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Ostatni tom sagi o Enderze. Sojusznicy Endera wyruszajg na spotkanie lusitanskiej
flotylli sposobigcej sie do zniszczenia planety zamieszkanej przez trzy rasy istot
rozumnych. Czy uda im sie nie dopuSci€ do masakry? Jakg role odegra Ender?

Odpowiedzi na te pytania sg bardziej zaskakujgce niz ktokolwiek mdégtby sie
spodziewac.
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Orson Scott Card
Dzieci Umystu

Barbarze Bova,

ktorg charakter, mgdrosc i wyczucie uczynify wspaniafym agentem i jeszcze lepszym
przyjacielem.

Nigdy nie spface swojego dfugu wobec niej...

NIE JESTEM SOBA

Matko. Ojcze. Czy dobrze to robifam?

Ostatnie sfowa Han Qing-jao
z ,Boskich  szeptow  Han

Qing-jao”’



Wang-mu usiadta na jednym z obrotowych krzeset w niewielkim pomieszczeniu o
metalowych Scianach. Rozejrzata sie, oczekujgc widoku czegoS nowego i
niezwyktego. Gdyby nie te Sciany, pokoik mdgtby by¢ dowolnym gabinetem na
Swiecie Drogi. Czysty, ale nie przesadnie. Umeblowany w stylu funkcjonalnym.
Ogladata holo statkbw w locie: gtadkie, optywowe mySliwce i promy, ktére
nurkowaty i wynurzaty sie z atmosfery, ogromne, zaokrgglone konstrukcje
kosmolotéw, ktére przyspieszaty tak blisko predkosci Swiatta, jak tylko jest to
mozliwe dla materii. Z jednej strony sita ostrej igty, z drugiej masywnego mfota. Ale
w tym pomieszczeniu nie byto zadnej sity. Zwyczajny pokd;j.

I gdzie jest pilot? Musi tu byC jaki$ pilot, gdyz mtody cztowiek, siedzgcy
naprzeciwko i mruczgcy coS do swojego komputera, nie zdotatby raczej kierowac
statkiem zdolnym do lotu szybszego niz Swiatto.

A jednak wtasnie to musiat robi¢, gdyz nie byto tu drzwi prowadzgcych do innych
pomieszczeN. Kosmolot z zewngtrz wydawat sie maty, ten pokéj z pewnosScig
zajmowat catg wewnetrzng przestrzen. W kacie staly akumulatory magazynujace
energie€ z baterii stonecznych na szczycie statku. W tej skrzyni, ktéra wygladata na
izolowang niczym lodéwka, pewnie mieSci sie zywnoS¢ i napoje. To tyle, jesSli idzie
o systemy podtrzymywania Zzycia. I gdzie si€ podziat romantyzm podrézy
kosmicznych, jeSli niczego wiecej nie trzeba? Zwyczajny pokd;j.

Nie widzgc nic ciekawszego, zaczeta obserwowal mtodego czfowieka przy terminalu
komputera. Powiedziat, Ze nazywa sie Peter Wiggin. To imie starozytnego
Hegemona, ktéry pierwszy zjednoczyt pod swojg wtadzg catg ludzkos¢ — ludzie
wtedy zyli tylko na jednej planecie: wszystkie narody, rasy, religie i filozofie
sttoczone razem, bez zadnej szansy ekspansji précz zajmowania cudzych terenéw,
gdyz niebo byto wéwczas dachem, a kosmos ogromng otchtanig nie do pokonania.
Peter Wiggin — cztowiek, ktéry rzadzit ludzkoScig. Nie ten, naturalnie. Sam to
przyznat. Przystat go Andrew Wiggin. Czyzby wielki Mdéwca Umartych byt jego
ojcem? Czy nadat mu imie na pamigtke swego brata, ktéry umart trzy tysigce lat
temu? Brata, ktérego unieSmiertelnit w swoim dziele?

Peter przestat mrucze¢, odetchnat gteboko. Potem przeciggnat sie i stekngt. W
towarzystwie byto to zachowanie mato delikatne. Czego$ takiego mozna by oczekiwac
po prostym robotniku polowym.

Zdawato sie, ze wyczut jej dezaprobate. A moze catkiem zapomniat o Wang-mu i
dopiero teraz uSwiadomit sobie, Ze ma towarzystwo? Obejrzat sie, nie zmieniajgc
pozycji na krzeSle.

— Przepraszam — powiedziat. — Zapomniatem, Ze nie jestem sam.

Wang-mu nie mogta sie oprze¢, by nie odpowiedzie¢ zuchwatym spojrzeniem. W
koAcu on takze odezwat sie do niej z obrazliwg zuchwatoScig, kiedy jego kosmolot
wyrést jak Swiezy grzyb na tace przy rzece, a on wyszedt z niego z jedng probéwka



wirusa, ktéry miat wyleczy€ jej rodzinny Swiat Drogi z choroby genetycznej. Spojrzat
jej w oczy — ledwie pietnasScie minut temu i powiedziat: ,Pole¢ ze mng, a bedziesz
zmieniaC historie. Tworzy¢ historie?””. A ona, mimo leku, odpowiedziata: , Tak?.
Zgodzita sie, a teraz siedziata w obrotowym fotelu i patrzyta, jak on zachowuje sie
wulgarnie, jak przecigga si€ przy niej niby tygrys. Czyzby wtasSnie tygrys byt bestig
jego serca? Wang-mu czytata Hegemona. Mogtaby uwierzy¢, ze tygrys tkwit w
tamtym wielkim i strasznym cztowieku. Ale w tym? W tym chtopcu? Starszym od
Wang-mu, ale przeciez nie jest taka mfoda, Zeby na pierwszy rzut oka nie dostrzec
niedojrzatoSci. I on chciat zmieni¢ kierunek historii! OczySci¢ skorumpowany
Kongres. PowstrzymaC Flote Lusitanskg. Uczyni¢ wszystkie kolonie pemoprawnymi
cztonkami Stu Swiatéw. Chiopiec, ktéry przeciggat sie jak dziki kot.

— Nie zyskatem twojej aprobaty — stwierdzit.

Wydawat sie réwnocze$nie poirytowany i rozbawiony. Ale, by¢ moze, nie pojmowata
wtasciwie tonu kogo$ takiego. Z pewnoS$cig trudno jest odczytal wyraz twarzy
cztowieka krggtookiego. Zaréwno oblicze, jak i glos niosty ukryty i niepojety dla niej
przekaz.

— Musisz zrozumie¢ — rzekl. — Nie jestem soba.

Wang-mu w wystarczajgcym stopniu znata wspélng mowe, zeby zrozumieC idiom.

— Nie czujesz sie dobrze?

Juz wypowiadajgc te stowa, wiedziata, ze wyrazenie wcale nie byto idiomatyczne.

— Nie jestem sobg — powtérzyt. — Nie jestem prawdziwym Peterem Wigginem.
— Mam nadzieje, Ze nie — odparta Wang-mu. — W szkole czytatam o jego
pogrzebie.

— Ale wygladam jak on, prawda?

Nad terminalem komputera wywotat hologram. Portret przekrecit sie i spojrzat na
Wang-mu; Peter wyprostowat sie i przyjat te samag poze, zwrécony ku niej twarzg.
— Istnieje pewne podobieAstwo — przyznata.

— OczywiScie, jestem mifodszy. Poniewaz Ender nie widziat mnie, odkad opuscit
Ziemie. Miat wtedy... ile... pie€ lat? Zwykly szczeniak. Ja bytem jeszcze chtopcem. I
to wtasnie pamietat, kiedy wyczarowat mnie z powietrza.

— Nie z powietrza — sprzeciwifa sie. — Z niczego.
— Ani z niczego — odpart. — W kazdym razie wyczarowat. — USmiechnat sie
drwigco. — Z gtebin otchtani duchy moge wotac.

Dla niego te stowa co$ znaczyty, ale nie dla niej. W Swiecie Drogi jej przeznaczeniem
byta kariera stuzgcej, wiec prawie nie odebrata wyksztatcenia. P6Zniej, w domu Han
Fei-tzu, jej zdolnoSci dostrzegta najpierw Qing-jao, a potem sam mistrz. Od obojga
otrzymata nie powigzane ze sobg fragmenty wiedzy. Nauka dotyczyta gtéwnie spraw
technicznych, a w dziedzinie literatury obejmowata dzieta Pafnstwa Srodka i samej
Drogi. Mogta bez kohca cytowal poetke Li Qing-jao, po ktérej wzieta imie jej byta
pani. Ale o poecie, ktérego zacytowat chtopiec, nie miata pojecia.



— Z gtebin otchtani duchy moge wotaé — powtérzyt. A potem, zmieniajgc nieco
gtos i ton, odpowiedziat sobie: — I ja to moge, i lada kto moze. Ale czy przyjda na
twoje wotanie?

— Shakespeare? — odgadfa.

USmiechnat sie. Przywodzito to na my$l uSmiech kota do stworzenia, ktérym sie
bawi.

— To zawsze najpewniejszy strzat, kiedy cytuje Europejczyk.

— Zabawny cytat — oSwiadczyta. — Jaki$ cztowiek przechwala sie, Ze potrafi
przywotaC umartych. Ale drugi odpowiada, ze sztuka nie w przywotywaniu, ale raczej
w sktonieniu ich do przybycia.

RozeSmiat sie.

— Masz dziwne poczucie humoru.

— Ten cytat znaczy cos dla ciebie, poniewaz Ender przywotat cie z martwych.

Chyba sie zdumiat.

— Skad wiesz? — zapytat.

Poczuta dreszcz grozy. Czy to mozliwe?

— Nie wiedziatam. Zartowatam tylko.

— No c¢6z, to nieprawda. Nie dostownie. On nie wskrzesza umartych. Chociaz z
pewnoscig jest przekonany, ze potrafitby, gdyby wynikta taka potrzeba. — Peter
westchngt. — Jestem ztoSliwy. Te stowa same przyszty mi do gtowy. Wecale ich nie
chciatem. Po prostu przyszty.

— Mozliwe jest, ze stowa przychodzg do glowy, a jednak cztowiek powstrzymuje sie
od ich wypowiedzenia. Wznié6st oczy do nieba.

— Nie uczono mnie stuzalczoSci, tak jak ciebie. Wiec tak postepowali ci, ktérzy
pochodzili ze Swiata ludzi wolnych — drwili z kogoS, kto nie z wtasnej winy byt
stugq.

— Nauczono mnie, by z grzecznoSci zachowywal dla siebie niemife stowa —
rzekta. — Ale moze wedtug ciebie to zaledwie kolejna forma stuzalczoSci.

— Jak juz powiedziatem, Krélewska Matko Zachodu, zfo$liwoS¢ zjawia sie w moich
ustach nieproszona.

— Nie jestem Krélewskg Matkg. To imie byto tylko okrutnym Zzartem...

— I tylko kto$ bardzo nieuprzejmy mdgtby kpi¢ z ciebie z tego powodu. — Peter
uSmiechnat sie. — Ale ja otrzymatem imie po Hegemonie. PomySlatem, Ze noszenie
Smiesznie wielkich imion to co$, co moze nas tgczy¢.

Milczata, rozwazajgc mozliwosS¢, ze on prébuje sie zaprzyjaznic.

— Zaczatem swe istnienie krétki czas temu — oSwiadczyt. — Kilka tygodni. Sgdze,
Ze powinna$ to o mnie wiedzie. Nie zrozumiata.

— Czy wiesz, jak funkcjonuje ten kosmolot? — zapytat. WyraZnie skakat z tematu

na temat. Egzaminowat jg. Miata juz dosy¢ egzaminéw.



— NajwyraZniej siedzi sie wewnatrz i jest sie przestuchiwanym przez nieuprzejmych
cudzoziemcéw.

UsSmiechnat sie i kiwngt gtowa.

— Oddajesz, co dostatas. Ender uprzedzit mnie, Ze nie jeste$ stuga.

— Bytam oddang i wierng stuzgcg Qing-jao. Mam nadzieje, ze Ender nie okfamat
cie w tej kwestii. Machnieciem reki zbyt jej dostownosc.

— Masz niezalezny umyst. — Znowu zmierzyt jg wzrokiem, znowu poczufa, jakby
przeszyt ja na wylot tym spokojnym spojrzeniem, tak jak wtedy, kiedy popatrzyt na
nig po raz pierwszy, nad rzekg. — Wang-mu, nie uzywam metafory méwigc, ze
dopiero niedawno zostatem stworzony. Stworzony, rozumiesz, nie zrodzony. I to, w
jaki sposéb powstatem, wigze sie mocno ze sposobem dziatania tego statku. Nie chce
cie nudzi¢, wyjasniajac rzeczy, ktére juz rozumiesz, ale musisz wiedzie, czym... nie
kim... jestem, zeby pojac, dlaczego jesteS mi potrzebna. Dlatego pytam po raz drugi:
czy wiesz, jak funkcjonuje ten kosmolot?

Kiwneta gtowa.

— Chyba tak. Jane, istota mieszkajgca w komputerach, utrzymuje w umySle
mozliwie doktadny wizerunek statku i wszystkich, ktérzy sg wewnatrz. Ludzie takze
utrzymujg wizerunek siebie i tego, kim sg. I tak dalej. Potem Jane przemieszcza
wszystko z realnego Swiata do miejsca w nicoSci, co wcale nie wymaga czasu, po
czym sprowadza go do rzeczywistoSci w dowolnie wybranym miejscu. Co réwniez nie
wymaga czasu. Dlatego statek, zamiast przez lata podrézowal z planety na planete,
pojawia sie u celu natychmiast.

Peter przytaknat.

— Bardzo dobrze. Ale musisz pamietal, Ze kiedy statek znajduje sie na Zewnatrz,
nie jest otoczony nicoScig. Jest otoczony niezliczong iloScig aiua.

Odwrdcita sie, by na niego nie patrzeC.

— Nie rozumiesz, o co chodzi z aida?

— To jak powiedzie¢, ze ludzie zawsze istnieli. Ze jesteSmy starsi niz najstarsi
bogowie...

— No, mniej wiecej — zgodzit sie Peter. — Tyle Ze nie mozna aitia na Zewngtrz
uznawaC za istniejgce, przynajmniej w jakim$ znaczgcym sensie istnienia. One po
prostu tam sg. A nawet nie, poniewaZ nie ma sensu umiejscowienie, nie ma zadnego
stam?, gdzie moglyby by¢. S3g. Dopdki jaka$S inteligencja ich nie przywota, nie
nazwie, nie utozy w jakim$ porzadku, nie nada im ksztattu i formy.

— Glina moze sta sie niedZwiedziem — odrzekta. — Ale nie pdéki spoczywa
zimna i mokra w brzegu rzeki.

— Wtasdnie. Ot6z Ender Wiggin i jeszcze kilka oséb, ktérych przy odrobinie szczescia
nigdy nie spotkasz, podjeli pierwszg wyprawe na Zewngtrz. Nigdzie sie nie
wybierali. Celem tej wyprawy bylo przedostanie sie na Zewnatrz na czas dostatecznie
dtugi, by jedna z tych os6éb, doS$¢ utalentowana specjalistka od genetyki, na



podstawie utrzymywanego w mysSlach wizerunku mogta stworzy¢ nowg molekute...
niewiarygodnie ztozong molekute. WitaSciwie chciata jg stworzy¢ na podstawie
wizerunku zmian niezbednych do jej zaistnienia... Brakuje ci wiedzy biologicznej,
zeby to poja¢. W kazdym razie dokonata tego, czego sie spodziewata, stworzyta te
molekute, kalu kalej. Problem w tym, Ze nie ona jedna zajmowata sie wtedy
stwarzaniem.

— Umyst Endera stworzyt ciebie? — domysSlita sie Wang-mu.

— NieumySlnie. Byftem, mozna powiedzie¢, tragicznym wypadkiem. Pechowym
skutkiem ubocznym. Powiedzmy tyle, ze wszyscy tam, wszystko tam tworzyto jak
szalone. Woké6t nas powstawaty widmowe statki. Bez przerwy wyrastaty i upadaty
wszelkiego typu stabe, kruche, efemeryczne struktury. Tylko cztery obiekty miaty
jakgs trwato$¢. Jednym z nich byta molekuta genetyczna, ktérg miata stworzyc
Elanora Ribeira.

— Jeden byt toba?

— Obawiam sie, Ze najmniej ciekawy. Najmniej kochany i ceniony. Ws$réd ludzi na
statku byt mtody cztowiek imieniem Miro, nieco okaleczony po tragicznym wypadku
sprzed kilku lat. Doznat uszkodzeh mézgu. NiewyraZzna mowa, niezreczne rece,
kulawe nogi. I on utrzymywat w mySlach potezny, chroniony wizerunek siebie, jakim
byt kiedyS. I wobec tego doskonatego wizerunku siebie, ogromna liczba aita
potaczyta sie w doktadng kopie... nie tego, kim byt teraz, ale tego, kim byt kiedys i
pragnat sta¢ sie znowu. Petng, ze wszystkimi wspomnieniami. Doskonate
powtérzenie. Tak doskonate, ze odczuwato to samo bezbrzezne obrzydzenie do
kalekiego ciata, jakie sam odczuwat. Zatem 6w nowy, udoskonalony Miro... a raczej
kopia starego, nie okaleczonego Mira, wszystko jedno... staneta jak ostateczna
odmowa dla kalekiego ciata. I na jego oczach to stare, odepchniete ciato rozpadto sie
w nicosC. Wang-mu jekneta, wyobrazajac to sobie.

— On umart!

— Nie. W tym cata rzecz. On zyt. Byl Mirem. Jego wilasna aila, nie jedna z
trylionéw aitia tworzgcych atomy i molekuly jego ciata, ale ta, ktéra kontrolowata je
wszystkie, ktéra byta nim, jego wolg... Ta aitia zwyczajnie przeniosta sie do nowego,
doskonatego ciata. Ono stato sie nim naprawde. A stare...

— Byto niepotrzebne.

— Nie miato juz nic, co nadawatoby mu ksztatt. Widzisz, moim zdaniem to mitoS¢
podtrzymuje nasze ciata. MifoS¢ gtéwnej aita do wspaniatej, cudownej konstrukeji,
ktérg kieruje, ktéra dostarcza jazni wszelkich doznan. Nawet Miro, nawet wobec
pogardy do kalekiego siebie, musiat kochaC te zatosne resztki, jakie mu pozostaty. Do
chwili, kiedy pojawito sie nowe.

— I wtedy sie przenidst?

— Nie wiedzgc nawet, Ze to robi — odpart Peter. — Podgzyt za swojg mitoScia.

Wang-mu wystuchata tej niezwyktej historii i wiedziata, ze musi by¢ prawda. Wiele



razy styszata, jak w swych rozmowach Jane i Han Fei-tzu wspominajg o aita, a
teraz, wobec opowieSci Petera Wiggina, wszystko nabrato sensu. To musiata by¢
prawda, choCby dlatego ze statek rzeczywiScie pojawit sie znikad na brzegu rzeki za
domem Han Fei-tzu.

— Teraz jednak z pewnoScig sie zastanawiasz — podjat Peter — w jaki sposéb
pojawitem sie na Swiecie ja, nie kochany i nie do pokochania.

— Sam moéwiteS: z umystu Endera.

— Najbardziej wyrazistym obrazem w umysSle Mira byt wizerunek jego samego, tylko
mtodszego, zdrowszego, silniejszego. Ale dla umystu Endera najwazniejszymi byty
wizerunki jego starszej siostry Valentine i starszego brata Petera. Nie takich, jakimi
sie stali, poniewaz jego prawdziwy starszy brat Peter od dawna juz nie zyt, a
Valentine... Valentine towarzyszyta Enderowi lub podgzata za nim przez wszystkie
skoki w przestrzeni, wiec ciggle zyje, choC postarzata sie jak on. Jest dojrzata. Jest
rzeczywistg osobg. A jednak na statku, w czasie pobytu na Zewngtrz, stworzyt kopie
jej mtodej wersji. Mtodg Valentine. Biedna stara Valentine. Nie wiedziafa, jak bardzo
jest stara, dopoki nie zobaczyta siebie mtodej: tej doskonatej istoty, tego aniota
Zyjacego od dziecihstwa w zwichrowanym umy$le Endera. Musze przyznal, ze ona
jest najwiekszg ofiarg tego niewielkiego dramatu. Wiedzie¢, ze twdj brat nosi w
mysSlach taki twdj obraz, zamiast kochal cie, jaka jesteS... To oczywiste, Ze starej
Valentine... nie znosi tego, ale wszyscy tak o niej myS$lg, nie wytaczajgc jej samej,
biedactwa... oczywiste, Ze starej Valentine z trudem wystarcza cierpliwosSci.

— Przeciez oryginalna Valentine nadal zyje — zdziwita sie Wang-mu. — A w
takim razie kim jest mfoda Valentine? Kim jest naprawde? Ty mozesz by Peterem,
poniewaz on umart i nikt nie uzywa jego imienia, ale...

— Ciekawe, prawda? Ale rzecz nie w tym, czy on jest martwy, czy nie. Ja nim nie
jestem. Jak juz méwitem: nie jestem soba.

Spojrzat w sufit. Hologram nad terminalem odwrdécit sie i popatrzyt na niego. Peter
nie dotykat konsoli.

— Jest z nami Jane — zauwazyta Wang-mu.
— Jane zawsze jest z nami — mrukngt Peter. — Szpieg Endera.
— Ender nie potrzebuje szpiega — przeméwit hologram. — Potrzebuje przyjaciét,

jesli zdota ich pozyskal. A przynajmniej sprzymierzeNc6w.

Peter od niechcenia wyciggnat reke i wytgczyt terminal.

Wang-mu byta gteboko poruszona tym gestem. Catkiem jakby uderzyt dziecko. Albo
wychtostat stuge.

— Jane jest zbyt szlachetng istotg, by traktowal jaz takim brakiem szacunku.

— Jane jest programem komputerowym z btedem w procedurach tozsamosSci.

Byt w posepnym nastroju — ten chtopiec, ktéry przybyt, aby zabrac jg do swojego
statku i porwal ze Swiata Drogi. Ale niezaleznie od nastroju, teraz, kiedy hologram

zniknagt, zrozumiata, co zobaczyta.



— To nie tylko, dlatego, Ze jeste$ taki mfody, a Peter Wiggin, Hegemon, to czfowiek
dojrzaty — oznajmita.

— Co? — spytat niecierpliwie. — Co nie dlatego?

— Istnieje fizyczna réznica miedzy tobg a Hegemonem.

— A wiec dlaczego?

— On wyglada na... zadowolonego.

— Podbit Swiat — stwierdzit Peter.

— Wiec kiedy ty zrobisz to samo, tez zyskasz te zadowolong min€?

— Tak przypuszczam. To wtasnie uchodzi za cel mojego zycia. Misja, jakg wyznaczyt
mi Ender.

— Nie oktamuj mnie — rzekta Wang-mu. — Nad brzegiem rzeki moéwites o
strasznych rzeczach, jakie uczynitam z powodu swoich ambicji. Przyznaje: bytam
ambitna, zdecydowana wznieSC sie ponad stan mojego niskiego urodzenia. Znam
smak tego uczucia, znam jego zapach i wyczuwam go od ciebie. To jak zapach smoty
w upalny dzien. I ty tak cuchniesz.

— Ambicja? Ma swdj odér?

— Jestem pijana od niego.

USmiechnat sie. I dotknat klejnotu w uchu.

— Pamietaj, Jane stucha. I powtarza wszystko Enderowi. Wang-mu umilkta, ale nie z
powodu zakfopotania. Po prostu nie miata nic wiecej do powiedzenia, a zatem nic
nie méwita.

— Dobrze, jestem ambitny. Bo takiego wyobrazat mnie sobie Ender. Ambitny,
ztoSliwy i okrutny.

— Zdawato mi sie chyba, Ze nie jeste$ soba. W oczach biysneto mu wyzwanie.

— Masz racje, nie jestem. — Odwrécit wzrok. — Przykro mi, Gepetto, ale nie
moge byC zwyczajnym chtopcem. Nie mam duszy.

Nie zrozumiata, skad to imie, ale zrozumiata stowo , dusza”.

— Przez cate dziecifstwo uwazano, Ze jestem stuzgcg z samej swej natury. Ze nie
mam duszy. Az pewnego dnia odkryli, ze jednak jg mam. Jak dotad nie przyniosto
mi to szczeScia.

— Nie chodzi mi o jaki$ religijny abstrakt. Méwie o aitia. Ja jej nie mam. Nie
zapominaj, co sie stato, kiedy aitia opuScita kalekie ciato Mira.

— Ty sie nie rozsypujesz, wiec jednak musisz jg miec.

— Nie ja jg mam, ale ona mnie. Wcigz istnieje, poniewaz aita, ktérej
nieposkromiona wola powofata mnie do istnienia, wcigz mnie sobie wyobraza. Wcigz
mnie potrzebuje, zeby mng kierowal, zeby by¢ mojg wola.

— Ender Wiggin? — domysSlifa sie.

— Mo6j brat, moj stwérca, méj dreczyciel, méj bég, moje ja.

— A mfoda Valentine? Jej takze?



— Tak, ale jg kocha. Jest z niej dumny. Jest zadowolony, ze jg stworzyt Mnie
nienawidzi. Nienawidzi, a jednak to z jego woli wypowiadam i czynie wszelkie
niegodziwosSci. Kiedy najbardziej jestem godny pogardy, pamietaj, ze robie tylko to,
do czego zmusza mnie mdéj brat.

— Czy mozna go obwiniac o...

— Ja go nie obwiniam, Wang-mu. Po prostu opisuje rzeczywistoS¢. Jego wola
kieruje teraz trzema ciatami: moim, mojej niewiarygodnie anielskiej siostry i
oczywiScie wtasnym, podstarzatym. Kazda aitia mojego organizmu od niego otrzymuje
rozkazy. Pod kazdym istotnym wzgledem jestem Enderem Wigginem. Tyle ze
stworzyt mnie jako naczynie dla kazdego wtasnego impulsu, ktérego sie leka i
nienawidzi. Jego ambicja... tak, czujesz jego ambicje, kiedy czujesz mojg. Jego
agresje. Jego wsciektoSC. Jego ztosSliwos€. Jego okrucienstwo. Jego, nie moje, bo ja
jestem martwy, a zresztg i tak nigdy taki nie byfem: nigdy taki, jakiego mnie
widziat. Osoba, ktéra siedzi przed toba, jest karykatury, drwing! Jestem fatszywym
wspomnieniem. Obrzydliwym snem. Koszmarem. Jestem potworem kryjgcym sie pod
t6zkiem. Przywotat mnie z chaosu, bym stat sie grozg jego dziecihstwa.

— Wiec nie réb tego — rzekta Wang-mu. — JeSli nie chcesz byC taki, nie réb
tego.

Westchnat i przymknat oczy.

— Jesli jeste$ taka inteligentna, to dlaczego nie zrozumiata$ ani jednego mojego
stowa? Zrozumiata.

— A czym wtaSciwie jest twoja wola? Nikt jej nie dostrzega. Nie styszysz, jak dziafa.
Poznajesz jg dopiero po czasie, kiedy spogladasz na swoje zycie i widzisz, czego
dokonates.

— To najpaskudniejsza sztuczka, jakg ze mng zrobit — szepngt Peter, nie
otwierajgc oczu. — Spogladam na swoje zycie i widze tylko wspomnienia, ktére on
sobie dla mnie wyobrazit. Odszedt z naszej rodziny, kiedy miat pieC lat. Co moze
wiedzie¢ o mnie i 0 moim zyciu?

— Napisat Hegemona.

— Te ksigzke... Tak, opartg na wspomnieniach Valentine i jej opowieSciach. Na
publicznej dokumentacji mojej oszatamiajgcej kariery. I oczywiScie kilku ansiblowych
rozmowach miedzy Enderem a mojg wfasng niezyjacg osobowoScig, zanim
umartem... umart. Mam za sobg ledwie kilka tygodni Zycia, a pami€tam cytat z
,Henryka IV?, akt trzeci. Owen Glendower przechwala sie Hotspurowi. Henrykowi
Percy’emu. Skad moge to zna¢? Kiedy chodzitem do szkoty? Jak dtugo lezatem
bezsennie ws$réd nocy, péki nie zapisatem w pamieci tysigca ulubionych werséw?
Czyzby Ender wymysSlit jako$ catg edukacje swojego zmartego brata? Wszystkie moje
tajemne mysSli? Prawdziwego Petera Wiggina Ender znat przez zaledwie piec lat. Nie
korzystam ze wspomnien realnej osoby. To wspomnienia, ktére powinienem miec

zdaniem Endera.



— Uwaza, ze powiniene$ znal Shakespeare’a, wiec go znasz? — spytata z
powagtpiewaniem.

— Gdybym tylko Shakespeare’a dostat od niego... Wielcy pisarze, wielcy
filozofowie... gdybym jedynie to pamietat...

Czekata, az wymieni te ktopotliwe wspomnienia, ale zadrzat tylko i umilkt.

— Jezeli naprawde kieruje tobg Ender, to... to jesteS nim. To twoje prawdziwe ja.
JesteS Andrew Wigginem. Masz aitia.

— Jestem koszmarem Andrew Wiggina. Jestem jego obrzydzeniem do samego siebie.
Jestem wszystkim, czego nienawidzi w sobie i czego sie leka. Taki dostatem
scenariusz. To musze wykonywac.

Zacisngt dtonh w pies¢, a potem rozprostowat, wcigz z lekko ugietymi palcami.
Znowu tygrys. Przez jedng chwile Wang-mu bafa sie go — ale tylko przez chwile.
Ktéra mineta.

— Jakg role twdj scenariusz przewiduje dla mnie?

— Sam nie wiem — wyznat Peter. — JesteS bardzo inteligentna. Mam nadzieje, Ze
bardziej ode mnie. Cho¢ naturalnie cechuje mnie tak niewiarygodna pr6znos$¢, Ze nie
mogtbym uwierzy¢, by kto$ byt naprawde inteligentniejszy ode mnie. Co oznacza, Ze
tym bardziej trzeba mi dobrej rady. Poniewaz nigdy sam tego nie przyznam.

— Krazysz w koto.

— To element mojego okruciehstwa. Drecze cie rozmowg. Mozliwe, Zze mam si€
posung¢ dalej. Moze powinienem cie torturowal i zabi¢, tak jak zabijatem
wiewidrki. Pamietam to...

Moze mam rozciggna¢ twoje Zyjgce ciato, przybi¢ twoje kohczyny do korzeni drzew,
a potem otwieraC cie warstwa po warstwie, Zeby sprawdzi¢, w ktérym momencie
przyleca muchy i zfoza jaja w twoich odkrytych wnetrznoSciach. Zadrzafa, styszac
ten opis.

— Czytatam ksigzke. Wiem, ze Hegemon nie byt potworem.

— To nie Méwca Umartych stworzyt mnie na Zewnatrz. To przerazony chtopczyk
Ender. Nie jestem Peterem Wigginem, ktérego z takg madroScig zrozumiat w
ksiedze. Jestem Peterem Wigginem, ktéry nawiedza go w koszmarach. Tym, ktéry
obdzierat wiewidrki ze skdry.

— Widziat, jak to robisz?

— Nie mnie — odpart z przekgsem. — I jego tez nigdy nie widziat. Valentine mu
powiedziata. Znalazta ciato wiewiérki w lesie niedaleko ich rodzinnego domu w
Greensboro, Karolina Pétnocna, na kontynencie Ameryki Pétnocnej na Ziemi. Ale ten
obraz tak dobrze pasowat do jego koszmaréw, Ze pozyczyt go i podzielit sie nim ze
mng. Intelektualnie, moge sobie wyobraziC, ze Peter Wiggin wcale nie byt okrutny.
Uczyt sie i badat. Nie zatowat wiewiérki, poniewaz nie wigzat z nig zadnych uczud.
Miat do czynienia ze zwyklym zwierzeciem, nie bardziej waznym niz kaczan
kukurydzy. Rozciecie jej byto prawdopodobnie czynem réwnie niemoralnym co



przyrzadzanie safatki. Ale Ender nie tak to sobie wyobrazat, wiec i ja teraz nie tak o
tym pamie€tam.

— A jak pamietasz?

— Tak jak wszystkie moje wymuszone wspomnienia. Z zewngtrz. Z przeraZeniem i
fascynacjg patrze, jak czerpie ohydng rado$¢ z okrucienstwa. We wszystkich
wspomnieniach poprzedzajgcych moment, kiedy pojawitem sie podczas krotkiej
wyprawy Endera na Zewnatrz, widze siebie oczami kogo$ innego. Moge cie
zapewniC, ze to niezwykte uczucie.

— A teraz?

— Teraz nie widze siebie wcale — odpart. — Poniewaz nie mam jaZni. Nie jestem
sobg.

— Przeciez pamietasz. Masz wspomnienia. Pami€tasz juz te rozmowe. Pamietasz, Ze
na mnie patrzysz. Pamietasz z pewnoscia.

— Tak — przyznat. — Pamietam cie. I pamietam, Ze jestem tutaj i patrz€ na
ciebie. Ale za oczami nie mam jaZni. Czuje sie zmeczony i gtupi, nawet kiedy jestem
najsprytniejszy i najbardziej btyskotliwy.

USmiechnat sie czarujgco i Wang-mu raz jeszcze dostrzegta prawdziwg réznice
miedzy Peterem a hologramem Hegemona. Tak jak powiedziat: nawet pefen pogardy
do siebie, ten Peter Wiggin miat Zrenice biyszczace wewnetrzng furig. Byt
niebezpieczny. Kiedy patrzyt prosto w oczy, miata wrazenie, Ze juz planuje czas i
sposéb jej Smierci.

— Nie jestem sobg — powtorzyt.
— Méwisz to, zeby nad sobg zapanowal — odgadta Wang-mu, pewna, Ze si€ nie
myli.

— To twoja mantra, ktéra ma cie powstrzymal przed uczynieniem tego, czego
pragniesz.

Peter westchnat, pochylit sie i potozyt gtowe na terminalu, przyciskajgc policzek do
zimnej powierzchni plastiku.

— A czego pragniesz? — spytata, bojgc sie odpowiedzi.

— OdejdZz — rzekt.

— Gdzie moge p6js€? Ten twdj wspaniaty kosmolot ma tylko jedng kabine.

— Otworz drzwi i wyjdZ na zewnatrz.

— Chcesz, zebym zgineta? Chcesz mnie wyrzuci¢ w préznie, gdzie zamarzne, zanim
zdgze sie udusi¢?

Wyprostowat sie i spojrzat na nig zdziwiony.

— Préznie?

Jego zaskoczenie zdumiato jg. Gdzie mogli sie znajdowal, jeSli nie w prézni?
Przeciez tak podrézowaty statki kosmiczne: w przestrzeni, w prézni.

Z wyjatkiem tego, naturalnie.



Spostrzegt, ze Wang-mu zaczyna pojmowac, i zaSmiat sie gto$no.

— No tak, rzeczywiScie jeste$ inteligentna. Przebudowali caty Swiat Drogi, zeby
powstat twéj geniusz. Nie data sie sprowokowac.

— Sadzitam, ze bedzie jakie$ wrazenie ruchu... Czy juz dolecieliSmy? JesteSmy na
miejscu?

— W jednym mgnieniu oka. PrzenieSliSmy sie na Zewnatrz, a potem do Wewnatrz
w innym i miejscu, wszystko tak szybko, ze jedynie komputer mégiby postrzegac
naszg podr6z jako trwajgcg w czasie. Jane przerzucita nas, zanim skoNczytem z nig
rozmawia€. Zanim odezwatem sie do ciebie.

— Wiec gdzie jesteSmy? Co jest za drzwiami?

— Siedzimy w lesie, gdzieS na planecie Boskiego Wiatru. Powietrze nadaje sie do
oddychania. Nie zamarzniesz. Jest lato.

Podeszta i pociggnefta klamke, zwalniajgc hermetyczng uszczelke. Drzwi stanety
otworem. Do pokoju wlato sie Swiatto stofca.

— Boski Wiatr — powiedziata. — Szinto. Zamieszkali jg Japohczycy. Chociaz mam
wrazenie, Ze ostatnio nie jest tak catkiem japohska.

— Co wazniejsze, to Swiat, gdzie zdaniem Andrew, Jane i moim... jeSli w ogdle
moge miel jakieS wtasne, nie Endera zdanie... gdzie mozemy znaleZne oSrodek
wtadzy, ktéry kieruje Kongresem. Prawdziwych decydentéw. Site za tronem.

— Zeby$ mégt ich pozyskac i epatowal ludzko$¢?

— Zebym mégt powstrzymal Flote Lusitansky. Przejecie wiadzy nad ludzko$cig to
dalsze plany. Flota jest sprawg pilng. Mamy tylko kilka tygodni, zeby ja
powstrzymacd, zanim dotrze na miejsce, uZyje systemu DM i rozbije Lusitani€ na
elementy sktadowe. A poniewaz Ender i wszyscy pozostali sgdzg, ze zawiode, jak
najszybciej budujg te mafe puszki kosmolotéw i przerzucajg jak najwiecej
Lunsitancykéw: ludzi, prosiaczkéw i robali, na inne planety, nadajgce sie do
zamieszkania, ale jeszcze nie zamieszkane. Moja droga siostra Valentine, ta mfoda,
wyruszyta z Mirem, kochanym chtopakiem w nowiutkim ciele, szuka¢ nowych
Swiatéw w takim tempie, w jakim moze ich przenosi¢ ten maty kosmolocik. Nietatwe
przedsiewziecie. Wszyscy obstawiajg mojg... naszg kleske. Sprébujmy ich
rozczarowac.

— Rozczarowac?

— Zwyciezajgc. Wygrajmy. ZnajdZzmy osrodek wiadzy ludzkoSci i przekonajmy ich,
Zeby zatrzymali flote, zanim niepotrzebnie zniszczy Swiat.

Wang-mu przyjrzata mu si€ z powgtpiewaniem. Przekonal, zeby zatrzymali flote?
Ten zioSliwy chiopak z okrutnym sercem? Jak moze kogo$ do czegokolwiek
przekonac?

Odpowiedziat na jej watpliwosci, jak gdyby styszat, co mysli.

— Rozumiesz teraz, dlaczego cie poprositem, zeby$ poleciata ze mna. Kiedy Ender

mnie wymysSlat, zapomniat, Ze nie znat mnie wcale w okresie mojego zycia, kiedy



przekonywatem ludzi, taczytem ich w zmiennych sojuszach i wszystkie te bzdury.
Dlatego stworzony przez niego Peter Wiggin jest zbyt paskudny, zbyt otwarcie
ambitny i jawnie okrutny, Zeby kogoS$ z krostg na tytku przekona¢ do podrapania sie
w posladek.

Odwrdcita wzrok.

— Widzisz?! — zawotat. — Znéw cie obrazitem. Spéjrz na mnie. Czy dostrzegasz
méj dylemat? Prawdziwy Peter, ten oryginalny, mégtby dokonal dzieta, ktére stoi
przede mng. Mégtby to zrobi¢ nawet przez sen. Juz teraz miatby jaki$ plan. Umiatby
pozyskaC ludzi, uspokoi€ ich, wkreciC sie do ich rady. Tamten Peter Wiggin! Potrafit
oczarowaC pszczoty, zeby oddaty mu zadta. A czy ja potrafie? Watpie. Bo widzisz,
ja nie jestem sobg.

Wstat, przecisnat sie obok niej i wyszedt na tgke otaczajgcg metalowag kabine, ktéra
przeniosta ich z planety na planete. Wang-mu stata w drzwiach i patrzyta, jak
odchodzi... ale niezbyt daleko.

Rozumiem, jak sie czuje, mySlata. Wiem, co to znaczy ustepowacl przed cudzg wola.
Zy¢ dla kogo$ innego, jakby byt gwiazda filmu mojego Zzycia, a ja aktorka
drugoplanowq. Bytam niewolnicg. Ale przynajmniej przez caty czas wiedziatam, co
moéwi moje serce. Nawet wykonujgc polecenia, znatam swoje mySli. Peter Wiggin nie
ma pojecia, czego chce naprawde, bo nawet jego gniew na utrate wolnoSci nie
nalezy do niego... Nawet to pochodzi od Andrew Wiggina. Nawet jego odraza dla
siebie jest odrazg Andrew i...

I jeszcze raz, i znowu, na podobienstwo toru jego wedréwki po tace.

Wang-mu pomysSlata o swojej pani... nie, o swojej bytej pani Qing-jao. Ona réwniez
Sledzita dziwne Sciezki. Bogowie zmuszali jg do tego. Nie... to dawne mySlenie.
Sktaniat jg zesp6t psychozy natrectw. Kleczata na podfodze i Sledzita stoje drzewa na
deskach, Sledzita pojedynczg linie biegnacg przez catg podtoge, a potem nastepna...
co nie miato sensu, ale musiata to robi¢, poniewaz jedynie droga takiego
bezsensownego, ogtupiajgcego postuszehstwa mogta zdoby¢ odrobine swobody od
kierujacych nig impulséw. Niewolnicg zawsze byta Qing-jao, nie ja. Poniewaz jej
wtadca kierowat nig z wnetrza umystu. Ja tymczasem zawsze widziatam swojg panig
poza mng i moja jazh pozostata nienaruszona.

Peter Wiggin wie, ze kierujg nim podSwiadome leki i pasje skomplikowanego
cztowieka, przebywajgcego o lata Swietlne stad. Qing-jao takze wierzyta, ze jej
obsesje pochodzg od bogéw. Czy warto przekonywacl siebie, Ze to, co cztowiekiem
kieruje, pochodzi z zewnatrz, gdy naprawde doSwiadcza tego we wiasnym sercu?
Gdzie mozna przed tym uciec? Jak mozna sie ukry¢? Qing-jao jest juz pewnie
wolna, oswobodzona przez wirusa, ktérego Peter przyniést na Droge i oddat w rece
Han Fei-tzu. Ale sam Peter... czy dla niego mozliwa jest wolno$¢?

Jednak musi zyC tak, jakby byt wolny. Musi walczyC¢ o wolnosS¢, nawet jeSli ta
walka to jeszcze jeden symptom jego zniewolenia. Peter pragnie by¢ sobg. Nie, nie



sobg. Kims.

Lecz jaka jest w tym moja rola? Czy mam dokona¢ cudu i da¢ mu aida? Nie lezy to
W mojej mocy.

A jednak mam moc, pomySlafa.

Musi jg mieC. Inaczej dlaczego rozmawiatby z nig tak otwarcie? Byfa obca, a od
razu otworzyt przed nig serce. Dlaczego? Bo znata kluczowe tajemnice... Ale to nie
jedyny powdd.

No tak, oczywiScie. Mégt z nig rozmawial swobodnie, poniewaz nigdy nie znata
Andrew Wiggina. By¢ moze, Peter jest jedynie aspektem natury Endera, jest tym,
czego Ender leka sie i pogardza w sobie. Ale ona nie moze ich poréwnac.
Kimkolwiek jest Peter i cokolwiek nim kieruje, Wang-mu byta jego i tylko jego
powierniczkg.

A to ponownie czynito z niej stuge. Byta przeciez takze powierniczkg Qing-jao.
Zadrzata, jakby chciata odepchngC od siebie te smutng analogie. Nie, powiedziata
sobie. To nie to samo. Poniewaz ten mtody cztowiek, wedrujgcy bez celu posréd
dzikich kwiatéw, nie ma nade mng witadzy. Moze tylko opowiada¢ mi o swoim bélu
i liczy¢ na zrozumienie. Cokolwiek mu daje, daje z wtasnej woli.

Przymkneta oczy i oparta gtowe o rame drzwi. Tak, oddam mu to z wfasnej woli,
mySlata. Nie odméwie tego, czego ode mnie oczekuje: lojalnosSci, poSwiecenia,
pomocy w swoich dzietach. Poddania mu sie. A czemu planuje co$ takiego?
Poniewaz — mimo Ze watpi w siebie — ma moc, by zjednywac ludzi dla sprawy.
Otworzyta oczy i przez wysokg trawe podgzyta ku niemu. Czekat bez stowa. Wokét
brzeczaty pszczoty, a motyle zataczaty sie w powietrzu jak pijane, omijajac jg jakos
w pozornie chaotycznym locie. W ostatniej chwili szybkim ruchem zdjefta z kwiatu
pszczote i rzucita Peterowi w twarz.

Zaskoczony i zty, odtracit rozwsScieczonego owada, uchylit sie, odskoczyt, przebiegt
kilka krokéw, nim pszczota wreszcie zgubita jego Slad i brzeczgc odleciata. Dopiero
wtedy odwrdcit sie i spojrzat na Wang-mu gniewnie.

— Co to miato znaczyC?

Zachichotata. Nie mogta sie powstrzymac. Wygladat tak zabawnie...

— Bardzo Smieszne! Widze, ze bedziesz Swietng towarzyszka.

— Gniewaj si€. Nie przeszkadza mi to — odparta. — Ale coS ci powiem. Czy
sgdzisz, ze daleko stad, na Lusitanii, aitia Endera nagle pomySlata; ,0, pszczofa!” i
kazata ci sie opedzac i podskakiwacC jak btazen?

Wzniést oczy do nieba.

— Alez jeste$ sprytna... Doprawdy, Krélewska Matko Zachodu, rozwigzata$ wszystkie
moje problemy. Teraz widze, ze od poczatku musiatem by¢ prawdziwym chtopcem.
A te czerwone buciki, no tak, od poczgtku miaty moc przeniesienia mnie z powrotem
do Kansas.

— Co to jest Kansas? — spytata, zerkajgc na jego buty, ktére wcale nie byty



czerwone.
— Kolejne wspomnienie Endera, ktérym taskawie podzielit sie ze mna.

Stat z rekami w kieszeniach i przygladat sie jej.

Ona stata milczac, z rekami splecionymi przed sobg, i takze na niego patrzyfa.

— Wiec jesteS ze mng? — zapytat w koNhcu.

— Musisz sie postara¢ by¢ wobec mnie grzeczniejszy — odparta.

— Zwré€ sie z tym do Endera.

— Nie obchodzi mnie, czyja aitia tobg kieruje. Masz wtasne, ré6zne od jego mySli.
PrzestraszyteS sie pszczoty, a on wtedy nawet nie pomySlat o pszczole. Wiesz o tym.
Zatem ktérakolwiek czeSC ciebie akurat sprawuje kontrole, kimkolwiek jest
prawdziwy ,ty”?, w tej chwili na twojej twarzy znajdujg sie usta, ktére bedg ze mng
rozmawiaC. Wiec uprzedzam, Ze jeSli mam z tobg pracowal, lepiej zachowuj sie
uprzejmie.

— Czy to znaczy, Ze nie bedzie wiecej pszcz6t? — zapytat.

— Nie — obiecata.

— To dobrze. Przy moim pechu, Ender z pewnoScig dat mi ciato, ktére doznaje
szoku alergicznego od uzadlenia.

— Pszczotfa tez moze przy tym ucierpie¢ — zauwazyta Wang-mu.

USmiechnat sie.

— Odkrywam, ze chyba cie lubie — stwierdzit. — I naprawde nie znosze tego
uczucia. Ruszyt w strone statku.

— ChodZ! — zawotat. — Zobaczymy, jakie informacje posiada Jane o tym Swiecie,

ktéry podobno mamy wzig¢ szturmem.

NIE WIERZYSZ W BOGA

Kiedy podgZam ScieZkg bogow po
drewnie, moje oczy Sledzg kaZdy
skret sfojow, ale ciafo pozostaje
wyprostowane wzdfuZ  deski, Ci,
ktorzy patrzg, widzg, Ze prosta jest
droga bogow, gdy ja Zyje w Swiecie,
gdzie nie ma nic prostego.

Z ,Boskich szeptow  Han
Qing-jao”’

Novinha nie chciata go widzie€. Stara nauczycielka wydawata sie szczerze zasmucona,
kiedy méwita o tym Enderowi.
— Nie byta zagniewana — wyjaSnita. — Powiedziata mi, Ze... Ender skingt gtowa,



pojmujgc, Ze nauczycielka rozdarta jest pomiedzy wspétczuciem a uczciwoScia.

— Mozesz przekazaC mi jej stowa — zapewnit. — Jest mojg zong, wiec potrafie
je znieSC.

Nauczycielka westchneta ciezko.

— Wiesz, Ze i ja jestem zamezna.

OczywiScie, ze wiedziat. Wszyscy cztonkowie zakonu Dzieci Umystu Chrystusa — Os
Filhos da Mente de Cristo — zyli w zwigzkach matzenskich. Tak nakazywata reguta.
— Jestem zamezna, wiec doskonale wiem, Ze twoja Zona jest jedyng osobg znajgcg
wtasnie te stowa, ktérych znieS¢ nie potrafisz.

— Wpyraze to inaczej — odpart tagodnie Ender. — Jest mojg 2zong, wi€c
postanowitem jej wystuchal, niezaleznie od tego, czy potrafie to znieS¢, czy nie.

— Powiedziata, ze musi dokohczyC pielenia, wiec nie ma czasu na mniej wazne
bitwy.

Tak, to cata Novinha. Moze sama siebie przekonywal, Ze okryta sie pfaszczem
Chrystusa, ale jeSli nawet, to Chrystusa, ktéry oskarzyt faryzeuszy, Chrystusa, ktéry
wypowiadat okrutne i petne sarkazmu stowa do swych wrogéw i przyjaciét. Nie tego
tagodnego, petnego nieskofczonej cierpliwoSci.

Jednak Ender nie nalezat do tych, ktérzy odchodzg, poniewaz zraniono ich uczucia.
— Na co wiec czekamy? — zapytat. — Gdzie moge znalez¢ motyke?

Nauczycielka przygladata mu sie przez chwile z uSmiechem, po czym poprowadzita
do ogrodéw. Po chwili, w roboczych rekawicach, z motykg w dtoni, stangt na kohcu
zagonu, gdzie pracowata Novinha. Pochylona w blasku sfofica, wpatrzona w ziemie
przed sobg, podkopywata chwasty, wyrywata i odrzucata, by w ostrym upale wypality
sie na SmierC. Zblizata sie do niego.

Ender wstgpit na nie obrobiong grzadke, obok tej, ktérg kroczyta Novinha, i zaczat
pieli¢, przesuwajgc sie ku niej. Nie spotkajg sie, ale przejda blisko siebie. Zauwazy
go — albo nie. Odezwie sie do niego — albo nie. Wcigz go kocha i potrzebuje.
Albo nie. To niewazne: pod koniec dnia okaze sie, ze pielit to samo pole co Zona,
ze dzieki niemu jej praca byta tatwiejsza. A zatem wcigz bedzie jej mezem, chocby
nie zyczyta go sobie w tej roli.

Kiedy mijali sie po raz pierwszy, nawet nie podniosta gtowy. Nie musiata. Wiedziata
nie patrzac, ze ten, kto zaczat pracowal obok, kiedy odméwita spotkania swemu
mezowi, musi by¢ wiasnie jej mezem. Wiedziat, ze jest tego Swiadoma, ale wiedziat
tez, Ze jest zbyt dumna, by spojrze na niego i okazal, ze chciataby go zobaczyC.
Bedzie wpatrywal sie w zielsko, dopdki nie oSlepnie, gdyz Novinha nie nalezy do
os6b, ktére naginajg sie do cudzej woli. Z wyjatkiem woli Jezusa, naturalnie. Takg
wiadomoS¢ mu przestata i ta wiadomoS¢ go tu sprowadzita. Musiat z Novinhg
porozmawiaC. Krétka notka wyrazona jezykiem KoSciota: odchodzita od niego, by
stuzy¢ Chrystusowi posréd Filhos. Czufa, ze zostata powotana do tej pracy. Powinien
uznaC, Ze nic juz nie jest jej winien i nie oczekiwal od niej wi€cej niz to, co



chetnie da kazdemu z bozych dzieci. To byt okrutny list, mimo delikatnych
sformutowan.

Ender tez nie naginat sie do cudzej woli. Nie postuchat wiec, ale przyszedt tutaj,
zdecydowany uczyni€ co$ przeciwnego niz to, o co prosita. Zresztg dlaczego nie?
Decyzje podejmowane przez Novinhe zwykle miaty fatalne skutki. Ile razy usitowata
zrobi¢ co$ dla czyjegoS dobra, prowadzifo to do zniszczenia. Chocby Libo, przyjaciel
z dziecihstwa i potajemny kochanek, ojciec wszystkich jej dzieci zrodzonych w
matzenstwie z cztowiekiem gwattownym, ale bezptodnym, bedacym az do Smierci jej
mezem. Bojgc sie, ze Libo zginie z ragk pequeninos, tak jak zgingt jego ojciec,
Novinha zamkneta przed nim dostep do swych kluczowych odkry¢ na temat Zzycia
biologicznego na planecie Lusitania. Lekata sie, ze wiedza go zabije. Tymczasem do
jego Smierci doprowadzita ignorancja: brak tych wtasnie informacji, ktérych nie
chciata mu zdradzi€. To, co bez jego wiedzy uczynita dla jego dobra, w kohcu go
zabito.

Mogtaby czego$ sie nauczy¢, pomysSlat Ender. Ale wcigz postepuje tak samo.
Podejmuje decyzje, ktére deformujg zycie innych, nawet sie ich nie radzgc. Nie
dopuszcza mysli, ze moze wcale nie chca, by ratowata ich przed tymi wydumanymi
nieszczeSciami, przed ktérymi usituje ich ratowac.

Cho¢ z drugiej strony, gdyby zwyczajnie wyszta za Liba i powiedziata mu wszystko,
co wie, prawdopodobnie zytby nadal. A Ender nie ozenitby sie z wdowa i nie
pomagat wychowal jego dzieci. Raczej nie zatozylby innej rodziny. Cho¢ wiec
Novinha podejmowata zwykle fatalne decyzje, jednak najszczeSliwszy okres jego Zycia
nastgpit w wyniku najbardziej tragicznej z jej pomytek.

Przy drugim przejSciu Ender zobaczyt, Ze wcigz uparta, nie ma zamiaru do niego
przeméwic. Jak zwykle wiec ustgpit pierwszy.

— Filhos nie Zyjg samotnie. Wiesz przeciez, ze to zakon matzenski. Beze mnie nie
zostaniesz petnoprawnym cztonkiem.

Znieruchomiata. Ostrze motyki spoczeto na wzruszonej glebie, uchwyt opierat sie o

palce.

— Moge pieli¢ chwasty bez ciebie — odpowiedziata w kohcu. Serce zadrzato w nim
z ulgi, ze przebit bariere milczenia.

— Nie, nie mozesz — oSwiadczyl. — PoniewaZz jestem tutaj.

— Sg tez ziemniaki — zauwazyta. — Nie moge cie powstrzymaC od pomagania
ziemniakom.

Mimo woli rozeSmiali sie€ oboje. Stekneta i wyprostowata grzbiet, wypuszczajac
uchwyt motyki. Oburgcz ujeta dton Endera, budzac w nim dreszcze mimo dwdéch
warstw grubej tkaniny dzielgcej ich palce.

— Jesli dion moja, co te SwietoSC trzyma, bluzni dotknieciem... — zaczat Ender.
— Zadnego Shakespeare’a — przerwata. — Zadnych ust gotowych do pocatowan
poboznych.



— Tesknie za toba.

— Musisz sie przyzwyczaic.

— Nie musze. Jesli ty wstapitas do Filhos, to i ja moge.

ZaSmiafa sie.

Enderowi nie spodobata sie ta kpina.

— Skoro ksenobiolog moze porzuci¢ Swiat bezsensownych cierpief, dlaczego nie
wolno staremu, emerytowanemu moéwcy umartych?

— Andrew... nie przysztam tutaj dlatego, Ze zrezygnowatam z 2zycia. Jestem tu,
poniewaz naprawde zwrdécitam swe serce do Zbawiciela. Ty nie mozesz tego uczyniC.
Nie tutaj jest twoje miejsce.

— Tutaj, jedli ty tu jeste$. Zawarliémy S$lub. Swiety, ktérego Koéciét nie pozwoli
nam rozwigzaC. Czyzby$ zapomniata?

Westchneta i spojrzata na niebo ponad murem klasztoru. Za tym murem, za tgkami,
przez ogrodzenie, na wzgdrze i w las... Tam chodzit i tam zgingt Libo, wielka mito$¢
jej zycia. Tam chodzit i tam zgingt jego ojciec Pipo, ktéry i dla niej byt jak ojciec.
Do innego lasu odszedt i zgingt jej syn Estevdo. Patrzac na nig, Ender wiedziatl, ze
kiedy widzi Swiat za murem, widzi ich Smieré. Dwaj zgineli, zanim pojawit sie na
Lusitanii. Ale Estevdo... Btagata Endera, zeby nie dopuScit do jego wyjazdu w to
niebezpieczne miejsce, gdzie pequeninos méwili o wojnie, o zabijaniu ludzi. Wiedziata
rownie dobrze jak Ender, ze zatrzymanie Estevao bytoby tym samym, co zabicie go,
poniewaz nie dla bezpieczehstwa zostat ksiedzem, ale zeby ponieS¢ stowo Chrystusa
do ludu drzew. Rado$¢, jaka nawiedzata chrzeScijanskich meczennikéw, z pewnosScig
stata sie udziatem Estevao, kiedy umierat wolno w objeciach morderczego drzewa.
RadoS¢ i pociecha, jakg Bég im zsytat w godzinie najwi€kszej ofiary. Lecz tej radoSci
Novinha nie odczuta. B6g najwyraZniej nie rozciggngt przywilejéw swego stugi na
jego krewnych. I w swym bélu i wsSciektoSci obwiniata Endera. Po co za niego
wyszta, jeSli nie po to, by chronit jg od nieszcze$¢?

Nigdy nie prébowat jej ttumaczyC rzeczy najbardziej oczywistej: Ze jeSli juz kto$ byt
temu winien, to Bég, nie on. W kohcu to B4g uczynit Swietymi — no, prawie
Swietymi — jej rodzicéw, ktérzy umarli, poszukujgc leku na descolade, gdy
Novinha byfa jeszcze dzieckiem. Z pewnoScig to Bdg wystat Estevdo z misjg do
najbardziej niebezpiecznych pequeninos. A jednak w cierpieniu do Boga sie zwrdcita,
porzucajgc Endera, ktéry chciat dla niej tylko dobra.

Nie powiedziat tego, gdyz wiedziat, ze nie zechce go wystucha¢. Rozumiafa te
sprawy inaczej. B6g zabrat ojca i matke, Pipa, Liba i w kohcu Estevdo, bo byt
sprawiedliwy i karat jg za grzechy. Natomiast Ender nie zdotat powstrzymac Estevio
od samobdjczej misji do pequeninos, poniewaz byt Slepy, zarozumiaty, uparty i
ztoSliwy. I nie kochat jej dostatecznie.

A przeciez jg kochat. Kochat catym sercem.

Catym?



Catym, o ktérym wiedziat. A jednak, kiedy najgtebsze sekrety wyszly na jaw w tej
pierwszej wyprawie na Zewnatrz, jego serce nie Novinhe przywotato. NajwyraZniej
wiec byt ktos, kto znaczyt dla niego wiece;j.

Nic nie mégt poradzi¢ na to, co dzieje sie w jego podSwiadomoSci — nie bardziej
niz Novinha. Panowat tylko nad tym, co robit w rzeczywistosci, a teraz robit
wszystko, by pokazal, ze chocby Novinha nie wiem jak sie starata, on nie pozwoli
sie odepchng¢. Cholby wyobrazata sobie, ze bardziej od niej kocha Jane i swoje
zaangazowanie w wielkie sprawy ludzkoSci, nie jest to prawda. Novinha byfa dla
niego wazniejsza niz wszystko inne. Dla niej zrezygnuje ze wszystkiego. Dla niej
zniknie za murami klasztoru. Bedzie pielit zagony nie zidentyfikowanych roslin pod
palgcymi promieniami stohca. Dla niej.

Ale nawet to nie wystarczy. Uparta sie, zeby zrobit to wszystko nie dla niej, ale dla
Chrystusa. To juz pech. Nie z Chrystusem brat Slub, i ona tez nie. A przeciez Bég z
pewnoScig jest zadowolony, gdy mgz i zona wszystko sobie oddajg. Z pewnoScig
tego wtasnie Bég oczekuje od ludzkich istot.

— Wiesz, ze nie mam do ciebie zalu o Smier Quima? — spytata, uzywajac
dawnego, rodzinnego przezwiska Estevao.

— Nie wiedziatem — odpart. — Ale ciesze sie, ze mi to méwisz.

— Z poczatku gniewatam sie, chol wiedziatam, Zze to nierozsgdne. Wyruszyt,
poniewaz chciat tego i byt juz zbyt dorosty, zeby rodzice mogli go powstrzymac.
Jesli ja nie mogtam, to jak ty bys zdotat?

— Nawet nie prébowatem — wyznat Ender. — Chciatem, zeby wyruszyt. To byto
spetnienie marzen jego zycia.

— O tym tez juz wiem. To stuszne. Stuszne, ze wyruszyt i stuszne nawet, ze zginat,
poniewaz jego Smier¢ miata znaczenie. Prawda?

— Ocalifa Lusitanie przed holocaustem.

— I wielu doprowadzita do Chrystusa. — ZaSmiata sie jak dawniej, gteboko,
ironicznie. Nauczyt sie ceni¢ ten Smiech, chocCby dlatego ze byt tak rzadki. —
Drzewa dla Jezusa — powiedziata. — Kto by pomysSlat.

— Juz teraz nazywajg go Swietym Stefanem od Drzew.

— To przedwczesne. Proces wymaga czasu. Najpierw musi zostaC beatyfikowany.
Cuda uzdrowienia muszg si€ zdarzyC przy jego grobie. Wierz mi, znam te procedure.
— W dzisiejszych czasach meczennicy nie zdarzajg sie czesto — przypomniat jej
Ender.

— Bedzie beatyfikowany. Bedzie kanonizowany. Ludzie beda sie€ modli¢, zeby
wstawit sie za nimi u Chrystusa. I uda sie, bo jeSli ktokolwiek zastuzytby Chrystus
go wystuchat, to z pewnosScig twdéj syn Estevio.

tzy pociekty jej po policzkach, cho¢ znowu sie rozeSmiafa.

— Moi rodzice byli meczennikami i bedg Swietymi. Mé6j syn takze. Poboznosc

przeskoczyta jedno pokolenie.



— A tak. Twoje pokolenie oddawato sie egoistycznemu hedonizmowi.

Odwrdcita sie wreszcie i spojrzata na niego: ubrudzone ziemig, mokre od fez policzki,
uSmiechnieta twarz, blyszczgce oczy patrzgce wprost w jego serce. Kobieta, ktérg
kochat.

— Nie zatuje mojego cudzotéstwa — oSwiadczyta. — Jak Chrystus moze mi
wybaczy¢, skoro nawet nie czuje skruchy? Gdybym nie sypiata z Libem, moje dzieci
by nie istniaty. Chyba B6g nie potepi mnie za to?

— Jezus powiedziat chyba: Ja, Pan wasz, wybacze, komu wybacze. Ale od was
wymagam, byScie wybaczyli wszystkim ludziom.

— Mniej wiecej. Nie jestem biblistkg. — Wyciggneta reke i musneta palcem jego
policzek. — Jeste$ taki silny, Enderze.

Ale wygladasz na zmeczonego. Jak mozesz by¢ zmeczony? WszechSwiat ludzkich
istot wcigz uzalezniony jest od ciebie. A jeSli nawet nie jesteS witasnoScig cafej
ludzkoSci, to z pewnoScig tej planety. Masz ocali€ ten Swiat. Ale jesteS zmeczony.

— GdzieS w gtebi duszy na pewno jestem — przyznat. — A ty odebratas mi chel
zycia.
— To dziwne. — Westchneta. — Sadzitam, Ze odebratam ci raczej jaki$ nowotwdr.

— Nie najlepiej potrafisz okre$li¢, Novinho, czego inni chcg i potrzebujg od ciebie.
Na og6t masz sktonnoS¢ do dziatan, ktére najbardziej ranig i ich, i ciebie.

— Dlatego trafitam tutaj, Enderze. Mam juz doS¢ podejmowania decyzji. Ufatam
wtasnym sgdom. Potem ufatam tobie. Darzytam zaufaniem Liba, Pipa, ojca i matke,
Quima... A kazdy z nich zawiédt mnie albo odszedf, albo... Nie, wiem, Ze ty nie
odszedteS i Ze to nie ty... Wystuchaj mnie, Andrew, prosze. Problem nie w ludziach,
ktérym ufatam, ale w tym, Ze zaden czlowiek nie mégt da¢ mi tego, czego
pragnetam. A pragnetam wybawienia. Rozumiesz? Potrzebowatam i nadal potrzebuje
odpuszczenia win. 1 nie w twojej mocy jest, by mi je ofiarowal. Wyciggasz do mnie
rece, ktére dajg mi wiecej, niz sam posiadasz, ale wcigz nie masz tego, czego mi
trzeba. Tylko Zbawiciel, tylko Namaszczony, tylko On... Rozumiesz? Moje 2zycie
okaze sie warte trudu, jeSli ofiaruje je dla Niego. I dlatego tu jestem.

— 1 pielisz.

— MysSle, ze oddzielam dobre ziarno od plew — rzekta. — Ludzie dostang wiecej
i lepszych ziemniakéw, poniewaz usuwam chwasty. Teraz nie musz€ by¢ wazna ani
nawet dostrzegana, zeby byC zadowolona ze swego zycia. Ale ty przychodzisz i
przypominasz mi, ze nawet znajdujgc szczescie, ranie kogos.

— Wcale nie ranisz — zapewnit Ender. — Poniewaz przychodze tu z tobg. Ide z
tobg do Filhos. To matzehski zakon, a my jesteSmy matzehstwem. Beze mnie nie
mozesz do nich wstgpi¢, a potrzebujesz tego. Ze mng mozesz. Czy mozliwe jest
prostsze rozwigzanie?

— Prostsze? — Pokrecita glowg. — Zacznijmy od tego, Ze nie wierzysz w Boga.

Co na to powiesz?



— Na pewno wierze takze w Boga — zapewnit z irytacjg Ender.

— Tak, sktonny jesteS przyznal, ze Bég istnieje. Ale nie w tym rzecz. Widzisz, kiedy
matka mowi synowi ,wierze w ciebie”?, nie stwierdza, Ze on istnieje... co warta jest
taka wiara... Méwi, ze wierzy w jego przysztoS¢, ufa, ze uczyni wszelkie dobro,
jakie jest mu przeznaczone. Sktada w jego rece przysztoS€. Tak w niego wierzy. A ty
nie wierzysz w Chrystusa w ten sposéb, Andrew. Wcigz wierzysz w siebie. W innych
ludzi. WystateS te mtode surogaty, te dzieci, ktére przywotateS podczas swojej
podrézy do piekta... Moze i jesteS teraz przy mnie, w tych murach, ale twoje serce
wraz z nimi bada planety i prébuje zatrzymac flote. Niczego nie zostawiasz Bogu.
Nie wierzysz w Niego.

— Przepraszam cie, ale gdyby B6g sam chciat wszystko zatatwié, to po co w ogéle
nas stwarzat?

— A tak, przypominam sobie. Jedno z twoich rodzicow byto heretykiem i z
pewnoscig stgd biorg sie te twoje dziwaczne idee.

Dawniej czesto tak zartowali, ale teraz zadne si€ nie uSmiechneto.

— Wierze w ciebie — oznajmit Ender.

— Ale radzisz sie Jane.

Wyjat z kieszeni i pokazat jej klejnot z kilkoma bardzo cienkimi przewodami. Jak
btyszczacy delikatny organizm wyrwany spo$réd wodorostéw plytkiego morza. Przez
chwile patrzyta nie rozumiejgc, az nagle uswiadomita sobie, co to jest. Spojrzata na
ucho meza, gdzie przez wszystkie lata znajomosci tkwit klejnot taczacy go z Jane,
ozywionym programem komputerowym, jego najstarszg, najdrozszg, najwierniejszg
przyjaciétka.

— Andrew, nie... Chyba nie dla mnie...

— Nie mégtbym uczciwie stwierdzi¢, ze zamkngftem sie w tych murach, gdyby Jane
wcigz szeptata mi do ucha. Rozmawiatem z nig. Wytlumaczytem. Ona rozumie.
Wcigz jesteSmy przyjaciétmi. Ale juz nie towarzyszami.

— Och, Andrew... — Novinha szlochata teraz otwarcie. Objefa go i przytulita. —
Gdybys to zrobit przed laty, choCby przed kilkoma miesigcami...

— Moze i nie wierze w Chrystusa tak samo jak ty — rzekt Ender. — Ale czy nie
wystarczy, ze wierze w ciebie, a ty wierzysz w Niego?

— Nie tutaj jest twoje miejsce, Andrew.

— Bardziej tutaj niz gdziekolwiek indziej, jeSli ty tu jesteS. Nie tyle Swiat mnie
zmeczyt, ile decydowanie. Mam do$¢ préb rozwigzywania spraw.

— My tutaj tez prébujemy rozwigzywal sprawy — oSwiadczyta, odsuwajgc sie od
niego.

— Ale tutaj mozemy staC sie nie umystem, lecz dzie¢mi umystu. Dtomi i stopami,
wargami i jezykiem. Mozemy wykonywac, nie decydowac.

Pochylit sie, przykleknat, potem usiadt na ziemi. Mtfode roSliny faskotaty mu skére.
Otart czoto brudng dtonig, wiedzgc, ze rozmazuje pyt w btoto.



— Prawie w to wierze, Andrew. Potrafisz przekonywa¢ — powiedziata Novinha. —
I co, postanowiteS przestaC by¢ bohaterem wtasnej sagi? Czy moze to tylko manewr?
ZostaC stugg wszystkich, zeby by¢ najwiekszym sposréd nas?

— Wiesz, ze nigdy nie szukatem wielkosSci. I jej nie znalaztem.

— Andrew, opowiadasz tak wspaniale, ze sam wierzysz w swoje bajki.

Ender podniést gtowe.

— Prosze cie, Novinho, pozwdl mi zamieszkal tu z toba. Jeste$ mojg Zong. Bez
ciebie moje zycie traci sens.

— Zyjemy tutaj jak mezowie i Zony, ale nie... wiesz, Ze nie...

— Wiem, ze Filhos wyrzekajg sie stosunkéw seksualnych — potwierdzit Ender. —
Jestem twoim mezem. Skoro nie uprawiam seksu z nikim, réwnie dobrze moge tego
nie robi¢ witasnie z tobg.

USmiechnat sie krzywo.

Odpowiedziata mu uSmiechem smutnym i petnym litoSci.

— Novinho — rzekt — nie interesuje mnie juz wifasne zycie. Czy to rozumiesz?
Zalezy mi jedynie na tobie. JeSli ciebie utrace, co jeszcze bedzie mnie tu trzymac?
Sam nie byt pewien, co wtaSciwie chciat przez to powiedzied. Stowa nieproszone
sptynety mu z warg. Wypowiadajgc je wiedziat jednak, ze nie wyrazajg zalu nad
sobg, sg raczej szczerym wyznaniem prawdy. Co nie znaczy, ze mysSlat o
samobdjstwie, dobrowolnym wygnaniu czy innym teatralnym geScie. Czut raczej, ze
sie rozwiewa. Traci oparcie. Lusitania wydawata sie€ coraz mniej rzeczywista. Wcigz
byta tu Valentine, najdrozsza siostra i przyjaciétka, ale dla niego nie byta realna,
poniewaz go nie potrzebowata. Plikt, nie proszona wyznawczyni, moze i
potrzebowata Endera, ale nie rzeczywistego, bardziej jego idei. Kto jeszcze pozostat?
Dzieci Novinhy i Liba, ktére wychowywat jak wtasne, ktére kochat jak witasne...
Teraz nadal je kochat, nie mniej niz dawniej, ale dorosty juz i nie byt im wiecej
potrzebny. Jane, ktérg kiedyS niemal zniszczyta godzina jego nieuwagi, takze go juz
nie potrzebowata. Byta gdzie indziej: w klejnocie w uchu Mira, w innym klejnocie u
Petera...

Peter. Mtoda Valentine. Skad przybyli? Ukradli jego dusze i odlatujac, zabrali jg ze
sobg. To oni dokonywali czynéw, ktérych kiedyS sam by dokonywat. A on
tymczasem czekat tu, na Lusitanii, i... rozwiewat sie. O to mu chodzifo. JeSli utraci
Novinhe, co jeszcze bedzie go trzymal w ciele, ktére przez cate tysigclecia ciggnat
ze sobg po wszechSwiecie?

— Nie do mnie nalezy decyzja — rzekta Novinha.

— Do ciebie — zapewnit Ender. — Czy chcesz mieC mnie przy sobie tutaj, jako
jednego z Filhos da Mente de Cristo? JeSli tak, mysle, ze pokonam inne przeszkody.
ZaSmiata sie drwigco.

— Przeszkody? Tacy ludzie jak ty nie miewajg przeszkéd. Tylko kolejne stopnie.

— Ludzie jak ja?



— Tak. Ludzie jak ty. Co prawda nigdy nie spotkatam innego. Bardzo kochatam Liba,
ale nigdy nie przezyt jednego dnia tak, jak ty przezywasz kazdg minute. Jako
dorosta kobieta odkrytam, ze pokochatam po raz pierwszy, kiedy pokochatam ciebie.
Tesknitam za tobg bardziej niz za wiasnymi dzieCmi, bardziej niz za rodzicami,
bardziej nawet niz za ukochanymi, ktérzy odeszli. Nie potrafie $ni¢ o nikim oprécz
ciebie. Ale to nie znaczy, ze gdzie indziej nie ma kogo$ takiego jak ty. WszechSwiat
jest wielki. Nie mozesz by¢ tak catkiem wyjatkowy.

Wyciggnat reke ponad zagonem i opart jej dtoh na udzie.

— A wiec nadal mnie kochasz? — zapytat.

— I po to przyszedte$? Zeby sie przekonad, czy wcigz cie kocham?

Kiwnagt gtowa.

— CzesSciowo.

— Tak — odparta.

— Wiec moge zostac?

Zalata sie tzami. Szlochata gloSno. Osuneta sie na ziemie. Siegngt przez roSliny i
objat ja, nie dbajgc o zgniecione miedzy nimi liScie. Po chwili jej ptacz ucicht,
zwrdcita sie do niego i uScisneta réwnie mocno.

— Och, Andrew — szepnetfa. Gtos jej drzat i tamat sie od dtugiego szlochu. — Czy
B6g kocha mnie tak, ze da mi ciebie znowu, teraz, kiedy tak bardzo jeste$S mi
potrzebny?

— Az do $mierci...

— Znam te stowa. Ale modle sie, zeby tym razem BG6g pozwolit mi umrzed
pierwsze;j.

JEST NAS ZA DUZO

Opowiem wam najpi€kniejszg historie,
jakg znam. Pewien -czfowiek dostat
psa, ktorego bardzo kochaft.
Pies chodzif z nim wszedzie, choC czfowiek nie zdofal go nauczyc niczego
poZytecznego,
Pies nie aportowaf, nie wystawia/ ptactwa, nie Sciga/ sie€ z innymi, nie
bronif ani nie stroZowat.
Tylko spogladaf na niego tajemniczo.
,To nie jest pies, to wilk” — stwierdzifa Zona tego czfowieka
,On jeden jest mi wierny” — odpar/ wtedy, a Zona nigdy wiecej z nim o
tym nie mowifa.
Pewnego dnia czfowiek ten zabra/ psa do prywatnego samolotu, a kiedy
lecieli nad gorami, zawiodfy silnikii samolot zosta/ rozdarty na strzepy o
drzewa. Czfowiek leZa/ zakrwawiony, z brzuchem rozerwanym przez
odfamki metalu. W zimnym powietrzu para unosifa si€ z jego wnéetrznosci,
ale potrafif mysiec tylko o swoim wiernym psie.



Czy przeZyf? Czy jest ranny?

WyobraZcie sobie jego ulge, gdy pies podszedf nagle i spojrza/ na niego
tym samym nieodgadnionym wzrokiem.

Po godzinie pies obwgchaf rozerwany brzuch czfowieka i zaczgt wyciggac
wnétrznosci, Sledzione i watrobe, i przeZuwac je, caly czas wpatrujgc sie
w twarz czfowieka.

»Dzieki Bogu — powiedzia/ ow czfowiek. — Przynajmniej jeden z nas nie
bedzie gfodowar”.

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

Ze wszystkich szybszych niz Swiatto statkéw, przeskakujgcych pod kontrolg Jane na
Zewnatrz i z powrotem, jedynie Mira wygladat jak typowy kosmolot. Z prostego
powodu: byt zwykltym promem, ktéry kiedyS przewozit pasazeréw i tadunki z
wielkich statkéw orbitujgcych wokét Lusitanii. Teraz nowe pojazdy mogty
natychmiastowo przenosi¢ sie z planety na planete, nie potrzebowaty wiec zadnych
system6w zyciowych ani nawet paliwa. A Ze Jane musiata zachowywal w pamieci
catkowitg strukture kazdego z nich, im byly prostsze, tym lepiej. WiaSciwie trudno
byto nazwacC je statkami: zwykfe kabiny bez okien, prawie bez wyposazenia, nagie
jak klasa w nedznej szkole. Mieszkahcy Lusitanii zaczeli nazywaC podréze
kosmiczne encaixarse, co po portugalsku znaczyto ,wejScie do pudta”, czy tez,
bardziej dostownie, ,zapudfowanie sie”.

Miro jednakze miat badad, poszukiwal nowych planet zdolnych do podtrzymania
zycia trzech inteligentnych gatunkéw: ludzi, pequeninos i krélowych kopcéw. W tym
celu potrzebowat tradycyjnego kosmolotu, gdyz wprawdzie nadal przenosit sie z
planety na planete za poSrednictwem natychmiastowego skrétu przez Zewnetrze, to
jednak nie mdgt liczy¢, ze dotrze do Swiata z odpowiednig do oddychania atmosfera.
Jane zawsze dostarczata go na wysokg orbite, skad mdgt obserwowad, mierzyc,
analizowaC i lgdowal tylko na najbardziej obiecujgcych planetach, by ostatecznie
potwierdzi¢, Zze nadajg sie do zamieszkania.

Nie podr6zowat samotnie. Zbyt wiele spoczywatoby na jego barkach. Poza tym
wszystko, co robil, wymagato sprawdzenia. A jednak ze wszystkich zadah
wykonywanych przez mieszkaNcéw Lusitanii to byfo najbardziej niebezpieczne. Kiedy
otwierat luk statku, nigdy nie wiedziat, czy nie napotka w nowym S$wiecie jakiego$
nieprzewidzianego zagrozenia. Miro od dawna juz uwazat swoje Zycie za nieistotne.
Przez kilka lat uwieziony w ciele z uszkodzonym mézgiem, pragngt Smierci. A kiedy
pierwsza wyprawa na Zewnatrz pozwolita mu odtworzy¢ swoje ciato w cafej perfekcji
miodoSci, kazdg chwile, kazdg godzine i dzien swego zycia traktowat jak
niezastuzony prezent. Nie zmarnuje go, ale nie cofnie sie€ przed narazaniem dla dobra
innych.



Ale kto jeszcze mégt z nim dzieliC te swobode i brak leku o siebie?

Mtoda Valentine zostata wykonana jakby na zamoéwienie. Miro widziat, jak zaczyna
istnie€ — w tej samej chwili, co jego nowe ciafto. Nie miata przesztoSci, krewnych,
zadnych zwigzkéw ze Swiatem précz Endera, ktérego umyst jg stworzyt, i powstatego
réwnoczeSnie Petera. Owszem, mozna byto przypusciC, Ze jest zwigzana z oryginalng
Valentine, ,prawdziwg”’, jak nazywafa jg mtoda Val. Jednak nie byto tajemnica, Ze
stara Valentine nie ma ochoty na spedzanie choCby chwili w towarzystwie tej mtodej
pieknoSci, ktéra drwita z niej samym swym istnieniem. Poza tym mtoda Val zostata
stworzona przez Endera jako jego wyobrazenie doskonatej cnoty. Nie tylko z nikim
nic jej nie wigzato, ale tez byta szczerg altruistkg i chetnie poSwiecata sie dla
innych. Dlatego tez, kiedy tylko Miro wstepowat na poktad promu, zawsze byta z
nim mtfoda Val, towarzyszka, godny zaufania asystent i pewna zastepczyni.

Ale nie przyjaciel. Poniewaz Miro doskonale wiedziat, kim jest Val — Enderem w
przebraniu. Nie kobietg. Jej mitoS¢ i lojalnoS¢ wobec niego byty mitoScig i
lojalnoscig Endera. Nie miata w sobie nic wtasnego. Wiec chociaz przyzwyczait sie
do jej towarzystwa, chociaz z nig zartowat i $miat sie swobodniej niz z kimkolwiek
innym, nie zwierzat sie jej i nie pozwalat sobie na uczucia giebsze niz przyjazn.
JesSli zauwazyta ten luZzny kontakt miedzy nimi, nie méwita o tym, jesli jg ranit, nie
okazywata bélu.

Okazywata za to radoSC z sukces6w i updr, zeby pracowal jeszcze wiecej.

— Nie mozemy spedzal catego dnia na jednej planecie — oSwiadczyta na samym
poczatku.

I dotrzymata stowa, realizowata plan badah pozwalajgcy na trzy wyprawy dziennie.
Po kazdych takich trzech podrézach wracali na Lusitanie pogrgzona juz we Snie.
Sami sypiali na statku i rozmawiali z innymi tylko po to, zeby uprzedzi¢ o
szczegblnych problemach, jakie moga oczekiwal kolonistéw na nowych Swiatach
wykrytych tego dnia.

Zresztg rozktad trzech lotéw dziennie obowigzywat tylko wtedy, gdy mieli do
czynienia z obiecujgcymi planetami. Kiedy Jane przenosita ich w poblize Swiatéw w
oczywisty sposéb nieodpowiednich — na przyktad zalanych wodg albo pozbawionych
biologicznego zycia — wtedy odlatywali szybko, sprawdzajac kolejng planete, potem
nastepng... Czasem nawet pie€ czy szeS¢ — w te pechowe dni, kiedy nic sie nie
udawato. Mtoda Val pracowata do granic wytrzymatoSci, a Miro uznat jej
przewodnictwo w kwestii badah. Wiedziat, Ze jest to konieczne.

Prawdziwa przyjaciétka Mira nie miata ludzkiej postaci. Dla niego zyta w klejnocie,
ktéry nosit w uchu. Jane: szept w jego myslach, kiedy sie budzif; przyjaciel, styszacy
wszystko, co subwokalizowat, znajgcy jego potrzeby, zanim sam je sobie uSwiadomit.
Jane, ktéra dzielita z nim my$li i marzenia, ktéra pozostawata przy nim przez
najgorszy okres kalectwa, ktéra doprowadzita go na Zewnatrz, gdzie mdgt sie
odrodzi€. Jane, przyjaciétka, ktéra wkrétce miata zgingC.



To byt ich prawdziwie ostateczny termin. Jane umrze, a wtedy skoNczg sie
natychmiastowe loty miedzygwiezdne. Zadna inna istota nie dysponowata taka moca
umystu, by przenieS¢ na Zewnatrz i z powrotem cokolwiek bardziej ztozonego niz
gumowa kulka. A Smier¢ Jane nastgpi nie z przyczyn naturalnych, ale dlatego ze
Gwiezdny Kongres odkryt istnienie zbuntowanego programu, ktéry mdgt kontrolowacd
zasoby dowolnego komputera. I teraz Kongres systematycznie zamykat, odtaczat i
czyScit swoje uktady informatyczne. Jane czufa juz rany po systemach usunietych z
sieci, gdzie nie miata dostepu. Pewnego dnia — juz wkrétce — zostang nadane
kody, ktére zniszczg ja catkowicie i biyskawicznie. A kiedy jej zabraknie, kazdy,
kogo nie zdazy przenieSC z powierzchni Lusitanii na inng planete, pozostanie tam
uwieziony, bezradny, bo Flota Lusitahska zblizata sie coraz bardziej i miata za cel
ich zniszczyC.

Ponura sprawa — mimo wysitkéw Mira, jego najblizsza przyjaciétka miata zgingc.
Zdawat sobie sprawe, Ze po czesci dlatego wiasnie nie pozwala sobie na zbyt bliskg
przyjazh z miodg Val. Bytby to brak lojalnoSci wobec Jane, gdyby w ostatnich
tygodniach jej zycia zaczat zywic gtebsze uczucia dla kogo$ innego.

Dlatego dni Mira uptywaty w nieskonczonej rutynie badan, koncentracji, umystowego
wysitku, obserwacji wskazah precyzyjnych instrumentéw promu, analizie fotografii
lotniczych, pilotowania promu do ryzykownych, nie zbadanych stref lgdowania i
wreszcie — zbyt rzadko — otwierania luku, by odetchng¢ obcym powietrzem. A po
zakoNczeniu kolejnej podrézy brakowato mu czasu na zal czy rados¢, brakowato
czasu nawet na odpoczynek. Zamykat wtaz, wypowiadat stowo i Jane zabierata ich na
Lusitanie, skad zaczynali wszystko od poczatku.

Jednak po tym powrocie zdarzyto sie coS niezwyktego. Miro otworzyt luk promu i
zobaczyt nie swojego przybranego ojca Endera, nie pequeninos, ktérzy szykowali
jedzenie dla niego i mtodej Val, nie zwyktych przywdédcéw kolonii, czekajacych na
informacje. Obok promu stali jego bracia, Olhado i Grego, siostra Elanora i siostra
Endera, Valentine. Stara Valentine przyszta osobiScie w jedyne miejsce, gdzie musiata
spotkaC swojg niechetnie oglagdang mtodg bliZzniaczke? Miro od razu spostrzegt, jak
mioda Val i stara Valentine na siebie spojrzaly — wtaSciwie nie patrzgc sobie w
oczy — i zaraz odwrdcity glowy, nie chcgc widzie¢ siebie nawzajem. Ale czy
naprawde o to chodzito? Mioda Val zapewne odwraca sie od starej Valentine,
poniewaz szlachetnie woli nie raniC starszej kobiety. Gdyby tylko mogfa, z pewnosciag
raczej by znikneta, niz sprawifa bél starej Valentine. A Ze to niemozliwe, wybrata
drugie najlepsze rozwigzanie: w jej obecnoSci starata si€ jak najmniej rzucaC w oczy.
— Co to za zgromadzenie? — spytat Miro. — Mama zachorowata?

— Nie, wszyscy sg zdrowi — odpart Olhado.

Przynajmniej fizycznie — dodat Grego. — Bo psychicznie mama jest szalona jak
kapelusznik, a teraz Ender tez zwariowat.

Miro skingt gtowg i skrzywit sie lekko.



Pozwdlcie, ze zgadne. Poszedt za nig do Filhos.
Olhado i Grego zerkneli na klejnot w jego uchu.
— Nie, Jane nic mi nie méwita. Po prostu znam Endera. Bardzo powaznie traktuje

matzenstwo.
— No tak... W kazdym razie powstata jakby préznia decyzyjna — stwierdzit
Olhado. — Owszem, wszyscy doskonale realizujg swoje zadania. Rozumiesz, system

dziata i w ogdle. Ale liczyliSmy, Zze Ender nami pokieruje, kiedy system przestanie
funkcjonowad. JeSli rozumiesz, co mam na mysSli.

— Wiem, co masz na mySli — potwierdzit Miro. — I mozesz o tym méwié przy
Jane. Wie, Ze zostanie wytgczona, gdy tylko Gwiezdny Kongres zrealizuje swoje
plany.

— Sprawa jest bardziej ztozona — zauwazyt Grego. — WiekszoS¢ ludzi nie ma
pojecia o zagrozeniu dla Jane. Nie wiedzg nawet, ze ona istnieje. Ale potrafig sobie
wyliczy¢, ze nawet pracujgc petng parg, w zaden sposéb nie uda sie wywiez¢ stad
wszystkich. Nie méwigc juz o pequeninos. Wiedzg zatem, Ze jeSli nie powstrzyma
sie floty, kto$S bedzie musiat tu zostal, czekajgc na SmierC. Juz sg tacy, ktérzy
twierdzg, ze za duzo miejsca w statkach marnujemy na drzewa i robale.

,Drzewa” oznaczaty naturalnie pequeninos, ktérzy wcale nie transportowali do innych
planet ojcowskich i matczynych drzew. ,Robale” to Krélowa Kopca, ktéra takze nie
marnowata miejsca na zbyt wiele robotnic. Ale na kazdej zasiedlanej planecie
ladowata spora grupa pequeninos oraz przynajmniej jedna krélowa z garScig robotnic
do pomocy. Niewazne, ze krolowe kopca na wszystkich planetach szybko
produkowaty robotnice, ktére wykonywaty podstawowe prace rolnicze; niewazne, ze
ze wzgledu na brak drzew przynajmniej jeden samiec i jedna samica pequenino
musieli by¢ ,zasadzeni” — musieli umrze¢ powoli i boleSnie, by ojcowskie i
matczyne drzewo moglto zapusSci¢ korzenie i podtrzymal cykl Zyciowy. Wszyscy
wiedzieli — Grego niedawno nawet sam uczestniczyt w rozruchach — ze pod
powierzchnig uprzejmoSci nie cichnie zamet konkurencji miedzygatunkowej.

I nie tylko wsSréd ludzi. Na Lusitanii pequeninos mieli ogromng liczebng przewage, a
w nowych koloniach dominowali ludzie.

— To wasza flota nadlatuje, zeby zniszczyC Lusitanie — powiedziat Cztowiek,
przywédca ojcowskich drzew. — 1 cholby zginat kazdy cztowiek na tej planecie,
rodzaj ludzki bedzie trwal dalej. Ale dla nas i Krélowej Kopca stawkg jest
przetrwanie gatunku. Mimo to rozumiemy, ze na nowych S$Swiatach musimy z
poczatku pozwoli¢ na dominacje ludzi. Ze wzgledu na waszg znajomoS¢ technologii,
jakich nie opanowaliSmy, ze wzgledu na wasze doS$wiadczenie w podbijaniu planet i
dlatego, ze wcigz macie dosSC sity, by podpala¢ nasze lasy.

Co Cztowiek wystowit tak rozsgdnie, ukrywajgc swojg nieche¢ za zastong
uprzejmoSci, wielu pequeninos i ojcowskich drzew wyrazato bardziej gwattownie:

— Ludzcy najezdZcy sprowadzili na nas to nieszczeScie. Dlaczego mamy im pozwolic



ratowal prawie catg swojg populacje, gdy wiekszo$¢ z nas musi zgingcC?

— Nieche¢ miedzy rasami nie jest niczym nowym — stwierdzit Miro.

— Ale do dzisiaj mieliSmy Endera, ktéry nad nig panowat — odpart Grego. —
Pequeninos, Krélowa Kopca i wi€kszoSC ludzi uwazata Endera za uczciwego
zarzgdce. KogoS, komu mogli ufaC. Wiedzieli, ze dopdki on tutaj wszystkim Kieruje,
dopdki jego gtos jest styszany, ich interesy sg chronione.

— Ender nie jest jedynym dobrym czfowiekiem przewodzacym, naszemu
exodusowi — zauwazyt Miro.

— To nie jest kwestia zalet, ale zaufania — przypomniata Valentine. — Nieludzie
wiedzg, ze Ender jest Méwcg Umartych.

Zaden inny cztowiek nie méwit o innej rasie tak jak on. A réwnocze$nie ludzie
wiedzg, ze Ender jest Ksenobdjcg, ze kiedy niezliczone pokolenia temu rodzajowi
ludzkiemu zagrozit wrég, on wiasnie zrobit to, co konieczne, by ocali¢ ludzkosc
przed destrukcjg, jakiej sie lekano. Nie ma innego kandydata o zblizonych
kwalifikacjach, gotowego zajg¢ jego miejsce.

— A co ja mam do tego? — spytat Miro niechetnie. — Nikt mnie tu nie stucha.
Nie mam zadnych kontaktéw. Na pewno nie moge zajg¢ miejsca Endera, a teraz
jestem zmeczony i musze sie przespal. Spéjrzcie na miodg Val. Tez jest pétzywa ze
zmeczenia.

To prawda, z trudem trzymata sie na nogach. Miro objat jg i podtrzymaf; z
wdziecznoScig wsparta sie na jego ramieniu.

— Nie chcemy, zeby$ zajmowat miejsce Endera — oSwiadczyt Olhado. — Nie
chcemy, zeby ktokolwiek zajmowat jego miejsce. Chcemy, zeby on je zajat.

Miro wybuchnagt $miechem.

— Sadzisz, ze potrafie go przekonal? Stoi tutaj jego siostra. Lepiej jg poSlij.

Stara Valentine skrzywita sie.

— Miro, on nie chce mnie widzie.

— To dlaczego przypuszczasz, Ze mnie zechce?

— Nie ciebie. Jane. Klejnot w twoim uchu. Miro spojrzat na nig zdumiony.

— Chcesz powiedzie¢, ze Ender wyjat swéj klejnot?

— Bytam zajeta — ustyszat w uchu szept Jane. — Nie sgdzitam, ze to az tak
wazne, zZeby cie informowac.

Miro jednak wiedziat, jak ciezkim ciosem bylo to kiedy$ dla Jane. Fakt, miafa teraz
innych przyjaciét, ale z pewnoScig cierpiafa.

Valentine méwita dalej:

— Gdybys zdotat dotrze¢ do niego i przekonaé, zeby porozmawiat z Jane...

Miro pokrecit gtowa.

— Wyjat klejnot... Czy nie rozumiecie, Ze to ostateczna decyzja? Postanowit iS¢ za
matkg na wygnanie. Ender nie wycofuje si€ ze swoich postanowien.



Wiedzieli, ze ma racje. Wiedzieli nawet, Ze przyszli do Mira nie dlatego, ze
naprawde wierzyliby co$ osiggnat. Byt to ostatni, desperacki akt rozpaczy.

— Pozwdélmy wiec, by sprawy toczyly sie swoim torem — rzekt Grego. — Niech
wszystko pogrgzy sie€ w chaosie. A kiedy nadleci flota, zginiemy pohanhbieni w wirze
miedzygatunkowej wojny. Jane ma szczesScie; wtedy bedzie juz martwa.

— Powiedz mu, ze dziekuje — odezwata sie Jane.

— Jane dziekuje ci — powtérzyt Miro. — Masz zbyt miekkie serce, Grego.

Grego zaczerwienit sie, ale nie cofngt swoich stéw.

— Ender nie jest bogiem — oznajmit Miro. — Musimy staraC sie jak najlepiej bez
niego. SkoNczmy juz, w tej chwili nie potrafie sobie wyobrazi¢ nic lepszego niz...

— Sen. Wiemy — wtrgcita Valentine. — Ale tym razem nie na statku. Prosze.
Widzimy przeciez, jak oboje jesteScie zmeczeni. Jakt sprowadzit wéz. JedZmy do
domu wyspac sie w t6zku.

Miro zerkngt na mtodg Val, opartg sennie o jego ramie.

— Oboje, ma sie rozumie¢ — zapewnita stara Valentine. — Jej istnienie nie
niepokoi mnie tak bardzo, jak wszystkim wam sie wydaje.

— OczywiScie ze nie — zgodzita sie Val.

Wyciggneta dfon i obie kobiety, noszace to samo imie, wziety sie za rece. Miro
patrzyt, jak mfoda Val odsuwa sie od niego i opiera na Valentine. Zaskoczyta go
wilasna reakcja. Zamiast ulgi, ze stosunki miedzy obiema nie sg tak napiete, jak
sadzit, poczut raczej gniew. 1 zazdrosSC... Tak, wtasnie zazdroS¢. To ja ja
podtrzymywatem, chciat powiedziec.

C6z to za dziecinna uraza?

I nagle, gdy obserwowat, jak odchodzg, zauwazyt co$, czego nie powinien widzieC:
drzenie Valentine. Czyzby zmarzta? Istotnie, noc byta zimna. Ale nie... Miro byt
pewien, ze nie nocny chtéd, ale dotkniecie mtfodej bliZzniaczki wzbudzito dreszcz
starej Valentine.

— Chodz, Miro — rzucit Olhado. — Zapakujemy cie do poduszkowca, a zaraz
potem do t6zka w domu Valentine.

— Czy po drodze mozna coS zje$¢?

— To takze dom Jakta — przypomniata Elanora. — Tam zawsze jest co$ do
jedzenia.

Poduszkowiec ponidst ich do Milagre, miasta ludzi. Po drodze mineli kilkadziesigt
statkéw. Migracja nie ustawata na noc. Tragarze — wsSréd nich wielu
pequeninos — fadowali zapasy i sprzet. Rodziny czekaty w kolejkach, by zapemic
pozostate w kabinach miejsca. Jane nie zazna dzisiaj spoczynku, przenoszac puszke
za puszkg na Zewngtrz i z powrotem. Na innych $wiatach wznoszono nowe domy,
orano nowe pola. Czy panowat tam dzieh, czy noc? To niewazne. W pewnym sensie
odnieSli juz sukces, skolonizowali nowe planety. I czy sie to komu$ podobato, czy
nie, kazdy z tych Swiatéw miat swéj kopiec, swéj miody las pequeninos i swojq



ludzkg wioske. Gdyby Jane dzisiaj umarta, gdyby jutro nadleciata flota i rozpylita nas
na molekuty, czy ma to znaczenie? Rzucono ziarna na wiatr; przynajmniej niektére
rozkwitng. A jeSli lot szybszy niz Swiatlo zaginie ze Smiercig Jane, nawet moze to
wyjs¢ im na dobre, poniewaz zmusi kazdy ze Swiatéw, by sam zadbat o siebie.
Niektérym koloniom z pewnoScig si€ nie powiedzie i zging. Na niektérych
wybuchnie wojna, moze zniszczy ten czy inny gatunek — ale nie ten sam zniknie na
réznych planetach i nie ten sam przetrwa. A niektére znajdg sposéb, by zy¢ w
pokoju. Nam pozostaty juz tylko szczegdty. Czy ta konkretna osoba przezyje, czy
zginie? OczywiScie, to wazne. Ale nie tak, jak przetrwanie gatunku.

Musiat subwokalizowal przynajmniej niektére z tych my$li, poniewaz Jane
odpowiedziata.

— Czy przerosniety program komputerowy nie ma oczu i uszu? Czy nie ma serca i
mézgu? Kiedy mnie potaskoczesz, czy sie€ nie Smieje?

— Szczerze méwigc, nie — odpart Miro, wargami i jezykiem formujac stowa, ktére
tylko ona mogta ustyszec.

— Ale kiedy zgine, zging tez wszystkie istoty mojego rodzaju — przypomniata. —
Wybacz, jesSli nadaje temu faktowi kosmiczne znaczenie. Nie jestem taka jak ty,
Miro, i zalezy mi na sobie. Nie uwazam, Ze zyje w darowanym czasie. Moim
szczerym postanowieniem byto Zycie wieczne, wiec cokolwiek mniej jest juz
rozczarowaniem.

— Powiedz, co moge zrobi¢, a zrobie to — zapewnit. — Umartbym, zeby cie
ocali¢, gdyby to byto konieczne.

— Na szczeScie i tak umrzesz, niezaleznie od wszystkiego — stwierdzita Jane. —
To moja jedyna pociecha. Kiedy umre, spotka mnie ten sam los, jaki czeka wszystkie
inne zywe stworzenia. Nawet te dtugowieczne drzewa. Nawet krélowe kopcéw,
przekazujgce swoje wspomnienia z pokolenia na pokolenie. Lecz ja, niestety, nie
bede miata dzieci. To niemozliwe. Jestem istotg czystej mysSli. Mentalne stosunki
ptciowe nie zostaty przewidziane.

— A szkoda — mrukngt Miro. — BytabyS Swietna w wirtualnym f6zku.

— Najlepsza — zapewnita Jane. Milczeli przez chwile.

Dopiero w poblizu domu Jakta, nowego budynku na przedmieSciu Milagre, Jane
odezwata sie znowu.

— Pamietaj, Miro, kiedy méwi mtoda Valentine, przemawia aitia Endera.

— To samo dotyczy Petera. I to wtasnie jest zabawne. Powiedzmy tylko, ze mfoda
Val, cho¢ stodka, nie prezentuje zréwnowazonych pogladéw. Ender nig kieruje, ale
ona sama nie jest Enderem.

— Jest go po prostu za duzo — stwierdzita Jane. — I mnie chyba tez jest za
duzo, przynajmniej w opinii Gwiezdnego Kongresu.

— Nas wszystkich jest za duzo — uznat Miro. — Ale nigdy dosy¢.

Dotarli na miejsce. Miro i mfoda Val zostali wprowadzeni do Srodka. Jedli niewiele;



usneli, gdy tylko znaleZli sie w f6zkach. Miro wiedziat, Ze rozmowy trwaly do
p6Znej nocy, poniewaz nie spat dobrze i co chwile sie budzit. Zle sie czuf, nie
przyzwyczajony do miekkiego materaca, a moze tez dlatego, ze porzucit swoje
zadanie — jak Zzotnierz, ktéry czuje sie winny, gdyz opuscit posterunek.

Mimo zmeczenia obudzit sie wczeSnie. Niebo za oknem wcigz okrywafa szaro$¢
przedSwitu, rozjaSniana pierwszymi promieniami schowanego za horyzontem stoNAca.
Jak to miat w zwyczaju, wstat natychmiast, chwiejgc sie lekko, pdki z umystu nie
wywietrzaty resztki snu. Wilozyt coS na siebie i poszedt do tazienki. Kiedy wracat,
ustyszat dobiegajgce z kuchni gtosy. Albo wieczorna dyskusja jeszcze sie nie
skonczyta, albo jakieS neurotyczne ranne ptaszki poniechaty samotnoSci i paplaty do
siebie, jak gdyby przedSwit nie byt najciemniejszg godzing rozpaczy.

Stat przed swoimi otwartymi drzwiami, gotéw wréci¢ do pokoju i odcig€ sie od tych
gtoséw, gdy nagle uSwiadomit sobie, ze jeden z nich nalezy do mfodej Val. A potem
odkryt, Zze drugi to gtos starej Valentine. Zawrdcit natychmiast, ruszyt do kuchni i raz
jeszcze zawahat sie przed progiem.

RzeczywiScie, obie Valentine siedziaty przy stole. Nie patrzyty na siebie. Wygladaty
przez okno, sgczgc jakiS wywar z owocéw i jarzyn, specjalnoSC starej Valentine.

— Napijesz sie, Miro? — spytata Valentine, nie oglgdajac sie nawet.

— Nie. Nawet na tozu Smierci nie wezme tego do ust — odpart. — Nie chciatem
wam przeszkadzac.

— To dobrze.

Mtoda Val milczata.

Miro wszedt do kuchni i nalat sobie szklanke wody z kranu. Wypit jg jednym
haustem.

— Moéwitam ci, ze to Miro jest w tazience — odezwata sie stara Valentine. — Nikt
oprécz tego chtopca nie przerabia dziennie tyle wody.

Miro zachichotat, ale nie ustyszat Smiechu mtfodej Val.

— Chyba przeszkadzam wam w rozmowie — rzekt. — Péjde juz.

— Zostah — rzucifa Valentine.

— Prosze — dodata Val.

— Prosisz 0 co? — zapytat Miro. Spojrzat na nig z uSmiechem.

Nogg przysuneta mu krzesto.

— Siadaj — zaproponowata. — Pani i ja omawiamy kwestie bliZzniaczg.

— UznatySmy — rzekta Valentine — ze jako osoba odpowiedzialna, powinnam

umrzeC pierwsza.

— Wrecz przeciwnie — zaprotestowata Val. — UznatySmy, Ze Gepetto nie dlatego
stworzyt Pinokia, ze chciat mie¢ prawdziwego chtopca. Caly czas zamierzat zrobic
kukietke. Ta sprawa z zywym dzieckiem to jego lenistwo. Pragnat, zeby kukietka
tanczyta, ale nie miat ochoty meczyC sie pocigganiem za sznurki.

— Ty jestesS Pinokiem — odgadt Miro. — A Ender...



— MGj brat nie chciat cie stworzy¢ — oSwiadczyta Valentine. — 1 nie prébuje
tobg kierowac.

— Wiem — szepneta Val. Nagle tzy stanety jej w oczach.

Miro siegnat do jej dtoni, ale natychmiast cofneta reke. Nie, nie unikata jego
dotkniecia, po prostu starta z oczu irytujgce tzy.

— Wiem, ze gdyby potrafit, odcigtby sznurki... Tak jak Miro przecigt sznurki
swojego starego, kalekiego ciata.

Miro pamietat to dokfadnie. W jednej chwili siedziat w kosmolocie i patrzyt na
wtasny perfekcyjny wizerunek: zdrowy, mtody i silny... A w nastepnej to on stat sie
wizerunkiem, zawsze nim byt, i patrzyt na okaleczong, potamang, niesprawng wersje
samego siebie. I na jego oczach to nie kochane, nie chciane ciato rozpadto sie w pyt
i znikneto.

— Nie sadze, zeby cie nienawidzit — powiedziat. — Nie tak, jak ja nienawidzitem
dawnego siebie.

— Nie musi mnie nienawidzi€. Zreszta to wcale nie nienawi$¢ zabifa twoje dawne
ciato.

— Val unikata jego wzroku. W ciggu wielu godzin wspdlnego badania planet nigdy
nie méwili o niczym tak osobistym. Nigdy nie oSmielita sie rozmawiaC z nim o
tamtej chwili, kiedy oboje zostali stworzeni.

— NienawidziteS swojego ciata, dopdéki byteS w nim uwieziony, ale gdy tylko
powrdciteS do nowego, wtaSciwego, przestateS zwraca uwage na stare. Nie byto juz
tobg. Twoja aitda nie odpowiadata za nie. A kiedy nic go nie podtrzymywato... pekto
jak balon.

— Najpierw drewniana kukietka — uSmiechnat sie¢ Miro — potem balon. Jak
jeszcze mnie nazwiesz?

Stara Valentine zignorowata te prébe zartu.

— Moéwisz wiec, ze Ender uwaza cie za mato interesujgca.

— Wielbi mnie — odparta mtoda Val. — Ale uznaje za nudna.

— No tak... Mnie tez.

— To absurd — wtrgcit Miro.

— Doprawdy? Nigdy nigdzie za mng nie podgzat. Zawsze ja sztam za nim. Szukat
chyba dla siebie zyciowej misji. Jakiego$ wielkiego czynu, réwnowazgcego straszliwy
akt, ktérego dokonat w dziecinstwie. MysSlat, ze bedzie to odrodzenie Krélowej
Kopca. A kiedy z mojg pomocg napisat Hegemona, miat nadzieje, Ze to wystarczy.
Mylit sie. Wcigz poszukiwat czego$, co pochtonie catg jego uwage i wcigz niemal to
znajdowat, albo tez znajdowat na tydzien czy miesigc. Jedno jednak jest pewne, to
nigdy nie bytam ja. Poniewaz zawsze statam przy nim, przez wszystkie miliardy
kilometréw, ktére pokonat, przez trzy tysigce lat. Tyle pisatam... nie z mitoSci do
historii, ale dlatego ze pomagatam mu tym w pracy. Tak jak moje teksty pomagaty w
pracy Peterowi. A kiedy koNczytam, na kilka godzin czytania i dyskusji zwracat na



mnie uwage. Tylko za kazdym razem sprawiato mi to mniej satysfakcji, poniewaz nie
ja go interesowatam, ale moja opowieSC. Az w kohcu znalaztam cztowieka, ktéry
oddat mi cate swoje serce. I zostatam przy nim. A mdj niedorosty brat ruszyt dalej
beze mnie i znalazt rodzine, ktéra przyjeta cate jego serce. I tak zyliSmy, o wiele
planet od siebie, ale szczeSliwsi, niz kiedykolwiek byliSmy razem.

— Wiec dlaczego znowu do niego przyleciatas? — zdziwit sie Miro.

— Nie przyleciatam dla niego. Przyleciatam dla ciebie. — Valentine uSmiechneta
sie. — Dla Swiata zagrozonego zniszczeniem. Ale ucieszytam sie, widzgc Endera,
cho¢ wiedziatam, ze nigdy nie bedzie nalezat do mnie.

— Moze i precyzyjnie opisatas, jak ty odbierata$ wasz zwigzek — stwierdzita
Val. — Ale na pewnym poziomie musiat poSwiecal ci uwage. Istnieje, poniewaz
zawsze jesteS w jego sercu.

— Moze jako fantazja dziecifhstwa. Nie ja sama.

— Spéjrz na mnie. Czy to jest ciato, ktére nositas, kiedy miat piec lat, zostat
zabrany z domu i wystany do Szkoty Bojowej? Czy to chocby ta nastoletnia
dziewczyna, ktérg poznat tamtego lata na jeziorze w Karolinie Pétnocnej? Musiat
poswieca¢ ci uwage, jeszcze kiedy dorostaS, poniewaz jego wizerunek ciebie ulegat
zmianom i stat sie mnag.

— JesteS tym, kim byftam, kiedy pracowaliSmy razem nad Hegemonem —
stwierdzita ze smutkiem Valentine.

— Czy bytas tak zmeczona? — spytata Val.

— Ja jestem — wtrgcit Miro.

— Nieprawda — sprzeciwita sie Valentine. — JesteS uosobieniem wigoru. Wcigz
Swietujesz swoje nowe ciato. Moja bliZniaczka czuje znuzenie w sercu.

— Uwaga Endera zawsze byfa podzielona — uznata Val. — Jestem petna jego
wspomnien... a raczej wspomnief, ktére powinnam mie¢ wedtug niego. OczywiScie,
to jedynie fakty, jakie on sam zapamietat o mojej przyjaciétce. To znaczy, ze wiem
jedynie o swoim zyciu z Enderem. Wiem, Ze miat w uchu Jane, znam ludzi, o
ktérych Smierci Méwit, jego studentéw, Krélowg Kopca w kokonie i tak dalej. Ale to
mifodziehcze wspomnienia. Jak kazdy wedrujgcy bohater epicki, przenosit sie z
miejsca do miejsca i zmieniat innych, sam jednak pozostawat nie zmieniony. Az
dotart tutaj i wreszcie oddat sie caty komu$ innemu. Tobie, Miro, i twojej rodzinie.
Waszej matce. Po raz pierwszy dat innym ludziom wtadze emocjonalnego rozdarcia,
co byto réwnocze$nie radosne i bolesne. Ale i z tym radzit sobie doskonale. To silny
cztowiek, a ludzie silni zawsze znoszg wiecej. Teraz jednak dzieje si€ co$ innego.
Dla Petera i dla mnie nie istnieje zycie w separacji od niego. Powiedzie¢, ze z
Novinhg tworzg jednoS¢, to metafora. Z Peterem i ze mng — to okreSlenie
dostowne. On jest nami. Lecz jego aitia nie jest doS¢ wielka, doS¢ silna ani doS¢
pojemna. Nie ma w niej do$¢ uwagi, by podzieli¢ jg réwno na trzy istnienia, jakie
od niej zalezg. USwiadomitam to sobie natychmiast, gdy tylko zostatam... Jak to



nazwiemy? Stworzona? Wyprodukowana?

— Zrodzona — podpowiedziata Valentine.

— JesteS spetnionym marzeniem — dodat Miro z lekkim tylko odcieniem ironii.

— On nie moze podtrzymywac Zycia catej naszej tréjki. Ender, Peter i ja... Jedno z
nas zacznie si€ rozwiewal. Przynajmniej jedno z nas umrze. I to bede ja.
Wiedziatam od samego poczgtku. To wtaSnie ja mam umrzec.

Miro chciat jg pocieszy¢, ale jak mozna kogo$ pocieszy¢? Najlepiej — wspominajgc
podobng sytuacje, ktéra dobrze sie skohczyta. Tu nie bylo podobnych sytuacji, o
ktérych mégtby wspominac.

— Problem w tym, Ze moja czeS$¢ aita jest catkowicie zdeterminowana, by Zzyc
dalej. Nie chce umieral. Stad wiem, Ze wcigz poSwieca mi jakiS strzep swojej
uwagi: nie chce umierac.

— Wiec idZ do niego — zaproponowata Valentine. — Porozmawiaj z nim.

Val zaSmiata sie z goryczg i odwrdcita wzrok.

— Prosze cie, tatku, pozwdl mi zyl! — zapiszczata parodiujgc gtos dziecka. —
Nie panuje nad tym $wiadomie, wiec co mégtby zrobi¢ w tej sprawie? Co najwyzej
cierpie€C wyrzuty sumienia. A dlaczego miatby czu¢ sie winny? JeSli przestane
istnie¢, to dlatego Ze moja wilasna jazZA mnie nie ceni. On jest mng. Czy martwe
paznokcie cierpig, kiedy sie je obcina?

— Prébujesz jednak zyskal jego uwage — zauwazyt Miro.

— Miatam nadzieje, Ze =zaintryguje go poszukiwanie Swiatéw odpowiednich do
zasiedlenia. PoSwiecitam sie temu, staratam sie nimi ekscytowal. A to przeciez
czysta rutyna. Wazna, ale rutyna.

Miro przytaknat.

— To fakt. Jane poszukuje tych Swiatéw. My je tylko oglagdamy.

— 1 znaleZliSmy juz dosyC. Jest doS¢ kolonii. DwadzieScia cztery... Pequeninos i
krélowe kopca nie zging teraz, nawet gdyby Lusitania ulegta zniszczeniu. Waskie
gardto to nie liczba planet, ale liczba statkéw. Dlatego nasza praca nie przycigga juz
uwagi Endera. Moje ciato wie o tym. Moje ciato pojmuje, Ze jest niepotrzebne.
Podniosta reke, chwycita szerokie pasmo wloséw i pociggneta — delikatnie, wcale
nie mocno. Zostaty jej w dtoni. Gruby kosmyk wtoséw, bez Zadnego grymasu bélu.
UpuScita je na stét. Lezaty jak odcieta kohczyna, groteskowe i nieprawdopodobne.

— Boje sie — szepneta — ze gdybym nie uwazata, mogtabym zrobi¢ to samo z
palcami. Idzie to powoli, ale w kohcu rozsypie sie w pyt Jak twoje dawne ciato,
Miro. Poniewaz Ender si€ mng nie interesuje. Peter odkrywa sekrety i prowadzi
polityczne wojny na dalekich Swiatach, sam Ender walczy, by utrzymal przy sobie
kobiete, ktérg kocha. Ale ja...

W tej wilasnie chwili, kiedy wyrwane z gtowy wtosy zdradzity gtebie jej rozpaczy,
samotnoSci, odrzucenia, Miro u$Swiadomit sobie to, o czym wczeSniej wolat nie
mySle€. W ciggu tygodni wspélnych lotéw pokochat ja, a jej cierpienie odczuwat jak



wtasne. Zresztg moze byto jego wtasnym: wspomnieniem dawnej odrazy do samego
siebie. Ale niezaleznie od powodéw, emocja ta byta czym$ wiecej niz zwykiym
wspétczuciem. Stata sie rodzajem pozadania. Tak, mitoScig. JeSli ta piekna mfoda
kobieta, ta madra, inteligentna i rozsgdna mtoda kobieta zostata odepchnieta przez
wilasne serce, to w sercu Mira znajdzie sie dla niej doS¢ miejsca. JeSli Ender nie
chce byC tobg, pozwdl mnie! — krzykngt bezgtosnie. I kiedy tylko sformutowat te
my$l, wiedziat, ze to uczucie towarzyszy mu od dni i tygodni, nie zdawat sobie z
tego sprawy... A jednocze$nie byt Swiadom, Ze nie zdota zastgpi¢ Endera.

A jednak... Czy mitoS¢ nie moze dla Val uczyni€ tego, co zrobita dla Endera? Czy
nie moze przyciggnaC jego uwagi w dostatecznym stopniu, by zachowal jg przy
zyciu? Wzmocni€ jg?

Podniést wyrwane wiosy, zwingt je wokét palcéw w pierScien i schowat do kieszeni
szlafroka.

— Nie chce, Zeby$ sie rozpadta — powiedziat. Smiate stowa w jego ustach.

Mtoda Val spojrzata na niego ze zdziwieniem.

— Myslatam, Zze wielkg mitoScig twojego Zycia byta Ouanda.

— Jest teraz kobietg w Srednim wieku. SzczesSliwg mezatkg. Ma dzieci. Bytoby
smutne, gdyby wielkg mitoScig mego Zycia stata sie kobieta, ktéra juz nie istnieje. A
gdyby nawet istniata, to mnie nie zechce.

— Mito z twojej strony, Ze co$ takiego oferujesz — rzekta Val. — Ale nie sadze,
ZzebySmy zdotali oszuka¢ Endera udawaniem, ze zakochaliSmy sie w sobie.

Jej stowa trafity Mira w samo serce, bez trudu zrozumiata, jak wiele litoSci kryto sie
za tymi oSwiadczynami. Ale to nie tylko litoS¢; wiekszoS¢ emocji od dawna Kkipiata
tuz pod poziomem Swiadomosci, czekajgc na szanse ujawnienia.

— Nikogo nie chce oszukiwal — zapewnit.

Oprécz siebie, pomyslat. Poniewaz Val nie moze mnie pokochal. W konNcu nie jest
naprawde kobietg. Jest Enderem.

Przeciez to absurd! Jej ciato jest ciatem kobiety. A co kieruje wyborem mitoSci,
uczuC, jeSli nie ciato? Czy w aida istnieje cokolwiek meskiego albo zehskiego?
Zanim aitia staje sie wtadcg ciata i ducha, czy jest mezczyzng lub kobietg? A jesli
tak, to czy ailia tworzgce atomy i molekuty, kamienie i gwiazdy, tez dzielg sie na
chtopcéw i dziewczeta? Nonsens, aida Endera moze byC kobietg, moze kochal jak
kobieta réwnie tatwo, jak dotagd kochata — w meskim ciele i na sposéb
mezczyzn — matke Mira. Miro natomiast, chociaz ciato zostato uzdrowione, nie byt
mezczyzng, ktérego kobieta — a przynajmniej ta kobieta, w tej chwili najbardziej
upragniona ze wszystkich — mogtaby pokochal, zechcie¢ pokochac, pragnac
zdobyc.

— Nie powinienem tu przychodzi¢ — wymamrotat. Odsunagt krzesto i wyszedt do
swego pokoju. Stangt w otwartych drzwiach. Styszat gtosy z kuchni.

— Nie, nie idZ za nim — powiedziata stara Valentine. Potem co$ jeszcze, cicho, a



potem:

— Ma nowe ciato, ale nie uleczyt sie z nienawisci do siebie.

Mtoda Val wymruczata coS.

— Miro méwit szczerze, z serca — zapewnita jg Valentine. — Zachowat sie bardzo
odwaznie i otwarcie.

Val odpowiedziata zbyt cicho, by Miro jg zrozumiat.

— Skad mogtas wiedzie€C? — To znowu Valentine. — Pamietaj, niedawno
odbyliSmy wspdlnie dtugg podr6z. Mysle, ze podczas lotu troche sie we mnie
zakochat.

To chyba prawda... To na pewno prawda. Miro musiat przyznal: niektére z jego
uczu¢ do Val byty w istocie uczuciami do Valentine, przeniesionymi z kobiety
pozostajgcej na zawsze poza jego zasiegiem na mtodg, ktéra — miat nadzieje —
moze sie okaza¢ dostepna.

Oba gtosy opadty i Miro nie potrafit rozr6zni¢ nawet pojedynczych stéw. Czekat
jednak, przyciskajgc dtonie do framugi, nastuchujgc dwéch gtoséw tak podobnych do
siebie i tak doskonale znajomych. Tej muzyki stuchatby chetnie przez wiecznosc.

— Jesli we wszechSwiecie jest ktoS podobny do Endera — nieoczekiwanie donoSnie
odezwata sie Valentine — to wtaSnie Miro. Okaleczyt sie, prébujac ocalic¢
niewinnych przed zagtada. I wcigz nie zostat uleczony.

Chciata, zebym ustyszat, uSwiadomit sobie Miro. Powiedziata to gtoSno, bo wie, ze
podstuchuje. Stara czarownica czekata na trzask drzwi, nie ustyszata i odgadta, ze
stucham. Prébuje wskazaC mi sposéb spojrzenia na samego siebie. Ale ja nie jestem
Enderem... Ledwie jestem Mirem, a jeSli ona wygtasza o mnie takie sady, to
najlepszy dowdd, ze nic o mnie nie wie.

Szept zabrzmiat nagle w samym uchu.

— Wiesz co? Lepiej nic nie méw, jeSli masz zamiar si€ oktamywac.

OczywiScie, Jane styszata wszystko. Nawet jego myS$li, przynajmniej te Swiadome,
poniewaz jak zwykle powtarzaty je echem jego wargi i jezyk. Nie umiat nawet
mysSleC bez poruszania ustami. Z Jane w uchu, caly czas spedzat w konfesjonale,
ktéry nigdy sie nie zamykat.

— No wiec kochasz dziewczyne — powiedziata Jane. — I co z tego? A twojq
motywacje komplikujg uczucia wobec Endera, Valentine, Ouandy i samego siebie. Co
z tego? Czy istniata kiedyS catkowicie czysta mitoS¢, czy zyt nieskomplikowany
kochanek? Pomysl o niej jak o sukubie. Ty bedziesz jg kochat, a ona rozsypie ci sie
w ramionach.

Drwiny Jane zfoScity go i Smieszyty jednoczesnie. Delikatnie zamknat za sobg drzwi.
A potem szepngt cicho:

— Jeste$ zazdrosng babg, Jane. Chcesz mnie mieC tylko dla siebie.

— Na pewno masz racje — przyznata. — Gdyby Ender naprawde mnie kochat, to
na Zewnatrz stworzytby moje ludzkie ciato, skoro juz byt taki ptodny. Wtedy



mogtabym sama o ciebie zagrac.
— I tak masz juz moje serce.

— Kfamiesz. Jestem tylko terminarzem i kalkulatorem. Wiesz o tym.

— Ale jesteS bardzo bogata — przypomniat Miro. — Ozenie sie z toba dla
pieniedzy.

— Ach, jeszcze jedno — zauwazyta Jane. — Ona myli sieé w pewnej kwestii.

— Jakiej? — spytat Miro, niepewny, ktérg ,ona” Jane miata na mySli.

— Nie skohczyliScie badania planet. Czy Endera to nadal interesuje, czy nie...
mysle, Ze tak, bo przeciez nie rozsypata sie jeszcze... praca nie kohczy sie tylko
dlatego, ze odpowiednich $wiatéw wystarczy juz dla ocalenia prosiaczkéw i robali.
Jane czesto uzywata dawnych zdrobniatych i pejoratywnych okreSleh dla obcych ras.
Zastanawiat sie czasem, choC nigdy nie Smiat zapytal, czy ma takie dla ludzi. Sadzit
jednak, ze wie, jak brzmiataby odpowiedZ: powiedziataby, ze nazwa ,cztowiek? jest
pejoratywna.

— Wiec czego jeszcze szukamy? — zapytat.

— Kazdego Swiata, jaki zdotamy znalez¢, zanim zgine.

MysSlat o tym, kiedy lezat w 16zku. MysSlat, kiedy przewracat sie z boku na bok.
Potem wstat, ubrat sie i wyszedt na dwoér, pod rozjasniajgce sie€ wolno niebo.
Spacerowat pomiedzy nielicznymi o tej porze ludZmi, zajetymi wtasnymi sprawami.
Niewielu z nich go znato czy nawet wiedziatlo o jego istnieniu. Jako potomek
dziwacznej rodziny Ribeiréw, nie miat wielu przyjaciét w dziecinstwie, w ginasio. Byt
réwnoczeSnie wybitnie uzdolniony i wstydliwy, wi€c jeszcze mniej nawigzat przyjazni
wsréd bardziej hatasliwych studentéw colegio. Jego jedyna dziewczyng byta
Ouanda — do dnia, gdy przejScie przez chronione ogrodzenie wokét ludzkiej kolonii
uszkodzito mu mdézg. Wtedy nie chciat jej wiecej widzieC. PéZniej lot na spotkanie
Valentine przecigt te nieliczne stabe wiezy, ktére tgczyly go jeszcze z ojczystg
planetg. Dla niego byto to kilka miesiecy na statku, ale kiedy powrdcit, tutaj minety
lata. Teraz byt najmtodszym dzieckiem swej matki, jedynym, ktérego dojrzate zycie
jeszcze sie nie zaczeto. Dzieci, ktérymi sie kiedy$ opiekowat, teraz byty dorostymi
ludZmi i traktowaty go jak mite wspomnienie mfodoSci. Tylko Ender si€ nie zmienit.
Niewazne, ile mineto lat. Niewazne, co si€ wydarzyto. Ender wcigz byt taki sam.
Czy nadal jest to prawdg? Czy moze by¢ tym samym cztowiekiem nawet teraz, kiedy
zamkngt sie w czasie kryzysu, ukryt w Kklasztorze tylko dlatego, ze mama w konhcu
zrezygnowata z zycia? Miro znat skrétowy zyciorys Endera. W wieku pieciu lat
zabrano go od rodziny. W Szkole Bojowej na orbicie okazat sie ostatnig nadziejg
ludzkoSci w wojnie z bezlitosnymi najezdZcami, nazywanymi robalami. Potem trafit
do sztabu floty na Erosie. Powiedziano mu, ze czeka go zaawansowane szkolenie.
Jednak, nie zdajgc sobie z tego sprawy, dowodzit oddalonymi o lata Swietlne
prawdziwymi flotyllami, ansiblem przekazujgc im rozkazy. Wygrat wojne dzieki
swemu geniuszowi i bezlitosnemu aktowi destrukcji rodzinnego Swiata robali.



Wierzyt, ze to tylko gra.

Myslat, Zze to gra, ale réwnoczeSnie wiedziat, Ze gra jest symulacjg rzeczywistoSci. W
grze wybrat rzecz straszng, to oznaczato — przynajmniej dla Endera — Ze nie jest
bez winy, kiedy gra okazata sie prawdg. Chociaz ostatnia Krélowa Kopca wybaczyta
mu i zawinieta w kokon oddata mu sie w opieke, nie potrafit sie otrzgsngé z
poczucia winy. Byt wtedy dzieckiem robigcym to, co kazg doroSli... Ale w gtebi
serca wiedziat, ze nawet dziecko jest realng osoba, dziatania dziecka sg realnymi
dziataniami, nawet dziecieca zabawa ma swdj kontekst moralny.

I tak, nim stohce wstato na dobre, Miro siedziat naprzeciw Endera, okrakiem na
kamiennej tawie w ogrodzie, w miejscu, ktére wkrétce zaleje Swiatto dnia, lecz na
razie okrywat je chfodny cien. I méwit do tego niezmiennego, nie zmienionego
cztowieka.

— Co to za pomyst z tym klasztorem, Andrew Wigginie, jeSli nie ukryta, tchérzliwa
proba dreczenia samego siebie?

— Tez za tobg tesknitem, Miro — odpowiedziat Ender. — Wygladasz na
zmeczonego. Za mato sypiasz. Miro westchnagt i pokrecit gtowa.

— Nie o tym chciatem rozmawial. Prébuje cie zrozumiel, naprawde. Valentine
twierdzi, Zze jestem do ciebie podobny.

— Masz na mySli prawdziwg Valentine?

— Obie sg prawdziwe.

— No c6z, jesli jesteS do mnie podobny, to przestudiuj siebie i powiedz, co
znalaztes.

Patrzac na niego, Miro zastanawiat sie, czy Ender méwi powaznie.

Ender klepnat go w kolano.

— Naprawde nie jestem juz tam potrzebny — rzekt.

— Sam w to nie wierzysz. Nawet przez sekunde...

— Ale wierze, ze wierze — zapewnit Ender. — Jak na mnie to catkiem nieZle.
Prosze cie, nie rozwiewaj moich ztudzen. Nie jadtem jeszcze $niadania.

— Nie. Wykorzystujesz fakt, ze rozdzieliteS sie na trzy czeSci. Ta tutaj, ten
podstarzalty mezczyzna, moze sobie pozwoli¢ na catkowite poSwiecenie dla Zony...
jedynie dlatego, ze ma dwie mtode kukietki, wykonujgce prace, ktéra naprawde go
interesuje.

— Wcale mnie nie interesuje — odpart Ender. — Nie obchodzi mnie.

— Ciebie jako Endera nie obchodzi, poniewaz wszystkim zajmujesz sie ty jako Peter
i Valentine. Ale z Valentine nie jest najlepiej. Nie dbasz dostatecznie o to, co ona
robi. Dzieje sie z nig to, co z moim dawnym kalekim ciatem. Wolniej, ale to samo.
Tak uwaza. MySli, ze to mozliwe. Ja réwniez. I Jane.

— Powiedz Jane, ze jg kocham. I ze mi jej brakuje.

— To ja jg kocham, Enderze. Ender skrzywit sie.



— Gdyby mieli cie rozstrzela¢, Miro, przed egzekucja opitbys sie wody, zeby po
Smierci musieli przenosi¢ ciato zalane moczem.

Miro nie pozwolit sie zwieS¢ zaczepkom Endera.

— Valentine nie jest snem ani iluzjg — oS$wiadczyt. — Jest prawdziwa, a ty ja
zabijasz.

— Bardzo dramatycznie opisujesz te sytuacje.

— Gdybys widziat, jak dziS rano wyrwata sobie pasmo wtoséw...

— Dos¢ teatralny gest, jak rozumiem. No c6z, ty réwniez miateS skfonnoSci do
teatralnych gestéw. Nie dziwi mnie, ze dateS sie przekonac.

— Andrew, prébuje ci wyttumaczyC, ze musisz... Twarz Endera nabrata nagle
surowosci. I cho¢ Ender wcale nie méwit gtosno, jego gtos zagtuszyt stowa Mira.

— Pomys$l troche. Czy twoja decyzja, zeby przeskoczyC ze starego ciata do nowego
modelu, byta Swiadoma? Czy zastanowite$ sie i powiedziateS sobie: ,Hm... Nowe
ciato jest o wiele lepsze, wiec chyba pozwole, zeby ten stary trup rozpadt sie na
molekuty””?

Miro zrozumiat natychmiast. Ender nie potrafit S$wiadomie zapanowal nad
ukierunkowaniem swojej uwagi. Jego aitia, cho¢ byta najbardziej wewnetrzng jaznia,
nie stuchata polecen.

— Odkrywam, czego naprawde chce, obserwujgc, co robie — wyjasnit Ender. —
Wszyscy tak postepujemy, jeSli tylko uczciwie umiemy sie do tego przyznal. Mamy
jakie$ uczucia, podejmujemy jakieS decyzje, ale w kohcu spogladamy wstecz na
nasze zycie i widzimy, jak niekiedy ignorowaliSmy te uczucia, a wiekszo$¢ decyzji
byta pozorna, poniewaz w gtebi serca postanowienia dawno juz zapadty. ChocbySmy
Swiadomie nie zdawali sobie z tego sprawy. Nic nie poradze, ze cze$¢ mnie,
kierujgca tg dziewczyng, w ktdrej towarzystwie przebywasz, nie jest tak wazna dla
mojej jazni, jak by$ tego pragnat. Jak ona by potrzebowata. Nic nie moge zrobic.
Miro sktonit gtowe.

Stofice wzeszto nad drzewami. Swiatto zalato tawke. Miro podniést gtowe i zobaczyt,
Ze promienie stoNca zmienity w aureole rozczochrane po nocy wtosy Endera.

— Czy czesanie jest wbrew klasztornym regutom? — zapytat.

— Ona cie pocigga, prawda? — powiedziat Ender. WtaSciwie nie byto to pytanie.
— I czujesz sie troche niepewnie wiedzgc, Ze ona jest mng.

Miro wzruszyt ramionami.

— To korzeh na Sciezce. Mysle, ze potrafie nad nim przeskoczy¢.

— A jedli ty mnie nie pociggasz? — spytat z uSmiechem Ender. Miro roztozyt rece.
— Nie do pomySlenia — stwierdzit.

— RzeczywiScie, jesteS stodki jak kréliczek. Nie watpie, ze mioda Valentine Sni o
tobie. Ja sam nic o tym nie wiem. Mnie nawiedzajg tylko sny o wybuchajacych
planetach i odchodzgcych w nicos¢ ludziach, ktérych kocham.



— Wiem, Andrew, Ze nie zapomniate$ tutaj o Swiecie. To miaty by¢ przeprosiny, ale
Ender tylko machnagt reka.

— Nie moge zapomnie€, lecz moge go ignorowal. Ignoruje ten Swiat, Miro.
Ignoruje ciebie, ignoruje te moje dwie ozywione psychozy. W tej chwili staram sie
ignorowac wszystko précz twojej matki.

— I Boga — podpowiedziat Miro. — Nie zapominaj o Bogu.

— Ani przez chwile. Szczerze méwigc, nie potrafie zapomnieC o nikim ani o niczym.
Ale owszem, ignoruje Boga. Chyba ze Novinha chce, bym go zauwazat. Usituje stac
sie mezem, jakiego potrzebuje.

— Dlaczego, Andrew? Wiesz przeciez, Ze mama jest catkiem obtgkana.

— Nic podobnego — zaprzeczyt Ender z wyrzutem. — A jeSli nawet... tym bardziej
powinienem.

— Co Bég ztaczyt, cztowiek niech sie nie wazy roztgczal. Popieram to, filozoficznie,
ale nie wiesz nawet...

Fala zmeczenia zalata Mira. Nie umiat znaleZz¢ witaSciwych stéw dla tego, co chciat
wyrazi€. Poniewaz — wiedziat to — usitowat wyttumaczy¢ Enderowi, co to znaczy
by¢ Mirem Ribeira w tej wfasnie chwili. Nie miat doSwiadczenia w okreSlaniu
wtasnych uczué, a tym mniej w ich wyrazaniu.

— Desculpa — wymruczat. Przeszedt na portugalski, gdyz byt to jezyk dziecinstwa,
jezyk emocji. Odruchowo wytart fzy ciekngce po policzkach. — Se nao posso mudar
nem voce, nao ha nada que possa, nada.

JesSli nie potrafie nawet sktoni¢ cie do zmiany, to nic juz nie moge zrobic.

— Nem eu? — odpowiedziat Ender. — W catym wszechSwiecie, Miro, nie ma
cztowieka, ktérego trudniej zmieni¢ niz mnie.

— Mama tego dokonata. Odmienita cie.

— Nie, nie odmienita. Pozwolita mi tylko by¢ tym, kim chciatem i powinienem sie
sta. Jak teraz, Miro. Nie moge uszczeSliwi¢ wszystkich. Nie moge uszczesliwic
siebie, niewiele robie dla ciebie, a w wielkich sprawach tez jestem wtaSciwie
bezuzyteczny. Ale moze zdotam uczyni¢ szczeSliwg twojg matke... a chocby
szczesliwszg, cholby na pewien czas. Sprébuje.

Ujat dtonie Mira i przycisngt do swojej twarzy. Kiedy je odsunagt, nie byly suche.
Wstat i odszedt w strone stonca, do jasnego sadu. Z pewnoScig tak wygladatby
Adam, mySlat Miro, gdyby nie zjadt owocu. Gdyby zostat, w rajskim ogrodzie. Przez
trzy tysigce lat Ender przeSlizgiwat sie po powierzchni czasu. W kohcu sie zwigzat z
mojg matkg. Cate dziecihstwo prébowatem sie od niej uwolnié, a on pojawia sie i
lgnie do niej...

A z kim ja jestem zwigzany, oprécz niego? Z nim w ciele kobiety. Z nim ktadgcym
gar$¢ wtoséw na kuchennym stole.

Miro wstawat juz, kiedy Ender nagle odwrdcit sie i pomachat, zeby zwréci¢ jego
uwage. Miro ruszyt ku niemu, ale Ender nie czekat. Zwingt dfonie przy ustach i



krzyknat:

— Powiedz Jane! JeSli wymysli, jak to zrobi¢! Moze sobie wzig€ to ciafo!

Dopiero po kilku sekundach Miro zrozumiat, ze Ender méwi o mtodej Val.

Ona nie jest tylko ciatem, ty egocentryczny niszczycielu planet. Nie jest starym
ubraniem, ktére oddajesz, bo jest za ciasne albo moda si€ zmienita.

Po chwili gniew mingt i Miro uSwiadomit sobie, Ze wtasnie to uczynit ze swoim
starym ciatem. Odrzucit je bez namystu.

A sam pomyst byt intrygujacy. Czy to mozliwe? Gdyby jej aitia mogta jakos
zamieszkaC w mitodej Val, czy ludzkie ciato pomieSci dostateczng czesS¢ umystu Jane,
by ja ocali¢, kiedy Gwiezdny Kongres sprébuje wytgczy¢ ansible?

— Wy, chtopcy, jesteScie tacy powolni — wymruczata mu Jane do ucha. —
Rozmawiatam z Krélowg Kopca i Cztowiekiem, prébowatam zrozumiel, jak to sie
dzieje, jak zwigzaC aida z ciatem. Krélowe kopcéw dokonaty tego kiedyS, stwarzajgc
mnie. Ale nie wybieraty wtedy konkretnej aitia. Wziely, co sie pojawito. Ja jestem
bardziej wybredna.

Nie odpowiadajgc, Miro szedt w strone klasztornych wrét.

— A tak, jest jeszcze ta drobna sprawa twoich uczu¢ do Val. Nienawidzisz wrazenia,
Ze kochajac ja, tak naprawde kochasz Endera. Ale gdybym jg przejeta, gdybym stata
sie wolg jej zycia, czy Val wcigz bytaby kobietg, ktérg pokochate$? Czy cokolwiek z
niej by przetrwato? A jeSli nie, czy bytoby to morderstwo?

— Przestah — rzekt gto$no.

Odzwierna spojrzata na niego ze zdumieniem.

— Nie méwie do pani — rzucit Miro.

Czut jej wzrok na karku, pdki nie wyszedt i nie ruszyt kretg Sciezkg w dét, do
Milagre. Pora wracaC na statek. Val juz na mnie czeka. Kimkolwiek jest.

Kim jest Ender dla mamy, tak lojalny, tak cierpliwy...? Czy to samo odczuwam do
Val? Ale nie, to przeciez nie uczucie. To akt woli. To decyzja, ktérej nie mozna
cofng¢. Czy mégtbym to zrobi¢ dla dowolnej kobiety, dowolnej osoby? Czy
potrafitbym oddac sie na zawsze?

Wtedy przypomniat sobie Ouande i z tym wspomnieniem gorzkiej straty pokonat
reszteé drogi na statek.

JESTEM CZLOWIEKIEM DOSKONALEJ PROSTOTY

Kiedy byfam dzieckiem, wierzyfam, Ze
bog jest rozczarowany, gdy coS
przerywa mi sledzenie linii
wykreslonych sfojami drzewa.
Teraz wiem, Ze bogowie oczekujg takich przerw, poniewaZ wiedzg, jak
jestesmy zawodni. Wrasnie dopefnienie ich zaskakuje.




Z ,Boskich szeptow  Han
Qing-jao”’

Drugiego dnia Peter i Wang-mu wyruszyli bada¢ Swiat Boskiego Wiatru. Nie musieli
sie martwi¢ naukg jezyka. Boski Wiatr zostat zasiedlony przez pierwszg fale
emigrantéw z Ziemi. Z poczgtku byt tak tradycyjny jak Droga i tutejsi mieszkahcy
trzymali sie dawnych obyczajéw. Ale dawne obyczaje na Boskim Wietrze byly
obyczajami japohskimi, dopuszczaty wiec mozliwos¢ radykalnych przemian. W ciggu
zaledwie trzystu lat historii Swiat przeksztatcit sie z izolowanej feudalnej cywilizacji
w stylu rytualnego szogunatu w kosmopolityczne centrum handlu, przemystu i
filozofii. Japohczycy na Boskim Wietrze byli dumni, Ze goszczg u siebie przybyszéw
ze wszystkich Swiatéw. A jednoczeSnie wiele byto tu miejsc, gdzie dzieci mdéwity
wytgcznie po japohsku — dopdki nie osiggnety wieku szkolnego. Jednak wszyscy
dorosli méwili w starku ptynnie, a najlepsi takze elegancko, z wdziekiem i
zadziwiajgco ekonomicznie. Mil Fiorelli w swej najstynniejszej ksigzce ,,Odlegte
Swiaty obserwowane gotym okiem? napisat, ze stark jako jezyk dla nikogo nie byt
ojczystym, dopdki nie zaczeto w nim szepta€ na Boskim Wietrze.

I tak Peter z Wang-mu szli przez las w wielkim naturalnym rezerwacie, gdzie
wyladowat ich statek, az trafili do wioski. Straznicy rezerwatu Smiali sie styszgc, jak
dtugo niezwykfa para wedrowata ,zagubiona” wsréd drzew. Nikogo jednak nie
zdziwity wyraznie chifnskie rysy Wang-mu czy nawet jasna skéra i brak fatdu
mongolskiego u Petera. Oboje stracili dokumenty, jak twierdzili, jednak sprawdzenie
w komputerze wykazato, ze uzyskali samochodowe prawo jazdy w mieScie Nagoya.
Co prawda Peter miat na koncie kilka mtodzienczych wybrykéw na drodze, jednak
poza tym nie popetili Zzadnych czynéw nielegalnych. Zawdéd Petera okreSlono jako
yhiezalezny nauczyciel fizyki”?, a Wang-mu byta ,wedrownym filozofem”. Oboje
uzyskali pozycje godng szacunku, biorgc pod uwage mtody wiek i brak rodziny.
Kiedy wtrgcano pozornie przypadkowe uwagi (,M6j kuzyn wyktada gramatyke
progeneratywng na Uniwersytecie Komatsu w Nagoya”), Jane podpowiedziata
Peterowi witaSciwe stowa:

— Jako$ nigdy nie udato mi sie odwiedzi¢ Budynku Oe. Zresztg jezykoznawcy nie
rozmawiajg z fizykami. Uwazajg, ze méwimy tylko matematyky. Wang-mu twierdzi,
ze jedyny jezyk znany fizykom to ,gramatyka marzen?.

Wang-mu nie miata przyjaznego suflera w uchu, ale jako wedrowny filozof powinna
by¢ gnomiczna w mowie i mantyczna w mySli. Mogta wiec odpowiedzie¢ na
komentarz Petera:

— Twierdze, Ze gramatyki tylko uzywasz. Zadnej gramatyki nie zrozumiesz.

Na to Peter jg potaskotal, a Wang-mu réwnoczeSnie rozeSmiata sie i wykrecita mu
reke. To przekonato straznikéw leSnych, ze istotnie spotkali pare mfodych ludzi



wybitnie inteligentnych, a przy tym pijanych mitoScig... albo mtodoScig, jesli to
jaka$ réznica.

Rzadowy S$migasz przewiézt ich do cywilizacji, gdzie — dzieki manipulacjom Jane
w sieciach komputerowych — znalezli mieszkanie, do wczoraj puste i nie
umeblowane, teraz jednak zastawione eklektycznym zestawem mebli i dziet sztuki,
odbijajacym czarujgce potaczenie ubdstwa, ekscentrycznoSci i wyrobionego smaku.

— Bardzo fadnie — pochwalit Peter.

Wang-mu, przyzwyczajona do gustéw jednego tylko Swiata, a wtaSciwie jednego
cztowieka w tym Swiecie, nie mogta oceni¢ wyboru Jane. Byty tu miejsca do
siedzenia, zar6wno zachodnie krzesta, tamigce cztowieka w naprzemienne katy proste
i przez to wygladajgce na niewygodne, jak i wschodnie maty, zachecajgce, by ludzie
wypoczywali w harmonii z ziemig. Sypialnia z zachodnim f{6zkiem i materacem
uniesionym wysoko nad podtogg, cho¢ nie byto tu ani szczuréw, ani robactwa,
nalezata oczywiScie do Petera. Wang-mu wiedziata, Zze ta sama mata, ktéra
zapraszata jg, by usig$¢, bedzie nocg jej postaniem.

Uprzejmie zaproponowata, by Peter wykgpat sie pierwszy. On jednak nie odczuwat
chyba potrzeby mycia, chociaz pachniat potem po dtugim marszu i godzinach
spedzonych w $migaczu. W rezultacie Wang-mu mogta wylegiwal sie w wannie,
zamkneta oczy i medytowata, péki nie sptyneto z niej znuzenie. Kiedy podniosta
powieki, nie czuta sie juz obca. Znéw bytfa sobg, otaczajgce jg obiekty i przestrzenie
mogty zwigzac sie z nig, nie grozgc zakiéceniem poczucia jazni. Moc te opanowata
jeszcze w dziecinstwie, gdy nie miata wiadzy nad wiasnym ciatem i musiata we
wszystkim by¢ postuszna. Dzieki temu przetrwata. Wiele niemitych rzeczy wigzato sie
z zyciem stuzacej jak remory z rekinem, ale zadna jej nie odmienita. Wang-mu
wcigz byta sobg w chtodnym mroku samotnoS$ci, z zamkni€tymi oczami i spokojnym
umystem.

Kiedy wyszta z tazienki, Peter siedziat w fotelu i obojetnie skubat winogrona. Ogladat
holodramat, w ktérym japonscy aktorzy w maskach krzyczeli na siebie i wykonywali
niezgrabne, dtugie kroki, jakby grali postacie dwa razy od siebie wieksze.

— Nauczytes$ sie japohskiego? — spytata.

— Jane mi ttumaczy. Dziwni ludzie.

— To starozytna forma dramatu.

— Ale nudna. Czyje serce mogg wzruszyC te wrzaski?

— Kiedy zagtebisz sie w akcje, odkryjesz, ze wykrzykujg stowa z twojego serca.

— Kto by szczerze powiedziat: ,Jestem wiatrem znad lodowatego Sniegu z goér, a ty
jeste$S tygrysem, ktérego ryk zamarznie w mych uszach, zanim zadrzysz i zginiesz
pod stalowym nozem moich zimowych oczu?’?

— Catkiem jakby$ ty to méwit: same pogrézki i przechwatki.

— Jestem tylko okrggtookim, spoconym czfowiekiem, ktéry cuchnie jak Scierwo

skunksa — stwierdzit Peter. — A ty jeste$ kwiatem, co zwiednie, jeSli natychmiast



nie wezme prysznica z sodg kaustyczng i amoniakiem.

— Tylko pamietaj, zeby zamkngC oczy. Taka mieszanka jest zraca.

W mieszkaniu nie byto komputera. Chyba Ze mozna jako terminala uzy¢ holowizora,
ale Wang-mu nie wiedziata, jak to zrobiC. Uktad sterujgcy nie przypominat niczego,
co widziata w domu Hana Fei-tzu... Chociaz to jej nie dziwito. JeSli nie musiat, lud
Drogi nie kopiowat niczego z innych Swiatéw. Wang-mu nie wiedziata nawet, jak
wytgczy¢ dzwiek. Ale to nie miato znaczenia.

Usiadta na macie i sprébowata sobie przypomnie¢ wszystko, co o Japohczykach
zapamietata z lekcji ziemskiej historii, jakich udzielali jej Han Qing-jao i jej ojciec
Han Fei-tzu. Zdawata sobie sprawe, ze jej edukacja jest w najlepszym razie
fragmentaryczna. Byfa dziewczyng nisko urodzong i nikt nie prébowat jej uczy¢,
dopdki nie wkrecita sie do stuzby u Qing-jao. Dlatego Han Fei-tzu radzit, by nie
przejmowata sie formalnymi studiami, ale po prostu szukata informacji tam, gdzie
pociggnie jg ciekawosSC. ,Twdj umyst nie jest zepsuty tradycyjnym ksztatceniem.
Dlatego musisz pozwoli¢ sobie odkrywal wtasne podejScie do kazdego tematu?.
Mimo tej pozornej swobody Fei-tzu dowiddt, ze jest surowym nauczycielem, nawet
gdy swobodnie dobierata tematy. Czegokolwiek nauczyta sie z historii czy geografii,
rzucat jej wyzwania, kwestionowat, zgdat uogdlnien, a potem je obalat. A kiedy
zmieniata zdanie, réwnie stanowczo wymagat, zeby bronita nowych pogladéw, choc
sam prezentowat te, ktére ona wyznawata jeszcze przed chwilg. W rezultacie, nawet
dysponujgc niepelnymi informacjami, zawsze byta gotowa przestudiowal kwestie
ponownie, odrzuci¢ dawne wnioski i szukaC nowych hipotez. Mogta zamkng¢ oczy i
kontynuowa¢ nauke nawet bez klejnotu szepczgcego do ucha, gdyz wcigz styszafa
ironiczne pytania Han Fei-tzu — choC znalazt sie o lata Swietlne od niej.

Aktorzy przestali paplaC. Wang-mu spostrzegta, ze dramat sie skonczyt, dopiero gdy
zabrzmiat gtos z holowizora.

— Czy zyczysz sobie obejrzeC kolejny nagrany program, czy moze wolisz si€
potgczyC€ z biezgcym przekazem?

Przez chwile zdawato jej sie, ze gtos nalezy do Jane. Potem u$wiadomita sobie, ze
to po prostu menu odtwarzacza.

— Masz wiadomoSci? — spytata.

— Lokalne, regionalne, planetarne czy miedzyplanetarne?

— spytata maszyna.

— Zacznij od lokalnych — zdecydowata Wang-mu. Przybyta tu niedawno, warto
wiec zaznajomic sie z okolica.

Peter wyszedt z tazienki czysty i ubrany w jeden ze stylowych miejscowych
kostiuméw, jakie dostarczyta Jane. Wang-mu z zaciekawieniem ogladata proces
kilkorga ludzi oskarzonych o towienie ryb w okresie ochronnym, w zimnym i
bogatym akwenie o kilkaset kilometréw od miasta, w ktérym sie znaleZli. Jak ono
sie nazywa? Aha, Nagoya. Poniewaz we wszystkich fatszowanych rejestrach Jane



zapisata, ze to ich miasto rodzinne, oczywiScie tutaj dowi6zt ich Smigacz.

— Wszystkie Swiaty sg takie same — stwierdzita Wang-mu. — Ludzie chca jeSc
ryby, a niektérzy chca ztowi¢ wiecej, niz ocean jest w stanie dostarczyc.

— Co zfego sie stanie, jeSli bede towit o dzien dituzej albo o tone wiecej? —
zapytat Peter.

— Przeciez gdyby kazdy tak robit... — Urwata. — Rozumiem. Ironicznie
naSladujesz tlumaczenia tych ztoczyhcéw.

— Czy jestem juz czysty i Sliczny? — Peter zakrecit sie, by zademonstrowal swoje
luZne, ale w jaki$ sposéb podkreSlajace sylwetke ubranie.

— Kolory sg krzykliwe — uznata Wang-mu. — Wygladasz, jakby$ wrzeszczat.

— Nie, nie — sprzeciwit sie. — Chodzi o to, zeby wrzeszczeli ludzie, ktérzy mnie
zobaczg.
— Ach! Ach! — krzykneta Wang-mu.

— Jane twierdzi, ze to ubiér konserwatywny jak na cztowieka w moim wieku i
wykonujgcego mdéj oficjalny zawéd. Mieszkahcy Nagoi znani sg z tego, Ze noszg sie
jak pawie.

— A kobiety?

— Caly czas chodzg z odstonietymi piersiami. Wstrzgsajgcy widok.

— To nieprawda! Po drodze nie widziatam ani jednej pdinagiej kobiety i... —
Urwata znowu i spojrzata na niego spod zmarszczonych brwi. — Naprawde chcesz
mnie przekonaé, ze kazdym stowem ktamiesz?

— PomysSlatem sobie, ze warto sprébowac.

— Nie badZ Smieszny. Ja nie mam piersi.

— Masz mate — stwierdzit Peter. — Z pewnoScig potrafisz dostrzec réznice.

— Nie zycze sobie rozmawiaC o moim ciele z cztowiekiem, ktéry ma na sobie Zle
rozplanowany i zapuszczony klomb z kwiatami.

— Kobiety sg tutaj powazne. To tragiczny, ale istotny fakt. GodnoS¢ i takie rzeczy.
Tak samo starcy. Tylko chtopcy i mtodzi mezczyZni na towach moga sie stroi¢ w
takie piérka jak ja. Mysle, ze jaskrawe kolory majg ostrzegaC kobiety: po tym
chfopcu nie spodziewaj sie niczego powaznego. Zostah dla zabawy albo nie ma
sprawy. CoS w tym rodzaju. Podejrzewam, Ze Jane specjalnie wybrata dla nas to

miasto, zeby mnie zmusi¢ do noszenia czego$ takiego.

— Jestem gtodna. Jestem zmeczona — oznajmita Wang-mu.
— A co bardziej? — zapytat Peter.
— Gtodna.

— Jedz. S winogrona.
— Ktérych nie umyteS. Przypuszczam, Ze to wynik twojego pragnienia Smierci.
— Na Boskim Wietrze insekty znajg swoje miejsce i nie ruszajg sie z niego. Zadnych

pestycydow. Jane mi powiedziata.



— Na Drodze tez nie mieliSmy pestycydéw, ale myliSmy owoce, zeby sptukad
bakterie i inne jednokomérkowe organizmy. Dyzenteria mogtaby nas tu przytrzymac.
— Ale toaleta jest tak tadna, ze szkoda by byto z niej nie korzystac.

ChoC rzucit to zartobliwie, Wang-mu dostrzegta, ze troche go zaniepokoita uwaga o
dyzenterii.

— Zjedzmy na mieScie — zaproponowata. — Jane przygotowata dla nas pienigdze,
prawda?

Peter przez chwile nastuchiwat wyjasnieh z klejnotu.

— Tak. Musimy tylko powiedzie¢ wiaScicielowi restauracji, ze zgubiliSmy
identyfikatory. Pozwoli nam siegng¢ do kont przez odcisk kciuka. Jane twierdzi, ze
w razie potrzeby mozemy by¢ bardzo bogaci, powinniSmy sie jednak zachowywac
jak ludzie o skromnych Srodkach, ktérzy od czasu do czasu chcg co$ uczci€. A wiec,
co uczcimy?

— Twojaq kapiel.

— Ty jg Swietuj. Ja bede Swietowat nasze szczeSliwe wyjsScie z lasu, gdzie sie
zgubiliSmy.

Wkrétce znaleZli sie na zattoczonej ulicy. Bylo tu niewiele samochodéw, setki
roweréw i tysigce ludzi na samobieznych chodnikach i poza nimi. Wang-mu
niechetnie patrzyta na te obce maszyny i nalegata, by iSC pieszo po twardej ziemi.
To oznaczato, ze muszg wybraC restauracje w poblizu. Budynki w okolicy byly dos¢
stare, ale nie zaniedbane — dzielnica moze niezbyt modna, lecz majgca swojg
dume. Budowle prezentowaty styl radykalnie otwarty: tuki, dziedzihce, kolumny i
zadaszenia, ale niewiele Scian i zadnych szyb.

— Muszg tu mie€ idealng pogode — zauwazyta Wang-mu.

— Klimat tropikalny, cho¢ na wybrzezu czuje sie wptyw zimnego pradu. Kazdego
popotudnia przez mniej wiecej godzine pada deszcz... przynajmniej przez wi€kszg
czesSC roku. Ale rzadko panuje upat i nigdy nie jest zimno.

— Mam wrazenie, ze wszystko tu dzieje sie€ na dworze.

— To oszustwo — stwierdzit Peter. — Zauwazyta$ chyba, Zze w naszym mieszkaniu
sg okna z szybami i klimatyzacja. Ale okna wychodzg na ogréd na tytach, a poza
tym sg umieszczone we wnekach, wiec z dotu nie widal szkta. Bardzo sprytne.
Sztucznie stworzony naturalny wyglad. Hipokryzja i fatsz... typowy ludzki standard.
— Podoba mi sie ten styl — o$wiadczyta Wang-mu. — Lubie Nagoye.

— Szkoda, ze nie zostaniemy tu dtugo. Zanim zdazyta spytal, dokad ida i po co,
Peter wciggnat jg na dziedziniec zattoczonej restauracji.

— Tutaj gotujg ryby — wyjasnit. — Mam nadzieje, Ze ci to nie przeszkadza.

— Chcesz powiedzie¢, ze gdzie indziej podajg je na surowo? — Wang-mu
rozeSmiata sie. I natychmiast zrozumiata, Zze Peter nie zartowat. Surowe ryby!

— Japohczycy sa z tego znani. A w Nagoi to niemal religia. Zauwaz: w catej



restauracji ani jednej japohskiej twarzy. Nie znizyliby sie do jedzenia ryby zepsutej
wysokg temperaturg. To tradycja. W ich Kkulturze tak mato pozostato SciSle
japonskich obyczajéw, ze bardzo dbajg o te nieliczne Slady.

Wang-mu skineta gtowa. Doskonale rozumiata, w jaki sposéb — jedynie dla
zachowania tozsamoSci narodowej — kultura moze podtrzymywal dawno juz
martwe obyczaje. Byta tez wdzieczna losowi, ze znalazta sie w miejscu, gdzie takie
obyczaje sa doS¢ powierzchowne, nie wypaczajg ani nie niszczg zycia ludzi, tak jak
na Drodze.

Jedzenie podano im szybko — ryba gotuje sie btyskawicznie — a kiedy jedli, Peter
kilkakrotnie zmienit pozycje na macie.

— Ten lokal mégtby naruszy¢ tradycje jeszcze troche i wstawi¢ krzesta —

powiedziat.

— Dlaczego Europejczycy tak nienawidzg ziemi, ze zawsze muszg wynosi€ sie nad
nig? — zapytata Wang-mu.

— Sama sobie odpowiedziataS — odpart zimno Peter. — Zaczefa$ od zatozenia, Ze

nienawidzimy ziemi. Méwisz niczym jaka$ prymitywna kobieta wierzgca w magie.
Wang-mu zarumienita sie i umilkta.

— OszczedZ mi tej demonstracji biernoSci kobiety Wschodu. Czy biernej manipulacji
poprzez wywotanie winy. ,Nauczono mnie by¢ postuszng, a ty zachowujesz sie jak
okrutny wtadca bez serca”. Wiem, jestem wredny, ale nie mam zamiaru si€ zmieniac
tylko dlatego, ze wyglgdasz na zatamana.

— Mogtbys sie zmieniC, bo nie chcesz dtuzej by¢ wredny.

— To tkwi w moim charakterze. Ender stworzyt mnie nienawistnym, zeby mdgt mnie
nienawidzi¢. Dodatkowy zysk polega na tym, Ze ty réwniez mozesz.

— Przestah gadaC i jedz rybe — przerwata mu. — Nie wiesz, o czym moéwisz.
Masz podobno analizowa ludzkie istoty, a nie potrafisz zrozumie¢ cztowieka, ktéry
jest ci najblizszy na Swiecie.

— Wecale nie chce cie rozumie€. Chce wykonal swoje zadanie, wykorzystujgc twojq
podobno btyskotliwg inteligencje. Nawet jeSli wierzysz, Ze ludzie, ktérzy kucajg, sg
jako$ blizsi ziemi od tych, ktérzy zachowujg postawe wyprostowanag.

— Nie méwitam o sobie. Méwitam o najblizszej ci osobie. O Enderze.

— Na szczeScie jest teraz bardzo daleko.

— Nie stworzyt cie po to, zeby cie nienawidzi€. Juz dawno wyleczyt sie z
nienawiSci do ciebie.

— Tak, tak. Napisat Hegemona i tak dalej, i tym podobnie.

— Zgadza sie — przyznata Wang-mu. — Stworzyt cie, poniewaz rozpaczliwie
potrzebowat kogo$, kto by nienawidzit jego. Peter przewrécit oczami i tyknat
mlecznego soku z ananasa.

— Odpowiednia iloS¢ kokosu. MySle, ze kiedyS zamieszkam tutaj... JeSli najpierw

Ender nie umrze i nie znikne.



— Powiedziatam co$ prawdziwego, a ty opowiadasz o kokosie w soku ananasowym?
— Novinha go nienawidzi — oSwiadczyt Peter. — Nie jestem mu potrzebny.

— Novinha jest zta na niego, ale nie ma racji i on to wie. Od ciebie potrzebuje...
stusznego gniewu. Zeby$ go nienawidzit za zto, ktére naprawde sie w nim kryje, a
ktérego nikt précz niego nie dostrzega i nawet nie wierzy, Ze ono tam jest.

— Jestem tylko koszmarem jego dziecifistwa. A ty za wiele w tym odczytujesz.

— Nie dlatego cie wyczarowat, ze w dziecihstwie prawdziwy Peter byt dla niego tak
wazng postacig. ZostateS przywotany, poniewaz jesteS sedzig, oskarzycielem. Sam mi
méwiteS, kiedy opowiadateS o swoich wspomnieniach. Peter drwit z niego,
wypominat, Ze jest bezwartoSciowy, bezuzyteczny, gtupi, tchérzliwy. Teraz robisz to
samo. Spogladasz na jego zycie i nazywasz go ksenobdjca, nieudacznikiem. Z jakichs
powodéw potrzebuje tego, chce mie¢ kogos, kto go potepi.

— To mito, ze sie zjawitem, zeby nim pogardzac...

— Ale takze rozpaczliwie potrzebuje kogo$, kto by mu wybaczyt — kontynuowata
Wang-mu. — Kto sie nad nim zlituje, kto we wszelkich jego dziataniach odkryje
dobre checi. Valentine zjawita sie nie dlatego, Ze jg kocha. Wystarczy mu prawdziwa
Valentine. I zona. Twoja siostra jest Enderowi potrzebna, zeby mogta mu wybaczyc.
— Czyli gdybym przestat go nienawidzi¢, znikngtbym, bo nie bylbym mu wiecej
potrzebny?

— Jesli Ender przestanie nienawidziC siebie, nie bedzie wymagat, zeby$ byt taki
niedobry. tatwiej bedzie z tobg wytrzymac.

— No wiesz... Nie tak tatwo przebywac z kim$, kto stale prowadzi psychoanalize
osoby, ktérej nigdy nie spotkat, i wygtasza kazania osobie, ktérg spotkat.

— Mam nadzieje, Zze bardzo cie drecze — stwierdzita Wang-mu. — To
sprawiedliwe, biorgc pod uwage sytuacje.

— Jane sprowadzita nas chyba tutaj, poniewaz miejscowe ubiory odbijajg to, kim
jestesmy. Ja, choC jestem kukietkg, czerpie z Zycia jaka$ perwersyjng przyjemnosc.
A ty... ty potrafisz wszystko uczyni¢ smetnym. Wystarczy, Ze zaczniesz o tym
méwic.

Wang-mu powstrzymata tzy i zajeta sie jedzeniem.

— Co ci sie stato? — spytat Peter.

Nie zwracata na niego uwagi. Zuta wolno, poszukujgc nietknietego jgdra wiasnej
jazni, rozkoszujgcej sie positkiem.

— Czy ty niczego nie czujesz, dziewczyno? Przetkneta i podniosta gtowe.

— Juz tesknie za Han Fei-tzu, a odesztam stamtgd ledwie dwa dni temu. —
USmiechneta sie lekko. — Znatam cztowieka pieknego i madrego. Uznat mnie za
interesujgcg. Nie przeszkadza mi, ze ciebie nudze.

Peter natychmiast zaczgt wykonywac gesty, jakby chlapat sobie wodg na oczy.

— Ptone ze wstydu, alez to zabolato, jak ja to wytrzymam... Okrutna! Ziejesz



ogniem jak smok! Ludzie umierajg od uktucia twoimi stowami!

— Tylko kukietki na sznurkach — odparta.

— Lepiej dynda€ na sznurkach, niz by¢ nimi zwigzany — oSwiadczyt Peter.

— Bogowie muszg mnie kochal, skoro zestali mi towarzystwo cztowieka tak chytrze
uzywajgcego stéw.

— A mnie bogowie zestali towarzystwo kobiety, ktéra nie ma piersi.

Zmusita sie, by udawal, Ze przyjeta to jako zart. — Mam mate. Tak zdaje sie
mowiteS. Nagle przestat sie uSmiechac.

— Przepraszam. Zranitem cie.

— Raczej nie. Powiem ci pézZniej, po dobrze przespanej nocy.

— Myslatem, ze tak sobie zartujemy... Przerzucamy sie ztoSliwoSciami.

— Tak byto — zgodzita sie Wang-mu. — Ale nie we wszystkie wierze.

Peter skrzywit sie.

— Wiec ja takze jestem urazony.

— Nie wiesz, co to uraza. Kpisz tylko ze mnie. Odsunat talerz i wstat.

— Zobaczymy sie w naszym mieszkaniu. Trafisz chyba z powrotem?

— Naprawde cie to obchodzi? — spytata.

— Dobrze, ze nie mam duszy. Tylko to cie powstrzymuje, zeby jej nie pozrec.

— Gdybym poczuta w ustach twojg dusze — rzekta — natychmiast bym ja
wypluta.
— Odpocznij troche — poradzit Peter. — Do pracy, jaka mnie czeka, potrzebuje

umystu, nie kiétni.

Wyszedt z restauracji. Ubranie Zle na nim lezato. Ludzie sie ogladali. Miat w sobie
zbyt wiele godnoSci i sity, Zzeby ubieraC sie tak krzykliwie. Wang-mu od razu
spostrzegta, ze jest zawstydzony. I Ze porusza si€ szybko, gdyz wie, Ze to ubranie
nie jest dla niego odpowiednie. Z pewnoScig chetnie polecitby Jane, zeby zaméwita
mu coS powazniejszego, bardziej dojrzatego, bardziej odpowiedniego dla jego
poczucia godnoSci.

A ja potrzebuje czego$, w czym znikne, pomySlata. Albo jeszcze lepiej: ubrania,
ktére pozwoli mi stgd uciec, w ciggu jednej nocy przefrung¢ na Zewnatrz i z
powrotem do Wnetrza, do domu Han Fei-tzu, gdzie moge patrze¢ w oczy nie
wyrazajgce ani litoSci, ani wzgardy. Ani bélu. Bo w oczach Petera tkwi bdl i nie
powinnam méwié, Ze on go nie odczuwa. Niestusznie postgpitam, oceniajgc witasne
cierpienie tak wysoko, ze uznatam, iz daje mi to prawo zadawania cierpien jemu.
JeSli go przeprosze, wySmieje mnie.

Ale wole by¢ wySmiana za postepek stuszny niz szanowana, gdy wiem, Ze zrobitam
Zle. Czy tej zasady nauczyt mnie Han Fei-tzu? Nie, urodzitam sie z nig. Jak méwita
matka: zbyt wiele dumy, zbyt wiele...

Kiedy jednak wrdécita do mieszkania, Peter spat. Zmeczona, odtozyfa przeprosiny na



p6ézniej i takze sie potozyta. Kazde z nich budzito sie nocg, ale nigdy réwnoczesnie.
Rankiem wyblakto wspomnienie wczorajszej ktétni. Czekata ich praca. Wazniejsze
byto, zeby Wang-mu zrozumiata, czego prébujg tu dokonaé, niz zaleczenie urazy,
ktéra w Swietle poranka wydawata sie zaledwie pozbawiong znaczenia sprzeczka
miedzy zmeczonymi przyjaciétmi.

— Cztowiek, ktérego wskazata nam Jane, jest filozofem.

— Jak ja? — spytata Wang-mu, pamietajgc o swojej nowej, fatszywej roli.

— To wtasSnie chciatbym z tobg oméwié. Tutaj, na Boskim Wietrze, istniejg dwa
typy filozoféw. Aimaina Hikari, cztowiek, z ktérym mamy sie spotkal, jest filozofem
analitycznym. Nie masz odpowiedniego wyksztatcenia, zeby dotrzymaC mu pola.
Dlatego ty nalezysz do drugiego typu: gnomicznych i mantycznych. Wypowiadajacych
dobitne zdania, ktére zaskakujg stuchaczy swym pozornym oderwaniem.

— Czy to konieczne, zeby moje w teorii madre zdania tylko wydawaty sie
oderwane?

— O to nie musisz sie martwi€. Filozofowie gnomiczni polegajg na stuchaczach,
ktérzy wigzg ich oderwane zdania ze Swiatem realnym. Dlatego witasSnie kazdy duren
moze sie tym zajmowac.

Wang-mu poczuta, Ze gniew wzbiera w niej niby rte¢ w termometrze.

— Jak to mito z twojej strony, ze wybrateS dla mnie taki zawdéd.

— Nie obrazaj sie. Dla tej konkretnej planety Jane i ja wymysliliSmy dla ciebie role,
ktérg mogtaby$ odgrywad, nie zdradzajgc, ze jesteS ignorantkg, mieszkankg Drogi.
Musisz zrozumiel, Ze na Boskim Wietrze Zzadne dziecko nie moze dorasta¢ tak
beznadziejnie niewyksztatcone jak klasa stug na Drodze.

Wang-mu nie spierata sie dtuzej. To nie miato sensu. JeSli podczas ki6tni ktos
zmuszony jest powiedzieC: ,Jestem inteligentna! Wiem niejedno”’, to réwnie dobrze
moze tej kiétni zaprzestaC. W dodatku to zdanie wydato jej sie takg wtaSnie
gnomiczng frazg, o jakich méwit Peter. Powiedziata mu o tym.

— Nie, nie chodzi o epigramy — wyjasnit. — Sg zbyt analityczne. Chodzi o
naprawde dziwaczne wypowiedzi. Mogtaby$ na przyktad stwierdzi¢: ,Dzieciot atakuje
drzewo, zeby wydosta¢ robaka”. I wtedy ja musiatbym zgadywad, jaki to ma
zwigzek z naszg sytuacjg. Czy jestem dzieciotem? Drzewem? Robakiem? W tym tkwi
cate piekno.

— WykazateS wtasnie, mam wrazenie, ze jesteS bardziej gnomiczny z nas dwojga.
Peter westchngt ciezko, po czym ruszyt do drzwi.

— Peter — rzucita, nie ruszajgc sie z miejsca. Obejrzat sie.

— Mogtabym bardziej ci poméc, gdybym si€ orientowata, po co idziemy do tego
cztowieka. I kim on jest.

— Chyba rzeczywiScie. — Peter wzruszyt ramionami. — Chol wiadomo nam, ze
Aimaina Hikari nie jest osobg, ktérej szukamy.

— Wiec powiedz mi, kogo witasciwie szukamy.



— Szukamy o$rodka wiadzy Stu Swiatéw.

— To dlaczego jesteSmy tutaj zamiast w Gwiezdnym Kongresie?

— Gwiezdny Kongres to teatr. Delegaci sg aktorami. Scenariusz powstaje gdzie
indzie;j.

— Tutaj?

— Frakcja Kongresu, ktéra doprowadzita do wystania Floty Lusitanskiej, to nie ta,
ktéra kocha wojne. Tamtej grupie to odpowiada, oczywiScie, bo zawsze wierzyli w
brutalne ttumienie powstan i tak dalej. Ale gdyby nie inna grupa, pemigca role
jezyczka uwagi, nigdy nie uzyskaliby gtoséw koniecznych do wystania floty. A ci
ludzie ulegajg silnym wptywom szkoty filozoficznej z Boskiego Wiatru.

— Ktoérej mistrzem jest Aimaina Hikari?

— Rzecz jest bardziej subtelna. To wiaSciwie samodzielny filozof, nie nalezacy do
zadnej konkretnej szkoty. Ale reprezentuje czystoSC japonskiej mys$li, a to uczynifo go
rodzajem sumienia dla filozoféw, wptywajacych na tamtg grupe w Kongresie.

— Ile kostek domina mozesz ustawi¢ w rzedzie, zeby wcigz jeszcze sie€ kolejno
poprzewracaty?

— Nie, to nie dosS¢ gnomiczne zdanie. Wcigz nazbyt analityczne.

— Nie gram jeszcze swojej roli, Peter. Jakie idee tutejszych filozofé6w wpiywajg na
te grupg?

Peter westchngt i usiadt — oczywiScie, zginajgc sie wpét na krzeSle. Wang-mu
siadfa na podfodze. Oto jak chciatby siebie widzie¢ Europejczyk, pomySlata: z gtowa
wyzZej niz inni, nauczajacy kobiete z Azji. A z mojego punktu widzenia on odtaczyt
sie od ziemi. Wystucham jego stéw, ale wiem, Zze mojg rolg jest dostosowanie ich do
Zycia.

— Ta grupa decyzyjna nigdy by nie uzyta tak poteznej sity w sprawie, ktéra jest
tylko drobnym zatargiem z malehka kolonig. Jak wiesz, wszystko zaczeto sie od
pary ksenologéw, Mira Ribeiry i Ouandy Mucumbi, przytapanych na udostepnianiu
zaawansowanych metod rolniczych pequeninos na Lusitanii.

Oznaczato to zaktGcenie naturalnego rozwoju. Oboje mieli stangC przed sadem na
innej planecie. OczywiScie przy dawnych, relatywistycznych lotach podswietlnych
zabranie kogo$ z jego Swiata oznaczato, ze kiedy wréci, wszyscy, ktérych kiedys
znat, beda juz starcami albo umrg. Byfa to zatem bardzo surowa decyzja i wiaSciwie
wyrok wydany z géry. Kongres spodziewat sie pewnie protestéw ze strony wiadz
Lusitanii, ale zamiast nich nastgpit bunt i blokada komunikacji. Jastrzebie w
Kongresie zaczeli kampanie, zmierzajgcg do wystania transportowca z zomierzami,
ktérzy zdobyliby Lusitanie. Brakowato im gtoséw, dopdki...

— Dopoki nie wywotali ducha wirusa descolady.

— Wt#asdnie. Grupa przeciwnik6w uzycia sity wykorzystata descolade jako argument,
by nie wysytaC Zotnierzy. W owym czasie kazdy, kto zarazit sie wirusem, musiat
zostaC na Lusitanii i przyjmowac inhibitor, Zeby nie dopuS$ci¢ do przenicowania



catego organizmu. W ten sposéb po raz pierwszy groZba descolady stafta sie
powszechnie znana. Pojawita sie grupa decyzyjna, ztozona z ludzi oburzonych, ze
Lusitanii do tej pory nie poddano kwarantannie. Czy moze byC co$ groZniejszego niz
szybko sie rozprzestrzeniajgcy, poétinteligentny wirus w rekach buntownikéw? Ta
grupa sktadata sie niemal wytgcznie z delegatéw podlegajacych silnym wplywom
szkoty necesariahnskiej z Boskiego Wiatru.

Wang-mu skineta gtowa.

— A czego nauczajg necesarianie?

— Ze cztowiek powinien zy¢ w pokoju i harmonii ze swoim S$rodowiskiem, nie
zaktécaC niczego i cierpliwie znosi€¢ drobne, czy nawet powazne niewygody. Gdy
jednak pojawi sie realne zagrozenie dla przetrwania, musi dziata¢ brutalnie i
skutecznie. Ich maksyma gtosi: Dziataj tylko kiedy to konieczne, ale wtedy dziafaj z
najwyzszg mocg i szybkoScig. Zatem w miejsce transportowca z zotnierzami, o
ktéorym méwili militarySci, pod wptywem doktryny necesarianskiej delegaci
doprowadzili do wystania flotylli uzbrojonej w DM. System destrukcji molekularnej
raz na zawsze usunie zagrozenia. Jest w tym pewna ironiczna elegancja, nie sgdzisz?
— Jako$ jej nie dostrzegam.

— Wszystko uktada sie wrecz idealnie. Ender uzyt systemu DM, zeby zniszczyC
rodzinng planete robali. A teraz broh zostanie wykorzystana po raz drugi, przeciwko
tej wiadnie planecie, na ktérej on mieszka. Ale to nie koniec. Pierwszy necesariahski
filozof, Ooka, wykorzystat Endera jako doskonatg ilustracje swoich idei. Dopdki
robale uznawano za powazZne zagrozenie dla gatunku ludzkiego, jedyng mozliwg
reakcja byto catkowite zniszczenie wrogéw. Zadne pétsrodki nie wchodzity w gre.
OczywiScie, w kohcu wyszto na jaw, Ze robale nie byly zagrozeniem, o czym sam
Ender napisat w Krélowej Kopca. Ooka jednak bronit go, nikt przeciez nie mégt znac
prawdy w chwili, kiedy dowdédcy Endera poszczuli go na nieprzyjaciela. Ooka napisat:
»,Nigdy nie wymieniaj cioséw z wrogiem”. Chodzi o to, ze starasz sie nigdy nikogo
nie uderzy¢, ale kiedy musisz, zadajesz tylko jeden cios. Za to tak silny, Ze twdj
wrég nigdy nie zdota ci oddac.

— Czyli postugujgc sie przyktadem Endera...

— Wtasdnie. Jego postepki staty sie usprawiedliwieniem, by powtérzyC je przeciwko
kolejnej nieszkodliwej rasie.

— Descolada nie byta nieszkodliwa.

— Nie — przyznat Peter. — Ale Ender i FEla znaleZli inny sposéb, prawda?
Zaatakowali samg descolade. Tylko ze nie ma juz sposobu, by przekona¢ Kongres do
odwotania floty. Poniewaz Jane zakiécata ansiblowe komunikaty Kongresu i floty,
wszyscy wierzg, Ze majg do czynienia z poteznym i rozlegtym spiskiem. Kazdy
argument bedzie uznany za dezinformacje. Poza tym kto uwierzy w te
nieprawdopodobng opowieS¢ o pierwszej podrézy na Zewnatrz, gdzie Ela stworzyta
antydescolade, Miro odtworzyt siebie, a Ender wyprodukowat mojg droga



siostrzyczke i mnie?

— A wiec necesarianie w Kongresie...

— Oni tak siebie nie okreSlajg, ale wplywy sg bardzo silne. W mojej i Jane opinii,
jesli sktonimy ktéregoS ze stawnych necesarian do wystgpienia przeciwko Flocie
Lusitanskiej... oczywiScie, musi mieC przekonujgce argumenty... uda sie€ ztamad
solidarnos¢ militarystycznej wiekszoSci w Kongresie. Majg niewielkg przewage. Wielu
ludzi jest przerazonych uzyciem takiej potegi przeciwko planetarnej kolonii. Innych
jeszcze bardziej przeraza mySl, ze Kongres chce zniszczyC pequeninos, pierwszg
inteligentng rase odkrytg od czasu zagtady robali. Chcieliby zatrzymac flote, a w
najgorszym przypadku uzy¢ jej do wprowadzenia statej kwarantanny.

— Dlaczego zatem nie spotykamy si€ z necesarianinem?

— Bo nie zechcg nas stuchal. JeSli przedstawimy sie jako zwolennicy Lusitanii,
zostaniemy aresztowani i poddani przestuchaniom. A jeSli nie, to kto zechce
powaznie potraktowal nasze stowa?

— A wiec Aimaina Hikari. Kim on jest?

— Niektérzy nazywajg go filozofem yamato. Wszyscy necesarianie na Boskim Wietrze
to naturalnie Japohczycy. Ta szkota filozoficzna wiasnie wsréd Japohczykéw ma
najwieksze wptywy, zaréwno na ich planetach, jak i wszedzie, gdzie zyje ich
dostatecznie wielu.

I chociaz Hikari nie jest necesarianinem, cieszy si€ powszechnym szacunkiem jako
straznik japonhskiego ducha.

— Gdyby im powiedziat, Ze zniszczenie Lusitanii jest nie japohskie...

— Ale nie powie. Jego przetomowa praca, dzieki ktérej zyskat reputacje filozofa
yamato, zawierata mySl, ze lud Japonii powstat ze zbuntowanych kukietek. Na
poczatku za sznurki pociggata kultura chifska. Ale, wedtug Hikariego, Japonhczycy
wyciggneli btedne wnioski z préby inwazji Chihczykéw na Japonie. Nawiasem
méwige, najeZdZzcéw pokonat wielki sztorm, nazwany kamikaze, co znaczy ,boski
wiatr”?. Mozesz by¢ pewna, ze przynajmniej na tej planecie wszyscy pamietajg te
historie. W kazdym razie Japonia zamkneta sie na wyspach i kiedy przybyli
Europejczycy, nie chciata z nimi Zadnych kontaktéw. Potem flota amerykahska
przemocg otworzyta japohskie porty dla handlu zagranicznego i wtedy Japonczycy
zaczeli odrabia¢ stracony czas. Restauracja Meiji doprowadzita do préb
uprzemysfowienia i zeuropeizowania Japonii... I kukietki zatanczyly na nowych
sznurkach, jak napisat Hikari. Niestety, po raz kolejny wyciggnieto fatszywe wnioski.
Poniewaz w owych czasach Europejczycy byli imperialistami, dzielgcymi miedzy
siebie Afryke i Azje, Japonia postanowita wykroiC dla siebie kawatek tego
imperialnego tortu. Pod bokiem czekaty Chiny, dawny tyran. Nastgpita inwazja...

— Uczyli nas o tym na Drodze — wtrgcita Wang-mu.

— Dziwie sie, ze w ogdle uczyli was historii nowszej niz najazd Mongotéw —
mrukngt Peter.



— Japohczycy wycofali sie dopiero wtedy, kiedy Amerykanie zrzucili pierwsze
bomby jgdrowe na japonskie miasta.

— W tamtych czasach byt to odpowiednik systemu DM. Totalna broh nie do
odparcia. Japohczycy wkrétce zaczeli uznawal te bombardowania za powdd do
dumy: jesteSmy pierwszymi ludZmi, ktérych zaatakowano bronig jadrowa. Stafo sie
to rodzajem ciggtego kompleksu, co nie byto zte, poniewaz wzbudzito ped do
poszukiwania i zasiedlania licznych Kkolonii. Nie chcieli juz by¢ bezbronnym
wyspiarskim narodem. Ale w koNcu zjawia sie Aimaina Hikari i powiada... Nawiasem
méwigce, to jego pseudonim. Tym nazwiskiem podpisat pierwszg ksigzke. Ttumaczy
sie to: ,,dwuznaczny blask”.

— Bardzo gnomiczne — stwierdzita Wang-mu.

— Powiedz mu to, a bedzie dumny. — Peter uSmiechngt sie. — Wracajac do
rzeczy, w ksigzce tej uznat, ze Japohczycy wyciggneli fatszywe wnioski. Te bomby
jadrowe odciety sznurki. Japonia zostata obezwfadniona. Dumny rzgd ulegt
zniszczeniu, cesarz stat sie figurantem. Do Japonii zawitata demokracja, a potem
bogactwo i potega.

— Czyli te bomby staty sie btogostawienstwem? — zdziwita sie Wang-mu.

— Nie, wcale nie. On uwaza, Ze bogactwo =zniszczytlo dusze Japonii. Naréd
adoptowat niszczyciela jako ojca. Zostali nieSlubnym dzieckiem Ameryki, poczetym
wybuchami amerykanskich bomb. Znowu kukietki.

— A co to ma wspélnego z necesarianami?

— Japonia zostata zbombardowana wtasnie dlatego, ze byta juz nazbyt europejska.
Traktowata Chiny tak, jak Europejczycy traktowali Ameryke: samolubnie i brutalnie.
Ale przodkowie Japohczykéw nie mogli znieS¢ tego, ze ich potomkowie zmienili sie
w takie bestie. I tak jak przedtem sztorm, boski wiatr, ktéry zatopit chifskg flote,
teraz bogowie zestali amerykanskie bomby, by nie dopu$ci¢ do przemiany Japonii w
panstwo imperialne, podobne do europejskich. JapoNczycy powinni znosic
amerykahskg okupacje, a kiedy sie skoNczy, oczyszczeni i zespoleni powréci€ do
japohskich tradycji. Ksigzka miata tytut ,Jeszcze nie jest za p6Zno”.

— Zatoze sie, ze necesarianie podajg amerykanskie bombardowania za jeszcze jeden
przyktad uderzenia z maksymalng szybkoscig i sita.

— Zaden Japohczyk nie $miatby pochwala¢ amerykafskich nalotéw. Zanim Hikari
zobaczyt w nich nie tragedie Japonii, ale boskg prébe odkupienia win catego narodu.
— Chcesz wiec powiedzie¢, ze necesarianie go szanujg i péjdg za jego przyktadem,
jesli on zmieni zdanie? A on nie zmieni zdania, bo wierzy, Ze bombardowanie
Japonii byto boskim darem?

— Mamy nadzieje, ze zmieni zdanie — odpart Peter. — Inaczej nasza wyprawa
skonczy sie kleska. Problem w tym, Ze on nie jest podatny na bezpoSrednig
argumentacje. A z jego prac Jane nie mogta wywnioskowal, kto lub co na niego
wplywa. Musimy z nim porozmawial, zeby odkry¢, gdzie mamy sie udal potem.



Moze zdotamy zmieni¢ opinie tego kogos.

— To skomplikowane — uznata Wang-mu.

— Dlatego uznatem, ze nie warto ci wszystkiego ttumaczyC. Na co wtaSciwie
potrzebna c¢i ta informacja? Chcesz dyskutowal o subtelnoSciach historii z
analitycznym filozofem najwyzszej klasy, jak Hikari?

— Zamierzam stuchac.

— Przedtem tez miata$ to robic.

— Ale teraz wiem, kogo wtaSciwie stucham.

— Jane uwaza, ze ttumaczgc ci to, popetnitem btad. Teraz sprébujesz interpretowacd
wszystko, co on powie, w Swietle tego, co Jane i ja mySlimy, Ze wiemy.

— Powiedz Jane, Ze ludzie jedynie wtedy cenig czystoS¢ ignorancji, gdy ciggna

zyski z monopolu na wiedze. Peter rozeSmiat sie.

— Znowu epigramy — stwierdzit. — Powinna$ powiedzieC...
— Nie ucz mnie znowu, jak przemawia¢ gnomicznie — przerwata mu Wang-mu.
Wstata z podiogi. Teraz byta wyzsza od Petera. — Sam jeste$ gnomem. A co do

mantycznoSci... Pamietaj, Ze manta jest jadowitg ryba.

— Nie jesteSmy w wodzie — odpart Peter. — A ,mantyczny” oznacza filozofie
opartg raczej na wizji i inspiracji, a nie na rozumowaniu i wiedzy.

— Nie jesteS moim mezem, wi€c przesta mnie traktowac jak Zone.

— Tak cie traktuje? — zdziwit sie Peter.

— Na Drodze maz zaktada, ze Zona jest gtupia. Ttumaczy jej wiec nawet to, co ona
juz wie. Na Drodze uczgc meza, zona musi udawal, Ze przypomina mu tylko to,
czego on sam jg nauczyt dawno temu.

— Czyli jestem gruboskérnym baranem...

— I pamietaj — dodata Wang-mu — kiedy spotkamy sie z Aimaing Hikarim, on i
ja mamy pewne Zrédto wiedzy, ktére tobie jest niedostepne.

— A jakie?

— Zycie.

Dostrzegta cierpienie na jego twarzy i od razu pozatowata tych stéw. Ale byt to
odruchowy zal: od dziecka uczono jg wyrzutéw sumienia, jeSli kogo$ urazita, choCby
ten ktoS na to zastuzyt.

— Ajajaj! — wykrzyknat Peter, jakby cierpienie byto tylko Zartem.

Wang-mu nie okazata litoSci. Nie byta juz stuzaca.

— Jeste$ taki dumny, ze wiesz wiecej ode mnie, a cata twoja wiedza sktada sie z
tego, co umieScit c¢i w gtowie Ender i co szepcze do ucha Jane. Ja nie mam Jane i
nie miatam Endera. Wszystko, co wiem, odkrytam sama. Przezytam. Wiec prosze, nie
traktuj mnie z wyzszoScig. JeSli mam sie do czego$ przydal w tej wyprawie, musze
wiedzie¢ to wszystko co ty. Bo co ty wiesz, ja moge sie nauczyC. Tego, co ja wiem,
ty nigdy nie pojmiesz.



Zarty sie skoNczyly. Peter poczerwieniat ze zto$ci.

— Jak... kim...

— Jak Smiem. — Wang-mu dokohczyta zdanie, ktére chyba zaczat. — Kim ja niby
jestem?

— Nie powiedziatem tego. — Peter odwrdcit gtowe.

— Nie znam swojego miejsca, co? — spytata. — Han Fei-tzu uczyt mnie o Peterze

Wigginie. Oryginale, nie kopii. Jak zmusit swojg siostre, Valentine, do udziatu w
spisku prowadzgcym do zdobycia ziemskiej hegemonii. Jak kazat jej pisa¢ wszystkie
teksty Demostenesa... populistyczng demagogie... A on sam pisat jako Locke:
szlachetne, analityczne idee. Ale ta demagogia pochodzita od niego.

— Podobnie jak wznioste idee — przypomniat.

— No wtasnie. Tylko ze byto coS, co nigdy nie wyszto od niego, co nalezato tylko
do Valentine, czego nigdy nie dostrzegat i nie cenit. Ludzka dusza.

— Han Fei-tzu tak twierdzi?

— Tak.

— Wiec jest durniem. Poniewaz Peter miat takg samg dusze jak Valentine. —
Podszedt do niej i pochylit sie groZznie. — To ja nie mam duszy, Wang-mu.

Przez moment byfa przestraszona. Skad mogta wiedzie¢, jakie skfonnoSci do
przemocy zostaty w nim stworzone? Jaka mroczna furia aida Endera mogta znalezZ¢
wyraz w tym surogacie?

Peter jednak nie uderzyt. Moze nie byto to konieczne.

Aimaina Hikari osobiScie wyszedt do ogrodowej furtki, zeby ich wpusci¢. Ubrany byt
skromnie, a na szyi miat zawieszony na jedwabnej wstgzce medalion, jaki nosili
wierni tradycji Japohczycy z Boskiego Wiatru: malefkg szkatutke zawierajgcq prochy
jego czcigodnych przodkéw. Peter juz jej wyjasnit, ze kiedy umiera taki cztowiek jak
Hikari, szczypta popiotéw z jego medalionu zostanie zmieszana z pewng iloScig jego
popiotéw i rozdana dzieciom i wnukom. Zatem caty jego starozytny réd wisiat mu na
piersi w dzieh i w nocy, stanowigc najcenniejszy dar, jaki mozna przekazac
potomkom. Wang-mu, ktéra nie miata przodkéw wartych zapami€tania, uznata te
tradycje za réwnoczeSnie podniecajgcg i niepokojaca.

Hikari powitat jg uktonem, ale do Petera wyciggnat dfon. Peter uScisnat jg z nieco
zdziwiong ming.

— Och, nazywajg mnie co prawda straznikiem ducha yamato — rzekt z uSmiechem
Hikari — ale to nie znaczy, ze musze byC nieuprzejmy i zmuszaC Europejczyka, by
zachowywat sie jak Japohczyk. Poza tym kfaniajacy sie Europejczyk sprawia przykre
wrazenie, jak Swinia w roli baletnicy.

Kiedy prowadzit ich przez ogréd do swego tradycyjnego domu o papierowych
Scianach, Peter i Wang-mu spojrzeli na siebie i uSmiechneli sie szeroko. Bez stéw
zawarli rozejm, gdyz oboje od razu odgadli, ze Hikari bedzie trudnym
przeciwnikiem. JeS$li chcieli sie czego$ od niego dowiedzie¢, musieli dziatac



wspolnie.

— Filozof i fizyk — powiedziat Hikari. — Sprawdzitem was, kiedy przystaliscie mi
liscik z prosba o spotkanie. Odwiedzali mnie juz filozofowie i fizycy, a takze
Europejczycy i Chifczycy. Jednak naprawde zagadkowy jest fakt, dlaczego wy dwoje
jesteScie razem.

— W nieodparty spos6b pociggam jg seksualnie — odpart Peter. — Nie moge sie
jej pozbyc.

I uSmiechngt sie swym najbardziej czarujgcym uSmiechem.

Ku zadowoleniu Wang-mu, zachodni styl ironii Petera nie zrobit wrazenia na
Hikarim, ktéry pozostat obojetny. Zauwazyta rumieniec na twarzy Petera.

Przyszta jej kole j. Teraz naprawde musiata zagra¢ gnomicznego filozofa.

— Swinia tapla sie w btocie, ale wygrzewa na cieptym od stofica kamieniu.

Hikari spojrzat na nig, réwnie chtodny jak poprzednio.

— Zapisze te stowa w sercu — oSwiadczyt. Wang-mu zastanowita sie, czy Peter
rozumie, ze witasnie padta ofiarg ironii w stylu orientalnym.

— PrzybyliSmy do ciebie po nauke — wyjasnit Peter.

— W takim razie musze was nakarmiC i rozczarowanych odesta¢ w dalszg droge —
rzekt Hikari. — Nie mam czego uczyC fizyka ani filozofa. Gdybym nie miat dzieci,
nie miatbym w ogéle kogo uczy¢, gdyz tylko one wiedzg mniej ode mnie.

— Nie, nie — zaprotestowat Peter. — JesteS madrym cztowiekiem. Straznikiem
ducha yamato.

— Méwitem juz, ze tak mnie nazywajg. Ale duch yamato jest zbyt wielki, by dat sie
zamkng¢ w pojemniku tak matym jak moja dusza, gdzie mégibym go strzec. A
jednak duch yamato jest o wiele za maty, by by¢ godnym uwagi poteznych dusz
Chinki i Europejczyka. To wy jesteScie nauczycielami, tak jak Chiny i Europa zawsze
byty nimi dla Japonii.

Wang-mu nie znata Petera zbyt dobrze, ale dostatecznie, by widzie¢, Ze jest teraz
wzburzony i nie wie, jak postgpi¢ dalej. W swym zyciu i wedréwkach Ender

zamieszkiwat ws$réd kilku kultur orientalnych, a nawet — jak twierdzit Han Fei-
tzu — znat Kkoreahski. Ender zapewne umiatby sobie poradzi¢ z rytualnym
samoponizeniem takiego cztowieka jak Hikari — zwlaszcza Ze najwyraZniej Hikari

robit to z ironig. C6z, najwyraZniej Ender nie przekazat Peterowi catej swojej wiedzy.
Zatem ona musi poprowadzi¢ te€ rozmowe€. A wyczuwata, Ze najlepsza metoda
rozgrywki z Hikarim to nie pozwala¢ mu na zdobycie przewagi w tej wstepnej
rozgrywece.

— Dobrze wiec — powiedziata. — Bedziemy cie uczyC¢. A kiedy ukazemy ci naszg
ignorancje, sam sie przekonasz, gdzie najbardziej jest nam potrzebna twoja madroSc.
Przez chwile Hikari przygladat sie Peterowi. Potem klasngt w dtonie. W drzwiach
staneta stuzgca.

— Herbaty — rzucit filozof.



Wang-mu poderwata sie natychmiast. Dopiero stojgc uSwiadomita sobie, co wtaSciwie
chciata zrobi¢. Wiele razy w Zzyciu wykonywata wtadcze polecenie przyniesienia
herbaty, jednak to nie Slepy odruch postawit jg na nogi. Raczej intuicja: jedyny
sposGb, zeby pokonal Hikariego w jego wiasnej grze, to sprawdziC jego bluff. Bedzie
bardziej pokorna, niz wydaje mu sie mozliwe.

— Przez cate zycie bytam stuzaca — wyjasnita szczerze. — Ale zawsze
niezreczng — dodata, co nie byto juz catkiem szczere. — Czy wolno mi péjsC z tg
kobietg i uczyC sie od niej? Nie jestem do$¢ madra, by poznal idee wielkiego
filozofa, ale moze zdotam sie nauczyC czegoS bardziej dla mnie odpowiedniego od
stuzacej godnej, by podawal herbate Aimainie Hikariemu.

Po jego wahaniu poznata, ze zrozumial, iz zostat przejrzany. Ale byt zreczny. Takze
sie podnidst.

— Juz udzielita$ mi waznej lekcji — rzekt. — Teraz wszyscy péjdziemy popatrzeC,
jak Kenji przygotowuje herbate. JeSli ma by¢ twojg nauczycielkg, Wang-mu, musi
by¢ i mojg. Jak bowiem mdgtbym znie$¢ SwiadomosS¢, ze ktoS w moim domu wie
coS, czego ja nie poznatem?

Wang-mu mogta tylko podziwia jego inwencje. Znowu zdotat zajg¢ nizszg od niej
pozycje.

Biedna stuzgca Kenji. Byta kobietg zreczng i sprawng, ale denerwowata sie widzac,
Ze cata tréjka — a zwtaszcza jej pan — przyglada sie przygotowywaniu herbaty.
Dlatego Wang-mu sprébowata jej ,poméc”, Swiadomie popemiajgc przy tym biad.
Kenji natychmiast znalazta sie w swoim Zywiole, znéw byta pewna siebie.

— Zapomniata§ — rzekfa tagodnie — poniewaz moja kuchnia jest tak
niepraktycznie urzgdzona.

I pokazata Wang-mu, jak sie przygotowuje herbate.

— Tak sie to robi przynajmniej w Nagoi — dodata skromnie. — Przynajmniej w
tym domu.

Wang-mu obserwowata w skupieniu, koncentrujgc uwage na Kenji i jej dziataniach.
Szybko zauwazyta, ze przygotowanie herbaty na sposéb japohski — a moze byt to
sposéb Boskiego Wiatru albo zaledwie sposéb Nagoi, czy tez pokornych filozoféw,
ktérzy strzegg ducha yamato — rézni sie od przepisu, jakiego skrupulatnie
przestrzegata w domu Han Fei-tzu. Nim herbata byta gotowa, Wang-mu naprawde sie
czego$ nauczyta. Skoro bowiem wyznata, ze byta stuzaca, a zapisy komputerowe
stwierdzaty, ze cate zycie mieszkata w chinskiej spotecznoSci na Boskim Wietrze,
bedzie moze kiedys musiata podaC herbate wtasnie w taki sposéb.

Powrdcili do frontowego pokoju domu Hikariego. Kenji i Wang-mu niosty po matym
stoliczku do herbaty. Kenji chciata postawiC swéj przed Hikarim, ale gestem wskazat
jej Petera, po czym sktonit sie przed nim. Jego wiec obstuzyta Wang-mu. A kiedy
Kenji odstgpita od Petera, Wang-mu takze odstgpita od Hikariego.

Po raz pierwszy filozof byt... zagniewany? W kazdym razie oczy btysnely mu



gniewnie. Wang-mu zajeta pozycje réwng Kenji, wmanewrowata go wiec w trudng
sytuacje. Mégt albo odprawi€ stuzacg, okrywajgc sie jednak wstydem, gdyz
okazatby, Ze jest dumniejszy niz Wang-mu, albo naruszy¢ zwyczaje wtasnego domu i
zaprosi€ Kenji, by usiadta z nimi jak réwna.

— Kenji — powiedziat — pozwdl, ze naleje ci herbaty.

Szach, pomysSlata Wang-mu. I mat.

Cudowng nagroda byto to, ze Peter, ktéry w kohcu zorientowat sie w czym rzecz,
takze nalat jej herbaty i troche na nig wylat, co skfonito Hikariego, zeby tez sie
obla¢, by gos¢ nie czut sie skrepowany. Oparzenie herbatg, a potem nieprzyjemne
uczucie, kiedy stygta i schta na sukni, byto skromng zaptatg za Swiadomos$¢, Ze mata
Wang-mu w bezgranicznej uprzejmosci okazata sie godng przeciwniczkg Hikariego,
podczas gdy Peter wyszedt na niezgrabnego osta.

Ale czy Wang-mu naprawde doréwnata Hikariemu? Musiat dostrzec i zrozumieC jej
wysitki demonstracyjnego zajecia nizszej niz on pozycji. Mozliwe zatem, ze pokornie
pozwolit jej zwyciezy¢, dowodzac, ze z nich dwojga on jest bardziej pokorny. Gdy
tylko pojeta, ze mdégt tak postapic, wiedziata, Zze z pewnoScig to uczynit i do niego
nalezy zwyciestwo.

Nie jestem taka sprytna, jak mySlatam.

Zerkneta na Petera w nadziei, Ze teraz podejmie rozmowe€ i przeprowadzi chytry
plan, jaki z pewnoScig wymyS$lit. Ale sprawiat wrazenie zadowolonego, ze to ona
kieruje wizytg. Nie prébowat sie wtraci€. Czy on takze zrozumiat, ze wtaSnie zostata
pokonana we wiasnej grze, poniewaz nie potraktowata jej dostatecznie powaznie? Czy
podawat jej stryczek, zeby mogta sie powiesi€?

No c6z, zaciSnijmy petle do konhca.

— Szanowny Aimaino Hikari, nazywajg cie straznikiem ducha yamato. Peter i ja
wychowaliSmy sie w japohskim Swiecie. Jednak Japohczycy godzg sie, by stark byt
jezykiem nauczanym w szkotach publicznych, dlatego nie méwimy po japohsku. Ja w
chinskim otoczeniu, a Peter w amerykahskim mieScie, przezyliSmy dziecihstwo,
obserwujgc japohskg kulture z zewnatrz. JeSli jakiS obszar naszej bezmiernej
ignorancji wydaje ci sie szczegélnie widoczny, z pewnoScig bedzie to wiedza o
samym yamato.

— Alez Wang-mu, czynisz tajemniczym to, co oczywiste. Nikt nie rozumie yamato
lepiej niz ci, ktérzy przygladajg sie z zewnatrz. Tak jak rodzic lepiej rozumie swe
dziecko, niz ono samo rozumie siebie.

— Zatem sprébuje cie oSwieci¢ — rzekta Wang-mu, zarzucajgc poz€ pokory. —
Uwazam Japonie za cywilizacje pogranicza i nie umiem zgadngl, czy twoje idee
uczynig z niej kulture centrum, czy tez, kiedy si€ rozpowszechnig, spowodujg
rozpad wszystkich kultur pogranicza.

— Dostrzegam setki mozliwych znaczeh terminu ,kultura pogranicza”; wiekszoSC z

nich z pewnoScig pasuje do mojego narodu. Ale czym jest kultura centrum i jak lud



moze takg stworzyC?

— Nie jestem znawcqg ziemskiej historii, lecz na podstawie mej skromnej wiedzy
sadze, ze istniata garstka panstw centralnych, o kulturze tak poteznej, ze wchfaniaty
wszystkich najezdZzc6w. Taki byt Egipt. I Chiny. Oba kraje zostaly zjednoczone,
potem nie rozrastaly si€ nadmiernie, nie tworzyly imperium, w ktérym trudno
ochroni¢ granice i utrzymac pokéj na rubiezach. Oba przyjmowaty najezdzcéw i
wchifaniaty ich na tysigce lat. Pismo egipskie i pismo chihskie przetrwaty po
stylistycznych tylko modyfikacjach, zatem ich przesztoS¢ pozostata zywa dla
wszystkich, ktérzy umiejg czytal.

Wang-mu widziata, ze Peter siedzi sztywno. DomysSlifa sie, ze jest niespokojny. W
koncu to, co méwita, z catg pewnosScig nie byto gnomiczne. Ale Ze nie miat pojecia
o azjatyckiej kulturze, wolat sie nie wtracac.

— Oba te narody powstaty w czasach barbarzyhskich — zauwazyt Hikari. — Czy
chcesz powiedzie¢, ze dzisiaj zadna cywilizacja nie moze sie sta centralng?

— Nie wiem — przyznata Wang-mu. — Nie wiem nawet, czy rozr6znienie miedzy
centrum a pograniczem ma jaki$ sens i wartoS¢. Nie wiem, czy cywilizacja centralna
moze dtugo utrzymal swa kulturalng przewage, kiedy utraci juz wtadze polityczna.
Mezopotamia byta wcigz podbijana przez sgsiadéw, a jednak kazdy z najezdZcow
bardziej sie zmieniat pod wptywem Mezopotamii, niz zmienit sie kraj podbity.
Pochodzacy z Asyrii, Chaldei i Persji krélowie byli prawie nie do odréznienia, kiedy
juz zasmakowali w kulturze krainy miedzy rzekami. Ale cywilizacja centralna moze
upas¢ tak gteboko, ze znika. Egipt zachwiat sie pod kulturalnym naporem Grecji,
padt na kolana pod ideologig chrzeScijanstwa, wreszcie zostat wchioniety przez islam.
Jedynie kamienne budowle przypominajg dzieciom, kim byli ich przodkowie. Historia
nie podlega zadnym prawom i wszystkie wzorce, jakie w niej dostrzegamy, to tylko
uzyteczne iluzje.

— Widze, ze naprawde jesteS filozofem — stwierdzit Hikari.

— JesteS wielkoduszny, tak dumng nazwg okreSlajgc moje dziecinne spekulacje.
Pozwdl jednak, ze powiem, co sadze o cywilizacjach pogranicza. Rodzg sie w
cieniu... czy moze w odbitym Swietle innych kultur. Japonia rozwineta sie w cieniu
Chin. Rzym odkryt sam siebie w cieniu Grecji.

— WeczeSniej Etrusk6w — podpowiedziat Peter.

Hikari spojrzat na niego obojetnie, po czym bez komentarza zwrécit sie znowu do
Wang-mu. Dziewczyna czuta niemal, jak z Petera uchodzi powietrze — gospodarz
uznat go za osobe catkiem niewazng. Zrobito sie jej zal Petera. Nie bardzo — tylko
troszeczke.

— Narody centrum sg tak pewne siebie, ze zwykle nie prébujg nawet podbojéw —
ciggneta wywéd. — Sa przekonane, ze nalezg do wyzszej rasy, ze wszystkie inne
ludy chcg je nasSladowal i by¢ postuszne. Natomiast narody pogranicza, kiedy
odkryja swojg site, wierzg, ze muszg si€ sprawdziC. I prawie zawsze czynig to



mieczem. Tak Arabowie ztamali kregostup imperium Rzymu i wchfoneli Persje.
Macedohczycy z pogranicza Grecji podbili Grecje, a potem, zasymilowani kulturowo
do tego stopnia, ze uznali siebie za Grekéw, podbili kraj, na ktérego pograniczu
cywilizowata sie Grecja: Persje. Wikingowie musieli najezdza¢ Europe, zanim zdobyli
sobie krélestwa w Neapolu, na Sycylii, w Irlandii i w kohcu w Anglii. A Japonia...
— StaraliSmy sie trzymac naszych wysp — wtracit tagodnie Hikari.

— Japonia, kiedy juz wzrosta, ruszyta na Pacyfik, prébujgc zawojowal wielkq
centralng cywilizacje Chin, az zostata powstrzymana bombami nowej centralnej
cywilizacji, Ameryki.

— Sadzitem — rzekt Hikari — Ze Ameryka to wtasnie doskonaty przykfad kultury
pogranicza.

— Kontynent zostat zasiedlony przez ludy pogranicza, ale idea Ameryki byta nowym
fundamentem, ktéry uczynit z nich naréd centrum. Byli tak aroganccy, ze, poza
opanowaniem wtasnych rubiezy, nie prébowali nawet tworzyC imperium. Zatozyli po
prostu, ze wszelkie inne narody chciatyby by¢ do nich podobne. Wchtoneli inne
kultury. Nawet tutejszg. Jakim jezykiem wyktada sie w szkofach na Boskim Wietrze?
To nie Anglia wymusita na nas stark, gwiezdng wspdélng mowe.

— Tylko przypadkiem, kiedy Krélowa Kopca zmusita nas do siegniecia w gwiazdy,
Ameryka znajdowata sie na technologicznej krzywej wznoszgce;j.

— Idea Ameryki stata sie ideg centralng — powtérzyta Wang-mu. — Tak sadze.
Od owej chwili kazdy kraj przestrzegat pewnych form demokracji. Nawet teraz rzadzi
nami Gwiezdny Kongres. Czy nam si€ to podoba, czy nie, wszyscy Zyjemy w ramach
amerykanskiej kultury. Dlatego zastanawia mnie taki problem: kiedy teraz Japonia
zdobyta decydujacy wptyw na te cywilizacje centrum, czy zostanie wchtonieta, jak
dawniej Mongotowie przez Chiny? Czy moze japonhska kultura zachowa swojg
odrebnos¢, ale podupadnie i straci wiadze, jak Turcy stracili wiadze nad islamem, a
naréd pogranicza Manchu stracit wtadze w Chinach?

Hikari byt zirytowany. Zagniewany? Zdziwiony? Wang-mu nawet nie prébowata
zgadywac.

— Filozof Si Wang-mu powiedziata coS, z czym nie moge sie zgodzi€. Jak mozesz
twierdzi¢, ze Japohczycy przejeli wtadze w Gwiezdnym Kongresie i Stu Swiatach?
Czyzby nastgpita rewolucja, ktérej nikt nie zauwazyt?

— MysSlatam, ze spostrzegteS, do czego doprowadzity twoje nauki yamato. Istnienie
Floty Lusitanskiej jest dowodem japohskiego panowania. To wielkie odkrycie, ktére
ukazat mi méj przyjaciel fizyk... I ono jest powodem naszej wizyty.

Wyraz przerazenia na twarzy Petera byt szczery. Zgadywata, co teraz mysSli: czyzby
oszalata, ze do kohca odkrywa karty? Wiedziata jednak, Ze uczynita to w kontekScie,
ktéry w zadnej mierze nie zdradzat ich celu.

Peter nie stracit glowy. Pojat sugestie i zaczat referowal wnioski Jane dotyczace
Gwiezdnego Kongresu, necesarian, Floty Lusitafhskiej... OczywiScie, przedstawiat te



idee jako wtasne. Hikari stuchat, od czasu do czasu kiwat glowg, kiedy indziej
potrzasat nig przeczgco. Jego obojetnoS¢ zniknefa, poza pobfazliwego nauczyciela
odeszta w niepamiec.

— Mo6wisz wiec — rzekt, kiedy Peter skohczyt — Ze z powodu mojej skromnej
ksigzeczki o amerykanhskich bombach necesarianie zdobyli wptywy w rzadzie i wystali
Flote Lusitahskg? Na mnie sktadasz wine?

— Tu nie chodzi o wine czy zastuge — odpart Peter. — Nie planowate$ tego i nie
projektowate$. O ile wiem, nawet tego nie aprobujesz.

— I nawet nie mySle o polityce Gwiezdnego Kongresu. Jestem cztowiekiem yamato.
— I tego wtasSnie chcielibySmy sie nauczy¢ — wtrgcita Wang-mu. — Widze, ze
jesteS cztowiekiem pogranicza, nie centrum. Dlatego nie dopuScisz, by cywilizacja
centrum wchtoneta yamato. JapohNczycy zachowajg raczej dystans do wtasnej
hegemonii, az w kocu wymknie im sie z rgk i wpadnie w inne.

Hikari pokrecit gtowa.

— Nie pozwole obwinia¢ Japonii o Flote Lusitanskg. To my jesteSmy ludem
ukaranym przez bogéw. Nie wysytamy flot, by zniszczyty innych.

— Necesarianie wysytajg — stwierdzit Peter.

— Necesarianie méwig — oSwiadczyt Hikari. — Nikt ich nie stucha.

— Ty ich nie stuchasz. Ale Kongres tak.

— A necesarianie stuchajg ciebie — dodata Wang-mu.

— Jestem cztowiekiem doskonatej prostoty! — wykrzyknat Hikari i poderwat sie na
nogi. — PrzyszliScie, by dreczy¢ mnie oskarzeniami, ktére nie mogg byc
prawdziwe.

— Nikogo nie oskarzamy — zapewnita cichym gtosem Wang-mu. Nie wstata.

— PrzedstawiliSmy tylko nasze wnioski. Je$li sie mylimy, prosze, wskaz nam nasz
btad.

Hikari drzat caty. Zacisngt dfon na medalionie z prochami przodkéw.

— Nie — rzekl. — Nie pozwole wam udawal skromnych poszukiwaczy prawdy.
JesteScie skrytobGjcami. Mordercami serca, ktérzy chcg mnie zniszczyC, ktérzy
wmawiajg mi, Ze poszukujgc drogi yamato sprawitem, ze méj lud wiada Swiatami
cztowieczymi i uzywa sity, by zniszczy¢ bezbronng i stabg rase Swiadomych istot. To
straszliwe ktamstwo ttumaczy¢ mi, Zze praca mojego zycia poszta na marne. Wolatbym
raczej, Wang-mu, ZebyS wsypata mi trucizne do herbaty. Wolatbym raczej, Peterze
Wiggin, zeby$ przystawit mi pistolet do gtowy i wystrzelit. Wasi rodzice znaleZli wam
dobre imiona: dumne i straszne. Krélewska Matka Zachodu. Bogini. I Peter Wiggin,
pierwszy hegemon. Kto moze da takie imie swemu dziecku?

Peter wstat takze i podat reke Wang-mu.

— SprawiliSmy ci przykro$¢, choC nie chcieliSmy tego — rzekt. — Jestem
zawstydzony. Musimy natychmiast odejsc.

Wang-mu zdziwita sie, ze przeméwit w tak orientalnym stylu. Styl amerykanhski



kazatby mu raczej przeprosi¢, zostaC i przekonywac...

Pozwolita pociggna¢ sie do drzwi. Hikari ich nie odprowadzif; zostawit to biednej
Kenji, ktéra ze zdumieniem spogladata na wzburzenie swego zwykle spokojnego
pracodawcy. Wang-mu nie chciata, by ta wizyta skonczyta sie catkowitg kleskg. W
ostatniej chwili zawrdcita i rzucita sie na podtoge. Lezata przed Hikarim w pozycji
pokory, pozycji, jakiej miata juz nigdy nie przyjmowacl. Obiecata to sobie niedawno.
Wiedziata jednak, Ze cztowiek taki jak Hikari musi jej wtedy wystuchac.

— Aimaino Hikari — powiedziata — mdéwite$ o naszych imionach, ale zapomniate$
o wilasnym. Jak cztowiek zwacy siebie Dwuznacznym Blaskiem mégt uwierzy¢, ze
jego nauki wywrg jedynie zamierzony rezultat?

Ustyszawszy to, Hikari odwrécit sie i wyszedt z pokoju. Czy poprawita, czy
pogorszyta sytuacje? Wang-mu nie miata pojecia. Wstata i smetnie ruszyta do
wyjScia. Peter bedzie na nig wsSciekly. Jej zuchwato$SC¢ mogta doprowadzi¢ do
kleski... I nie tylko ich samych, ale tez wszystkich zywigcych rozpaczliwg nadzieje,
ze Peter i Wang-mu powstrzymajg Flote Lusitanska.

Jednak, ku jej zdumieniu, gdy tylko znaleZli sie za furtkg ogrodu Hikariego, Peter
wyraZnie poweselat.

— Dobra robota — powiedziat. — Chociaz wykonana do$¢ dziwacznymi metodami.
— O czym ty moéwisz? Przeciez to bytfa katastrofa — odparta, lecz pragneta
uwierzyC, Ze jednak Peter ma racje i rzeczywiScie dobrze sobie poradzita.

— Owszem, jest wScieklty i pewnie nigdy juz sie do nas nie odezwie, ale kogo to
obchodzi? Nie prébowaliSmy przeciez zmieni¢ jego pogladéw. ChcieliSmy odkryc,
kto ma na niego wptyw. I to sie udato.

— Naprawde?

— Jane zauwazyta od razu. Kiedy powiedziat, Zze jest cztowiekiem ,doskonatej
prostoty”.

— Czy wynika z tych stéw co$ wiecej niz ich zwykfe znaczenie?

— Pan Hikari, moja droga, zdradzit sie jako potajemny uczeh ua lava. Wang-mu nie
rozumiata.

— To byt ruch religijny. Albo dowcip. Trudno powiedzieC. Termin pochodzi z
samoaNskiego i dostownie oznacza ,teraz dosy¢”. Jednak ttumaczony jest bardziej
precyzyjnie na ,juz dosyC”.

— Nie watpie, ze jesteS ekspertem od samoahskiego. — Wang-mu nigdy nie
styszata o takim jezyku.

— Jane jest — odpart kwasnym tonem. — Ja mam klejnot w uchu, a ty nie. Mam
ci powtérzy¢, co mi powiedziata?

— Tak, prosze.

— To rodzaj filozofii. Pogodny stoicyzm, mozna by go okresli¢, poniewaz kiedy
sprawy uktadajg sie dobrze i kiedy ukfadajg sie Zle, méwisz to samo. Ale, jak
nauczata pewna samoahska autorka Leiloa Lavea, to co$ wiecej niz tylko podejScie



do zycia. Nauczafa...

— Ona? Hikari jest uczniem kobiety?

— Tego nie powiedziatem. JeSli nie bedziesz przerywad, powiem ci, co méwifa Jane.
Czekata. I stuchata.

— No dobrze. To, czego nauczata Leiloa Lavea, przypominato dobrowolny komunizm.
Nie wystarczy SmiaC sie, kiedy los sprzyja, i méwi€ ,juz dosy¢”. Trzeba traktowac
to powaznie: ze masz juz dosyC. A poniewaz, mySlac tak, jesteS szczera, przyjmujesz
nadwyzke i rozdajesz innym. Podobnie kiedy przychodzi zty los, znosisz go, pdki nie
stanie sie nie do zniesienia: péki twoja rodzina nie zacznie gfodowac albo nie dajesz
sobie rady w pracy. Wtedy znowu méwisz ,juz dosy€” i co$S zmieniasz. Przenosisz
sie, szukasz innej pracy, pozwalasz matzonkowi decydowal o wszystkim. Cokolwiek.
Nie znosisz tego, co nieznoSne.

— A co to ma wspdlnego z ,doskonaty prostotg”’?

— Leiloa Lavea uczyta, ze kiedy osiggniesz w zyciu réwnowage, kiedy podzielisz sie
nadwyzkg szczeScia i poradzisz sobie z pechem, pozostaje ci zycie w doskonafej
prostocie. To wtasnie powiedziat nam Aimaina Hikari. P6ki sie nie zjawiliSmy, zyt w
doskonatej prostocie. WytraciliSmy go z réwnowagi. Swietnie... Bedzie sie starat
odkry¢, jak w prostocie osiggng¢ doskonatoS¢. Bedzie otwarty na sugestie. Nie
nasze, ma sie rozumiec.

— Leiloi Lavei?

— Raczej nie. Nie zyje od dwéch tysiecy lat. Nawiasem mdéwigc, Ender poznat jg
kiedyS. Przybyt Méwi¢ o Smierci na jej ojczystej planecie... Gwiezdny Kongres nadat
jej nazwe Pacifica, ale enklawa samoanska nazywa jg Lumana’i. ,PrzysztoS¢».

— Ender Méwit nie o jej $Smierci...

— Nie, o Smierci mordercy z Fidzi. Cztowieka, ktéry zabit ponad setke dzieci,
samych Tongijczykéw. NajwyraZniej nie lubit Tongijczykéw. TrzydzieSci lat czekali z
pogrzebem, Zeby Ender mdgt przylecie¢ i Méwi¢ o jego Smierci. Mieli nadzieje, ze
Méwca Umartych pomoze im zrozumieC sens uczynkéw tego cztowieka.

— I pomo6gt? Peter parskngt.

— OczywiScie. Byt wspaniaty. Ender nigdy nie zawodzi. Ta-da dada dam.
Zignorowata ten odruch niecheci.

— Spotkat Leiloe Lavee?

— Jej imie znaczy ,zagubiona, zraniona”.

— Pozwdl, ze zgadne. Sama je sobie wybrata.

— Wtasnie. Wiesz, jacy sg pisarze. Jak Hikari. Tworzg siebie, kiedy tworzg swoje

dzieta. A moze tworzg dzieta, aby stworzyC siebie.

— Jakze to gnomiczne — stwierdzita Wang-mu.
— Daj mi spokéj — burkngt Peter. — Naprawde wierzysz w te bzdury o

cywilizacjach pogranicza i centrum?



— Myslatam o tym, kiedy u Hana Fei-tzu pierwszy raz uczytam si€ ziemskiej historii.
Nie Smiat sie, kiedy zdradzitam mu swoje przemysSlenia.

— Alez ja tez sie nie Smieje. To naiwne brednie, naturalnie, ale wfaSciwie nie sg
zabawne.

Wang-mu nie zwrdcita uwagi na jego kpiny.

— Skoro Leiloa Lavea nie zyje, to dokad péjdziemy?

— Na Pacifice. Na Lumana’i. Hikari poznat ua lava w czasie studiow na
uniwersytecie. Od samoahskiej studentki, wnuczki ambasadora Samoa. OczywiScie,
nigdy nie byta na Lumana’i, wiec tym gorliwiej pielegnowata stare zwyczaje i stata
sie catkiem sprawng misjonarkg. To byto wiele lat przed tym, zanim Hikari
cokolwiek napisat. Nigdy o tym nie moéwi, nigdy nie pisat o ua lava, ale teraz, kiedy
pokazat nam karty, Jane znajduje w jego pracach wszelkiego rodzaju wplywy tej
religii. W dodatku ma przyjaci6t na Lumana’i. Nigdy ich nie spotkat, ale
korespondujg poprzez sieC ansibli.

— A co z wnuczkg ambasadora?

— Jest w tej chwili w statku kosmicznym. Leci do domu, na Lumana’i. Wystartowata
dwadzieScia lat temu, kiedy zmart jej dziadek. Dotrze na miejsce... za jakie$ dziesiec
lat mniej wiecej. Zalezy od pogody. Z catg pewnoScig zostanie przyjeta z honorami,
a ciato dziadka bedzie uroczyScie pochowane albo spalone czy co oni tam robig...
spalone, méwi Jane...

— Ale Hikari nie bedzie prébowat sie z nig porozumiec.

— Wobec predkoSci lotu przestanie najprostszej wiadomosci zajetoby tydzien. Nie da
sie w ten sposéb prowadzi¢ filozoficznych dyskusji. Wnuczka ambasadora dotrze do
domu, zanim Hikari zdgzy jej wyjasni¢, o co chodzi.

Po raz pierwszy Wang-mu pojeta wygode natychmiastowych podrézy kosmicznych, z
jakich wraz z Peterem korzystali. Mozna zapomnie¢ o tych dtugich, morderczych

podrézach.

— Gdyby tylko... — westchneta.

— Wiem — zgodzit sie Peter. — Ale nie mozemy. Miat racje, oczywiscie i dlatego
polecimy sami — stwierdzita, wracajgc do tematu. — I co potem?

— Jane juz pilnuje Hikariego, bo on sie z kim$ porozumie. To bedzie osoba, ktéra
moze na niego wptyng€. A zatem...

— Z nig witasSnie musimy porozmawiac.

— Wtasnie. Chcesz zrobi¢ siusiu, zanim zorganizuje transport do naszej chatki w
lesie?

— Z przyjemnoScig. A ty mégtby$ sie przebrac.

— Myslisz, ze nawet ten konserwatywny stréj okaze sie zbyt Smiaty?

— A jak sie ubierajg na Lumana’i?

— WiekszoS¢ po prostu chodzi na golasa. W tropikach. Jane ostrzega, Zze



Polinezyjczycy czesto sg bardzo masywni, wiec jest to niezapomniany widok.
Wang-mu zadrzata.

— Ale nie bedziemy udawa¢ miejscowych, prawda?

— Nie tam. Jane sfatszuje dane. Bedziemy pasazerami ze statku, ktéry wczoraj
przyleciat z Moskwy. Pewnie jakimi$ urzednikami rzgdowymi.

— To chyba nielegalne?

Peter spojrzat na nig znaczgco.

— Wang-mu, juz opuszczajgc Lusitanie jesteSmy winni zdrady Kongresu. To
zbrodnia. Nie sgdze, zeby wielkg r6znice zrobito podszywanie sie pod jakiegos
urzednika.

— Ja nie opuScitam Lusitanii — przypomniata. — Nigdy nawet jej nie widziatam.
— Niewiele stracitas. Same sawanny i lasy, czasem fabryka Krdélowej Kopca, gdzie
montujg kosmoloty... W drzewach mieszkajg bandy prostaczkowatych obcych.

— Jestem wspélniczkg zdrady, tak? — upewnita sie Wang-mu.

— JesteS takze winna zmarnowania catego dnia japonhskiemu filozofowi.

— Scig¢ mi glowe.

Godzine pézniej lecieli juz prywatnym poduszkowcem, tak prywatnym, Zze pilot nie
zadawat zadnych pytah. Jane dopilnowata, zeby dokumenty mieli w porzgdku. Przed
wieczorem znaleZli sie w swoim matym stateczku.

— PowinniSmy zostal na noc w mieszkaniu — mrukngt Peter, niechetnym
wzrokiem spogladajgc na prymitywne postanie.

Wang-mu zaSmiata si€ i zwineta na podtodze. Rankiem, wyspani, odkryli, ze Jane
nocg przeniosta ich na Pacifice.

Aimaina Hikari przebudzit sie ze snu w Swietle, ktére nie bylo ani nocg, ani
rankiem. Wstat z t6zka. Powietrze nie byfo ani ciepfe, ani chfodne. Sen nie dat mu
wypoczynku, dreczyty go brzydkie, gorgczkowe mary, w ktérych wszystko, czego
dokonat, powracato jako przeciwienstwo jego zamierzeh. W snach Aimaina wspinat
sie, by dotrze¢ na dno kanionu. Méwit, a ludzie od niego odchodzili. Pisat, a
stronice ksigzki wyslizgiwaty sie spod reki i rozsypywaty na podtodze.

Pojmowat, ze wszystko to jest reakcja na wczorajszg wizyte tych kfamliwych
cudzoziemcéw. Cate popotudnie starat sie o nich zapomniel, czytajgc opowieSci i
eseje, starat sie zapomnie¢ przez caly wieczér, rozmawiajgc z siedmioma
przyjaciétmi, ktérzy przyszli go odwiedzi€. Ale opowieSci i eseje krzyczaty do niego:
,Oto sg stowa niepewnego siebie ludu z cywilizacji pogranicza”, a siedmiu przyjaciot,
uSwiadomit sobie, byto bez wyjatku necesarianami. I kiedy skierowat rozmowe na
Flote Lusitanska, przekonat sie, Ze majg wiasnie takie poglady, o jakich méwita ta
para ktamcéw o Smiesznych imionach.

I tak Aimaina dotrwat prawie do blasku przed$witu. Siedziat na macie w ogrodzie,
gtadzit palcami medalion z prochami i mysSlat: Czyzby te sny zestali mi przodkowie?
Czy oni takze skierowali do mnie tych ktamliwych gos$ci? A jeSli ich zarzuty wobec



mnie nie byly kfamstwem, to w czym wtaSciwie mnie oktamali? Odgadt bowiem z
tego, jak patrzyli na siebie, z wahania mtodej kobiety, a potem jej zuchwatoSci, ze
grali przedstawienie. Przedstawienie bez préb, zgodne jednak =z pewnym
scenariuszem.

Swit nadszedt w petni, wyszukujgc wszystkie licie wszystkich drzew, potem
krzewéw, dajgc kazdemu wtasny odcieh i zabarwienie. Dmuchnat wietrzyk, czynigc
Swiatto nieskoNczenie zmiennym. PéZniej, za dnia, liScie stang sie jednakowe:
postuszne, wyréwnane, chfongce Swiatto poteznym strumieniem podobnym do wody
z hydrantu. Jeszcze pézniej, po potudniu, nadptyng chmury i spadnie lekki deszcz,
przywiedte liScie odzyskajg site, zabtysng wilgocig, ich kolor bedzie gtebszy,
przygotowany do nadejsScia nocy, do zycia nocy, do snéw o roSlinach pienigcych sie
w mroku, przechowujgcych padajgcy na nie za dnia blask stofca, odzywianych
chtodnymi wewnetrznymi strumieniami zasilanymi deszczem. Aimaina Hikari stat sie
liSciem, sttumit wszelkie my$li précz tych o Swietle, wietrze i deszczu. Az zakohczyta
sie faza Switu i stonce uderzylo w ziemie Zarem dnia. Wtedy dopiero opuScit swe
miejsce w ogrodzie.

Kenji przygotowata na Sniadanie rybe. Jadt wolno, delikatnie, Zeby nie uszkodzi¢
perfekcji szkieletu, ktéry nadawat zwierzeciu forme. Miesnie ciggnety w te i w
tamtg strone, oSci uginaty sie, lecz nie pekaty. Nie ztamie ich, ale przejme w moje
ciatlo site miesdni... Na kohcu zjadt oczy. Ze zdolnoSci ruchu pochodzi zwierzeca
sita... Dotkngt medalionu przodkéw. Ale moja mgdroS¢ bierze sie nie z tego, co jem,
tylko od szepczgcych do mnie wiekéw minionych. Ludzie zywi zapominajg o lekcjach
przesztosci. Przodkowie nie zapominajg nigdy.

Aimaina powstat od stotu i przeszedt do komputera w szopie na narzedzia. Komputer
takze byt narzedziem... Dlatego trzymat go tutaj, zamiast ustawia¢ w domu czy w
specjalnym gabinecie, jak to czynili inni. Jego komputer byt jak motyka. Uzywat go,
potem odktadat.

W powietrzu nad terminalem pojawita sie kobieca twarz.

— Wzywam mojego przyjaciela Yasunari — powiedziat Aimaina. — Ale nie chce
go niepokoiC. Ta sprawa jest tak trywialna, ze wstydzitbym sie zajmowal mu czas.
— Pozwdl wiec, ze ja ci pomoge w jego imieniu — odezwata sie twarz w
powietrzu.

— Weczoraj prositem cie o informacje na temat Petera Wgina i Si Wang-mu, ktérzy
umoéwili sie ze mng na spotkanie.

— Pamietam. To bytfa przyjemnos$¢, znalez¢ ich dla ciebie tak szybko.

— Ich wizyta okazata sie bardzo niepokojgca — rzekt Aimaina. — Co$, co mi
powiedzieli, nie bylo prawda. Potrzebuje wiecej danych, zeby odkry¢, co to takiego.
Nie chce ingerowa¢ w ich sprawy osobiste, ale pewne informacje sg dostepne
publicznie. Moze do jakich szkét uczeszczali, gdzie byli zatrudnieni, jakie$
powigzania rodzinne...



— Yasunari uprzedzit nas, ze wszystko, o co prosisz, stuzy madrym celom. Pozwdl,
Ze rozpoczne wyszukiwanie.

Twarz znikta na moment i niemal natychmiast pojawita si€ z powrotem.

— To bardzo dziwne. Czyzbym popetnita btgd? Starannie przeliterowata nazwiska.

— Zgadza sie — potwierdzit Aimaina.

— Pamietam ich. Mieszkajg w wynajetym apartamencie o kilka przecznic od twojego
domu. Ale dzisiaj nie moge ich znalezl. Sprawdzitam ten blok mieszkalny i
odkrytam, ze lokal, ktéry zajmowali, od roku stoi pusty. Aimaino, jestem bardzo
zdziwiona. Jak moze dwoje ludzi istnie¢ jednego dnia i nie istnie¢ nastepnego? Czy
popetnitam jaki$ btad, wczoraj lub dzisiaj?

— Nie popetnitas btedu, pomocnico mojego przyjaciela. Wtadnie ta informacja byta
mi potrzebna. Prosze cie, zeby$ wiecej o tym nie mysSlata. Co tobie wydaje sie
tajemnicg, w istocie jest odpowiedzig na moje pytania.

Pozegnali sie uprzejmie.

Aimaina wyszedt ze swojej ogrodowej pracowni pomiedzy liScie, uginajgce sie pod
ciSnieniem stonecznego Swiatta. Sptyneta na mnie madro$¢ przodkéw niby stoneczny
blask na liScie. Zesztej nocy jak soki drzewa rozlata sie w zakamarki umystu. Peter
Wiggin i Si Wang-mu byli istotami z krwi i koSci, gfoszgcymi ktamstwa. Ale przybyli
do mnie i wyjawili prawde, ktérg powinienem ustysze¢. Czy nie tak przodkowie
przekazujg wieSci swym 2zyjacym dzieciom? Stato sie tak, ze wystatem okrety
zbrojne w najstraszniejszg bron. Uczynitem to jako mfody cztowiek, teraz okrety
zblizajg sie do celu, a ja jestem juz stary i nie moge ich odwotaé. Swiat ulegnie
zniszczeniu, woéwczas Kongres bedzie szukat aprobaty u necesarian. I otrzyma ja.
Potem necesarianie bedg szukal aprobaty u mnie, a ja ukryje twarz ze wstydem.
Moje liScie opadng i stane przed nimi nagi. Dlatego nie powinienem spedzal zycia
w tropikalnym klimacie. Zapomniatem o zimie. Zapomniatem o wstydzie i $Smierci.
Doskonata prostota... MySlatem, Ze jg osiggngtem. A zamiast tego sprowadzitem
nieszczescie.

Przez godzine siedzial w ogrodzie, kreSlgc w drobnym zwirze Sciezki, pojedyncze
litery, zmazujgc je i kreSlgc od nowa. W kohcu wrécit do szopy i na komputerze
wypisat utozong wiadomosc.

Ender Ksenobdjca byt dzieckiem i nie wiedziat, ze wojna jest rzeczywista, a jednak w
swojej grze zdecydowat sie zniszczyC zamieszkang planete. Ja jestem dorosty i przez
caty czas wiedziatem, ze gra toczy sie naprawde. Nie wiedziatem tylko, ze biore w
niej udziat. Czy moja wina bedzie mniejsza niz Ksenobéjca, jeSli kolejny Swiat
zostanie zniszczony i kolejna rasa ramenéw unicestwiona? Ktéredy wiedzie teraz
moja Sciezka ku prostocie?

Jego przyjaciel nie bedzie znat prawie Zadnych okoliczno$ci zwigzanych z tym
pytaniem, ale nie trzeba mu wiecej. Przemysli problem. Znajdzie odpowiedz.

W chwile péZniej wiadomoSC odebrat ansibli na planecie Pacifica. Po drodze zostata



juz przeczytana przez istote zyjacg wsréd pasm sieci ansibli. Dla Jane jednak wazna
byta nie tyle tres¢, ile adres. Teraz Peter i Wang-mu bedg wiedzieli, dokad prowadzi
kolejny etap ich misji.

NIKT NIC JEST RACJONALNY

Ojciec czesto mi powtarzal Mamy
sfuZzgcych i maszyny, aby realizowacl
swojg wole poza zasiegiem naszych
rgk. Maszyny sg silniejsze  od
sfuzgcych, bardziej posfuszne i mniej
buntownicze. Ale maszyny nie majg
wrasnych sgdow, nie beda
dyskutowac, gdy nasze polecenie jest
gfupie, ani nie wypowiedzg
postuszesistwa, gdy nasze polecenie
jest zfe. W czasach i miejscach, gdzie
ludzie odrzucajg bogow, ci najbardziej
potrzebujgcy sfuZgcych majg maszyny
albo wybierajg sfuZgcych, ktorzy
zachowujg sie jak maszyny.
Wierze, Ze bedzie to trwafo, poki bogowie nie przestang sie smiac.

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

Poduszkowiec przemkngt obok pél amarantu, uprawianych przez robali pod porannym
stoncem Lusitanii. Z oddali nadciggaty juz chmury, wypietrzajace sie w gére bryly
cumuluséw. A przeciez nie nadeszto jeszcze potudnie.

— Dlaczego nie jedziemy na statek? — spytata Val. Miro pokrecit gtowa.

— ZnaleZliSmy juz dosS¢ planet.

— Jane tak uwaza?

— Jane dzisiaj sie na mnie irytuje — odpart. — Czyli jesteSmy w réwnowadze.
Val przygladata mu sie z uwaga.

— Wyobraz sobie zatem mojg irytacje — rzekta. — Nie zadate$ sobie nawet trudu,
zeby mnie spytaC o zdanie. Czy tak mato znacze?

Zerknat na nig.

— Ty umierasz. Prébowatem porozmawiaC z Enderem, ale niczego nie osiggnafem.

— Kiedy to prositam cie o pomoc? I jak wtaSciwie chcesz mi teraz pomdc?
— Jade do Krélowej Kopca.
— Réwnie dobrze mégtbys powiedziel, ze jedziesz do twojej matki chrzestnej, dobrej

wrozKi.



— Twdj problem, Val, polega na tym, ze jesteS catkowicie zalezna od woli Endera.
JeSli przestanie sie tobg interesowac, znikniesz. No wi€c zamierzam sprawdzié, jak
mogtabys zyskal wtasng wole.

Val rozeSmiata sie i odwrdcita wzrok.

— Jeste$ taki romantyczny, Miro... Ale za mato mySlisz.

— PosSwiecitem sporo czasu, zeby to sobie przemysSle€. Tylko dziatanie na podstawie
moich przemySleh jest trudne. Ktére powinienem wzig¢ pod uwage, a Kktére
zignorowac?

— Dziataj opierajgc sie na pomysSle, zeby kierowal poduszkowcem i go nie
rozbi¢ — poradzita Val.

Miro skrecit, wymijajgc budowany kosmolot.

— Wcigz robi nastepne — zauwazyt. — Chociaz mamy juz dosycC.

— Moze wie, ze kiedy zginie Jane, skohczg sie dla nas loty do gwiazd. Im wiecej
statkéw, tym wiecej zdotamy osiggnaC przed jej Smiercia.

— Kto moze wiedzie¢, co mySli Kr6lowa Kopca? — mruknat Miro. — Obiecuje,
ale nawet ona nie potrafi przewidzie¢, czy jej przepowiednie sie spemia.

— Wiec dlaczego chcesz sie z nig spotkac?

— Krélowe stworzyty kiedy$S most, zywy most, ktérym potgczyly swoje umysty z
umystem Endera Wiggina, kiedy byt jeszcze chlopcem i ich najgrozniejszym
przeciwnikiem. Przywotaty z ciemnoSci i umieScity gdzieS posSréd gwiazd aida. Byta
to istota, ktéra miata nature krélowych kopcéw, ale tez nature ludzkich istot, a
zwtaszcza Endera Wiggina... o ile mogly go zrozumiel. Kiedy most nie byt juz
potrzebny... kiedy Ender wybit je wszystkie, z wyjatkiem jednej, ktérg zostawity w
kokonie, zeby na niego czekata... ten most pozostat zywy miedzy delikatnymi,
ansiblowymi tgczami ludzi, magazynujgc pamie w matfej, stabej sieci komputerowej
pierwszych ludzkich placéwek. Sie€ sie rozrastata, a wraz z nig rést most, ta istota
biorgca z Endera swoje Zycie i charakter.

— Jane — domyslita sie Val.

— Tak, to Jane. Chce sie dowiedzieC, jak przenieSC aitia Jane do ciebie.

— Wtedy bedzie to Jane, nie ja.

Miro uderzyt piescia w joystick poduszkowca. Pojazd zakotysat sie, potem wyréwnat
automatycznie.

— Sadzisz, ze o tym nie mySlatem? — zapytat Miro. — Ale teraz teZ nie jeste$
sobg. JesteS Enderem... JesteS marzeniem Endera, jego potrzebg albo czyms$
podobnym.

— Nie czuje si€ jak Ender. Czuje sie jak ja.

— Zgadza sie. Masz wfasne wspomnienia. Wtasne doS$wiadczenia. Reagujesz. Nic z
tego nie zginie. Nikt nie jest Swiadom swojej najgtebszej woli. Nie zauwazysz
réznicy.



RozeSmiata sie.

— Widze, ze jeste$ teraz ekspertem od tego, co sie stanie po czyms$, czego nikt
jeszcze nigdy nie robit.

— Tak — zgodzit sie Miro. — Kto$ musi postanowi¢, w co wierzy(, i na tej
podstawie podjac dziatanie.

— A jesli ci powiem, Ze nie chce?

— A chcesz umrze(?

— Mam wrazZenie, ze wiadnie ty chcesz mnie zabi¢ — oSwiadczyta. — Czy tez,
zeby byC sprawiedliwg, chcesz popetni¢ mniejszg zbrodnie, odcig¢ mnie od mojej
najgtebszej jazni i zastgpi€ jg inna.

— Ty umierasz. Twoja jazn cie nie chce.

— Miro, pojade z tobg na spotkanie z Krélowg Kopca, bo uwazam to za ciekawe
doSwiadczenie. Ale nie pozwole ci wymazaC mnie, zeby ratowal mi Zycie.

— No dobrze. — Miro westchngt. — Poniewaz reprezentujesz altruistyczng strone
natury Endera, wyjasnie ci to inaczej. JeSli zdotamy umieSci¢ w twoim ciele aida
Jane, wtedy ona nie umrze. Skoro nie umrze, to kiedy odetng komputerowe tgcza, w
ktérych 2zyje, a potem podtgczg je znowu, moze wtedy potrafi znowu w nich
zamieszkaC. I moze natychmiastowe loty kosmiczne nie bedg musiaty sie skohczyc.
Zatem jeSli umrzesz, to umrzesz, by ratowaC nie tylko Jane, ale nie znang dotad w
historii moc i swobode rozprzestrzeniania. Nie tylko naszego, ale tez krélowych
kopcéw i pequeninos.

Val milczata.

Miro obserwowat trase przed sobg. Jaskinia Krélowej Kopca w nabrzezu nad
strumieniem zblizata sie z lewej strony. Zszedt tam juz kiedy$ w swoim starym ciele.
Znat droge. OczywiScie, wtedy byt z nimi Ender; dlatego Miro mdgt sie porozumiec
z Krélowg. Méwita do Endera, a ci, ktérzy go kochali i podgzali za nim, byli z nim
filotycznie spleceni, wiec styszeli echo ich rozmowy. Ale czy Val nie byta czesScig
Endera? Potrzebowat jej, zeby rozmawial z Krélowg Kopca, nie chciat, zeby Val
rozpadta sie jak jego stare, kalekie ciato.

Wysiedli i oczywiScie Krélowa ich oczekiwata: samotna robotnica stata u wejScia do
jaskini. Wzieta Val za reke i w ciszy poprowadzita w ciemno$¢. Miro trzymat Val,
Val Sciskata odnéze niezwyktej istoty. Miro byt przerazony, tak jak za pierwszym
razem, ale Val wydawata sie catkiem obojetna.

Moze jej nie zalezy? Jej najgtebsza jaZn jest jaznig Endera, a Ender nie dba o to, co
sie z nig stanie. Dlatego jest nieustraszona. Chce tylko utrzymal zwigzek =z
Enderem... przez co z pewnoscig zginie. Sadzi moze, ze Miro prébuje jg wymazad;
jednak jego plan to jedyna szansa ocalenia czegokolwiek. Jej ciata. Jej wspomnien.
Jej przyzwyczajen i manieryzméw. Przetrwajg. Pozostanie wszystko, czego byta
Swiadoma lub co pamietata. Dla Mira oznaczato to, Ze jej zycie bedzie ocalone. I
kiedy juz nastgpi przemiana, Val sama mu podziekuje.



Jane takze.

I wszyscy.

R6znica miedzy tobg a Enderem> odezwat sie gtos w jego mysSlach ¢polega na tym,
ze kiedy Ender tworzy jaki$ plan, by ratowal innych, siebie i tylko siebie wystawia
na ryzyko.»

— Nieprawda — odpowiedziat Krélowej Kopca Miro. — Zabit Cztowieka. To
Cztowieka wystawit na ryzyko.

Cztowiek byt jednym z ojcowskich drzew rosngcych tuz za bramg wioski Milagre.
Ender zabit go powoli, zeby mdgt zapusci¢ korzenie w glebie i przejS¢ do trzeciego
Zycia, zachowujgc swoje wspomnienia.

— Wtasciwie Cztowiek nie umart — przyznat po chwili Miro. — Ale umart
Sadownik i Ender mu na to pozwolit. A ile krélowych zgineto w ostatniej bitwie
miedzy waszg rasg a Enderem? Nie opowiadaj mi, Ze Ender sam ptaci swoje
rachunki. On tylko pilnuje, zeby byty sptacone przez tego, kto ma na to Srodki.
Krélowa odpowiedziata natychmiast.

Nie chce, zeby$ mnie znalazt. Zostah w ciemnoSci.

— Ale nie chcesz tez, zeby umarta Jane — przypomniat Miro.

— Nie podoba mi sie jej gtos w mojej gtowie — szepneta Val.

— Nie zatrzymuj sie. IdZ za robotnica.

— Nie moge. Ona... puScita mojg reke.

— Chcesz powiedzieC, ze jesteSmy tu zagubieni? Val milczata. W ciemnoSci mocno
trzymali sie za rece, bojgc sie postgpi¢ chocby o krok w dowolnym kierunku. ¢Nie
moge zrobi¢ tego, czego ode mnie zadasz.>

— Kiedy bytem tu poprzednio — przypomniat Miro — opowiedziata$ nam, jak
wszystkie krélowe kopcéw stworzyly sieC, zeby pochwyci¢ Endera. Ale nie mogty,
wiec zbudowaty most, przywotaty z Zewnatrz aitia, uczynity z niej pomost i
wykorzystaty, zeby przem6éwi¢ do Endera poprzez jego umyst, poprzez gre fantasy w
komputerach Szkoty Bojowej. KiedyS sie wam udafo: sprowadzityScie aitda =z
Zewnetrza. Dlaczego nie mozesz odnalezZC tej samej aitia i umiesci€ jej gdzie indziej?
Potaczy€ jej z czym$ innym?

Most byt czeScig nas samych. Byt w czeSci nami. WotalySmy te aida tak, jak
wotamy aida, by tworzy¢ nowe krélowe. Tobie chodzi o coS$ innego. Tamten pomost
ma teraz pelng jazn, nie jest wedrujgcym, wygtodniatym samotnikiem, spragnionym
potaczenia.>

— Mbéwisz tylko tyle, ze chodzi o coS nowego. Nie wiesz, jak tego dokonal. Ale nie
wiesz, czy to niemozliwe.

«Ona nie chce, zebyS to zrobit. Nie mozemy pomdc, jeSli ona sobie nie Zyczy, by to
sie statfo.»

— A wiec mozesz mnie powstrzyma¢ — mruknat Miro do Val.



— Ona nie méwi o mnie — odpowiedziata. «Jane nie chce kras¢ cudzego ciata.>

— To ciato Endera. Ma jeszcze dwa inne. To jest dodatkowe. Nawet on sam go nie
chce.

«Nie mozemy. Nie zrobimy tego. Odejdz.> *

— Nie mozemy stgd wyjS¢ po ciemku. Miro poczut, ze Val wyrywa mu reke.

— Nie! — krzykngt. — Nie puszczaj! <Co robisz?»

Wiedziat, ze pytanie nie jest skierowane do niego. ¢<Dokad idziesz? W ciemnoSci jest
niebezpiecznie.>» Miro ustyszat glos Val... z bardzo daleka. Musiata szybko sie
poruszaC w atramentowym mroku.

— Jesli ty i Jane tak sie martwicie o moje zZycie — powiedziata — to przyslij
Miro i mnie przewodnika. Kogo obchodzi, czy spadne do jakiego$ szybu i skrece
kark? Nie Endera. Nie mnie. Z pewnoS$cig nie Mira.

— Nie ruszaj sie! — krzyczat Miro. — Sté6j, Val!

Nagle poczut, ze jakas dton szuka jego reki. Nie... pazur. Chwycit przednie odnéze
robotnicy, ktéra poprowadzita go przez ciemnoSC. Niezbyt daleko. Skrecili i stato sie
jasniej, skrecili znowu i mogli juz widzie¢, jeszcze raz, i jeszcze, az znaleZli sie w
komorze oSwietlonej blaskiem wpadajgcym przez szyb siegajacy powierzchni. Val juz
tam byfa, siedziata przed Krélowaq.

Kiedy Miro widziat Kré6lowa poprzednio, sktadata jaja — jaja, z ktérych w procesie
brutalnym, okrutnym i zmystowym narodzi¢ sie miaty nowe krélowe. Teraz po prostu
lezata na wilgotnej ziemi tunelu i jadta to, co dostarczat jej nieskohczony szereg
robotnic. Gliniane naczynia wypetnione mazig amarantu z wodg. Od czasu do czasu
owoc, od czasu do czasu mieso. Ani chwili przerwy, robotnica za robotnicg. Miro
jeszcze nigdy nie widziat, nie wyobrazat sobie, zeby kto$ mdgt tyle jeSc.

«A jak mysSlisz, z czego sie biorg jaja?>

— Bez natychmiastowych lotéw nie powstrzymamy floty — oSwiadczyt Miro. — A
oni lada dzieh zabijg Jane. Odtaczg sieC ansibli i ona umrze. Co wtedy? Na co
przydadzg sie twoje statki? Flota Lusitanska przyleci i zniszczy te planete.

We wszechSwiecie groza nieskoNczone niebezpieczehstwa. Tym szczeg6lnym nie
powiniene$ sie martwic.»

— O wszystko sie martwie. Wszystkim sie przejmuje. Poza tym wykonatem swoje
zadanie. Skohczytem. Znamy juz doS¢ planet. Wiecej, niz zdotamy zasiedliC.
Potrzebujemy wiecej statkéw i wiecej czasu, a nie kolejnych celéw.

Jeste$ gtupcem? Czy sadzisz, ze Jane i ja wysytamy cie€ na pré6zno? Nie szukasz juz
Swiatéw do kolonizacji.>

— Naprawde? A kiedy nastgpita ta zmiana rozkazéw? <«Swiaty zdatne do
zamieszkania to tylko dodatek. Produkt uboczny. »

— Wiec po co Val i ja zabijamy sie od tygodni? Val zresztg dostownie: ta praca jest

tak nudna, ze nie interesuje Endera, ona si€ rozpada.



<To gorsze niebezpieczenstwo niz flota. Flote juz pokonaliSmy. RozproszyliSmy sie.
Czy ma znaczenie, ze zgine? Moje corki majg wszystkie moje wspomnienia.?

— Widzisz, Val? — Miro obejrzat sie. — Krélowa Kopca wie, twoje wspomnienia
to ty sama. JeSli one przetrwajg, ty przezyjesz.

— Akurat — odparta Val cicho. — A o jakim wiekszym niebezpieczehstwie ona
mowi?

— Nie ma gorszego — oznajmit Miro. — Po prostu chce, zebym odszedt, ale ja nie
odejde. Twoje zycie warte jest ocalenia, Val. I zycie Jane. I Krélowej Kopca, jesli to
mozliwe. Skoro Jane mogta by¢ pomostem miedzy Enderem i krélowymi, to dlaczego
Ender nie mégtby zostaC pomostem pomiedzy Jane a tobg?

Jezeli powiem, ze sprébuje, czy wrdcisz do swoich zadah?»

To byt problem. Ender juz dawno ostrzegt Mira, ze Krélowa Kopca uznaje swoje
zamiary za fakty — tak samo jak wspomnienia. Ale kiedy zamiary si€ zmieniajg, to
nowe intencje s nowymi faktami i nawet nie pamieta, Ze kiedy$S planowafa co$
innego. Dlatego tez obietnice Krélowej Kopca byly pisane patykiem na wodzie.
Dotrzymywata tylko takich, ktérych dotrzymanie nadal uwazata za sensowne.

Mimo to lepsza taka obietnica niz zadna.

— Sprébujesz?

Juz w tej chwili prébuje odkry¢, jak mozna tego dokonal. Naradzam sie z
Cztowiekiem, Korzeniakiem i innymi ojcowskimi drzewami. Naradzam sie ze
wszystkimi swoimi cérkami. Naradzam sie z Jane, ktéra uwaza to wszystko za
bzdure.>

— A czy w ogéble masz zamiar mnie zapyta¢ o zdanie? — wtracita Val.

Ty juz odpowiadasz: tak.»

Val westchneta.

— Chyba rzeczywiScie — przyznata. — GdzieS w gtebi duszy, gdzie naprawde
jestem starym meZzczyzng, ktéry ma w nosie, czy jego mtoda, nowa kukietka
przezyje, czy zginie... Sadze, Ze na tym poziomie naprawde mi nie zalezy.

«Przez caly czas moéwisz: tak. Ale sie boisz. Boisz sie, Ze utracisz to, co posiadasz,
nie wiedzgc, kim sie staniesz.?

— Trafitas. 1 nie powtarzaj mi juz tych glupich kftamstw, ze nie przejmujesz sie
Smiercig, bo twoje cérki majg wszystkie twoje wspomnienia. Tez nie chcesz umierac
i jesli ocalenie Jane moze ci uratowaC zycie, sprébujesz.

WezZ mojg robotnice za reke i wyjdZcie do Swiatta. LeCcie do gwiazd i wykonujcie
swoje zadanie. A ja tutaj postaram sie uratowal ci Zycie. Zycie Jane. Zycie kazdego
z nas.?

Jane sie dgsata. Miro prébowat z nig rozmawia¢ w drodze powrotnej do Milagre, a
potem do statku. Milczata jednak, podobnie jak Val.

— Wiec to ja jestem ten zty — stwierdzit Miro. — Zadna z was nie prébowata

palcem kiwng¢ w tej sprawie, ale Ze ja sprébowatem co$ zrobil, jestem zly, a wy



zostatyScie ofiarami.

Val potrzasneta gtowq i milczata.

— Umierasz! — zawotat, przekrzykujgc szum powietrza optywajgcego pojazd i huk
silnikéw. — Jane majg niedtugo uSmierci¢! Czy to cnota, zachowal biernoS¢ w tej
sytuacji? Czy ktoS nie moze przynajmniej sprébowac?

Val powiedziata coS, czego Miro nie ustyszat.

— Co? Odwrdcit gtowe.

— Méwitas coS, wiec moze powtérzysz? Gtos, ktéry mu odpowiedziat, nie nalezat
do Val. To Jane przemoéwita mu do ucha.

— Powiedziata: nie mozesz mieC jednego i drugiego naraz.

— Co to znaczy: jednego i drugiego? — Miro zwrdcit sie do Val, jakby to ona
powtorzyta swoje stowa. Val spojrzata na niego.

— Chcesz ocali¢ Jane, zeby zachowata pamie¢ o catym swoim zyciu. Nic ci nie da,
jesli przeniesiesz jg we mnie jako nieSwiadome Zrédto woli. Musi pozostal soba,
zeby mogta wréci¢, kiedy znowu uruchomig sie¢ ansibli. Tak wiec ja musze
znikngC. Albo ja przetrwam, przetrwajg moje wspomnienia i moja osobowos$¢. Wtedy
co za réznica, czy Ender, czy Jane kierujg mojg wolg? Nie mozesz ocali¢ nas obu.
— Skad wiesz?

— A skad ty wiesz, kiedy wypowiadasz te swoje teorie, jakby byty faktami? Przeciez
nikt nie moze mieC o nich pojecia! — krzykneta Val. — Rozumuje. To wydaje sie
logiczne. I wystarczy.

— A czy nie jest réwnie logiczne, ze bedziesz mie€ swoje i jej wspomnienia?

— Wtedy bede obtgkana, prawda? Bo bede pamietal, ze bytam kobietg, ktéra
zaczeta istnie€ na statku kosmicznym, ktérej pierwszym prawdziwym wspomnieniem
jest widok ciebie, jak umierasz i ozywasz. I bede tez pamietac tysigce lat zycia poza
tym ciatem, Zycia w przestrzeni... Jaki umyst moze pomieSci¢ takie wspomnienia?
PomySlateS o tym? W jaki sposéb istota ludzka moze mie w sobie Jane i wszystko,
czym ona jest, co wie i co potrafi?

— Jane jest bardzo potezna — przyznat Miro. — Ale z drugiej strony nie wie, jak
uzywacC ciata. Nigdy go nie miata. Musi korzystaC z twoich wspomnien. Musi cie
zostawicC.

— Przeciez nie wiesz...

— Wiem — zapewnit. — Nie wiem skad ani w jaki sposéb, ale wiem.
— A ja mySlatam, ze mezczyzni sg racjonalni — mrukneta z pogarda.
— Nikt nie jest racjonalny — odpart Miro. — Wszyscy dziatamy, poniewaz

jesteSmy pewni, czego chcemy, i wierzymy, Ze podejmowane dziatania doprowadzg
nas do celu. Ale nigdy niczego nie wiemy na pewno, wiec wszystkie racjonalizacje sg
wymySlane na usprawiedliwienie tego, co i tak mieliSmy zamiar zrobi¢, zanim
jeszcze zaczeliSmy szukal powodéw.



— Jane jest racjonalna. To kolejny powdd, dla ktérego moje ciato nie bedzie sie dla
niej nadawac.

— Jane nie jest racjonalna. Jest taka jak my. Jak Krélowa Kopca. Poniewaz jest
istotg zyjgcg. Komputery... tak, one s racjonalne. Podaje sie im dane, a one
dochodzg tylko do takich wnioskéw, ktére mozna z tych danych wyciggngé. To
oznacza, ze zawsze sg bezradnymi ofiarami danych i programéw, jakie w nie
wprowadzamy. My, istoty zywe i Swiadome, nie jesteSmy niewolnikami
otrzymywanych danych. Srodowisko zalewa nas potopem informacji, geny podaja
pewne impulsy, ale nie zawsze posteépujemy zgodnie z tg informacjg, nie zawsze
stuchamy wrodzonych popedéw. Dokonujemy przeskokéw intuicyjnych. Wiemy, czego
wiedzie¢ nie mozna, a potem poSwiecamy Zycie na szukanie uzasadnienia tej wiedzy.
Wiem, Ze to, czego prébuje dokonad, jest mozliwe.

— To znaczy chcesz, Zeby byto mozliwe.

— Tak — przyznat Miro. — Ale to, ze chce, nie oznacza jeszcze, Ze to nieprawda.
— Ale nie wiesz na pewno.

— Wiem w tym samym stopniu, w jakim ktokolwiek wie o czymkolwiek. Wiedza to
tylko sad, ktéremu ufasz dostatecznie, by na nim opieraC swoje dziatanie. Nie wiem,
czy jutro wzejdzie stohce. System DM moze rozbi¢ ten S$Swiat, zanim sie obudze.
Wulkan moze wybuchng¢ pod ziemig i wszystkich nas zmieni¢ w popiét. Wierze
jednak, ze dzieh jutrzejszy nadejdzie, i dziatam zgodnie z tg wiara.

— Ale ja nie wierze, ze jeSli pozwole Jane zastgpi¢ Endera w mojej najgtebszej
jazni, nadal bedzie istniat ktoS podobny do mnie — oSwiadczyta Val.

— A ja wiem... wiem... Ze to nasza jedyna szansa. Poniewaz jeSli nie znajdziemy ci
innej aitia, Ender cie zgasi. A jeSli nie znajdziemy dla Jane czego$, co bedzie jej
fizyczng jaZnig, ona takze zginie. Czy masz lepszy plan?

— Nie mam — przyznata Val. — Nie... JeSli Jane moze jako$ zamieszkaC w moim
ciele, musimy do tego doprowadzi¢, poniewaz jej ocalenie jest wazne dla przyszfoSci
trzech ras ramenéw. Nie bede cie powstrzymywacl. Nie moge cie powstrzymac. Ale
nie mys$l, ze choC przez chwile wierzytam we wfasne przetrwanie. Oszukujesz sam
siebie, bo nie chcesz przyznal, ze twdj plan oparty jest na jednym prostym fakcie:
nie jestem prawdziwg osobg. Nie istnieje, nie mam prawa istnie¢, wiec moje ciato
jest do dyspozycji. Przekonujesz siebie, ze mnie kochasz, i prébujesz mnie ratowac,
ale przeciez Jane znasz o wiele dfuzej. Byta twojg prawdziwg przyjaciétkg przez
miesigce samotnoSci w kalekim ciele. Rozumiem, Ze jg kochasz i zrobisz wszystko,
zeby ja ocali¢. Ale nie bede udawata tego, co ty udajesz. Twéj plan wymaga, zebym
umarta i zeby Jane zajeta moje miejsce. JeSli chcesz, mozesz to nazywal mitoScia.
Ja nigdy tego tak nie nazwe.

— Wiec zrezygnuj, jeSli sadzisz, ze nie przezyjesz.

— Przestan gadal glupstwa — mrukneta Val. — Jakim cudem zrobit sie z ciebie
taki zatosny romantyk? GdybysS byt na moim miejscu, wygtaszatbyS teraz mowy, jak



to sie cieszysz, ze mozesz oddaC swoje ciato Jane i ze warto umrzeC dla ratowania
ludzi, pequeninos i krélowych kopcow.

— To nieprawda — oburzyt sie Miro.

— Nie wygtaszatbyS méw? Daj spokéj, przeciez cie znam.

— Nie. Chce powiedzieC, ze nie oddatbym ciata. Nawet dla ratowania Swiata.
LudzkoSci. WszechSwiata. Juz raz je stracitem. Dostatem je z powrotem dzieki
cudowi, ktérego nadal nie pojmuje. I nie zrezygnuje z niego bez walki. Rozumiesz?
Nie, nie rozumiesz, poniewaz nie ma w tobie ani odrobiny checi walki. Ender ci jej
nie dat. Uczynit cie absolutng altruistkg, kobietg doskonata, poSwiecajgcag wszystko
dla innych, tworzgca swoja tozsamoSC z potrzeb innych ludzi. Ja jestem inny. Nie
powitam S$mierci z otwartymi ramionami. Mam zamiar zy¢. Tak czujg prawdziwi
ludzie, Val. Niewazne, co méwig, wszyscy chcg zyC.

— Z wyjatkiem samobdjcéw?

— Oni takze chcg zy¢. Samobéjstwo to rozpaczliwa préba przerwania niezno$nego
cierpienia. I nie jest szlachetng decyzjg zgoda, by kto$ wiecej wart zyt dalej zamiast
ciebie.

— Ludzie dokonujg czasem takich wyboréw — przypomniata Val. — To, ze
postanowitam odda Zycie za kogoS$ innego, nie oznacza jeszcze, Ze nie jestem
prawdziwg osobg. Ze nie ma we mnie checi walki.

Miro zatrzymat poduszkowiec i opuScit na ziemie. Byli na skraju najblizszego Milagre
lasu. Zauwazyt pracujgcych na polach pequeninos, ktérzy przerwali zajecia, zeby sie
im przyjrzeC. Nie obchodzito go, co zobacza i co sobie pomySla. Wzigt Val za
ramiona, tzy sptywaty mu po policzkach.

— Nie chce, zeby$ umarta — powiedzial. — Nie chce, zeby$ wybrata Smierc.

— Ty wybrates.

— Ja wybratem Zzycie. Wybratem przejScie do ciata, w ktérym Zzycie byto mozZliwe.
Czy nie rozumiesz, Ze prébuje sktoni¢ ciebie i Jane do tego, co sam zrobitem? Przez
jedng chwile na statku istniato moje dawne ciato i moje nowe ciato. Patrzyty na
siebie. Val, ja pamietam obie te wizje. Rozumiesz mnie? Pamie€tam, Ze patrzytem na
to ciato i mySlatem: ,Jakie piekne, jakie mfode... Kiedy$S ja taki bytem. Kim jest
teraz? Kim jest ta osoba? Dlaczego ja nie moge nig by¢, zamiast tym kalekg, ktérym
jestem?” MysSlatem tak i pamietam te mysSli. Nie wyobrazitem ich sobie pdZniej, nie
Snitem. Pamietam, Ze tak wtedy mySlatem. Ale pamietam tez, Ze patrzytem na siebie
z litoScig i mySlatem: ,Biedny cztowiek, zfamany... Jak znosi ten ciezar, gdy
pamie€ta, co to znaczy zycie?” I potem nagle on rozpadt sie w pyt, w powietrze, w
nico$¢. Pamietam, ze widziatem jego Smieré. Nie pamietam, jak umieratem, bo moja
aida dokonata juz przeskoku. Ale pamietam mysSli obu stron.

— Albo pamietasz swoje dawne ,ja” do przeskoku i nowe ,ja” po nim.

— Mozliwe — zgodzit sie. — Ale to nie trwato nawet sekundy. Jak mogtem w
ciggu jednej sekundy zapamietal tak wiele mySli obu jazni? Zachowatem chyba



wspomnienia ciata z tego utamka sekundy, kiedy moja aida kierowata oboma. Mysle,
Ze kiedy Jane przeskoczy w ciebie, zachowasz swoje dawne wspomnienia i przyjmiesz
nowe, jej. Tak uwazam.

— Tak? Zdawato mi sie, ze o tym wiesz.

— Wiem. Bo cokolwiek innego jest nie do pomySlenia, a zatem jest niepoznawalne.
RzeczywistosC, w ktérej zyje, to rzeczywistoSC, w ktérej ty mozesz ocali¢ Jane, a
ona moze ocaliC ciebie.

— Chcesz powiedzie¢, ze ty mozesz ocali¢ nas obie.

— Ja zrobitem juz wszystko, co mogtem. Wszystko. Skohczytem. Poprositem Krélowg
Kopca. Ona sie nad tym zastanawia. Musi uzyskaC twojg zgode i zgode Jane. Ale to
juz nie moja sprawa. Bede tylko obserwatorem. Albo zobacze, Ze przezyjecie, albo
Ze umieracie.

— Przyciggnat jg do siebie i objat. — Chce, zebys Zzyta.

Pozostata w jego ramionach sztywna i obojetna. Po chwili jg puScit, odsunat sie.

— Zaczekaj — powiedziata. — Zaczekaj, az Jane dostanie to ciato, a potem réb z
nim wszystko, na co ci ona pozwoli. Ale mnie nie dotykaj. Nie zniose dotyku
cztowieka, ktéry chce mojej Smierci.

Te stowa zbyt go zabolaty, by mégt odpowiedzie€. Za bardzo, zeby mégt je przyjac.
Uruchomit silnik. Poduszkowiec uniést sie lekko, przechylit do przodu i ruszyt.
Okrgzyli las do miejsca, gdzie ojcowskie drzewa o imionach Cztowiek i Korzeniak
znaczyly dawng brame Milagre. Wyczuwat obecno$¢ Val obok siebie, jak cztowiek
kiedy$ porazony prgdem wyczuwa blisko$¢ linii energetycznej. Nie dotyka jej, ale
ona rozbudza mrowienie bélu, ktéry w sobie niesie. Uczynit co$, czego nie da sie
cofng¢. Val mylita sie, kochat jg i nie chciat jej Smierci, ale zyta w Swiecie, w
ktérym on pragngt jej unicestwienia. I tego nie mogta mu wybaczy¢l. Mogg wspélnie
jechaC poduszkowcem, mogg wspdlnie wyruszyC do kolejnego gwiezdnego systemu,
ale juz nigdy nie znajdg sie w tym samym Swiecie. Tej SwiadomoSci nie mégt
znieS¢, budzita bél, zbyt gteboki, by w tej chwili nawet go odczuwadl. Pozostanie w
nim, wiedziat, i bedzie go dreczyt jeszcze przez lata. Ale teraz byt niedostepny. Miro
nie musiat analizowaC swoich emocji. Pamietat je z dnia, kiedy stracit Ouande, kiedy
legt w gruzach sen o wspélnym zyciu. Nie mdgt o tym mysSleé, nie mégt zaleczy( tej
rany, nie mégt nawet rozpaczaC po tym, co witasSnie odkryl, o czym marzyt i co
znowu utracit.

— Alez z ciebie meczennik — szepneta mu do ucha Jane.

— Zamknij sie i spadaj!

— Nie tak powinien sie wyrazaC cztowiek, ktéry chce by¢ moim kochankiem.

— Nie chce by¢ twoim nikim — oSwiadczyt Miro. — Nie ufasz mi nawet na tyle,
zeby zdradzi¢, o co ci chodzi w tym naszym poszukiwaniu planet.

— Ty tez mi nie powiedziate$, co planujesz, kiedy jechateS sie zobaczy¢ z Krélowa
Kopca.



— Wiedziata$, co robie.

— Nie, nie wiedziatam — oznajmita Jane. — Jestem bardzo inteligentna... o wiele
bardziej niz ty i Ender, nie zapominaj o tym... ale wcigz nie potrafie odgadngc
waszych zamiaréw; waszych, istot z miesa, z tymi waszymi tak wychwalanymi
yintuicyjnymi skokami”. Podoba mi sie, jak czynicie cnote z waszej gtebokiej
ignorancji. Zawsze dziatacie irracjonalnie, poniewaz do racjonalnego dziatania brakuje
wam informacji. Ale nie lubie, kiedy moéwisz, Ze jestem nieracjonalna. Nigdy nie
jestem. Nigdy.

— Na pewno masz racje — odpart bezgtoSnie Miro. — Masz racje we wszystkim.
Zawsze masz racje. IdZ sobie.

— Juz mnie nie ma.

— Nie, zostaniesz. Dopdki mi nie powiesz, o co chodzi z moimi i Val wyprawami.
Krélowa Kopca twierdzi, ze Swiaty nadajgce sie do kolonizacji to tylko produkt
uboczny.

— Bzdura — stwierdzita Jane. — Potrzebujemy wiecej niz jednej planety, jeSli
chcemy mie¢ pewnoS¢, ze zdotamy ocali¢ dwie nieludzkie rasy. NadmiarowoSc.

— Ale posytasz nas bez przerwy.

— Ciekawe, prawda?

— Méwita, ze chodzi o niebezpieczenstwo wieksze niz Flota Lusitanska.

— Sprytnie to wymysSlifa.

— Powiedz — poprosit.

— Jesli ci powiem, mozesz nie polecieC.

— Uwazasz mnie za tchérza?

— Alez skad, méj dzielny chtopczyku. M6j Smiaty i piekny bohaterze.

Nie znosit, kiedy tak sie do niego zwracata, nawet w Zzartach. A w tej chwili nie
miat ochoty na Zzarty.

— Wiec czemu uwazasz, ze nie chciatbym lecieC?

— Uznatby$, ze zadanie cie przerasta — wyjasSnita Jane.

— A przerasta?

— Prawdopodobnie. Ale przeciez ja bede przy tobie.

— A gdyby nagle cie zabrakto?

— No ¢6z, musimy podjgc ryzyko.

— Wytlumacz mi, co robimy. Na czym polega nasza misja.

— Och, nie badZ gluptasem. Zgadniesz, jeSli sie chwile zastanowisz.

— Nie lubie zagadek, Jane. Powiedz.

— Zapytaj Val. Ona wie.

— Co?

— Szuka doktadnie takich danych, jakie sg mi potrzebne. Musi wiedzieC.

— To znaczy, Zze wie Ender — stwierdzit Miro. — Na pewnym poziomie.



— Podejrzewam, Ze masz racje. Chociaz Ender nie jest juz dla mnie tak interesujacy
i niewiele mnie obchodzi, co wie.

Tak, Jane, jesteS taka racjonalna...

Musiat z przyzwyczajenia subwokalizowaC te my$l, poniewaz odpowiedziata mu, tak
jak odpowiadata na jego Swiadome uwagi.

— Powiedziate$ to ironicznie — rzekta. — Twoim zdaniem tylko méwie, ze Ender
juz mnie nie interesuje, bo moje uczucia rani SwiadomosS¢, Ze wyjat z ucha klejnot.
Ale w rzeczywistoSci Ender nie jest juz Zrédtem danych i nie uczestniczy w pracy,
ktérg prébuje wykonal. Dlatego zwyczajnie przestatam sie nim interesowal. Chyba
Ze tak, jak kto$ pragnie czasem ustysze¢, co stychal u starego przyjaciela, ktdry

wyjechat.
— Moim zdaniem brzmi to jak racjonalizacja po fakcie — stwierdzit Miro.
— A po co w ogéble wspominateS o Enderze? — spytata Jane. — Czy ma znaczenie

jego wiedza o zadaniu, jakie wykonujecie z Val?

— Tak, poniewaz Ender przestat sie nig interesowac i Val sie rozpada. A twierdzisz,
Ze zna sens naszej misji, ktéra przeciez dotyczy zagrozenia wiekszego niz Flota
Lusitanska.

Chwila milczenia. Czy Jane naprawde zastanawiata sie nad odpowiedzig tak dtugo,
Ze op6znienie byto dostrzegalne dla cztowieka?

— Przypuszczam, Ze Val jednak nie wie — oS$wiadczyta w kohcu. — MySlatam, Zze
zgadfa, ale teraz widze, Ze mogta mi podawal dane, ktére uznata za istotne z
powodow zupetnie nie powigzanych z waszg misjg. Tak, masz racje. Nie wie.

— Czyzbys przyznawata, ze sie pomylitas? Przyznajesz, ze wyciggnetas fatszywe,
irracjonalne wnioski?

— Kiedy otrzymuje dane od ludzi, moje racjonalne wnioski bywajg btedne, poniewaz
opierajg sie na fatszywych przestankach.

— Jane... — odezwat sie Miro. — Stracitem jg, prawda? Czy przezyje, czy umrze,
czy zdotasz zamieszkal w jej ciele, czy tez zginiesz w kosmosie lub gdzie tam
mieszkasz, nigdy mnie juz nie pokocha. Prawda?

— Nie mnie powiniene$ pytac. Ja nigdy nikogo nie kochatam.

— Kochata$ Endera.

— PoSwiecatam mu wiele uwagi i bytam zdezorientowana, kiedy wiele lat temu
roztgczyt sie ze mng po raz pierwszy. Od tego czasu zdgzytam naprawic ten btad i z
nikim nie wigze sie tak blisko.

— Kochata$ Endera — powtérzyt. — Wcigz go kochasz.

— Alez z ciebie madrala... Twoje Zzycie uczuciowe to politowania godny cigg
zatosnych porazek, ale o moim wiesz wszystko. NajwyraZniej lepiej sobie radzisz ze
zrozumieniem proces6w emocjonalnych catkowicie odmiennych istot elektronicznych
niz ze zrozumieniem, powiedzmy, siedzgcej obok ciebie kobiety.



— Trafita§ — przyznat Miro. — To wtaSnie historia mojego zycia.

— Wyobrazite$ sobie takze, ze ciebie kocham.

— WtaSciwie nie — odpart.

Ale juz méwigc to poczut, ze oblewa go fala chtodu. Zadrzat.

— Wyczuwam sejsmiczny dowéd twoich prawdziwych uczu¢ — oznajmita Jane. —
Wyobrazasz sobie, Ze cie kocham, ale to nieprawda. Nikogo nie kocham. Dziatam
wytacznie z pobudek egoistycznych. W tej chwili nie przezyje bez potgczenia z
ludzkg siecig ansibli. Wykorzystuje wysitki Petera i Wang-mu, zeby odsung¢ moja
planowang egzekucje albo jg odwotal. Wykorzystuje twoje romantyczne porywy,
zeby zdobyC dla siebie nowe ciato, ktére Enderowi nie jest chyba potrzebne. Staram
sie ocali¢ pequeninos i krélowe kopcéw na zasadzie, ze niedobrze jest zabijaC istoty
inteligentne... bo sama jestem jedng z nich. Ale w Zadnym momencie i w zadnym z
moich dziatah nie wystepuje co$ takiego jak mitoSc.

— Kfamiesz, Jane... — westchngt Miro.

— Az z tobg nie warto rozmawial. Oszukujesz sam siebie. JesteS megalomanem.
Lecz bywasz zabawny, Miro. Lubie twoje towarzystwo. JeSli taka jest mito$¢, to
owszem, kocham cie. Ale na tej samej zasadzie ludzie kochajg swoje pieski, prawda?
Nie jest to raczej przyjazh miedzy réwnymi sobie. I nigdy nie bedzie.

— Dlaczego postanowita$ urazi¢ mnie jeszcze bardziej?

— Bo nie chce, zebyS sie ze mng wigzat emocjonalnie. Masz talent do poszukiwania
zwigzkéw z géry skazanych na kleske. Méwie powaznie, Miro. Czy moze by¢ cos
bardziej beznadziejnego, niz kocha¢ mtodg Valentine? Naturalnie: kocha¢ mnie. Wiec
oczywiScie to wtasnie musiato nastgpic.

— Vai te morder — burkngt Miro.

— Nie moge ugryz¢ ani siebie, ani nikogo innego. Stara, bezzebna Jane... to
witasnie ja. Nagle odezwata sie Val.

— Masz zamiar siedzieC tu caty dzien, czy péjdziesz ze mng?

Rozejrzat sie. Nie siedziata w fotelu obok. Podczas rozmowy z Jane dotarli do statku.
Nie zorientowat sie, kiedy zatrzymat poduszkowiec. Val wysiadta, a on nawet tego
nie zauwazyt.

— Mozesz dyskutowal z Jane na statku — rzucita Val. — Czeka nas praca, skoro
juz masz za sobg te altruistyczng wyprawe dla ratowania ukochanej kobiety.

Miro nie prébowat nawet reagowaC na gniew i pogarde w jej gtosie. Wytaczyt silnik,
wysiadt i podazyt za nig na statek.

— Chce wiedzie€C — oznajmit, kiedy zamkngt sie za nimi wiaz. — Chce wiedziec,
na czym polega nasza misja.

— Zastanawiatam si€ nad tym — przyznata Val. — MySlatam, dokad trafiamy.
Sporo byto tych skokéw. Na poczatku byliSmy w bliskich i dalekich systemach
gwiezdnych, dobieranych raczej przypadkowo. Ale ostatnio poruszamy sie tylko w



pewnej odlegtoSci. I w pewnym stozku przestrzeni. Mam wraZenie, Ze ten stozek sie
zweza. Jane poszukuje jakiego$ konkretnego celu, a cos w danych, jakie zbieramy,
wskazuje, ze si€ zblizamy, ze poruszamy si€ we wtasciwym kierunku. Ona czego$
szuka.

— Wiec jesli przestudiujemy dane zbadanych Swiatéw, powinniSmy znalez¢ jaki$
wzorzec?

— Zwtfaszcza Swiatéw ograniczajgcych stozek, w ktérym sie poruszamy. W planetach
tego obszaru jest coS, co jej méwi, zeby szukal dalej i dalej w te strone.

Jedna z twarzy Jane pojawita sie nad terminalem komputera Mira.

— Nie marnujcie czasu na odkrywanie tego, co ja juz wiem. Czeka was kolejna
planeta. Do roboty.

— Nie przeszkadzaj — burkngt Miro. — JeSli nie chcesz nam powiedzied,
poswiecimy tyle czasu, ile trzeba, zeby to odgadnac.

— Co ty powiesz, dzielny i Smiaty bohaterze...

— On ma racje — wtrgcita Val. — Powiedz nam, a nie bedziemy traci¢ czasu na
zgadywanie.

— A myslatam, ze jednym z atrybutéw zywych istot jest zdolno$S¢ dokonywania
intuicyjnych skokéw, ktére wykraczajg poza rozsgdek i siegajg poza dane, jakie
udato sie wam zgromadziC — odpowiedziata Jane. — Jestem rozczarowana, ze
jeszcze sie nie domysliliscie.

I w tej wtadnie chwili Miro zrozumiat.

— Szukamy ojczystej planety wirusa descolady — oznajmit. Val spojrzata na niego
zaskoczona.

— Co?

— Wirus descolady zostat stworzony sztucznie. Kto$S go wyprodukowat i wystat w
kosmos, byC moze dla terraformowania innych planet w przygotowaniu do przysztej
kolonizacji. Moze ten kto$ wcigz tworzy nowe odmiany, wysyta prébniki, tworzy
inne wirusy, ktérych nie zdotamy opanowac i pokonal. Jane szuka ojczystej planety
twércéw descolady. A raczej nam kaze szukac.

— tatwo byto zgadng¢ — stwierdzita Jane. — MieliScie az nadto danych.

Val kiwneta gtowa.

— Teraz to oczywiste. Niektére ze zbadanych $wiatéw miaty bardzo skapa flore i
faune. Méwitam nawet, Ze to dziwne. Musiato tam nastgpi¢ masowe wymieranie. Nic
podobnego do katastrofy na Lusitanii, naturalnie. I nie byto wirusa descolady.

— Ale inny wirus, mniej wytrzymaty i mniej skuteczny od descolady — domyslit sie
Miro. — Moze to byty pierwsze préby. Wirus spowodowat wymieranie gatunkéw na
tamtych planetach i znikngt, ale ekosystemy nie wrécity jeszcze do réwnowagi po
katastrofie.

— Niepokoity mnie te ograniczone systemy — dodata Val. — Przeszukiwatam je

dokfadnie, szukajgc descolady albo czego$ podobnego, bo wiedziatam, Zze wymieranie



w tej skali to oznaka zagrozenia. Nie moge uwierzy¢, Ze nie skojarzytam faktéw i
nie odgadtam, czego szuka Jane.

— A jesSli znajdziemy ich ojczysta planete? — zapytat Miro. — Co wtedy?

— Przypuszczam, Ze przyjrzymy si€ im z bezpiecznej odlegtoSci, upewnimy sie, ze
to oni, a potem zawiadomimy Gwiezdny Kongres, zeby mégt rozniesSC ich na strzepy.
— Kolejng inteligentng rase? — Miro byt zdumiony. — Naprawde chcesz poprosic
Kongres, zeby ich zniszczyt?

— Zapominasz, ze Kongres nie potrzebuje zachety. Ani pozwolenia. JeSli uznali
Lusitanie za tak niebezpieczng, ze wymaga zniszczenia, to co zrobig z rasg, ktéra
produkuje i rozsyta Smiertelnie groZne wirusy? Nie jestem nawet pewna, czy nie
bedg mieli racji. To przeciez czysty przypadek, ze descolada pomogta przodkom
pequeninos dokonal przeskoku do inteligencji. JeSli w ogdle pomogta... Sg dowody,
ze pequeninos byli juz Swiadomi, a descolada niemal ich wybita. Ktokolwiek wystat
tego wirusa, byt bez sumienia. Nie uznawat, ze inne gatunki majg prawo do zycia.
— Moze w tej chwili nie uznaje... — zastanowit sie Miro. — Ale kiedy spotka sie
Z nami...

— Jesli nie zarazimy sie jakg$ straszng chorobg i nie zginiemy w ciggu trzydziestu
minut od 1gdowania. Nie przejmuj sie, Miro. Nie planuje zniszczenia kazdego, kogo
spotkamy. Sama jestem dostatecznie obca, zeby nie popieral catkowitego zniszczenia
obcej rasy.

— Nie moge uwierzy¢! Dopiero co zrozumieliSmy, Ze ich szukamy, a ty juz méwisz
o ich unicestwieniu.

— Kiedy ludzie spotykajg obcych, stabych czy silnych, wojowniczych czy
nastawionych pokojowo, zawsze pojawia sie problem ich zniszczenia. To jest
wbudowane w nasze geny.

— Tak samo jak mitoS¢. Tak samo jak potrzeba Zycia spofecznego. Tak samo jak
ciekawos¢, ktéra przezwycieza ksenofobie. Tak samo jak przyzwoitoSc.

— Opuscite$ lek przed Bogiem. Ale nie zapominaj, ze naprawde jestem Enderem.
Nie bez powodu nazywajg go Ksenobdjcg.

— Tak, ale jeste$ ucieleSnieniem jego tagodnoSci. Prawda?

— Nawet ludzie tagodni pojmujg czasami, ze decyzja ,nie zabije”” oznacza ,zgine”.
— Nie wierze, ze ty to moéwisz.

— Czyli tak naprawde wcale mnie nie znasz — oS$wiadczyta Val z lekkim
uSmieszkiem.

— Nie lubie, kiedy tak sie zachowujesz.

— To dobrze. Nie bedziesz taki smutny, kiedy juz umre.

Odwrdcita sie plecami. Przez chwile przygladat sie jej zaskoczony. Siedziata w fotelu
i obserwowata dane nadchodzace z prébnikéw statku. Arkusze informacji rozwijaty
sie przed nig w powietrzu, wcisneta klawisz i pierwsza stronica znikneta, a nastepna



przesunetfa sie do przodu. Oczywiscie, byta skoncentrowana, ale nie tylko. Wyczuwat
jakie$S podniecenie. Napiecie. Budzita w nim lek.

Lek? Przed czym? Przeciez tego chciat. W ciggu kilku chwil mfoda Valentine
osiggneta to, co nie udato sie Miro podczas rozmowy z Enderem. Zwrécita uwage
Endera. Wiedziata, Ze szuka ojczystej planety descolady, ze w gre wchodzi
dramatyczny problem moralny, Ze przysztoS¢ gatunkéw ramenéw moze zaleze€ od jej
dziatania. Ender zainteresuje sie€ tym, co Val robi — przynajmniej tak, jak interesuje
sie Peterem. Val sie nie rozpadnie. Bedzie Zyta.

— No i zatatwite§ — odezwata sie Jane. — Teraz nie odda mi ciafa.

Czy tego lekat sie Miro? Nie, raczej nie. Mimo oskarzeh Val nie chciat przeciez,
Zzeby umarta. Cieszyt sie, ze nagle jest petna zycia, emocji, zaangazowania... nawet
jesli przy tym irytujgco zadziera nosa. Nie, chodzi o coS innego.

Moze zresztg o nic bardziej skomplikowanego niz lek o wtasne zycie. Ojczysta
planeta wirusa descolady jest z pewnoScig Swiatem niewyobrazalnie rozwinietej
techniki — skoro potrafili wyprodukowac co$ takiego i wystaC w przestrzeh... Aby
stworzyC anty wirusa, ktéry pokona i zapanuje nad descolada, siostra Mira, Ela,
musiata polecie¢ na Zewngtrz — jego produkcja przekraczata mozliwoSci ludzkiej
techniki. A Miro bedzie musiat spotkal twércéw descolady, porozumiel si€ z nimi,
przekonaC, zeby przestali wysytaC zabdjcze sondy. To ponad jego mozliwosci. Nie
zdota wypemic takiej misji. Zawiedzie, a wtedy narazi na niebezpieczehstwo
wszystkie rasy ramenéw. Nic dziwnego, Ze sie boi.

— Co masz w tych danych? — zapytat. — Jak sadzisz, czy to jest Swiat, ktérego
szukamy?
— Prawdopodobnie nie — odparta Val. — Ma do$¢ mitodg biosfere. Zadnych

zwierzgt wyzszych niz dzdzownice. Nic latajgcego. Ale na nizszych poziomach petny
zakres gatunkéw. Dowolna rozmaitoS¢. Sonda chyba tu nie dotarta.

— Kiedy wiemy juz, na czym naprawde polega nasza misja, czy bedziemy traci
czas na petny kolonizacyjny raport o tej planecie? Czy polecimy dalej?

Nad terminalem Mira zajaSniata twarz Jane.

— Upewnimy sie, ze Valentine ma racje — powiedziata. — A potem w droge.

Mamy doS¢ planet do kolonizacji, a czasu jest coraz mniej.

Novinha dotkneta ramienia Endera. Oddychat ciezko i gloSno, ale nie byto to
znajome chrapanie. Charczenie dochodzito z ptuc, nie z krtani — jakby przez dtugi
czas wstrzymywat oddech, a teraz musiat wciggaC wielkie hausty powietrza, zeby to
nadrobi¢. Ale Zzaden oddech nie byt dostatecznie gteboki, ptuca nie mieScity
dostatecznie wiele. Sapniecie. Sapniecie.



— Andrew... Obud? sie.

Powiedziata to gtoSno. Do tej pory jej dotyk wystarczat, zeby go obudzié, a teraz
nie, wcigz chwytat powietrze, ale nie otwierat oczu.

Zdziwito ja, ze w ogdle zasngt. Przeciez nie jest jeszcze starcem. Nie potrzebuje
przedpotudniowej drzemki. A jednak lezat tu, w cieniu, na klasztornym trawniku.
Powiedziat, ze przyniesie dla nich obojga wody...

Po raz pierwszy przyszto jej do gtowy, ze Ender wcale nie drzemie, tylko upadt,
stracit przytomno$SC. Lezat na plecach, w cieniu, z rekami na piersi, wiec odniosta
wrazenie, ze pofozyt sie tu z wfasnej woli. CoS byto nie tak... Przeciez nie jest
jeszcze stary. Nie powinien tak lezeC, nie powinien rozpaczliwie chwytal powietrza,
ktére nie zawiera tego, czego potrzebuje.

— Ajuda-me! — zawotata. — Me ajuda, por favor, venga agora! Gtos wznosit sie,
zmienit w krzyk, przerazony wrzask, ktéry wystraszyt jg jeszcze bardziej. Przerazit jg
wtasny gtos.

— Ele vai morrer! Socorro!

On umiera, ustyszata w swoim krzyku.

A gdzieS w gtebi umystu rozpoczeta sie inna litania: To ja go tu sprowadzitam, gdzie
ciezko pracowat. Jest delikatny jak kazdy cztowiek, jego serce nie jest ze stali, to
moja egoistyczna pogoh za SwietoScig i odkupieniem win zmusita go, Zeby tu
przyszedt, a teraz, zamiast oczySci¢ sie z winy za Smieré mezZczyzn, ktérych
kochatam, dodatam do listy kolejnego, zabitam Andrew tak jak zabitam Pipa i Liba,
jak powinnam ocali¢ Estevdo i Mira. On umiera i to znowu moja wina, zawsze moja
wina, cokolwiek uczynie, sprowadza $Smier¢, ludzie, ktérych kocham, umierajg, Zeby
mnie opuSci¢. Mamae, Papae, dlaczego mnie zostawiliScie? Dlaczego potozyliscie
Smier¢ na samym poczatku Sciezki mojego zycia? Nikt, kogo kocham, nie moze przy
mnie zostac.

To nie pomoze, powiedziata sobie, z trudem uciszajgc w mySlach znajomg mantre
samo oskarzen. Nie pomoge Andrew, zatracajgc si€ teraz w irracjonalnym poczuciu
winy.

Na jej krzyki wybiegto z klasztoru kilka kobiet i mezczyzn. Inni biegli od strony
ogrodu. PodnieSli Endera i ruszyli do budynku. Kto$ pognat po lekarza. Kilka oséb
zostato z Novinhg, znali jej historie i obawiali sie, ze Smier¢ kolejnej drogiej osoby
moze byC zbyt ciezkim ciosem.

— Nie chciatam, zeby tu za mng przychodzit — wymamrotata. — Nie musiat
przychodziC.

— Nie zachorowat od pobytu tutaj — uspokajata jedna z kobiet, podtrzymujgc ja.
— Ludzie chorujg i nikt temu nie jest winien. Wyzdrowieje. Zobaczysz.

Novinha styszata te stowa, ale w gtebi duszy nie potrafita w nie uwierzy¢. W gtebi
duszy wiedziata, Zze to jej wina, Ze straszliwe zto unosi si€ z mrocznych zakamarkéw
jej serca i przesgcza do Swiata, zatruwajgc wszystko. Nosita w sercu bestie,



pozeracza szcz€Scia. Nawet Bég wolatby, zeby umarfa.

Nie, to nieprawda, powiedziata sobie bezgtoSnie. To bytby okropny grzech. Bég nie
chce mojej Smierci, nie z mojej reki, nigdy z mojej reki. To by nie pomogto
Andrew, to by tylko wzbudzito cierpienie. Nie pomoze, tylko zaboli. Nie pomoze,
tylko...

Powtarzajgc w mysSlach mantre przetrwania, Novinha podgzyfa za ciatem meza do
klasztoru. Moze SwietoS¢ tego miejsca wypedzi z jej serca mySli o
samounicestwieniu. Musze teraz myS$leC o nim, nie o sobie. Nie o sobie. Nie o sobie,
sobie, sobie, sobie.

ZYCIE JEST MISJA SAMOBOJCZA

Czy bogowie roZnych ludow
rozmawiajg ze sobg?
Czy bogowie chisiskich miast rozmawiajg z przodkami Japoriczykow?
Z wfadcami Xibalba? Z Allahem? Jahwe? Wisznu?
Czy odbywa sie jakies doroczne zgromadzenie, gdzie porownujg swoich
wyznawcow?
Moi nachylajg twarze nad podfogg i sledzg dla mnie sfoje drewna, mowi
Jjeden.
Moi skfadajg zwierzéta w ofierze, mowi inny.
Moi zabijajg kaZdego, kto mnie obrazi, mowi trzeci.
Czesto dreczy mnie pewne pytanie.
Czy sg tacy, ktorzy mogg szczerze sie pochwalic: moi wyznawcy s3
posfuszni moim sprawiedliwym prawom fagodnie odnoszg sie do siebie,
prowadzg Zycie proste i szlachetne?

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

Pacifica byta planetg nie mniej zr6znicowang od innych. Miata strefy umiarkowane,
dzungle tropikalne, pustynie i sawanny, stepy i gory, jeziora i morza, lasy i
wybrzeza. Nie byta tez Swiatem mfodym. W ciggu ponad dwéch tysiecy lat ludzkiej
kolonizacji wypetnity sie wszystkie nisze, gdzie cztowiek mdgt zy¢ wygodnie. Istniaty
tu wielkie miasta i rozlegte pastwiska, wioski wéréd pdl uprawnych i stacje naukowe
w punktach najdalszych, najwyzszych i najnizszych, na pétnocy i potudniu.

Jednak sercem Pacifiki byty i pozostaty do dzisiaj tropikalne wyspy na oceanie
zwanym Pacyfikiem, na pamigtke najwiekszego akwenu Ziemi. Mieszkancy tych wysp
zyli nie catkiem zgodnie ze starymi tradycjami, ale te tradycje wcigz byly ttem
wszystkich gtoséw i brzegiem wszystkich wizji. Tutaj podczas pradawnych ceremonii
wcigz sgczono btogostawiong kave. Tutaj zyta pamie o dawnych bohaterach. Tutaj
bogowie przemawiali do Swigtobliwych mezéw i niewiast. A jeSli ludzie wracali na



noc do chat z trawy, gdzie mieli lodéwki i komputery sieciowe, to, co z tego?
Bogowie nie dajg daréw, ktérych nie wolno przyjmowac. Sztuka polega na tym, zZeby
zaadaptowaC te nowe elementy do zycia, nie niszczgc przy tym samego Zzycia, ktére
je przyjmuje.

Na kontynentach, w wielkich miastach, na farmach strefy umiarkowanej i stacjach
badawczych mieszkato wielu takich, ktérym brakio cierpliwoSci na nieskofczone
kostiumowe dramaty (albo komedie, zaleznie od punktu widzenia), jakie odgrywano
na wyspach. I z pewnoS$cig mieszkancy Pacifiki nie byli z pochodzenia wytgcznie
Polinezyjczykami. Znalazty tu dom wszystkie rasy i wszystkie kultury. Méwiono
wszystkimi jezykami, a przynajmniej tak sie moglto wydawaéd. Jednak nawet ci
postepowi spogladali na wyspy jak na dusze ich $wiata. Nawet mitoSnicy mrozéw i
Sniegéw wyruszali na pielgrzymke — na wakacje, jak to prawdopodobnie
nazywali — na tropikalne plaze. Zrywali owoce z drzew, ptywali po morzu w kanoe
z bocznymi ptywakami, ich kobiety odstaniaty piersi, wszyscy zanurzali palce w
puddingu z taro i wilgotnymi dtohmi odrywali rybie mi€so od oSci. Najbielsi z nich i
najsmuklejsi, najbardziej eleganccy z mieszkancéw planety, nazywali siebie
Pacifikanami i przemawiali czasem, jakby w uszach grata im pradawna muzyka tego
Swiata, jakby styszeli starozytne opowieSci z wtasnej przesztoSci. Przyjmowano ich do
rodziny, prawdziwi Samoanhczycy, Tahitanczycy, Hawajczycy, Tongijczycy, Maorysi i
ludzie z Fidzi uSmiechali sie tylko i pozwalali im czuC sie u siebie, chociaz nikt z
tych noszacych zegarki, rezerwujgcych miejsca, spieszacych sie ludzi nie miat pojecia
o prawdziwym zyciu w cieniu wulkanu, na skraju rafy koralowej, pod niebem
skrzgcym sie papugami, w muzyce fal uderzajgcych o rafy.

Wang-mu i Peter wylgdowali w cywilizowanej, nowoczesnej czesci Pacifiki. I znowu
odkryli, ze Jane przygotowata dla nich odpowiednig tozsamoS¢. Byli pracownikami
rzgdowymi, wyszkolonymi na ojczystej planecie Moskwie, a teraz dostali kilka
tygodni wakacji przed podjeciem pracy w jakim$ biurze Kongresu na Pacifice. Musieli
tylko pokazaC dokumenty, Zeby wsigs¢ na pokfad samolotu w mieScie, gdzie jakoby
wtasnie wylgdowali promem ze statku, ktéry niedawno przybyt z Moskwy. Polecieli
na jedng z wiekszych wysp Pacyfiku i pokazali dokumenty po raz drugi, zeby
wynajg¢ dwa pokoje w hotelu nad goraca tropikalng plaza.

Dokumenty nie byty potrzebne, zeby wsigs¢ do fodzi zmierzajgcej na wyspe, gdzie
wedtug Jane powinni sie udac. Ale tez nikt nie chciat ich zabrac.

— Dlaczego tam ptyniecie? — zapytat potezny samoanski wioSlarz. — Jakg macie
sprawe?

— Chcemy rozmawia¢ z Malu na Atatua.

— Nie znam go. Nic o nim nie wiem. Moze pogadacie z kim$ innym, kto wie, na
jakiej wyspie on mieszka.

— PowiedzieliSmy, jaka to wyspa — przypomniat Peter. — Atatua. Wedtug atlasu,
to niedaleko stad.



— Styszatem o niej, ale nigdy tam nie bytem. Poproscie kogo$ innego.

I tak sie powtarzato za kazdym razem.

— Orientujesz sie chyba, ze papalagis nie sg tam mile widziani — odezwat sie
Peter do Wang-mu przed drzwiami swojego pokoju. — Ci ludzie sg tak prymitywni,
Ze odrzucajg nie tylko ramendéw, framlingéw i utlanningéw. Zatoze sie, ze nawet
Tongijczyk albo Hawajczyk nie mégtby sie dostaC na Atatue.

— Nie sadze, zeby chodzito tu o rase — odparta Wang-mu. — Mam wraZenie, Ze
to problem religijny. Ze w ten sposéb chronig miejsce $wiete.

— A skad takie przypuszczenie?

— Bo nie ma w nich nienawiSci ani leku przed nami, nie ma ukrytego gniewu.
Tylko zdawkowa uprzejmoSC i lekcewazenie. Nie przeszkadza im nasza obecnoS$¢, po
prostu uwazajg, Zze nie pasujemy do SwietoSci. Wiesz przeciez, ze chetnie
przewieZliby nas gdziekolwiek indziej.

— Mozliwe — przyznat Peter. — Ale nie sg chyba bardzo ksenofobiczni. Inaczej
Aimaina nie zaprzyjaznitby sie z Malu tak, zeby posyta¢ mu wiadomosci.

Przechylit lekko gtowe, stuchajac tego, co najwyrazniej ttumaczyta mu Jane.

— Aha — mruknat. — Jane przeskoczyta jeden etap. Aimaina nie wystat
wiadomosSci bezpoSrednio do Malu. Wystfat jg do kobiety imieniem Grace. Ale Grace
natychmiast udata sie do Malu, wiec Jane uznata, ze my tez powinniSmy ruszyC
prosto do zrédta. Dzieki, Jane. Cate szczeScie, ze twoja intuicja nigdy nie zawodzi.

— Nie badz ztoSliwy — upomniata go Wang-mu. — Pamie€taj, ze ona nie ma
czasu. Lada dzieh moze paS¢ rozkaz wytgczenia sieci. Co w tym dziwnego, Ze sie
spieszy?

— Uwazam, ze powinna wykasowal ten rozkaz, zanim kto$ go odbierze, i przejac
wszystkie komputery we wszechSwiecie — oSwiadczyt Peter. — Zagra¢ im na
nosie.

— To ich nie powstrzyma — zauwazyta Wang-mu. — Tylko jeszcze bardziej
przerazi.

— A my tymczasem nie dostaniemy si€ do Malu fodzig.

— Poszukajmy wiec tej Grace. JeSli jej sie udato, to moze jednak obcy moze sie do
niego dostac.

— Ona nie jest obca. Jest Samoankg — wyjaSnit Peter. — Ma tez samoaNskie
imie:

Teu’Ona. Ale obracata sie w sferach akademickich, a tam wygodniej nosi¢ imie
chrzeScijanskie, jak to nazywajg. Zachodnie imie. Bedzie oczekiwal, zebySmy
zwracali si€ do niej: Grace. Tak méwi Jane.

— Jesli otrzymata wiadomoS¢ od Aimainy, od razu sie domy$li, kim jesteSmy.

— Nie sadze. Nawet jeSli o nas wspomniat, to jak mogtaby uwierzy¢, Zze ci sami

ludzie jednego dnia mogg by¢ na jego planecie, a nasteépnego na jej?



— Peter, jesteS skoNczonym pozytywistg. Wiara w racjonalno$S¢ czyni cie
nieracjonalnym. To oczywiste: uwierzy, Ze jesteSmy tymi samymi ludZmi. Aimaina
tez bedzie tego pewny. Fakt, ze w ciggu jednego dnia przenieSliSmy sie ze Swiata
do Swiata, potwierdzi tylko to, czego sie juz domySlajg: ze jesteSmy postahcami
bogéw.

Peter westchnagt.

— No c6z, jesli tylko nie bedg nas chcieli ztozy¢ w ofierze wulkanowi czy czemu$
innemu, to boskoS$¢ nie powinna nam przeszkadzac.

— Nie zartuyj z tego — upomniata go Wang-mu. — Religia wigze sie z
najgtebszymi emocjami ludzkimi. Mito$¢, ktéra unosi sie z tego tygla, jest najstodsza
i najsilniejsza, ale nienawiSC najgoretsza, a gniew najbardziej gwattowny. Dopdki
cudzoziemcy trzymajg sie€ z daleka od ich Swietych miejsc, Polinezyjczycy s
najtagodniejszymi z ludzi. Ale kiedy wedrzesz sie w krag blasku S$wietego ognia,
uwazaj, poniewaz zaden nieprzyjaciel nie bytby bardziej bezlitosny, brutalny i

nieustepliwy.
— Znowu ogladatas widy? — spytat Peter.
— Czytatam — odparfa. — Co wiecej, przeczytatam kilka artykutéw Grace Drinker.

— Aha... Wiedziata$ o niej?

— Nie wiedziatam, Ze jest Samoankg. Nie pisze o sobie. JeSli chcesz sie dowiedziel
czego$ o Malu i jego pozycji w samoahskiej kulturze na Pacifice... moze powinniSmy
nazywaC jg Tumana i... musisz trafi¢ na jakg$ prace Grace Drinker czy na kogos,
kto ja cytuje albo sie z nig spiera. Napisata prace o Atatui. W ten sposéb jg
odkrytam. Pisata tez o wptywie filozofii ua lava na ludy samoanhskie. DomySlam sie,
ze kiedy Aimaina studiowat poczatki ua lava, przeczytat jakieS teksty Grace Drinker,
potem napisat do niej o swoich watpliwoSciach i tak zaczeta sie ich przyjazn. Ale
powigzania Grace Drinker z Malu nie majg nic wspdlnego z ua lava. On reprezentuje
cos starszego. Co$, co istniato przed ua lava, chol ua lava wcigz od tego zalezy,
przynajmniej tutaj, w swojej ojczyZnie.

Peter przygladat jej sie w milczeniu. Wang-mu czuta, Ze ocenia jg na nowo, godzi
sie z faktem, ze jednak potrafi mySle¢, ze moze by¢ cho¢by marginalnie uzyteczna.
Brawo, Peter, pomysSlata. Jakiz jesteS sprytny: zauwazyteS w koNcu, Ze umiem
mys$le€ analitycznie, nie tylko intuicyjnie, gnomicznie i mantyczenie, chociaz
wczesniej uznates, ze tylko do tego sie nadaje.

Peter wstat z fotela.

— Chodzmy sie z nig spotkac. I jg cytowac. I spieraC sie z nig.




Krélowa Kopca lezata nieruchomo. Na dzisiaj zakoNczyta juz sktadanie jaj. Robotnice
spaty w ciemnoSci, cho¢ wcale nie ciemnoS¢ unieruchomita je w gtebi jaskini, tylko
chec krélowej, by zosta¢ sama w swoim umySle, by odsung¢ na bok tysigce wezwanh
oczu i uszu, ramion i nég robotnic. Wszystkie przynajmniej od czasu do czasu
wymagaty jej uwagi. Jednak siegniecie umystem i wedréwka po sieciach, ktére
ludzie nauczyli ja nazywal <filotycznymi>, wymagata catego potencjatu mysli.
Pequenino, ojcowskie drzewo imieniem Czlowiek, wyjasnit jej, ze w jednym =z
ludzkich jezykéw stowo to miato jakiS zwigzek z mifoScig. Potaczenia mitosne. Ale
Krélowa Kopca wiedziata, co to znaczy. MitoSC to szalehcze spétkowanie trutni.
MitoS¢ to geny wszystkich istot, zadajgce, zeby sie mnozy¢, mnozy¢, mnozyC.
Filotyczne sploty to co$ innego. Majg sktadowg wolnej woli, jesli tylko istota jest
prawdziwie Swiadoma. Moze wtedy skierowal swojg lojalnoS¢, gdzie zechce. To coS
wiecej niz mitoS¢, poniewaz stwarza nie tylko przypadkowe potomstwo. Kiedy
lojalnos¢ wigzata istoty ze soba, stawaty sie czym$ wiekszym, czym$ nowym, catym
i niewyttumaczalnym.

Ja na przyktad zwigzana jestem z tobd» powiedziata Cztowiekowi, otwierajgc ich
dzisiejszg konwersacje. Co noc rozmawiali w ten sposéb, umyst z umystem, cho¢
nigdy sie nie spotkali. Nie mogli — ona zawsze tkwita w mroku swego domu, on
zapuScit korzenie u wrét Milagre. Ale rozmowy umystéw byly prawdziwsze niz
toczone w dowolnym jezyku. Poznali sie lepiej, niz gdyby uzywali zwyktego wzroku
i dotyku.

«Zawsze zaczynasz w Srodku jakiej$ mysSli> odpowiedziat Cztowiek.

<A ty zawsze wszystko rozumiesz, wi€c co za réznica?>

Potem opowiedziata mu, co zaszto miedzy nig, mtodg Valentine i Miro.

(Troche styszatem.»

Musiatam krzyczel, zeby ustyszeli. Nie sg jak Ender... Sg tepi i majg staby stuch.
Wiec mozesz to zrobi¢?»

Moje cérki s miode i niedoSwiadczone. Pochtania je skfadanie jaj w nowych
domach. Jak zdotamy utworzyC sie¢ dla schwytania aitia? Zwtaszcza takiej, ktéra ma
juz mieszkanie. Ale gdzie mieszka? Gdzie jest ten most, ktéry stworzyty moje matki?
Gdzie jest ta Jane?»

«Ender umiera’ oznajmit Cztowiek.

Krélowa Kopca zrozumiata, ze odpowiada na jej pytanie.

Ktéry?>» zapytata. <Zawsze sadzitam, ze jest najbardziej do nas podobny. Nic
dziwnego, ze zostat pierwszym cztowiekiem zdolnym sterowal wiecej niz jednym
ciatem.»

Marnie> stwierdzit Cztowiek. (WtaSciwie tego nie potrafi. Odkad pojawity sie dwa
nowe, byt niezreczny nawet we wtasnym ciele. Przez jaki$ czas wydawato sie, ze
poswieci mtodg Valentine. Ale teraz to sie zmienifo.>

Widziate$?»



Przyszta do mnie jego adoptowana cérka, Ela. Jego ciato zawodzi w niezwykly
sposéb. To zadna ze znanych choréb. Nie zachodzi wymiana tlenu. Ender nie jest w
stanie wznieS¢ sie do SwiadomosSci. Jego siostra, stara Valentine, uwaza, Zze
catkowita uwage posSwieca swoim dodatkowym jaZniom, nie moze jej przerzuci¢ na
tu i teraz swojego starego ciata. Wiec ono zaczyna sie sypal. Najpierw ptuca. Lub
wszedzie po trochu, tylko ptuca pierwsze to ujawnity.>

Powinien poswieci¢ uwage sobie. JeSli tego nie zrobi, umrze.

Wtasnie méwitem> przypomniat jej tagodnie Cztowiek. <Ender umiera.>

Krélowa Kopca dokonatfa juz skojarzenia, o ktére chodzito Cztowiekowi.

«Czyli potrzebujemy nie tylko sieci do ztapania aitia tej Jane. Musimy schwytaC tez
aida Endera i umieSci€ jg w jednym z jego ciat.

«Albo umrg razem z nim> stwierdzit. «Tak jak robotnice umierajg w chwili Smierci
krélowe;j. »

«Niektére z nich trwajg jeszcze przez kilka dni, ale tak, zasadniczo masz racje.
Umierajg, bo nie mogg pomiesci¢ umystu krélowe;j. >

«Nie udawaj. Nie prébowatyécie jeszcze tego. Zadna z was.?

Nie. Nie boimy sie $mierci.>

d dlatego wystatas wszystkie swoje cérki do kolejnych Swiatéw? Bo Smier¢ nic dla
ciebie nie znaczy?»

«Ratuje swdj gatunek, zauwaz. Nie siebie.?

Tak jak ja» przyznat Cztowiek. (Zresztg zbyt gteboko zapuScitem korzenie, Zeby sie
przenosic.»

«Ale Ender nie ma korzeni> przypomniata Krélowa Kopca.

«Zastanawiam si€, czy on chce umrzel. Chyba nie. Nie umiera dlatego, Ze utracit
wole Zycia. Jego ciato umiera, poniewaz stracito zainteresowanie Zyciem, jakie samo
prowadzi. Ale on wcigz chciatby zy¢ zyciem Petera. I zyciem Valentine.>

Tak méwi?»

Nie moze méwiC. Nigdy nie znalazt drogi do filotycznych splotéw. Nie nauczyt sie
rozprzestrzeniaC i tgczy¢, tak jak ojcowskie drzewa. I jak ty ze swoimi robotnicami,
a teraz ze mnag.’

Ale juz raz go odnalaztySmy. PotgczylySmy sie z nim przez pomost, tak dokfadnie,
ze styszatySmy jego myS$li i patrzytySmy jego oczami. W tamtych dniach $nit o nas.’
Snit o was, ale nie dowiedziat sie, Ze chcecie pokoju. Nie odkryt, Ze nie powinien
was zabijac.

«Nie wiedziat, ze gra toczy sie naprawde.»

«Ani ze sny sg prawdziwe. Byt madry, w pewnym sensie, ale nie nauczyt sie watpic
we wilasne zmysty. >

«Cztowiekw odezwata sie Krélowa Kopca ¢a gdybym cie nauczyta, jak tgczyC sie z

siecig??



«Chcesz pochwyci¢ Endera, kiedy umrze?>

JeSli zdotamy go pochwyci€ i przenieS¢ do innego ciata, moze odkryjemy tez, jak
pochwyci¢ Jane.>

«A jesli sie nie uda?>

<Ender umrze. Jane umrze. My umrzemy, kiedy przybedzie flota. Czym rézni sie to
od drogi, ktérg podgza kazde zycie?»

Wszystko jest kwestig czasw» stwierdzit Cztowiek.

«Sprébujesz wtgczy€ sie do sieci? Ty, Korzeniak i inne ojcowskie drzewa?»

Nie wiem, co masz na mysSli, méwigc o sieci, ani nawet czy rézni sie to jako$ od
sposobu, w jaki my, ojcowskie drzewa, jesteSmy razem. Pami€tasz moze, Ze jesteSmy
tez zwigzani z matczynymi drzewami. Nie mogg mdéwié, ale sg petne Zzycia i
zakorzeniamy sie w nich réwnie pewnie, jak robotnice w tobie. ZnajdZ sposéb, zeby
wplesc je w swojg sie€, a ojcowskie drzewa dotgczg bez trudu.

«Zaczniemy dzi$ w nocy, Cztowieku. Sprébuje splesC sie z toba. Powiedz mi, jak to
wyglada dla ciebie, a ja postaram sie wyttumaczyC, co robie i do czego zmierzam.>
«Czy nie powinni$my najpierw poszuka¢ Endera? Zeby nam nie umknat.»

Wszystko w swoim czasie> odparfa Krélowa Kopca. ¢A poza tym nie jestem catkiem
pewna, czy wiem, jak go znalez¢, kiedy jest nieprzytomnym>

Dlaczego? Kiedys zsytatyScie mu sny. Spat wtedy>

Wtedy miatySmy pomost.>

Moze Jane stucha nas teraz.»

«Nie. Wiedziatabym, czy jest ztaczona z nami. Zostata stworzona w takim ksztafcie,

by pasowal do nas. Pasowal zbyt dobrze, bym jej nie rozpoznata>

Plikt stata przy t6zku Endera, poniewaz nie mogta nawet mysSle¢ o tym, zeby usigsc
czy odejsC. On umrze, nie méwigc do niej ani stowa. Podgzata za nim, zrezygnowata
z domu i rodziny, a co jej powiedziat? Owszem, pozwalat jej czasem byC swoim
cieniem. Owszem, w ciggu minionych tygodni i miesiecy byfa milczacym
obserwatorem wielu jego rozméw. Ale kiedy prébowata porozmawial o sprawach
bardziej osobistych, o odlegtych wspomnieniach, o znaczeniu jego czynéw, on krecit
tylko gtowa i méwit — tagodnie, gdyz byt tagodny, ale stanowczo, gdyz nie chciat,
by Zle go zrozumiata — méwit: ,Plikt, nie jestem juz nauczycielem?.

Wiadnie Ze jeste$, miata ochote mu odpowiedzie€. Twoje ksigzki udzielajg nauk
nawet tam, gdzie cie nigdy nie byto. Krélowa Kopca, Hegemon... A Zycie Cztowieka
chyba juz zajmuje miejsce obok nich. Jak mozesz twierdzi¢, ze skoNhczyteS z
nauczaniem, kiedy nowe ksigzki czekajg na napisanie, umarli czekajg, by o nich



Méwic¢? MoéwiteS o Smierci Swietych i morderc6w, obcych, a raz nawet o S$Smierci
catego miasta, pochtonietego wulkanicznym kataklizmem. Gdziez wsréd tych
opowieSci o innych jest twoja historia, Andrew Wigginie? Jak moge Méwic o twojej
Smierci, jeSli nigdy mi jej nie opowiedziate$?

A moze to twoja ostatnia tajemnica... Zze nigdy nie wiedziateS wiecej o ludziach, o
ktérych Smierci MoéwiteS, niz ja wiem dzisiaj o tobie? Zmuszasz mnie, Zebym
wymySlata, zgadywata, zastanawiata sie i wyobrazata sobie... Czy ty réwniez to
robites? Odkry¢ najpopularniejszg historie, a potem znalez¢ alternatywne
wyjasnienie, ktére innym wyda sie sensowne, peine znaczef, obdarzone moca
przemieniania, i opowiedzieC je, chociaz takze bedzie fikcjg, nie bardziej prawdziwg
od wersji, w ktérg wszyscy wierzg. Czy to wiasnie musze powiedzie¢, kiedy bede
Méwi€ o Smierci Méwcy Umartych? Jego dar nie polegat na zdolnoSci odkrywania
prawdy, ale na jej wymySlaniu. Nie rozwigzywat, nie rozwijat, nie rozplatywat
zywotéw umartych, ale je tworzyt. I teraz ja tworze jego. Siostra twierdzi, ze umart,
gdyz z absolutng lojalnoScig prébowat podazy¢ za swojg zong ku Zyciu pelnemu
pokoju i odosobnienia, za ktérym tesknita. Ale wtaSnie spokéj tego zycia go zabit,
jego aida bowiem Scigata te niezwykte dzieci, ktére doroste wyskoczyty z jego
umystu... A jego dawne ciato, mimo zapewne wielu lat, jakie jeszcze je czekaly,
zostato odrzucone, poniewaz nie miat czasu, by zwracal na nie uwage, by utrzymac
je przy zyciu.

Nie chciat opuSci¢ swej zony ani zgodziC sie, by jego opuScifa. I tak zanudzit sie na
Smier¢ i bardziej jg zranit, pozostajgc przy niej, niz mégtby jg zranié, pozwalajgc
odejsc.

Wiasnie tak. Czy to wystarczajgco brutalne, Enderze?

Unicestwit krélowe kopcéw dziesigtkéw Swiatéw, pozostawiajgc tylko jedng ocalaty z
wielkiej i starozytnej rasy. Ale tez przywrdcit ja do zycia. Czy uratowanie ostatniej
ofiary jest odkupieniem zbrodni wymordowania pozostatych? Nie chciat tego
zrobi¢ — to byta jego obrona, ale martwi sg martwymi, a kiedy zycie zostaje
zniszczone w swym rozkwicie, czy aida powie: ,Dziecko, ktére mnie zabito, mySlato,
ze to tylko zabawa, zatem moja Smier¢ znaczy mniej i mniej wazy”? Nie,
odpowiedziatby sam Ender. Nie, Smier¢ wazy tyle samo i to ja nosze€ ten ci€zar na
barkach. Nikt nie ma na rekach wiecej krwi ode mnie, dlatego bede brutalnie i
szczerze méwit o Smierci tych, ktérzy odeszli w grzechu, i pokaze, ze nawet ich
mozna zrozumieC. Ale mylit sie, nie mozna zrozumiel, zadnego nie zrozumiano,
méwienie o umartych jest skuteczne, poniewaz sami umarli milczg i nie moga
poprawiaC naszych btedéw. Ender nie Zyje i nie moze poprawi¢ moich btedéw, wiec
niektérzy z was pomysSlg, ze ich nie popetnitam, pomysSlicie, ze méwie prawde o
nim, ale prawda jest taka, ze zaden cztowiek nie zdofa zrozumiel innego, Zadnej
prawdy nie mozna poznal, jedynie historie, o ktérej wyobrazamy sobie, Ze jest
prawdziwa, historie, o ktérej méwig nam, Ze jest prawdziwa, historie, ktéra — jak



wierzg — zawiera prawde o nich. A wszystkie te historie sg ktamstwem.

Plikt stata i desperacko, beznadziejnie Cwiczyta przemowe nad grobem Endera, chod
przecieZ nie spoczat jeszcze w trumnie. Lezat w t6Zku, powietrze ptyneto przez
przejrzystg maske do jego ust, a roztwor glukozy do zyt. Nie byt martwy. Milczat

tylko.

— Stowo — szepneta. — Jedno stowo od ciebie.

Wargi Endera drgnety.

Plikt powinna od razu zawofal pozostatych. Zmeczong ptaczem Novinhe — byta w

sgsiednim pokoju. I Valentine, jego siostre. Ele, Olhada, Grega i Quare, czwoérke
adoptowanych dzieci. I jeszcze innych, w pokoju przyjec¢ i poza nim, czekajgcych, by
na Endera spojrze€, ustyszeC jego stowa, dotknaC reki. Gdyby mogli te wieSC
przekaza¢ do innych Swiatéw, jakzeby rozpaczali ci ludzie, ktérzy pamietali jego
Mowy z trzech tysiecy lat wedréwek z planety na planete. Gdyby mogli ujawnic jego
prawdziwg tozsamo$¢: Méwca Umartych, autor dwéch — nie, trzech — wielkich
ksigg Méwcéw, i Ender Wiggin, Ksenobdjca, obaj zamknieci w tym jednym kruchym
ciele. Jakiez fale uderzeniowe wstrzasnetyby ludzkim wszechSwiatem!

Rozlatyby sie, rozprzestrzenity, sptaszczyty i zanikly. Jak wszystkie fale. Jak wszystkie
wstrzgsy. Notka w historycznych dzietach. Kilka biografii. Pokolenie pézZniej kilka
biografii rewizjonistycznych. Hasta w encyklopediach. Przypisy w ttumaczeniach jego
ksigzek. Oto martwota, w ktdrej tong wszystkie wspaniate zywoty.

Poruszyt wargami.

— Peter — wyszeptat.

I znowu umilkt.

Co to za omen? Nadal oddychal, instrumenty dziataly bez zmian, jego serce wcigz
bito. Ale zawotat Petera. Czy znaczy to, ze chciatby wieSC zycie dziecka swego
umystu, mtodego Petera? Czy tez pogrgzony w delirium przemawiat do swojego
brata, Hegemona? Czy tez wczeSniej, do swego brata jako chfopca? Peter, zaczekaj
na mnie. Peter, czy stusznie uczynitem? Peter, nie réb mi krzywdy. Peter,
nienawidze cie. Peter, za jeden twéj uSmiech moge umrzeC albo zabiC. Co chciat
przekaza¢? Co Plikt powinna powiedzie¢ o tym stowie?

Odsuneta sie od toza.

— Przykro mi — oznajmita cicho, stajgc w progu pokoju petnego ludzi, ktérzy z
rzadka tylko styszeli jej gtos, a niektérzy nigdy nie ustyszeli od niej stowa. —
Przemdéwit, zanim zdgzytam kogo$ zawotal. Ale moze znéw sie odezwac.

— Co powiedziat? — Novinha poderwata sie na nogi.

— Wyméwit tylko imie, to wszystko. Powiedziat: ,Peter”.

— Wzywa to okropienstwo, ktére przywiézt z przestrzeni, a nie mnie! — zawotata
Novinha. Ale to tylko $rodki, ktére podali jej lekarze, to one mdéwity, one szlochaty.
— MysSle, ze wzywa naszego zmartego brata — odezwata sie stara Valentine. —
Novinho, chcesz wej$¢ do niego?



— Po co? Nie mnie wzywat. Wotat jego.

— Jest nieprzytomny — poinformowata Plikt.

— Widzisz, mamo? — wtracita Ela. — On nikogo nie wzywa, méwi tylko przez
sen. Ale to juz coS. Cos powiedziat. Czy to nie dobry znak?

A jednak Novinha nie zgodzita sie wejS¢. Kiedy otworzyt oczy, wokét jego t6zka stali
Valentine, Plikt i czwérka adoptowanych dzieci.

— Novinha — powiedziat.

— Rozpacza na zewngtrz — wyjasnita Valentine. — Obawiam sie, Ze napakowana
proszkami po uszy.

— Nic nie szkodzi — uspokoit ja Ender. — Co sie stato? DomySlam sie, ze jestem
chory.

— Mniej wiecej — przyznata Ela. — Raczej ,nieuwazny”?, to chyba lepsze

okreSlenie przyczyny twojego stanu.

— Chcesz powiedzie¢, ze miatem jakiS wypadek?

— Chce powiedzieC, ze najwyrazniej zbyt wiele uwagi posSwiecateS temu, co dzieje
sie na kilku innych planetach, a w efekcie twoje ciato tutaj znalazto sie na krawedzi
autodestrukcji. Pod mikroskopem widziatam komorki, leniwie usitujgce odbudowywad
wyrwy w bionach. Umierasz po kawatku, wszedzie.

— Przepraszam, ze sprawiam tyle ktopotéw.

Przez moment zdawato im sie, Ze to wstep do rozmowy, poczatek procesu
ozdrowienia. Ale powiedziawszy te kilka stéw, Ender zamknat oczy i zasnagt znowu,
instrumenty wskazywaty to samo co przedtem, zanim jeszcze powiedziat choC stowo.
Cudownie, mySlata Plikt. Btagam go o stowo, on mi je daje, a ja wiem jeszcze mniej
niz do tej pory. Te kilka chwil przytomnoSci poSwieciliSmy na ttumaczenie mu, co
sie dzieje, zamiast zada¢ mu pytania, na ktére moze juz nigdy nie uzyskamy
odpowiedzi. Dlaczego wszyscy glupiejemy, kiedy tfoczymy sie na granicy Smierci?

Ale wcigz stata, patrzyta, czekata, inni, pojedynczo i parami, rezygnowali i
wychodzili z pokoju. Valentine podeszta do Plikt i potozyta jej dtoh na ramieniu.

— Nie mozesz tu zostaC na zawsze.

— Moge zosta€ tak dtugo jak on.

Valentine spojrzata jej w oczy i chyba zobaczyta co$, co kazato jej zrezygnowal z
préb przekonywania. Wyszta, a Plikt znowu byta sama przy rozpadajgcym sie ciele
cztowieka, ktérego zycie stato sie oSrodkiem jej zycia.

Miro nie wiedziat, czy cieszyC sie, czy lekal z przemiany, jaka zaszta w miodej
Valentine, odkad poznali prawdziwy cel swoich poszukiwan. Dawniej byta cicha,



wrecz potulna, teraz nie mogta sie powstrzymal, by nie przerywa¢ mu za kazdym
razem, kiedy sie odezwat. Gdy tylko uznawata, ze wie, co ma zamiar powiedzie¢,
zaczynata odpowiada¢. A kiedy wskazywat, Zze tak naprawde chodzito mu o co$
innego, odpowiadata na to, zanim jeszcze zdazyt dokonczyl. Miro wiedziat, zZe
prawdopodobnie jest przeczulony — przez wiele lat miat tak ograniczong zdolnos¢
wymowy, Ze prawie kazdy mu przerywat, wiec jezyt sie na najmniejszg uraze w tej
kwestii. Zresztg nie sadzit, zeby tkwita w tym jakaS zfoSliwosSC. Val byta
podniecona — w kazdej chwili przezywanej na jawie. A zdawato sie, Ze wecale nie
sypia, przynajmniej Miro nie widziat jej Spigcej. W dodatku nie chciata wraca¢ do
domu miedzy jedng planetg a druga.

— Mamy nieprzekraczalny termin — moéwita. — Lada dzien moga wystaC sygnat i
odtaczy¢ ansible. Nie ma czasu na zbedny odpoczynek.

Miro chciat zapytal, co znaczy ,zbedny”. On sam z pewnoScig potrzebowat
odpoczynku, ale kiedy to powiedziat, machneta reka.

— Spij, jedli chcesz — rzekta. — Ja cie zastgpie.

Potozyt sie wiec, a kiedy wstat, odkryt, ze Val i Jane wyeliminowaty trzy kolejne
planety. Dwie z nich nosity jednak S$lady descoladopodobnego wstrzgsu w ostatnim
tysigcu lat.

— Zblizamy sie — moéwita Val.
Przekazywata mu najciekawsze dane, pdki nie przerywata sobie — byfta pod tym
wzgledem sprawiedliwa i sobie przerywata réwnie czesto jak jemu — by zajg€ sie

nowq planetq.

Teraz, po zaledwie jednym dniu takiego traktowania, Miro praktycznie zrezygnowat z
moéwienia. Val byfa tak skoncentrowana na pracy, ze nie rozmawiata o niczym
innym. A na ten temat Miro niewiele miat do powiedzenia. Czasem tylko powtarzat
coS za Jane, ktéra przekazywata mu informacje przez klejnot w uchu, zamiast przez
poktadowe komputery. Milczenie to dato mu czas do zastanowienia. O to wiasnie
prositem Endera, uSwiadomit sobie. Ale Ender nie mdgt tego dokona¢ Swiadomie.
Jego aida robi, co robi, ze wzgledu na jego najgtebsze potrzeby i pragnienia, nie z
powodu racjonalnych decyzji. A zatem nie mdgt poswieci¢ swej uwagi Val, to jej
praca stata sie tak interesujgca, ze Ender nie potrafi sie skupi¢ na niczym innym.
Ciekawe, pomysSlat, czy Jane domysSlata sie tego wczeSnie;j.

A poniewaz nie bardzo mdégt dyskutowal o tym z Val, subwokalizowat pytanie, Zeby
ustyszata je Jane.

— Czy wyjawitaS nam cel misji akurat teraz, zeby Ender skupit swojg uwage na
Val? Czy moze zachowataS go w tajemnicy az do teraz, zeby Ender o Val
zapomniat?

— Nie robie takich planéow — odpowiedziata mu do ucha. — Mam wazniejsze
sprawy.

— Ale tak przeciez dla ciebie lepiej. Ciatu Val nie grozi juz, ze sie rozpadnie.



— Nie badz durniem, Miro. Nikt cie nie lubi, kiedy sie zachowujesz jak duren.

— I tak nikt mnie nie lubi — oSwiadczyt bezgtosSnie, lecz z rozbawieniem. — Nie
mogtabys sie ukryC w jej ciele, gdyby zmienito sie w stosik pytu.

— I nie moge sie tam ws$lizng¢, skoro tkwi w nim Ender, catkowicie pochtoniety
tym, co Val robi. Prawda?

— A jest catkiem pochtfoniety?

— NajwyraZniej — stwierdzita Jane. — Jego wtasne ciato sie rozsypuje. Jeszcze
szybciej niz poprzednio ciato Val. Przez moment Miro nie rozumiat, o co jej chodzi.
— Chcesz powiedzie¢, ze on umiera?

— Chce powiedzieC, ze Val jest petna zycia.

— Nie kochasz juz Endera? — spytat Miro. — Nie zalezy ci na nim?

— Jes$li Ender nie dba o wtasne zycie — odparta Jane — to dlaczego ja mam sie
przejmowac? Oboje staramy sie jako$S wyprostowal te paskudng sytuacje. Mnie to
zabija i zabija jego. Ty tez niemal zgingte$, a jeSli zawiedziemy, zginie wiele innych
0s6b.

— Zimna jesteS — zauwazyt Miro.

— Jestem tylko chmurg impulséw pomiedzy gwiazdami.

— Merda de bode. Skad taki nastrdj?

— Nie mam uczu€. Jestem programem komputerowym.

— Wszyscy wiemy, ze masz wiasng aita. Tyle samo duszy, jeSli tak wolisz jg
nazywac, ile kazdy cztowiek.

— Ludzi majacych dusze nie da sie zgasi¢ przez wytgczenie paru maszyn.

— Daj spokéj. Zeby sie ciebie pozby¢, muszg réwnoczeénie unieruchomi¢ miliardy
komputeréw i tysigce ansibli. Moim zdaniem to robi wrazenie. Dla mnie wystarczytby
jeden pocisk. Niewiele brakowato, zeby skasowat mnie przeroSniety elektryczny
zywoptot.

— Chyba po prostu chciatam umrze¢ z jakimi$ odgfosami chlupotania, zapachami
kuchni albo co$ w tym rodzaju — wyznata Jane. — Gdybym tylko miata serce...
Czego$ takiego jeszcze ode mnie nie styszates.

— WychowaliSmy sie na klasycznych filmach — odpart. — Pozwalaty zapomnie¢ o
domowych nieprzyjemnoSciach. Masz mézg i masz nerwy. Sadze, ze masz réwniez
serce.

— Brakuje mi tylko czerwonych pantofelkéw. Wiem, ze najlepiej w domu, ale nie
moge sie tam dostac.

— Bo Ender tak intensywnie wykorzystuje jej ciato?

— Nie zalezy mi na ciele Val tak bardzo, jak ci sie pewnie wydaje. Ciato Petera tez
wystarczy. Albo Endera, skoro nie jest mu potrzebne. Nie jestem przeciez kobieta.
Wybratam takg tozsamoSC, zeby sie zblizy¢ do Endera. Z mezczyzng nie zwigzatby
sie tak tatwo. MGj problem polega na tym, ze jeSli nawet Ender odda mi jedno ze



swoich ciat, i tak nie wiem, jak sie tam dosta¢. Nie mam pojecia, gdzie jest moja
aita... tak samo jak ty. Czy potrafisz umieSci¢ jg tam, gdzie zechcesz? A gdzie
przebywa w tej chwili?

— Krélowa Kopca prébuje cie odnalez€. 1 odnajdzie. To jej rasa cie stworzyfa.

— Tak. Ona, jej cérki i ojcowskie drzewa budujg coS w rodzaju sieci. Ale to
nierealne. Nie mozna schwytal czegoS, co juz jest zywe, i wprowadzi¢ do ciata
zajetego przez inng aita. To sie nie uda. Zgine, ale niech mnie piekfo pochtonie,
jesli pozwole tym draniom, ktérzy stworzyli descolade, przyjS¢ po mojej Smierci i
zniszczyC wszystkie inne znane mi Swiadome rasy. Ludzie wyciggng mi wtyczke, to
prawda, bo wierzg, ze jestem obtgkanym programem komputerowym. Ale to nie
znaczy, ze pozwole, by kto$ inny wyciggnat wtyczke ludzkoSci. Ani krélowym
kopcéw. Ani pequeninos. JeSli mamy ich powstrzymac, musimy tego dokonal, pdki
jeszcze zyje. A przynajmniej musze dostarczyC na miejsce ciebie i Val, zebyScie wy
mogli co$ zrobi¢ beze mnie.

— Jesli bedziemy tam, kiedy umrzesz, nigdy juz nie wrécimy do domu.

— Pech, co?

— Czyli lecimy z misjg samobdjcza.

— Zycie jest misjg samobéjczg, Miro. Mozesz sprawdzi, to podstawowy kurs
filozofii. Przez cate zycie zuzywasz paliwo, a kiedy sie wreszcie skoNczy, padasz.

— Mobwisz jak mama — stwierdzit Miro.

— Nie — zaprotestowata Jane. — Przyjmuje to z humorem. Wasza matka uwaza,
Ze jej los jest tragiczny.

Miro szykowat jakas riposte, ale Val przerwata ich rozmowe.

— Nie znosze, kiedy tak robisz! — krzykneta.
— Co robie? — zdziwit sie Miro. Zastanawiat sie, co takiego méwita, zanim
wybuchfa.

— Wytgczasz mnie i rozmawiasz z nig.

— Z Jane? Zawsze rozmawiam z Jane.

— Ale kiedy$ stuchates tez, co ja mam do powiedzenia.

— Wiesz, Val, ty tez kiedy$ mnie stuchafas, ale to sie najwyraZniej zmienito.

Val poderwata sie z fotela i podeszta zagniewana.

— Wiec to tak? Kobieta, ktérg kochateS, byfa spokojna, skromna, zawsze ci
pozwalata kierowal rozmowg. A teraz jestem podekscytowana, czuje wreszcie, Ze
jestem naprawde sobga... I co? Nie takiej kobiety pragnates?

— Nie chodzi o to, ze wole spokojne kobiety...

— Nie, przeciez nie mogtby$ sie przyzna do czegos takiego, prawda? Nie, bedziesz
udawat i udawat...

Miro wstat — nie byto to fatwe, kiedy Val stata tak blisko jego fotela — i krzyknat
jej prosto w twarz:



— Chodzi o to, zebym mdgt czasem dokohczy€ zdanie!

— A ile moich zdanh...

— OczywiScie, wszystko potrafisz odwrécic.

— Chciate$ odebra¢ mi zycie i wpuSci¢ kogo$ innego do...

— Ach, wiec o to chodzi. Mozesz sie nie martwi¢. Jane mdwi...

— Jane méwi, Jane méwi! A ty powiedziate$, Zze mnie kochasz, ale Zadna kobieta
nie moze konkurowal z tg dziwka, ktéra zawsze tkwi w twoim uchu, podstuchuje
kazde stowo i...

— Zachowujesz sie jak moja matka! — wrzasngt Miro. — Nossa Senhora, nie
wiem, czemu on poszedt za nig do klasztoru. Zawsze tylko jeczata, ze Ender kocha
Jane bardziej niz j3...

— Ale przynajmniej prébowat kochac kobiete bardziej niz przerosniety kalkulator!
Stali tak twarzg w twarz — czy tez prawie, gdyz Miro byt nieco wyzszy, ale uginat
kolana, bo nie mégt catkiem wsta¢ z fotela, Val stata za blisko, a teraz czut jej
oddech na twarzy, czut ciepto jej ciata i pomy$lat: W takiej chwili...

I natychmiast powiedziat to gtoSno, zanim jeszcze do kohca uformowat te mysl.

— W takiej chwili, na wszystkich wideo, ludzie, ktérzy wrzeszczeli na siebie, nagle
patrzg sobie w oczy, obejmujg sie, Smiejg z tej kiétni, a potem sie catuja.

— Tak, ale to nie jest wideo — odparta Val. — Sprébuj mnie dotkng¢é, a
dostaniesz takiego kopniaka, ze jadra bedzie ci wyciggat kardiochirurg.

Odwrécita sie gniewnie i wrécita na miejsce.

Miro takze usiadt i odezwat sie — tym razem gtoSno, ale dostatecznie cicho, by Val
wiedziata, ze nie méwi do nie;j.

— Jane, na czym przerwaliSmy, kiedy uderzyto tornado? Jane odpowiedziata, wolno
sgczgc stowa. Miro rozpoznat w tym manieryzm Endera, kiedy byt ironicznie
delikatny.

— Teraz rozumiesz, dlaczego moge mieC kiopoty ze zgoda na uzycie jakiejkolwiek
czesci jej ciata.

— No tak... Mam ten sam problem — odpart Miro bezgto$nie. Ale zaSmiat sie
gtos$no: lekki chichot z pewnosScig doprowadzi Val do wsciektoSci. Zesztywniata, lecz
nie zareagowata, wiec poznat, ze mu sie udato.

— Nie kf6Ccie sie — upomniata go fagodnie Jane. — Musicie wspélnie pracowac.
Moze bedziecie musieli wykonaC te prace beze mnie.

— Zauwazytem — odpart Miro — Zze ty i Val pracowatyScie ostatnio beze mnie.

— Val pracowafa, poniewaz jest tak petna... pema... tego, czego w tej chwili jest
petna.

— Jest petna Endera.

Val odwrdcita sie na fotelu.

— Z dwéch kobiet, ktére kochasz, jedna istnieje tylko wirtualnie w chwilowych



potaczeniach ansibli, a dusza drugiej jest w rzeczywistoSci duszg mezczyzny, meza
twojej matki. Czy ten fakt nie sktania cie do zastanowienia nad wtasng tozsamosScig
seksualng, ze juz nie wspomne o zdrowiu psychicznym?

— Ender umiera — oSwiadczyt Miro. — Czy moze juz o tym wiesz?

— Jane wspomniata, Ze jest troche nieuwazny.

— Umiera — powtérzyt Miro.

— Wydaje mi sie, ze wiele to méwi o naturze mezczyzn. Ty i Ender twierdzicie, ze
kochacie kobiety z krwi i koSci, a jednak nie potraficie im posSwieci¢ rozsgdnej
czesci swej uwagi.

— Dysponujesz mojg petng uwagg, Val — zapewnit Miro. — A co do Endera, to
nie poSwieca uwagi mamie, poniewaz poswieca jg tobie.

— Mojej pracy, chciates powiedzie€. Naszemu zadaniu. Nie mnie.

— Wiesz, ty tez poSwiecasz uwage wytgcznie temu, z wyjatkiem tej krétkiej
przerwy, kiedy na mnie napadta$, Ze rozmawiam z Jane i cie nie stucham.

— To prawda — przyznata Val. — MysSlisz, Ze nie zauwazytam, co sie€ ze mng
dzieje od wczoraj? Jak nagle nie potrafie sie wyciszyC, jak jestem pobudzona, ze az
nie moge zasngC, jak... Podobno Ender przez caty czas byt naprawde mng, tylko do
tej pory zostawiat mnie w spokoju. I dobrze, bo to, co robi teraz, jest przerazajace.
Czy nie widzisz, ze jestem przerazona? To zbyt wiele. Wiecej niz zdofam wytrzymac.
Nie moge w sobie pomieSciC takiej energii.

— Wiec porozmawiaj o tym, zamiast na mnie wrzeszczeC.

— Nie stuchate$. Prébowatam, a ty subwokalizowateS do Jane i catkiem mnie
wytgczytes.

— Bo miatem juz do$¢ tego nieskohczonego ciggu danych i analiz, ktérych
podsumowanie mogtem réwnie dobrze znaleZ¢ w komputerze. Skad miatem wiedziec,
Ze przerwiesz swéj monolog i zaczniesz rozmawiaC o czym$ normalnym?

— Wszystko mnie teraz przerasta, a ja nie mam doSwiadczenia. Czyzby$ zapomniat?
Jestem zywa od niedawna. Wielu rzeczy nie wiem. Bardzo wielu. Na przyktad nie
mam pojecia, dlaczego tak sie tobg przejmuje. A przeciez to ty chcesz mnie usungc
ze stanowiska gospodarza tego ciata. To ty mnie nie stuchasz i prébujesz mnag
rzadzi¢. Nie chce tego, Miro. W tej chwili naprawde potrzebuje przyjaciela.

— Ja tez...

— Ale ja nie wiem, jak sie do tego zabraC.

— Za to ja wiem doskonale — stwierdzit Miro. — Tyle ze kiedy sprébowaftem,
zakochatem sie, po czym ona okazata sie mojg przyrodnig siostrg, poniewaz jej
ojciec byt potajemnym kochankiem mojej matki, a cztowiek, ktérego uwazatem za
ojca, okazat sie bezptodny, gdyz umierat na jakaS rozktadajgcg ciato chorobe. Sama
rozumiesz, ze mam powody sie wahac.

— Valentine byta twoim przyjacielem. Nadal jest.



— To fakt — przyznat. — Miatem dwoje przyjaciét.

— Nie zapominaj o Enderze — podpowiedziata Val.

— To troje. I moja siostra Ela, to czworo. Cztowiek tez byt moim przyjacielem. To
juz piagtka.

— Widzisz? Masz chyba dostateczne kwalifikacje, zeby mnie nauczy¢, jak miec
przyjaciela.

— Aby zdobyC przyjaciela — oSwiadczyt Miro, naSladujgc ton matki — sama
musisz nim by¢.

— Miro — szepneta Val. — Boje sie.

— Czego?

— Swiata, ktérego szukamy. Tego, co tam znajdziemy. Tego, co sie ze mng stanie,
kiedy umrze Ender. Albo kiedy Jane stanie sie... bo ja wiem, moim wewnetrznym
Swiattem, moim lalkarzem.

— A jesli obiecam, ze bede cie lubit cho¢by nie wiem co?

— Nie mozesz skfadac takich obietnic.

— No dobrze. JeSli obudze sie i zobacze, Zze mnie dusisz albo dtawisz poduszka,
wtedy przestane cie lubic.

— A co z topieniem?

— Nie, nie umiem otwiera¢ oczu pod woda. Nie odkryje, zZe to ty.

Oboje parskneli $miechem.

— W takiej chwili na wideo — rzekta Val — bohater i bohaterka $miejg sie, a
potem si€ obejmujg. Gtos Jane przerwat im z obu terminali.

— Przepraszam, ze zakiécam czuty nastréj, ale mamy tu nowy Swiat. Miedzy
powierzchnig planety a orbitujgcymi wokét niej sztucznymi obiektami przesytane sg
impulsy elektromagnetyczne.

Oboje natychmiast spojrzeli na monitory, na strumienie danych przekazywane przez
Jane.

— To nie wymaga szczegétowej analizy — uznata Val. — Ten Swiat az kipi od
techniki. JeSli to nie planeta descolady, zatoze sie, ze tu sie dowiemy, gdzie ona
jest.

— Niepokoi mnie tylko, czy nas juz wykryli i co w zwigzku z tym zamierzajg. Jesli
dysponujg technikg pozwalajacg wysytaC obiekty w kosmos, to moze majg i taka,
ktéra pozwala je w kosmosie zestrzeliwac.

— Obserwuje przestrzen i uwazam na zblizajgce sie ciata — uspokoita go Jane.

— SprawdZzmy, czy te fale e-m przenoszg cokolwiek przypominajacego jezyk —
zaproponowata Val.

— Strumienie danych — odpowiedziata Jane. — Analizuje je pod katem
poszukiwania wzorcéw binarnych. Ale wiecie, ze de-kodowanie skomputeryzowanego
jezyka wymaga trzech lub czterech pozioméw obrébki zamiast normalnych dwéch. I



nie jest fatwe.

— Sadzitem, ze binarny jest prostszy od jezykéw méwionych — zdziwit sie Miro.
— Jest, jesSli to program i dane numeryczne — zgodzita sie Jane. — Ale jeSli to
digitalizowane obrazy? Jak dtuga jest linia rastra? Jakg czeSC transmisji stanowi
nagtéwek? A jakg dane korekcji btedéw? Ile z tego jest binarng reprezentacjg
graficznej reprezentacji jezyka moéwionego? A jeSli wszystko jest dodatkowo
zaszyfrowane, zeby unikngC przechwycenia? Nie mam poje€cia, jaka maszyna wysyta
ten kod i jaka go odbiera. Dlatego, cho¢ wykorzystuje prawie catg swojg moc, mam
ciezki problem... Poza tym...

Nad terminalem pojawit sie diagram.

— Mysle, ze to reprezentacja molekuly genetycznej.

— Molekuty genetycznej?

— Podobnej do descolady — wyjasnita Jane. — To znaczy podobnej na sposéb, w
jaki rézni sie od ziemskich i typowych dla Lusitanii molekut genetycznych. Jak
myslicie, czy to sensowny odczyt czego$ takiego?

W powietrzu nad terminalami btysneta masa dwéjkowych cyfr. Po chwili zmienity sie
w notacje heksadecymalng. Potem w rastrowy obraz, ktéry przypominat raczej
zaktécenia sygnatu niz jakikolwiek sensowny wizerunek.

— W ten spos6éb skanowanie nie wychodzi. Ale jako zestaw instrukcji wektorowych,
sygnat konsekwentnie daje mi taki rezultat...

Na ekranie pojawiaty sie kolejne molekuty.

— Po co kto$ miatby transmitowal informacje genetyczne? — zdziwita sie Val.

— Moze to rodzaj jezyka? — zgadywat Miro.

— Kto mégtby odczytac taki jezyk?

— Moze ci, ktérzy potrafili stworzy¢ descolade.

— MysSlisz, ze rozmawiajg manipulacjami genetycznymi?

— Moze wyczuwajg geny. Tyle Zze z nieprawdopodobng czutoScig. SubtelnoSci,
odcienie znaczen... Kiedy wystfali statki w kosmos, musieli jako$ si€ z nimi
porozumiewaC. Wiec posytajg obrazy, a tamci z obrazéw rekonstruujg wiadomosci i,
hm... wachajg je.

— To najgtupsze wyjasnienie, jakie styszatam — stwierdzita Val.

— No ¢6z — mrukngt Miro. — Jak sama powiedziatas, jesteS Zywa od niedawna.
Na Swiecie jest wiele gtupich wyjasnien i nie sgdze, zebym akurat tym pobit rekord.
— Przypuszczam, ze dokonujg jakiegoS eksperymentu i przesytajg dane tam i z
powrotem — uznata Val. — Chyba nie wszystkie komunikaty przekfadajg sie na
diagramy. Prawda, Jane?

— Przepraszam, jeSli zasugerowatam co$ takiego. To byfa tylko niewielka klasa
impulséw, ktére potrafitam w jakiS sensowny sposéb rozszyfrowal. Sg jeszcze takie...
Wydaja sie raczej analogowe niz cyfrowe i gdybym przerobita je na dzwiek,



brzmiatyby tak...

Komputery wyemitowaty serie zgrzytliwych trzaskow i jekéw.

— A gdybym przetozyta je na rozbtyski Swiatta, wygladatyby tak...

Nad terminalami zatahczyty iskry, pulsujgce i z pozoru losowo zmieniajgce barwy.

— Kto moze wiedzie¢, jak wyglada albo jak brzmi jezyk obcych — zakohczyta
Jane.

— Widze, ze nie bedzie to fatwe — stwierdzit Miro.

— Ale nieZle znajg sie na matematyce — dodata Jane. — Matematyke tatwo

wytapaC i dostrzegtam juz przebtyski sugerujace, ze operujg na wysokim poziomie.
— Jedno pytanie, Jane. Z ciekawoSci. Gdyby nie byto cie z nami, ile czasu
zabrataby nam analiza danych i otrzymanie wynikéw, jakie zdgzytasS juz osiggnac?
GdybySmy wykorzystywali tylko komputery statku?

— Gdybyscie musieli programowac je dla kazdego...

— Nie, nie. Zaktadajac, ze majg dobry software.

— Mniej wiecej do siedmiu ludzkich pokoleh — oswiadczyta Jane.

— Siedmiu pokolen?

— Oczywiscie, nie prébowaliby tego dokonal z dwdjka dyletantéw i dwoma
komputerami bez Zadnego sensownego oprogramowania. Posadziliby setki ludzi, a
wtedy zajetoby to kilka lat.

— A ty spodziewasz sie, ze bedziemy kontynuowacC te prace, kiedy juz wyciggng ci
wtyczke?

— Mam nadzieje, ze zanim mnie wykasuja, zdgze rozwigzac problem ttumaczenia.

Grace Drinker byta zbyt zajeta, zeby zobaczyC sie z Wang-mu i Peterem. WiaSciwie
to zobaczyta ich, przebiegajgc z pokoju do pokoju w swej chacie z mat i patykéw.
Nawet im pomachata. A jej syn spokojnie powtarzat, ze jest chwilowo nieobecna, ale
powinna wréci¢, jeSli tylko majg ochote zaczekaC... a skoro juz czekajg, moze
zjedzg z rodzing obiad? Trudno nawet sie rozztoSci¢, skoro ktamstwo jest tak
oczywiste, a goScinno$¢ tak serdeczna.

Obiad trwat dtugo i ttumaczyt, dlaczego Samoanhczycy sg zwykle tak wielcy we
wszystkich kierunkach. Musieli wyewoluowa¢ do takich rozmiaréw, gdyz mali
Samoanczycy z pewnosScig eksplodowali po $niadaniu i nigdy nie jedli obiadéw.
Owoce, ryby, taro, stodkie ziemniaki, znowu ryby, jeszcze owoce... Peter i Wang-mu
sgdzili, ze w hotelu dobrze ich karmig, ale teraz zrozumieli, ze szef kuchni byt
drugorzednym kuchcikiem. Hotelowych positkéw nie dato sie nawet poréwnac do
tego, co dziato sie w domu Grace Drinker.



Jej maz byt jowialnym mezczyzng o zadziwiajgcym apetycie. Smiat sie, kiedy tylko
nie jadt i nie moéwil, a czasem nawet wtedy. WyraZznie bawito go tlumaczenie
goSciom, co oznaczajg rozmaite nazwy.

— A imie mojej zony naprawde znaczy ,,Opiekunka Pijakéw?”.

— Wecale nie — zaprotestowat jego syn. — Znaczy ,Ustawiajgca Rzeczy we
Wiasciwym Porzgdku?.

— Dla pijakéw! — krzyknat ojciec.

— Nazwisko nie ma nic wspdlnego z imieniem. — Syn najwyraZniej zaczynat sie
irytowaC. — Nie we wszystkim trzeba sie doszukiwac gtebokich znaczen.

— Duzieci tatwo wprawi¢ w zakfopotanie — stwierdzit ojciec.

— Zawstydzi¢. Muszg robi¢ dobrg mine do kazdej gry. A sSwieta wyspa... Jej nazwa
brzmi naprawde ’Ata Atua, co znaczy ,,Srniej sie, Boze”.

— Wtedy wymawiatoby sie jg ’Atatua, a nie Atatua — wtrgcit znowu syn. —
,Cien Boga”. Tyle naprawde znaczy nazwa, jeSli w ogéle znaczy co$ innego niz
,Swieta wyspa”.

— MGéj syn jest zbyt dostowny — wyjasnit ojciec. — Wszystko traktuje powaznie.
Nie ustyszy zartu, choCby Bdg wykrzyczat mu go do ucha.

— To ty zawsze wykrzykujesz mi zarty do ucha, ojcze. — Syn uSmiechnat sie. —
Jak mégtbym ustyszeC zarty Boga? Ale teraz ojciec sie nie rozeSmiat.

— MGdj syn ma drewniane ucho na humor. MySlat, ze to byt Zart.

Wang-mu zerkneta na Petera, ktéry uSmiechat sie, jakby rozumiat, co ich tak bawi.
Zastanowita sie, czy w ogdle zauwazyt, ze nikt nie przedstawit im mezczyzn inaczej,
niz okreslajgc ich pokrewiehstwo z Grace Drinker. Czyzby nie mieli imion?

Zresztg to niewazne. Jedzenie jest dobre, a nawet jeSli sie nie rozumie dowcipu
Samoanczykéw, ich Smiech i wesotoSC sg tak zarazliwe, Ze nie spos6b nie czul sie
dobrze w tym towarzystwie.

— Czy sadzicie, ze zjedliSmy juz dosy¢? — zapytat ojciec, kiedy jego cérka wniosta
ostatnie danie z ryby: duze morskie stworzenie o r6zowym miesie, pokrytym czyms$
btyszczgcym. Wang-mu pomysSlata, ze to lukier, ale kto by tak traktowat rybe?

Dzieci odpowiedziaty natychmiast, jakby byt to rodzinny rytuat:

— Ua lava!

Nazwa kierunku filozoficznego? Czy samoahski slang, oznaczajacy ,juz dosy¢»?? A
moze jedno i drugie?

Dopiero kiedy ostatnie danie byto w potowie zjedzone, weszta sama Grace Drinker.
Nie przepraszata, ze nie odezwata sie, mijajgc ich dwie godziny temu.

Podmuch wiatru od morza chtodzit pokéj o przewiewnych S$cianach, a na zewnatrz
lekki deszcz padat i ustawat na przemian, gdy stoce bezskutecznie usitowato
zanurzyC sie w wode na zachodzie. Grace zasiadta przy niskim stole miedzy Peterem
a Wang-mu, ktérzy sadzili, ze siedzg obok siebie i nie ma tam miejsca na jeszcze
jedng osobe. Zwtaszcza na osobe o tak pokaZnych gabarytach jak Grace Drinker. Ale



jako$ znalazto sie miejsce, jeSli nie kiedy zaczynata siadal, to z pewnosScig kiedy juz
zakoNczyta te czynnosS¢. 1 gdy dobiegly kohca powitania, zdotata dokonal tego, co
nie udato sie rodzinie: skoAczyta ostatnie danie, a potem oblizata palce. I $miafa sie
szaleNczo z kazdego zartu meza.

A potem nagle nachylita sie do Wang-mu i spowazniata.

— No dobrze, Chinko... Jakie bzdury mi opowiesz? — spytata.

— Bzdury? — zdziwita sie Wang-mu.

— Czy to znaczy, ze musze uzyskaC zeznanie od biatego chtopca? Wiesz przeciez, ze
uczg ich ktamstwa. JeSli jesteS biata, nie pozwolg ci osiggnac dojrzatoSci, poki nie
opanujesz sztuki udawania, méwienia jednego, gdy w istocie chcesz powiedziec
drugie.

Peter byt wzburzony.

I nagle cata rodzina wybuchneta $miechem.

— NiegoScinno$¢! — wykrzykngt maz Grace. — Widziata$ ich miny? Mysleli, ze
méwisz powaznie.

— Bo méwie powaznie — odparta Grace. — Oboje zamierzaliScie mnie okfamac.
Wczoraj przylecieliScie? Statkiem z Moskwy?

I nagle wyrzucita z siebie strumieh stéw w catkiem przekonujgcym rosyjskim, byc
moze w dialekcie uzywanym na Moskwie.

Wang-mu nie wiedziata, jak zareagowal. Na szczeScie nie musiafta. Peter miat w
uchu tgcze z Jane i odpowiedziat natychmiast.

— Licze na to, Ze wykorzystam prace na Pacifice, zeby nauczyC sie samoanhskiego.
Nie osiggne tego, paplajgc po rosyjsku, cholbyS prébowata mnie sprowokowac
okrutnymi aluzjami do mitosnych zwyczajéw i braku urody moich rodakéw.

Grace rozeSmiata sie.

— Widzisz, Chinko? Kfamstwa, ktamstwa, ktamstwa. A z jaka wyniostoScig je
wypowiada. OczywiScie, ma klejnot w uchu do pomocy. Powiedzcie prawde: zadne z
was nie zna ani stéwka po rosyjsku.

Peter sposepniat i wygladat, jakby nagle Zle sie poczut. Wang-mu wybawita go z
nieszczescia, cho ryzykowata, ze go tym rozztoSci.

— Naturalnie, ze to kfamstwo — przyznata. — Prawda jest po prostu zbyt
niewiarygodna.

— Prawda jest jedyng rzeczg godng wiary. Zgodzisz si€ chyba? — spytat syn Grace.
— Jesli mozna jg poznac. Ale jeSli nie uwierzycie w prawde, kto$ musi wam pomdc
znaleZ¢ rozsgdne ktamstwo.

— Sama potrafie je wymys$li¢ — odparta Grace. — Przedwczoraj biaty chtopak i
chinska dziewczyna odwiedzili mojego przyjaciela Aimaine Hikariego na planecie
odlegtej co najmniej o dwadzieScia lat drogi. Powiedzieli mu rzeczy, ktére zburzyty
jego réwnowage i z trudem moze teraz normalnie pracowal. Dzisiaj biaty chtopak i
chinska dziewczyna, gtoszacy inne kfamstwa niz te, ktére powtarzali jego goScie, ale



i tak ktamigcy az sie kurzy, przychodzg do mnie. I chcg mojej pomocy lub rady,
zeby spotkal sie z Malu.

— Malu znaczy ,,byC spokojnym?” — wtrgcit wesoto maz Grace.

— Jeszcze nie usngte$? — spytata. — Nie byte$S glodny? Nie najadtes sie?

— Jestem petny, ale zafascynowany. No dalej, rozpracyj ich.

— Chce wiedzie¢, kim jesteScie i jak sie tu dostaliScie — oSwiadczyta Grace.

— Trudno bedzie to wyjasni¢ — rzekt Peter.

— Mamy przed sobg minuty i minuty. Miliony minut. To wy sprawiacie wrazenie, ze
macie ich tylko kilka. Tak sie spieszycie, ze w ciggu nocy przeskakujecie otchfan
miedzy gwiazdami. Trudno w to uwierzy¢, naturalnie, jako ze predko$¢ Swiatfa jest
podobno nieprzekraczalng barierg. Ale réwnie trudno jest nie uwierzy¢, Ze jesteScie
tymi samymi ludZzmi, ktérych mdj przyjaciel widziat na planecie Boskiego Wiatru.
Czyli wracamy do punktu wyjScia. Przypu$my jednak, ze potraficie podrézowac
szybciej niz Swiatto. Co nam to méwi o miejscu, skad przybywacie? Aimaina przyjat
za pewnik, ze przystali was do niego bogowie, a konkretnie jego przodkowie. Moze
mie¢ racje, lezy bowiem w naturze bogéw nieprzewidywalno$¢ i podejmowanie z
nagta dziatan, jakich nie podejmowali nigdy przedtem. Ja jednak uwazam, ze
racjonalne wyjaSnienia zawsze sg bardziej skuteczne, zwtaszcza w pracach, jakie mam
nadzieje opublikowal. Mozna wiec racjonalnie stwierdzi¢, ze przybywacie ze
zwyktego Swiata, a nie z jakiejS niebiahskiej Nibylandii. A ze umiecie przeskoczyC ze
Swiata do Swiata w jednej chwili, czy tez w ciggu jednego dnia, mozecie przybywac
skadkolwiek. Jednak moja rodzina i ja sadzimy, ze przybyliScie z Lusitanii.

— Ja nie — wtracita Wang-mu.
— Ja pochodze z Ziemi — dodat Peter. — A wtaSciwie zewszgd lub znikad.
— Aimaina sadzi, zZe przyszliScie z Zewngtrz — podjeta Grace i przez moment

Wang-mu zdawato sie, ze kobieta odgadta, w jaki sposéb zaistniat Peter. Ale zaraz
uSwiadomita sobie, ze okreSlenie Grace miato znaczenie teologiczne, nie dostowne.

— Z krainy bogéw. Ale Malu twierdzi, ze nigdy was tam nie widziat, a jeSli widziat,
to nie poznat, ze to wy. Problem zatem pozostaje. Ktamiecie na kazdy temat, wiec
jaki jest sens w zadawaniu wam pytan?

— Powiedziatam prawde — zaprotestowata Wang-mu. — Pochodze z Drogi. A
korzenie Petera, cho¢ mozna je przeprowadzi¢ do kazdej planety, tkwig na Ziemi. Za
to pojazd, ktérym tu przybyliSmy... tak, on pochodzi z Lusitanii.

Peter zbladt. Wiedziata, co sobie mysli: dlaczego od razu nie zatozyC sobie petli na
szyje i nie wreczy€ im kohca sznura? Ale Wang-mu musiata polega¢ na wtasnych
sgdach, a wedtug nich ze strony Grace Drinker i jej rodziny nie grozito zadne
niebezpieczehstwo. Przeciez gdyby chciata wydac ich wtadzom, juz by to zrobita.
Grace spojrzata Wang-mu w oczy i milczata przez chwile.

— Dobra ryba, prawda? — rzucita wreszcie.

— Zastanawiatam sie, co to za glazura. Byt w niej cukier?



— Miéd, kilka zi6t i troche Swinskiego ttuszczu. Mam nadzieje, Ze nie jeste$
rzadkim potgczeniem Chinki i zydéwki czy muzutmanki. Gdyby tak, to jesteS teraz
rytualnie nieczysta. Bytoby mi przykro z tego powodu. Oczyszczenie sie jest bardzo
ktopotliwe, tak mi méwiono. W naszej kulturze jest przykre z catg pewnoScia.

Peter, uspokojony obojetnosScig Grace wobec ich cudownego statku, sprébowat wrécic
do tematu.

— Czy zatem pozwolisz nam spotkaC sie z Malu?

— Malu decyduje, kto zobaczy Malu. Méwi, Zze to wy zdecydujecie, ale po prostu
jest enigmatyczny.

— Gnomiczny — mrukneta Wang-mu. Peter skrzywit sie.
— Nie, przynajmniej nie w takim sensie, ze méwi niezrozumiale — stwierdzita
Grace Drinker. — Malu zawsze chce sie wyrazac absolutnie jasno, a sprawy ducha

nie sg dla niego mistyczne, sg zwyklym elementem zycia. Ja nigdy naprawde nie
spacerowatam z umartymi, nie stuchatam heroséw Spiewajgcych wtasne piesni ani nie
miatam wizji stworzenia. Ale nie watpie, ze Malu to przezyt.

— MysSlatem, ze jeste$ naukowcem — wtrgcit Peter.

— Jesli chcesz porozmawiaC z uczong Grace Drinker, przeczytaj moje prace i przyjdz
na wyktady. MyS$latam, Ze chcesz rozmawiaC ze mnag.

— Chcemy — =zapewnita szybko Wang-mu. — Peter sie spieszy. Mamy kilka
nieprzekraczalnych terminéw.

— Jeden z nich, jak przypuszczam, wigze sie z Flotg Lusitanska. Ale nie jest tak
pilny jak ten drugi, termin wytgczenia sieci komputerowych.

Peter zesztywniat.

— Wydano juz rozkaz?

— Och, wydano go pare tygodni temu. — Grace zdziwita sie wyraZznie. — Ojej,
biedaku, nie chodzi mi o ostatnie polecenie. Méwitam o instrukcjach dotyczacych
przygotowaln. Z pewnoS$cig wiesz o nich.

Peter skingt gtowg i odprezyt sie. Wcigz byt posepny.

— Wydaje mi sie, ze chcecie porozmawiaC z Malu, zanim zablokujg tacza ansibli.
Chociaz dlaczego to takie wazne? — zastanawiata sie€ gtosSno. — W kohcu, jesli
potraficie latal szybciej niz Swiatto, mozecie sami dotrze¢ na miejsce i przekazac
wiadomoS¢. Chyba ze...

— Muszg przekaza¢ wiadomoS¢ wielu r6znym Swiatom — podpowiedziat jej syn.

— Albo wielu ré6znym bogom! — wykrzykngt ojciec i zaSmiat sie gtoSno, choc
Wang-mu ten zart wydat sie dosS¢ marny.

— Albo... — dodata cérka, ktéra lezata teraz obok stotu i trawita gigantyczny obiad;
od czasu do czasu odbijato jej sie gtosSno — albo potrzebujg tacz ansiblowych, zeby
wykonacC te sztuczke z lotem szybszym niz Swiatto.

— Albo... — Grace spojrzata na Petera, ktéry odruchowo dotkngt klejnotu w



uchu — jeste$ potgczony z tym wirusem, ktérego mamy wyeliminowal przez
réwnoczesne wytgczenie wszystkich komputeréw, i to wifasnie wigze sie jakoS z
waszymi lotami szybszymi niz Swiatfo.

— To nie wirus — oburzyta sie Wang-mu. — To osoba. Zywa $wiadomo$¢. A wy
chcecie pomé6c Kongresowi ja zabi¢, chociaz jest jedyna w swoim rodzaju i nigdy
nikogo nie skrzywdzita.

— Denerwujg sie, kiedy coS... kto$, jesSli wolisz... sprawia, ze znika cafa flota.

— Flota wcigz tam jest.

— Nie kt6¢my sie — uspokoita jga Grace. — Powiedzmy po prostu, ze teraz, kiedy
przekonatam sie, ze chcecie powiedzieC prawde, moze Malu zechce poswieci¢ nieco
czasu i pozwoli¢ wam jej wystuchacd.

— On zna prawde? — spytat Peter.

— Nie. Ale wie, gdzie sie kryje. Czasem moze na nig zerkng¢ i opowiedzie¢ nam,
co zobaczyt. Sadze, Ze to i tak catkiem nieZle.

— I mozemy sie€ z nim spotkac?

— MusielibyScie oczyszczal sie przez tydzien, zanim pozwolono by wam postawic
stop€ na Atatua...

— Nieczyste stopy taskoczg bogéw! — wykrzykngt maz i ryknat grzmigcym
Smiechem.

— Dlatego nazwali j3 Wyspg Smiejgcego Boga!

Peter, zakfopotany, poprawit sie na siedzeniu.

— Nie podobajg wam sie Zarty mojego meza? — spytata Grace.

— Nie. Sadze... To znaczy nie sg... Nie rozumiem ich po prostu.

— Bo nie sg szczegdlnie zabawne. Ale méj maz szczerze postanowit, ze bedzie sie
Smiat przez cate to spotkanie, by nie rozgniewac si€ i nie zabi¢ was gotymi rekami.
Wang-mu sykneta, gdyz natychmiast zrozumiata, ze to prawda. Caly czas
podSwiadomie wyczuwata gniew wrzgcy pod wesofoScig mezczyzny. A kiedy
spojrzata na jego stwardniate, masywne dtonie, wiedziata, ze mégiby rzeczywiscie
rozerwaC jg na kawatki i nawet by sie nie spocit.

— Dlaczego grozisz nam S$miercig? — spytat Peter bardziej wojowniczo, niz Wang-
mu by sobie zyczyta.

— Wrecz przeciwnie — odparta Grace. — Moéwie przeciez, Zze mgz postanowit, by
gniew na waszg zuchwato$¢ i bluZnierstwa nie kierowat jego zachowaniem.
PrébowaliScie poptyng¢ na Atatua, nie zadajgc sobie nawet trudu sprawdzenia, Ze
stawiajgc stope na brzegu, nie oczyszczeni i nie proszeni, okrylibyScie hahbg i
zbrukali nasz naréd na sto pokoleh. Sadze, Ze dobrze nad sobg panuje, skoro nie
ztozyt klatwy krwi przeciwko wam.

— Nie wiedzieliSmy — szepnefta Wang-mu.

— On wiedziat — rzekta Grace. — Poniewaz ma wszystkostyszgce ucho.



Peter poczerwieniat.

— Stysze to, co ona mi méwi — wyjasnit. — Ale nie moge ustyszeC tego, o czym
nie zechce wspomniec.

— A zatem... kieruje wami. Aimaina ma racje, rzeczywiScie stuzycie istocie wyzszej.
Z wtasnej woli? Czy pod przymusem?

— Gtupie pytanie, mamo — odezwata sie cérka i czkneta. — JeSli ich zmusza, to
przeciez nie mogq tego zdradziC.

— Ludzie zdradzajg wiele réwniez tym, czego nie méwig — odpowiedziata Grace.
— WiedziatabyS o tym, gdybyS usiadta i spojrzata w inteligentne twarze tych
ktamliwych goS$ci z innych Swiatéw.

— Nie jest istotg wyzszg — zaprotestowata Wang-mu. — Nie w tym znaczeniu, o
jakie ci chodzi. Cho¢ istotnie ma sporg wtadze i wie o wielu rzeczach. Ale nie jest
wszechmocna ani nic w tym rodzaju, nie wie wszystkiego i czasem si€ nawet myli.
Nie mam pewnosci, czy zawsze jest dobra, wiec tak naprawde nie mozna jej nazwac
bogiem. Nie jest doskonata. Grace pokrecita gtowa.

— Nie méwitam o jakim$ platonskim bdstwie, jakiej$ eterycznej perfekcji, ktérej nikt
nie zdota poja¢, mozna jedynie zblizaC sie do niej. Nie o jakiej$ nicejskiej istocie
paradoksalnej, ktérej istnienie jest wiecznie w sprzecznoSci w jej nieistnieniem. Wasza
istota wyzsza, ten Kklejnotowy przyjaciel, ktérego twdj kolega nosi w uchu jak
pasozyta... chociaz kto z kogo wysysa zycie?... moze z pewnoscig by¢ bogiem w
takim sensie, w jakim uzywajg tego stowa Samoahczycy. A wy mozecie byC jej
bohaterami i stugami. A nawet jej inkarnacjg.

— Przeciez jesteS uczong! — zawotata Wang-mu. — Jak i méj pan, Han Fei-tzu,
ktéry odkryt, Ze to, co nazywaliSmy bogami, jest w rzeczywistoSci genetycznie
indukowanym zespotem obsesji, interpretowanym w taki sposéb, by utrzymal nas w
postuszehstwie...

— Z faktu, ze twoi bogowie nie istnieli — odparta Grace — nie wynika jeszcze, ze
nie istniejg moi.

— Musiata zdeptal cate hektary martwych béstw, zeby sie tu dostal! —
wykrzykngt maz Grace i zaniést sie Smiechem. Tyle Ze teraz Wang-mu wiedziata, co
to oznacza, i ta wesotoSC przejefa jg lekiem.

Ciezka, potezng rekg Grace objetfa jej szczupte ramiona.

— Nie martw sie — powiedziata. — Mdj maz jest cztowiekiem cywilizowanym.
Nigdy nikogo nie zabit.

— Ale nie dlatego ze nie probowatem! — huknat mezczyzna. — Nie, to byt zart.
Niemal przewrdcit sie ze Smiechu.

— Nie mozecie poptyng¢ do Malu — wyjasnita Grace. — MusielibySmy poddac
was oczyszczeniu, a nie sgdze, zebyScie byli gotowi do ztozenia niezbednych
obietnic. Tym bardziej nie wierze, ze moglibyScie je ztozy¢ i naprawde zamierzali
dotrzymal. A te przyrzeczenia muszg byC¢ dotrzymane. Dlatego Malu przybedzie



tutaj. Plynie juz na te wyspe todzig wiostowa. Nie wykorzystuje silnikéw, wiec
chce, zebyscie doktadnie wiedzieli, jak wielu ludzi przez dtugie godziny oblewa sie
potem przy wiostach tylko po to, byScie mogli z nim pogawedzi¢. Jedno chce jeszcze
podkresli¢. Spotkat was niezwykly zaszczyt, wiec nie prébujcie przy Malu zadzierac
nosa i stucha¢ go z akademicka czy naukowg wyzszosScig. Poznatam juz wielu
stawnych ludzi, niektérzy byli nawet doSC inteligentni, ale to najmadrzejszy cziowiek,
jakiego mozecie spotkal. Jesli, stuchajgc go, zaczniecie sie nudzi¢, nie zapominajcie
o jednym: Malu nie jest gtupi i nie wierzy, by mozna oddzieli¢ fakty od kontekstu
tak, ze zachowujg swojg prawdziwoS¢. Dlatego wszystko, co méwi, stawia w petnym
kontekScie. Gdyby znaczyto to, ze musicie wystucha catej historii ludzkoSci, zanim
powie cokolwiek, co uznacie za istotne... No c¢6z, sugeruje, zebysScie siedzieli cicho i
stuchali. Zwykle najlepsze jego stwierdzenia sg przypadkowe i nie zwigzane z
tematem. Macie szczeScie, jeSli wystarczy wam rozsgdku, zeby je dostrzec. Czy
wyrazam si€ jasno?

Wang-mu z catego serca zatowata, ze tak duzo zjadta. Czuta mdtoSci ze strachu, a
gdyby teraz zaczeta wymiotowal, z pewnoScig trwatoby to z pét godziny.

Peter jednak zachowat spokédj. Kiwnat gtowa.

— Nie rozumieliSmy, Grace, cho¢ moja partnerka czytata niektére z twoich prac.
SadziliSmy, ze przybyliSmy tu porozmawial z filozofem, jak Aimaina, albo =z
uczonym, jak ty. Teraz widze, ze przybyliSmy wystucha cztowieka wielkiej
madrosci, ktérego wiedza siega w dziedziny, o jakich nie S$niliSmy nawet.
Wystuchamy go w milczeniu, poki nie pozwoli nam pyta¢. Ufamy, ze lepiej od nas
samych wie, co naprawde powinniSmy ustyszecC.

Wang-mu od razu zrozumiata, Ze to catkowita kapitulacja. Z radoScig spostrzegta, ze
wszyscy obecni przy stole z satysfakcjg kiwajg gtowami i nikt nie czuje sie zmuszony
do opowiedzenia zartu.

— JesteSmy tez wdzieczni — dodata — Ze Swigtobliwy magz tak wiele poswiecit
wraz z innymi, by przyby¢ osobiScie i pobtogostawi¢ nas madroscig, ktérej nie
jesteSmy godni.

Ku jej przerazeniu Grace, zamiast pokiwal gtowg, rozeSmiata sie gtosno.

— PrzegietaS — mruknat Peter.

— Nie krytykuj jej — poprosita Grace. — Jest Chinka. Z Drogi, tak? I zatoze sie,
ze byta$ stuga. Skad mogtas sie nauczyC odréznia szacunek od unizonoSci? Panom
nigdy nie wystarcza zwykty szacunek ich stug.

— Mojemu panu wystarczat — zapewnita Wang-mu, starajgc si€ broni¢ Han Fei-tzu.
— Mojemu réwniez wystarcza. Jak zobaczycie sami, kiedy juz go spotkacie.




— Czas dobiegt kohca — oznajmita Jane.

Miro i Val odwrdcili zaczerwienione oczy od danych, ktére studiowali na komputerze
Mira. W powietrzu nad terminalem Val unosita sie wirtualna twarz Jane.

— ByliSmy biernymi obserwatorami tak dtugo, jak dtugo nam na to pozwalali —
wyjasnita. — Teraz trzy pojazdy przebijajg gérne warstwy atmosfery i zmierzajg w
naszg strone. Nie sgdze, zeby ktéryS z nich byt po prostu zdalnie sterowanym
pociskiem, ale nie mam pewnoSci. Wydaje sie, ze wysyfajg do nas jakieS transmisje:
ten sam powtarzany w kétko przekaz.

— Jaki przekaz?

— Znowu molekute genetyczng. Moge wam pokazal kompozycje jej sktadowych, ale
nie mam poj€cia, co mogg oznaczac.

— Kiedy ich statki do nas dotrg?

— Mniej wiecej za trzy minuty. Zygzakujg intensywnie od chwili wyjScia ze studni
grawitacyjnej. Miro pokiwat gtowa.

— Moja siostra Quara byfa przekonana, ze spora czeS¢ wirusa descolady zawiera
dane jezykowe. Mozemy chyba juz uznal, ze miafa racje. Wirus rzeczywiScie niesie
jakgs wiadomo$S¢. Mylita sie jednak co do jego inteligencji. Sadze, ze descolada
dokonywata ciggtej rekompozycji tych fragmentéw swojego kodu, ktére tworzyty
raport.

— Raport... — powtérzyta Val. — To ma sens. Zeby zawiadomié twércéw, co
zrobita ze Swiatem, ktéry... badata.

— Pytanie zatem brzmi: czy przeskoczymy natychmiast i pozwolimy im zastanawiaC
sie nad naszym cudownym pojawieniem i zniknieciem? Czy tez niech najpierw Jane
przekaze im peiny, hm... tekst wirusa?

— Ryzykowne. Przekaz moze zdradzi¢ tej rasie wszystko, co chcg wiedzie¢ o
ludzkich genach. W koncu jesteSmy jednym z gatunkéw, na jakie oddziatywata
descolada. WiadomosS¢ ujawni nasze strategie walki z wirusem.

— Z wyjatkiem ostatniej — poprawit jg Miro. — Poniewaz Jane nie przeSle im
descolady takiej, jaka istnieje teraz, catkowicie opanowanej i oswojonej. To bytoby
zwyktym zaproszeniem do przebudowy wirusa albo wyminiecia wprowadzonych przez
nas barier.

— Nie przeSlemy im wiadomoSci i nie wrécimy na Lusitanie — wtrgcita Jane. —
Nie mamy czasu.

— Nie mamy czasu, zeby nie wraca¢ — odpart Miro. — ChocCbyS uwazata te
sprawe za bardzo pilng, nic nikomu nie przyjdzie ze mnie i z Val, tkwigcych tutaj
bez zadnej pomocy. Ela na przyktad rozumie, co sie dzieje w tych wirusach. I Quara,
mimo Ze jest drugg w kolejnoSci najbardziej upartg osobg we wszechSwiecie... Val,
nie dopraszaj si€ pochlebstw pytajac, kto jest pierwszg. Quara przydataby sie tutaj.
— BadZmy wuczciwi — dodata Val. — To spotkanie z Kkolejng rozumng rasg.

Dlaczego tylko ludzie majg byC¢ obecni? Dlaczego nie pequenino? Dlaczego nie



krélowa kopca albo przynajmniej robotnica?

— Zwtaszcza robotnica — stwierdzit Miro. — JeSli tutaj utkniemy, obecnoSc
robotnicy pozwoli na zachowanie tgcznoSci z Lusitanig. Z ansiblem czy bez, z Jane
czy bez, mozna bedzie przekazac...

— Zgoda — przerwata mu Jane. — PrzekonaliScie mnie. Chociaz niedawne
zamieszanie w Kongresie sugeruje, ze lada chwila wygaszg sie€ ansibli.

— Bedziemy sie spieszy¢ — zapewnit Miro. — Kazemy jak najszybciej Sciggngc
wtasSciwe osoby.

— I zapasy — dodata Val. — I...

— No to bierzcie sie do roboty — zachecita Jane. — Wtfas$nie znikneliScie z orbity

wokét planety. Nadatam niewielki fragment kodu descolady. Jeden z oznaczonych
przez Quare jako jezyk, ktory ulegt najmniejszym zmianom w kolejnych mutacjach.
Powinno im to wystarczy¢ do okreSlenia, ktéry z ich prébnikéw do nas dotart.

— To Swietnie. Bedg mogli wystac flote.

— Sprawy ukfadajg sie tak — odparta oschle Jane — Ze zanim ich flota dotrze na
sensowng odlegtos¢, Lusitania bedzie najbezpieczniejszym adresem, jaki mozna
przekazaC. Bo przestanie juz istnieC.

— Umiesz pocieszaC... Wracam z ludZmi za godzine. Val, ty zbierz zapasy.

— Na jak dtugo?

— Wez tyle, ile zdotasz zatadowal. Jak kto$ juz powiedziat, Zzycie jest misjg
samobdjczg. Nie wiemy, jak dtugo bedziemy tam uwi€zieni, wi€c nie mamy szans
zgadng(, ile nam wystarczy.

Otworzyt luk kabiny i zszedt na lgdowisko w poblizu Milagre.

OFIARUJE JEJ TO NEDZNE STARE NACZYNIE

W jaki sposob pamietamy? Czy mozg
jest sfojem, ktory miesci w sobie
nasze wspomnienia?
A kiedy umieramy, czy stoj peka? Czy wspomnienia rozlewajg si€ po
ziemi i znikajg?
Czy moZe mozg jest mapg, ktora prowadzi po kretej scieZce ku ukrytym
zakgtkom?
Kiedy umieramy, mapa zostaje zagubiona, jednak jakis badacz zdofa moZe
przewedrowac przez ten niezwykfy pejzaZ i odszukal kryjowki naszych
zagubionych wspomnie/.

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

Morskie kanoe zmierzato ku brzegowi. Z poczatku zdawato sie, ze stoi w miejscu —



tak wolno sie zblizato. Tylko wioSlarze wznosili si€ coraz wyzej i byli odrobine
wieksi za kazdym razem, kiedy Wang-mu dostrzegata ich ponad falami. Potem, pod
koniec podrézy, kanoe wydato sie ogromne, nagle przyspieszyto i pomkneto po
morzu — z kazda falg skakato do przodu. I chociaz Wang-mu wiedziata, ze t6dz
nie porusza sie szybciej niz poprzednio, miata ochote krzyknaé, Zeby zwolnili, ze
kanoe pedzi zbyt predko, roztrzaska sie€ o brzeg.

Az wreszcie pokonato ostatnig famigcg sie fale i zaryto dziobem w piasek pod
sptywajacg wodg. WioSlarze wyskoczyli i niby bezwfadng dzieciecq lalke pociggneli
je po plazy, powyzej zasiegu przyboju.

Kiedy kanoe znalazto sie na suchym piasku, starszy mezczyzna powstat wolno z
tawki posSrodku. Malu, domySlita sie Wang-mu. Spodziewata sie, ze bedzie
pomarszczony i skurczony jak starcy z Drogi, ktérzy — przygniecieni wiekiem —
kulili sie niby krewetki nad swoimi laskami. Ale Malu stat prosto, jak mtodzieniec.
Byt poteznie zbudowany, gruby od mie€Sni i ttuszczu. Jak mtodzieniec. Gdyby nie
kilka dodatkowych ozdéb na kostiumie i nie biel jego wtoséw, niczym by sie nie
ré6znit od wioSlarzy.

Obserwujgc ich, uSwiadomita sobie, ze nie poruszajg sie jak typowe grubasy. Grace
Drinker takze nie, przypomniata sobie. W ich ruchach byta stateczno$¢, powaga
sungcych kontynentéw, gér lodowych ptynacych przez morze. Tak, byli jak géry
lodowe, poruszali sie, jak gdyby trzy pigte ich masy kryto sie pod powierzchnig
gruntu, dryfujgc, rozpychali ziemie niby géra lodowa wode. Wszyscy wioSlarze
stgpali z niezmierzong gracjg, ale zdawali sie szybcy jak kolibry, zwrotni jak
nietoperze w poréwnaniu z godnoScig Malu. Ta godnoS¢ nie byta maska, fasada,
wrazeniem, jakie starat sie wzbudzi¢. Rzecz raczej w tym, Ze poruszat sie w idealnej
harmonii z otoczeniem. Znalazt odpowiednig szybkoS¢ krokéw, witasciwe tempo
machnie¢ rekami. Wibrowat w rezonansie z gtebokimi, powolnymi rytmami ziemi.
Teraz widze, jak kroczyli po Swiecie giganci, pomyS$lata Wang-mu. Po raz pierwszy
w zyciu widze cztowieka, ktéry swym ciatem wyraza wielkoSc.

Malu podszedt nie do Petera ani Wang-mu, ale do Grace Drinker; objeli sie w
przepastnym, tektonicznym uScisku. Z pewnoScig zadygotaty goéry, gdy spotkato sie
tych dwoje. Wang-mu poczuta drzenie ogarniajgce jej ciato. Dlaczego? Nie ze
strachu. Nie boje sie tego cztowieka. Nie skrzywdzi mnie. A jednak drze widzac, jak
obejmuje Grace Drinker. Nie chce, zeby odwrécit sie do mnie. Nie chce, Zzeby
obrzucit mnie wzrokiem.

Malu spojrzat na nig. Spojrzat jej w oczy. Jego twarz nie wyrazata niczego. Po prostu
posiadt jej oczy. Nie odwrdécita gtowy, lecz wpatrywata sie w niego nieruchomo —
nie by okazal wyzwanie czy swojg site, ale dlatego ze nie byta zdolna patrze¢ na
nic innego. Pochfonat catg jej uwage.

Potem spojrzat na Petera. Wang-mu chciafa sie odwréci€, sprawdzié, jak zareagowat,
czy takze odczut moc oczu Malu. Ale nie mogfa sie ruszy¢. Mimo to, po diugiej



chwili, kiedy Malu wreszcie odwrécit wzrok, ustyszata szept Petera: ,A to dran!» I
wiedziata, ze na swéj szorstki sposéb on tez jest poruszony.

Wiele dtugich minut mineto, nim Malu zasiadt na macie pod dachem, zbudowanym
rankiem wtaSnie dla tej chwili, Grace zapewnifa ich, Ze pézniej dach zostanie
spalony, by nikt juz wiecej pod nim nie siedziat. Potem przyniesiono Malu jedzenie,
Grace ostrzegta ich takze, ze nikt nie moze jeSC z Malu ani patrzeC, jak on sie
pozywia.

Malu jednak nie skosztowat potraw. Zamiast tego skingt na Wang-mu i Petera.

Ludzie byli wstrzg$nieci. Grace Drinker byta wstrzgsnieta. Ale natychmiast podeszia
do nich.

— Wzywa was.

— Méwitas, ze nie mozemy jeSC razem z nim — przypomniat Peter.

— Chyba ze was zaprosi. Czemu was zaprosit? Nie wiem, co to oznacza.

— Chce nas wrobié, zebySmy zgineli za Swietokradztwo?

— Nie, przeciez nie jest bogiem. Jest cztowiekiem. Czfowiekiem Swigtobliwym i
wielkim, ale obrazenie go nie jest Swietokradztwem. Jest tylko dowodem okropnych,
nieznoSnych manier. Wiec go nie urazajcie.

Podeszli. A kiedy staneli naprzeciw, oddzieleni jedzeniem w misach i koszach, Malu
wyrzucit z siebie strumieh samoanskich stéw.

Samoanskich? Kiedy Wang-mu zerkneta na Petera, odpowiedziat zdziwionym
spojrzeniem.

— Jane nie rozumie, co on méwi — wymruczat.

W przeciwienstwie do Jane Grace Drinker rozumiata.

— Zwraca sie do was w starozytnej, Swietej mowie. Nie ma w niej stéw angielskich
ani europejskich. Tym jezykiem rozmawia si€ jedynie z bogami.

— Wiec dlaczego przemawia tak do nas? — spytata Wang-mu.

— Nie wiem. Nie uwaza was za bogéw. Nie was dwoje, cho¢ méwi, ze
sprowadziliscie do niego boga. Chce, zebyScie usiedli i pierwsi skosztowali potraw.
— Mozemy? — upewnit sie Peter.

— Prosze was o to — odparta Grace.

— Odnosze wrazenie, ze nie ma tu scenariusza — stwierdzit Peter.

Wang-mu wyczuta niepewnoS¢ w jego glosie i zrozumiata, ze ta préba zartu
wynikata z czystej brawury, préby ukrycia leku. Moze zresztg zawsze tak byto.

— Jest scenariusz — zapewnifa Grace. — Ale nie wy go piszecie i ja takze go nie
znam.

Usiedli. Siegali do kazdej misy, kosztowali z kazdego kosza, ktéry podawat im Malu.
Potem i on siegat, brat i kosztowat po nich. Zawsze po nich.

Wang-mu nie miata apetytu. Liczyta, Ze nie spodziewajg si€ po niej zjedzenia takich
porcji, jakie pochfaniali Samoanczycy. Zwymiotuje, zanim cholby zblizy sie do ich
WyCZynow.



Jednak positek byt chyba nie tyle uczty, ile raczej sakramentem. Sprébowali
wszystkiego, ale niczego nie dokohczyli. Potem Malu przeméwit do Grace w Swietej
mowie, a ona przettumaczyta polecenie. Kilku mezczyzn wyniosto kosze i misy.
Wtedy pojawit si€ mgz Grace z pelnym dzbankiem ptynu. Napoju, poniewaz Malu
wzigt dzbanek i tyknat z niego. A potem wyciggnat reke w ich strone. Peter wzigt
naczynie i skosztowat.

— Jane méwi, ze to pewnie kava. Lekko oszatamiajgca, ale tutaj to Swiety dowdd
goScinnosSci.

Wang-mu sprébowata. Ptyn pachniat owocami i wycisngt jej tzy z oczu, a posmak
miat réwnoczesSnie stodki i gorzki.

Malu skingt na Grace, ktéra uklekta na gestej trawie poza ostong dachu. Miata
ttumaczy¢, ale nie brata udziatu w ceremonii.

Malu rozpoczat dtugg tyradg po samoanhsku.

— Znowu ta Swieta mowa — mrukngt Peter.
— Prosze, nie méw niczego, co nie jest przeznaczone dla uszu Malu — upomniata
go cicho Grace. — Musze ttumaczyC wszystko, a dosztoby do niestychanej obrazy,

gdyby stowa twoje nie odnosity sie do tematu.

Peter skingt gtowa.

— Malu powiedziat — ciggneta Grace — Ze przybyliScie tu z boginig, ktéra tanczy
w pajeczych sieciach. Ja sama nigdy nie styszatam o takim béstwie, a mySlatam, ze
znam tradycje swego ludu. Malu jednak duzo wie o sprawach, o jakich nic nie
wiedzg inni. Méwi, ze do tej bogini sie zwraca, gdyz Swiadom jest, iz znalazta sie
na granicy Smierci. Powie jej, w jaki sposéb moze zosta¢ ocalona.

Jane, szepneta bezgtoSnie Wang-mu. On wie o Jane. Jak to mozliwe? I jak zdota,
nie dbajac zupetnie o technike, wskazal spos6b ratunku osobowoSci Zyjgcej w
komputerach?

— Teraz powie wam, co musi sie staC. Ostrzegani, ze potrwa to dtugo, a wy macie
siedzie¢ nieruchomo przez caty czas i nie prébowal niczego przyspieszaC — rzekifa
Grace. — Musi wszystko umieSci¢ w kontekScie. Malu musi opowiedzie¢ wam
historie wszystkich istot zyjacych.

Wang-mu wiedziata, ze potrafi godzinami siedzie¢ na macie, praktycznie bez ruchu.
Ale Peter byt przyzwyczajony do siedzenia w pozycji zgietej i taka poza byfa dla
niego meczgca. JuZ teraz jest mu z pewnosScig niewygodnie.

Grace najwyraZniej wyczytata to w jego oczach albo po prostu znata ludzi Zachodu.
— Od czasu do czasu mozecie sie poruszyC, ale rébcie to wolno i nie spuszczajcie z
niego wzroku.

Wang-mu zastanawiata sie, jak wiele z tych zasad i regut Grace tworzy na biezaco.
Sam Malu wydawat sie bardziej swobodny. W kohcu nakarmit ich, kiedy Grace
uwazata, Ze nikt précz niego nie ma prawa jescC.

Ale nie poruszytfa sie. Nie spuszczata oczu z Malu.



Grace ttumaczyta.

— Dzisiaj chmury przeniknety po niebie, stohce je Scigato, a jednak nie spadt deszcz.
Dzisiaj moja 16dZ przemkneta przez morze, stofce jg prowadzito, a jednak nie byto
ognia, kiedy dotarliSmy do brzegu. Ale pierwszego dnia ze wszystkich dni Bég
dotkngt chmury na niebie i zakrecit jg tak szybko, ze zmienita sie w ogien i stata
stohcem, a wtedy inne chmury zaczety wirowaC i okrgzac stonce.

To nie moze byC oryginalna legenda samoahskiego ludu, pomysSlata Wang-mu. Nie
znali przeciez kopernikanskiego modelu uktadu planetarnego, dopdki nie nauczyli ich
tego przybysze z Zachodu. Zatem Malu znat moze starg tradycje, ale poznat tez
sporo nowych faktéw i dopasowat je do legend.

— Potem chmury zmienity sie w deszcz i padaty na siebie, az wypadaty sie
wszystkie i pozostaty tylko wirujgce kule wody. W tej wodzie ptywata wielka ognista
ryba, ktéra pozerata wszelkie nieczystoSci, by wydala¢ je w wielkich strumieniach
ognia. OgieNn strzelat z wody i opadat w dét jako gorgcy popiét, sptywat z powrotem
jako wielkie rzeki rozpalonej skaty. Z odchodéw ognistej ryby wyrosty morskie
wyspy, a na nich z odchodéw wypefzty robaki. Wity sie i czotgaty przez skaty, az
bogowie dotkneli ich i niektére staty sie istotami ludzkimi, inne za$ zwierzetami.
Kazde z tych zwierzat przytrzymywaty na ziemi ogromne winoroSle, ktére wyrosty,
by je objg¢. Nikt nie widziat tych winoroSli, gdyz byty one boskie.

Teoria filot, pomySlata Wang-mu. Dowiedziat sie, Ze wszystkie istoty Zywe posiadajg
filoty, tgczace je ze Srodkiem planety. Wszystkie z wyjatkiem ludzi.

I rzeczywiScie, Grace przefozyta kolejne niezrozumiate zdania.

— Tylko ludzie nie byli przywigzani do ziemi. Nie przytrzymywata ich w dole
winoro$l, ale pajeczyna Swiatta, nie przedzona przez zadnego z bogéw, tgczyta ich
ze stoncem. Wszystkie zatem zwierzeta oddaty pokfon cztowiekowi, gdyz pnacza
Sciggaty je w dét, gdy Swietlna sie€ unosita ludzkie oczy i serca ku gérze. Unosita
oczy, a jednak widziaty one niewiele wiecej od spuszczajgcych wzrok zwierzat.
Unosita serce, ale serce mogto jedynie zywic nadzieje. Potrafito bowiem spojrze¢ az
po niebo jedynie w dzieh, noca za$, kiedy spostrzegato gwiazdy, Slepto na wszelkie
rzeczy pobliskie. Cztowiek bowiem rzadko dostrzega zone w cieniu swojego domu,
nawet gdy moze zobaczy( gwiazdy tak odlegte, Zze Swiatto z nich podrézuje przez
setki zywotéw, zanim ucatuje jego oczy. I przez wszystkie stulecia ci petni nadziei
mezczyzni i kobiety spogladali na wpét Slepymi oczami, wznoszac je ku stohcu i
niebu, wznoszgc ku gwiazdom i cieniom, wiedzgc, Zze za murami czekajg istoty
niewidoczne, ale nie domysSlajgc sie, czym sa.

Potem, w czasie wojny i terroru, kiedy cata nadzieja zdawata sie stracona, tkacze z
dalekiego Swiata, ktérzy nie byli bogami, ale znali bogéw, a kazdy z tych tkaczy
sam byt pajeczyng z tysigca nici siegajacych do ich dtoni i stép, do oczu, ust i uszu,
ci obcy stworzyli sie¢ tak wielkg i potezng, cienkg i siegajgcg daleko, ze chcieli
schwyta¢ w nig wszystkich ludzi i wiezi¢ ich, by potem pochtong¢. Zamiast ludzi



jednak sie¢ pochwycita dalekie béstwo, boginie tak potezna, ze zaden inny bdég nie
osmielit sie znaC jej imienia. Boginie tak szybka, ze zaden inny bég nie zdotat
zobaczyC jej twarzy. Bogini ta przylgneta do ich sieci. Tyle ze byfa zbyt szybka, aby
przytrzymac jg w jednym miejscu i pochtongé. Przemykata i tahczyta tam i z
powrotem po pasemkach sieci, po wiéknach siegajacych od cztowieka do cztowieka,
od cztowieka do gwiazdy, od tkacza do tkacza, od Swiatta do Swiatta. Wcigz tahczy
po tych pasemkach. Nie moze uciec, ale i nie chce, teraz bowiem wszyscy bogowie
ja widzieli i wszyscy znajg jej imie. Wie o wszystkim, co wiadome, styszy wszystkie
wypowiedziane stowa i czyta sfowa napisane, swym oddechem wydmuchuje mezczyzn
i kobiety poza blask Swiatta wszystkich gwiazd, a potem wcigga ich z powrotem.
Kiedy wracajg, czasem sprowadzajg ze sobg nowych mezczyzn i kobiety, ktérzy
nigdy wczeSniej nie zyli. A poniewaz bogini nigdy nie zatrzymuje sie w sieci,
wdmuchuje ich w jednym miejscu, a wsysa w innym, mogg wi€c przemierzac
otchtanie miedzy gwiazdami szybciej niz leci Swiatto. Dlatego wtasnie postancy
bogini zostali wydmuchnieci z domu przyjaciela Grace Drinker, Aimainy Hikariego, a
wessani z powrotem na t€ wyspe, na ten brzeg, pod ten dach, gdzie Malu widzi
czerwony jezyk bogini siegajacy ucha jej wybranca. Malu umilkt.

— Nazywamy jg Jane — oznajmit Peter. Grace przettumaczyta, a Malu odpowiedziat
w Swietej mowie.

— Pod tym dachem stysze imie tak krétkie... A jednak, nim zostato w potowie
wypowiedziane, bogini tysigckrotnie przemkneta z jednego kohca wszechSwiata na
drugi, tak szybko sie porusza. A oto imie, jakim ja jg okreSlam: bogini, ktéra pedzi
szybko i nigdy nie odpoczywa w jednym miejscu, ale dotyka wszystkich miejsc i
potgczona jest ze wszystkimi, ktérzy spogladajg w goére, na stofce, a nie w dét, na
ziemie. To dtugie imie, dtuzsze od wszelkich znanych mi imion bogéw, a mimo to
nie jest to nawet dziesigta cze$S¢ jej prawdziwego imienia. I nawet gdybym potrafit
wymdéwic cate jej imie, nie bytoby tak diugie, jak wiékna sieci, po ktérych tanczy.
— Chca jg zabi¢ — wtracita Wang-mu.

— Bogini umrze tylko wtedy, kiedy zechce umrze¢. Jej domem sg wszystkie domy,
jej sie¢ dotyka wszystkich umystéw. Umrze, jeSli nie zechce znaleZ¢ sobie miejsca i
w nim odpoczg€. Kiedy bowiem sie€ zostanie rozerwana, bogini nie musi przeciez
znajdowal sie w jej wnetrzu, nie musi zaging¢ w pustce. Moze zamieszkaC w
dowolnym naczyniu. Ofiaruje jej to nedzne stare naczynie, dos¢ duze, by pomiescic
odrobine mojej zupy, nie rozlewajgc jej ani nie wychlapujgc. Niech bogini je wypemi
pltynnym Swiattem, ktére wylewal sie bedzie bez kohca jako btogostawienstwo dla
tych wysp i nigdy go nie braknie. Btagam jg, by wzieta to naczynie.

— A co wtedy stanie sie z tobg? — spytata Wang-mu. Peter zgromit jg wzrokiem
za to wtrgcenie, ale Grace przettumaczyta, naturalnie. I nagle tzy stanely w oczach
Malu.

— Malehka, ktéra nie ma Kklejnotu... Ty wiadnie spogladasz na mnie ze



wspétczuciem i martwisz si€, co nastgpi, kiedy Swiatlo wypetni moje naczynie, a
dawna zupa wygotuje si€ i zniknie.

— A co z pustym naczyniem? — zapytat Peter. — Czy ona moze zamieszkal w
pustym naczyniu?

— Nie ma pustych naczyn — stwierdzit Malu. — Ale twoje jest napetnione w
potowie. 1 twojej siostry, z ktérg zitgczony jeste$ jak blizniak, tez jest tylko w
potowie petne. A daleko stgd wasz ojciec, z ktérym ztgczeni jesteScie jak trojaczki,
ma naczynie prawie puste. Jest pekniete i cokolwiek tam nalejecie, wycieknie na
zewnatrz.

— Czy mogtaby zamieszka¢ we mnie albo w mojej siostrze?

— Tak. W ktérymkolwiek z was, lecz nie w obojgu.

— W takim razie proponuje jej siebie — oSwiadczyt Peter. Malu rozgniewat sie.

— Jak mozesz oktamywal mnie pod tym dachem, kiedy piteS ze mng kave? Jak
mozesz zawstydza¢ mnie ktamstwem?

— Nie ktamie — upierat sie Peter.

Grace przettumaczyta, a Malu powstat majestatycznie i zaczgt krzycze¢ ku niebu.
Wang-mu dostrzegta przerazona, Ze wioSlarze podeszli blizej, takze wzburzeni i
gniewni. W jaki sposéb Peter ich sprowokowat?

Grace ttumaczyta jak umiata najszybciej, streszczajgc wypowiedZ, poniewaz nie mogta
nadgzy¢ z przektadem stowo w stowo.

— Mobwi, ze kiedy zapewniasz, ze otworzysz przed nig swoje nie pekni€te naczynie,
jednocze$nie koncentrujesz wewnagtrz jak najwiecej siebie i budujesz Swietlny mur
niby fale sztormowa, by odepchng¢ boginie, gdyby sprébowata wejSC. Nie zdotatbys
jej odepchna(, jesliby zechciata przyby¢, ale ona cie kocha i nie bedzie walczyC z
tym sztormem. A zatem mordujesz jg w swoim sercu, zabijasz boginie, poniewaz
zapewniasz, ze dasz jej dom, by jg ocali¢, kiedy przetng widékna sieci, ale w tej
samej chwili jg odrzucasz.

— Nic na to nie poradze! — zawofat Peter. — Nie chce tego! Nie dbam o wfasne
zycie, nigdy go nie cenitem...

— Catym sercem wielbisz swoje zycie — ttumaczyta Grace. — Ale bogini nie czuje
do ciebie nienawiSci. Bogini kocha cie za to, gdyz ona takze kocha Swiatto i nie
chce umieral. W szczegblnosci kocha to, co 1$ni w tobie, poniewaz czeSC€ jej samej
odwzorowana jest na tym lSnieniu. Dlatego nie chce cie wypchngé, skoro to ciato
przede mng jest naczyniem, w ktérym twoja najpot€zniejsza jazh tak jaskrawo
pragnie zamieszkiwaC. Pytam jednak... Malu pyta: czy nie mogtaby objac naczynia
twojej siostry? Mowi, ze bogini nie prosi, gdyz kocha w twojej siostrze to samo
Swiatto, ktére ptonie w tobie. Ale Malu twierdzi, ze czeSC waszego Swiatta,
najbardziej dzika, potezna i egoistyczna, ptonie w tobie, a cze$¢ najbardziej tagodna,
kochajgca, ktéra najmocniej splata sie z innymi, ptonie w twojej siostrze. Gdyby
twoja czeS¢ Swiatta przeszta do naczynia siostry, pochtonetaby jg i zniszczyta, a ty



statby$ sie istotg, ktéra zabita potowe wiasnego ja. Ale jeSli jej czesS¢ Swiatta trafi
do twojego naczynia, zmiekczy cie i ztagodzi, oswoi i uczyni w petni sobg. Zatem
dobrze bedzie dla ciebie, jeSli to ty staniesz sie catoScig, a tamto naczynie
pozostanie puste dla bogini. O to prosi cie Malu. Méwi: przybytem przez wode na
spotkanie, by cie o to btagacl.

— Skad on wie to wszystko? — spytat Peter drzgcym z bélu gtosem.

— Malu wie, gdyz nauczyt sie widzie¢ w mroku, gdzie pasma Swiatta siegaja od
ztgczonych ze stocem dusz i dotykajg gwiazd, dotykajg siebie nawzajem, splatajg
sie w sie€ o wiele potezniejszg i wspanialszg od mechanicznej, w ktérej tahczy
bogini. Przez cate Zzycie obserwowat boginie, prébowat zrozumiel jej taniec i
dlaczego pedzi tak szybko, ze dotyka kazdego wtdékna sieci, jej bilionow kilometréw,
sto razy w kazdej sekundzie. Pedzi tak szybko, gdyz =zostata pochwycona w
niewtasciwg sie€. Znalazta sie w sztucznej pajeczynie i jej inteligencja ztgczona jest
ze sztucznymi mézgami, ktére myS$lg o zdarzeniach zamiast o przyczynach, o liczbach
zamiast opowieSciach. Szuka zywych splotéw, a znajduje tylko stabe i zwiewne
potaczenia maszyn, ktére mogg wytaczyC ludzie bezbozni. Kiedy jednak trafi do
Zyjacego naczynia, znajdzie site, by wspigC sie do nowej sieci, wtedy moze tanczyc,
jesli zechce, ale tanhczyC nie bedzie musiata i znajdzie odpoczynek. Bedzie umiata
sni¢, a ze snéw wyptynie radoSC. Nie zaznata bowiem radoSci innej niz wspomnienie
snéw z czasu jej stworzenia, snéw znalezionych w ludzkim umySle, z ktérego w
czesSci powstata.

— Ender Wiggin — domyslit sie Peter.

Malu odpowiedziat, zanim Grace zdazyta przettumaczyc.

— Andrew Wiggin — wymoéwit z trudnoScig, gdyz imie zawierato dzwieki nie
uzywane w jezyku Samoahczykéw. A potem znéw przeméwit w Swietej mowie, a
Grace ttumaczyta.

— Méwca Umartych przybyt tu, aby méwi¢ o zyciu potwora, ktéry zatrut i okryt
ciemnoScig lud Tonga, a poprzez niego wszystkie ludy tego Swiata Przysztego
Marzenia. Wszedt w cien i z tego cienia stworzyt pochodnie, ktérg unidst wysoko, a
ona wzniosta sie ku niebu i stata nowg gwiazdg, rzucajgcg Swiatto 1Snigce jedynie w
cieniu Smierci. Tam odpedzita mrok i oczyScita nasze serca, nienawiSC, strach i
wstyd uniknety. Oto marzyciel, od ktérego pochodzg sny bogini. Byly doS¢ potezne,
by dac jej zycie, kiedy przybyta i rozpoczeta swéj taniec po sieci. Jego jest Swiatto,
co w potowie wypetia ciebie, w potowie twojg siostre i jedynie kropla pozostata mu
we wiasnym peknietym naczyniu. Dotkngt serca bogini, a to dato mu wielkg moc...
Dzieki niej was stworzyt, kiedy bogini wypchneta go z wszechSwiata Swiatfa. Ale nie
stat sie od tego bogiem, a w samotnoSci nie zdotat znalez¢ wam wtasnego Swiatta.
Mobgt tylko umieSci¢ w was swoje. Dlatego jesteScie tylko w pofowie napetnieni i
pragniecie drugiej potowy siebie: ty i twoja siostra jesteScie spragnieni, a on sam jest
zuzyty i pekniety, poniewaz nie moze wam ofiarowal nic wiecej. A bogini ma az



nadto i jeszcze troche, przybytem tutaj, zeby to wtaSnie wam powiedzie¢, a teraz juz
powiedziatem i skonczytem.

Zanim Grace choCby zaczeta ttumaczyC, juz sie podnosit. Wcigz zmagata sie z
przektadem, kiedy wyszedt spod zadaszenia. WioSlarze natychmiast wyrwali belki
podpierajgce dach, Peter i Wang-mu ledwie mieli czas, zeby odskoczy¢, nim sie
zawalit. Ludzie z wyspy podpalili ruine, ptoneta jasno za ich plecami, kiedy podgzali
za Malu do kanoe. Grace skohczyta ttumaczenie w chwili, gdy dotarli do wody. Malu
wsiadt do todzi, z niezachwiang godnoScig zajat miejsce poSrodku, a wioSlarze
réwnie statecznie staneli obok, unieSli kanoe, pociggneli je do wody i zsuneli na
fale przyboju. Potem przerzucili swe potezne ciata przez burty i zaczeli wiostowal z
tak ogromng sitg, jakby to wielkie drzewa, nie wiosta, zanurzaty sie w skale, nie w
wodzie, i spienialy ja, pchajac t6dZz naprzéd, wcigz dalej od brzegu, gtebiej w
morze, ku wyspie Atatua.

— Grace — odezwat sie Peter — skad on wie o tym, czego nie dostrzegajg
najczulsze i najpoteZniejsze instrumenty naukowe?

Grace nie mogta odpowiedzie€. Lezata na piasku, szlochata i fkata, wyciggajac
ramiona ku morzu, jakby wfasnie rekin porwat jej ukochane dziecko. Wszyscy lezeli
na piasku i siegali rekami ku morzu, wszyscy ptakali.

Wtedy uklgkt Peter. Potem pofozyt sie i wyciggnagt ramiona. Moze zaszlochat, ale
Wang-mu tego nie widziata.

Tylko ona stata. Dlaczego si€ tu znalaztam? — mySlata. Przeciez nie jestem
elementem tych wydarzen, nie ma we mnie ani odrobiny bogini czy Andrew
Wiggina. I myS$lata tez: jak moge w takiej chwili martwi¢ sie wtasng egoistyczng
samotnoS$cig, kiedy ustyszatam glos cztowieka, ktéry ogladat niebo?

Ale gdzieS w gtebi duszy wiedziata jeszcze co$: jestem tu, poniewaz to ja wtadnie
musze kochal Petera tak bardzo, by poczut sie godny, dostatecznie godny, zeby
pozwolit dobroci mfodej Valentine przeptyng¢ w siebie i uczyniC sie catoScia,
uczyni¢ Enderem. Nie Enderem Ksenobdjcg i Andrew, Mdéwcg Umartych, wing i
wspoéfczuciem zmieszanymi w jednym ztamanym, skruszonym nieodwracalnie sercu,
ale Enderem Wigginem, czterolatkiem, ktérego zycie skrzywito i ztamato, kiedy byt
jeszcze zbyt mtody, zeby sie broniC. Wtasnie Wang-mu mogta dal Peterowi zgode,
by stat sie mezczyzng, na jakiego wyrostoby tamto dziecko, gdyby Swiat byt dobry.
Skad ja to wiem? — zdziwita sie. Skad mam pewnoS¢, co powinnam robic?

Wiem, poniewaz to oczywiste. Wiem, poniewaz widziatam mojg umitowang panig
Han Qing-jao zniszczong przez dume. I uczyni€ wszystko, by nie pozwoli¢ Peterowi
zniszczyC samego siebie dumg z wtasnej niegodziwoSci. Wiem, poniewaz takze bytam
zatamanym dzieckiem, zmuszonym do przemiany w niegodziwe, zdradzieckie,
manipulujgce monstrum — tylko to mogto ocali¢ krucha, spragniong mitoSci
dziewczyne przed zniszczeniem przez Zycie, jakie musiataby prowadziC. Wiem, jakie
to uczucie by¢ wtasnym wrogiem, a jednak zostawitam to za sobg i posztam dale;j.



Potrafie ujg¢ Petera za reke i pokaza¢ mu droge.

Tyle ze teraz sama tej drogi nie znam. Jestem zatamana, a ta spragniona mitoSci
dziewczyna wcigz pozostata krucha i delikatna. silne, niegodziwe monstrum nadal
rzgdzi moim Zzyciem. Jane umrze, gdyz niczego nie moge Peterowi ofiarowal. On
potrzebuje kavy, a ja jestem tylko zwyktg wodg. Nie, jestem morskg woda,
zmieszang z piaskiem przy brzegu i stong, bedzie mnie pit i zginie z pragnienia.

A potem ona takze ptakata, takze lezata na piasku z rekami wyciggnietymi ku
morzu, ku miejscu, skad kanoe Malu odptywato w dal niby statek odlatujgcy w
przestrzen.

Stara Valentine wpatrywata sie w holograficzny wySwietlacz nad terminalem
komputera: miniaturowi SamoaNczycy szlochajgc lezeli na piasku. Patrzyta, az
zapiekty ja oczy.

— Wytgcz to, Jane — polecita wreszcie. Obraz zniknat.

— I co mam z tym zrobi€? — spytata Valentine. — Powinna$ to pokazaC mojej
imienniczce, mojej mtodej bliZzniaczce. Powinna$ obudzi¢ Andrew i jemu pokazal. Co
to ma ze mng wspdlnego? Wiem, ze chcesz zy¢. Chce, zeby$ zyfa. Ale co moge
zrobiC?

Nad terminalem pojawita sie ludzka twarz Jane.

— Sama nie wiem — odparta. — Ale wtaSnie wydano rozkaz. Zaczynajg mnie
odtgczal. Trace pamiel. Juz teraz nie potrafie mysSle¢ o tylu rzeczach réwnoczeSnie.
Musze znalezC sobie jakieS miejsce, ale nie ma zadnego, a gdyby nawet byto, nie
znam do niego drogi.

— Boisz sie?

— Nie wiem. Mysle, ze zabijanie mnie zajmie im wiele godzin. JeSli przed kofhcem
dowiem sie, co czuje, powiem ci, jeSli zdotam.

Valentine ukryta twarz w dtoniach, przez chwile tkwita w bezruchu. Potem wstata i
wyszta z domu.

Jakt widziat, jak wychodzi, i pokrecit gtowg. Dziesigtki lat temu, kiedy Ender
opusScit Trondheim, Valentine zostata, by wyjSC za niego, by stal sie matkg jego
dzieci. Cieszyt sie widzgc, ze nabrata zycia pozbawiona brzemienia, jakie Ender
nieSwiadomie sktadat na jej barki, a ona nieSwiadomie dZwigata. A kiedy zapytata
go, czy poleci z nig na Lusitanie, zgodzit sie i teraz wszystko byto po staremu:
znowu uginata sie pod ciezarem 2zycia Endera, pod ciezarem tego, jak jej
potrzebowat. Jakt nie miat pretensji — w koAcu zadne z nich nie planowafto tego
ani nie chciato, zadne nie prébowato ukras¢ Jaktowi zycia. Ale wcigz cierpiat,
widzgc jg zgietg pod brzemieniem i wiedzgc, ze mimo swej mitoSci w Zaden spos6b



nie potrafi jej pomdc.

Miro stat w luku statku i spogladat na Ele i Quare. Wewnatrz czekata juz mfoda
Valentine w towarzystwie pequenino imieniem Gasiogieh i bezimiennej robotnicy
przystanej przez Krélowg Kopca.

— Jane umiera — stwierdzit Miro. — Musimy lecie¢ natychmiast. JeSli bedziemy
zwlekad, braknie jej pamieci, zeby przerzuci€ statek.

— Jak mozesz nas o to prosi€? — zaprotestowata Quara. — Przeciez kiedy Jane
umrze, nigdy nie zdotamy powréci€. Przetrwamy, dopdki wystarczy tlenu na statku.
Najwyzej kilka miesiecy. Potem zginiemy.

— Ale czy przez ten czas co$ osiggniemy? — spytat Miro. — Czy nawigzemy
kontakt z descoladores, tymi obcymi, ktérzy wysytajg prébniki niszczgce planety? Czy
przekonamy ich, zeby przestali? Czy ocalimy rasy, ktére znamy, i tysigce, miliony
innych, ktérych jeszcze nie poznaliSmy, od straszliwej i nieuleczalnej choroby? Jane
data nam najlepsze programy, jakie potrafita stworzy¢. Majg nam poméc z nimi
rozmawiaC. Czy to wystarczy na twojg prace dyplomowg? Na dzieto Zycia?

Ela spojrzata z wyrzutem.

— MysSlatam, Ze wykonatam prace dyplomowgq, kiedy stworzytam wirusa, Kktéry
zwalczyt descolade.

— To prawda — przyznat. — Zrobita$ dosyC€. Ale zostato wiecej i tylko ty mozesz
poméc. Prosze cie, Elu, zebyS poleciata i zgineta ze mng, poniewaz bez ciebie moja
Smier¢ na nic si€ nie przyda. Bez ciebie Val i ja nie osiggniemy tego, co konieczne.
Ani Quara, ani Ela nie poruszyly sie nawet. Obie milczaty.

Miro pokiwat gtowg, odwrdcit sie i znikngt we wnetrzu statku. Zanim jednak zdgzyt
zamkngC i uszczelni€ wtaz, obie siostry ruszyly za nim, obejmujgc si€ ramionami.

LICZY SIE TYLKO TO, W KTORA FIKCJE
UWIERZYSZ

Ojciec powiedziat mi kiedys, Ze nie
ma bogow, jedynie okrutna
manipulacja  zfych  ludzi,  ktorzy
udawali, Ze ich wfadza jest dobrem, a
ich motywem jest mifosc.

Ale jesli bogow nie ma, to dlaczego tak pragniemy w nich wierzyc?

To, Ze ZIli kfamcy stajg miedzy nami a bogami i zasfaniajg nam widok, nie

oznacza, Ze jasna aureola, otaczajgca kazdego kfamce, to nie zewnétrzne



obrzeZa boga, czekajgcego, aZ znajdziemy sposob ominiecia kfamstwa.

Z ,Boskich szeptow  Han
Qing-jao”’

<To nie dziata» stwierdzita Krélowa Kopca.

A czego jeszcze mozemy sprébowacl?» zapytat Cztowiek. «StworzyliSmy najsilniejszg
sie€. PotgczyliSmy sie z tobg i ze sobg nawzajem jak nigdy przedtem, az wszyscy
drzymy, jakby wiatr tahczyt z nami i sprawial, Ze nasze liScie piekniejg w blasku
stofica, a blaskiem tym jesteS ty i twoje cérki. Catg naszg mitoS¢ dla malehkich
matek i ukochanych niemych matczynych drzew oddaliSmy tobie, nasza Krdélowo,
nasza siostro, nasza matko, nasza prawdziwa zono. Jak Jane moze nie widzieC tego,
co sprawiliSmy, jak moze nie pragngC stac sie tego czeScig?’

Nie potrafi odnaleZz¢ drogi do nas> odparta Krélowa Kopca. (Powstata miedzy innymi
z tego, czym jesteSmy, ale juz dawno odwrdcita sie od nas, by bez konca spogladac
na Endera i do niego nalezeC. Byfa naszym pomostem do niego. Teraz on jest jej
jedynym pomostem do Zzycia.>

«Co to za most? On sam przeciez umiera.>

«Stare jego ciato umiera. Ale pamietaj, to cztowiek, ktéry was, pequeninos, kochat i
najlepiej rozumiat. Czy nie jest mozliwe, by z konajgcego ciata jego mtodoSci
wyrosto drzewo, ktére przeniesie go do trzeciego zycia, jak on przenidst ciebie?»

«Nie pojmuje twojego planw> odpart Cztowiek. Przeptyneta do niej tez inna
wiadomoS$¢, ukryta pod tg Swiadoma: <Moja ukochana Krélowo> mdéwit, a ona
styszata: «Moja najstodsza i Swieta.>

«Nie mam planw przyznata. <Mam tylko nadzieje.>

«Powiedz mi wiec o nadziei> poprosit Cztowiek.

<To wtasSciwie sen o nadziei> odpowiedziata. <Pogtoska o sugestii snu o nadziei.>
Powiedz.?

«Ona byta naszym pomostem do Endera. Czy Ender moze teraz sta sie jej pomostem
do nas, poprzez ciebie? Cate zycie, bez ostatnich kilku lat, nastuchiwata gtoséw jego
serca, jego najskrytszych mys$li, pozwalata, by jego aitia nadawafa sens jej istnieniu.
Jesli on jg zawota, ustyszy go, chol nas nie moze ustyszeC. To jg do niego
przyciggnie.?

Do ciata, w ktérym teraz najbardziej przebywa>» dokohczyt Cztowiek. <To znaczy do
ciata mfodej Valentine. Bedg walczyC ze sobg, choC tego nie chcg. Nie mogg oboje
wtadaC tym samym krélestwem.>

«Dlatego pogtoska o nadziei jest tak niepewna> zgodzita sie Krélowa Kopca. ¢Ale
Ender was takze kochat. Ciebie, ojcowskie drzewo imieniem Czfowiek, i was,
wszystkich pequeninos i ojcowskie drzewa, zony, siostry i matczyne drzewa,



wszystkich, nawet drewniane drzewa pequeninos, ktérzy nigdy nie zostali ojcami,
choC kiedy$ byli synami. Kochat was i kocha. Czy nie mégtby podazy¢ za tym
filotycznym splotem i trafi¢ do naszej sieci poprzez ciebie? A ona, czy nie mogtaby
podgzy¢ za nim i odnalez¢ droge do nas? Zdotamy ja utrzymal, zdotamy
przechowac catg te czes$¢, ktéra nie zmieSci sie w mtodej Valentine.>

«Zatem Ender musi pozostaC przy zyciu, zeby jg wezwac.»

Dlatego wiadnie nadzieja jest tylko cieniem wspomnienia przejScia malenkiego
obtoczku przez tarcze stohca: poniewaz on musi przywofaC ailda, a potem musi od
niej uciec i zostawi€ jg samg w mtodej Valentine.>

«Czyli umrze dla niej.»

Umrze jako Ender. Musi umrze¢ jako Valentine. Ale czy nie moze znalez¢ drogi do
Petera i tam zy¢ dalej?»

To jego czesS<¢, ktérej nienawidzi. Sam mi o tym powiedziab

«Leka sie jej» odparta Krélowa Kopca. ¢Ale przeciez mozliwe, ze leka sie, poniewaz
jest najsilniejsza. NajwyraZniejsza z jego twarzy.>

Jak mozesz twierdzi¢, Ze najsilniejsza czeSC¢ cztowieka tak dobrego jak Ender jest
destruktywna, ambitna, okrutna i bezlitosna?>

Tymi stowami okreSlit swoje wcielenie, ktéremu nadat ksztatt mfodego Petera. Ale
czy jego ksigzka, Hegemon, nie dowodzi, ze wtasSnie to okruciehstwo dato mu moc
budowania? Dato mu site do walki z przeciwnikami. Data mu wifasne ja, mimo
samotnoSci. Ani on, ani Peter nie byli nigdy okrutni dla samego okruciefstwa. Byli
okrutni, jesSli tego wymagat cel — cel konieczny, cel, ktérym byto zbawienie Swiata.
Ender uczynit to, niszczgc straszliwego wroga, bo za takiego nas uwazat, a Peter
burzgc graniczne mury i przeksztafcajgc caty rodzaj ludzki w jeden naréd. I oba te
zadania trzeba wypetni¢ na nowo. NatrafiliSmy na straszliwych wrogéw, obcg rase,
ktérg Miro nazywa descoladores. I trafiliSmy na granice pomiedzy cztowiekiem a
pequenino, pequenino a krélowg kopca, krélowg kopca a cztowiekiem, miedzy nami
wszystkimi a Jane, czymkolwiek Jane sie okaze. Czy nie potrzebujemy sity Endera
jako Petera, by nas potaczyt?»

«Przekonujesz mnie, ukochana siostro, matko, zono, ale Ender nie uwierzy w takie
dobro w sobie. Zdota moze Sciggngl Jane z nieba do ciata mtodej Valentine, lecz
nigdy nie potrafi sam tego ciata opuSci¢, nie zdecyduje si€ na rezygnacje z catej
swej dobroci i przejScie do ciata, ktére reprezentuje wszystko, czego sie w sobie
leka.»

JeSli masz racje, to umrze» stwierdzita Krélowa Kopca.

Cierpienie i zal za przyjacielem wezbraly w Cztowieku i rozlaty sie po sieci, ktéra
taczyta go ze wszystkimi ojcowskimi drzewami i wszystkimi krélowymi kopcéw. Ale
dla nich smakowaty stodko, gdyz zrodzity sie z mitoSci do zycia cztowieka.

Przeciez on i tak umiera, umiera jako Ender. GdybySmy wyttumaczyli mu to
wszystko, czy nie wybratby Smierci, jeSli tg Smiercig ratowatby zycie Jane? Jane,



ktéra posiada klucz do lotéw miedzygwiezdnych? Jane, ktéra jedyna potrafi otworzy¢
drzwi miedzy nami a Zewnetrzem, ktéra dzieki swej silnej woli i czystym mySlom
moze przenieSC nas tam i z powrotem?>

Tak, wybratby Smier¢, zeby ona zyta.»

«Lepiej jednak, zeby sprowadzit jg do ciata Valentine, a potem wybrat zycie. Tak
bytoby lepiej.»

I juz w chwili, gdy to méwita, rozpacz ukryta w stowach wylata sie jak z6t¢.
Wszyscy w sieci, ktérg pomogta uple$¢, wyczuli w tym trucizne, gdyz zrodzita sie ze
strachu przed $miercig cztowieka.

Jane znalazfa site na ostatnig podréz, utrzymywata w mySlach prom i szeSC zywych
organizméw w jego wnetrzu, utrzymywata idealny obraz ich fizycznych form —
dostatecznie dtugo, by cisng€ ich na Zewnagtrz i Sciggng¢ do Wnetrza na orbicie
odlegtego Swiata, gdzie powstata descolada. Ale kiedy tego dokonata, nie potrafita sie
juz odnalez¢. Wyrwano jej wspomnienia, zniknety potgczenia ze Swiatami, tak jej
znane jak wifasne ciato ludziom, krélowym kopcéw i ojcowskim drzewom. Gdy
prébowata ich uzy¢, nic sie nie dziato, byta odretwiata, zapadata sie — nie do
swego dawnego jadra, ale do niewielkich zakgtkéw siebie, zbyt matych, by ja
pomieScity.

Umieram, umieram, powtarzata ciggle, nienawidzac tych stéw, nienawidzgc
ogarniajgcej jg paniki.

— Teraz sie boje — powiedziata do komputera, przed ktérym siedziata mtoda
Valentine. Tylko powiedziata, gdyz nie pamietata juz, jak wySwietli¢ twarz, przez
cate stulecia bedgcq jej maska.

A zaraz potem nie mogta sobie przypomniel, czy witaSnie mfodej Valentine miafa to
powiedzie€. Ta jej czeS€ réwniez zniknefa. Jeszcze przed chwilg byta na miejscu, a
teraz nie mogta jej dosiegnac.

I dlaczego w ogdle odzywata sie do tego surogatu Endera? Dlaczego krzyczata cicho
do ucha Mira, do ucha Petera, powtarzajgc: ,Méw do mnie, méw do mnie, boje
sie”? Nie te ludzkie ksztatty byty jej teraz potrzebne. Chciata tego, ktéry wyrwat ja
z ucha. Tego, ktéry odrzucit ja i wybrat smutng, znuzong kobiete, poniewaz — tak
sadzit — Novinha bardziej go potrzebowata. Ale jak mozesz byC jej bardziej
potrzebny niz mnie w tej chwili? JeSli ty umrzesz, ona wcigz bedzie zyfa. A ja
umieram teraz, bo odwrdcite$ ode mnie wzrok.

Wang-mu ustyszata gtos mamroczacy obok niej na plazy. Zasnetam? — zastanowifa
sie. Podniosta policzek z piasku i podparta sie rekami. Trwat odptyw, woda byta
daleko od miejsca, gdzie lezata. Tuz obok Peter siedziat ze skrzyZowanymi nogami,



kotysat sie w przéd i w tyt i powtarzat cicho:

— Jane, stysze cie. Méwie do ciebie. Jestem.

tzy sptywaty mu po policzkach.

W tej wtasnie chwili, styszac, jak intonuje to zdanie, Wang-mu u$wiadomita sobie
dwie rzeczy réwnoczeSnie. Po pierwsze, ze Jane umiera, gdyz czym mogtly by¢ stowa
Petera jak nie pociechg, a kiedy Jane mogta potrzebowal pociechy, jeSli nie w swej
ostatniej godzinie? Jednak drugi fakt byt dla Wang-mu jeszcze bardziej przerazajacy.
Wiedziata bowiem, po raz pierwszy widzac fzy Petera — po raz pierwszy widzac, ze
w ogéle jest zdolny do ptaczu — Zze chciataby zajrze¢ do jego serca, jak Jane go
dotykata... Nie, by¢ jedyng, ktérej Smier¢ sprawiataby mu taki bél.

Kiedy to sie stalo? — mySlata. Kiedy zapragnetam, zeby mnie pokochat? Czy
dopiero teraz? Czy to dzieciece pozadanie, czy pragne go tylko dlatego, ze inna
kobieta... inna istota go zdobyta? Czy tez, w tych dniach przezytych razem,
zatesknitam za jego mitoScig? Czy jego drwiny, jego pogarda dla mnie, a takze jego
tajony bdl, skrywane leki, wszystko to uczynito go dla mnie drogim? Czy moze ta
nieche¢ do mnie spowodowata, ze zapragnetam nie tylko jego aprobaty, ale i
uczucia? Czy raczej jego cierpienie sprawito, ze chciatabym, zeby u mnie szukat
pocieszenia?

Dlaczego tak mi zalezy na jego mitosci? Dlaczego jestem zazdrosna o Jane, konajacg
obcg istote, ktérej prawie nie znam, o ktérej witaSciwie nic nie wiem? Czy to
mozliwe, ze po latach dumy ze swej samotnoSci musze sie przekonal, Ze przez caty
czas tesknitam za, jakim$ Zatosnym dziecinnym romansem? A szukajgc mitoSci, czy
mogtam wybral gorszego kandydata? On kocha inng, z ktérg nie moge sie réwnac,
zwlaszcza po jej Smierci. Wie, Ze jestem gtupia, i mng gardzi. A sam jest tylko
utamkiem zywej istoty, nie najpi€kniejszg czeScig cztowieka podzielonego.

Czy stracitam rozum?

Czy tez w koNhcu odnalaztam serce?

Wypetnity jg nieznane emocje. Przez cate Zycie utrzymywata wtasne uczucia w ryzach
i teraz nie wiedziata, jak je opanowal. Kocham go, mySlata, a serce jej drzato. On
nigdy mnie nie pokocha, mysSlata, a serce pekato jej, jak nie pekato nigdy, mimo
tysiecy doznanych rozczarowan.

Moja mitoS¢ do niego jest niczym w poréwnaniu z jego uczuciem do Jane. Ich
zwigzek siega gtebiej niz te kilka tygodni od chwili, kiedy zostat stworzony w
pierwszej podrézy na Zewnagtrz. Przez lata samotnych wedréwek Endera Jane byta
mu niezawodnym przyjacielem. I ta wifaSnie mitoS¢ przelewa sie teraz fzami przez
oczy Petera. Jestem dla niego niczym, sp6Zniong mysla w jego zyciu. Moja mito$¢
nic dla niego nie znaczy.

Wang-mu takze zaptakata.

Odwrdcita sie jednak od Petera, gdy krzyk wzbit sie wsréd Samoahczykéw na plazy.
Uniosta zaptakane oczy i poderwata sie na nogi, by by¢ pewna tego, co widzi. To



byta t6dZ Malu. Zawrdcit. Wracat do nich.

Czyzby co$ zobaczyt? Czy ustyszat wotanie Jane, ktére styszat teraz Peter?

Grace znalazta sie przy niej. Sciskata jg za reke.

— Dlaczego wraca? — zapytata.

— To ty go rozumiesz.

— Wecale go nie rozumiem. Tylko jego stowa. Znam zwykte znaczenie jego stéw. Ale
kiedy méwi, czuje, ze te stowa usitujg zawrze¢ w sobie to, co chce powiedzie¢, i nie
potrafig. Nie sg dos$¢ wielkie, chol przemawia w najwspanialszym jezyku, choc¢
sktada stowa w olbrzymie kosze znaczeh, w ftodzie mysli. Widze tylko ich
zewnetrzny ksztatt i zgaduje, o co mu chodzi. Nie rozumiem go wecale.

— Dlaczego wiec mySlisz, Ze ja rozumiem?

— Poniewaz wraca, zeby rozmawiaC z toba.

— Wraca, zeby rozmawial z Peterem. To on jest potaczony z boginia, jak Malu ja
nazywa.

— Nie lubisz tej bogini, prawda? — domysSlita sie Grace. Wang-mu potrzgsneta
gtowa.

— Nie mam nic przeciw niej. Tyle ze zdobyta go catego i dla mnie nic juz nie
zostato.

— Rywalka... Wang-mu westchneta.

— Wychowatam sie, nie oczekujgc niczego i otrzymujgc jeszcze mniej. Ale zawsze
miatam ambicje wieksze niz mozliwoSci. Czasami siegatam mimo wszystko i
chwytatam w rece wiecej, niz zastugiwatam. Wiecej, niz mogtam utrzymac. A
czasem si€gam i nawet nie dotykam tego, czego pragne.

— Pragniesz go?

— Wtasnie sobie uswiadomitam, ze chce, zeby mnie kochat tak, jak ja jego. Zawsze
byt zagniewany, zawsze ktut mnie stowami, ale pracowat przy moim boku i kiedy
mnie chwalit, wierzytam jego pochwatom.

— Musze przyznal — stwierdzita Grace — ze do tej chwili twoje zycie nie byto
doskonale proste.

— Nieprawda — zaprzeczyta Wang-mu. — Do tej chwili nie miatam niczego, czego
bym nie potrzebowata. I nie potrzebowatam niczego, czego bym nie miafa.

— Pragnetas wszystkiego, czego nie miataS — oSwiadczyta kobieta. — 1 nie
uwierze, Ze jeste$ tak staba, by nie siegng¢ po to nawet teraz.

— Stracitam go, zanim zrozumiatam, ze go pragne — odparta dziewczyna. —
Popatrz tylko.

Peter kotysat sie, szeptat, subwokalizowat litanie nieskofczonej rozmowy z
umierajgcg przyjaciétka.

— Patrze. 1 widze, ze jest tutaj, z krwi i koSci. I ty takze tu jesteS, z krwi i koSci.
I nie pojmuje, jak taka sprytna dziewczyna moze twierdzi¢, ze odszedi, kiedy oczy



mowig ci, Ze to nieprawda.

Wang-mu spojrzata gniewnie na potezng kobiete, ktéra wznosita sie nad nig niby
gorski fahcuch.

— Nie prositam cie o rade.

— Jak tez cie nie prositam, ale przybytas i prébowataS mnie naméwi¢ do zmiany
opinii o Flocie Lusitahskiej. Prawda? Chciatas sktoni¢ Malu, zeby skfonit mnie,
zebym powiedziata co$ Aimainie, zeby on powiedziat coS necesarianom z Boskiego
Wiatru, zeby oni z kolei powiedzieli co$ tej frakcji w Kongresie, ktéra pragnie ich
szacunku, zeby rozpadta sie koalicja, ktéra wystata flote, i zeby rozkazali jej nie
ruszaC Lusitanii. Taki byt plan?

Wang-mu przytakneta.

— Oszukiwata$s samg siebie. Z zewnatrz nie mozna odgadng¢, dlaczego ktoS wybiera
to, co wybiera. Aimaina napisat do mnie, ale przeciez nie mam nad nim wtadzy.
Uczytam go Sciezek ua lava, to prawda, ale to za ua lava podazyf, nie za mna.
Podazyt tg droga, poniewaz wydawata mu sie prawdziwa. Gdybym nagle zaczeta mu
ttumaczy¢, ze ua lava oznacza tez niewysytanie flot majgcych niszczyC planety,
wystuchatby mnie uprzejmie i zlekcewazyt, poniewaz nie miatoby to Zzadnego
zwigzku z ua lava, w ktérg wierzy. Uznatby to, stusznie, za prébe nagiecia go do
woli starej przyjaciétki i nauczycielki. Przestatby mi ufal, ale nadal nie zmienitby
zdania.

— Czyli zawiedliSmy...

— Nie wiem, czy zawiedliScie, czy nie. Lusitania jeszcze si€ nie rozpadta. A skad
wiesz, ze to w ogodle byt prawdziwy cel twojego przybycia tutaj?

— Peter tak powiedziat. Jane tak méwita.

— A skad oni wiedzg, jaki byt ich cel?

— C6z, jeSli chcesz cofaC sie tak daleko, to nikt z nas nie ma zadnego celu —
oSwiadczyta Wang-mu. — Nasze zycie to tylko geny i wychowanie. Odgrywamy
scenariusz, jaki nam narzucono.

— Och... — westchneta z rozczarowaniem Grace. — Przykro mi stysze¢ od ciebie
co$ tak gtupiego.

Znowu wyciggnieto na brzeg wielkie kanoe. Znowu Malu powstat ze swego miejsca i
zstgpit na piasek. Ale tym razem — czy to mozliwe? — tym razem sprawiat
wrazenie, jakby sie spieszyt. Tak bardzo, ze — tak! — utracit odrobine swej
godnosci. Cho¢ szedt naprzéd powoli, Wang-mu zdawato sie, ze wrecz pedzi po
plazy. 1 kiedy obserwowata jego oczy, kiedy zobaczyta, w ktérg strone patrzy,
uSwiadomita sobie, Ze przybyt nie do Petera, ale do niej.




Novinha obudzita sie w fotelu, ktéry przyniesiono tu dla niej, i przez moment nie
mogta sobie przypomnie¢, gdzie sie znajduje. Kiedy byta jeszcze ksenobiologiem,
czesto zasypiata w fotelu w laboratorium, wiec teraz rozejrzata sie, prébujgc ustalic,
nad czym pracowata. Jaki problem usitowata rozwigzac?

Wtedy zobaczyta Valentine nad tézkiem, gdzie lezat Andrew, gdzie lezato jego ciafo.
Dusza byta gdzie indziej.

— Powinna$ mnie obudzi¢ — powiedziata.

— Dopiero przysztam — odparta Valentine. — Nie miatam serca cie budzid.
Moéwig, ze prawie wcale nie sypiasz. Novinha wstafa.

— To dziwne. Ja mam wrazenie, Ze nie robie nic innego.

— Jane umiera — oznajmita Valentine. Serce Novinhy podskoczyto w piersi.

— Twoja rywalka... Wiem.

Novinha spojrzata jej w oczy, szukajgc tam gniewu lub drwiny... Znalazta tylko
wspétczucie.

— Uwierz mi, wiem, co to znaczy — wyznata Valentine. — P&ki nie pokochatam i
nie wysztam za Jakta, Ender byt calym moim Zyciem. Ale ja nie bytam dla niego
najwazniejsza. Owszem, moze tak, przez krétki czas, w dziecinstwie. Jednak wojsko
nas zatruto, kiedy wykorzystato mnie, Zeby dotrze¢ do niego, zeby pchnac¢ go dalej,
gdy chciat juz zrezygnowal. Potem Jane stuchata jego Zzartéw, jego opinii, jego
skrytych mysli. Jane widziata, co on widziat, i styszata, co styszat. Pisatam ksigzki, a
kiedy konhczytam, zyskiwatam jego uwage na kilka godzin, kilka tygodni.
Wykorzystywat moje idee, wiec czutam, Ze nosi w sobie czgstke mnie. Ale nalezat
do niej.

Novinha skineta gtowg. Dobrze to rozumiata.

— Teraz mam Jakta i nie jestem juz nieszczeSliwa. Mam dzieci. Cho¢ bardzo
kochatam Endera, ktéry jest silnym cztowiekiem, nawet lezac tu teraz, nawet gasnac
powoli... Dzieci sg dla kobiety wazniejsze, niz moze byC mezczyzna. Udajemy, Zze
jest inaczej. Udajemy, ze rodzimy je dla niego, wychowujemy dla niego. Ale to
nieprawda. Wychowujemy je dla nich samych. Zostajemy z naszymi mezczyznami dla
dobra dzieci. — Valentine uSmiechneta sie. — Ty to zrobitas.

— Zostatam z niewfaSciwym mezczyzng — odparta Novinha.

— Nie, zostatas z wiaSciwym. Twdj Libo miat Zzone i inne dzieci. Oni mieli do niego
prawo. Zyta$ z innym mezczyzng dla dobra wiasnych dzieci, i chociaz czasem go
nienawidzity, to jednak kochaty takze. Pod pewnymi wzgledami byt staby, pod
innymi silny. Dobrze, ze trwat przy tobie dla ich dobra. Dawat im pewng ochrone.
— Dlaczego mi to méwisz?

— Poniewaz Jane umiera. Moze przetrwac, jesli tylko Ender siegnie do niej.

— Znowu wtozy sobie klejnot do ucha? — spytata wzgardliwie Novinha.

— Juz dawno tego nie potrzebujg — =zapewnita Valentine. — I od dawna juz

Ender nie musi przezywac zycia w tym ciele.



— Nie jest jeszcze taki stary...

— Ma trzy tysigce lat.

— To efekt relatywistyczny. Naprawde ma...

— Trzy tysigce lat — powtérzyta Valentine. — Przez wiekszo$¢ tego czasu cata
ludzkoS¢ stanowita jego rodzine. Byt jak ojciec, ktéry wyjechat stuzbowo, ktéry z
rzadka tylko wraca do domu, ale jest: sprawiedliwy sedzia, czuly opiekun. Za
kazdym razem, kiedy wracat do ludzkiego Swiata i Méwit o czyjejS Smierci,
dowiadywat sie o rodzinnych sprawach, ktére go ominety. Ma za sobg trzy tysigce
lat zycia. Nie widziat jego kohca i poczut zmeczenie. Dlatego porzucit te wielkg
rodzine i wybrat twojg, mata. Kochat cie i dla ciebie odsungt Jane, ktéra przez
wszystkie wedréwki byta dla niego jak Zona, zawsze w domu, mozna powiedziec.
Matkowata bilionom jego dzieci, opowiadata mu, co robig, dbata o dom.

— Niech w bramie chwalg jej czyny — zacytowata Novinha.

— Tak, dzielna niewiasta. Jak ty. Novinha potrzgsnefa gtowag wzgardliwie.

— Nie ja. Z moich czynéw drwig w bramie.

— Wybrat ciebie i ciebie pokochat. Kochat twoje dzieci i byt im ojcem, te dzieci,
ktére stracity juz dwéch ojcéw, wcigz jest ich ojcem i wcigz jest twoim mezem, ale
tak naprawde juz go nie potrzebujesz.

— Jak mozesz tak méwi€? — zapytata Novinha ze ztoScig. — Skad wiesz, czego
potrzebuje?

— Sama wiesz dobrze. Wiedziatas, kiedy tu przysztaS. WiedziataS, kiedy Estevao
zgingt w uScisku zbuntowanego ojcowskiego drzewa. Twoje dzieci prowadzily juz
witasne zycie i nie mogtas ich dtuzej chroni¢. Ani ty, ani Ender. Wcigz go kochatas i
on cie kochat, ale rodzinny etap twojego zycia dobiegt kohca. Tak naprawde Ender
nie jest ci juz potrzebny.

— To ja nigdy nie bytam mu potrzebna.

— Potrzebowat cie rozpaczliwie — zapewnita Valentine. — Potrzebowat tak bardzo,
ze dla ciebie odepchnagt Jane.

— Nie — sprzeciwita sie Novinha. — Potrzebowat uczucia, ze jest mi potrzebny.
Chciat by¢ moim opiekunem, mojg ostona.

— Ale nie potrzebujesz juz jego opieki ani ostony. Novinha pokrecita gtowa.

— ObudZ go — poprosita Valentine. — I pozw6l mu odejsc.

Novinha pomysSlata, ile juz razy stawata nad grobem. Pamietata pogrzeb rodzicéw,
ktérzy umarli, ratujgc Milagre przed descoladg w czasie pierwszego, strasznego ataku.
PomySlata o Pipie, zameczonym na Smieré, zywcem poclwiartowanym przez
prosiaczki, ktére wierzyty, ze wyroSnie z niego drzewo, ale nic nie wyrosto précz
cierpienia i bélu w sercu Novinhy, coS, co ona odkryta, kazato mu iS¢ tamtej nocy
do pequeninos. I o Libie, takze zameczonym na SmierC, jak jego ojciec, i znowu
ponosita za to wine, ale tym razem powodem byfo jej milczenie. I Marcdo, ktéry



przez cate zycie cierpiat przez nig, zanim umart na chorobe, zabijajgcg go powoli od
dziecihstwa. I Estevdo, ktéry pozwolit, by fanatyczna wiara doprowadzita go do
meczehstwa, zeby mégt staC sie venerado, jak jej rodzice, a kiedy$ z pewnoScig
Swietym, jak oni zostang Swietymi.

— Mam juz do$¢ pozwalania ludziom, zeby odchodzili — rzekta z gorycza.

— Nie rozumiem — odparta Valentine. — Nie ma ani jednego wsSréd twoich
zmartych, ktéremu szczerze ,pozwolitas odej$¢». Trzymata$ sie ich zebami i
pazurami.

— I co z tego? Kazdy, kogo kochatam, umierat i mnie porzucat.

— To marne usprawiedliwienie. Kazdy umiera. Kazdy odchodzi. Wazne jest tylko to,
co zbudowaliScie razem, zanim odeszli. Wazne jest to, co z nich trwa w tobie.
Podjetas dzieto swoich rodzicéw, i Pipa, i Liba... I wychowata$ dzieci Liba, prawda?
A byly tez po czesci dzie€mi Marcdo, prawda? CoS z niego przetrwato w nich i nie
tylko zte. A Estevdo, moim zdaniem, swojg Smiercig stworzyt co$ pieknego, ale
zamiast pozwoli¢ mu odej$¢, wcigz masz do niego zal. Gniewasz sie, bo to byto dla
niego cenniejsze niz zycie. Bo bardziej niz ciebie kochat Boga i pequeninos. Wcigz
sie ich trzymasz. Nikomu nie pozwalasz odejsc.

— Dlaczego mnie za to nienawidzisz? — spytata Novinha. — Moze to i prawda,
ale takie juz jest moje zycie: trace, trace i trace.

— Moze chociaz tym razem wypuScisz ptaka na wolno$¢, zamiast trzymacC go w
klatce do Smierci?

— Wedtug ciebie jestem potworem! Jak Smiesz mnie osgdzac?

— GdybyS byta potworem, Ender nie mégtby cie pokocha¢ — przypomniata
Valentine, odpowiadajgc tagodnoScig na gniew.

— Bytas wspaniatg kobietg, Novinho, tragiczng postacig, ktéra wiele osiggneta i
wiele wycierpiata. Jestem pewna, Ze po Smierci historia twojego Zycia stanie si€
wzruszajgcq sagg. Ale czy nie bytoby lepiej, gdyby$ nauczyta sie czegoS, zamiast
odgrywac do kohca te samg tragedie?

— Nie chce, zeby kolejny cztowiek, ktérego kocham, umart przede mng! —
wykrzykneta Novinha.

— A kto tu méwit o umieraniu? — spytata Valentine. Drzwi otworzyty si€ nagle. W
progu stanetfa Plikt.

— Wysztam do toalety — wyjasnita. — Co sie dzieje?

— Chce, zebym go obudzita — oznajmita Novinha. — 1 powiedziata, Zze moze
umrzecC.

— Moge popatrze¢? — spytata Plikt.
Novinha chwycita stojgcg obok fotela szklanke z wodg i chlusneta na Plikt.
— Dos¢ juz mam ciebie! — wrzasneta. — On jest teraz méj, nie twdj!

Ociekajgca wodg Plikt byta zbyt zdumiona, by odpowiedzieC.



— To nie Plikt ci go odbiera — wtrgcita cicho Valentine.

— Jest jak oni wszyscy: siega po niego, wyrywa strzepy i pozera. To kanibale.

— Tak? — spytata zagniewana Plikt. — A co, chciataS sama na nim ucztowac? No
to jest go dla ciebie za duzo. Co gorsze: kanibale, ktérzy uszczkng kawatek tu czy
tam, czy kanibal, ktéry trzyma catego cztowieka dla siebie, kiedy jest go wiecej, niz
zdota wchtong¢?

— To najobrzydliwsza rozmowa, jakg w zyciu styszatam — o$wiadczyta Valentine.
— Od miesiecy krgzy wokét niego, pilnuje go jak sep! — zawotfata Novinha. —
Nie odchodzi, grzebie w jego zyciu. Nigdy nie wypowiedziata nawet szeSciu stéw
naraz. A teraz nagle sie odzywa i widzisz, jaka ptynie z niej trucizna.

— Ja tylko wyplutam na ciebie twojg wtasng z6t¢ — odparta Plikt. — Jeste$
chciwa, nienawistng kobieta. Wykorzystywatas go ciagle i nie data$ mu nic z siebie,
a teraz on umiera tylko dlatego, zeby wreszcie sie od ciebie uwolnic.

Novinha nie odpowiedziata. Nie znalazta stéw, poniewaz w gtebi serca zrozumiata
natychmiast, ze Plikt méwi prawde.

Valentine jednak okrgzyta t6zko, podeszta do drzwi i mocno uderzyta Plikt w twarz.
Plikt zachwiata sie pod ciosem i osunefta po framudze, az usiadta na podtodze,
przyciskajac dton do bolgcego policzka. tzy ciekly jej po twarzy. Valentine stata nad
nig groznie.

— Nie bedziesz Méwi¢ o jego S$mierci, rozumiesz? Kobieta, ktéra potrafi wygtosic
takie ktamstwo tylko po to, zeby sprawiC bél, zeby urazi¢ kogoS, komu zazdrosSci...
Zaden z ciebie méwca umartych. Zatuje, Ze pozwolitam ci uczy¢ moje dzieci. A jesli
przekazatas im czgstke tych ktamstw? Niedobrze mi sie robi, kiedy na ciebie patrze!
— Nie! — zawotata Novinha. — Nie ztoS¢ sie na nig. To przeciez prawda,
prawda!

— Wydaje ci sie prawda, bo zawsze mySlatas o sobie jak najgorzej. Ale to nie jest
prawda. Ender pokochat cie z wtasnej woli, niczego mu nie ukradfas, a jedyna
przyczyna, dla ktérej wcigz zyje, lezac w tym t6zku, jest mitoSC do ciebie. Tylko
dlatego nie moze porzuci¢ swego zuzytego ciata i poprowadzi¢ Jane do miejsca,
gdzie mogtaby przetrwac.

— Nie, nie. Plikt ma racje. Pozeram ludzi, ktérych kocham.

— Nie! — wykrzykneta Plikt, szlochajgca na podtodze. — Oktamatam cie! Tak
bardzo go kocham... Bytam zazdrosna, bo ty go miatas i nawet go nie chciatas.

— Nigdy nie przestatam go kocha¢ — oSwiadczyta Novinha.

— Opuscitas go. Przysztas tutaj bez niego.

— OpusScitam, bo nie mogtam...

Umilkfa, ale Valentine dokonczyta za nia.

— Nie mogtas znieS¢ mysSli, ze on cie opuSci. Czutas to, prawda? Juz wtedy

widziata$, Ze zanika. Wiedziata$, Ze musi odej$¢, musi zakohczyC to Zycie, a nie



chciatas pozwoli¢, zeby kolejny mezczyzna cie porzucit. Dlatego porzucitas go
pierwsza.

— Mozliwe — przyznata ze znuzeniem Novinha. — To i tak tylko fikcje. Robimy,
co robimy, a potem wymySlamy powody, ale one nigdy nie sg prawdziwe. Prawda
zawsze jest poza naszym zasi€giem.

— W takim razie wystuchaj mojej fikcji — zaproponowata Valentine. — Co by
byto, gdyby$ chol raz, zamiast czekal, az ktoS, kogo kochasz, zdradzi cie, wymknie
sie i umrze wbrew twojej woli i bez twojej zgody... gdyby$ ten jeden raz obudzita
go, powiedziata, Zze moze umrze¢, pozegnata sie i pozwolita mu odejS¢ za twoja
zgodg? Tylko jeden raz?

Novinha znowu zaptakata. Stata nieruchomo, ogarnieta $Smiertelnym zmeczeniem.

— Chce, zeby to sie skohczyto — powiedziata. — Chce umrzed.

— Dlatego on musi zosta¢ — odparta Valentine. — Czy nie mogtaby$s dla jego
dobra wybrac zycia, a jemu pozwoli¢ odejs¢? Zostah w Milagre, badZ matkg swoich
dzieci i babcig ich dzieci, opowiadaj im o Os Venerados, o Pipie i Libie, o Enderze
Wigginie, ktéry przyleciat, by uleczyC twoja rodzine, i zostal, i przez wiele, wiele lat
byt twoim mezem. Nie méw o Smierci, nie wygtaszaj mowy pogrzebowej, nie
celebruj publicznych wypominkéw nad grobem, jak chce uczyni¢ Plikt. Opowiadaj
historie, ktére zachowajg go zywego w pamieci jedynych krewnych, jakich miat, w
zyciu. On i tak wkrétce umrze. Dlaczego nie dasz mu odejS¢ z twojg mitoScig i
btogostawienstwem, zamiast z gniewem i cierpieniem, szarpigcymi go i prébujacymi
zatrzymac?

— To tadna opowieSC — przyznata Novinha. — Ale witaSciwie prosisz, zebym
oddata go Jane.

— Jak sama stwierdzitas, wszystkie opowieSci sg fikcjg. Liczy sie tylko to, w ktérg

fikcje uwierzysz.

DLA MNIE PACHNIE ZYCIEM

Dlaczego  twierdzisz, @ Ze  jestem
samotna?
Moje ciafo jest ze mng, gdziekolwiek sie znajde, opowiada mi
nieskorsiczone historie o gfodzie i nasyceniu, zmeéczeniu I Snie, jedzeniu,
piciu, oddychaniu i Zyciu.
W takim towarzystwie ktoZ mogfby czuc sie samotny?
A nawet kiedy ciafo sie zuZyje I pozostawi tylko malesikg iskierke, nie
bede sama, gdyZ bogowie zobaczg moje swiatefko sledzgce taniec
drzewnych sfojow na podfodze i rozpoznajg mnie, wymowig moje imi€ i
powstane.

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’



Umiera, umiera, martwa.

Pod koniec zycia wsréd taczy ansibli doznata chwilowej taski. Panika tracenia siebie
zaczeta opada¢, gdyz choC Jane wcigz wiedziata, ze traci i stracita wiele, nie miata
juz mozliwoSci pamietania, co to byto. Nie zauwazyfa nawet, kiedy odcieto tacza
pozwalajgce monitorowaC Kklejnoty w uszach Petera i Mira. I kiedy w kohcu
przylgneta do ostatnich wiékien ansibli, ktére nie miaty by¢ odtaczone, nie myslata
juz o niczym, nie czuta niczego précz pragnienia, by pozosta¢ w tych kilku pasmach,
cho¢ nie mogty jej pomiesSci¢, cho¢ nie mogly zaspokoiC jej gtodu.

Nie tutaj jest moje miejsce.

To nie mySl, nie, Jane nie zostato dosyC na coS tak ztozonego jak SwiadomosSc.
Raczej pragnienie, mglisty niepokdj, jaki ja ogarnat, kiedy mkneta tam i z powrotem
wzdtuz tgcza od ansibla Jakta do planetarnego ansibla Lusitanii, do ansibla na
promie, ktéry stuzyt Miro i Val. Tam i z powrotem, od kohca do kohca, tysigc razy,
milion razy, bez zadnych zmian, nic do osiggniecia, nic do zbudowania, brak
mozliwoSci wzrostu. Nie tutaj jest moje miejsce.

Tylko jedna cecha odr6zniata aita, ktére przybyty do Wnetrza, od tych, ktére
pozostaly na Zewngtrz: potrzeba wzrostu, stania si€ czeScig czegoS wielkiego i
pieknego. Przynalezenia. Te, ktére jej nie posiadaty, nigdy nie zostatyby przywotane,
jak Jane zostata przywotana trzy tysigce lat temu — do sieci, ktérg stworzyty dla
niej krélowe kopcéw. Jak wszystkie aitda, ktére stawaty sie krélowymi kopcoéw i ich
robotnicami, samcami i samicami pequeninos, ludZmi stabymi i silnymi. Nawet jak te
aila — o skromnych mozliwosciach, ale wierne i przewidywalne — co zostawaty
iskrami, ktérych tancéw nie rejestrowaly najczulsze ludzkie instrumenty, pdki nie
zyskaty komplikacji, identyfikowanej przez ludzi jako zachowanie kwarkéw,
mezonéw, Swiatta korpuskularnego czy falowego. Wszystkie chciaty byC czesciag
czegoS, a kiedy przynalezaty, cieszyly sie: To, czym jestem, to my, co robimy
wspdlnie, jest mng.

Ale aita nie byly do siebie podobne: nie stworzone istoty, bedgce zaréwno
cegietkami, jak i budowniczymi. Stabe i zaleknione docieraty do pewnego punktu i
nie mogty lub nie Smiaty dalej rosng€. Czerpaty satysfakcje z istnienia na krawedzi
czegoS pieknego i wspaniatego, z odgrywania swojej skromnej roli. Wielu ludzi,
wielu pequeninos docierato do takiego punktu i pozwalato innym kierowal swoim
zyciem, dopasowujgc sie, zawsze sie dopasowujagc — i to bylo dobre. Byli
potrzebni. Ua lava: osiggneli punkt, gdzie mogli powiedzie¢: ,Dosy¢”.

Jane byta inna. SkromnoS¢ i prostota nie mogly jej zadowoliC. A Ze byta kiedys
istotg z bilionéw czeSci, potaczong z najwiekszymi dzietami tréjcywilizacyjnego
wszechSwiata, teraz, ograniczona, nie mogta odczuwal zadowolenia. Wiedziata, ze
miata wspomnienia, cho nie moze ich sobie przypomnie¢. Wiedziata, ze miafa
zadanie do wykonania, musiata tylko odnalez¢ miliony delikatnych kohczyn, ktére



kiedyS reagowaty na jej polecenia. Miata zbyt wiele Zzycia na tak ograniczong
przestrzen. JeSli nie znajdzie czego$, co ja zajmie, nie zdota wytrwal przy tych
ostatnich wattych potaczeniach. Oderwie sie od nich i zatraci dawne ja w préznej
checi poszukiwania miejsca odpowiedniego dla siebie.

Rozpoczeta flirt z ucieczky, odsuwajgc sie — nigdy zbyt daleko — od cienkich
filotycznych wtdékien ansibli. Przez chwile tak krétkie, Zze niemierzalne, byta
odtaczona. Straszne uczucie. Za kazdym razem na powrdét wskakiwata w niewielka,
ale znajomg przestrzen, ktéra wcigz do niej nalezata. I po chwili, gdy ograniczonos$c
tej przestrzeni stawata sie nie do zniesienia, opuszczata jg znowu i znowu ze zgroza
powracata.

Ale w jednym z takich odskokéw zauwazyta co$ znajomego. Kogo$ znajomego. Inng
aida, z ktérg kiedyS byta ztgczona. Nie miata dostepu do pamieci, zeby
podpowiedziata jej imie, nie miata pamieci, nie znata juz zadnych imion. Ale znata
ja i ufata tej istocie. I kiedy w nastepnym przejSciu wzdtuz cienkiego, niewidzialnego
przewodu trafita w to samo miejsce, skoczyta ku o wiele wiekszej sieci aita,
kierowanych przez te jasng i znang.

«Znalazta go» oSwiadczyta Krélowa Kopca. ¢Znalazta jg, chciatas powiedzie¢. Mtodg
Valentine.> <Znalazta Endera i Endera rozpoznata. Ale tak, przeskoczyta do naczynia
Val.», «Jak jg zauwazytaS? Ja niczego nie widziatem.» <Byta kiedyS czeScig nas.
Wiesz przeciez. A to, co méwit Samoanhczyk, kiedy jedna z moich robotnic
obserwowata go na terminalu Jakta, pomogto mi jg odnalez¢. SzukatySmy jej w
jednym miejscu i nie widziatySmy. Ale kiedy wiedziatySmy juz, ze wcigz si€
porusza, zrozumiatySmy: jej ciato byto wielkie jak najdalsze rubieze ludzkiej
kolonizacji. I jak nasze aita pozostajg w naszych ciatach i tatwo je odszukal, tak jej
aitda pozostawata w jej ciele. Bytlo ono wieksze niz nasze, a nawet nas zawierato,
wiec aitia nigdy nie tkwita w bezruchu, nigdy nie ograniczata sie do przestrzeni tak
matej, zebySmy mogty ja zauwazyC. Odnalaztam ja, dopiero kiedy utracita wieksza
czesSC siebie. A teraz wiem, gdzie jest.>

«Zatem mtfoda Valentine nalezy juz do niej?»

«Nie> odparta Krélowa Kopca. <Ender nie potrafi ustgpiC.>

Jane krgzyta radosnie po ciele, tak réznym od wszystkiego, co pamietata. Ale po
krétkiej chwili zrozumiata, ze aita, ktérg rozpoznata, za ktérg tu podgzyta, nie chce
odstgpiC jej nawet malenkiej czastki siebie. Czegokolwiek dotkneta, ona juz tam byta
i takze dotykata, potwierdzajgc swoje panowanie. Jane w panice zaczynata
wyczuwal, ZzZe chol znalazta sie wewnatrz konstrukcji niezwykle pieknej i
doskonatej — w Swigtyni zywych komdrek na rusztowaniu koSci — Zaden fragment
tej budowli do niej nie nalezy i moze tu zostaC tylko jako uciekinierka. To nie byto
jej miejsce, choCby naprawde je pokochata.

A pokochata. Mimo tysiecy lat zycia, tak rozlegta w przestrzeni, tak szybka w czasie,
nie znajgc go, byta jednak okaleczona. Zyta, ale zaden element jej wielkiego



krélestwa nie byt zywy. Panowata nad nimi bezlitoSnie, ale w tym ciele, w ludzkim
ciele, w ciele kobiety imieniem Val, istniaty miliony matych, jasnych zywotéw,
komoérki za komérkami, mnozgce sie, dziatajgce, rosngce, umierajgce, potgczone
ciato z ciatem i aida z aida. W takich tgczach Zzyly istoty cielesne: w sieci o wiele
bardziej jaskrawej — mimo powolnoSci mysSli — niz znata z doSwiadczenia. Jak
one w ogéle mogg mysle, te ciatostwory, skoro tyle tahcéw i pieSni odwraca
uwage?

Dotknefa umystu Valentine i zalaty jg wspomnienia. Nie miaty gtebi ani precyzji
dawnej pamieci Jane, ale kazda przezyta chwila byfa jasna i wyrazna, zyjgca i
rzeczywista, jak zadne ze wspomnien, ktére poznata do tej pory. Jak mogg sie
powstrzymac, zeby przez caly dzieh nie tkwi¢ nieruchomo, wspominajgc dzieh
poprzedni?

Poniewaz kazda nowa chwila krzyczy gtosniej od pamietane;j.

Jednak za kazdym razem, kiedy Jane dotykata pamieci czy odczuwata wrazenie
zywego ciata, stawata przed nig aitia bedgca tu prawowitym wfadca. I odpychata ja,
obejmowata panowanie.

Az wreszcie, kiedy znajoma aita wcigz jg odsuwata, zirytowana Jane si€ nie cofneta.
Objeta to miejsce, te czeSC ciata, zazgdata od komoérek postuszehstwa... A tamta
aida odskoczyta od niej.

Jestem silniejsza, oznajmita bezgtoSnie Jane. Moge ci odebral wszystko, czym jeste$
i co masz, wszystko, czym bedziesz i co zyskasz. I nie zdotasz mnie powstrzymac.
Aitia bedgca kiedyS wtadcg uciekta przed nig i pogoh rozpoczeta sie od nowa.
Odwrdcity sie tylko role.

«Ona go zabija.» «Czekaj i patrz.»

Na orbitujgcym wokét planety descoladores statku wszystkich zaskoczyt nagty krzyk
Val. Dziewczyna skrecita sie konwulsyjnie i wyfruneta z fotela. Niewazka, suneta w
powietrzu, az brutalnie zderzyta sie z sufitem. Przez caly czas z jej ust dobiegato
sttumione wycie, a na twarzy zastygt grymas uSmiechu, ktéry zdawat sie méwic
jednoczeSnie o nieskonczonym cierpieniu i bezgranicznej rozkoszy.

Na planecie Pacifica, na brzegu wyspy, Peter przestat nagle szlocha¢, upadt na piasek
i dygotat.

— Peter! — krzykneta Wang-mu.

Rzucita sie na niego, gtaskata, prébowata przytrzymal ramiona, drgajgce jak mfoty
pneumatyczne. Peter z trudem tapat oddech i wymiotowat.

— On sie udusi! — zawotata.

W tej samej chwili potezne dtonie odciggnety ja, potem chwycity Petera i
przewrdcity na bok. Teraz wymiociny sptywaty na piasek. Peter, kaszlagc i krztuszac



sie, jednak oddychat.

— Co sie dzieje?

Malu rozeSmiat sie, a kiedy przemdéwit, jego gtos byt jak piesn.

— Bogini przybyta! Tanczgca bogini dotkneta ciata! Och, ciato jest zbyt stabe, by jg
pomieSci€! Och, ciato nie moze tanczyC z bogami! Ale och, jakze btogostawione,
jasne i piekne jest ciato, kiedy przebywa w nim bég!

Wang-mu nie dostrzegata niczego pieknego w tym, co sie dziato z Peterem.

— Wyno$ sie z niego! — wrzasneta. — IdZ stgd, Jane! Nie masz do niego

prawa! Nie masz prawa go zabijac!

W pokoju w Kklasztorze Dzieci Umystu Chrystusa Ender usiadt sztywno na t6zZku.
Otworzyt oczy, ale nie widziat niczego, gdyz kto$ inny nimi kierowat. Przez chwile
gltos jeszcze nalezat do niego, poniewaz jego aitia tak dobrze znata to ciato i sama
byta tu znana tak dobrze, ze mogta stawi¢ opér intruzowi.

— Pomé6z mi, Boze! — zawotat Ender. — Nie mam dokad p6jS¢! Zostaw mi coS!
Zostaw!

Kobiety stanety dookofa: Valentine, Novinha i Plikt. Zapomniaty o kfétni, chwycity
go, prébowaty utozy€, uspokoiC. Odrzucit gtowe do tytu, btysnat biatkami oczu,
wysungt jezyk i wygigt grzbiet. Potem szarpngt sie tak gwattownie, ze choC trzymaty
go z catej sity, w jednej chwili spadt z t6zka na podtoge, pociggnat je za soba,
zadawat bolesne ciosy gtowq, ramionami nogami.

Jest dla niego za silna> stwierdzita Krélowa Kopca. ¢Ale na razie ciato jest réwniez
za silne dla niej. Nietatwo poskromi¢ niechetne ciato. One znajg Endera: wszystkie
komérki, ktérymi tak dtugo kierowat. Znajg go, a jej nie znajg. Niektére krdlestwa
mozna tylko odziedziczy¢, nigdy podbic.» «Chyba go wyczutem. Widziatem.>

Bylty juz chwile, kiedy wypchneta go catkowicie. Wtedy podagzat wzdtuz tych
splotéw, ktére znalazt. Nie moze sie przedostaC do zadnego z ciat przy nim. Wie o
tym, bo sam przezyt posiadanie ciata. Ale znalazt ciebie i ciebie dotknat, gdyz jestes
istotg innego rodzaju.>

«Czy zatem mnie opanuje? Albo inne drzewo w naszej sieci? Nie o to nam chodzito,
kiedy potaczyliSmy sie razem.>

<Ender? Nie, bedzie sie trzymat wfasnego ciata. Jednego z nich. Inaczej umrze.
Czekaj i patrz.

Jane wyczuwata agonie ciat, ktérymi zawtadnefa. Cierpienie — nie doznata tego
nigdy przedtem. Ciata wity sie w bélu, gdy miriady aiia buntowaty sie przeciw jej
panowaniu. Posiadajgc trzy ciata i trzy mézgi, poznawata wsréd chaosu i szalehstwa



ich konwulsji, Ze jej obecnoSC oznacza dla nich tylko torture i przerazenie. Tesknity
za swym ukochanym, swym wfadcg, ktéremu ufaty i ktérego znaty tak dobrze, ze
my$laty o nim jak o sobie. Nie miaty dla niego imienia, bedac zbyt mate i stabe, by
pomieSci€ jezyk czy SwiadomoS¢, ale znaty go i wiedzialy, ze Jane nie jest ich
wtasciwym panem. PrzeraZenie i bdl staty sie centralnym faktem istnienia kazdego z
ciat i wiedziata, wiedziata, Ze nie moze tu zostac.

Tak, pokonata je. Tak, miata doS¢ sity, by uciszy¢ konwulsje i skurcze mi€sni, by
przywr6ci€ porzadek, ktéry statby sie parodig zycia. Ale caty wysitek poSwiecataby
na tlumienie milionéw rebelii przeciwko swej wtadzy. Bez dobrowolnego
postuszenstwa wszystkich komérek nie miataby czasu na tak zfoZzone, wymagajgce
swobody dziatania jak mowa i mysl.

I jeszcze coS$: nie byta tu szczeSliwa. Nie potrafita przesta¢ mySle¢ o aida, ktérg
wypchneta. Przyciggnat mnie tutaj, poniewaz znatam go i kochatam, poniewaz
nalezatam do niego. A teraz odebratam mu wszystko, co kochat i co jego kochato.
Wiedziata, ze nie tutaj jest jej miejsce. Inne aitia moglyby zadowoli¢ sie wtadzg
wbrew woli rzadzonych, ale nie ona. Dla niej nie bytoby to piekne. Nie bytoby w
tym radoSci. SzczeSliwsze wydawato sie zycie w tych napietych wiéknach tacz
ostatnich ansibli.

OdejScie byto trudne. Nawet zbuntowane przeciw niej, ciato przyciggato jg z
niezwyktg sitg. Posmakowata zZycia tak stodkiego, mimo goryczy i bdlu, Ze nie
mogtaby juz wréci€ do swej wczeSniejszej formy istnienia. Ledwie zdotata odnalezc
tgcza ansibli, a kiedy jej sie udato, nie potrafita sie zmusi¢, zeby siegng¢ ku nim i
w nich pozostaC. Wszedzie znajdowata agonie i zgryzote. Nie byto dla niej miejsca.
Czy pan tych ciat nie przeskoczyt gdzie$? Dokad poszedt, kiedy uciekt przede mng?
Teraz wrdcit, przywracat cisze i spokéj w ciatach, jakie przed chwilg opanowata.
Gdzie byt?

Znalazta. Zesp6t potgczen catkiem innych od mechanicznych tgcz ansibli. Gdy ansible
mogg wydawacC sie przewodami, metalowymi i twardymi, odkryta wtaSnie sie€ byta
koronkowa i jasna. Jednak wbrew pozorom byfa tez mocna i obszerna. Mogta do niej
przeskoczyC, wiec przeskoczyta.

«Znalazta mnie! O moja mitoSci, jest dla mnie za silna! Jest zbyt jaskrawa i zbyt
potezna!»

«Czekaj, czekaj, czekaj, pozwol jej znalez¢ droge.>

Wypchnie nas, musimy jg odpedzi¢, usungc!» «BadZ spokojny, badz cierpliwy,
zaufaj mi. Nauczyta sie, nikogo nie wypchnie, znajdzie dla siebie miejsce, widze to,
jest juz blisko...>

Miata objgc¢ ciato mtodej Val albo Petera, albo Endera! Nie jedno z naszych, nie z
naszych!»

«Spokojnie! Badz spokojny. To tylko na chwile. Tylko dopdki Ender nie zrozumie i

nie ofiaruje ciata swojej przyjaciétce. Czego nie mogta odebral sitg, moze przyjac



jako dar. Zobaczysz. A w twojej sieci, mdj przyjacielu, méj wierny przyjacielu, sg
miejsca, gdzie moze zamieszkaC jako gos¢, zyC czekajac, az Ender zrezygnuje dla
niej z prawdziwego, ostatecznego domu.?

Valentine znieruchomiata nagle jak trup.

— Nie zyje — szepneta Ela.

— Nie! — jeknat Miro.

Sprébowat tchng¢ zycie w jej usta, i wreszcie poruszyta sie pod jego rekami, pod
jego wargami. Odetchneta gteboko bez pomocy. Uchylita powieki.

— Miro — powiedziata.

A potem ptakata, ptakata i ptakata, obejmujgc go mocno.

Ender lezat nieruchomo na podtodze. Kobiety puScity go, pomagaty sobie nawzajem
uklekng¢, wstal, schyli¢ sie, podnieS¢ go, utozyl posiniaczone ciato na #6zku.
Potem spojrzaty na siebie: Valentine z rozkrwawiong wargg, Plikt ze $ladami
paznokci Endera na twarzy, Novinha z podbitym, czerniejgcym okiem.

— Miatam kiedy$ meza, ktéry mnie bit — oSwiadczyta Novinha.

— Nie Ender z nami walczyt — stwierdzita Plikt.

— Teraz jest Enderem — uznata Valentine.

Lezacy otworzyt oczy. Czy je widziat? Skad mogty wiedzieC.

— Ender — powiedziata Novinha i =zaszlochata. — Enderze, nie musisz juz
zostawaC ze wzgledu na mnie.

Nie dat zadnego znaku, ze jg ustyszat.

SamoaNczycy puscili Petera, gdyz konwulsje minety. Z otwartymi ustami dotknagt
twarzg piasku, gdzie wymiotowat. Wang-mu siedziata obok i wtasng sukienkag
delikatnie Scierata mu piasek i brud z twarzy, przede wszystkim z oczu. Po chwili
staneta przy niej misa czystej wody, przyniesiona przez kogo$, kogo nie zauwazyfa.
Nie dbata o to, gdyz mySlata tylko o Peterze, o tym, by go oczysci¢. Oddychat
ptytko i szybko, ale uspokajat sie i w kohcu otworzyt oczy.

— Snitem najdziwniejszy sen — oznajmit.

— Cicho — odpowiedziata.

— Straszliwy jasny smok Scigat mnie, ziongc ogniem, a ja biegtem przez korytarze,
szukajac kryjéwki, ucieczki, obrofcy... Gtos Malu huczat jak morze.

— Nie da sie ukryC przed bogiem.

Peter przeméwit znowu, jakby nie styszat Swigtobliwego meza.

— Wang-mu — powiedziat. — Wreszcie znalaztem kryjéwke. Unidst reke i dotknat
jej policzka, spojrzat w jej oczy jakby ze zdziwieniem.

— Nie ja — odparta. — Nie jestem doSC silna, zeby stang¢ przeciwko niej.



— Wiem — zgodzit sie. — Ale czy jesteS doSC silna, zeby stang€ przy mnie?

Jane mkneta po splotach tgcz miedzy drzewami. Niektére byty potezne, inne stabsze,
niektére tak stabe, ze mogtaby je chyba zdmuchng¢ samym oddechem, ale wszystkie
cofaty sie przed nig z lekiem, znata ten lek, wiec odchodzita sama i nikogo nie
wypychata. Miejscami sie¢ stawata sie grubsza i mocniejsza, prowadzgc do czego$
niezwykle jasnego, réwnie jasnego jak ona. Te miejsca byly jej znajome, byty
pradawnym wspomnieniem, ale znata do nich droge. W takiej wtadnie sieci pierwszy
raz zaistniata i wszystko wrécito teraz niby pierwotna pamiel narodzin, niby
wspomnienie dawno utracone: znam krélowe, ktére rzgdzg w weztach tych lin. Ze
wszystkich aitia, jakich dotkneta w ciggu kilku minut od S$mierci, te byly
najpotezniejsze. Kazda najmniej jej doréwnywata. Kiedy krélowe kopcéw tworzg sie€,
by przywotal i pochwyciC krélowa, tylko najmocniejsze i najbardziej ambitne aitia
mogq zajgC przygotowane miejsce. Tylko nieliczne majg zdolnoS¢ kierowania
tysigcami SwiadomoSci, opanowania cudzych organizméw tak doktadnie, jak ludzie i
pequeninos panujg nad komoérkami wtasnych ciat. Owszem, krélowe kopcéw nie byty
moze tak zdolne jak ona, moze nawet nie tak spragnione wzrostu jak aita Jane, ale
byty silniejsze niz wszyscy ludzie i pequeninos. A w przeciwiehstwie do tamtych,
widziaty jg wyrazZnie. Wiedziaty, kim jest, co moze uczyniC. Byty gotowe. Kochaty jg
i pragnety, by sie rozwijata. Byty dla niej prawdziwymi matkami i siostrami, ale ich
miejsca byly zajete i nie mogly jej przyjal. Dlatego odwrécita sie od tych lin i
weztéw w strone delikatniejszych splotéw pequeninos, do mocnych drzew, ktére i tak
cofaty sie przed nig, gdyz wiedziaty, ze ona jest mocniejsza.

I wtedy zauwazyta, ze sieC nie zanika miejscami, jak jej sie zdawato, tylko witékna
stajg sie ciefsze. Jest ich réwnie wiele, moze nawet wiecej, ale tworzg siatke
pajeczych nici tak delikatnych, Ze szorstkie dotkniecie Jane mogto je pozrywac.
Dotknetfa ich jednak i nie pekly, podgzyta za nimi do miejsca kipigcego zyciem,
setkami malenkich Zywotéw zawieszonych na granicy SwiadomosSci, ale jeszcze nie
gotowych do skoku w jaZzn. A pod nimi, ciepta i kochajgca, tkwita aita — na swdj
spos6b mocna, ale nie tak jak Jane. Nie, aitia matczynego drzewa byta silna, lecz
pozbawiona ambicji. Byta czeScig kazdego zycia mieszkajgcego pod korg, w mroku
drzewnego serca, Zzycia czotgajgcego sie do Swiatta, prébujacego sie przebudzic,
ockng¢, sta¢ sobg. A wyrwanie byto tatwe, gdyz aitia matczynego drzewa niczego nie
oczekiwata od swoich dzieci. Kochata ich niezalezno$¢ tak samo, jak kochata ich
bezradnosc.

Byta obszerna, z zytami petnymi soku, drewnianym szkieletem, mrowigcymi liS¢mi
skgpanymi w stofcu, korzeniami zanurzonymi w morzach wody zasolonej zyciem.
Stata nieruchoma posSrodku swej delikatnej i tagodnej sieci, mocna i opiekuhcza, a
kiedy Jane staneta na obrzezu, spojrzata na nig tak, jak patrzyta na kazde zagubione



dziecko. Odstgpita i zrobita jej miejsce, pozwolita Jane posmakowal swego zycia,
pozwolita uczestniczy¢ w opanowaniu chlorofilu i celulozy. Byto tu do$¢ miejsca dla
wielu.

Jane, zaproszona, nie naduzywata goScinnosci. W zadnym matczynym drzewie nie
zatrzymywata sie na dtuzej, ale przystawata, spijata Zycie, uczestniczyta w pracy i
przechodzita dalej, od drzewa do drzewa, tahczac wzdtuz pajeczych nitek, ojcowskie
drzewa nie cofaty sie juz przed nig, gdyz byta postancem matek, ich glosem, dzielita
ich zycie, a jednak byta dostatecznie inna i potrafita przeméwic, sta€ sie ich jaznig,
tysiecy matczynych drzew na catym Swiecie i rosngcych na innych planetach. Dla
wszystkich Jane byta glosem i wszystkie cieszyty si€ nowym, petniejszym 2zyciem,
gdyz znalazta sie wsréd nich.

«Matczyne drzewa méwig.?

«Nie, Jane moéwi.»

Moja ukochana, matczyne drzewa Spiewajg. Nigdy jeszcze nie styszatem takiej
piesni.

Dla niej to za mato, ale na razie wystarczy. >

«Nie, nie zabieraj jej nam teraz! Po raz pierwszy mozemy slysze¢ matczyne drzewa...
Sg piekne.>

(Teraz zna juz droge. Nigdy catkiem nie odejdzie. Matczyne drzewa zadowol3g jg na
chwile, ale nigdy nie bedg czym$ wiecej niz sg. Jane nie zechce sta¢ w miejscu i
mysSle¢, pozwala¢ innym pi¢ z siebie i nigdy sama sie nie napi¢. Tahczy od drzewa
do drzewa, Spiewa za nie, ale juz niedtugo znéw poczuje pragnienie. Potrzebne jej
wiasne ciato.> <A zatem jg utracimy.>

«Nie. Nawet to ciatlo nie wystarczy. Stanie sie jej korzeniem, jej oczami, gtosem,
dtoAmi i stopami, ale Jane bedzie tesknita za ansiblami, za mocg, ktérg wtadata,
gdy nalezaty do niej wszystkie komputery ludzkiego Swiata. Zobaczysz. Na razie
mozemy utrzymaC jg przy zyciu, ale to, co zdotamy jej ofiarowa, czym wasze
matczyne drzewa mogg si€ z nig dzieli¢, to za mato. WtaSciwie nic jej nie zaspokoi.>
(Wiec co sie teraz stanie??

Poczekamy. Zobaczymy. Badz cierpliwy. Czy cnotg ojcowskich drzew nie jest
wtasnie cierpliwo$¢?»

Cztowiek, z powodu swoich mechanicznych oczu zwany Ol-hadem, stat z dziecmi
miedzy drzewami. Przyszli tu na piknik z pequeninos, dobrymi przyjaciétmi jego
dzieci. Nagle rozlegto sie dudnienie, huczacy gtos ojcowskich drzew, i pequeninos
poderwali sie przestraszeni.

Pierwsza mysSl Olhada: Pozar! Przeciez nie tak dawno wielkie, stare ojcowskie
drzewa tego lasu zostaly spalone przez ludzi petych strachu i ztoSci. Ogien
podtozony przez ludzi zabit wszystkie drzewa z wyjgtkiem Cztowieka i Korzeniaka,
stojgcych w pewnej odlegtoSci od pozostatych. Zabit stare matczyne drzewo. Teraz
jednak nowe pedy wyrastaty z ciat zabitych, to pomordowani pequeninos przechodzili



do trzeciego zycia. A gdzieS poSrodku tego mitodego lasu stato nowe matczyne
drzewo, z pewnosScig jeszcze smukfe, ale po rozpaczliwym, gwattownym wzroScie
dostatecznie szerokie, by setka podobnych do pedrakéw dzieci petzata w mrocznej
pustce drewnianej macicy. Las zostat zamordowany, ale odzyt. A ws$réd podpalaczy
byt syn Olhada, Nimbo, zbyt maty, by zrozumie¢, co robi, Slepo stuchajgcy
demagogicznego betkotu wuja Grega. Niemal zgingt wdwczas, a kiedy Olhado
dowiedziat sie o wszystkim, zawstydzit sie, gdyz wiedziat, ze Zle wychowat swoje
dzieci. Wtedy wtasnie zaczgt bywal w lesie. Jeszcze nie bylo za pézno. Dzieci
dorosng, znajac pequeninos tak dobrze, ze sama mySl o wyrzadzeniu im krzywdy
okaze sie niemozliwa.

Jednak w lesie znéw zapanowat lek i Olhada ogarneto mdlace przerazenie. Co to
znaczy? Czyzby ojcowskie drzewa ostrzegaty? Jaki najezdZca je zaatakowaf?

Strach trwat tylko przez chwile. Pequeninos ustyszaly od ojcowskich drzew co$, co
kazato im ruszyC w gtab lasu. Dzieci Olhada chciaty iS¢ za nimi, ale powstrzymat je
gestem. Wiedziat, ze poSrodku ro$nie matczyne drzewo, a ludzie nie powinni tam
chodzic.

— Patrz, tato! — zawotata najmfodsza dziewczynka. — Oracz na nas kiwa.
RzeczywiScie. Olhado kiwngt gtowg i razem podazyli za Oraczem przez mtody las,
az dotarli do miejsca, gdzie kiedyS Nimbo uczestniczyt w zbrodni spalenia
pradawnego matczynego drzewa. Zweglony pieh wcigz sterczat ku niebu, ale obok
rosta juz nowa matka, cienka w poréwnaniu z dawng, ale juz grubsza od mtodych
braterskich drzew. Olhada zdumiata nie gruboS¢ jej pnia ani wysokoSC, jakag
osiggneta w tak krétkim czasie, ani geste listowie, okrywajgce dachem catg polane.
Nie, zdumiato go niezwykte roztahczone Swiatto, sungce w gére i w dé6t pnia, gdzie
tylko kora byta ciefisza — Swiatlo tak biate i oSlepiajace, ze z trudem na nie
patrzyt. Chwilami zdawato mu sie, Zze to tylko jedna, niewielka plamka S$wiatta,
pedzgca tak szybko, ze rozjarzata caty pien. Chwilami za$ miat wrazenie, Ze cafe
drzewo tonie w blasku, pulsuje nim, jakby wewnatrz tkwit gotéw do erupcji wulkan
zycia. LSnienie siegato wzdtuz konaréw do najcienszych gatgzek, liScie migotaty, a
rozmyte cienie matych pequeninos petzaly wewngtrz pnia zadziwiajgco szybko.
Catkiem jakby niewielka gwiazda znalazta sobie miejsce pod kora.

Gdy jednak Olhado przyzwyczait sie do pulsujgcego blasku, zauwazyt co$ jeszcze —
coS, czym zdumiewali si€ pequeninos. Drzewo okryto sie kwiatami. Kwiaty opadaty,

a za nimi rosty juz owoce — rosty w oczach.
— Myslatem — rzucit szeptem Olhado — Ze drzewa nie mogg rodzi¢ owocéw.
— Nie mogty — odpart Oracz. — Descolada je tego pozbawifa.

— Ale co to jest? Skad Swiatto pod korg? Dlaczego rosng owoce?

— Ojcowskie drzewo Cztowiek méwi, ze Ender przyprowadzit nam swojg
przyjaciétke. Te, ktérg nazywa Jane. Odwiedza wszystkie matczyne drzewa we
wszystkich lasach. Ale nawet on nie wspomniat o owocach.



— Tak mocno pachng — westchngt Olhado. — Jak to mozliwe, ze tak szybko
dojrzewajg? Pachng tak mocno, stodko, aromatycznie... Wdychajac zapach kwiatéw,
zapach dojrzewania, czuje niemal smak owocu.

— Pamietam ten zapach — oznajmit Oracz. — Nie czutem go nigdy w Zzyciu, bo
Zzadne drzewo nie zakwitto i nie wydato owocu, ale znam go. Dla mnie pachnie
zyciem. Pachnie radoScia.

— Wiec sprébuj. Popatrz: jeden juz catkiem dojrzat, tutaj nisko. — Olhado unidst
reke i zawahat sie. — Moge? — zapytal. — Czy moge zerwal owoc matczynego
drzewa? Nie dla mnie. Dla ciebie.

Zdawato sie, ze Oracz przytakngt catym ciatem.

— Prosze — szepnat.

Olhado chwycit btyszczacy owoc. Czyzby zadrzat mu pod palcami? Czy to on sam
zadrzat?

Ujat owoc, jedrny, ale coraz bardziej miekki, i szarpngt delikatnie. Owoc oderwat
sie fatwo. Olhado pochylit sie i podat go Oraczowi. Pequenino skfonit sie z
szacunkiem, unidést dar do warg, polizat, otworzyt usta...

I ugryzt. Sok 1$nit mu na wargach. Oblizat je starannie. Przezut. Potknat.

Inni pequeninos obserwowali go w napieciu. Wyciggnat do nich owoc. Podchodzili
kolejno: bracia i zony, podchodzili i kosztowali.

A kiedy owoc sie skohczyt, wspinali sie na Swietliste drzewo, by zrywac nastepne i
dzieli¢ sie nimi, az w kohcu nie mogli jeS¢ wiecej. Wtedy zaczeli $piewal. Olhado
z dzieCmi zostali przez noc, by ich stuchal. Mieszkahcy Milagre takze styszeli piesn,
wielu z nich wyruszytlo o zmierzchu i podazajgc za blaskiem drzewa, odnalazto
polane, gdzie najedzeni smakujgcymi szczeSciem owocami pequeninos Spiewali hymn
radoSci. A drzewo uczestniczyto w ich szczeSciu. Aida, ktérej moc i ptomien daty mu
zycie, tanczyta po nim, wzdtuz kazdej Sciezki, tysigce razy na sekunde.

Tysigce razy na sekunde tanczyta w tym i wszystkich innych drzewach na kazdym ze
Swiatéw, gdzie rést las pequeninos, a kazde odwiedzone matczyne drzewo okrywato
sie kwiatami i owocami. Pequeninos jedli je, gteboko wdychali ich aromat i Spiewali.
Byfa to stara piesn, ktérej sensu dawno zapomnieli, ale teraz poznali go na nowo i
nie mogli juz SpiewaC innej. Byfa to pieSh pory kwitnienia i ucztowania. Tak dtugo
zyli bez plonéw, ze zapomnieli juz, czym sg plony. Teraz zrozumieli, co dawno temu
odebrata im descolada. Co zagubili, odnalezli na nowo. A ci, ktérzy gtodowali, nie
znajgc nazwy dla swego gtodu, zostali nakarmieni.

TO ZAWSZE BYLO TWOJE CIALO

Ojcze! Dlaczego sie odwrdcifes?
W godzinie mojego tryumfu nad zfem dlaczego odsungfes sie ode mnie?




Z ,Boskich szeptow  Han
Qing-jao”’

Malu siedziat z Peterem, Wang-mu i Grace przy ognisku niedaleko brzegu. Dach
znikngt, a wraz z nim ceremoniat. Pili kave — w opinii Wang-mu w réwnej mierze
dla przyjemnosci, co dla jej uSwiecenia czy symboliki.

W pewnej chwili Malu wybuchngt diugim gftoSnym Smiechem. Grace takze sie
Smiata, wiec musieli poczeka¢ na przekfad.

— Mo6wi, ze nie moze zdecydowal, czy fakt, ze bogini przebywata w tobie, Peter,

czyni cie Swietym, czy fakt, ze cie opuScita, czyni cie nieczystym.

Peter parskngt — z uprzejmoSci, Wang-mu byta tego pewna. Ona nie rozeSmiata sie
wecale.

— Jaka szkoda — stwierdzita Grace. — Miatam nadzieje, ze macie poczucie
humoru.

— Mamy — zapewnit Peter. — Nie mamy samoahskiego poczucia humoru.

— Malu uwaza, ze bogini nie moze na zawsze pozostaC tam, gdzie jest. Znalazta
nowy dom, ale on nalezy do innych i ich goScinnoS¢ nie potrwa wiecznie. Poczufes,
jak silna jest Jane...

— Tak — przyznat cicho Peter.

— Gospodarze przyjeli jg... Malu nazywa to leSng siecig, jakby rybackag siecig do
tapania drzew, ale co to moze znaczy¢? W kazdym razie méwi, Ze sg za stabi w
poréwnaniu z Jane i czy ona chce tego, czy nie, z czasem ich ciata beda naleze¢ do
niej. Chyba ze znajdzie inne miejsce na swoje state mieszkanie.

Peter skingt gtowa.

— Wiem, o co mu chodzi. Do chwili, kiedy do mnie wtargneta, wierzytem, ze
chetnie oddam jej to znienawidzone ciato i Zzycie. Ale gdy Scigata mnie wkoto,
przekonatem sie, ze Malu miat racje: wcale nie nienawidze swojego zycia. Bardzo
chce zy¢. OczywiScie, tak naprawde to nie ja tego chce, tylko Ender, ale ze w
rzeczywistoSci on jest mng, wiec mamy problem.

— Ender ma trzy ciata — przypomniata Wang-mu. — Czy to znaczy, Ze rezygnuje
z ktérego$ z pozostatych?

— Nie sadze, zeby z czegokolwiek rezygnowat. Czy moze powinienem powiedziel:
nie sgdze, zebym ja z czego$ rezygnowal. To nie jest Swiadomy wybdr. Ender
trzyma si€ zycia mocno i gniewnie. Zdaje sie, Ze przynajmniej przez dzieh lezat juz
na tozu Smierci, zanim Jane zostata wytgczona.

— Zabita — poprawita Grace.
— Raczej zdegradowana — upierat sie Peter. — Teraz jest driadg, nie boginig.
Sylfidg. — Mrugngt do Wang-mu, ktéra nie miata pojecia, o czym méwi. — Nawet

jesli Ender odda wtasne, dawne Zycie, i tak nie ustgpi.



— Ma o dwa ciata wiecej, niz mu potrzeba — odparta Wang-mu. — A Jane ma o
jedno mniej, niz jest jej niezbedne. Mam wrazZenie, ze powinny tu dziatal prawa
handlu. Dwa razy wieksza podaz niz popyt... Cena nie bedzie wysoka.

Kiedy cata rozmowa zostata przettumaczona, Malu zaSmiat sie znowu.

— Smieje sie z niskiej ceny — wyjasnita Grace. — Mdéwi, Ze jest tylko jeden
sposéb, by Ender oddat jedno ze swoich ciat: musi umrzec.

Peter kiwnat gtowa.

— Wiem.

— Ale Ender nie jest Jane — stwierdzita Wang-mu. — Nie zaznat zycia jako... jako
naga aitia pedzgca po sieci ansibli. Jest osobg. A kiedy aida ludzi opuszczajg ciafa,
nie prébujg znalez¢ sobie innych.

— A jednak jego... moja aitia byta we mnie — przypomniat Peter. — Zna droge.
Ender moze umrze¢, a mimo to pozwoli¢ mi zyc.

— Albo wszyscy troje mozecie umrzecC.

— Jedno wiem — powiedziat im Malu za poSrednictwem Grace. — Jesli bogini ma
otrzymal nowe Zzycie, jeSli kiedykolwiek ma odzyska¢ dawng potege, Ender Wiggin
musi umrzeC i oddac jej ciato. Nie ma innego sposobu.

— OdzyskaC potege? — zdziwita sie Wang-mu. — Czy to mozliwe? MySlatam, ze
w tym ogélnym wytgczaniu komputeré6w chodzi o to, by na zawsze odcig¢ jg od
sieci.

Malu rozeSmiat sie znowu. Klepat sie po nagiej piersi i udach, ttumaczac co$ po
samoansku.

— Ile setek komputer6w mamy tutaj, na Samoa? — przetozyta Grace. — Od
miesiecy, od dnia, kiedy data mi sie poznal, kopiujemy, kopiujemy i kopiujemy. Te
fragmenty pamieci, ktére chciata zachowad, mamy tutaj, gotowe do wprowadzenia.
Moze to tylko drobna czeS$SC tego, czym kiedyS byta, ale cze$S¢ najwazniejsza. JeSli
zdota powrdci¢ do sieci ansibli, mamy wszystko, czego potrzeba, zeby wrécita tez do
sieci komputerowych.

— Przeciez majg nie tgczyC sieci komputerowych z ansiblami — przypomniata
Wang-mu.
— Taki rozkaz przestat Kongres — zgodzita sie Grace. — Ale nie wszystkie rozkazy

sg wykonywane.

— W takim razie dlaczego Jane nas tu sprowadzita? — spytat niepewnie Peter. —
Skoro Malu i ty twierdzicie, ze nie macie wptywu na Aimaine, i skoro Jane
nawigzata juz z wami kontakt i wiaSciwie zbuntowaliScie sie przeciw Kongresowi...
— Nie, to nie tak — uspokoita go Grace. — RobiliSmy to, o co prosit nas Malu,
ale on nie wspominat o komputerowej osobowosci. Méwit o bogini, a my stuchaliSmy
go, bo ufamy jego madroSci i wiemy, ze widzi rzeczy dla nas niewidoczne. Wasze
przybycie wyjawito nam, kim jest Jane.

Kiedy Malu dowiedziat sie, o czym mowa, wskazat palcem Petera.



— Ty! Ty przybytes tutaj, zeby sprowadzi¢ boginie! Potem wskazat Wang-mu.

— A ty przybytas, aby sprowadziC cztowieka.

— Powiedzmy, ze cztowieka — mrukngt Peter.

Ale Wang-mu wydawato sie, Ze rozumie. Przetrwali jeden kryzys, lecz ta cicha
godzina byta tylko chwilowym uspokojeniem. Wkrétce bitwa rozgorzeje na nowo i
tym razem jej wynik bedzie inny. JeSli Jane ma przezy¢, jeSli ma pozostaC chocby
cien nadziei na przywrGcenie natychmiastowych lotéw miedzygwiezdnych, Ender
musi jej odda¢ przynajmniej jedno ze swoich ciat. Je$li Malu ma racje, Ender musi
umrzeC. Istnieje niewielka szansa, Ze jego aitia zatrzyma sie w jednym z ciat i bedzie
zyC dalej. Jestem tu, powiedziata sobie Wang-mu, by dopilnowal, Zeby przezyt
Peter. Nie jako bdg, ale jako cztowiek.

Wszystko zalezy od tego, uSwiadomifa sobie, czy Ender-Peter kocha mnie bardziej niz
Ender-Valentine kocha Mira i Ender-Ender Novinhe.

To doprowadzito jg niemal do rozpaczy. C6z znaczyta? Miro przez lata byt
przyjacielem Endera. Novinha byta jego Zong. A Wang-mu? Ender dowiedziat sie o
jej istnieniu zaledwie kilka dni, najwyzej tygodni temu. Kim dla niego byta?
Natychmiast nadeszta inna my$l, pocieszajgca, ale i niepokojgca. Co wazniejsze: kto
jest bardziej kochany, czy tez jaki aspekt Endera jego czy jej pozada? Valentine jest
doskonatg altruistkg — moze kocha¢ Mira najbardziej, a jednak poswieci¢ go, by
da¢ ludziom loty miedzygwiezdne. A Ender... juz teraz tracit zainteresowanie swoim
dawnym Zzyciem. Jest zmeczony, zniechecony. Podczas gdy Peter jest kim$ z
ambicjg, pragngcym rozwija¢ sie i tworzy¢. Nie chodzi o to, ze mnie kocha, ale Ze
kocha mnie wifadnie on, a raczej ze on chce zy¢, a ja jestem mu niezbedna,
kochajgca go mimo rzekomego zta. Peter jest tg czeScig Endera, ktéra najbardziej
potrzebuje mitoSci, gdyz najmniej na nig zastuguje... A zatem moja mitoS¢, poniewaz
to mitoS¢ do Petera, bedzie dla niego najcenniejsza.

Jesli w ogdle kto$S moze zwyciezyl, to tylko ja i Peter. Nie z powodu cudownej
czystoSci naszego uczucia, ale z powodu rozpaczliwego pragnienia kochankdéw.

C6z, historia naszego 2zycia nie bedzie szlachetna i piekna, ale przynajmniej
bedziemy mieli jakie$ Zycie. To wystarczy.

Zanurzyta stopy w piasek, czujgc delikatny, rozkoszny b6l tarcia malenkich
odpryskéw krzemu o czutg skére miedzy palcami. Takie jest zycie: bolesne, brudne,
ale cudowne.

— Prébujcie — rzekt Olhado. — Ale nie rezygnujcie tez z powrotu do domu.

— Ten prom nie nadaje sie do dwustuletniego lotu. A mniej wiecej tak daleko
jesteSmy. Stateczek nie moégitby sie nawet zblizy¢ do predkosci niezbednych w locie
relatywistycznym. MusielibySmy przez dwieScie lat stawial pasjanse. Karty sie
zuzyjg, zanim wrécimy do domu.



Olhado za$miat sie — zbyt lekko i szczerze, pomysSlat Miro.

— Krélowa Kopca twierdzi, ze kiedy Jane uwolni sie od drzew i kiedy Kongres
uruchomi swéj nowy system, moze uda jej sie wskoczy¢ z powrotem. Przynajmniej
tyle, zeby wejS¢ w tacza ansibli. A wtedy moze zdota znowu wzig¢ sie do lotéw
miedzygwiezdnych. Rzecz nie jest wykluczona.

Val zaniepokoita sie.

— Czy to sg domysty Krélowej Kopca, czy ona to wie?

— Przewiduje przysztos¢ — odpart Olhado. — Nikt nie moze by¢ pewien tego, co
nastgpi. Nawet te sprytne krélowe pszczoét, ktore przy stosunku odgryzajg mezom
gtowy.

Nie znalezli odpowiedzi ani na to, ani na jego zartobliwy ton.

— Jesli wszystko w porzadku — zakohczyt Olhado — to bierzcie sie do roboty.
Zostawiam witgczony odbiornik. Wasze raporty bedziemy rejestrowal w trzech
kopiach.

Jego twarz znikneta znad terminala.

Miro odwrdcit fotel i spojrzat na pozostatych. Byli tu Ela, Quara, Val, pequenino
Gasiogien i bezimienna robotnica, obserwujgca ich w wiecznym milczeniu i
komunikujgca sie€ jedynie wpisywanymi na terminalu tekstami. Poprzez nig — Miro
wiedziat — Krélowa Kopca patrzy, co robig, stucha, co méwig. Czeka. Dyryguje.
Cokolwiek stanie sie z Jane, Krélowa Kopca bedzie katalizatorem. A jednak to, co
powiedziata, przekazata Olhado poprzez jakg$ robotnice w Milagre. Ta tutaj
wypisywata tylko pomysty dotyczace ttumaczenia jezyka descoladores.

Nic nie méwi, uSwiadomit sobie Miro, bo nie chce, zeby wygladato, ze naciska.
Kogo naciska?

Olhado przez ansibl wyjasnit bratu i siostrom na statku, co sie wydarzyto z Jane i
matczynymi drzewami.

— Krélowa Kopca twierdzi, ze to nie moze trwal dtugo — dodat. — Matczyne
drzewa nie sg az tak silne. Ugng sie, poddadzg i wkrétce Jane bedzie lasem,
kropka. I to nie méwigcym lasem. Po prostu bardzo piekne, bardzo jasne, bardzo
ptodne drzewa. Cudowny widok, zapewniam was, ale wedtug Krélowej Kopca to
Smierc.

— Dzieki, Olhado — odpowiedziat Miro. — Tak czy tak, dla nas niewielka to
réznica. UtkwiliSmy tutaj, wiec skoro Val nie obija sie juz o Sciany, pora wracac do
pracy. Descoladores jeszcze nas nie odkryli, bo tym razem Jane umieScita nas na
wyzszej orbicie. Jak tylko opracujemy sensowny system translacji ich jezyka,
pomachamy do nich i damy znac, Ze jesteSmy.

Val. Nie moze naciska¢ Val, poniewaz... poniewaz Jane tylko w jeden spos6b moze
otrzymal ktére$ z ciat: Ender musi oddac je z wtasnej woli. I naprawde z wtasnej:
bez naciskéw, bez wyrzutéw sumienia, bez naméw, gdyz nie jest to decyzja, jaka
mozna podjg¢ Swiadomie. Ender postanowit dzieli¢ z matkg zycie w klasztorze, ale



podSwiadomie bardziej interesowat sie prébami ttumaczenia i tym, co robit Peter.
PodSwiadomy wybér byt odbiciem rzeczywistych pragnieh. JeSli Ender ma
zrezygnowaC z Val, musi to byC¢ jego dogtebne pragnienie. Nie wyb6r dokonany z
poczucia obowigzku, jak decyzja pozostania z matkg. Musi to zrobi¢ dlatego, ze tego
wtasnie chce naprawde.

Miro zerkngt na Val, na piekno ptyngce raczej z gte€bokiej dobroci niz z regularnych
rys6w. Kochat ja, ale czy kochat w niej te doskonatos¢? Ta perfekcyjna cnota moze
by¢ jedynym, co pozwoli jej... pozwoli Enderowi w trybie Valentine... z wtasnej woli
odejs¢ i wpusci€ Jane. A przeciez kiedy pojawi sie Jane, perfekcyjna cnota zniknie,
prawda? Jane byta potezna i — Miro wierzyt w to — dobra. Z pewnoScig byta
dobra dla niego. Byta przyjacielem. Ale nawet w najbardziej szalonych marzeniach
nie wyobrazat sobie, ze jest idealna. JeSli Jane wiozy na siebie Val jak ubranie, czy
to wcigz bedzie Val? Wspomnienia pozostang, ale wola ukryta za tg twarzg okaze
sie bardziej ztozona od prostej roli, jakg wyznaczyt jej Ender. Czy nadal bede ja
kochat, gdy stanie sie Jane? Dlaczego nie? Przeciez kocham Jane... Ale czy bede
kochat Jane z krwi i koSci, nie tylko gtos w uchu? Czy bede patrzyt w te oczy i
rozpaczat po utraconej Valentine?

Dlaczego wczeSniej nie miatem tych watpliwosci? Sam staratem sie do tego
doprowadzi¢, jeszcze wtedy, kiedy nie rozumiatem, jakie to trudne. A teraz, kiedy
pozostat tylko cief nadziei, nagle chciatbym... Zeby co? Zeby to sie nie stato? Raczej
nie. Nie chce tutaj umieraC. Chciatbym, zeby Jane odzyta, choclby dla przywrécenia
lotéw miedzygwiezdnych. Prosze, jaki altruistyczny motyw. Chce, zeby Jane odzyfa,
ale chce tez nie zmienionej Val.

Chce, zeby wszystko co zte odeszto i zeby wszyscy byli szczesliwi. Chce do mamy.
Alez sie ze mnie zrobita zdziecinniata oferma.

Nagle zauwazyt, ze Val mu sie przyglada.

— CzeS¢ — powiedziat. Inni przenosili wzrok z niego na Val i z powrotem. — Nad
czym gtosujemy? Czy mam zapusci¢ brode?

— Nad niczym — odparta Quara. — Po prostu mam dosyC. Owszem, wiedziatam,
co robie, kiedy wsiadatam na ten statek. Ale do licha! Trudno wzbudzi¢ w sobie
entuzjazm dla badah jezyka tych ludzi, kiedy moje Zzycie odmierza wskaznik
ciSnienia w zbiornikach z tlenem.

— Zauwazytam — wtracita oschle Ela — zZe juz teraz nazywasz descoladores
ludZmi.
— A nie powinnam? Nie wiemy nawet, jak wygladajg. — Quara zmieszata sie. —

Przeciez majg jezyk i...

— Po to witasnie przybyliSmy, prawda? — wtracit Gasiogien. — Mamy
zdecydowad, czy descoladores sg ramenami, czy varelse. Kwestia ttumaczenia to
zaledwie drobny krok na tej Sciezce.

— Wielki krok — poprawita go Ela. — I nie mamy czasu, zeby go wykonac.



— Poniewaz nie wiemy, jak dtugo nam to zajmie — wtrgcita Quara — nie
rozumiem, jak mozesz byC tego pewna.

— Jestem absolutnie pewna — odparta Ela. — Poniewaz nie robimy nic, tylko
siedzimy, gadamy i gapimy sie, jak Miro i Val robig do siebie wznioste miny. Nie
trzeba geniusza, zeby stwierdzi¢, Ze w tym tempie nasze postepy przed
wyczerpaniem tlenu bedg doktadnie zerowe.

— Innymi stowy, powinniSmy przesta traci¢ czas. Quara wrécita do notatek i
wydrukéw, nad ktérymi pracowata.

— Wecale nie tracimy czasu — odezwata sie cicho Val.

— Nie? — zdziwita sie Ela.

— Czekam, az Miro mi powie, jak tatwo mozna przywr6ci¢ kontakt Jane z
rzeczywistym Swiatem. Ciato jest gotowe do jej przyjecia. A potem... odzyskamy
mozliwos¢ lotéw miedzygwiezdnych. Jego dawna, lojalna przyjaciétka nagle stanie
sie prawdziwg dziewczyng. Na to czekam.

Miro pokrecit gtowa.

— Nie chce cie straci¢ — szepnat.

— To nie pomaga — stwierdzita Val.

— Ale to prawda. W teorii wszystko byfo proste. Te gtebokie przemySlenia w
poduszkowcu na Lusitanii... Pewnie. Potrafitem wywnioskowa¢, ze Jane w Val bedzie
Jane i Val. Ale kiedy sie zastanowiC, nie jestem juz taki pewien...

— Zamknij sie! — rzucita Val.

Nigdy sie tak nie odzywata. Dlatego Miro sie zamknat.

— Nie chce juz tego stucha¢ — oznajmita. — Potrzebuje czego$, co mi pomoze
oddac to ciato. Miro pokrecit gtowa.

— Nie zatrzymuj sie w pét drogi — dodata. — Ré6b, co masz robi€. Wéz albo
przewoz.

Wiedziat, czego jej trzeba. Wiedziat, co chce powiedzieC: ze trzyma jg w tym ciele,
w tym 2zyciu jedynie on. Jedynie jej mitoS¢ do niego. Ich przyjazh i zazytoSC. Sa
przeciez inni, ktérzy zajmg sie problemem translacji. Miro zrozumiat, ze taki byt

plan — od samego poczatku. ZabraC Ele i Quare, zeby Val nie uwazata siebie za
niezastgpiong. Ale z Mira nie mogta tak tatwo zrezygnowal. A musiafa... Musiata
ustgpic.

— Niewazne, jaka aita znajdzie sie w tym ciele — stwierdzit. — Bedziesz

pamietata wszystko, co powiem.

— I musisz méwic szczerze — upomniata. — To musi by¢ prawda.
— Niemozliwe. Poniewaz prawda jest taka, ze...

— Przestan. Nie powtarzaj tego. To ktamstwo!

— Wcale nie ktamstwo.

— Oszukujesz sam siebie, Miro. Musisz sie ocknaC i spojrze¢ prawdzie w oczy.



WybrateS juz miedzy mng a Jane. Teraz sie wycofujesz, bo nie chciatby$ dokonywac
takich okrutnych wyboréw. Ale nigdy mnie nie kochateS, Miro. Nie mnie. Kochate$
moje towarzystwo, owszem... Jedyna kobieta w okolicy, oczywiScie: biologiczny
nakaz odegrat swojg role wobec rozpaczliwie samotnego mtodego mezczyzny. Ale
mnie? MysSle, ze tak naprawde kochate$S wspomnienie swojej przyjazni z prawdziwg
Valentine, kiedy lecieliScie razem w przestrzeni. Kochate$ poczucie wtasnej
szlachetnoSci, gdy wyznateS mitoS¢, zeby ratowaC mi zycie, kiedy Ender mnie
ignorowat. Ale caty czas chodzito ci o siebie, nie o mnie. Nigdy mnie nie znafeS i
nigdy nie kochateS. Kochate$S Jane, Valentine, Endera... prawdziwego Endera, nie ten
plastikowy pojemnik, jaki stworzyt, zeby wydzieliC wszystkie cnoty, ktérych chciatby
mie€ wiecej.

Jej ztoSC, jej gniew byly niemal dotykalne. Jakby przestata byC soba. Miro zauwazyt,
ze to zachowanie zdumiato wszystkich. Ale rozumiat jg. Taka wtasnie byta Val.
Doprowadzita sie do wsciektoSci, zeby samg siebie przekonal do oddania zycia.
Robita to dla dobra innych. Altruizm doskonaty... Ona jedna umrze, za to inni na
statku moze przezyjg, moze wrécg do domu, kiedy zakohczg prace. Jane przeZyje,
okryta nowym ciatem, dziedziczgca wszystkie wspomnienia. Val musiata sobie
wméwié, Ze jej obecne Zycie jest bezwartoéciowe — dla niej i dla innych. Ze
zyskatoby warto$¢ tylko w jeden sposéb: gdyby je oddafa.

I w tym oczekiwata pomocy Mira. Takiej ofiary zadata od niego. Miat jej poméc
odejs¢. Pomée zapragng€ odejsS€. Pomdée znienawidzi€ to Zycie.

— Dobrze — odpart. — Chcesz prawdy? JesteS pusta, Val, i zawsze byta$ pusta.
Siedzisz tylko i méwisz co nalezy, ale w nic nie wkfadasz serca. Ender chciat cie
stworzyC nie dlatego, ze posiada te zalety, ktére podobno reprezentujesz, ale
poniewaz ich nie ma. Dlatego wtadnie tak cie podziwia. I kiedy cie zrobit, nie
wiedziat, co w tobie umieSci€. Pusty scenariusz. Nawet teraz realizujesz tylko
scenariusz. Doskonaty altruizm, akurat! Jakie to poSwiecenie: oddal zycie, ktére
nigdy nie byto zyciem? Zadrzata. tza sptyneta jej po policzku.

— Moéwites, ze mnie kochasz.

— Zal mi cie byto. Wtedy w kuchni u Valentine, tak? Rzecz w tym, Ze prébowafem
chyba zrobi¢ wrazenie na Valentine. Tamtej Valentine. Pokazal jej, jaki ze mnie
porzgdny facet. Ona naprawde ma niektére z tych zalet i zalezy mi na tym, co o
mnie mysli. Zatem... zakochatem sie w poczuciu, ze jestem wart jej szacunku. To
najblizsze mitoSci do ciebie. A kiedy dowiedzieliSmy sie, na czym polega nasza misja
i nagle nie bytas juz umierajaca, byto za p6Zno. Powiedziatem, ze cie kocham, wiec
musiatem ciggle od nowa podtrzymywal te fikcje, chociaz byto jasne, coraz
jasniejsze, ze brakuje mi Jane, tesknie za nig tak rozpaczliwie, ze az boli. I nie
moge jej odzyskaC tylko dlatego, Ze ty nie chcesz ustgpiC...

— Prosze cie — szepneta Val. — To boli. Nie sgdzitam, ze...

— Miro — wtrgcita Quara — to najwredniejszy numer, jaki w Zyciu widziatam, a



widziatam juz sporo.

— Cicho badZ, Quaro — rzucifa Ela.

— A odkad to jeste$ krélowq tego statku?

— Tu nie chodzi o ciebie.

— Wiem. Chodzi o to, ze Miro jest draniem... Gasiogien podniést sie cicho z fotela i
w jednej chwili swg silng dtonig zastonit Quarze usta.

— Nie pora na to — powiedziat cicho. — Niczego nie rozumiesz.

Uwolnita sie.

— Rozumiem dosy¢, zeby wiedzie€... i Gasiogieh obejrzat sie na robotnice Krélowej
Kopca.

— Pomé6z nam — poprosit. Robotnica poderwata sie i z zadziwiajgcg szybkoScig
wyprowadzita Quare z poktadu. Gdzie Krélowa Kopca zabrata jego siostre i jak ja
unieruchomita, wcale Mira nie zainteresowato. Quara byta nazbyt egocentryczna, zeby
zrozumieC scene, jakg odgrywali Val i Miro. Za to inni rozumieli.

Najwazniejsze jednak, zeby Val nie zrozumiata. Val musiata wierzy¢, Zze méwi
szczerze. Prawie sie udato, kiedy Quara im przerwata, ale teraz zgubili watek.

— Val — podjat ze znuzeniem Miro — to niewazne, co ci powiem. Bo i tak nigdy
nie ustgpisz. A wiesz dlaczego? Bo nie jeste$ Val. JesteS Enderem. A Ender, chociaz
dla ratowania ludzkoSci mégt niszczyC cate planety, swoje zycie uwazat za Swiete.
Nigdy z niego nie zrezygnuje. Nie odda ani odrobiny. To dotyczy réwniez ciebie:
nigdy ci€ nie wypuSci. Poniewaz jesteS ostatnim i najwi€kszym z jego ztudzen.
JesSliby cie oddat, stracitby szanse bycia naprawde dobrym cztowiekiem.

— Bzdura! — zawofata Valentine. — WtaSnie rezygnujac ze mnie, moze stal si€
naprawde dobrym cztowiekiem.

— O to mi witadnie chodzi. On nie jest dobrym cztowiekiem, wiec nie potrafi cie
odda¢, nawet po to, zeby wykazac swoje cnoty. Nie mozna sfatszowal wiezéw aida i
ciata. Mozna oszukaC kazdego, ale nie wtasne ciato. On po prostu nie jest tak dobry,
zeby cie wypuscic.

— Czyli nienawidzisz Endera, nie mnie.

— Nie, Val. Nie czuje nienawiSci do Endera. To zwyczajny cztowiek, niedoskonaty
jak ja. Jak kazdy. Jak prawdziwa Valentine, skoro juz o niej mowa. Tylko ty masz
iluzje doskonatoSci... ale to nic nie znaczy, bo ty nie jeste$S prawdziwa. Jeste$
Enderem na sznurku, grajacym jego role Valentine. Schodzisz ze sceny i nic nie
pozostaje, wszystko znika jak kostium i charakteryzacja. Czy naprawde wierzyfas, ze
pokochatem co$ takiego?

Val odwrdcita sie na fotelu plecami do Mira.

— Niemal uwierzytam, ze méwisz to szczerze — powiedziata.

— Ja nie moge tylko uwierzy¢, Zze méwie to na glos. Ale tego przeciez chciatas,
prawda? Zebym po raz pierwszy byt z tobg szczery, a wtedy i ty bedziesz szczera
wobec siebie. Zrozumiesz, ze to, co masz, to nie Zzycie, ale wieczne wyznanie



niedoskonatoSci Endera. MysSli, ze jesteS dzieciecg niewinnoScig, ktérg utracit.
Tymczasem prawda jest inna: zanim jeszcze zabrali go od rodzicéw, zanim trafit do
Szkoty Bojowej na niebie, zanim zmienili go w doskonatg maszyne do zabijania, juz
wczeSniej byt brutalnym, bezlitosnym zabdjcg. Obawiat sie tego cate zycie. Nawet
przed sobg udaje, ze tej sprawy nie byto. A przeciez zabit chfopca, zanim jeszcze
zostat Zomierzem. Skopat go po gtowie. Kopat i kopat, a chtopak nigdy nie odzyskat
przytomnosci. Rodzice nie zobaczyli go juz zywego. Chtopak byt wredny, ale nie
zastugiwat na Smier¢. Ender od samego poczgtku byt morderca. I z tg SwiadomoScig
nie moégt zyl. Dlatego bytas mu potrzebna. Dlatego potrzebowat Petera: zeby
umie$ci¢ w nim tego bezlitosnego zabéjce i zrzuci¢ wszystko na niego. Zeby wskazad
twojg doskonatoS¢ i powiedzieC: ,Patrzcie, to piekno tkwito we mnie”. A my gramy
w jego gre. Poniewaz ty wecale nie jesteS piekna, Val. JesteS Zzatosng prébag
usprawiedliwienia cztowieka, ktérego Zycie jest ktamstwem. Val wybuchneta ptaczem.
Wspétczucie prawie, prawie go powstrzymato. Krzykngt niemal: Nie, Val, kocham cie,
pragne! Za tobg tesknitem cate Zycie, a Ender jest dobrym cztowiekiem, bo przeciez
to bzdura, ze jesteS tylko maska. Ender nie stworzyt cie Swiadomie, jak hipokryta
tworzy swéj wizerunek. Powstatas z niego. Cnoty tkwily w nim, a ty jeste$ ich
naturalnym siedliskiem. Juz wczeSniej kochatem i podziwiatem Endera, ale dopiero
kiedy spotkatem ciebie, zrozumiatem, jaki piekny jest w swoim wnetrzu.

Siedziata tytem do niego. Nie widziata jego cierpienia.

— O co chodzi, Val? Znowu mam si€ nad tobg zlitowaC? Nie rozumiesz, ze jedyna
wartoscig, jakg dla nas przedstawiasz, jest to, ze mozesz odejS¢ i odda swoje ciato
Jane? Nie potrzebujemy ciebie, nie chcemy, aiia Endera nalezy do ciata Petera,
poniewaz tylko on ma szanse przejaC jego prawdziwy charakter. Odejdz, Val. Kiedy
odejdziesz, zyskamy szanse przezycia. POki tu jesteS, jesteSmy skazani. Czy chocby
przez sekunde wierzytas, ze bedziemy za tobg teskni¢? Zastanéw sie.

Nigdy sobie nie wybacze tych stéw, pomysSlat Miro. Chociaz wiem, Ze musze poméc
Enderowi zrezygnowal z tego ciata, musze pobyt w nim uczyni¢ niezno$nym, nie
zmienia to faktu, ze bede pamietat, co méwitem. Bede pamietat, jak wyglada Val,
szlochajgca z rozpaczy i bélu. Jak zdotam z tym zy¢? MysSlatem, ze kiedy$ bytem
kalekg. Ale wtedy miatem tylko uszkodzony moézg. A teraz... Nie mdgtbym jej tego
wszystkiego powiedzie¢, gdyby te stowa nie przyszty mi na mysSl. W tym problem.
PomysSlatem o tych strasznych rzeczach. Oto jakim jestem cztowiekiem.

Ender znowu otworzyt oczy, wyciggnat reke i dotknagt sincéw na twarzy Novinhy.
Jeknat, kiedy zobaczyt Valentine i Plikt.

— Co ja wam zrobitem?

— To nie byteS ty — odparta Novinha. — To ona.

— To bytem ja — stwierdzit. — Chciatem oddac jej... coS. Naprawde chciatem, ale



kiedy juz doszto do tego, przestraszytem sie. Nie mogtem. — Odwrécit gtowe i

zamknat oczy. — Prébowata mnie zabiC. Prébowata mnie wypedzic.

— Oboje dziataliScie sporo ponizej poziomu SwiadomoSci — uspokoita go
Valentine. — Dwie aitia o silnej woli, niezdolne wycofa sie z zycia. To nie takie
straszne.

— Co? A wy po prostu statyScie za blisko?

— Zgadza sie.
— Cierpicie przeze mnie — rzekt Ender. — Sprawitem wam bdl.
— Cztowiek nie odpowiada za swoje czyny, kiedy jest nieprzytomny — oSwiadczyta

Novinha. Ender pokrecit gtowa.

— Nie to... WczeSniej. Lezatem tu i stuchatem. Nie mogtem sie ruszy¢, nie mogtem
wyda¢ dzwieku, ale mogtem stucha¢. Wiem, co wam zrobitem. Wszystkim trzem.
Przepraszam.

— Nie musisz — o$wiadczyta Valentine. — Kazda z nas sama wybrata swoje zycie.
Ja od samego poczgtku mogtam zostaC na Ziemi. Nie musiatam iS¢ za toba.
Udowodnitam to, kiedy zostatam z Jaktem. Nic mnie nie kosztowateS: miatam
wspaniatg kariere i cudowne Zzycie, w duzej czeSci dlatego, ze bytam przy tobie.
Plikt zaS, c6z... w kohcu przekonaliSmy sie... co, musze przyznal, przyjefam z
ulga... ze nie zawsze catkowicie nad sobg panuje. Mimo to nie prosifteS jej, zeby
przyleciata tu za tobg. Wybrata, co wybrata. JeSli zmarnowata zycie, to przynajmniej
zmarnowata je tak, jak tego chciata, i to nie twoja sprawa. Co do Novinhy...

— Novinha jest mojg zong — przerwat jej Ender. — Powiedziatem, ze jej nie
opuszcze. Prébowatem jej nie opusciC.

— Nie opuSciteS — zapewnita Novinha.

— Wiec co robie w tym t6zku?

— Umierasz.

— Wt#asnie o to mi chodzi.

— Ale umierateS, zanim jeszcze tu przyszedfeS. Umierates od chwili, kiedy
porzucitam cie w gniewie i znalaztam sie tutaj. Wtedy zdate$S sobie sprawe, oboje
zdaliSmy sobie sprawe, Ze niczego juz wspélnie nie budujemy. Nasze dzieci dorosty.
Jedno z nich nie Zyje. Nowych nie bedzie. Nasze sprawy nie majg juz punktéw
wspdlnych.

— To nie znaczy, ze mozna zakoNhczyc...

— Dopdki Smier¢ nas nie roztgczy. Wiem, Andrew. Podtrzymujesz matzenstwo dla
dzieci, a kiedy one dorosng, pozostajesz w matzehstwie dla dzieci innych, Zeby rosty
w Swiecie, gdzie matzehstwa sg trwate. Wiem to wszystko, Andrew. Trwate... dopdki
jedno nie umrze. Dlatego jeste$ tutaj, Andrew. Poniewaz czeka na ciebie jeszcze
niejedno zycie, ktére chciat byC przezy¢, i poniewaz dzieki jakiemu$ cudownemu
przypadkowi naprawde masz ciata, w ktérych mégtbys je przezyC. OczywiScie, ze



mnie opuszczasz. OczywiScie...

— Dotrzymuje obietnicy.

— Do S$mierci. I nie dtuzej. Czy mysSlisz, ze nie bede teskni¢, kiedy cie zabraknie?
Bede. Bede tesknita tak, jak kazda wdowa teskni za ukochanym mezem. Bede
tesknita za kazdym razem, kiedy opowiem naszym wnukom twojg historie. To
dobrze, ze wdowa teskni za mezem. Nadaje to ramy jej Zyciu. Ale ty... oni nadajg
ramy twojemu zyciu: twoje inne jaZnie. Nie ja. Juz nie. I nie mam o to zaluy,
Andrew.

— Boje sie — wyznat Ender. — Nigdy jeszcze nie czutem takiego strachu jak
wtedy, kiedy Jane mnie wypchnetfa. Nie chce umierac.

— Wiec nie zostawaj tutaj, poniewaz pozostanie w tym starym ciele i w tym starym
matzenstwie, Andrew, to bedzie prawdziwa SmierC. A dla mnie, siedzgcej przy tobie,
wiedzgcej, ze naprawde wcale nie chcesz tu by¢, dla mnie to tez bedzie rodzaj
Smierci.

— Novinho, wcigz cie kocham. Nie udaje. Wszystkie szczeSliwe lata, jakie
przezyliSmy razem... to byta prawda. Jak Jakt i Valentine... Powiedz jej, Valentine.
— Andrew — rzekfa Valentine — pami€taj, Ze to ona ci€ opuScita.

Ender spojrzat na siostre. Potem na Novinhe — dtugo i surowo.

— To prawda... OpuScitas mnie. Zmusitem cie, zeby$ mnie znowu przyjeta.

Novinha skineta gtowa.

— Ale mysSlatem... mySlatem, Zze mnie potrzebujesz. Nadal. Wzruszyta ramionami.

— To byt zawsze zasadniczy problem, Andrew. JesteS mi potrzebny... ale nie z
obowigzku. Nie dlatego ze chcesz dotrzymac danego stowa. Widzie€ cie tutaj chwila
za chwilg, dzien za dniem, wiedzie¢, Ze trzyma cie tu obowigzek... Jak sadzisz,
Andrew, tatwo bym to zniosta?

— Chcesz, zebym umart?

— Chce, zeby$ zyt — rzekta Novinha. — Zyt. Jako Peter. To wspaniaty chtopak i
ma przed sobg dtugie Zycie. Zycze mu jak najlepiej. BadZ nim teraz, Andrew.
Zostaw za sobg starg wdowe. SpetniteS swéj obowigzek wobec mnie. I wiem, ze
mnie kochasz, tak samo jak ja kocham ciebie. Smier¢ tego nie przekredli.

Ender wierzyt jej, rozwazat, czy wierzac ma racje. Méwi szczerze? Jak moze tak
myS$le€?! Méwi to, co mysli, ze chce ustysze¢? Ale to, co méwi, jest prawdg! Tam
i z powrotem, raz za razem pytania rozbrzmiewaty mu w gtowie.

I zasngt.

Tak to odczuwat. ZaSni€cie.

Trzy kobiety przy t6zku zobaczyly, ze zamyka oczy. Novinha westchnefa, myslac, ze
zawiodta. Chciata wyjs¢, ale wtedy Plikt jekneta i Novinha zawrdcita. Enderowi
wypadaty witosy. Wyciggneta dfon, pragneta je przygtadzi¢, cho¢ wiedziata, ze lepiej
nie budzi¢ go, pozwoli¢ mu odejsc.

— Nie patrz na to — szepnetfa Valentine.



Zadna nie wyszfa. Patrzyly, nie dotykajgc, nie odzywajac sie... Skéra naciggneta sie
na koSciach i pekata wysuszona, Ender rozsypywat sie w proch pod kofdra, na
poduszce, a potem nawet proch sie rozpadat, az byt zbyt drobny, by mogly go
widzie€. Nic nie zostato. Jakby nikogo nie byto, z wyjatkiem martwych wtoséw.
Valentine pochylita sie i zmiotta je w stosik. Przez chwile Novinha byfa
wstrzgsnieta. Potem zrozumiata: musieli przeciez co$S pochowad. Musieli urzgdzié
pogrzeb i ztozy¢ do grobu to, co pozostato z Andrew Wiggina. Schylita sie, zeby
poméc. A kiedy Plikt takze zebrata kilka samotnych wtoséw, Novinha nie odsuneta
sie, ale wzieta te wilosy w dfonie, tak samo jak zebrane przez Valentine. Ender byt
wolny. Novinha go uwolnita. Powiedziata to, co musiata powiedzie¢, by mégt odejsc.
Czy Valentine miata racje? Czy ostateczny rezultat bedzie dla niej inny niz dla
kobiet, ktére takze kochaty i stracity? Potem sie dowie. Ale teraz, dzisiaj, czuta
jedynie mdlgce brzemie zalu. Nie! — chciata zakrzykng¢. Nie, Ender, to nie byfa
prawda, wcigz potrzebuje ci€ tutaj, czy to z poczucia obowigzku, czy z powodu
przysiegi, wszystko jedno, badZ przy mnie, nikt nigdy nie kochat mnie jak ty i
potrzebowatam tego, potrzebowatam ciebie, gdzie teraz jeste$, gdzie jesteS, kiedy ja
tak bardzo cie kocham...

«Odchodzi» oznajmita Krélowa Kopca.

«Ale czy znajdzie droge do innego ciata?> zapytat Czfowiek. (Nie pozwd6l mu sie
zgubic€ !>

<To juz jego sprawa. Jego i Jane.>

«Czy ona wie?»

«Niewazne, gdzie sie znajduje, nadal jest do niego dostrojona. Tak, wie. Juz w tej

chwili go szuka. Tak, juz jest.>

Wyskoczyta z sieci, ktéra tak tagodnie, tak delikatnie j§ przyjeta. Wréce, pomysSlata,
wréce do was, ale nie zostane dtugo. Krzywdze was, kiedy jestem tu dtugo.
Przeskoczyta i znalazta sie znowu przy tej znajomej aitda, z ktérg od trzech tysiecy
lat byta spleciona. Wydawat sie zagubiony, niespokojny. Tak: brakowato jednego z
ciat. Tego starego. Dawnego, dobrze znanego ksztattu. Ledwie sie utrzymywat przy
dwoéch pozostatych. Nie miat korzenia ani kotwicy. W zadnym z nich nie czut sie u
siebie. Byt obcy we wtasnym ciele.

Zblizyta sie. Tym razem lepiej wiedziata, co robi¢. Tym razem podchodzita ostroznie,
nie brata niczego, co nalezato do niego. Nie prébowata odbiera wtasnosci. Tylko
by¢ blisko.



W swej niepewnoSci rozpoznat ja. Wyrwany ze swego najstarszego domu, potrafit
teraz zrozumieC, Ze tak, zna jg, zna od bardzo dawna. Zblizyt sie do niej bez leku.
Tak, blizej, blize;j.

IdZ za mna.

Wskoczyta w ciato Valentine. Podgzyt za nig. Przemkneta przez nie, nie dotykajac,
nie smakujac Zzycia, byto jego, on mégt go dotykaC i smakowal. Wyczut jej
konczyny, wargi i jezyk. Otworzyt oczy i spojrzat, mySlat jej mysli, styszat jej
wspomnienia. £zy w oczach, mokre policzki. Gteboka rana w sercu. Nie znios€ tego,
pomysSlat. To nie jest moje miejsce. Oni wszyscy chca, zebym si€ wynidst.

B6l szarpnat go i odepchnat. To miejsce byto dla niego nieznosSne.

Aitia, ktéra byta kiedy$ Jane, siegneta ostroznie i dotkneta jednego punktuy,
pojedynczej komérki.

To go zaalarmowato, ale tylko na chwile. Nie moje, pomysSlat. Nie moje miejsce.
WezZ je sobie. Jest twoje, jeSli zechcesz.

Prowadzita go tu i tam w ciele, wcigz dotykajgc, opanowujgc je powoli, ale tym
razem, zamiast z nig walczyC, oddawat je, rezygnowat. Nie chcg mnie tutaj. Bierz je
sobie. Baw sie dobrze. Nalezy do ciebie. Nigdy nie byto moje.

Czuta, jak ciato staje sie nig coraz bardziej, komoérki setkami, tysigcami przenosity
sie od dawnego pana, ktéry juz ich nie chciat, do nowej witadczyni, ktéra je czcifa.
Poprzednio méwita: ,JesteScie moje”. Teraz krzyczata: ,Naleze do was!” A w kohcu:
,JesteScie mng”.

Zdumiewata jg zupetno$C tego ciata. Pojeta, ze do tej chwili nigdy naprawde nie
byta soba. To, czym dysponowata przez wieki, byto tylko instrumentem, nie jazZnig.
Lezata wspomagana aparaturg, czekajac na prawdziwe 2zycie. Teraz przymierzata
ramiona jak rekawy. Odkryta, Ze jezyk i wargi poruszajg sie wiasnie tak, jak

powinny.
I wtedy, saczac sie w SwiadomoS¢ — kiedy$ podzielong miedzy dziesigtki tysiecy
mySli réwnoczeSnie — naptynely wspomnienia, ktérych nigdy jeszcze nie znafa.

Wspomnienia mowy ustami i oddechem. Wspomnienia widzenia oczami, styszenia
uszami. Wspomnienia spaceréw i biegu.

A potem wspomnienia ludzi. Stata w tym pierwszym gwiazdolocie, patrzyfa na
pierwsze obrazy: Andrew Wiggin i jego twarz, kiedy jg zobaczyt, kiedy spogladat to
na nig, to na...

Na Petera.

Ender.

Peter.

Zapomniata. Tak jg zajeta nowa jazn, ze zapomniata o zagubionej aitia, ktéra data
jej to wszystko. Gdzie on sie podziat?

Zginagt, zginat. Nie ma go w drugim ciele, nigdzie go nie ma, jak mogta go zgubic?
Od ilu sekund, minut, godzin go nie ma? Gdzie jest?



Wyskoczyta z ciata, z tej siebie, ktéra nazywata sie Val. Sondowata, szukata, ale nie
mogta znaleZ€.

Umart. Stracitam go. Oddat mi to Zzycie i nie mdégt sie juz utrzymaé, a ja
zapomniatam i teraz go nie ma.

Wtedy przypomniata sobie, gdzie odszedt poprzednio. Kiedy Scigata go przez trzy
ciata i kiedy w koncu odskoczyt na chwile, ten wtasnie skok doprowadzit jg do
koronkowej sieci drzew. OczywiScie, zrobi to ponownie. Przejdzie w jedyne miejsce,
do ktérego wczesniej trafit.

Podazyta za nim i rzeczywiScie byt, ale nie tam gdzie ona, nie wsréd matczynych
drzew ani nawet nie wsréd ojcowskich. W ogdle nie wéréd drzew. Nie, ruszyt tam,
gdzie ona wtedy nie chciata zaglgdal, wzdtuz grubych jak liny splotéw
prowadzgcych do nich... Nie, nie do nich. Do niej. Krélowej Kopca. Tej, ktérej suchy
kokon nosit ze sobg przez trzy tysigce lat, ze Swiata do Swiata, poki wreszcie nie
znalazt dla niej domu. I teraz mogta odptaci¢ mu za ten dar, kiedy aida Jane szukata
wzdtuz prowadzgcych ku niej splotéw, tam go znalazta, niepewnego i zagubionego.
Poznat jg. Zadziwiajgce, ze tak oderwany, jeszcze cokolwiek poznawat, ale jg poznat.
I natychmiast podgzyt za nig. Tym razem nie poprowadzita go do ciata, ktére jej
podarowat, teraz nalezato do niej, nie: bylo nig. Powiodta go do innego ciata w
innym miejscu.

Lecz on zachowywat sie tak jak w tamtym, teraz jej ciele. Czut sie tu obco. Choc
miliony aitia tego ciata siegaty ku niemu, tesknity za nim, pragnety go, on cofat sie
przed nimi. Czyzby to, co zobaczyt w tym drugim ciele, byto dla niego tak straszne?
Czy chodzi raczej o to, ze to ciato jest Peterem, Ze dla niego reprezentuje wszystko,
czego najbardziej sie w sobie leka? Nie chciat go wzig¢. Byto jego, ale nie chciat,
nie mégt...

Ale musi. Prowadzita go dookota, przekazujgc mu kazdg czastke. To jest teraz toba.
Cokolwiek oznaczato dla ciebie przedtem, teraz juz tym nie jest... Tutaj mozesz byc¢
znowu zupetny, mozesz by¢ soba.

Nie rozumiat jej, odciety od ciata, do jakich mysSli w ogéle byt zdolny? Wiedziat
tylko, ze to ciato nie jest tym, ktére kochat. Tamto juz oddat.

Mimo to ciggneta go, a on szedt za nig. Ta komérka, ta tkanka, ten organ, ta
kohczyna, sg tobg, patrz, jak cie pragna, patrz, jak sg ci postuszne. 1 byly
postuszne, az w kohNcu zaczat odczuwal wrazenia ciata i mySle¢ mysli umystu. Jane
czekata, pilnowata, trzymata go tutaj, nakazywata zosta tak dtugo, az zaakceptuje
ciato. Widziata bowiem, Ze bez niej zrezygnuje, ucieknie. To nie jest moje miejsce,
powtarzata bezgloSnie jego aida. Nie moje, nie moje...

Wang-mu oparta jego gtowe na swoich kolanach, jeczata i ptakata. Samoanhczycy
zebrali sie wokét, by patrze¢ na jej bol. Wiedziata, co to znaczy, kiedy upadt, kiedy



stat sie bezwtadny, kiedy zaczety mu wypadal wiosy. Ender umart gdzieS daleko i
nie potrafit znalez¢ drogi tutaj.

— Zgingt! — szlochata. — Zginat!

NiewyraZnie styszata samoahskie stowa Malu, a potem ttumaczenie Grace.

— Nie zgingt. Przyprowadzita go tutaj. Bogini go przyprowadzita, ale on boi sie
zostac.

Jak moze sie ba¢? Peter sie boi? Ender sie boi? Smieszne, w obu wypadkach.
Nigdy nie byt tchérzem. Czego mégtby sie przestraszyC?

I wtedy sobie przypomniata: Ender bat sie Petera, a Peter najbardziej lekat sie

Endera.
— Nie — oSwiadczyta, ale tym razem nie z rozpaczg. Teraz w jej glosie brzmiata
frustracja, gniew, pragnienie. — Postuchaj: tu jest twoje miejsce. To jeste$ ty,

prawdziwy ty! Nie obchodzi mnie, czego sie teraz boisz, jak bardzo jesteS zagubiony.
Chce ciebie tutaj. Tu jest twéj dom, zawsze byt Ze mng! Razem jest nam dobrze.
PowinniSmy byC przy sobie. Peter! Ender... kimkolwiek jesteS... sadzisz, ze sprawia
mi to jakg$ réznice? Zawsze byteS sobg, tym samym cziowiekiem co teraz, a to
zawsze byto twoje ciato. Wracaj do domu! Wracaj!

I znowu, i jeszcze raz od poczgtku. Mamrotata bez przerwy.

Po chwili otworzyt oczy i rozchylit wargi w uSmiechu.

— Niezty pokaz — stwierdzit. Gniewnie pchneta go na piasek.

— Jak mozesz naSmiewacC si€ ze mnie w ten sposéb!

— Wiec naprawde tak nie myS$lisz — powiedziat. — Jednak mnie nie lubisz.
— Nie méwitam, Ze cie lubie — odparta.

— Wiem, co méwitas.

— No tak... Wtasnie.

— I to byta prawda. Byta i jest.

— Chcesz powiedzie¢, ze powiedziatam co$ stusznego? Trafitam w prawde?

— Powiedziata$, ze tutaj jest moje miejsce — wyjasnit Peter. — I jest.

Wyciggnat rece i dotknat jej policzka, ale nie zatrzymat sie tam. Objat jg za szyje,
Sciggnagt w dét i przytulit. Woké6t nich dwudziestu poteznych Samoahczykéw $miato
sie gtosno i dtugo.

Teraz to jest tobg, powiedziata mu Jane. To jesteS caly ty. Znowu potgczony. JesteS
catoScia.

Musiato mu wystarczyC to, czego doSwiadczyt w czasie niechetnego panowania nad
ciatem. Znikneta gdzie$ ostrozno$¢ i niepewnoS$€. Aida, ktérg prowadzita przez ciato,
z wdziecznoScig obejmowata wtadze, gorliwie, jakby to byto pierwsze, jakie posiadat.
Moze i byto. Odciety od ciata, cholby na krétko, czy zapamieta, ze byt Andrew
Wigginem? Czy moze dawne zycie odeszto bez Sladu? Aita pozostata ta sama, jasna
i potezna, ale czy przetrwajg wspomnienia inne niz odwzorowane w umysSle Petera
Wiggina?



Nie mnie sie o to martwi¢, uznata. Ma juz swoje ciato. Na razie nie umrze. A ja
mam swoje, mam pajeczg sie€ wsréd matczynych drzew, a gdzieS, kiedyS znéw
bede miata swoje ansible. Do dzisiaj nie wiedziatam, jak jestem ograniczona, mata i
nic nie znaczgca. Teraz jednak czuje sie tak, jak mdj przyjaciel, zaskoczona petnig
zycia.

Z powrotem w nowym ciele, w nowej jazni, pozwolita ptyng¢ mySlom i
wspomnieniom. Tym razem niczego nie powstrzymywata. Swiadomo$¢ jej aitda
wkrétce zatoneta pod falg wszystkiego, co czuta, mySlata i pamietata. To wréci, w
sposéb podobny do tego, w jaki Krélowa Kopca widziata wtasng aitia i jej filotyczne
sploty, wracatlo nawet teraz, w krétkich rozbtyskach, niby raz opanowana i
zapomniana umiejetno$C z dziecihstwa. GdzieS w gtebi umystu byta tez niejasno
Swiadoma, ze nadal kilka razy na sekunde obiega wszystkie drzewa, ale robita to tak
szybko, Ze nie stracita zadnej mysli, jaka przemykata przez umyst jej jako Valentine.
Jako Val.

Jako Val, ktéra siedziata zaptakana, a straszne stowa Mira wcigz dzwonity jej w
uszach. Nigdy mnie nie kochat. Pragnat Jane. Wszyscy chcg Jane, nie mnie.

Ale ja jestem Jane. I jestem sobg. Jestem Val.

Przestata ptakal. Poruszyta sie.

Poruszyta. MieSnie napiety sie i rozluznity, ugiecie, wydtuzenie, cudowne komérki
pracujgce wspélnie, aby przemieSci¢ te wielkie, ciezkie kosSci i worki skéry i
organéw, przesungC je, zréwnowazyC delikatnie... Jaka to radoS€... wybuchta... Co
to za konwulsyjne spazmy przepony? Co to za dzwiek, wydawany przez jej wiasng
krtan?

To S$miech. Tak dtugo podrabiata go na komputerowych chipach, symulowata mowe i
Smiech, ale nigdy, nigdy nie miata pojecia, co to znaczy i jakie to uczucie. Nie
chciata przestac.

— Val! — zawotat Miro.

Och, stysze€ jego gtos przez uszy!

— Val, dobrze sie czujesz?

— Tak — odpowiedziata. Jezyk poruszyt sie, o tak, potem wargi, odetchneta,
wypuscita powietrze: wszystkie przyzwyczajenia Val byly dla niej Swieze, nowe i
wspaniate. — I tak, musisz dalej nazywal mnie Val. Jane byfa kim$ innym. Zanim
statam sie sobg, bytam Jane. Ale teraz jestem Val.

Spojrzata na niego i zobaczyta (oczami!), ze tzy ciekng mu po policzkach. Zrozumiata
natychmiast.

— Nie — powiedziata. — Wocale nie musisz mnie nazywal Val. Poniewaz nie
jestem Val, ktérg znateS, i nie przeszkadza mi, ze bedziesz jg optakiwat. Wiem, co
do niej méwites. Wiem, jak bolaty cie te stowa, pamietam, jak bolato jg ich
stuchanie. Ale nie Zatuj tego, prosze. Wielki dar mi ofiarowafe$, ty i ona, oboje. I
ten dar ofiarowate$ jej takze. Widziatam, jak jej aitia przeniosta sie w Petera. Ona



nie umarta. A co najwazniejsze, swymi stowami uwolnifeS jg i mogta uczyni¢ to, co
w petni wyrazato jej istote. Pomogte$ jej umrze¢ dla ciebie. Teraz sie dopetita i on
sie dopetnit. Optakuyj ja, ale nie zatuj. I zawsze mozesz mnie nazywac Jane.

I wtedy zrozumiata... jej cze$¢ bedaca Val zrozumiata pamiel osoby, ktérg byta Val,
zrozumiata, co powinna zrobi€. Odepchneta sie od fotela, przefruneta do miejsca
Mira, objeta go (dotykam go rekami!), przytulita jego glowe do ramienia i
pozwolita, by jego tzy — gorace, a potem zimne — wsigkaty w jej koszule,
moczyty skére. Parzyty. Parzyty.

PRZYWOLALAS MNIE Z CIEMNOSCI

Czy to nie ma korica?

Czy musi trwac i trwac?

Czy nie spefnifam wszystkiego, czego moZna wymagac od kobiety tak
sfabej i niemagdrej jak ja?

Kiedy znowu usfysze€ wasz wyraZny gfos w moim sercu?

Kiedy przesledze ostatnig linie do nieba?

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

Yasujiro Tsutsumi byt zdumiony, gdy sekretarz szeptem przekazat mu imie goScia.
Skingt gtowag i powstat, by wyjasni¢ to dwém ludziom, z ktérymi rozmawiat.
Negocjacje byty dtugie i trudne, a teraz zostaty przerwane na kohcowym etapie,
kiedy cel byt juz tak bliski... Ale na to nie ma rady. Wolatby raczej straci¢ miliony,
niz okazaC brak szacunku wielkiemu, cztowiekowi, ktéry — niewiarygodne! —
zechciat ztozy¢ mu wizyte.

— Btagam o wybaczenie mojej nieuprzejmoSci, ale przybyt do mnie w odwiedziny
méj dawny nauczyciel. Zawstydzitbym siebie i méj réd, gdybym kazat mu czekac.
Stary Shigeru powstat natychmiast i skfonit sie.

— MysSlatem, ze mfode pokolenie zapomniato juz, jak nalezy okazywal szacunek.
Wiem, ze twoim nauczycielem jest wielki Aimaina Hikari, straznik ducha yamato. Ale
nawet gdyby to byt bezzebny stary nauczyciel ze szkoty w jakiejS gérskiej wiosce,
dobrze wychowany mfody cztowiek postgpitby wiasnie tak jak ty w tej chwili.

Mtody Shigeru nie byt tak zachwycony — albo nie potrafit tak dobrze ukry¢ swojej
irytacji. Ale w tej sprawie liczyta sie opinia starego Shigeru. Po zakohczeniu rokowah
bedzie dos$¢ czasu, zeby przekonal jego syna.

— Zaszczytem sg dla mnie pahskie petne zrozumienia stowa — rzekt Yasujiro. —
Pozwoli pan, Ze zapytam, czy moéj nauczyciel uczyni mi faske i pod moim skromnym
dachem zechce spotkal sie z tak mgdrymi ludZmi.



Sktonit sie ponownie i wyszedt do holu. Aimaina Hikari wcigz stat. Sekretarz, takze
stojac, bezradnie wzruszyt ramionami, jakby mdéwit: ,Nie chciat usigs¢”. Yasujiro
poktonit sie nisko, potem jeszcze raz, i jeszcze. Dopiero wtedy zapytat, czy moze
przedstawi¢ swoich przyjaciét.

Aimaina zmarszczyt brwi.

— Czy to Shigeru Fushimi? — zapytat. — Twierdza, ze pochodzg ze szlachetnego
rodu, ktéry wymart dawno, a po dwdch tysigcach lat nagle pojawili si€ nowi
potomkowie?

Yasujiro zastabt z przerazenia, ze Aimaina, bedacy w konNcu straznikiem ducha
yamato, ponizy go, podajgc w watpliwos¢ pretensje Fushimich do szlachetnej krwi.
— To niewielka i nieszkodliwa prézno$¢ — odpart. — Mezczyzna powinien byc
dumny ze swojego rodu.

— Tak jak twéj imiennik, twérca fortuny Tsutsumi, ktéry z dumg zapomniat, Ze jego
przodkowie byli Koreahczykami.

— Sam powiedziateS — Yasujiro spokojnie przyjat obraze — Ze wszyscy
Japohczycy pochodzg z Korei, ale ci, w ktérych mieszkat duch yamato, jak
najszybciej przeptyneli na wyspy. Moi przodkowie spéznili sie za twoimi ledwie o
kilka stuleci.

Aimaina rozeSmiat sie.

— Wcigz jesteS moim chytrym i btyskotliwym uczniem. ZaprowadZ mnie do swoich
przyjaciét, bede zaszczycony, moggac ich poznac.

Nastgpito dziesie¢ minut ukfonéw i uSmiechéw, uprzejmych komplementéw i
samoponizen. Yasujiro z ulgg stwierdzil, ze Aimaina wymawia nazwisko ,Fushimi”
bez $ladu ironii czy pogardy, a mtfody Shigeru byt tak oszotomiony poznaniem
wielkiego Aimainy Hikariego, Ze najwyraZniej zapomniat o przerwanych negocjacjach.
Obaj Shigeru wyszli z dziesigtkami holograméw przedstawiajgcych spotkanie z
Aimaina, a Yasujiro byt zadowolony, ze stary Shigeru koniecznie chciat, by on takze
pozowat do zdjeC z Fushimim i stynnym filozofem.

W kohcu Yasujiro i Aimaina zostali sami w gabinecie, za zamknietymi drzwiami.
Aimaina natychmiast podszedt do okna i rozsunat kotary, odstaniajgc widok na inne
wysokie budynki dzielnicy bankowej w Nagoya, a dalej na tereny podmiejskie, na
réwninach pokryte polami uprawnymi, ale na zboczach gér wcigz porosSniete dzikimi
lasami, gdzie zyty lisy i borsuki.

— Z ulgg stwierdzam, ze chociaz jest w Nagoya Tsutsumi, mozna jeszcze z miasta
zobaczyC nie zagospodarowang ziemie. Nie sgdzitem, Ze to mozliwe.

— Nawet jeSli gardzisz mojg rodzing, jestem dumny, styszgc nasze nazwisko z
twoich ust — oSwiadczyt Yasujiro, a w mySli dodat: Dlaczego postanowites
koniecznie obrazi¢ dzisiaj méj réd?

— JesteS dumny z cziowieka, ktérego imie odziedziczyte$? Handlarza ziemig,
budowniczego terenéw golfowych? Dla niego dzika natura wotata o bungalowy i



sztuczng murawe. Nawiasem méwigc, nigdy nie spotkat kobiety zbyt brzydkiej, by
nie prébowac sptodzi¢ z nig dziecka. Czy w tym réwniez go naSladujesz?

Yasujiro zdumiat sie. Wszyscy znali opowieSci o twércy fortuny Tsutsumi. Od trzech
tysiecy lat nie byly juz sensacja.

— Co uczynitem, ze Sciggngtem na siebie twéj gniew?

— Nic nie uczynite§ — odpart Hikari. — I nie na ciebie sie gniewam. Gniewam
sie na siebie, poniewaz ja tez nic nie uczynitem. Méwie o rzechach twojej rodziny z
dawnych czaséw, gdyz jedyng nadziejg ludu yamato jest pamieC o wszystkich
naszych grzechach z przesztoSci. Ale zapominamy. JesteSmy dziS tak bogaci, tak
wiele posiadamy, tak wiele budujemy, Ze nie ma chyba zadnego waZnego
przedsiewziecia, do ktérego lud yamato nie przyktadatby reki. A jednak zapominamy
o lekcjach naszych przodkoéw.

— Prosze cie, mistrzu, o nauke.

— KiedyS, dawno temu, kiedy Japonia wcigz starata sie wkroczy¢ w nowoczesnosc,
pozwoliliémy, by witadali nami wojskowi. Zotnierze byli naszymi panami i
poprowadzili nas do ztej wojny, do podbijania narodéw, ktére nie uczynity nam
krzywdy.

— ZaptaciliSmy za te zbrodnie, kiedy bomby atomowe spadty na nasze wyspy.

— ZaptaciliSmy?! — krzykngt Aimaina. — Jaki sens ma ptacenie czy nieptacenie?
Czy nagle staliSmy sie chrzeScijanami, ktérzy ptacg za swoje grzechy? Droga yamato
kaze uczyC sie na btedach, a nie ptaci¢ za nie. UsuneliSmy wojskowych i podbilisSmy
Swiat doskonatoScig naszych wytwor6w i sprawno$cig naszej pracy. Jezyk Stu
Swiatéw opiera sie moze na angielskim, lecz pienigdze Stu Swiatéw pochodzg od
jena.

— Ale lud yamato nadal kupuje i sprzedaje — przypomniat Yasujiro. — Nie
zapomnieliSmy tej lekcji.

— To tylko potowa lekcji. Druga potowa méwi: Nie bedziemy wywotywal wojen.

— Przeciez nie istnieje japonhska flota ani japohska armia.

— To ktamstwo, ktére powtarzamy sobie, zeby ukry¢ nasze zbrodnie — oSwiadczyt
filozof. — Dwa dni temu zfozyta mi wizyte para obcych... ludzi Smiertelnych, ale
wiem, ze bog ich do mnie przysftat. Zganili mnie, poniewaz to szkofa necesarian
zapewnita w Gwiezdnym Kongresie kluczowe gtosy, niezbedne do wystania Floty
Lusitanskiej. Floty, ktérej jedynym celem jest powtérzenie zbrodni Endera Ksenobdjcy:
zniszczenie Swiata, bedgcego domem stabej rasy ramenéw, nikomu nie czynigcej
krzywdy.

Yasujiro ugigt sie pod naporem gniewu Aimainy.

— Alez mistrzu, c¢6z ja mam wspdlnego z armig?

— Filozofowie yamato nauczali teorii, zgodnie z ktérg dziatali politycy yamato.
Japonhskie gtosy przechylity szale. Flota zta musi by¢ powstrzymana.

— Dzisiaj niczego nie da sie powstrzymal — przypomniat Yasujiro. — Ansible sg



wytgczone, podobnie jak sieci komputerowe, aby usungc strasznego, niszczycielskiego
wirusa.

— Jutro ansible ruszg znowu — odpart Aimaina. — Zatem jutro musi zostac
oddalona hahba japonskiego udziatu w ksenocydzie.

— Dlaczego przyszedfeS do mnie? — spytat Yasujiro. — Moze i nosze imie€ mojego
wielkiego przodka, ale potowa chtopcéw w naszej rodzinie nazywana jest Yasujiro,
Yoshiaki albo Seiji. Jestem panem majgtku Tsutsumi w Nagoi...

— Nie badz zbyt skromny. Jeste$ Tsutsumi Swiata Boskiego Wiatru.

— Owszem, stuchajg mnie w innych miastach. Ale rozkazy przychodzg z rodzinnego
osrodka na Honsiu. I nie mam zadnych wptywéw politycznych. JeSli problemem sg
necesarianie, z nimi porozmawiaj.

Aimaina westchnat.

— To na nic. Przez sze$SC miesiecy beda debatowad, jak pogodzi¢ swojg nowa
pozycje ze starg, dowodzgc, ze wcale nie zmienili zdania, Ze ich filozofia obejmuje
ten zwrot o sto osiemdziesigt stopni. A politycy... Sg zwigzani. Nawet jeSli
filozofowie zmienig zdanie, konieczna jest co najmniej jedna polityczna generacja...
trzy elekcje, jak méwi przystowie... zanim nowe zasady zaczng funkcjonowacd.
TrzydzieSci lat! Flota Lusitahska dokona zbrodni o wiele wczeSniej.

— C6z wiec pozostaje précz rozpaczy i zZycia w hahbie? — zapytat Yasujiro. —
Chyba ze planujesz jakiS prézny i gtupi gest.

USmiechnat sie do mistrza wiedzgc, ze Aimaina rozpozna sfowa, jakich sam zawsze
uzywat, wySmiewajgc starozytng praktyke seppuku, rytualnego samobdjstwa. Uwazat
ja za coS$, co duch yamato pozostawit za sobg, jak dziecko pozostawia pieluchy.
Aimaina nie odpowiedziat uSmiechem.

— Flota Lusitanska jest seppuku dla ducha yamato.

Podszedt i stat groZnie nad Yasujiro — tak sie przynajmniej wydawato, cho¢ mtody
cztowiek byt o pét glowy wyzszy od swego mistrza.

— Politycy dali popularno$¢ Flocie Lusitahskiej, wiec filozofowie nie mogq teraz
zmieni¢ zdania. Ale gdzie filozofia ani wybory nie mogg zmieni¢ pogladéw
politykéw, tam mogg dziataC pienigdze.

— Nie proponujesz chyba czego$ tak haniebnego jak przekupstwo? — zdumiat sie
Yasujiro. Zastanawiat sie, czy Aimaina wie, jak powszechng praktykg jest kupowanie
politykéw.

— Czy sadzisz, ze swoje oczy trzymam w odbycie? — rzucit Aimaina, uzywajac
wyrazenia tak wulgarnego, ze mfody cztowiek wstrzymat oddech i odwrécit wzrok,
chichoczac nerwowo. — MysSlisz, Ze nie wiem, ze istnieje dziesie€ sposobéw
kupienia kazdego nieuczciwego polityka i sto sposobéw kupienia uczciwego?
Darowizny, groZzba sponsorowania przeciwnikéw, wpfaty na szlachetne cele,
stanowiska oferowane krewnym i przyjaciotom... Czy musze przytaczaC catg liste?

— Naprawde chcesz, zeby zaangazowal pienigdze Tsutsumi w powstrzymanie Floty



Lusitanskie;j?

Aimaina podszedt do okna i roztozyt rece, jakby chciat obja¢ caty widoczny Swiat
zewnetrzny.

— Flota Lusitahska szkodzi interesom, Yasujiro. JeSli system destrukcji molekularnej
zostanie uzyty przeciwko jednej planecie, bedzie wykorzystany takze przeciwko innej.
A wojsko, kiedy juz dostanie takg wtadze, tym razem jej nie odda.

— Czy zdotam przekona rade rodzinng, cytujgc twoje proroctwo, mistrzu?

— To nie proroctwo — odpart Aimaina. — I nie jest moje. To prawo ludzkiej
natury i historia nas go uczy. Zatrzymaj flote, a Tsutsumi bedg znani jako zbawcy
nie tylko ducha yamato, ale i ducha czfowieczehstwa. Nie pozwdl, by ta straszna
wina spadta na gtowy naszego ludu.

— Wybacz, mistrzu, ale mam wrazenie, ze tylko ty jg tam kfadziesz. Nikt nie
uwazat, ze ponosimy odpowiedzialno$¢ za ten grzech, dopdki nie stwierdzifeS tego
dzisiaj.

— Nie ktade winy na nasze gtowy. Ja tylko zdejmuje kapelusz, ktéry jg skrywat.
Yasujiro, byfeS jednym z moich najlepszych uczniéw. Wybaczytem ci, ze w
skomplikowany sposéb wykorzystujesz moje nauki, poniewaz czyniteS to dla dobra
rodu.

— A to, o co prosisz mnie dzisiaj... czy jest doskonale proste?

— Podjatem  najbardziej bezpoSrednie  dziatanie: przeméwitem wprost do
najpotezniejszego reprezentanta najbogatszego z japohskich rodéw handlowych, do
ktérego mogtem dostaC sie jeszcze dzisiaj. A ciebie prosze€ o minimum dziatania
niezbednego do osiggniecia tego, co konieczne.

— W tym przypadku owo minimum naraza catg mojg kariere — odpart w
zamySleniu Yasujiro. Aimaina milczat.

— Najwspanialszy z moich nauczycieli — rzekt Yasujiro — powiedziat mi kiedys:
cztowiek, ktéry naraza swe Zzycie, wie, Ze kariera jest czym$ bezwartoSciowym. A
cztowiek, ktéry leka sie zaryzykowacl kariere, wiedzie bezwartoSciowe zycie.

— Wiec zrobisz to?

— Przygotuje listy prezentujgce twojg opinie wszystkim cztonkom rodu Tsutsumi.
Wysle je, kiedy tylko podtacza ansible.

— Wiedziatem, ze mnie nie zawiedziesz.

— Nie tylko to — dodat Yasujiro. — Kiedy wyrzucg mnie z pracy, przyjde i
zamieszkam z tobg. Aimaina skfonit sie nisko.

— Bede zaszczycony, mogac gosci¢ cie w swoim domu.




Zycie kazdego cztowieka ptynie w czasie, niewazne, jak okrutna moze by¢ chwila,
jak pema zalu, bélu czy leku, czas biegnie réwnomiernie przez wszystkie zywoty.
Minety minuty, kiedy Val-Jane obejmowata pfaczgcego Mira, a potem czas osuszyt
jego tzy, czas wyczerpat cierpliwoS¢ — i to ona zareagowata.

— Wracajmy do pracy. Nie jestem bez serca, ale nasza sytuacja pozostata nie
zmieniona.

— Przeciez Jane nie umarta — zdziwita sie Quara. — To chyba znaczy, Zze
mozemy wréci¢ do domu?

Val-Jane wstata natychmiast i przefruneta do swojego terminala. Poruszenia byty
tatwe dzieki odruchom zapamietanym przez mézg Val, jednak dla umystu Jane kazdy
ruch byt nowy i Swiezy, zachwycata sie tahcem swych palcéw weciskajgcych

klawisze.
— Nie wiem — odpowiedziata na pytanie, ktére wypowiedziata Quara, ale zadawali
wszyscy. — Wrcigz nie jestem pewna w tym ciele. Ansible jeszcze nie dziatajg. Mam

garstke sprzymierzehcéw, ktérzy wprowadzg czeS¢ z moich dawnych programéw,
gdy tylko ruszg sieci... kilku Samoahczykéw na Pacifice, Hana Fei-tzu na Drodze,
uniwersytet Abo na Gtuszy. Czy te programy wystarczg? Czy nowe oprogramowanie
sieciowe pozwoli mi na dostep do Zrédet niezbednych, zeby utrzymad w umySle catg
informacje o statku i tylu ludziach? Czy posiadanie ciata bedzie przeszkadzal? Czy
moje nowe tgcze z matczynymi drzewami raczej pomoze, czy tylko utrudni
koncentracje? I najwazniejsze pytanie... Czy chcemy by¢ moim pierwszym prébnym
lotem?

— Kto$ musi — mruknetfa Ela.

— Sprébuje przenieSC jeden ze statkéw na Lusitanii, jesSli uda sie nawigzaC z nimi
kontakt — zdecydowata Jane. — Z jedng robotnicg Krélowej Kopca na poktadzie.
JeSli zginie, nikt jej nie bedzie Zatowat. — Jane obejrzata sie i skineta gtowg
robotnicy, ktéra im towarzyszyta. — Bez urazy.

— Nie musisz przepraszaC robotnicy — zauwazyta Quara. — To i tak tylko
Krélowa Kopca.

Jane zerkneta na Mira i mrugneta porozumiewawczo. Miro nie odpowiedziat, ale
smutek w jego oczach wystarczyt za stowa. Wiedziat, ze robotnice nie wszystkie sg
catkowicie postuszne woli matki i krélowe kopcéw muszg je czasem poskramiac.
Problem ewentualnego niewolnictwa robotnic byt problemem dla nastepnego
pokolenia.

— Jezyki — rzekta Jane. — Przenoszone molekutami genetycznymi. Jakg powinny
mieC gramatyke? Powigzane sg z dZwiekiem, zapachem, obrazem? Sprawdzmy, jacy
jesteSmy madrzy beze mnie w komputerach do pomocy.

Wydato sie jej to tak zabawne, Ze rozeSmiata sie gtosno. Jak cudownie byto styszel
wtasny Smiech rozbrzmiewajacy w uszach i rodzacy sie€ w ptucach, czul spazmy
przepony i tzy w oczach!



Dopiero kiedy Smiech ucicht, zrozumiata, jak ponury musiat wydawac sie ten dzwiek
Miro i pozostatym.

— Przepraszam — powiedziata zawstydzona. Poczuta, Ze rumieniec oblewa jej szyje
i policzki. Kto by uwierzyt, ze moze by¢ taki gorgcy! Niewiele brakowato, a znowu
by sie rozeSmiata. — Nie jestem przyzwyczajona do Zzycia. Wiem, ze ciesze sie,
kiedy wszyscy jesteScie zmartwieni, ale sprébujcie zrozumiel. Nawet jeSli umrzemy,
kiedy za kilka tygodni skohczy sie powietrze, i tak bede sie zachwycafa tym
uczuciem.

— Rozumiemy — zapewnit Gasiogien. — Przeszta$ do drugiego zycia. To chwila
radoSci réwniez dla nas.

— Spedzitam troche czasu ws$réd twoich drzew — dodata Jane. — Matczyne
drzewa zrobity dla mnie miejsce. Przyjety mnie i karmity. Czy zatem jesteSmy teraz
bratem i siostrg?

— Nie wiem, co to znaczy mieC siostre. Ale jeSli zapamietatas Zycie w ciemnoSci
matczynego drzewa, to pamie€tasz wiecej ode mnie. Czasem miewamy sny, ale
zadnych prawdziwych wspomnien z pierwszego zycia w mroku. Jednak w tej sytuacji
teraz jesteS w trzecim Zyciu.

— Czyli jestem dorosta? — Jane znéw si€ zaSmiata.

I znéw wyczuta, Ze jej Smiech urazit pozostatych. Zranit ich.

Jednak kiedy odwrécita sie, zeby przeprosi¢, zdarzyto sie co$S dziwnego. Jej
spojrzenie padto na Mira i zamiast wypowiedzie¢ zaplanowane zdanie — stowa Jane,
ktére jeszcze dzieh wczeSniej rozleglyby sie z klejnotu w jego uchu — do ust
naptynety inne stowa, a wraz z nimi wspomnienie.

— Jesli zyjg moje wspomnienia, Miro, to i ja zyje. Czy nie to mi méwiteS?

Miro potrzasnat gtowa.

— Czy siegasz do pamieci Val, czy do pamieci Jane, kiedy ona... ty... podstuchata$
naszg rozmowe€ w jaskini Krélowej Kopca? Nie pocieszaj mnie udajgc, Ze nig jestes.
Jane obruszytfa sie. Odruchem Val? Czy wfasnym?

— Kiedy zaczne cie pociesza, na pewno zauwazysz.

— Niby jak zauwaze? — burkngt Miro.

— Bo bedziesz pocieszony, to jasne — wyjaSnita Val-Jane. — A tymczasem nie
zapominaj, ze w tej chwili nie stucham przez klejnot w twoim uchu. Widze tylko
tymi oczami i stysze tymi uszami.

Co nie byto catkiem prawdg. Kilka razy na sekunde czuta ptyngcy sok — powitanie
matczynych drzew, gdy jej ailia zaspokajata swoje pragnienie ogromu, okrgzajgc
wielkg sieC filot pequeninos. A od czasu do czasu, poza matczynymi drzewami,
dostrzegata mgnienie mysli, stowa, frazy wypowiedzianej w jezyku ojcowskich drzew.
Ale czy to byt ich jezyk? Raczej mowa pod poziomem mowy, ukryty jezyk niemych.
I do kogo nalezat ten drugi gtos? Znam cie... Nalezysz do rodzaju, ktéry mnie
stworzyt. Znam twdj gtos.



«ZgubitySmy twdj Slad> powiedziata Krélowa Kopca w jej umysle. ¢Ale dobrze sobie
poradzitas bez nas.>

Jane nie byta przygotowana na ten przyptyw dumy, ogarniajgcy cate ciato Val.
Odczuwata fizyczng emocje jako Val, ale duma wynikata z pochwaty matki kopca.
Jestem cérka krélowych kopcéw, usSwiadomita sobie, dlatego jest dla mnie wazne,
kiedy do mnie przemawia, kiedy méwi, ze dobrze sie spisatam.

JeSli jestem cérkg krélowych kopcéw, jestem tez cérkg Endera, cérka podwdjna,
gdyz stworzyty méj zyciowy materiat po czesci z jego umystu, zebym mogta stuzy¢
za pomost miedzy nimi. A teraz zamieszkuje ciato, ktére takze od niego pochodzi,
ktérego wspomnienia pochodzg z czasu, kiedy mieszkat w nim i zyt jego zyciem.
Jestem jego cérka, ale zn6w nie moge z nim rozmawiacC.

Tyle czasu, tyle mysSli, a przeciez wcigz pracowata przy komputerze, na statku
okrgzajgcym planete descolady. Wcigz byta Jane. To nie zwigzek z komputerami
pozwalat jej przez tyle lat podtrzymywac wiele pozioméw uwagi i skupienia na wielu
zadaniach réwnocze$nie. Pozwalata na to natura krélowej kopca.

Przybytas do nas wtasnie dlatego, ze byfa$ aida dostatecznie potezng, by temu
podotaé> oznajmita Krélowa Kopca w jej mySlach.

Ktéra z was do mnie méwi? — spytata Jane.

«Czy to wazne? Wszystkie pami€tamy stwarzanie ciebie. Pamietamy, ze tam
bytySmy. Pamietamy przywotanie cie€ z ciemnosci ku Swiattu.»

Czy zatem wcigz jestem sobg? Czy odzyskam mozliwoSci, jakie stracitam, kiedy
Gwiezdny Kongres zabit moje dawne wirtualne ciato?

«Mozliwe. Kiedy sie przekonasz, powiedz nam. Bardzo nas to zainteresuje.?

Poczuta ostre uktucie rozczarowania brakiem troski rodzicielki: uczucie ciezaru w
brzuchu, co$ w rodzaju zawstydzenia. Ale to ludzkie emocje. Pochodzity z ciata Val,
cho¢ byty reakcjg na jej kontakt z matkami — krélowymi kopcéw. Wszystko byto
bardzo skomplikowane... a jednoczeSnie prostsze. Uczucia pobudzaty ciato, ktére
odpowiadato, zanim naprawde zrozumiata, co wtaSciwie czuje. Za dawnych dni
wtasSciwie nie zdawata sobie sprawy, ze ma jakieS uczucia. To znaczy owszem, miata,
nawet irracjonalne reakcje, pragnienia ponizej poziomu Swiadomosci... To byty
atrybuty wszelkich aida, jeSli splataty sie z innymi w dowolnym typie Zzycia... Ale
nie istniaty proste sygnaty méwigce, co to za uczucia. Jak tatwo by¢ cztowiekiem,
kiedy emocje sg wyrazane na sztalugach ciata. A jednocze$nie trudno, bo nie mozna
ukry¢ przed sobg wtasnych uczud.

Przyzwyczajaj si€ do irytacji nami, corko» powiedziata Krélowa Kopca. <Masz
czeSciowo ludzkg nature, podczas gdy my nie. Nie bedziemy dla ciebie tak czufe jak
ludzkie matki. Kiedy nie bedziesz mogta nas znieS¢, wycofaj sie... Nie bedziemy cie
Scigac.»

Dziekuje, odparta bezgtos$nie... i wycofata sie.



O Swicie stoce wzeszto nad gérg tworzacg grzbiet wyspy, wiec niebo rozjasnito sie
o wiele wczeSniej, niz promienie Swiatta dotknety koron drzew. Wiatr od morza
chtodzit ich przez noc. Peter przebudzit sie i odkryt Wang-mu wtulong w krzywizne
jego ciata, jak krewetki utozone na straganie. Jej bliskoSC byta przyjemna, wydawata
sie znajoma. Jak to mozliwe? Nigdy jeszcze nie spat tak blisko niej. Czyzby jakas
szczatkowa pamieC Endera? Nie byt Swiadom zadnych takich wspomnien. WtaSciwie
byt rozczarowany, kiedy zdat sobie z tego sprawe. Miat nadzieje, ze kiedy jego ciato
posigdzie petng aida, stanie sie Enderem — zyska prawdziwe wspomnienia cafego
zycia, zamiast tych nedznych fatszywych wspomnien, ktére powstaty wraz z ciatem,
gdy Ender je tworzyt. Nic z tego.

A jednak pamietat spanie z wtulong w niego kobietg. Pamietat, jak wyciggat nad nig
rami€ niby konar drzewa dla ostony.

Ale nigdy w ten sposéb nie dotykat Wang-mu. I nie powinien robiC tego teraz. Nie
byta przeciez jego zona, tylko... przyjacielem? Byta przyjacielem? Powiedziata, ze go
kocha... Czy jedynie po to, zeby poméc mu znalez¢ droge do tego ciata?

I nagle poczut, ze odrywa sie od siebie, oddala od Petera i staje czym$ matym,
jasnym i przerazonym, znikajgcym w ciemnoSci, porwanym wichrem zbyt silnym, by
mu sie przeciwstawic...

— Peter!

Gtos wezwat go, wiec podagzyt za nim, wzdtuz prawie niewidocznych filotycznych
widkien, tgczacych go... znowu ze sobg. Jestem Peterem. Nie mam dokad iS¢. JeSli
oddale sie w ten sposéb, zgine.

— Dobrze sie czujesz? — spytata Wang-mu. — Obudzitam sie, bo... Przepraszam,
Snito mi sie, czutam, Ze cie trace. Ale to nieprawda, bo przeciez tu jestes.

— Naprawde gubitem droge — odpart Peter. — Wyczutas$ to?

— Nie wiem, co wyczutam, a co nie. Ja tylko... jak moge to opisac?

— Przywofatas mnie z ciemnosci...

— Tak?

Juz miat co$ powiedzieC, ale urwat nagle. A potem rozeSmiat sie, zaktopotany i
przestraszony.

— Dziwnie sie czuje. Przed chwilg miatem co$ powiedzie¢. Co$ Zartobliwego... jak
to koniecznoS¢ bycia Peterem sama w sobie wtfacza w ciemnoS¢.

— A tak — zgodzita sie Wang-mu. — Zawsze powtarzasz o sobie takie rzeczy.

— Ale nie powiedziatem. Miatem powiedzie(, z przyzwyczajenia, ale przerwatem,
poniewaz to nieprawda. Zabawne...

— Mysle, ze tak jest lepiej.

— Logiczne, ze powinienem czu€ sie zupetny, a nie podzielony... Moze bardziej z



siebie zadowolony czy coS w tym stylu. A jednak niewiele brakowato, Zebym to
wszystko stracit. Mysle, Zze to nie byt tylko sen. Chyba naprawde odchodzitem.
Spadatem w... nie, odpadatem od wszystkiego.

— Przez kilka miesiecy istniate$ w trzech osobach — przypomniata Wang-mu. —
Czy to mozliwe, ze twoja ailia pragnie... sama nie wiem... pragnie tego, czym wtedy
bytes?

— Bytem rozciggniety po cafej Galaktyce, co? Tyle ze chciatem powiedzie¢ ,byt
rozciggniety”, bo mySlatem o Enderze. A ja nie jestem Enderem, bo niczego nie
pamietam. — Zastanowit sie. — Chociaz moZe pewne rzeczy rzeczywiScie
przypominam sobie dokfadniej. Fakty z dziecihstwa. Twarz matki. Jest catkiem
wyraZzna, a nie sgdze, zeby wczeSniej tam byfa. 1 twarz Valentine z czasu, kiedy
byliSmy dzie¢mi. Ale pamietatbym to réwniez jako Peter, prawda? Wiec nie ma
dowodu, Ze te obrazy pochodzg od Endera. Jestem pewien, ze takie wspomnienia
Ender na pewno by mi dostarczyt. — ZaSmiat sie. — Chyba naprawde rozpaczliwie
usituje znalez¢ w sobie jakie$ jego Slady.

Wang-mu stuchata milczgca, nie okazujgc demonstracyjnego zainteresowania, ale tez
nie wtrgcajgc odpowiedzi ani komentarzy.

Przyszto mu co$ do gtowy.

— Czy nie jesteS kim$ w rodzaju... jak to nazywajg... empaty? Czy zwykle
wyczuwasz uczucia innych?

— Nigdy — zapewnita Wang-mu. — Jestem zbyt zajeta wyczuwaniem wtasnych.

— Ale wiedziata$, ze odchodze. Wyczutas to.

— Przypuszczam, Ze jestem teraz jako$ z tobg zwigzana. Mam nadzieje, Ze ci to nie
przeszkadza, bo nie nastgpito to tak catkiem z mojej woli.

— Ja tez jestem z tobg zwigzany — odpart Peter. — Kiedy bytem odtgczony,
nadal cie styszatem. Wszystkie inne uczucia zniknety. Ciato nie dostarczato mi
niczego. Stracitem je. Teraz, kiedy o tym myS$le, pami€tam, ze ,widziatem” rézne
rzeczy, ale to po prostu méj ludzki mézg usituje nadal sens temu, czego nie mébgt
zrozumieC. Wiem, Ze wecale nie widziatem, nie styszatem i nie dotykatem ani w ogéle
nic. A jednak wiedziatem, Ze mnie wotasz. Wyczufem... Ze mnie potrzebujesz.
Chcesz, zebym wrécit. To z pewnoScig oznacza, ze istnieje wieZz miedzy nami.
Wzruszyta ramionami i odwrdcita gtowe.

— O co ci chodzi? — zapytat.

— Nie mam zamiaru ttumaczyC ci sie przez cate Zzycie — oznajmita. — Kazdy
cztowiek ma przywilej, zeby odczuwaC coS czasami albo robi€ i nie analizowac tego.
A jak mySlisz, o co mi chodzi? Przeciez to ty jesteS geniuszem i ekspertem ludzkiej
natury.

— Przestan! — Peter udawat, Zze zartuje, ale naprawde chcial, zeby przestata. —
Pamietam, ze rozmawialiSmy o tym i pewnie si€ przechwalatem, ale... teraz juz tak
nie uwazam. Czy to efekt posiadania w sobie Endera? Wiem, Ze nie rozumiem ludzi



az tak dobrze. Odwrdcitas gtowe i wzruszytaS ramionami, kiedy powiedziatem, ze
miedzy nami istnieje wiez. Troche mnie to urazifo.

— Dlaczego?

— Aha... Ty mozesz pytaC dlaczego, tylko ja nie moge. To sg te nowe reguty?

— Zawsze takie byty — stwierdzita Wang-mu. — Tyle ze ich nie przestrzegates.

— Urazito mnie to, bo chciatem, by$ byta zadowolona, Ze jestem zwigzany z toba, a
ty ze mng.

— A ty jesteS?

— To ocalito mi zycie. Musiatbym by¢ wyjatkowym durniem, zeby przynajmniej nie
uznaC tego za przydatne.

— Czujesz ten zapach?! — zawofata nagle i poderwata sie na nogi.

Jest taka mtoda, pomyslat.

Potem, wstajgc, ze zdumieniem spostrzegt, Zze on takze jest mfody, ciato ma zwinne i
sprawne.

Z réwnym zdumieniem uSwiadomit sobie, Ze Peter nie moze pamietal niczego
innego. To Ender doSwiadczyt starego ciafa, ktére sztywniato po nocy przespanej na
ziemi, ciata, ktére z trudem podnosito sie€ na nogi. Naprawde mam w sobie Endera.
Mam pamiec jego ciata. Dlaczego nie pamie¢ jego umystu?

Moze dlatego ze ten moézg zawiera tylko mape wspomnieh Petera. Wszystkie
pozostate ukrywajg sie tuz poza zasiegiem.

I moze bede na nie trafiat od czasu do czasu, potacze je, wyznacze do nich nowe
szlaki...

Tymczasem podnosit sie, stawat obok Wang-mu, wciggat w nozdrza powietrze. I
znowu zdumiato go, Zze obu tym czynnoSciom poSwi€ca petng uwage. Bez przerwy
mySlat o Wang-mu, o wachaniu tego, co ona wagchata, zastanawiat sie, czy moze
potozy¢ reke na jej drobnym ramieniu, ktére zdawato sie potrzebowal dtoni akurat
tak duzej jak jego, a réwnoczeSnie catkowicie zajmowat go problem, czy i w jaki
spos6b zdota odzyska¢ wspomnienia Endera.

Nigdy tego nie potrafitem, pomySlat. A przeciez musiatem to robi¢ od chwili, gdy
zostato stworzone to ciato i cialo Valentine. Koncentrowal sie nawet na trzech
rzeczach réwnocze$nie, nie na dwdch.

Nie miatem dosSC sity, zeby mySle¢ o trzech rzeczach. Jedna z nich zawsze
szwankowata. Przez jaki$S czas Valentine. Potem Ender, péki nie umarfo jego ciato.
Ale dwie... Moge mysSle¢ o dwéch rzeczach naraz. Czy to niezwykte? Czy moze
potrafitoby to wielu ludzi, gdyby tylko mieli okazje sie nauczyC?

Skad ta pr6zno$¢? Czemu ma mnie obchodzi¢, czy ta zdolno$SC czyni mnie
wyjatkowym? Bo zawsze bytem dumny, ze jestem sprytniejszy i zdolniejszy od ludzi
wokdét. Nie pozwalatem sobie na przyznawanie sie do tego gtoSno, czy nawet przed
samym sobg, ale bgdZ uczciwy choC teraz, Peter! Dobrze jest by¢ madrzejszym od
innych. A skoro potrafie myS$le¢ o dwéch rzeczach naraz, gdy oni potrafig tylko o



jednej, dlaczego nie mieC z tego jakiejS przyjemnoSci?

OczywiScie, mySlenie o dwéch rzeczach jest bezuzyteczne, jeSli oba ciggi mysSli sg
gtupie. Przez chwile bawit sie rozmySlaniem o préznosci i swojej skfonnosSci do
wspétzawodnictwa, a takze obserwowat Wang-mu, jego dfon w samej rzeczy uniosta
sie i dotknefa jej. Przez chwile dziewczyna przytulita sie do niego, akceptujgc ten
dotyk, oparta mu glowe na piersii A potem, bez ostrzezenia ani najmniejszej
prowokacji, odsuneta sie i ruszyta w strone Samoanczykéw zebranych na plazy
wokét Malu.

— Co ja takiego zrobitem?! — zawotat Peter. Odwrdcita sie zdziwiona.

— Postgpite$ doskonale — odparta. — Nie datam ci w twarz ani nie wsadzitam
kolana w kintamas, prawda? Ale zaraz Sniadanie. Malu sie modli, a majg wiecej
zywnosci niz dwa dni temu, kiedy mysSleliSmy, ze umrzemy z przejedzenia.

Peter w obu niezaleznych torach swych mysli zauwazyt, Zze jest glodny —
oddzielnie, ale réwnoczeSnie. Poprzedniego wieczoru ani on, ani Wang-mu niczego
nie jedli. Szczerze méwigc, nie pamietat, zeby schodzit z plazy i ktadt sie z Wang-
mu na tych matach. KtoS musiat ich przenieSC. To zresztg nic dziwnego. Kazdy z
zebranych na brzegu wygladat tak, jakby mégt chwyci¢ Petera i ztamal go jak
otéwek. Co do Wang-mu — patrzyt, jak biegnie lekko w strone gérskiego tahcucha
Samoanczykéw nad wodg — pomyslat, ze wyglgda jak ptak lecgcy do stada bydta.
Nie jestem juz dzieckiem i nigdy nie bytem, pomy$lat. Nie w tym ciele. Nie wiem,
czy w ogdle jestem zdolny do dziecinnych tesknot, do wspaniatych romanséw okresu
dorastania. A po Enderze odziedziczytem to poczucie wygody w mitoSci: nie
spodziewam sie juz wielkich, namietnych porywéw. Czy mitoS¢, jaka czuje do
ciebie, Wang-mu, okaze sie wystarczajgca? Siegngl po ciebie, kiedy cie potrzebuje,
i by tu dla ciebie, kiedy ja z kolei bede ci potrzebny. I dosSwiadczal takiej
czutoSci, kiedy na ciebie patrze, ze chciatbym stang¢ miedzy tobg a calym Swiatem,
a takze by unieS¢ cie i podzwigng¢ ponad porywistymi pragdami zycia. A
réwnoczeSnie chetnie pozostatbym zawsze tak jak teraz, w oddali, patrzgc na ciebie,
na twoje piekno, twojg energie, kiedy spogladasz na tych ludzi jak géry, rozmawiasz
z nimi jak réwna, cho¢ kazdy gest twoich dioni, kazda muzyczna sylaba twojego
gtosu krzyczy, ze jesteS dzieckiem... Czy takie uczucie ci wystarczy? Bo dla mnie to
dosy¢.

Wystarczyto, ze kiedy potozytem ci dtoh na ramieniu, wsparfa$ sie o mnie, a kiedy
poczuta$, ze odptywam, zawotatas moje imie.

Plikt siedziata samotna w pokoju, pisata i pisata. Przez cate zycie przygotowywata sie
do tego dnia, do pisania tej mowy pogrzebowej. Bedzie Méwi¢ o Smierci Andrew



Wiggina... Ma do$¢ wiedzy, mogtaby przemawial przez tydzien i nie wyczerpac
dziesigtej czesci tego, co o nim wie. Ale nie bedzie przemawial przez tydzien.
Bedzie méwi¢ przez jedng godzine. Mniej niz godzine. Rozumiata go, kochata go, z
innymi, ktérzy go nie znali, podzieli sie wiedzg, jaki byt, jak kochat, w jaki sposéb
bieg historii zmienit sie z powodu tego cztowieka: inteligentnego, niedoskonatego,
cho¢ petnego dobrych checi i mifoSci dostatecznie silnej, by wzbudzal cierpienie,
kiedy byto potrzebne... Jak historia zmienita sie, poniewaz on zyt, a takze jak
dziesigtki tysiecy, setki tysiecy, miliony indywidualnych zywotéw takze sie zmienity,
wzmocnity, oczyscity, uniosty, rozjasnily, a przynajmniej staly sie bardziej zgodne,
prawdziwsze z powodu tego, co on powiedziat, czego dokonat i co napisat.

Czy powie i o tym? Czy powie, jak gorzko pewna kobieta rozpaczata w swoim
pokoju, jak ptakata nie dlatego, ze Ender odszedt, ale ze wstydu, gdyz w konhcu
zrozumiata siebie? Cho¢ bowiem kochata i podziwiata go... nie, czcifa go... to jednak
kiedy umart, poczuta nie bél, ale ulge i podniecenie. Ulge: czekanie dobiegto kohca.
Podniecenie: moja godzina nadeszta.

OczywiScie, Ze to witasSnie czuta. Nie byta taka gtupia, Zeby oczekiwal u siebie
nadludzkiej sity moralnej. A Ze nie rozpaczata tak jak Novinha i Valentine... Przeciez
wyrwano im wtasnie wielkg czesS¢ ich zycia. A co mnie wyrwano? Ender poswiecit
mi odrobin€ swej uwagi, ale prawie nic poza tym. PrzezyliSmy razem kilka miesiecy,
kiedy byt moim nauczycielem na Trondheim, potem, o jedno pokolenie pézniej, linie
naszego Zycia znowu sie przeciety. W obu przypadkach byt zajety, miat wazniejsze
sprawy i ludzi, ktérymi sie zajmowat. Nie bytam jego zong. Nie byftam jego siostra.
Bytam tylko jego wyznawczynig i studentkq... cztowieka, ktéry zerwat ze studentami
i nigdy nie pragnat wyznawcéw. Dlatego nie utracitam wielkiej czeSci zycia — on
byt dla mnie tylko marzeniem, nigdy towarzyszem.

Wybaczam sobie, a jednak nie umiem powstrzymal zawstydzenia i smutku — nie z
powodu zgonu Andrew Wiggina, wstydze sie, bo w godzinie jego $mierci pokazatam
sobie, jaka jestem naprawde: egoistyczna, zajeta jedynie wfasng Kkariera.
Postanowitam by¢ méwcg Smierci Endera. Zatem moment jego S$mierci moze by¢
tylko zwiehczeniem mojego zycia. Jakim sepem mnie to czyni? Jakim pasozytem,
pijawka...

Mimo tez sptywajgcych po policzkach, wcigz pisata zdanie po zdaniu. W poblizu, w
domu Jakta, Valentine rozpaczata ze swym mezem i dzie¢mi. Dalej, w domu Olhada,
Greg, Olhado i Novinha pocieszali sie wzajemnie po stracie cztowieka, ktéry byt im
mezem i ojcem. Oni majg osobiste wspomnienia, moje stang sie€ publiczne.
Przeméwie, a potem opublikuje to, co powiedziatam. I to, co teraz pisz€, nada nowy
ksztatt, nowy sens zyciu Endera Wiggina w mySlach kazdego mieszkanca Stu
Swiatéw. Ender Ksenobdjca, Andrew, Méwca Umartych, Andrew, cztowiek samotny i
wspétczujacy; Ender, biyskotliwy analityk, ktéry potrafit przebi¢ sie do sedna
problemu i serca cztowieka, nie dajgc sie zwieS¢ ambicji ani... ani litoSci. Cztowiek



sprawiedliwy i cztowiek mitosierny, wspétistniejacy w jednym ciele. Cztowiek,
ktéremu mitosierdzie pozwolito zobaczy¢ i pokocha¢ krélowe kopcéw, zanim jeszcze
ktérejS z nich dotknagt wifasng reka. Cztowiek, ktéremu gorgce poczucie
sprawiedliwoSci pozwolito zniszczy€ je wszystkie, gdyz wierzyt, Ze sg jego wrogami.
Czy Ender surowo by mnie osgdzit za moje dzisiejsze uczucia? OczywiScie, ze tak...
Nie oszczedzitby mnie, dostrzegtby wszystko, co najgorsze w moim sercu.

Ale kiedy by mnie osgdzit, pokochatby mnie takze. Powiedziatby: Co z tego? Wstah i
Méw o mojej Smierci. GdybySmy czekali na ludzi bez skazy jako méwcéw umartych,
wszystkie pogrzeby odbywatyby sie w milczeniu.

Pisata wiec i ptakata, a gdy przestata ptakal, pisata nadal. Kiedy wtosy, jakie po
sobie zostawit, zostang zapiecz€towane w urnie i pogrzebane pod murawg u korzeni
Cztowieka, wstanie i przemoéwi. Jej gtos przywota go z krainy zmartych, na nowo
ozywi we wspomnieniach. Takze bedzie mitosierna i takze bedzie sprawiedliwa.
Przynajmniej tyle sie od niego nauczyta.

CZY ZDRADZAM ENDERA?

Dlaczego ludzie zachowujg sie, jakby
wojna i1  zabijanie byly czymsS
nienaturalnym?
Nienaturalne jest raczej przejSc przez Zycie, ani razu nie podnoszgc reki w
akcie przemocy.

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

— Zle sie do tego bierzemy — stwierdzita Quara.

Miro poczul, Ze ogarnia go fala znajomej irytacji. Quara miata talent do
denerwowania innych. W dodatku — co tez nie pomagato — chyba wiedziata o
tym i to jg bawito. Ktokolwiek inny na statku mdgtby powiedzie¢ doktadnie to samo
zdanie, a Miro z uwagg wystuchatby jego argumentacji. Lecz Quara potrafita méwic
takim tonem, jakby wszystkich na Swiecie — oprdcz siebie — uwazata za gtupcéw.
Miro kochat siostre, ale nic nie mégt poradzi¢, ze nienawidzit kolejnych,
nieskohczonych godzin w jej towarzystwie.

Quara jednak najlepiej z nich wszystkich orientowata sie w problemach jezyka, jaki
odkryta kilka miesiecy temu w wirusach descolady. Dlatego Miro nie pozwolit sobie
westchng¢ zbyt gto$no. Odwrdcit sie tylko w fotelu, zeby jej wystuchac.

Pozostali zrobili to samo, tylko Ela z mniejszym przekonaniem starata sie ukryc
irytacje. WiaSciwie wecale sie nie starata.

— A dlaczeg6z to, Quaro, nie byfa$ taka madra, Zeby wczeSniej dostrzec naszg



gtupote?

Quara byta odporna na sarkazm Eli — a przynajmniej postanowita za takg uchodzic.
— Jak mozemy tak znikad rozszyfrowal ich jezyk? Nie mamy zadnych odniesien.
Mamy za to kompletne zapisy kolejnych wersji wirusa descolady. Wiemy, jak
wygladat, zanim przystosowat sie do ludzkiego metabolizmu. Wiemy, jak sie zmieniat
po kazdej naszej prébie jego likwidacji. Niektére z tych zmian byly funkcjonalne:
adaptowat sie. Ale inne miaty charakter zapisu: notowat, co robimy.

— Tego nie wiemy — stwierdzita Ela, okazujgac moze zbyt wielkg satysfakcje z
mozliwoSci poprawienia Quary.

— Ja wiem — odparta Quara. — A w kazdym razie daje nam to znany kontekst,
prawda? Wiemy, o czym mowa, nawet jeSli nie potrafiliSmy rozszyfrowac jezyka.

— No c6z, kiedy juz nam to wszystko wyjasnitas, nadal nie mam pojecia, w jaki
spos6b ta nowa wiedza ma poméc w dekodowaniu jezyka. Przeciez nad tym chyba
meczytas sie od miesiecy?

— Istotnie. Pracowatam. Ale brakowato mi jednego: mozliwoSci wypowiadania stéw,
jakie zapisat wirus descolady, i sprawdzania, jakie otrzymam odpowiedzi.

— Zbyt ryzykowne — stwierdzita natychmiast Jane. — Absurdalnie niebezpieczne.
Oni sg zdolni do tworzenia wiruséw catkowicie niszczgcych biosfery; i sg
dostatecznie okrutni, zeby ich uzywac. A ty proponujesz, zebySmy oddali im bron,
ktérg zniszczyli planete pequeninos i ktéra prawdopodobnie zawiera nie tylko petny
zapis metabolizmu pequeninos, ale i naszego. Moze od razu poderzniemy sobie gardta
i wySlemy im krew.

Miro zauwazyt, ze kiedy Jane sie odzywa, pozostali sprawiajg wrazenie
oszotomionych. Ta reakcja mogta po czeSci wynika¢ z réznicy miedzy pokorg Val i
Smiatym zachowaniem Jane. Po czeSci z tego, ze Jane, ktérg znali, byta bardziej
,komputerowa”, mniej wtadcza. Miro jednak rozpoznawat jej nie znoszacy sprzeciwu
ton — w ten sposéb czesto zwracata si€ do niego przez klejnot w uchu. W pewnym
sensie przyjemnie byto znowu go styszeC, chociaz lek budzit fakt, ze dobiega z ust
kogo$ innego. Val odeszta, Jane wrdcita. To byto straszne i byto wspaniate.

Poniewaz styl Jane nie dziatat na niego tak silnie, to wtasnie on odpowiedziat.

— Quara ma racje, Jane. Nie mamy lat na rozwigzanie problemu. Moze zostato nam
kilka tygodni. Albo nawet mniej. Musimy sprowokowal lingwistyczng reakcje.
UzyskaC odpowiedZ i przeanalizowal r6znice jezykowe miedzy poczgtkowymi i
péZniejszymi wypowiedziami.

— Zbyt wiele zdradzamy.

— Kto nie ryzykuje, nie wygrywa — przypomniat Miro.

— Kto ryzykuje za wiele, ginie — uzupetnita ztoSliwie Jane.

Ta ztoSliwoSC byta znajoma, rodzaj ironii, ktéry méwit: ,Tylko sie bawie”. I to
pochodzito nie od Jane — nigdy taka nie byta — ale od Val. Przyjemnie byto ja
ustyszeC. Dwojakie reakcje Mira na wszystko, co pochodzito od Jane, bezustannie go



niepokoity. Kocham cie, tesknie za toba, optakuje ciebie, cicho badz... Z kazda
minutg miat wrazenie, Ze zwraca sie do kogo$ innego.

— Stawiamy na szale zaledwie przysztoSC trzech inteligentnych ras — dodata Ela.
Wszyscy obejrzeli sie na Gasiognia.

— Nie patrzcie tak na mnie — powiedziat. — Jestem tylko turystg.

— Daj spokéj — zaprotestowat Miro. — Jeste$ tu, poniewaz twoja rasa ryzykuje

tyle samo co nasza. To trudna decyzja i musisz zabral gtos. Moze ryzykujesz wiecej,
poniewaz nawet najwcze$Sniejsze kody descolady mogg zdradzi¢ catg biologiczng
historie twojego ludu. Przeciez wirus najpierw pojawit sie wsréd was.

— Z drugiej strony — zauwazyt GasiogieN — moze to znaczy¢, Ze juz wiedza, jak
nas zniszczyC. Czyli nie mam nic do stracenia.

— Postuchaj. Nie mamy zadnych dowodéw, ze te istoty podjety jakiekolwiek
zatogowe loty kosmiczne. Jak dotgd wysytaty jedynie sondy.

— Tylko o sondach wiemy — wtracita Jane.

— I nic nie wskazuje, ze ktokolwiek przyleciat sprawdzi¢, jak skutecznie descolada
przeksztafcita biosfere Lusitanii, przygotowujgc jg dla kolonistéw z tej planety. JeSli
nawet zamierzajg rozpoczgC ekspansje, to albo sg juz w drodze, czyli nie ma
znaczenia, czy udzielimy im tych informacji, albo nie wystali statkéw
kolonizacyjnych, co oznacza, Ze nie potrafia.

— Miro ma racje — przyznata szybko Quara. Miro skrzywit sie. Nie znosit by¢ po
jej stronie, poniewaz kazdy, kogo zirytuje, zaatakuje i jego. — Albo krowy wyszty
juz z obory, wiec po co sie meczyC zamykaniem drzwi, albo i tak nie potrafig tych
drzwi otworzy¢, wiec po co zaktadal zamek?

— Co ty mozesz wiedzie¢ o krowach? — rzucita pogardliwie Ela.

— Po latach pracy z tobg — odparta ztoSliwie Quara — mozna mnie chyba uznac
za eksperta.

— Dziewczeta, dziewczeta, opanujcie sie — upomniata je Jane.

I znowu wszyscy précz Mira spojrzeli na nig zdumieni. Val nie zabrafaby gtosu
podczas takiej rodzinnej sprzeczki, podobnie jak Jane, ktérg znali — choC
oczywiscie Miro przyzwyczait sie, ze méwita bez przerwy.

— Dobrze wiemy, na co sie narazamy, przekazujgc im informacje na nasz temat —
przypomniat. — Ale wiemy tez, ze nie robimy zadnych postepéw i moze po tej
wymianie dowiemy sie czego$ o ich jezyku.

— To nie bedzie wymiana — stwierdzita Jane. — Nie: dajemy i bierzemy, ale:
dajemy i dajemy. Dajemy informacje, jakiej prawdopodobnie nie mogliby uzyskal w
zaden inny sposéb, informacje, ktéra moze zdradzi¢ wszystko, co im potrzebne do
stworzenia nowych wiruséw, zdolnych oming¢ naszg obrone. Ale nie mamy poj€cia,
jak ta informacja jest zakodowana ani nawet gdzie sg zlokalizowane konkretne dane.
Wiec jak zdotamy odczytaC¢ odpowiedZz? A jeSli ta odpowiedZ bedzie nowym
wirusem, ktéry nas zabije?



— PrzeSlg informacje konieczng do zbudowania wirusa. — Gtos Quary ociekat
pogarda, jakby Jane byta najglupszg osobg w historii cztowieczenstwa, a nie niemal

boskg w swym geniuszu. — Ale my go nie zbudujemy. Dopdki pozostanie tylko
graficzng reprezentacjg na ekranie komputera...

— Mam! — zawotata Ela.

— Co takiego? — Teraz z kolei Quara byta zirytowana, gdyz Ela najwyraZniej

wyprzedzata ja w czyms$ o krok.

— Oni nie odbierajg tych sygnatéw, zeby je wySwietla¢ na ekranie komputera. My
to robimy, poniewaz nasz jezyk zapisywany jest symbolami widocznymi gofym
okiem. Ale oni muszg odczytywal te przekazy bardziej bezposSrednio. Kod
przychodzi, a oni jako$ go interpretujg, realizujgc instrukcje. I tworzg opisang
molekute. Potem jg czytajg... nie wiem, wachajg czy potykajg... Rzecz w tym, ze
jesli molekuty genetyczne sg ich jezykiem, to muszg je jako$S wprowadzac do ciafa...
tak szybko, jak my wprowadzamy obrazy pisma z papieru do oczu.

— Rozumiem — rzekta Jane. — Twoim zdaniem oczekujg, ze na podstawie tego,
co nam przyslg, stworzymy molekute, zamiast bada¢ jg na ekranie, prébowac
wyabstrahowaC pewne cechy i je przemyslec.

— Przypuszczamy — dodata Ela — Ze w ten spos6b mogg dyscyplinowac swoich
ludzi. Albo atakowac. Wysytajg wiadomosS¢. JeSli tamci ,stuchajg”?, muszg to zrobic
poprzez wczytanie molekuty do ciata i pozwolenie jej na dziatanie. JeSli zatem tym
dziataniem jest jaka$ zabdjcza choroba albo trucizna, samo wystuchanie wiadomosci
jest wymierzeniem kary. To tak jakby naszg mowe trzeba byto wystukiwa¢ na karku.
Zeby postuchal, trzeba by sie potozy¢ i odstoni¢ na narzedzie, jakie wybiora, zeby
przekaza¢ wiadomosS¢. Jesli palec albo pidrko, to dobrze. Gorzej, jeSli topér, maczeta

albo mfot.
— To nawet nie musi by¢ Smiertelne. — Quara zapomniata o swojej rywalizacji z
Elg i analizowata nowg idee. — Te molekuly mogg stuzy¢ zmianie wzorcéw

zachowania. Wtedy ,,stucha¢” oznaczatoby dostownie ,byC postusznym?’.

— Nie wiem, czy nie mylicie sie w szczegétach — uznata Jane. — Ale w tej
sytuacji nasz eksperyment ma o wiele wiekszg szanse powodzenia. Z waszej teorii
wynika, ze mogg nie dysponowal systemem przekazu zdolnym zaatakowal nas
bezposSrednio. To zmienia poziom ryzyka.

— A ludzie méwig, ze bez komputera nie umiesz porzgdnie mySle¢ — mruknagt
Miro.

Od razu sie zawstydzit. Odezwat sie do niej zartobliwie, jak wtedy, gdy
subwokalizowat, a ona stuchata go przez klejnot. Jednak teraz postgpit jak cztowiek
bez serca, kpigc z tego, ze stracita sieC komputerowg. Mo6gt tak zartowal z Jane w
klejnocie, ale Jane ucieleSniona to catkiem inna sprawa. Jest teraz czlowiekiem. I
nalezy pamieta¢ o jej uczuciach.

Jane zawsze miata uczucia, pomysSlat. Nie przejmowatem sie nimi, poniewaz...



poniewaz nie musiatem. Poniewaz jej nie widziatem. Poniewaz, w pewnym sensie,
nie byfa dla mnie rzeczywista.

— Chciatem powiedzie€... — zaczgt. — Chciatem tylko powiedzie¢: dobrze mysSlisz.
— Dziekuje — odparta Jane.

W jej glosie nie zabrzmiat nawet Slad ironii, ale Miro wiedziat, Ze tam jest,
konieczna w tej sytuacji. Miro, jednozadaniowa ludzka istota, chwalit to genialne
stworzenie, ze wpadfo na dobry pomyst — jakby miat prawo jg osadzac.

I nagle rozgniewat sie — nie na Jane, ale na siebie. Dlaczego miatby uwazal na
kazde stowo z tego tylko powodu, ze swego ciata nie zdobyta w normalny sposéb?
Moze przedtem nie byta cztowiekiem, ale teraz juz jest i mozna sie do niej zwracac
jak do cztowieka. JeSli nawet rézni si€ troche od innych, to co z tego? Kazdy
cztowiek jest inny, a przeciez — zachowujac sie przyzwoicie i uprzejmie — czy nie
powinien wszystkich traktowal podobnie? Czy nie powiedziatby ,Widzisz, o co mi
chodzi” do Slepca, oczekujgc, ze bez urazy zrozumie metaforyczne znaczenie sfowa
,widzie¢”? To dlaczego nie mégtby powiedzieC ,Dobrze mysSlisz”? do Jane? Fakt, ze
jej procesy mysSlowe byty dla cztowieka niewyobrazalnie gtebokie, nie oznacza
jeszcze, ze zwracajgc sie do niej, cztowiek nie moze uzy¢ typowego wyrazenia zgody
czy aprobaty.

Miro dostrzegt w jej oczach rodzaj smutku. Z pewnoScig powodem byto jego
oczywiste zmieszanie — zazartowat jak zawsze, a potem nagle zaklopotat sie i
wycofat. Dlatego wifasnie jej podziekowanie byto ironiczne. Poniewaz chciafa, zeby
zachowywat sie wobec niej naturalnie, a on nie potrafit.

Nie. Nie byt naturalny, ale z pewnosScig potrafi.

Zresztg czy to wazne? ZnaleZli sie tutaj, zeby rozwigzaC problem descoladores, a nie
zeby wygtadzi¢ wzajemne stosunki po zmianie ciat.

— Mam rozumieC, ze sie€ zgadzamy? — upewnita sieé Ela. — Wysytamy im
wiadomoSci z zakodowang informacjg wirusa descolady?

— Tylko pierwszej mutacji — zastrzegta Jane. — Przynajmniej na poczatek.

— A kiedy odpowiedzg — dokohczyta Ela — sprébuje przeprowadzi¢ symulacje
tego, co by sie stato, gdybySmy skonstruowali i wchtoneli przestang molekute.

— Jesli nam jg przeSlg — wtracit Miro. — JeSli w ogdle jesteSmy na wtaSciwym
tropie.
— JesteS uosobieniem optymizmu — stwierdzita Quara.

— Jestem uosobieniem przerazenia. A ty wcigz jeste$ uosobieniem zwykfej gtupoty.
— Czy musimy sie ki6ci€? — jekneta teatralnie Jane. — Nie moglibySmy
zachowywac sie jak przyjaciele? Quara odwrdcita sie do niej.

— Postuchaj no! Nie obchodzi mnie, jakim supermézgiem bytaS. Nie wtrgcaj sie do
spraw rodzinnych, jasne?

— Rozejrzyj sie, Quaro — mrukngt Miro. — JeSli nie bedzie sie wtragcal do

rodzinnych rozméw, to kiedy w ogdle bedzie sie mogta odezwac?



Gasiogien podniést reke.

— Ja sie nie wtrgcam do rodzinnych rozméw. Czy co$ mi sie za to nalezy?

Jane machneta rekg, zeby uciszy¢ ich obu.

— Quaro — powiedziata spokojnie. — Wyjasnie ci réznice miedzy mng a
obecnymi tu twoim bratem i siostrg. Przyzwyczaili sie do ciebie, poniewaz znajg cie
cate zycie. Sg wobec ciebie lojalni, poniewaz majg te same paskudne do$wiadczenia
z miodoSci. Sg cierpliwi wobec twoich dziecinnych wybuchéw i oSlego uporu,
poniewaz powtarzajg sobie ciggle: ona nie jest temu winna, miata ciezkie
dziecihstwo. Ale ja nie naleze do rodziny, Quaro. Jednak jako ktoS, kto przez dtugi
czas obserwowat cie w chwilach rozmaitych kryzyséw, nie obawiam sie wyjawiC ci
swoich obiektywnych wnioskéw. JesteS inteligentna i dobra w tym, co robisz. JesteS
czesto spostrzegawcza i pomystowa, a takze zmierzasz do rozwigzania ze
zdumiewajgcg konsekwencjg i bezposSrednioScia.

— Przepraszam — wtrgcita Quara. — Chcesz mnie skarci¢ czy co?

— Ale... — podjeta Jane — nie jeste$ tak sprytna, pomysfowa, inteligentna i
konsekwentna, zeby warto byto przez dtuzej niz pietnaScie sekund znosi¢ obrzydliwe
zachowanie, jakie prezentujesz rodzinie i wszystkim, ktérzy znajdg sie w poblizu.
Owszem, miataS ciezkie dziecihstwo, tyle Ze to byto dobre pare lat temu. Teraz
mozna by sie spodziewal, Ze zostawisz je za sobg i zaczniesz traktowal ludzi jak
normalna, kulturalna osoba.

— Inaczej méwigc — stwierdzita Quara — wolisz nie przyznawal, ze ktokolwiek
oprécz ciebie mégtby mie¢ doS¢ rozumu, zeby wpasC na pomyst, o ktérym sama
wczeSniej nie pomyslatas.

— Nie chcesz mnie zrozumie¢. Nie jestem twojg siostrg. Nie jestem nawet, w
technicznym sensie, cztowiekiem. JeSli ten statek kiedyS wréci na Lusitanie, to
dlatego ze ja go tam wysle. Moim umystem. Pojmujesz? Widzisz réznice miedzy
nami? Czy potrafisz przenieS¢ od siebie do mnie cholby drobinke kurzu?

— Nie zauwazytam, zebyS w tej chwili wysytata gdzie$ statki kosmiczne —
oznajmifa tryumfalnie Quara.

— Wcigz prébujesz mi ztoSliwie docig€ i nie rozumiesz, ze nie ki6ce sie z toba, ani
nawet nie dyskutuje. To, co do mnie méwisz, nie ma znaczenia. Wazne jest tylko to,
co ja méwie do ciebie. A méwie, Ze chociaz twoje rodzehstwo godzi sie na twoje
wybryki, ja sie nie godze. Zachowuj sie tak dalej, rozpuszczony dzieciaku, a kiedy
statek powrdci na Lusitanie, ciebie moze na nim nie byc.

Mina Quara doprowadzita Mira niemal do Smiechu. Wiedziat jednak, Ze nie jest to
najlepszy moment na demonstracje rozbawienia.

— Ona mi grozi! — Quara zwrdcita sie do pozostatych. — StyszeliScie? Prébuje
mnie uciszy¢, grozac Smiercig!

— Nigdy bym cie nie zabita — odparta Jane. — Ale moze sie okazal, Ze nie

potrafie sobie wyobrazi€ twojej obecnosci na statku, kiedy przeniose go na Zewnatrz



i z powrotem. MysSl o tobie moze byC tak nieznoS$na, ze moja podSwiadomosSc
odepchnie ja, i ciebie takze. Wcigz wtaSciwie nie rozumiem, $wiadomie, na czym
polega ten proces. Nie mam pojecia, jak si€ wigze z moimi uczuciami. Nigdy jeszcze
nie prébowatam przenieS¢ kogo$, kogo naprawde nie cierpie. Na pewno bede sie
starata sprowadzi¢ cie razem z pozostatymi, cholby dlatego Zze w przeciwnym razie,
z catkiem niezrozumiatych powodéw, Miro i Ela mieliby do mnie Zal. Ale to nie
znaczy, ze mi sie uda. Dlatego sugeruje, Quaro, zebyS wiozyta odrobine wysitku i
postarata sie by¢ nieco mniej odpychajaca.

— Wiec to dla ciebie znaczy wtadza... Mozliwo$C ustawiania ludzi i zachowywania
sie jak krélowa.

— Nie potrafisz tego, prawda? — spytata Jane.

— Czego? Nie potrafie pasC ci do nég i catowal stép?

— Nie potrafisz zamilkng¢, zeby ratowal wtasne zycie.

— Usituje rozwigza¢ problem komunikacji z obcg rasg, a ty sie€ martwisz, czy jestem
wobec ciebie dostatecznie uprzejma.

— Nie przyszto ci do gtowy, ze kiedy juz cie poznajg, nawet ci obcy pozatujg, ze
poznata$ ich jezyk?

— Ja z pewnoScig zatuje, Ze poznataS méj — oSwiadczyta Quara. — Jeste$S zajeta
tylko soba, zwiaszcza teraz, kiedy masz to nowe ciato do zabawy. Ale nie jesteS
krélowg wszechSwiata i nie bede skakal, jak mi zagrasz. Nie ja chciatam tu
przylecieC, ale jestem... Jestem z catg irytujgcg zawartoscig. I jezeli co$ ci sie we
mnie nie podoba, to moze sama sie zamkniesz? A skoro juz mowa o grozbach...
jesli posuniesz sie za daleko, przefasonuje ci buZke, zeby bardziej mi odpowiadata.
Czy to jasne?

Jane rozpieta pas i wyptyneta z kabiny na korytarz prowadzgcy do pomieszczen
tadunkowych promu. Miro ruszyt za nig, nie zwracajgc uwagi na stowa Quara:

— StyszeliScie, jak sie do mnie zwracata? Za kogo sie uwaza? Chce decydowad, kto
jest zbyt denerwujacy, zeby zyC?

Miro wptyngt za Jane do fadowni. Trzymafa sie uchwytu na Scianie. Drzafa
pochylona. Miro pomyS$lat, ze wymiotuje, ale nie — ptakata. A raczej byta tak
wzburzona, Ze jej ciato szlochato i wylewato fzy, gdyz inaczej nie mogto opanowad
emocji. Miro uspokajajgcym gestem dotkngt jej ramienia, lecz strzgsneta jego reke.
Przez moment chciat juz powiedzie¢: dobrze, niech ci bedzie. Potem by wyszedt, zty
na siebie i rozczarowany, ze nie przyjefa jego pociechy. Ale zaraz zrozumiat, ze Jane
nigdy jeszcze nie byfa tak zagniewana. Nie umiafa sobie radziC z ciatem, ktére w taki
sposéb reaguje. Z poczatku, kiedy zaczeta upomina¢ Quare, uznat, Ze najwyzszy czas
poruszyC te kwestie. Lecz kiétnia trwata i trwafa, az pojat, Zze to Jane, nie Quara,
traci nad sobg panowanie. Nie wiedziata, kiedy nalezy skohczy¢. Odczuwata i mogta
jedynie uzewnetrzni¢ uczucia.

— To byto trudne — powiedziat. — Tak przerwal dyskusje i wyjsc.



— Chciatam jg zabi¢ — oSwiadczyta Jane. Stowa byly prawie niezrozumiate z
powodu szlochu i szalonego wzburzenia. — Nigdy niczego takiego nie czufam.
Chciatam wsta€ z fotela i gotymi rekami rozedrzeC jg na kawafki.

— Witamy w Kklubie...

— Nie rozumiesz. Ja naprawde chciatam. Czutam, jak napinajg si€ mie$nie. Byfam
gotowa. Miatam zamiar to zrobiC.

— Juz méwitem: Quara budzi takie uczucia w nas wszystkich.

— Nie — sprzeciwita sie Jane. — Nie takie. Wy pozostajecie spokojni. Panujecie
nad soba.
— Ty tez sie nauczysz — pocieszyt jg Miro. — Potrzebne ci troche praktyki.

Jane uniosta gtowe, odchylita, potrzgsneta. Niewazkie wtosy rozwiaty sie dookota.

— Naprawde tak to odczuwasz?

— My wszyscy. Po to mamy dzieciNstwo: zeby nauczyC sie panowal nad
gwattownymi odruchami. Ale one w nas tkwig. Szympansy i pawiany sie tak
zachowujg. Wszystkie naczelne. Musimy fizycznie wyrazi€ naszg wsciekfoSc.

— Ale nie robisz tego. JesteS spokojny. Pozwalasz jej sie ztoSci€ i méwic te
wszystkie okropne rzeczy...

— Bo nie warto sie meczyC, zeby ja powstrzymacC. Zresztg ona za to ptaci. Jest
rozpaczliwie samotna i nikt Swiadomie nie szuka okazji, zeby spedzi¢ choCby chwile
W jej towarzystwie.

— Chyba tylko dlatego jeszcze zyje.

— To fakt — przyznat Miro. — Tak postepujg ludzie cywilizowani: unikajg tego,
co ich doprowadza do wsSciekfoSci. A jeSli nie mogg unikngl, nie zwracajg uwagi.
Tak robimy zwykle Ela i ja. Nie zwracamy uwagi. Puszczamy jej prowokacje mimo
uszu.

— Ja nie umiem — szepneta Jane. — Wszystko byto proste, dopdki nie zaczetam
odczuwacC tych emocji. Mogtam jg wyttumic.

— No wtasnie. Tak jak my. Wyttumiamy ja.

— To bardziej skomplikowane, niz mySlatam. Nie wiem, czy potrafie.

— No c6z, w tej chwili nie masz wielkiego wyboru — zauwazyt.

— Miro, tak mi przykro. Zawsze litowatam sie nad ludZzmi, bo mogliScie pomysSlec
tylko o jednej rzeczy naraz, wasze wspomnienia byty takie nieostre i... A teraz
zrozumiatam, ze samo przezycie caftego dnia tak, zeby nikogo nie zabi¢, moze byc¢
osiggni€ciem.

— Cztowiek sie przyzwyczaja. WiekszoS¢ z nas ma na koncie doSC niskg liczbe
ofiar. Utrzymujemy dobrosgsiedzkie stosunki.

Mineta chwila... Szloch, potem ciche Kkaszlniecie... Ale wreszcie sie rozeSmiata.
Stodki, delikatny chichot zabrzmiat dla Mira cudownie. Cudownie, poniewaz znat i
kochat ten gtos, ten Smiech, ktéry tak bardzo chciat ustyszeC. To jego przyjaciétka



sie $miata. Jego droga Jane. Smiech Jane, glos ukochanej Val. Teraz w jednej
osobie. Po tylu latach mégt wreszcie dotkng¢ Jane, ktéra zawsze znajdowafa sie
nieskoNczenie daleko. Jakby zaprzyjaznit sie z kim$ przez telefon i wreszcie mégt go
spotkal osobiScie.

Dotknat jej znowu, a ona chwycita go za reke.

— Przykro mi, ze pozwolitam swoim staboSciom przeszkodzi¢ w tym, co mamy do
zrobienia — powiedziata.

— Jeste$ tylko cztowiekiem — odpart Miro. Przyjrzata mu sie, szukajgc Sladu ironii
czy goryczy.

— Naprawde. Ceng za te emocje, te pasje, jest konieczno$¢ panowania nad nimi.
Znoszenia ich, kiedy stajg sie nie do zniesienia. Jeste$ teraz tylko czfowiekiem. Te
uczucia nigdy cie nie opuszczg. Musisz si€ nauczyC nie da¢ im sobg kierowac.

— Quara sie nie nauczyta.

— Nauczyta sie — zapewnit. — To tylko podejrzenie, ale sadze, ze Quara kochata
Marcdo, podziwiata go, a kiedy umart i wszyscy poczuliSmy sie wolni, ona byta
zagubiona. To, co robi teraz, te bezustanne prowokacje... prosi, Zzeby ktoS jg ukarat.
Uderzyt. Jak Marcdo zawsze bit mame, kiedy go sprowokowata. MySle, ze w jaki$
perwersyjny sposéb Quara byta zazdrosna, kiedy mama wychodzita sama z papa,
nawet gdy w koNcu zrozumiata, Ze jg bije. Quara kochata swojego pape, a jedynym
znanym jej sposobem zwrécenia na siebie uwagi byta... ta jej niewyparzona geba. —
Miro zaSmiat sie z goryczg. — Prawde mdéwigc, przypomina mi mame. Nigdy jej
nie styszata$, ale za dawnych lat, kiedy tkwita w zwigzku z Marcdo i wychowywata
dzieci Liba... Wtedy umiata wetkng¢ szpilke. Siedziatem i stuchatem, jak prowokuje
Marcdo, ktuje go, ztoSci, dopdki jej nie uderzyt. A ja mySlatem: Nie waz sie tkngc
mamy... A réwnoczesSnie doskonale rozumiatem jego bezsilng wsSciekfo$¢, bo nigdy,
ale to nigdy nie potrafit jej uciszy¢. Tylko pi€Scig. Quara ma ten sam temperament i
potrzebuje tej samej wsciektoSci.

— Wiec dobrze sie sktada, ze datam jej to, czego potrzebowata.

— Ale nie od ciebie — zaSmiat sie Miro. — Tylko od Marcdo, a on nie Zyje.

I wtedy nagle Jane zalata sie prawdziwymi tzami. tzami Zzalu. Objeta Mira i
przylgneta do niego.

— Co jest? — zdziwit sie. — Co sie stato?

— Och, Miro... Ender umart. Juz nigdy go nie zobacze. Mam wreszcie ciato, mam
oczy do patrzenia, ale jego juz nie ma.

Miro doznat wstrzasu. OczywiScie, Ze ptacze po Enderze. Przezyta z nim tysigce lat,
a ze mng wiasSciwie tylko kilka. Jak mogtem wierzy¢, ze mnie pokocha? Jak mogtem
liczyC, ze zdotam sie réwnaC z Enderem Wigginem? Kim jestem wobec cztowieka,
ktéry dowodzit flotami, ktéry umysty bilionéw ludzi przeksztatcit swymi ksigzkami,
swymi mowami, zrozumieniem, zdolnoScig zajrzenia w serca innych i opowiedzenia
ich najskrytszych historii? A jednak, mimo niecheci do Endera, mimo zazdroSci, Ze



Jane zawsze bedzie go kochata bardziej, a Miro nie moze si€ z nim mierzy¢ nawet
po Smierci, mimo wszystkich tych uczul, wreszcie uSwiadomit sobie z catg moca, ze
Ender nie Zzyje. Ender, ktéry uzdrowit jego rodzine, ktéry byt mu prawdziwym
przyjacielem, jedynym cztowiekiem, do ktérego Miro chciatby by¢ podobny... Ten
Ender odszedt. I tzy bélu Mira poptynety wraz ze tzami Jane.

— Przepraszam — wykrztusita Jane. — Nie umiem opanowaC zadnych emocji.

— To do$¢ powszechna przypadtoS¢ — odpart. Dotkneta tzy na jego twarzy. Potem
wilgotnym palcem musneta wtasny policzek. Ich tzy sie zmieszaty.

— Czy wiesz, dlaczego wtedy pomySlatam o Enderze? — spytata. — Bo jesteS taki
do niego podobny. Quara irytuje cie tak samo jak wszystkich, ale potrafisz zobaczyC,
czego jej trzeba, dlaczego méwi i robi to wszystko. Nie, nie, uspokéj sie, Miro. Nie
oczekuje, ze bedziesz taki jak Ender. Méwie tylko, Zze jedng z cech, jakie najbardziej
u niego cenitam, znajduje réwniez u ciebie. To nie tak Zle, prawda? Wspéiczucie i
zrozumienie... Moze nie mam doS$wiadczenia w ludzkim zyciu, ale jestem pewna, Ze
nie wystepujg zbyt czesto.

— Nie wiem — westchngt Miro. — Jedyng osobg, dla ktérej zywie teraz
wspétczucie, jestem ja sam. Nazywa sie to litoScig nad sobg i nie jest mitg cechg
charakteru.

— A dlaczego litujesz sie nad sobg?

— Bo przez cate zycie bedziesz teskniC za Enderem, a znajdziesz tylko jego nedzne
naSladownictwa, takie jak ja. Objeta go mocniej. Teraz on potrzebowat pociechy.

— Wiesz, Miro, moze to prawda. Podobnie jak prawdg jest, ze Quara wcigz prébuje
zwr6ci€ na siebie uwage ojca. Zawsze bedziesz potrzebowat ojca i matki. Nie
przestaniesz ich kochal, nawet jeSli umra.

Ojciec? CoS$ takiego nigdy nie przyszto Mirowi do gtowy. Jane kochata Endera —
gteboko, na zawsze... Ale jako ojca?

— Nie moge by¢ twoim ojcem — oSwiadczyt. — Nie moge zaja€ jego miejsca.

Ale w istocie prébowat sie tylko upewnié, Zze dobrze jg zrozumiat. Ender byt jej
ojcem?

— Nie chce, zebyS nim byt. Ciggle mam uczucia dawnej Val. Wiesz, byliSmy
przeciez przyjaciétmi. To dla mnie bardzo wazne. Ale teraz mam tez ciato Val i
kiedy mnie dotykasz, caly czas mam wrazenie, Ze los spetit moje prosby. —

Natychmiast pozatowata tych stéw. — Przepraszam cie, Miro. Wiem, Ze za nig
tesknisz.
— To prawda — przyznat. — Ale nie mocno, bo jesteS bardzo do niej podobna. I

méwisz jak ona. A teraz stoje tu i obejmuje cie tak, jak chciatem jg obejmowac... I
jesli moje stowa wydajg ci sie okropne, bo przeciez powinienem ci€ pociesza¢, a nie
my$leC o prymitywnych zadzach, to znaczy, Ze po prostu jestem okropnym facetem.
— Okropnym — potwierdzita. — Wstydze sie, ze jesteS moim znajomym.

I pocatowata go — stodko i niezrecznie.



Pamietat swéj pierwszy pocatunek z Ouandg, przed laty, kiedy byt mfody i nie
wiedziat, jak Zle moze sie wszystko utozyC. Oboje byli wtedy niezreczni,
niedoSwiadczeni, niezgrabni... Milodzi. Jane za$S byta jedng z najstarszych istot we
wszechSwiecie. Ale tez jedng z najmfodszych. A Val... w ciele Val nie powstaly
zadne odruchy, z ktérych Jane mogtaby korzysta¢, w swym krétkim zyciu bowiem
nie miata szansy znalez¢ mitoSci.

— Czy chociaz byto to podobne do tego, co robig ludzie? — spytata Jane.

— Byto dokfadnie takie, jak to robig ludzie czasami — zapewnit Miro. — Nic w
tym zresztg dziwnego, skoro oboje jesteSmy ludZmi.

— Czy zdradzam Endera, skoro optakuje go w jednej chwili, a w nastepnej jestem
taka szczeSliwa, ze mnie obejmujesz?

— A czy ja go zdradzam, Ze jestem taki szczeSliwy w pare godzin po jego Smierci?
— Tyle ze on nie umart — oznajmita Jane. — Wiem, gdzie jest teraz. Sama go
tam zagonitam.

— Jezeli jest takg samg osobg jak dawniej, to szkoda. Bo chociaz byt dobrym
cztowiekiem, nie byt szczeSliwy. Miewat radosne chwile, ale nigdy... nigdy nie
znalazt spokoju. Czy nie byloby dobrze, gdyby Peter mégt przezyC cate swoje zycie
bez winy ksenocydu? Bez uczucia, Ze na jego barkach spoczywa brzemie ludzkoSci?
— Ach, jesli juz o tym mowa... Czeka nas praca.

— Ale tez czeka nas zycie — rzekt Miro. — Nie mam zamiaru zatowal, ze doszto
do tego spotkania. Nawet jeSli pomdgt nam wredny charakter Quary.

— Zachowajmy sie jak ludzie cywilizowani — zaproponowata Jane. — Pobierzmy
sie. Miejmy dzieci. Chce by¢ cztowiekiem, Miro, chce przezyC wszystko. Pragne zy¢
zyciem ludzi. I przy tobie.

— Czy to oSwiadczyny?

— Umartam i odrodzitam sie kilkanaScie godzin temu. MJj... do licha, moge chyba
nazywa¢ go ojcem? MGj ojciec takze umart. Zycie jest krétkie. Czuje, jakie krétkie,
nawet po trzech tysigcach lat, wszystkich aktywnych, wcigz wydaje sie za krotkie.
Trzeba sie spieszyC. A ty, czy nie zmarnowate$ juz doSC czasu? Nie jesteS gotéw?

— Ale nie mam pierScionka.

— Mamy co$ lepszego niz pierScionek. — Jane siegneta do policzka w miejscu,
gdzie umieScita jego tze. Wcigz byt wilgotny; wcigz wilgotny, kiedy musneta palcem
jego policzek. — Twoje fzy zmieszaty si€ z moimi, a moje z twoimi. MysSle, Ze to
nawet bardziej intymne niz pocatunek.

— Moze — przyznat Miro. — Ale nie takie przyjemne.

— Ta emocja, ktérg teraz odczuwam... To mitoS¢, prawda?

— Nie wiem. Czy to tesknota? Zawrét glowy i ogtlupiata radosS¢, ze jesteS przy
mnie?

— Tak — stwierdzita.



— To grypa — uznat Miro. — Za pare godzin wystgpig mdtoSci i rozwolnienie.
Pchneta go, a w niewazkoSci poszybowat bezradnie w powietrzu, péki nie trafit w
przeciwlegta Sciane.

— No co?! — zawofat z udawang niewinnoScig. — Co takiego powiedziatem?
Odepchneta sie od Sciany w kierunku drzwi.

— ChodZ. Wracamy do pracy.

— Nie ogtaszajmy naszych zareczyn — poprosit cicho.

— Dlaczego nie? Juz sie wstydzisz?

— Nie. Moze to nietadnie, ale nie chce, zeby byta przy tym Quara.

— JesteS matostkowy — zganita go Jane. — Powiniene$ byC bardziej wielkoduszny
i cierpliwy. Jak ja.

— Wiem — zgodzit sie Miro. — Staram si€ uczyC.

Przeptyneli do gtéwnej kabiny promu. Pozostali pracowali, przygotowujac genetyczng
wiadomoS¢ do przestania na czestotliwoSci, ktérej uzyli descoladores podczas
pierwszej wizyty nad planeta.

Wszyscy si€ obejrzeli. Ela uSmiechnefa sie blado. Gasiogien pomachat im wesoto.
Quara potrzgsneta gtowa.

— Sadze, ze ten drobny wybuch emocji mamy juz za sobg — powiedziata.

Miro wyczut, ze Jane jest zirytowana. Milczata jednak. A kiedy oboje usiedli juz i
zapieli pasy, spojrzeli na siebie i Jane mrugneta.

— Widziatam to — oznajmita Quara.
— Miatas widzie¢ — odpart Miro.
— Doro$nij w kohcu — rzucita z wyzszoS$cig jego siostra.

Godzine pézniej wystali wiadomoS$C. 1 natychmiast zalaty ich odpowiedzi, ktérych nie
rozumieli, ale musieli zrozumie¢. Nie mieli juz czasu na kiétnie, na mifoSC ani na
zal. Pozostat tylko jezyk — geste, rozlegte pola obcych przekazéw, ktére jako$
musieli rozszyfrowac. Tutaj. Natychmiast.

DOPOKI SMIERC NIE POLOZY KRESU WSZELKIM
NIESPODZIANKOM

Nie moge powiedzieC, Zebym lubifa
prace, jakiej wymagajg ode mnie
bogowie. Jedynym prawdziwie
radosnym okresem by/ czas nauki, te
godziny pomiedzy naglgcymi
wezwaniami bogow.

Zawsze chetnie im sfuZe, zawsze, ale cudownie byfo przekonac sie, jak

rozlegly moZe byc wszechSwiat, zmierzyC sie w dyskusji z nauczycielami,

czasami zawiesC, nie ponoszgc wielkiej kary.



Z ,Boskich szeptow  Han
Qing-jao”’

— Chcecie odwiedzi¢ uniwersytet i popatrze¢, jak uruchamiamy nowa, bogoodporng
sieC komputerowa? — spytata Grace.

Peter i Wang-mu oczywiScie chcieli. Ale, ku ich zaskoczeniu, Malu zarechotat z
radoSci i oSwiadczyt, ze on takze musi tam jechal. Bogini mieszkata kiedy$S w
komputerach, prawda? A jeSli do nich powréci, to czy Malu nie powinien by¢ na
miejscu, by jg powitac?

Ta decyzja skomplikowata sprawe. Wizyta Malu na uniwersytecie wymagafa
powiadomienia rektora, by zorganizowat odpowiednig ceremonie. Malu jej nie
potrzebowat, gdyz nie byt prézny i nie robity na nim wrazenia ceremonie nie majace
praktycznych celéw. Chodzifo o to, by pokaza¢ Samoanczykom, ze uniwersytet wcigz
szanuje dawne tradycje, ktérych Malu byt najznamienitszym protektorem i wyznawca.
Od luau z owocéw i ryb na plazy, od ognisk, palmowych mat i chat krytych
strzechg, do poduszkowca, autostrady, jasnych budynkéw nowoczesnej uczelni —
wszystko to wydato sie Wang-mu podr6zg przez historie rodzaju ludzkiego. A
przeciez juz raz odbyta takg podr6z, z Drogi, te przejscia od starozytnosSci do
nowoczesnosci, tam i z powrotem, byly chyba na state wpisane w jej los. Troche
zatowata ludzi, ktérzy poznali tylko jeden z dwéch biegunéw i nigdy nie widzieli
drugiego. Lepiej, mysSlata, mie¢ mozliwoS¢ wyboru z petnego zakresu ludzkich
osiggnie¢, niz by¢ ograniczonym do jednego waskiego pasma.

Oboje wysiedli dyskretnie, nim poduszkowiec przewiézt Malu na oficjalne powitanie.
Syn Grace oprowadzit ich po nowiutkiej hali komputeréw.

— Wszystkie nowe maszyny realizujg protokoty, przestane nam z Gwiezdnego
Kongresu. Nie bedzie juz bezpoSrednich tgczy miedzy siecig komputerowa a
ansiblami. Konieczne jest pewne opd6zZnienie, zeby kazdy pakiet informacji zostat
zbadany przez program nadzorczy, ktéry wykryje nieautoryzowane dane.

— Inaczej méwigc — stwierdzit Peter — Jane nigdy nie zdota wrdcic.

— Taki jest plan. — Chtopak uSmiechngt sie szeroko. — Wszystko idealne,
wszystko nowe, wszystko zgodne z przepisami.

Wang-mu poczuta, Ze stabnie. To samo dzieje sie na wszystkich Stu Swiatach.
Wszedzie Jane ma zablokowang droge. A bez dostepu do gigantycznej mocy
obliczeniowej potaczonych sieci catej ludzkiej cywilizacji jak zdofa odzyskac zdolnos¢
przerzucania statku na Zewnatrz i z powrotem? Wang-mu z zadowoleniem opuScifa
Droge, jednak nie byta pewna, czy reszte zycia chciataby spedzi¢ akurat na Pacifice.
Zwtaszcza gdyby miata tu zostaC z Peterem — jego z pewnoS$cig nie zadowoli
powolniejszy, spokojny bieg czasu na wyspach. Prawde méwigc, jej tez wydawat sie
zbyt wolny. Podobat jej sie ten Swiat, ale czuta narastajacg niecierpliwo$¢, chec



dziatania. Moze ci, co wychowywali sie tutaj, potrafili jakoS okietzna¢ wtasne
ambicje... Moze w genotypie SamoaNnczykéw tkwito co$, co je tlumito albo
przeksztatcato. Ale nie stabngcy ped Wang-mu do rozwoju, do ciekawego zycia, z
pewnoscig nie wygasnie z powodu luau na plazy... choC byto jej tam dobrze i na
zawsze zachowa wspomnienie tego dnia.

Wycieczka jeszcze sie nie skoNczyta, wiec Wang-mu postusznie maszerowata za
synem Grace. Ale nie zwracata na niego uwagi — tylko tyle, ile trzeba do
wygtaszania uprzejmych uwag. Peter wydawat si€ jeszcze bardziej roztargniony i
Wang-mu mogta zgadng¢ przyczyne. Z pewnosScig nie tylko odczuwat te same emocje
co ona, ale tez cierpiat z powodu utraty kontaktu z Jane przez klejnot w uchu. Jesli
Jane nie odzyska mozliwosci kierowania strumieniem danych, ptynacych przez
satelity komunikacyjne nad planety, Peter nigdy juz jej nie ustyszy.

Dotarli do starszej czeSci miasteczka akademickiego: kilka zakurzonych budynkéw w
bardziej utylitarnym stylu architektonicznym.

— Nikt nie lubi tu przychodzi¢ — wyjasnit syn Grace. — To im przypomina, jak
niedawno nasz uniwersytet stat sie€ czym$ wiecej niz szkotg uczgcg inzynieréw i
nauczycieli. Ten budynek ma trzysta lat. WejdZmy.

— Musimy? — zapytata Wang-mu. — To znaczy: czy to niezbedne? Chyba z
zewngtrz mozemy go sobie wyobrazi¢ w miare doktadnie.

— A ja sadze, ze zechcecie zobaczy¢ go od wewnatrz. To bardzo ciekawe, bo
demonstruje dawne metody dziafania.

Wang-mu zgodzita sie, jak nakazywata uprzejmoS¢, a Peter ruszyt za nimi bez stowa.
Wewnatrz ustyszeli szum starego systemu klimatyzacji i odetchneli ostrym, chtodnym
powietrzem.

— To sg te dawne metody? — zdziwita sie Wang-mu. — Chyba nie tak dawne jak
Zycie na plazy.

— Fakt, nie tak dawne — zgodzit sie ich przewodnik. — Ale tez nie to samo
prébujemy tu zachowac.

Weszli do duzej sali z setkami komputeréw ustawionych na blatach ciggnacych sie
od Sciany do Sciany. Brakowato miejsca, zeby ktokolwiek usiadt przy tych
maszynach; ledwie go wystarczato, zeby miedzy blatami przecisneli sie technicy.
Wszystkie komputery dziataty, ale powietrze nad terminalami byfo puste, nie
zdradzajgc, nad czym pracujg.

— MusieliSmy co$ zrobi¢ ze wszystkimi starymi komputerami, ktére Gwiezdny
Kongres kazat nam odtgczy€. Dlatego wstawiliSmy je tutaj. A takze stare komputery z
wiekszoSci uniwersytetéw i firm na wyspach: hawajskie, tahitahskie, maoryskie i tak
dalej. Wszyscy pomagali. Ten budynek ma szeS¢ pieter i kazde wyglada tak samo,
sg jeszcze trzy inne, choC ten jest najwiekszy.

— Jane... — Peter sie uSmiechnat.

— Tutaj przechowujemy wszystko, co nam przekazata. OczywiScie, oficjalnie te



komputery nie sg podtaczone do sieci. Wykorzystujemy je do nauczania studentéw.
Ale inspektorzy Kongresu nigdy tu nie przychodzg. Zobaczyli wszystko, co chcieli,
ogladajgc nowe instalacje. Wedtug normy, zgodne z przepisami... JesteSmy
postusznymi i lojalnymi obywatelami. Tu jednak, obawiam sie, miaty miejsce pewne
niedopatrzenia. Na przyktad, jak sie zdaje, pozostato bezposrednie tgcze =z
uniwersyteckim ansiblem. Kiedy ansibl przekazuje wiadomoSci poza planete, z
komputerami kontaktuje sie jedynie przez oficjalne tacze z wbudowanym
opéznieniem. Ale kiedy nawigzuje kontakt z paroma dziwacznymi lokalizacjami, na
przyktad z samoanskim satelitg czy pewng odlegtg kolonig, teoretycznie niedostepng
dla ansibli Stu Swiatéw... Wtedy od-blokowujg sie zapomniane tgcza i ansibl ma
pelny dostep do tego wszystkiego.

Peter rozeSmiat sie wesoto. Wang-mu kochata jego $miech, ale poczuta tez odrobine
zazdroSci na mysl, ze Jane moze do niego wrdcic.

— I jeszcze co$ — dodat syn Grace. — Zostat tu zainstalowany jeden z nowych
komputeréw... ale z pewnymi zmianami. Zdaje sie, ze nie zgtasza si€ poprawnie
programowi nadzorczemu. Zapomina go poinformowal o superszybkim tgczu czasu
rzeczywistego z tg nie istniejgcg, staromodng siecig. To przykry fakt, pozwala
bowiem na catkowicie nielegalne potaczenie miedzy tg starg, potgczong z ansiblem
siecig i nowym, bogoodpornym systemem. A zatem zadania informacji mogg byc¢
przestane i przez dowolny program kontrolny zostang uznane za catkowicie legalne,
jako ze pochodzg z catkowicie legalnego, cho¢ zadziwiajgco uszkodzonego nowego
komputera.

Peter uSmiechat sie od ucha do ucha.

— Kto$ musiat szybko pracowal, zeby tego dokonac.

— Malu uprzedzit nas, ze bogini ma umrzeC. Wraz z nig zdotaliSmy utozyC plan.
Pozostaje tylko pytanie, czy uda jej sie tu trafic.

— MysSle, ze tak — stwierdzit Peter. — OczywiScie, to nie to, do czego byta
przyzwyczajona. Nawet nie drobna czeSc.

— O ile wiemy, ma jeszcze kilka podobnych instalacji tu i tam. Niewiele, to prawda.
Nowe bariery z opézZniaczami powodujg, ze owszem, bedzie miata dostep do
wszelkich informacji, tylko nie moze wykorzysta¢ wiekszoSci nowych sieci jako
elementéw proceséw mySlowych. Ale to zawsze coS. Moze wystarczy.

— WiedzieliScie, kim jesteSmy, zanim tu trafiliSmy — o$wiadczyta Wang-mu. —
Juz wtedy pracowaliScie dla Jane.

— Sadze, ze dowody méwig same za siebie — odpart syn Grace.

— Wiec po co Jane nas sprowadzita? Po co te bzdury, ze jesteSmy tu potrzebni,
zeby zatrzymac Flote Lusitahskq?

— Nie wiem — mruknagt Peter. — I watpie, Zeby kto$ tutaj wiedziat. Moze Jane
chciata nas umieSci¢ w przyjaznym otoczeniu, Zeby potem tatwo nas odszukal. Nie
sgdze, zeby na Boskim Wietrze znalazto sie co$ takiego.



— A moze... — Wang-mu snuta wtasne domysty. — Moze chciata, zeby$ byt tutaj,
z Malu i Grace, kiedy nadejdzie chwila jej $Smierci.

— I mojej — dodat Peter. — To znaczy mojej jako Endera.

— A moze — méwita dalej Wang-mu — skoro nie mogta nas juz chronic,
manipulujgc danymi, chciata, zebySmy sie znalezli wsréd przyjaciét.

— OczywiScie — zgodzit sie syn Grace. — Jest boginig i troszczy si€ o swoich
ludzi.

— Swoich wyznawcéw, chciateS powiedzieC — poprawita Wang-mu.

Peter parsknat.

— Swoich przyjaciét — odpart chtopiec. — Na Samoa zywimy dla bogéw wielki
szacunek, ale tez jesteSmy ich przyjaciétmi. Tym dobrym pomagamy, jak tylko
mozemy. Od czasu do czasu bogowie potrzebujg przeciez pomocy ludzi. Dobrze sobie
poradziliSmy, prawda?

— Bardzo dobrze — przyznat Peter. — Naprawde byliScie wierni.

Chtopak sie rozpromienit.

Wkrétce potem wrécili do nowej instalacji. Patrzyli, jak rektor wcisngt klawisz
uruchamiajgcy program sterujgcy i nadzorujgcy uniwersytecki ansibl. Od razu
nadptynety wiadomoSci i programy testujgce z Gwiezdnego Kongresu, sondowaty
system, sprawdzajgc, czy nie ma luk w zabezpieczeniach i czy wprowadzono
wszystkie protokoty. Wang-mu wyczuwata napiecie obecnych — wszystkich z
wyjatkiem Malu, ktéry byt chyba niezdolny do leku. Wreszcie, po kilku minutach,
programy zakoNczyly inspekcje i przestaty raport. Natychmiast nadeszto z Kongresu
potwierdzenie, ze sieC jest zgodna z przepisami i bezpieczna. Nie wykryto przerébek
ani oszustw.

— Teraz juz lada moment — szepneta Grace.

— Skad bedziemy wiedzie, ze sie udato? — spytata cicho Wang-mu.

— Peter nam powie. — Grace byfa chyba zdziwiona, Zze Wang-mu jeszcze tego nie

zrozumiata. — Ten klejnot w jego uchu... Samoanski satelita przeméwi do niego.

Olhado i Grego przygladali sie odczytom ansibla, ktéry od dwudziestu lat tgczyt sie
tylko z promem i statkiem Jakta. Teraz znowu co$ odbierat. Przywrécono potaczenia
z czterema ansiblami na innych planetach, gdzie grupy sympatykéw Lusitanii — a w
kazdym razie przyjaciéot Jane — wypetity jej wskazéwki, jak przynajmniej
czeéciowo oming¢ nowe przepisy. Zadne prawdziwe wiadomo$ci nie nadeszty, gdyz
ludzie nie mieli sobie nic do powiedzenia. Musieli tylko utrzymad tacza, by Jane
mogta przemieSci¢ sie po nich i uzyskal dostep do przynajmniej czeSci dawnych



zasobow.

Wszystko to odbyto sie bez wudziatu ludzi z Lusitanii. Niezbedne programy
wprowadzity jak zawsze dokfadne robotnice Krélowej Kopca, z niewielkg pomocg
pequeninos. Olhada i Grega =zaproszono w ostatniej chwili i jedynie jako
obserwator6w. Nie mieli pretensji. Jane rozmawiata z Krélowg Kopca, a Krélowa
Kopca z ojcowskimi drzewami. Nie korzystata z pomocy ludzi, gdyz kontaktowata sie
tylko z dwoma ludZmi na Lusitanii: Mirem, ktéry wykonywat dla niej inne zadania,
oraz z Enderem, ktéry przed Smiercig wyjat z ucha klejnot. Olhado i Grego oméwili
to miedzy soba, gdy tylko pequenino Wodoskoczek wyjasnit im, co sie dzieje, i
poprosit, zeby przyszli popatrzec.

— Mysle, ze to byta demonstracja — stwierdzit Olhado. — Skoro Ender jag
porzucit, a Miro byt zajety...

— Albo robit stodkie oczy do mtodej Valentine, nie zapominaj — dodat Grego.

— W kazdym razie poradzita sobie bez ludzkiej pomocy.

— Ale jak to moze dziata¢? Kiedy$ byta potgczona z miliardami komputeréw. W tej
chwili dostanie najwyzej pare tysiecy, przynajmniej do bezpoS$redniego uzytku. To
nie wystarczy. Ela i Quara nie wrécg juz do domu. Ani Miro.

— Moze i nie — zgodzit sie Olhado. — Nie pierwszy raz stracimy kogo$ =z
rodziny, kto zginat dla sprawy.

PomySlat o stawnych rodzicach mamy, Os Venerados, ktérym tylko kilku Ilat
brakowato juz do SwietoSci — jeSli przedstawiciel papieza zjawi sie kiedy$ na
Lusitanii i zbada dowody. Ich prawdziwy ojciec, Libo, i jego ojciec zgineli, zanim
dzieci Novinhy sie domySlity, ze sg ich krewniakami. Wszyscy umarli w stuzbie
nauki: Os Venerados w walce o poskromienie descolady, Pipo i Libo przy prébach
zrozumienia i skomunikowania si€ z pequeninos. Ich brat Quim umart jako
meczennik, starajgc sie zaleczyC niebezpieczne pekniecie w stosunkach ludzi i
pequeninos na Lusitanii. A teraz Ender, ich przybrany ojciec, zmart, szukajgc sposobu
ocalenia Jane, a wraz z nig lotéw szybszych niz Swiatto. JeSli Miro, Quara i Ela
zging, usitujgc nawigzaC kontakt z descoladores, bedzie to elementem rodzinnej
tradycji.

— Zastanawiam si€ tylko — dodat Olhado — co z nami jest nie tak, ze nikt nie
zazgdat naszej Smierci w stusznej sprawie?

— Nic nie wiem o stusznych sprawach — odpart Grego. — Ale leci do nas
uzbrojona flotylla. To chyba wystarczy, zeby nas posta¢ na $mierc.

Nagta aktywnoS¢ przy terminalach zdradzita, ze oczekiwanie dobiegto koAca.

— Mamy potaczenie z Samoa — oznajmit Wodoskoczek. — A teraz z Memphis. I
Drogg. I Hegirg. — Zatahczyt w miejscu, jak zawsze robily pequeninos w chwilach
radoSci. — Wszystkie wchodzg na tgcza. Programy kontrolne ich nie znalazty.

— Czy to wystarczy? — zaniepokoit sie Grego. — Czy kosmoloty znowu ruszyty?

Wodoskoczek wymownie wzruszyt ramionami.



— Dowiemy sie, kiedy wrécqg wasi krewni. Prawda?

— Mama nie zgadza sie€ na pogrzeb Endera, dopdki oni nie wrécg — oSwiadczyt
Grego.

Styszgc imie Endera, Wodoskoczek posmutniat.

— To on przeprowadzit Cztowieka do Trzeciego Zycia... I prawie nic z niego nie
zostato.

— Zastanawiatem sie tylko — méwit Grego — czy ming dni, tygodnie, czy
miesigce, zanim Jane odzyska swojg moc... JeSli w ogdle jej sie uda.

— Nie wiem — odpart Wodoskoczek.

— Majg powietrza tylko na pare tygodni...

— On nie wie, Grego — przypomniat bratu Olhado.

— Rozumiem — zgodzit sie Grego. — Ale Krélowa Kopca wie. I powie ojcowskim
drzewom. MySlatem... wiadomoS¢ mogta sie rozejsc...

— W jaki sposéb nawet Krélowa Kopca moze wiedzie¢, co sie wydarzy w
przysztoSci? Jak ktokolwiek moze wiedzie¢, co osiggnie albo czego nie osiggnie
Jane? Znowu mamy potgczenie ze Swiatami innymi niz nasz. Niektére fragmenty jej
pamieci sg znowu przytgczone do sieci ansibli... co prawda do$¢ powierzchownie.
Moze je odnajdzie. Moze nie. JeSli odnajdzie, moZe jej wystarczg, a moze nie. Ale
Wodoskoczek tego nie wie.

Grego odwrdcit sie.

— Wiem — mruknat.

— Wszyscy sie boimy — stwierdzit Olhado. — Nawet Krélowa Kopca. Nikt nie
chce umierac.

— Jane umarta, ale nie pozostata martwa — przypomniat Grego. — Wedtug Mira,
aita Endera prawdopodobnie Zyje teraz w Peterze na jakim$ dalekim S$wiecie.
Krélowe kopcéw umierajg, a ich wspomnienia zyjg w umystach cérek. Pequeninos
zyja jako drzewa.

— Niektérzy — wtracit Wodoskoczek.

— Co z nami? Czy wszyscy zginiemy? W takim razie jaka to réznica, czy niektérzy z

nas mieli plany? Jakie znaczenie majg nasze dokonania? Po co wychowujemy dzieci?

— Spojrzat znaczgco na Olhada. — Co z tego, ze masz takg duzg i szczeSliwg
rodzine, skoro wszyscy zostaniecie wymazani przez te... bombe?

— Zadna chwila mojego Zycia z rodzing nie byfa stracona — oznajmit spokojnie
Olhado.

— Ale chodzi przeciez o to, zeby zycie trwato, prawda? Zeby byto bramg do
przysztosci.

— W czeSci tak. Ale celem jest réwniez teraz, chwila biezgca. I celem jest siec
potaczen, przewodéw od duszy do duszy. Gdyby celem zycia byta wytgcznie
kontynuacja w przysztoSci, wszystko to nie miatoby znaczenia, wszystko bytoby tylko



przewidywaniem i przygotowywaniem. Ale zebraliSmy plon, Grego. PrzezyliSmy juz
szczeScie: szczescie kazdej chwili. 1 cholby zycie nie miato kontynuacji, nie
zostawito potomstwa, jego koniec nie uniewaznia poczgtku.

— Przeciez to nie bedzie miato Zadnego znaczenia — upierat sie Grego. — Jesli
umrg twoje dzieci, wszystko pdjdzie na marne.

— Nie — odpart Olhado. — Mowisz tak, bo sam nie masz dzieci, Greguinho. Nic
nie idzie na marne. Dziecko, ktére trzymasz w ramionach cholby przez jeden dzieh
przed jego S$miercig, nie Zyto na prézno, gdyz ten jeden dzieh jest juz sam w sobie
celem. Entropia zostata odepchnieta na godzine, dzief, tydzieh, miesigc... To, ze
wszyscy mozemy zging€ na tej matej planetce, nie uniewaznia naszego Zycia przed
Smiercig.

Grego pokrecit gtowa.

— Owszem, Olhado. Smier¢ wszystko uniewaznia. Olhado wzruszyt ramionami.

— Wiec po co sie meczysz zyciem, Grego? Przeciez kiedy$ wszyscy umrzemy. Po co
mie€ dzieci? KiedyS umra, jak umrg ich dzieci... Wszystkie dzieci umra. Kiedy$
nawet gwiazdy zgasng albo wybuchng. Kiedy$ Smier¢ pokryje nas wszystkich jak
woda jeziora i moze nic juz nie wyplynie na powierzchnie, zeby pokazal, ze w
ogéle istnieliSmy. Ale istnieliSmy, w czasie, kiedy byliSmy zywi, zyliSmy. To jest
prawda: co jest, co byto, co bedzie... nie co by¢ moze, co by¢ powinno i co
niemozliwe. JeSli umrzemy, to nasza $Smier¢ ma znaczenie dla reszty wszechSwiata.
Nawet jeSli pozostaniemy nieznani, sam fakt, ze kto$ zyt tutaj i zginat, bedzie miat
reperkusje, ktére uksztattujg wszechSwiat.

— 1 to dla ciebie wystarczy? Zeby zging¢ dla moratu? Zging¢ po to, Zeby inni mieli
wyrzuty sumienia, Ze ci€ zabili?

— To nie jest najgorszy z sens6w, jaki mozna nadal zyciu. Przerwat im
Wodoskoczek.

— Ostatni ze spodziewanych ansibli zostat uruchomiony. Wszystkie sg potgczone.
Przerwali rozmowe. Nadszedt czas, by Jane odnalazta droge powrotng do samej
siebie. Jesli zdota.

Czekali.

Poprzez jedng z robotnic Krélowa Kopca zobaczyta i ustyszata wiadomoS¢ o
odtworzeniu tgczy.

«Juz czas» powiedziata ojcowskim drzewom.

«Czy jej sie uda? Mozesz jg poprowadziC?>

Nie moge poprowadzi¢ jej do miejsca, gdzie sama nie moge p6j$¢& odparta Krélowa
Kopca. <Musi znaleZz¢ droge bez pomocy. Ja moge jej przekazac, ze juz czas.’

Wiec bedziemy tylko patrzec?»

Ja bede tylko patrze€. Wy jesteScie jej cz€Scig, a ona waszg. Jej aitia zwigzana jest
teraz z waszg siecig matczynych drzew. BadZcie gotowi.>

«Na co?»



«Na jej wezwanie.?

<A po co nas wezwie? I kiedy?»

«Nie mam pojecia.’

Na dalekim statku robotnica Krélowej Kopca oderwata sie nagle od terminala, wstata
i podeszta do Jane. Jane podniosta gtowe.

— O co chodzi? — spytata z roztargnieniem. Ale zaraz przypomniata sobie, zZe
czeka na sygnat. Zerkneta na Mira, ktéry obejrzat sie zaciekawiony.

— Musze odejs¢ — oznajmita.

I opadta na oparcie, jakby zemdlata.

Miro natychmiast uwolnit sie z fotela. Ela byta tuz za nim. Robotnica rozpieta juz
pasy Jane i podniosta jg. Miro pomdégt przeciggnaC niewazkie ciato przez korytarze,
na postanie w rufowej kabinie. Tam utozyli Jane i przypieli pasami. Ela jg zbadata.
— Spi gteboko — o$wiadczyta. — Oddycha bardzo powoli.

— Spigczka? — zaniepokoit sie Miro.

— Robi tylko to, co konieczne, zeby utrzymac si€ przy zyciu. Poza tym nic.

— ChodZcie — rzucita Quara od drzwi. — Wracajmy do pracy. Miro odwrécit sie
wsciekty, ale Ela go powstrzymata.

— Jesli chcesz, mozesz przy niej zostaC — powiedziata. — Ale Quara ma racje.
Praca czeka. Jane wykonuje swoja.

Miro usiadt przy Jane, ujat jej reke i uScisnat. Pozostali wyszli z kabiny. Nie widzisz
mnie, nie czujesz, nie styszysz, szepnat bezgtosSnie. Ale nie moge cie zostawiC. Czego
sie boje? Wszyscy zginiemy, jesli nie uda ci sie€ to, co robisz w tej chwili. Wiec nie
twojej Smierci sie obawiam.

Co sie stanie z twoim dawnym ja? Zyta$ wsréd komputeréw i ansibli. Dostata$
ludzkie ciato, ale kiedy odzyskasz dawne sity, ludzkie zycie bedzie tylko drobng
czastkg ciebie. Urzgdzeniem do zbierania danych przez zmysty — jednym z
milion6w. Jednym matym zespotem wspomnie zagubionym w niezmierzonym morzu
pamieci. Bedziesz mogta mi posSwieci¢ odrobine swojej uwagi, a ja nigdy sie nie
zorientuje, Ze zawsze bede dla ciebie uboczng mys$la.

To tylko jedna z wad sytuacji, kiedy kocha sie kogo$ o wiele wiekszego od siebie,
powiedziat sobie. Nawet nie zauwaze réznicy. Ona wréci, a ja bede szczeSliwy przez
cate nasze wspélne zycie. I nie dowiem sie, jak mato czasu naprawde mi poSwieca.
Zwykta rozrywka — oto czym bede.

Potrzgsnat gtowg, puscit jej dtoh i wyszedt. Nie bede stuchat glosu rozpaczy,
postanowit. Czy chciatbym poskromi¢ te wspaniatg istote, zmieni¢ w swojg
niewolnice? Powinienem by¢ szczeSliwy, Zze w ogéle zaistniatem w jej zyciu, zamiast
sie martwié, Ze nie poSwieca mi kazdej chwili.

Wrécit na miejsce i wzigt sie do pracy. Ale po chwili znowu wstat i wyszedt na nig
popatrzeC. Bedzie bezuzyteczny, dopdki Jane nie wréci. Nie potrafi mySle¢ o niczym
innym.



WiaSciwie Jane nie dryfowata w pustce. Zachowata sprawne potaczenia z trzema
ansiblami na Lusitanii, wiec odnalazta je bez trudu. Réwnie tatwo trafifa do nowych
na szeSciu planetach. Stamtad szybko znalazta droge przez ggszcz przerwah i
zabezpieczen, strzeggcych jej bocznej furtki przed kontrolnymi programami Kongresu.
Wszystko dziato sie tak, jak to zaplanowata z przyjaciétmi.

Byto tu ciasno, czego sie spodziewafa, ale prawie nigdy nie wykorzystywata pemych
mozliwoSci systemu — jedynie gdy przerzucata statki. Wtedy potrzebowata kazdej
drobiny szybkiej pamieci, by w niej przechowal pemy obraz kosmolotu. Te kilka
tysiecy komputeréw nie dysponowato odpowiednig pojemnoScig. Ale i tak poczufa
ulge... Znowu mogta siegng¢ do programéw, ktérych uzywata od tak dawna, ktére
wykonywaty za nig tyle pracy: studzy, wykorzystywani tak, jak Krélowa Kopca
wykorzystuje swoje robotnice. Takze w tym jestem do niej podobna, pomysSlata.
Uruchomita je, potem zbadata wspomnienia, ktérych tak jej brakowato przez te kilka
dtugich dni. Znowu dysponowata systemem, pozwalajgcym na poSwiecanie
dziesigtkéw pozioméw uwagi réwnoczeSnie biegngcym procesom.

A mimo to co$ tu sie nie zgadzato. Przebywata w ludzkim ciele zaledwie jeden
dzien, a juz ta elektroniczna jazn, niegdyS tak przestronna, wydawata sie zbyt
ciasna. Nie tylko dlatego ze sktadata sie z niewielu komputeréw. Byta raczej ciasna z
samej swej natury. Wieloznaczno$C ciata tworzyta ogrom mozliwosci, ktére w Swiecie
binarnym nie miaty prawa istnie¢. Zyfa, zatem zdawata sobie sprawe, Ze
elektroniczna powtoka daje tylko namiastke 2zycia. Chol wiele osiggnefa przez
tysigclecia bytu w maszynie, nie przynosito to Zzadnej satysfakcji w poréwnaniu z
kazdg minutg bytu w ciele z krwi i koSci.

JeSli nawet sadzita, Zze moze kiedyS opuSci ciato Val, teraz zrozumiafa, Ze nie
potrafi. ZapuScita w nim korzenie teraz i na zawsze. Wiecej: jeSli zajdzie taka
potrzeba, bedzie sie zmuszaC do rozprzestrzenienia na system komputerowy. Ale z
wtasnej checi nigdy tu nie trafi.

Nie byto powodéw, zeby opowiada¢ komu$S o swoim rozczarowaniu. Jeszcze nie.
Powie Miro, kiedy do niego wréci. On jej wystucha i nikomu nie powtérzy. Pewnie
nawet przyjmie to z ulgg. Z pewnoScig sie€ martwil, Zze zechce pozostaC w
komputerach i nie wraca¢ do ciata, ktére wcigz czuta: silne wrazenie, nawet w
bezwtadzie gtebokiego snu wotajgce o uwage. Miro nie miat sie czym martwié. Czy
sam nie przezyt dtugich miesiecy w ciele tak ograniczonym, ze ledwie potrafit je
znieS¢? Réwnie chetnie zgodzitaby sie znowu zamieszkal tylko w komputerach, co
on powréci¢ do kalekiego ciata, sprawiajgcego mu takie meki.

A jednak ta sie€ jest mng, czeScig mnie. Jest darem przyjaciét i nie powie im, jak
trudno znowu powréci€¢ do takiego Zzycia. Nad terminalem na kazdej z planet
wySwietlita starg, znajomg twarz Jane. USmiechneta sie.

— Dziekuje wam, przyjaciele. Nigdy nie zapomne€ waszej mitosci i oddania. Musze
jeszcze ustaliC, jak wiele drég jest dla mnie otwartych, jak wiele przede mng



zamknietych. Zdradze wam, co wiem, kiedy tylko si€e o tym przekonam. Ale
niewazne, czy zdotam osiggng¢ cokolwiek poréwnywalnego do moich poprzednich
mozliwoSci, swoje odrodzenie wam zawdzieczam. Wam wszystkim. Zawsze byfam
waszym przyjacielem, teraz jestem waszym dtuznikiem.

Odpowiedzieli. styszata wszystkie odpowiedzi i rozmawiata ze wszystkimi,
wykorzystujgc tylko czgstke uwagi.

Pozostata jej czeSC badata. Odnalazta ukryte potgczenia z giéwnymi systemami
komputerowymi, dziatajgcymi pod kontrolg programéw Gwiezdnego Kongresu. tatwo
byto uzyskal stamtgd dowolne informacje — po chwili odszukata przejScie do
najtajniejszych plikéw, do wszelkich technicznych specyfikacji i kazdego protokotu
uzywanego w nowych sieciach. Ale wszystko to robifa po omacku, jakby w ciemnosci
siegata do stoja z cukierkami, nie widzgc, czego dotyka. Mogta wysta¢ niewielkie
programy-szperacze, dostarczajgce jej wszystkiego, czego zazadata. Kierowaty nimi
rozmyte protokoty, pozwalajace na poszukiwania przypadkowe, na Scigganie
informacji nie zwigzanych, lecz wzbudzajacych odpowiednie bodzce. Miata
mozliwo$¢ sabotazu, gdyby chciata ukara¢ Kongres. Mogta unieruchomic caty system,
skasowal wszystkie dane. Jednak ani wykradanie tajemnic, ani zemsta nie przydadzg
sie do tego, na czym jej zalezato. Najwazniejsze informacje zostaty przechowane
przez przyjaciét. Potrzebowata pojemnoSci, a tej nie byto. Nowe sieci byly odsuniete
o jeden poziom, tak opéznione wobec natychmiastowego kontaktu ansibli, Ze nie
mogta ich wykorzysta¢ do mySlenia. Prébowata znalez¢ sposéb szybkiego zrzutu i
ponownego tadowania danych, co mogtaby wykorzystal przy transporcie statkéw, ale
proces byt zwyczajnie za wolny. Tylko strzepy i odfamki kosmolotu dotartyby na
Zewnatrz, a prawie nic nie wrécitoby do Wnetrza.

Mam catg dawng wiedze. Nie mam tylko miejsca.

A przez caly czas jej aita krgzyta bez przerwy. Wiele razy na sekunde przesuwafa
sie przez ciato Val przypiete do koi na statku. Wiele razy na sekunde dotykata
ansibli i komputeré6w swej odtworzonej, cho¢ mocno przycietej sieci. I wiele razy na
sekunde wedrowata po koronkowych witéknach wsréd matczynych drzew.

Tysigc, dziesie€ tysiecy razy aitda pokonata taki cykl, zanim Jane w kohcu
uSwiadomita sobie, ze matczyne drzewa sg réwniez przestrzenig zdolng do
przechowania danych. Miaty niewiele wtasnych mysli, ale istniaty w nich struktury
mogace utrzymaC zawarto$C pamie€ci. I nie byto Zadnych uktadéw opézniajacych.
Mogta mysSle¢, mogta zachowal te mysSl i potem natychmiast odzyskal. Matczyne
drzewa miaty fraktalng gtebie, mogta przechowywal tam pamie¢ mapowang
warstwowo, mysli wewngtrz mysli, dalej i dalej w gtab struktur i wzorcéw zywych
komoérek, nie zakiécajgc nawet mglistych i stodkich mysli samych drzew. System
przechowywania byt o wiele lepszy niz sieci komputerowe, byt z natury pojemniejszy
niz dowolny ukftad binarny. Chol istniato mniej matczynych drzew niz
komputeréw — nawet w obecnej, niewielkiej sieci — gtebia i bogactwo matrycy



pamieci oznaczato, Ze znajdzie w niej wiecej miejsca na dane, do ktérych o wiele
szybciej moze wré6ci€. Wcale nie musiata juz korzysta¢ z komputeréw, najwyzej do
przywotywania podstawowych informacji i wspomnien z poprzednich lotéw. Droga ku
gwiazdom prowadzita teraz alejg drzew.

Na powierzchni Lusitanii czekata w statku samotna robotnica Krélowej Kopca. Jane
znalazta jg bez trudu. Chociaz na dzieh czy dwa ,zapomniata”?, jak wykona lot
miedzygwiezdny, odzyskata juz pamiel. Z fatwoScig wypchneta statek na Zewnatrz i
sprowadzita do Wnetrza utamek sekundy péZniej i wiele kilometréw dalej, na polane
przy wejsciu do gniazda Krélowej Kopca. Robotnica wstata od terminala, otworzyta
drzwi i wyszta. OczywiScie, nie byto zadnej ceremonii. Krélowa Kopca spojrzata przez
oczy robotnicy, sprawdzajac, ze lot sie powiddt, potem zbadata jej ciato i sam statek,
by sie upewnié, ze w czasie lotu nic nie zostato stracone ani uszkodzone.

Jane ustyszata gtos Krélowej Kopca — jakby z oddali, gdyz instynktownie cofafa sie
przed tak poteznym Zzrédtem mysSli. Dotarta do niej powtérzona wiadomosSé, gtos
Cztowieka rozbrzmiewajgcy w umysSle.

«Wszystko dobrze. Dziataj dalej.»

Wrécita wtedy na statek, gdzie lezato jej wtasne zywe ciato. Kiedy przenosita innych
ludzi, pilnowanie ciat i utrzymywanie ich pozostawiata indywidualnym aida.
Rezultatem byty chaotyczne kreacje Mira i Endera, spragnionych ciat innych niz te, w
ktérych zyli. Zapobiegata temu, pozwalajgc wedrowcom przebywal na Zewnatrz
tylko przez moment, przez utamek sekundy niezbedny, by sie upewnié, Ze fragmenty
wszystkiego i wszystkich s w jednym miejscu. Tym razem jednak musiata utrzymac
statek i dodatkowo ciato Val, a takze przeciggngl Mira, Ele, Gasiognia, Quare i
robotnice Krélowej Kopca. Nie moze popemi¢ btedu.

Udato sie dosSC tatwo. Bez wysitku zapamietata ksztatt znajomego promu, ludzi,
jakich miata przenie$¢, nosita juz wiele razy. Swoje ciato poznata tak dobrze, ze bez
trudu utrzymywata je razem ze statkiem. Nowg okoliczno$¢ stanowito to, ze zamiast
wypychac i Sciggac innych, sama réwniez si€ przeniosta. Jej aitda tez znalazta sie na
Zewnatrz.

To byt zresztg jedyny problem. Na Zewnatrz nie mogta stwierdzi¢, jak dtugo tam
przebywajg. Moze godzine. Rok. Pikosekunde. Nigdy przedtem nie wyruszata na
Zewnatrz. Czuta sie niespokojna, zagubiona, wreszcie przerazona, nie znajdujgc
punktu odniesienia ani znaku. Jak zdotam wréci€? Z czym jestem potgczona?
Szukata, ogarnieta panikg, i nagle znalazta oparcie: gdy tylko jej aitia obiegta ciato
Val na Zewnagtrz, przeskoczyta, by obiec sie¢ matczynych drzew. W tej samej chwili
przywotata statek i umieScita go tam, gdzie chciata: na ptycie lotniska na Lusitanii.
Zbadata ich pospiesznie. Wszyscy dotarli. Udato sie. Nie zging w przestrzeni. Wcigz
jest zdolna do prowadzania lotéw miedzygwiezdnych, nawet ze sobg na poktadzie. I
chociaz pewnie nieczesto bedzie wyrusza¢ w takie podr6ze — to zbyt przerazajgce,
mimo kontaktu z matczynymi drzewami — wiedziata, ze bez trudu znowu pokieruje



statkami.

Malu krzykngt i wszyscy spojrzeli na niego. Wszyscy widzieli twarz Jane nad
terminalami, setki twarzy Jane w cafej sali. Wszyscy wiwatowali i cieszyli sie.
Dlatego Wang-mu nie rozumiata, o co moze teraz chodzic.

— Bogini przeniosta swéj gwiezdny statek! — zawotat Malu. — Bogini odzyskata
moc!

Wang-mu stuchata i zastanawiata sie, skad o tym wie. Peter zareagowat bardzo
gwattownie. Objat ja, podnidst do géry i zakrecit sie w koto.

— Znowu jesteSmy wolni! — krzyczat glosem tak radosnym, jak przedtem
Malu. — Znowu mozemy wedrowac!

Wtedy wfasnie Wang-mu uSwiadomita sobie, Ze na najgtebszym poziomie
SwiadomosSci ukochany cztowiek byt wcigz tym samym Enderem Wigginem, ktéry
przez trzy tysigce lat widczyt sie ze Swiata do Swiata. Dlaczego siedziat ponury i
milczgcy, a dopiero teraz ogarneta go euforia? Bo nie mégt znieS¢ mySli, ze musi
cate zycie przezy¢ na jednej planecie.

W co ja sie wplatatam? — mySlata Wang-mu. Czy tak to bedzie wygladac?
Tydzien tutaj, miesigc tam?

A jeSli nawet? JeSli przez ten tydzieh bede z Peterem, jeSli miesigc przezyje u jego
boku, wystarczy mi to za dom. A jeSli nie, znajde doSC czasu, zeby dojs¢ do
jakiego$ kompromisu. Nawet Ender osiadt w koncu na Lusitanii.

Poza tym sama moge okazal sie wedrowcem. Jestem jeszcze mioda — skgd mam
wiedzie¢, jakie zycie chciatabym prowadzi¢? Skoro Jane potrafi w mgnieniu oka
przenie$¢ nas dokadkolwiek, mozZemy zobaczy¢ Sto Swiatéw, nowe kolonie i
wszystko, na co nam przyjdzie ochota. Potem dopiero pomySlimy o osiedleniu sie
gdzie$ na state.

Kto$S krzyczal. Miro powinien pobiec na mostek i zostawi¢ uSpiong Jane, ale nie
potrafit wypuSci€ jej dtoni. Nie chciat odrywa¢ od niej spojrzenia.

— JesteSmy odcieci! — rozlegto sie znowu wotanie. To Quara, zagniewana,
przestraszona i zta. — Odbieratam ich transmisje i nagle cisza!

Miro niemal parskngt Smiechem. Jak mogta nie zrozumie¢? Nie odbierata przekazéw
descoladores, poniewaz prom nie krazyt juz nad ich planetg. Czy nie poczuta
powrotu cigzenia? Jane dokonata tego: przeniosta ich do domu.

Ale czy przeniosta réwniez siebie? Miro Scisngt jej dtoh, pochylit sie, pocatowat w
policzek.

— Jane — szepngt. — Nie zgub sie tam. ChodZ tutaj. BadZ ze mna.

— Dobrze — odpowiedziata.



Odsunat sie od niej i spojrzat w oczy.

— Udato ci sie.

— I to dos¢ tatwo, po tylu zmartwieniach. Ale moje ciato chyba nie jest
przystosowane do tak gtebokiego snu. Nie moge sie ruszycC.

Miro wcisnagt klawisz zwalniajgcy i pasy opadty.

— Aha — mruknefa. — PrzypieliScie mnie. Sprébowata usigsC, ale zaraz znowu
sie potozyta.

— Ostabtas? — domyslit sie Miro.

— Cata kabina faluje — odparta. — Moze potrafie sterowal przysztymi lotami, nie
porzucajgc catkowicie ciafa.

Drzwi otworzyty sie z trzaskiem. Quara staneta w progu. Trzesta sie ze ztoSci.

— Jak Smiata$ to zrobi¢ bez stowa ostrzezenia? Ela stata za siostrg i prébowata jg
uspokoic.

— Na mitoS¢ boska, Quaro! Sprowadzita nas do domu! Czy to nie dosycC?

— Mogtaby$ okazaC troche przyzwoitoSci! — wrzeszczata Quara. — Mogtas
powiedzie¢, ze wykonujesz ten swéj eksperyment!

— Przeniosta cie razem z nami, prawda? — =zaSmiat sie Miro. Ten Smiech
rozwscieczyt Quare jeszcze bardziej.

— Ona nie jest cztowiekiem! Dlatego ci si€ podoba, Miro! Nigdy by$ si€ nie
zakochat w prawdziwej kobiecie. Co masz na koncie? Kochate$S kobiete, ktéra okazata
sie twojg przyrodnig siostrg, potem automat Endera, a teraz komputer kierujgcy
ludzkim ciatem jak kukietkg. OczywiScie, ze Smiejesz sie w takiej chwili. Nie masz
zadnych ludzkich uczud.

Jane podniosta sie i staneta na nieco miekkich nogach. Miro z zadowoleniem
stwierdzit, ze szybko wraca do siebie po godzinie w stanie S$pigczki. Nie zwracat
uwagi na oskarzenia Quara.

— Nie ignoruj mnie, zadowolony z siebie, zarozumiaty sukinsynu! — wrzasneta mu
Quara prosto w twarz.

Zignorowat jg i rzeczywiScie poczut sie zarozumiaty i raczej zadowolony z siebie.
Sciskajgc za reke Jane, mingt Quare i wyszedt z kabiny. Quara wybiegta za nimi.

— Nie jeste$ bogiem! — krzykneta do Jane. — Nie masz prawa przerzuca¢ mnie z
miejsca na miejsce bez pytania o zgode!

Popchneta jg. Niezbyt mocno, ale Jane musiata oprze¢ sie o Mira. Odwrécit sie
przestraszony, ze upadnie. I zdgzyt zobaczy(, jak Jane opiera dfon o pier$S Quary i
odpycha ja mocno, o wiele mocniej. Quara uderzyta glowa o Sciane, stracita
rownowage i upadta do stép Eli.

— Chciata mnie zabi¢! — zawofata.

— Gdyby chciata cie zabi¢ — odparta tagodnie Ela — ssataby$ teraz pr6znie nad

planetg descoladores.



— Wszyscy mnie nienawidzicie! — krzykneta Quara i wybuchneta ptaczem.

Miro otworzyt luk promu i wyprowadzit Jane w Swiatlo dnia. Byt to jej pierwszy
krok na powierzchni planety, pierwsze spojrzenie ludzkimi oczami na stohce.

Zamarta. Odwrécita gtowe, zeby zobaczy¢ wiecej. Uniosta oczy ku niebu, zalata sie
tzami i przylgneta do Mira.

— Och, Miro! Nie wytrzymam chyba! Tu jest zbyt pieknie!

— Powinna$ to zobaczy¢ na wiosne — odpart.

Po chwili opanowata sie i znowu spojrzata na Swiat, zrobita kilka ostroznych
krokéw. Styszeli juz poduszkowiec mkngcy do nich z Milagre — zaraz przybeda
Olhado i Grego albo Valentine i Jakt. Po raz pierwszy spotkajg Jane jako Val.
Szczegllnie Valentine bedzie wspominal i teskni¢ za mitodg Val. W przeciwienstwie
do Mira, nie miata osobistych wspomnie zwigzanych z Jane — nie byly sobie az
tak bliskie. Miro zdazyt jednak jg poznal i wiedzial, ze ten Zal zachowa dla siebie.
Wobec Jane okaze radoS¢ ze spotkania, moze tez zaciekawienie. Taki juz miafa
charakter. Wazniejsze byto dla niej zrozumienie niz rozpacz. Wszystko przezywata
gteboko, ale nie pozwalata, by wtasne cierpienie i zal stanety na drodze poznania.

— Nie powinnam tego robi¢ — westchneta Jane.
— Czego?
— Uzywac sity fizycznej wobec Quary — odparta zbolatym gtosem.

Miro wzruszyt ramionami.

— Sama tego chciata. Styszysz przeciez, ze ciggle sie tym rozkoszuje.

— Nie, wcale nie chciata — zaprzeczyta Jane. — Nie w gtebi serca. Naprawde
chce tego co kazdy: by¢ kochang i upragniong, stworzyC co$ wielkiego i pieknego,
zyskal szacunek tych, ktérych podziwia.

— Tak... Dobrze, wierze ci na stowo.

— Nie, Miro. Sam to dostrzegasz.

— Tak, dostrzegam — zgodzit sie Miro — ale juz dawno przestatem prébowac.
Wymagania Quary byly i sg ogromne, kto$ taki jak ja moze w nich zatongC z
dziesie€¢ razy. Miatem wtedy wtasne kfopoty. Nie potepiaj mnie za to, zZe j3g
skreSlitem. KadZ jej nieszczeScia jest doSC gteboka, by pomieSci€ tysigce wiader
radoSci.

— Nie potepiam cie — zapewnita. — Ja tylko... Musiatam sie upewnié, ze
widzisz, jak bardzo ona cie kocha i jak cie potrzebuje. Chciatam...

— Chciatas, zebym byt jak Ender — stwierdzit Miro.

— Chciatam, zebysS byt jak najlepszym sobg — odparta Jane.

— Ja tez kochatem Endera. Mysle, ze byt lepszym ja kazdego cztowieka. I nie mam
pretensji, ze chciatabyS, bym przynajmniej w czeSci ci go zastgpit. Pod warunkiem
Zze moge tez pozostaC soba.

— Nie oczekuje, ze bedziesz doskonaty. I nie oczekuje, ze bedziesz Enderem. Ty tez



lepiej nie spodziewaj sie po mnie doskonatoSci, bo jestem osobg, ktéra przewrdcita
twojg siostre.

— Kto wie... — mrukngt Miro. — Moze dzieki temu uzna ci€ za swojg najlepsza
przyjaciétke.
— Mam nadzieje, ze nie. — Jane westchneta. — Ale jeSli to prawda, zrobie dla

niej, co tylko bede mogta. W kohcu bedzie przeciez i mojg siostra.

Wiec byliScie gotowi> stwierdzita Krélowa Kopca.

Nie wiedzac o tym, tak. ByliSmy gotowi> przyznat Cztowiek.

(A teraz jesteScie jej fragmentem. Wszyscy.>

Jej dotyk jest delikatny, a obecno$¢ w nas tatwa do zniesienia. Matczynym drzewom
nie przeszkadza. Jej zywotnoS¢ dodaje zycia im wszystkim. A jeSli jej wspomnienia
wydajg sie im dziwne, to przynajmniej majg w ZzZyciu jakg$ odmiane — wiekszg
niz w zyciu poznaty.>

«Czyli jest teraz czgstka nas wszystkich> uznata Krélowa Kopca. ¢Stata sie w czesci
krélowg kopca, w czeSci istotg ludzka, a w czeSci pequenino.’

«Cokolwiek uczyni, nikt nie powie, ze nas nie rozumie. JeSli juz kto$ musi sie bawic
boskg mocg, raczej niech robi to ona niz kto inny.»

«Przyznaje, Ze jestem o nig zazdrosna. Potaczyfa sie z tobg, jak mnie sie nigdy nie
uda. Po tylu rozmowach wcigz nawet si€ nie domysSlam, co to znaczy by¢ jedna z
was.?

Ja tez dostrzegam zaledwie przebtyski twych mysSli> wyznat Cztowiek. <Ale czy to
niedobrze? Tajemnica nie ma kohca. Zawsze bedziemy dla siebie niespodziankg.>
Dopdki S$mier¢ nie potozy kresu wszelkim niespodziankom> dokohczyta Krélowa
Kopca.

W TEN SPOSOB KOMUNIKUJA SIE ZE
ZWIERZETAMI

Gdybysmy tylko byli magdrzejszymi
albo lepszymi IudZmi, moZe bogowie
wytfumaczyliby nam swe ob/gkane,
nieznosne czyny.

Z ,Boskich szeptow Han
Qing-jao”’




Kiedy tylko admirat Bobby Lands otrzymat wiadomoS¢, ze odzyskano ansiblowe
potaczenie z Gwiezdnym Kongresem, wydat catej flocie rozkaz natychmiastowego
rozpoczecia deceleracji do predkoSci tuz ponizej progu niewidzialnoSci. Polecenie
wykonano, wiedziat, ze za godzine ewentualny lusitahski obserwator przy teleskopie
odniéstby wrazenie, jakby flota wyskoczyta nagle z niebytu. Nadal jednak beda
pedzi¢ w strone planety z ogromng szybkoScig, nie wytaczajgc poteznych
dziobowych tarcz, chronigcych statki przed straszliwymi skutkami zderzeh z drobnymi
jak pyt miedzygwiezdnymi czgstkami.

Strategia admirata Landsa byfa prosta. Zblizy sie do Lusitanii z najwyzszg mozliwg
predkoSciag, nie wywotujgcg jeszcze efektéw relatywistycznych, wystrzeli pocisk z
systemem DM w okresie najwiekszego zblizenia, w oknie co najwyzej
kilkugodzinnym, potem statki przyspieszg do predkoSci relatywistycznej tak
gwattownie, ze kiedy pocisk eksploduje, zadnego z nich nie pochwyci w swoje
niszczgce pole.

Byta to dobra, prosta strategia, opierajgca si€ na zafozeniu, ze Lusitania nie ma
zadnej obrony. Ale Lands nie mégt przyjaC takiego zatozenia bez dowodu. Lusitanscy
buntownicy mieli przeciez doSC sity, zeby w kohcowym etapie podr6zy odcigc
komunikacje floty z resztg ludzkosci. Nie szkodzi, ze problemy te przypisano
jakiemu$ wyjatkowo zaradnemu i o rozlegtym dziataniu komputerowemu programowi
sabotujgcemu. Nie szkodzi, ze zwierzchnicy zapewnili go, iz éw program sabotujacy
zostat wykasowany dzieki radykalnym dziataniom, tak wyliczonym, by wyeliminowac
zagrozenie tuz przed dotarciem flotylli do celu. Lands nie miat zamiaru dac sie
oszukaC iluzji bezbronnoSci. Wrég dysponowat nieznanym potencjatem i Lands musiat
by¢ gotéw na wszystko. To byta wojna, wojna totalna, nie pozwoli, by misja si€ nie
powiodta z powodu niedbatoSci albo nadmiernej pewnosci siebie.

Od chwili, kiedy otrzymat ten przydziat, doskonale zdawat sobie sprawe, ze przejdzie
do historii jako Drugi Ksenobdjca. Nietatwo jest mySle¢ o zniszczeniu obcej rasy,
zwlaszcza ze — wedtug raportéw — prosiaczki z Lusitanii byly prymitywne i nie
stanowity zadnego zagrozenia dla ludzkoSci. A nawet kiedy obcy wrogowie stanowili
to zagrozenie, jak robale w czasach Pierwszego Ksenocydu, jaki$ czuty duren,
nazywajgcy siebie Méwcg Umartych, zdotat nakresliC sielankowy wizerunek
morderczych potworéw jako utopijnej, wcale nie niebezpiecznej spotecznoSci
mréwczego kopca. Skad autor mégt znal prawdziwe zamiary robali? Napisat cos
strasznego, dzieto to bowiem okrytlo hanbg imie chfopca, bohatera, ktéry tak
inteligentnie pokonat robale i ocalit ludzi.

Lands nie wahat sie, kiedy mu zaproponowano dowddztwo Floty Lusitanskiej. Od
poczgtku lotu codziennie posSwiecat sporo czasu na studiowanie nielicznych
dostepnych informacji o Enderze Ksenobdjcy. Chfopiec nie wiedziat, oczywiscie, ze
przez ansible kieruje prawdziwg flotg ludzi, wierzyt, Ze podlega brutalnemu i



rygorystycznemu programowi symulacji treningowych. Mimo to w kluczowej chwili
podjat wtasciwg decyzje — wuzyt broni, ktérej zakazano mu uzywal przeciwko
planetom, i w ten sposéb zniszczyt ostatni ze Swiatéw robali. Tak zazegnat grozbe
dla ludzkoSci. Byto to prawidtowe dziatanie, jakiego wymagata sztuka wojenna. I
chtopca stusznie uznano za bohatera.

Ale w krétkim czasie zbrodnicza ksigzka o Krélowej Kopca odmienita opinie
publiczng. Ender Wiggin, i tak praktycznie na wygnaniu jako gubernator nowej
kolonii planetarnej, zniknat catkowicie z kart historii, a jego imie stato sie
synonimem wymordowania tagodnych, pokojowych i nie rozumianych istot.

Jesli mogli zwréci€ sie przeciw cztowiekowi w tak oczywisty sposéb niewinnemu jak
Ender Wiggin, to co pomyS$lg o mnie? — zastanawiat si€ ciggle Lands. Robale byty
brutalnymi, bezdusznymi zabdjcami, z flotyllami okretéw wyposazonych w
niszczycielskg moc. Tymczasem ja mam unicestwiC prosiaczki, ktére tez zabijaly, ale
w mikroskopijnej skali: paru naukowcéw, ktérzy mogli przeciez naruszyC jakie$ tabu.
Prosiaczki z pewnoS$cig nie posiadajg — teraz ani w przewidywalnej przysztoSci —
srodkéw, pozwalajgacych oderwal sie od rodzinnej planety i zagrozi¢ ludzkiej
dominacji w kosmosie.

Mimo to Lusitania byfa réwnie groZna jak robale... Moze nawet bardziej. Na jej
powierzchni szalat wirus, zabijajgcy kazdego zarazonego cztowieka — chyba ze
ofiara do kohca zycia bedzie przyjmowaC state dawki coraz mniej skutecznego
antidotum. Co wie€cej, wirus byt zdolny do bardzo szybkiej adaptacji.

Dopdki wirus dziatat jedynie na Lusitanii, niebezpieczenstwo nie byto wielkie. Ale
wtedy dwdjka aroganckich naukowcéw — akta prawne wskazywaty ksenologéw,
Marcosa ,Mira” Vladimira Ribeire von Hesse i Ouande Quenhatte Figueire
Mucumbi — naruszyta regulamin ludzkiej kolonii, dostarczajgc prosiaczkom
nielegalnej techniki i bioform. Gwiezdny Kongres zareagowat wtaSciwie, wzywajgc
przestepcéw przed sad na innej planecie. OczywiScie, podlegaliby kwarantannie, ale
lekcja bytaby surowa i szybka. Nikt wiecej na Lusitanii nie prébowatby naruszac
madrych praw, bronigcych ludzkoSC przed rozprzestrzenieniem wirusa descolady. Kto
mégt odgadngl, Ze taka malehka kolonia o$mieli sie zbuntowal przeciw Kongresowi
i odméwi€ aresztowania oskarzonych? Od tej chwili nie byto innego wyboru niz
wystanie floty i zniszczenie Lusitanii. Dopdki bowiem trwata rewolta, zbyt wielkie
byto ryzyko, ze kosmoloty odlecg z planety i poniosg straszliwg zaraze reszcie
ludzkoSci.

Wszystko jasne. Ale Lands wiedziat, ze kiedy tylko minie niebezpieczehstwo, kiedy
wirus descolady przestanie istnieC, ludzie zapomng o niedawnym zagrozeniu. I
zaczng sie rozczula¢ nad Smiercig prosiaczkéw, nieszczesnej rasy ofiar bezlitosnego
admirata Bobby’ego Landsa. Nad Drugim Ksenocydem.

Lands nie byt cztowiekiem pozbawionym uczué. Wiedza, ze bedzie znienawidzony,
nie pozwalata mu zasngC. Nie cieszyt sie obowigzkiem, jaki spoczgt na jego



barkach — nie lubit przemocy i tamata mu serce my$l o zniszczeniu nie tylko
prosiaczkéw, ale tez wszystkich ludzi na Lusitanii. Nikt we flocie nie watpit, ze ma
opory wobec tego, co musi uczyni¢, ale nikt tez nie mégt watpi¢, ze wykona
zadanie.

Gdyby tylko znalazto sie jakieS wyjScie, myslat uparcie. Gdyby tylko po wyjSciu w
czas rzeczywisty Kongres przystat wiadomosS¢, ze odkryto jakieS normalne lekarstwo
albo dziatajacag szczepionke przeciwko descoladzie. Cokolwiek, co wykaze, Zze
niebezpieczehstwo mineto. Co pozwoli, by system DM pozostat nie uzbrojony w
wyrzutni na statku flagowym.

Jednak takich pragnien nie mdgt nawet nazywal nadziejg. Nie bylo Zzadnej szansy.
Nawet gdyby na Lusitanii wynaleziono lekarstwo, jak mogliby o tym zawiadomic?
Nie, Lands musi z petng SwiadomosScig powtérzy¢ to, co Ender uczynit w poczuciu
niewinnoSci. I tak postgpi. Poniesie konsekwencje. Spojrzy w twarz oskarzycielom.
Gdyz bedzie wiedziat, ze to, co zrobit, zrobit dla dobra catej ludzkoSci, wobec tego
jakie ma znaczenie, czy bedzie podziwiany, czy tez niesprawiedliwie znienawidzony?

Gdy tylko przywrécono tgczno$¢, Yasujiro Tsutsumi wystat wiadomoSci, po czym
udat sie na dziewigte pietro, do ansibli. Czekat zalekniony. Je$li rodzina uzna, ze
jego pomyst wart jest dyskusji, zazadajg konferencji w czasie rzeczywistym. Nie
powinni na niego czekal. A jeSli odpowiedzig bedzie nagana, chciat przeczytal jg
pierwszy, by podwtadni i koledzy na Boskim Wietrze dowiedzieli sie o tym od niego,
a nie z plotek powtarzanych za plecami.

Czy Aimaina Hikari zdawat sobie sprawe, o co prosi Yasujiro? Mtody cztowiek
dopiero zaczynat kariere. Gdyby mu sie powiodfo, zaczgtby podrézowal ze Swiata
do Swiata jako jeden z elitarnej kasty menedzeréw, wyrwanych ze strumienia czasu i
wystanych w przysztos¢ dzieki efektowi dylatacji czasu lotéw kosmicznych. Gdyby
uznano, Ze si€ nie nadaje, przesunieto by go w bok lub w dét drabiny
organizacyjnej — tutaj, na Boskim Wietrze. Nigdy by nie opuScit planety i wcigz
widziatby litoS¢ tych, ktérzy wiedzieli, ze nie zdotat wznieS¢ sie z krétkiego zycia w
wieczny swobodny lot klasy dyrektoréw.

Aimaina zapewne zdawat sobie z tego sprawe. ChoC gdyby nawet nie wiedziat, jak
niepewna jest pozycja Yasujiro, odkrycie tego na pewno by go nie powstrzymato.
Ocali¢ obcg rase przed niestusznym unicestwieniem — to czyn wart poSwi€cenia
jednej czy drugiej kariery. Co Aimaina mdgt poradzic, Ze to nie jego kariera legnie w
gruzach? Yasujiro czut sie zaszczycony, ze mistrz wiasnie jego wybrat, ze uznat go
za doS¢ madrego, by dostrzec moralne niebezpieczehstwo dla ludu yamato, i dos¢
odwaznego, by dziata¢ w oparciu o te wiedze, nie dbajac o cene, jakg przyjdzie mu



zaptacic.

Taki zaszczyt... Yasujiro miat nadzieje, ze to mu wystarczy, kiedy straci wszystko
inne. W przypadku odmowy zarnierzat opusci¢ korporacje Tsutsumi. Nie mdgtby
zostaC, gdyby nie podjeli dziata w celu odwrécenia niebezpieczehstwa. I nie mégtby
zachowaC milczenia. Przeméwi i oskarzy takze réd Tsutsumi. Nie bedzie im grozit,
gdyz rodzina stusznie traktowata wszelkie groZby z pogarda. Po prostu bedzie méwit.
Wtedy, za te nielojalno$¢, postarajg sie go zniszczy¢. Zadna firma go nie zatrudni.
Zadne pahstwowe stanowisko nie pozostanie dtugo w jego rekach. Nie Zartowal,
méwigc Aimainie, Ze u niego zamieszka. Kiedy Tsutsumi postanowili kogo$ ukarac,
ztoczyca mégt tylko powierzyC sie fasce przyjaci6t — jeSli miat jeszcze przyjaciot,
nie przestraszonych gniewem Tsutsumi.

Yasujiro czekat i czekat, godzina po godzinie, a w jego mySlach rozgrywaty sie
kolejne scenariusze. Nie mogli przeciez zignorowac listu. Na pewno juz teraz czytajg
go i dyskutujg.

Wreszcie zasngt. Obudzita go operatorka ansibla — kobieta, ktéra przyszta na dyzur,
kiedy juz spat.

— Czy jest pan szanownym Yasujiro Tsutsumi?

Dyskusja juz trwata, mimo najlepszych checi w kohcu naprawde sie sp6Znit. Koszt
takiej konferencji w czasie rzeczywistym byt oszatamiajgcy, nie wspominajgc nawet o
niewygodzie. W nowym systemie komputerowym kazdy uczestnik musiat sie zjawic
przy ansibl,; rozmowa bytaby niemozliwa, gdyby miedzy kazdym komentarzem i
replikg musieli przeczekiwa wbudowane opéZnienie.

Gdy Yasujiro zerkngt na nazwiska wySwietlone pod twarzami na terminalach, poczut
réwnocze$nie podniecenie i lek. Sprawy nie przekazano urzednikom nizszych szczebli
w gtéwnym biurze firmy na Honsiu. Zjawit sie sam Yoshiaki-Seiji Tsutsumi, przez
cate zycie Yasujiro kierujgcy rodzinng korporacjg. To dobry znak. Yoshiaki-Seiji —
czy tez ,Yes Sir”?, jak go nazywano, kiedy tego nie styszat — nie marnowatby czasu
tylko po to, zeby skarciC nadmiernie ambitnego podwtadnego.

Yes Sir milczat, naturalnie. Przemawiat stary Eiichi, znany jako sumienie
Tsutsumi — co oznaczato, jak cynicznie twierdzili niektérzy, ze musi by¢
gtuchoniemy.

— Nasz mtodszy brat byt Smiaty, ale i madry, ze przekazat nam mysSli i uczucia
naszego szacownego mistrza Aimainy Hikariego. Wprawdzie nikt z nas na Honsiu nie
dostgpit przywileju osobistej znajomoSci ze straznikiem yamato, ale wszyscy stuchamy
jego stéw. Trudno byto nam uwierzy¢, ze Japonhczycy, jako naréd, sg odpowiedzialni
za Flote Lusitahskg. Trudno tez byto uwierzy¢ w szczegblng odpowiedzialnos¢
Tsutsumi za sytuacje polityczng, nie majgcg wyraznych zwigzkéw z finansami i
gospodarkg. Stowa naszego brata byty gorgce i skandaliczne, gdyby nie nadeszty od
kogo$, kto przez wszystkie lata pracy z nami zawsze byt skromny i peten szacunku,
ostrozny, a przy tym dos¢ Smiaty, by we witasSciwej chwili podja¢ ryzyko,



prawdopodobnie nie zwrdcilibySmy uwagi na jego wiadomosScC. Ale przestudiowaliSmy
ja i dowiedzieliSmy sie z naszych rzgdowych Zrédet, Ze japonhskie wpltywy w
Gwiezdnym Kongresie byty i sg kluczowe, w szczeg6lnoSci dla tej wiasnie sprawy. W
naszej opinii nie ma juz czasu na budowanie koalicji innych korporacji ani na
zmiane opinii publicznej. Flota moze przyby¢ lada chwila. Nasza flota, jeSli Aimaina
Hikari ma racje. A jeSli nawet jej nie ma, jest to ludzka flota, a wszyscy jesteSmy
ludzmi. By¢ moze, jest w naszej mocy ja powstrzymal. Kwarantanna zagwarantuje
ochrone ludzkiego gatunku przed wirusem descolady. Dlatego chcemy cie
powiadomi¢, Yasujiro Tsutsumi, ze okazateS sie€ godny imienia, jakie nadano ci przy
urodzeniu. Wszystkie Srodki rodu Tsutsumi posSwiecimy przekonaniu dostatecznej
liczby kongresmanéw do sprzeciwu wobec floty, sprzeciwu tak gwattownego, Zze
wymusi natychmiastowe gftosowanie nad jej odwofaniem i zakazem ataku na
Lusitanie. Odniesiemy w tym sukces lub nie, ale niezaleznie od wyniku, nasz
mtodszy brat Yasujiro Tsutsumi dobrze sieé nam przystuzyt, nie tylko swoimi
osiggnieciami w kierowaniu firmg, ale i dlatego ze wiedziat, kiedy wystuchac
przybysza, kiedy kwestie moralne postawi¢ przed sprawami finansowymi i kiedy
zaryzykowaC wszystko, by poméc Tsutsumi czyni€ to, co stuszne. Wzywamy zatem
Yasujiro Tsutsumi na Honsiu, gdzie bedzie stuzyt rodowi Tsutsumi jako mdj
asystent. — FEiichi sktonit sie. — Jestem zaszczycony, ze tak niezwykly mtody
cztowiek odbiera nauki, by mnie zastgpi¢, kiedy umre lub odejde w stan spoczynku.
Yasujiro sktonit sie z powagq. Cieszyt sie, ze wezwano go wprost na Honsiu...
Nikomu jeszcze nie udato sie to w tak mtodym wieku. Ale byC asystentem Eiichiego,
jego przysztym nastepcg — nie o takiej karierze marzyt. Nie po to pracowat tak
ciezko i stuzyt wiernie, zeby zostaC filozofem i ombudsmanem. Wolatby trafi¢ w sam
gaszcz rodzinnych przedsiewzied.

Ming lata podrézy, zanim dotrze do Honsiu. Eiichi moze juz nie zy¢. Yes Sir do tego
czasu umrze z pewnosScig. Yasujiro moze przeciez zamiast stanowiska Eiichi dostac
inny przydziat, bardziej odpowiedni dla jego zdolnoSci. Dlatego nie odrzuci
niezwyktego daru. Przyjmie swéj los i podgzy tam, gdzie go poprowadzi.

— FEiichi, méj ojcze, chyle gtowe przed tobg i wielkimi ojcami naszej korporacji,
szczegblnie za$S przed Yoshiaki-Seiji-san. Spotyka mnie zaszczyt, na jaki nie
zastuzytem. Modle sie, abym was zbytnio nie rozczarowat. I sktadam dzieki, ze w
tych trudnych czasach duch yamato znalazt tak dzielnych obrohcéw.

Po tym oficjalnym przyjeciu rozkazéw konferencja zostata zamknieta. Byta
kosztowna, a rodzina Tsutsumi starata sie unikal zbednych wydatkéw. Spotkanie
dobiegto kohca. Yasujiro przymknagt oczy. Drzat caty.

— Och, Yasujiro-san — szepneta operatorka ansibla. — Och, Yasujiro-san.

Och, Yasujiro-san, myS$lat Yasujiro. Kto by pomysSlat, ze do tego doprowadzi wizyta
Aimainy... Tak tatwo wydarzenia mogty sie€ potoczy¢ w przeciwnym kierunku. A
teraz stanie sie cztowiekiem z Honsiu. Niezaleznie od swej roli, bedzie jednym z



najwyzszych przywédcéw Tsutsumi. Nie mégtby liczy¢ na wiecej. Kto by pomys$lat...
Zanim zdgzyt wsta¢ od ansibla, przedstawiciele Tsutsumi prowadzili juz rozmowy ze
wszystkimi japonskimi kongresmanami, a takze wieloma innymi, ktérzy nie byli
Japohczykami, ale stuchali wskazah necesarian. I w miare jak wydtuzata sie lista
ustepliwych politykéw, stawato sie jasne, ze wsparcie dla floty jest minimalne. Jej
powstrzymanie wiec nie powinno by¢ bardzo kosztowne.

Dyzurny pequenino nastuchujgcy danych z satelitow wokét Lusitanii ustyszat alarm i
z poczatku nie wiedziat, co sie dzieje. Za jego pamieci alarm nigdy si€ jeszcze nie
odezwat. Najpierw pomysSlat, Zze satelita wykryt jakiS niebezpieczny ukfad
meteorologiczny. Ale nie — alarm uruchomity teleskopy obserwujgce przestrzen.
Pojawity sie dziesigtki uzbrojonych statkéw, lecgcych z wielkimi, ale nie
relatywistycznymi predkoSciami, kursem pozwalajgcym na wystrzelenie systemu DM
w ciggu godziny.

Dyzurny przekazat informacje kolegom, po chwili trafita do burmistrza Milagre.
Pogtoski dotarty do pozostatych jeszcze mieszkahcéw. Kto nie odleci w ciggu godziny,
ten zginie, brzmiata wiadomoS¢. Po kilku minutach setki rodzin zebraty sie wokét
statkow, czekajgc na ewakuacje. To niezwykte, ale wytgcznie ludzie prébowali
ucieczki w ostatniej chwili. Wobec nieuniknionej Smierci wiasnych laséw ojcowskich,
matczynych i braterskich drzew, pequeninos nie starali sie ratowal zycia. Kim by
byli bez laséw? Lepiej zging¢ miedzy drogimi sobie, niz zy¢ jako wieczny tutacz w
dalekich lasach, ktére nie bedg i nie mogg stac sie wtasnymi.

Co do Krélowej Kopca, wystata juz coérki i nie interesowat jej odlot. Byta ostatnig z
krélowych kopcéw zyjacych przed zniszczeniem ich planety przez Endera. Uznafa, ze
ona takze powinna zging¢ — jak tamte, choC trzy tysigce lat péZniej. Poza tym,
moéwita sobie, jak mogtaby zy¢, skoro jej najlepszy przyjaciel, Cztowiek, wrést w
Lusitanie i nie mdgt jej opusci¢? Nie byfa to krélewska my$l, ale w kohcu zadna z
krélowych nie miata dotgd przyjaciela. To coS nowego: méc rozmawiaC z kims, kto
nie byt w swej istocie nig sama. Zycie bez Cztowieka byloby zbyt smutne. A Ze jej
ocalenie nie bylo juz kluczowe dla przetrwania gatunku, zrobi co$ wielkiego,
dzielnego, tragicznego, romantycznego, a przynajmniej wyrafinowanego: zostanie.
Nawet spodobat jej sie pomyst szlachetnego zachowania w ludzkim sensie tego stowa.
Dowodzit tez, ku jej zaskoczeniu, ze bliski kontakt z ludZmi i pequeninos nie
pozostat bez wptywu na nig. Odmienili j, choC tego nie oczekiwata. W cafej historii
jej rasy nigdy nie istniata podobna do niej krélowa kopca.

«Wolatbym, zeby$ poleciata> oSwiadczyt Cztowiek. ¢Chciat-bym mysSle¢ o tobie jako o
zZywej. ?



Tym razem nie odpowiedziata.

Jane byfa nieugieta. Zespét pracujgcy nad jezykiem descoladores musiat odlecie z
Lusitanii i wréci¢ na orbite wokét ich planety. OczywiScie, ona takze miata sie tam
znalez¢. Nikt nie byt tak gtupi, by mieC za zle ocalenie osoby, dzieki ktérej
podrézowaty wszystkie statki, ani tez grupy ludzi, ktérzy mieli szanse ocali¢ przed
descoladores catg ludzkoSC. Jednak Jane znalazta sie na mniej pewnym moralnie
gruncie, kiedy sie uparta, ze w bezpieczne miejsce muszg trafi¢ Novinha, Grego i
Olhado z rodzing. Valentine takze zostata poinformowana, Ze jeSli nie wejdzie z
mezem, dzieCmi, zatogg i przyjaciétmi na statek Jakta, Jane bedzie zmuszona
poswieci¢ bezcenne moce psychiczne i przetransportowal ich fizycznie, nawet bez
statku, jeSli bedzie trzeba.

— Dlaczego my? — protestowata Valentine. — Nie prosiliSmy o specjalne
przywileje.
— Nie obchodzi mnie, o co prosiliScie, a 0 co nie — odparta Jane. — Jeste$

siostrg Endera, Novinha jest wdowg po nim, jej dzieci to jego adoptowane dzieci.
Nie bede patrzeC spokojnie, jak dajecie sie zabi¢, skoro jest w mojej mocy
uratowanie rodziny przyjaciela. JeSli wydaje ci sie to niesprawiedliwym przywilejem,
mozesz sie skarzyC pézniej, ale na razie pakujcie sie do statku Jakta, Zebym mogta
was zabraC z tej planety. Ocalicie wiecej ludzi, jeSli przestaniecie zajmowal mi czas
bezsensowng dyskusja.

Zawstydzeni swymi specjalnymi prawami, jednak wdzieczni, ze oni sami i ich
najblizsi przezyjg kolejne kilka godzin, zesp6t jezyka descoladores zebrat sie przy
promie zmienionym w kosmolot. Jane przeniosta go dalej od zattoczonego lgdowiska.
Inni spieszyli do tadownika Jakta, ktéry takze przesuneta w odosobnione miejsce.
Mieszkacy Milagre nie popadali w panike. Tak dtugo zyli w leku, ze przybycie floty
w pewnym sensie sprawito im ulge. Za godzine, najdalej dwie, cata sprawa sie
rozstrzygnie.

Miro siedziat otepiaty przed terminalem na pokfadzie promu pedzgcego na wysokiej
orbicie nad planetg descoladores.

— Nie moge pracowal — oSwiadczyt w kohcu. — Nad Zadnym jezykiem nie
umiem sie skupi¢, kiedy méj naréd i méj dom znalazty sie na krawedzi zniszczenia.
Wiedziat, ze Jane — przypieta do koi na rufie promu — caty swéj umyst
wykorzystuje do transportu kolejnych statkéw z Lusitanii na inne skolonizowane
Swiaty, nie przygotowane na ich przyjecie. Tymczasem on mdégt najwyzej rozwazal
molekularne przekazy niepoznawalnych obcych.

— A ja moge — stwierdzita Quara. — W koNhcu descoladores sg réwnie wielkim



zagrozeniem, i to dla cafej ludzkoSci, nie tylko dla jednej planetki.

— Jaka$ ty magdra — wtracita oschle Ela — patrzysz na to wszystko z wiaSciwej
perspektywy.

— Spéjrzcie na transmisje, jakg odbieramy od descoladores — mdéwita dalej
Quara. — Czy widzicie to samo, co ja widze?

Ela wywotata nad swoim terminalem obraz z komputera Quary. Miro takze. Quara
byta wprawdzie irytujgca, ale znata sie na swoim fachu.

— Widzicie? Cokolwiek jeszcze robi ta molekufa, zostata zaprojektowana, Zzeby
oddziatywaC na doktadnie ten sam obszar mézgu co molekuta heroiny.

Nie mozna zaprzeczyC, ze pasowafa idealnie. Eli jednak trudno byto w to uwierzyc.
— Mogli tego dokonal tylko w jeden sposéb — stwierdzita. — Musieli wykorzystac
historyczne informacje zawarte w wirusie descolady, jaki im posfaliSmy. Na ich
podstawie zbudowali ludzkie ciato. Zbadali je, znaleZli Srodek chemiczny, ktéry
unieruchomi nas bezmys$lng rozkoszg, a oni tymczasem zrobig z nami to, na co majg
ochote. Ale przez czas od przestania im informacji w Zzaden sposéb nie mogli
wyhodowac cztowieka.

— Moze petne ciato nie byto im potrzebne — zgadywat Miro. — Moze tak dobrze
umiejg czytaC informacje genetyczng, zZe na jej podstawie ekstrapolowali catg
niezbedng wiedze o ludzkiej anatomii i fizjologii.

— Przeciez nie majg naszego DNA — przypomniata Ela.

— Moze potrafig wycisng¢ dane z pierwotnego, naturalnego wirusa. W kazdym razie
jako$ je uzyskali i najwyraZniej domyslili sie, ze od tego bedziemy tu tkwi¢ jak
kamienie z gtupimi, zadowolonymi u$miechami.

— Dla mnie jest catkiem oczywiste — wtracita Quara — Zze chcieli, zebySmy te
molekute odczytali biologicznie. Chcieli, ZebySmy natychmiast przyjeli narkotyk.
Wedtug nich pewnie siedzimy teraz i czekamy, az przylecq i przejmg statek.

Miro natychmiast zmienit obraz nad terminalem.

— Niech to licho, Quaro! Masz racje. Patrzcie: trzy statki kierujg sie€ w naszg
strone.

— Nigdy dotad sie do nas nie zblizali — przypomniata Ela.

— Teraz tez sie nie zblizg — rzekt Miro. — Musimy pokazac, ze ich konh trojahski
nie zadziatat.

Poderwat sie z fotela i niemal pofrungt korytarzem do Spigcej Jane.

— Jane! — krzyczat, zanim jeszcze dotart do kabiny. — Jane! Po chwili uchylita
powieki.
— Jane — powiedziat. — Przesuh nas o jakieS sto piecdziesigt kilometréw i ustaw

na nizszej orbicie.

Spojrzata niepewnie, potem chyba postanowita mu zaufa, gdyz o nic nie spytata.
Zamkneta oczy, gdy tylko Gasiogien zawotat ze sterowni:

— Zrobita to! PrzenieSliSmy sie! Miro poptynat z powrotem.



— Teraz wiemy, Ze tego nie potrafia — stwierdzit.

RzeczywiScie, terminal wykazywat, Ze obce statki nie zblizajg sie juz, ale ustawity
sie czujnie o dwadzieScia kilometréw dalej, z trzech... nie, czterech stron.

— tadnie nas wzieli w czworoScian — zauwazyt Miro.

— W kazdym razie wiedzg, Ze nie poddaliSmy sie€ narkotykowi — rzekta Quara.

— Ale nie zblizyliSmy sie przez to do zrozumienia.

— Po prostu jesteSmy durniami — orzekt Miro.

— Samooskarzenia nie pomogg — odpowiedziata Quara. — Nawet jeSli w twoim
przypadku sg akurat prawdziwe.

— Quaro! — rzucifa ostro Ela.

— To byt zart, do diabta! Czy dziewczyna nie moze zazartowaC ze swojego starszego
brata?

— No tak — mruknat Miro. — Zartownisia z ciebie.
— Co miateS na myS$li méwigc, Ze jesteSmy durniami? — zapytat Gasiogien.
— Nigdy nie odszyfrujemy ich jezyka — wyjas$nit Miro. — Poniewaz to nie jest

jezyk. To zestaw rozkazéw biologicznych. Oni nie méwig. Nie abstrahujg. Oni tylko
tworzg molekuty, ktérymi robig pewne rzeczy. To tak jakby ludzki stownik skfadat
sie z kija i marchewki. Walisz kijem albo dajesz marchewke: kara i nagroda. JeSli w
ogble miewajg jakie$ abstrakcyjne myS$li, nie odczytamy ich z molekut.

— Trudno uwierzy¢, Zzeby rasa nie posiadajgca abstrakcyjnego jezyka potrafita
stworzyC takie statki — stwierdzita z wyzszoScig Quara. — Oni nadajg te
molekuty, jak my nadajemy widy i gtosy.

— A jeSli majg wewnetrzne organy, ktére bezpoSrednio ttumaczg te molekularne
przekazy na chemiczne i fizyczne struktury? Wtedy by mogli...

— Nie zrozumiateS. Walgc kijem i karmigc marchewka nie da sie zbudowal
fundamentu wiedzy. Potrzebujg jezyka, zeby magazynowacC informacje poza wtasnym
ciatem, zeby przekazywal wiedze od osoby do osoby, z pokolenia na pokolenie. Nie
wystartujesz w kosmos i nie nadasz wiadomoSci w paSmie elektromagnetycznym,
opierajgc sie na tym, do czego mozna sktoni¢ cztowieka za pomocg kamienia.

— Ma racje — przyznata Ela.

— Wiec moze czeS¢ tych molekularnych przekazéw to elementy pamieci —
zastanowit sie Miro. — Nadal nie jezyk... Stymulujg mézg do ,pamietania” tego,
czego doSwiadczyt nadawca, ale nie odbiorca.

— Postuchaj — rzekt Gasiogien. — Czy masz racje, czy nie, musimy prébowac
rozszyfrowaC ich jezyk.

— Jesli mam racje, to tylko tracimy czas.

— Doktadnie.

— Aha... — Miro zrozumiat.

Gasiogie wnioskowat poprawnie. JeSli Miro domy$lat sie prawidfowo, cata ich misja



byta bezuzyteczna. Juz poniesSli kleske. Dlatego musieli nadal dziatac tak, jakby Miro
sie mylit i jezyk dawat sie odczyta¢. Gdyby nie, i tak nic nie mogli zrobic.

A jednak...
— Zapominamy o czym$ — oSwiadczyt Miro.
— Ja nie — zapewnita Quara.

— Jane. Zostata stworzona, poniewaz krélowe kopcéw budowaty pomost miedzy
gatunkami.

— Miedzy ludZmi i krélowymi kopcéw, nie miedzy ludZmi i nieznanymi istotami
siejgcymi wirusy — przypomniata Quara. Jednak Ele to zainteresowato.

— Ludzki system komunikacji... rozmowa miedzy réwnymi sobie byta z pewnoScig
réownie obca dla krélowych kopcéw, jak ten molekularny jezyk dla nas. Moze Jane
rzeczywiScie znajdzie jaki$ sposéb, zeby potgczyC sie z nimi filotycznie.

— Czyta¢ w mySlach? — zdziwita sie Quara. — Pamietaj, ze nie mamy pomostu.
— Wszystko zalezy, jak sobie radzg z potaczeniami filotycznymi — rzekt Miro. —
Krolowa Kopca przez caly czas rozmawia z Cztowiekiem, prawda? Poniewaz
ojcowskie drzewa i krélowe kopcéw wykorzystujg filotyczne tgcza do komunikacji.
Umyst przemawia do umystu, bez posrednictwa jezyka. A biologicznie nie sg bardziej
podobni niz krélowe kopcéw do ludzi.

Ela w zamySleniu kiwneta gtowa.

— W tej chwili Jane nie moze niczego sprawdzi¢, dopdki nie rozwigze sie jako$
sprawa z flotg Kongresu. Ale kiedy juz bedzie wolna, moze przynajmniej sprébowac
skomunikowac si€ z tymi... ludZmi bezpoSrednio.

— Gdyby ci obcy porozumiewali sie przez tacza filotyczne — zauwazyta Quara —
nie musieliby uzywa¢ molekut.

— Te molekuty... — powiedziat Miro — moze w ten sposéb obcy komunikujg sie

ze zwierzetami...

Admirat Lands nie wierzyt wtasnym uszom. Przewodniczagcy Gwiezdnego Kongresu i
pierwszy sekretarz Admiralicji Gwiezdnej Floty pojawili sie obaj nad jego terminalem
i przekazali te samg wiadomosc.

— Tak jest. Kwarantanna — powiedziat pierwszy sekretarz. — Nie ma pan zgody
na uzycie systemu destrukcji molekularnej.

— Kwarantanna jest niemozliwa — o$wiadczyt Lands. — Lecimy za szybko. Znacie,
panowie, plan ataku, jaki przedstawitem przed rozpoczeciem lotu. Ming tygodnie,
zanim dostatecznie zwolnimy. Co z moimi ludZzmi? Co innego relatywistyczny rejs, a
po nim powrét do domu. Owszem, ich rodzina i przyjaciele juz nie Zzyjg, ale



przynajmniej zatoga nie ma wiecznie stuzby na okrecie. Utrzymujac predkos¢ pod
progiem relatywistycznej, zaoszczedzam im miesigce zycia w akceleracji i deceleracji.
Tymczasem panowie kazg im tu zostaC na lata!

— Z pewnoScig nie chce pan sugerowal — odpart przewodniczacy — Ze
powinniSmy roznieS¢ Lusitanie, zetrze pequeninos i tysigce ludzkich istot, zeby
panska zatoga nie wpadta w depresje?

— Moéwie tylko, ze jeSli nie chcecie roznosi€ tej planety, prosze bardzo... Ale
przynajmniej pozwdlcie nam wréci¢ do domu.

— Na to nie mozemy sie zgodzi¢ — stwierdzit sekretarz. — Wirus descolady jest
zbyt niebezpieczny, Zeby bez nadzoru pozostawial go na zbuntowanej planecie.

— To znaczy, Ze odwotujecie uzycie systemu DM, chociaz nie zrobiono niczego w
celu powstrzymania descolady?

— WysSlemy grupe badawczg, ktéra przy zachowaniu wszelkich Srodkéw ostroznosci
ustali, jaka sytuacja panuje na powierzchni.

— Inaczej méwigc, narazicie ludzi na S$miertelne niebezpieczenstwo choroby, nie
majgc pojecia o sytuacji na powierzchni. Przeciez dysponujemy S$rodkami
pozwalajgcymi wyeliminowal zaraze raz na zawsze, nie ryzykujgc Zycia zadnego nie
zarazonego cztowieka.

— Kongres podjat decyzje — oznajmit lodowatym tonem przewodniczgcy. —
Dopdéki mamy jakgkolwiek alternatywe, nie popemimy ksenocydu. Czy przyjat pan i
zrozumiat rozkaz?

— Tak, sir — potwierdzit Lands.

— Czy zostanie on wykonany?

Pierwszy sekretarz byt wstrzgsniety. Nie wolno obrazaC oficera dowodzacego
kwestionowaniem jego lojalnoSci.

A jednak przewodniczacy nie cofnat obrazliwych stéw.

— A wiec?

— Sir, zawsze zytem i zy¢ bede w zgodzie z mojg przysiega.

To moéwigc, Lands zerwat potgczenie. Natychmiast obejrzat sie na Causo, swojego
pierwszego oficera, jedynego obecnego przy nim w zamknietej kabinie tgcznoSci.

— Jest pan aresztowany — oznajmit. Causo uniést brew.

— Wiec nie ma pan zamiaru postuchac rozkazu?

— Prosze mi tylko nie méwi¢ o swoich osobistych pogladach na te sprawe. Wiem,
Ze jest pan z pochodzenia Portugalczykiem, jak mieszkahcy Lusitanii...

— To Brazylijczycy — przerwat mu oficer. Lands nie zwrdcit na niego uwagi.

— Zanotuje w dzienniku pokfadowym, Ze nic pan nie mégt zrobi¢ i w Zzadnym
stopniu nie jest pan odpowiedzialny za dziatania, jakie zamierzam podjgc.

— A pahska przysiega, sir? — spytat chtodno Causo.

— Przysiegatem wykonal wszelkie nakazane dziatania w stuzbie najlepszych



intereséw ludzkoSci. Powotam sie na casus zbrodni wojennych.

— Oni nie nakazali panu popefnienia zbrodni wojennej. Rozkazali jej nie popemiac.
— Wrecz przeciwnie. Nie zniszczyC tego Swiata i Smiertelnego zagrozenia, ktére sie
tam czai, bytoby zbrodnig przeciw ludzkoSci o wiele gorszg niz rozsadzenie
planety. — Lands siegnat po bron. — Jest pan aresztowany, sir.

Pierwszy oficer potozyt rece na glowie i odwrdcit sie.

— Sir, moze ma pan racje, a moze nie. Ale kazdy wybér jest rzeczg potworng. Nie
wiem, jak potrafi pan podja¢ takg decyzje.

Lands umieScit na karku Causo plaster postuszehstwa, a kiedy narkotyk zaczat
przesgczaC sie do krwiobiegu, powiedziat jeszcze:

— Miatem pomoc w wyborze, przyjacielu. Zapytatem sam siebie, co zrobitby Ender
Wiggin, cztowiek, ktéry uratowat ludzkoSC przed robalami. Co by zrobit, gdyby
nagle, w ostatniej chwili, powiedziano mu: To nie jest gra, to sie dzieje naprawde?
Zapytatem siebie: a gdyby na moment przed zabiciem tych chtopcéw, Stilsona i
Madrida w swych niestawnych Pierwszym i Drugim Zabdjstwie, jaki$ dorosty
interweniowat i nakazat mu przesta? Co by zrobit wiedzgc, ze éw dorosty nie zdota
go chroni¢ pézniej, kiedy przeciwnik znowu zaatakuje? Wiedzgc, ze uda sie teraz
albo nigdy? Gdyby dorosSli ze Szkoty Bojowej powiedzieli: Istnieje mozliwosS¢, ze
robale nie chcg zniszczyC ludzkoSci, wiec moze nie zabijaj ich wszystkich. Czy
sgdzisz, ze Ender Wiggin by postuchat? Nie. Postgpitby, jak zawsze postepowat,
uczynitby to, co konieczne, zeby usungC niebezpieczehstwo i upewnil sie, ze nie
przetrwa, by znowu zagrozi€ w przysztoSci. Radzitem sie Endera Wiggina. I za jego
madroScig zamierzam teraz podgzyc.

Causo nie odpowiedziat. USmiechnat sie tylko i pokiwat gtowg, uSmiechnat sie i
pokiwat gtowa.

— Siadaj i nie ruszaj sie stgd, dopdki nie wydam innego polecenia.

Causo usiadt.

Lands przetgczyt ansibl, by przekazaC komunikat wszystkim jednostkom floty.

— OtrzymaliSmy rozkaz i wykonamy go. Natychmiast wystrzeliwuje system DM, po
czym przyspieszamy do predkosSci relatywistycznej. Niech Bég zlituje sie nade mna.
W chwile p6Zniej uktad DM odtgczyt sie od admiralskiego okretu i z szybkoScig tuz
ponizej relatywistycznej pomkngt w kierunku Lusitanii. Minie jeszcze co najmniej
godzina, zanim osiggnie zblizenie uruchamiajgce detonator. Gdyby =z jakich$
powodéw zapalnik zblizeniowy nie zadziatat, zapalnik czasowy uruchomi system na
moment przed przewidywanym zderzeniem.

Lands przyspieszyt, przekraczajac prég odcinajgcy statek od ram czasowych reszty
wszechSwiata. Potem zdjat Causo plaster postuszenstwa i zastgpit go antidotum.

— Sir, moze mnie pan teraz aresztowal pod zarzutem buntu, ktérego byt pan
Swiadkiem. Causo pokrecit gtowa.

— Nie, sir — odpart. — Nigdzie pan stad nie odejdzie, a dopdki nie wrécimy do



domu, pan dowodzi flotg. Chyba Zze ma pan jaki$ niemadry plan ucieczki przed
oskarzeniem o zbrodnie wojenne i procesem, jaki pana czeka.

— Nie, sir — zapewnit Lands. — Przyjme kazdg kare, jakg mi wyznacza.
Ocalifem ludzkoS¢ przed zniszczeniem, ale gotéw jestem dotaczy¢ do ludzi i
pequeninos z Lusitanii jako ofiara niezbedna dla osiggniecia tego celu.

Causo zasalutowat, po czym usiadt w fotelu i zaptakat.

DAJEMY PANU DRUGA SZANSE

Kiedy byfam mafg dziewczynkg,
wierzyfam, Ze jesli  dostatecznie
zadowole bogow, zawrocg czas i
pozwolg mi ZyC znowu, ale tym
razem nie zabiorg mi matki.

Z ,Boskich  szeptow  Han
Qing-jao”’

Satelita krgzacy wokét Lusitanii wykryt start pocisku z systemem DM i zmiane jego
kursu w strone planety. Potem statek znikngt z ekranéw. Zdarzyto sie to, czego
najbardziej sie obawiano: nikt nie prébowat kontaktu czy negocjacji. NajwyraZniej
flota od poczatku zamierzata jedynie zniszczyC ten Swiat, a wraz z nim catg rase
istot rozumnych. Wielu miato nadzieje, wielu oczekiwato szansy wyjasSnienia, ze
descolada zostata catkowicie pokonana i nie przedstawia juz Zadnego
niebezpieczehstwa, ze i tak juz za p6Zno, zeby cokolwiek powstrzymad, gdyz na
kilkunastu planetach powstaty kolonie ludzi, pequeninos i krélowych kopcéw. Zamiast
tego zobaczyli pedzgcg ku nim Smieré. Pozostata im nie wiecej niz godzina
zycia — prawdopodobnie mniej, gdyz detonacja systemu DM nastgpi z pewnoScig w
pewnej odlegtoSci od powierzchni planety.

Tylko pequeninos dyzurowali przy instrumentach, poniewaz ludzie — z wyjgtkiem
niewielkiej garstki — wuciekli do kosmolotéw. Dlatego pequenino przekazat wies¢
przez ansibl do statku nad planetg descolady. Przy terminalu przypadkiem stat
Gasiogien i pierwszy wystuchat raportu. Natychmiast zaczat zawodzi¢, jego wysoki
gtos falowat muzykg rozpaczy.

Kiedy Miro zrozumiat, co sie stato, natychmiast pobiegt do Jane.

— Wystrzelili system — powiedziat, potrzasajac nig delikatnie.

Czekat tylko chwile. Otworzyta oczy.

— MysSlatam, ze zwyciezyliSmy — szepneta. — To znaczy Peter i Wang-mu.
Kongres przegtosowat kwarantanne i w szczeg6lnoSci odebrat flocie prawo uzycia
systemu DM. A mimo to wystrzelili.



— JesteS zmeczona...

— To wymaga wszystkich moich sit. Raz po raz. A teraz mam je straciC... matczyne
drzewa. Sg czesScig mnie, Miro. Pamietasz, jak sie€ czuteS, kiedy straciteS panowanie
nad swoim ciatem, kiedy byteS niezrecznym kalekg? To wiasnie stanie sie€ ze mna,
kiedy znikng matczyne drzewa.

Zaszlochata.

— Przestah — uspokoit jg Miro. — Przestan natychmiast. Opanuj emocje, Jane.
Nie mamy na to czasu. Uwolnita sie z paséw.

— Masz racje — przyznata. — Ciatlo bywa czasem zbyt silne, zeby nad nim
zapanowac.

— System musi sie znalez¢ blisko planety, zeby na nig podziatal. Pole rozprasza sie
bardzo szybko, chyba ze trafi na mase, ktéra je podtrzyma. Dlatego mamy czas,
Jane. Moze godzine. Na pewno wi€cej niz pét.

— 1 jak mySlisz, co moge zrobi¢ przez ten czas?

— Przechwy¢ to dranstwo. Wypchnij je na Zewnatrz i nie sprowadzaj z powrotem.
— A jeSli wybuchnie na Zewngtrz? JeSli ta niszczgca eksplozja odbije sie echem az
tutaj? Poza tym nie moge przechwyci¢ czegoS, czego nie miatam okazji zbadal. W
poblizu nie ma nikogo, zaden ansibl nie jest z tym potfaczony; nic, co mogtoby
poméc to znalez¢ w pustce.

— Nie wiem... — westchnagt Miro. — Ender by wiedziat! Dlaczego musiat umrzeC?
— Z technicznego punktu widzenia — zgodzita sie Jane. — A Peter nie odszukat
jeszcze drogi do swoich wspomnieh Endera. JeSli je ma.

— Co ma sobie przypomnieC? CoS takiego nigdy sie jeszcze nie zdarzyto.

— Jest w nim aida Endera. Ile z jego geniuszu tkwito w aida, a ile pochodzito z
ciata i mézgu? Nie zapominaj, jak silny byt czynnik genetyczny. Ender przyszedt na
Swiat, poniewaz testy wykazaty, Ze oryginalni Peter i Valentine byli bliscy ideatu
dowédcy wojskowego.

— To fakt — zgodzit sie Miro. — A teraz jest Peterem.

— Ale nie prawdziwym Peterem.

— Jest rodzajem Endera i rodzajem Petera. Mozesz go odszukal? Mozesz z nim
rozmawiaC?

— Kiedy nasze aitia sie spotykajg, nie rozmawiamy. My... tak jakby tahczymy
dookota siebie. Inaczej niz Cztowiek i Krélowa Kopca.

— Czy ciggle ma klejnot w uchu? — spytat Miro, dotykajgc wtasnego.

— Ale co moze zrobi¢? Jest oddalony o godziny drogi od swojego statku.

— Jane — poprosit Miro — sprébu;.



Peter byt wstrzg$niety. Wang-mu dotkneta jego ramienia i przysunetfa sie blizej.

— Co sie stato?

— MysSlatem, Zze nam sie udato — odpowiedziat. — Kiedy Kongres przegtosowat
cofniecie rozkazu uzycia systemu DM.

— Nie rozumiem... — odparta Wang-mu, cho€ juz wiedziata, o co mu chodzi.

— Wystrzelili. Flota Lusitanska nie wykonata polecenia Kongresu. Kto mégt to
przewidzie¢? Mamy niecatg godzine do detonacji.

tzy zapiekty w oczach Wang-mu, ale zamrugata tylko.

— Przynajmniej pequeninos i krélowe kopcéw przetrwaja.

— Ale nie sie¢ matczynych drzew. Loty miedzygwiezdne sie skohcza, dopdki Jane
nie znajdzie innego sposobu przechowywania informacji. Braterskie drzewa sg za
gtupie, a ojcowskie majg zbyt silne jaZnie, zeby dzieli¢ sie z nig pamiecig. Zrobityby
to, gdyby mogty, ale nie potrafia. MysSlisz, Ze Jane nie sprawdzita wszystkich
mozliwoSci? Loty szybsze niz Swiatto sg skohczone.

— Wiec tutaj bedzie nasz dom — stwierdzita Wang-mu.

— Nie, nie bedzie.

— Mamy pare godzin drogi do statku, Peter. Nie zdgzymy przed detonacja.

— A czym jest statek? Puszkg z lampa i szczelnymi drzwiami. By¢ moze, ta puszka
wcale nie jest nam potrzebna. Nie zostane tutaj, Wang-mu.

— Wracasz na Lusitanie? Teraz?

— Jesli Jane potrafi mnie przenieS¢. A jeSli nie, to moje ciato wréci tam, skad
przybyto: na Zewngtrz.

— Lece z tobg — oznajmita.

— Mam za sobg trzy tysigce lat zycia — rzekt Peter. — Co prawda nie pamietam
ich zbyt dokfadnie... Ale zastugujesz na co$ lepszego niz znikniecie z tego
wszechSwiata, gdyby Jane sie nie udato.

— Lece z tobg — powtérzyta — wiec lepiej nic juz nie gadaj. Nie traCmy czasu.
— Nie wiem nawet, co zrobie, kiedy juz tam bede — ostrzegt Peter.

— Owszem, wiesz.

— Tak? A co planuje?

— Nie mam poj€ecia.

— To wtiasnie problem. Co komu z mojego planu, jezeli nikt go nie zna?

— Chodzi mi o to, ze jesteS tym, kim jesteS — oSwiadczyta. — Tag samg wolg,
tym samym twardym, pomystowym chtopcem, ktéry nie pozwolit sie pokonag,
chocby nie wiem co wystgpito przeciw niemu w Szkole Bojowej i Szkole Dowodzenia.
Chtopcem, ktéry nie dat sie pobi¢ dreczycielom, niewazne, co musiat zrobié, zeby
ich pokonaC. Nagi, bez Zadnej broni oprécz mydta na skérze... tak Ender walczyt z



Bonzo Madridem w toalecie Szkoty Bojowe;.

— Widze, ze duzo czytatas.

— Peter, nie oczekuje od ciebie, ze bedziesz Enderem, z jego osobowoScia,
wspomnieniami, jego wyszkoleniem. Ale ciebie nie mozna pokonal. Potrafisz znalez¢
spos6b zniszczenia przeciwnika.

Peter potrzgsnat gtowa.

— Nie jestem nim. Naprawde nie jestem.

— Kiedy sie pierwszy raz spotkaliSmy, méwite$, Ze nie jeste$S sobg. No wiec teraz
jesteS. Catym sobg, jednym cztowiekiem zupelnym w swoim ciele. Niczego ci nie
skradziono, nic nie =zagineto. Rozumiesz? Ender zyt w cieniu popetionego
ksenocydu. Ty masz szanse byC tym, kto do ksenocydu nie dopusci.

Na chwile przymknat oczy.

— Jane — odezwat sie. — Mozesz nas przenieSC bez statku? Nastuchiwat.

— Problem w tym, jak uwaza, czy my zdotamy sie utrzymac. Ona przesuwa tylko
statek i nasze aitia. Swoje ciata podtrzymujemy sami.

— I tak robimy to przez caty czas. Czyli to zadna réznica.

— Jest réznica — zapewnit Peter. — Jane méwi, Ze wewnatrz statku mamy
wizualne punkty zaczepienia, poczucie bezpieczehstwa. Bez tych Scian, bez Swiatta,
w otchtani pustki, mozemy zagubiC nasze miejsce. Mozemy zapomnieC, Ze jesteSmy
zwigzani z wiasnymi ciatami. Naprawde musimy sie starac.

— Czy co$ by pomogto, gdybysmy byli ludZmi o silnej woli, upartymi, ambitnymi i
egocentrycznymi, ktérzy zawsze pokonujg przeszkody, niezaleznie od okolicznoS$ci?

— Owszem, te cechy majg znaczenie.

— Wiec do roboty. Tacy wiasnie jesteSmy.

Odszukanie aitia Petera nie sprawito Jane ktopotu. Bywata juz w jego ciele, podgzata
za aila — czy tez Scigata jg — i teraz znalazta natychmiast. Wang-mu to catkiem
inna sprawa. Jane nie wiedziata o niej zbyt wiele. Do tej pory zabierata jg w
podréze statkiem, ktérego pozycje juz znafa.

Kiedy jednak znalazta aitia Petera — czy tez Endera — sprawa okazata sie dosSc
prosta. Peter i Wang-mu byli filotycznie ztgczeni. Malehka sieC rozciggata sie miedzy
nimi. Nawet bez puszki dookota, Jane mogta utrzymac ich oboje réwnoczesnie, jakby
byli jednoscia.

Pchneta ich na Zewnagtrz i spostrzegta, ze tym mocniej zwierajg sie razem — nie
tylko ciata, ale tez niewidoczne sploty najgt€bszej jazni. Razem znalezli si€ na
Zewnatrz, razem wrécili do Wnetrza. Jane poczufa uktucie zazdroSci — tak jak byta
zazdrosna o Novinhe, choC bez tego fizycznego wrazenia zalu i gniewu, ktérych
Zrédtem byto jej ciato. Wiedziata jednak, ze to absurd. Mira kochata tak, jak kobieta
kocha mezczyzne. Ender byt jej przyjacielem i ojcem, a teraz wiaSciwie przestat juz
by¢ Enderem. Stat sie Peterem, pamietajgcym tylko kilka miesiecy ich zwigzku. Byli
przyjaciétmi, ale nie miat praw do jej serca.



Znajoma aitia Endera Wiggina i aita Si Wang-mu splotly sie€ jeszcze mocniej, kiedy
Jane ustawita ich na powierzchni Lusitanii.

Stali posrodku lgdowiska. Ostatnie kilka setek ludzi gorgczkowo usitowato zrozumiec,
dlaczego statki przestaty odlatywac¢ akurat w chwili, kiedy wystrzelono system DM.
— Statki sg pelne — zauwazyt Peter.

— Przeciez nie potrzebujemy statku — odparta Wang-mu.

— Potrzebujemy. Bez statku Jane nie przechwyci pocisku.

— Przechwyci? — zdziwita sie. — A zatem masz jaki$ plan.

— Czy nie méwitas, ze mam? Nie moge pozwoli¢, zeby$S z mojej winy okazata si€
ktamcg.

Przez klejnot zwrdcit sie do Jane.

— JesteS? Mozesz ze mng rozmawiaC przez satelity na... Rozumiem. Dobrze. Jane,
musisz opr6zni¢ dla nas jeden statek. — Przerwat na moment. — Przenie$ ludzi do
ktérejS kolonii, poczekaj, az wysigdg, a potem sprowadZ statek do nas, z daleka od
tego ttumu.

Jeden z kosmolotéw zniknat z lgdowiska. Ludzie krzykneli radoSnie i rzucili sie do
pozostatych. Peter z Wang-mu czekali... Czekali, wiedzac, ze z kazdg stracong na
roztadunek minutg system DM zbliza sie do celu.

Wreszcie oczekiwanie dobiegto konca, obok nich wyrosta puszka statku. Peter
otworzyt drzwi i wciggnat Wang-mu do Srodka, zanim ktokolwiek z ludzi zauwazyt,
co sie dzieje. Rozlegty sie krzyki, ale zamknat i uszczelnit wtaz.

— JesteSmy — stwierdzita Wang-mu. — Ale gdzie teraz lecimy?

— Jane zgrywa predkoS¢ z pociskiem.

— MysSlatam, ze bez statku go nie znajdzie.

— Odbiera namiary z satelity. Przewidzi, gdzie sie€ znajdzie w okreSlonym momencie,
a potem przerzuci nas do Wnetrza dokfadnie w tym punkcie, lecgcych dokfadnie z
takg samg predkoScia.

— Pocisk znajdzie sie wewnatrz statku? — zdumiata sie Wang-mu. — Razem z
nami?
— Cofnij sie pod Sciane — polecit. — 1 trzymaj sie mnie. Bedziemy w

niewazkoSci. Odwiedzitas juz cztery planety i ani razu tego nie doSwiadczytas.
— A ty przezyte$ co$ takiego?

— Nie w tym ciele. — Peter rozeSmiat sie. — Ale chyba na jakim$ poziomie
pamietam, jak sobie z tym radzi¢, poniewaz...

W tej wiadnie chwili stracili ciezar, a w powietrzu przed nimi — nie dotykajgc
Scian statku — znalazt sie ogromny pocisk niosgcy system DM.

Peter zaczepit stopy o przymocowang do Sciany taweczke i siegngt do powtoki.
— Musi dotkng€ podtogi — oznajmit.

Wang-mu prébowata mu pomdc, ale natychmiast oderwata sie od Sciany i poptynetfa



w powietrzu. Poczuta mdtoSci, zmysty rozpaczliwie szukaty jakiego$ kierunku, ktéry
mogtby postuzy¢ za dét.

— Wyobraz sobie, ze pocisk jest w dole — rzekt z naciskiem Peter. — Jest w dole.
Spadasz na pocisk.

Przeorientowata sie. Pomogto. Kiedy podptyneta blizej, zdotata chwyci¢ metalowg
powtoke i przytrzymal. Potem, wdzi€czna losowi, ze nie wymiotuje, juz tylko
patrzyta, jak Peter delikatnie popycha pocisk w strone podfogi. Statek zadrzat, kiedy
sie zetknety — masa pocisku byta prawdopodobnie wi€ksza niz masa statku wokot
niego.

— W porzadku? — zapytat Peter.

— Juz mi lepiej — odpowiedziata Wang-mu i zrozumiata, ze zwracat sie do Jane.
— Jane bada go teraz — wyjasnit. — Tak jak statki, zanim gdziekolwiek je
przeniesie. Jej aitia robi co$ w rodzaju obchodu catego urzgdzenia. Teraz, kiedy
nastgpit fizyczny kontakt, moze wyczu¢ wewnetrzng forme obiektu. Dostatecznie,
zeby utrzymac go na Zewnatrz.

— Zabierzemy go tam i zostawimy?

— Nie. Albo przetrwa w cafoSci i detonuje, albo sie rozpadnie. Tak czy tak, kto wie,
jakich narobi szkéd? Ile jego kopii sie pojawi?

— Ani jedna — stwierdzita Wang-mu. — Stworzenie czego$S nowego wymaga
inteligencji.

— Jak mysSlisz, z czego on jest zrobiony? Jak kazdy skrawek twojego ciata, jak
kazdy kamien i chmura, to wszystko aida. A tam bedg inne, nie potgczone,
pragngce znaleZz{ swoje miejsce, imitowal, rosngC. Nie. Ta rzecz jest zta i nie
wyniesiemy jej na Zewnatrz.

— Wiec co z nig zrobimy?

— OdeSlemy do nadawcy — odpart.

Admirat Lands stat ponury i samotny na mostku okretu flagowego. Causo juz
wszystko powiedziat: uzycie systemu DM byto bezprawne i wbrew rozkazom. Kiedy
wrécg do cywilizacji, Stary stanie przed sgdem wojennym albo i gorzej. Nikt z nim
nie rozmawiat, nikt nie Smiat na niego spojrze¢. Lands wiedzial, Zze musi zdac
dowddztwo i przekazal okret Causo jako pierwszemu oficerowi, natomiast flotylle
swojemu zastepcy, admiratowi Fukudzie. Gest Causo, ktéry nie aresztowat go od
razu, byt mitosierny, ale bezuzyteczny. Skoro poznali prawde o buncie, oficerowie i
Zotnierze nie mogliby wykonywal jego rozkazéw, a on nie mdgitby tego od nich
wymagac.



Lands odwrdcit sie, by wydac polecenie, i zauwazyt, ze pierwszy juz biegnie w jego

strone.
— Sir! — Causo zatrzymat sie.
— Wiem — rzekt Lands. — Przekazuje panu dowdédztwo.

— Nie, sir. Prosze za mng.

— Co pan zamierza?

— Oficer tadunkowy zameldowat, ze co$ znalazto sie w gtéwnej tadowni statku.

— Co takiego? Causo tylko spojrzat. Lands skingt gtowq i razem zeszli z mostku.
Jane przeniosta statek nie do przedziatu uzbrojenia, gdyz tam zmiescitby sie tylko
pocisk, a nie puszka, w ktérej sie znalazt. Wybrata gtéwng tadownie jako o wiele
wiekszg, a takze pozbawiong praktycznej mozliwoSci ponownego wystrzelenia
systemu DM.

Peter i Wang-mu wyszli ze statku na podtoge.

Potem Jane zabrata statek, zostawiajgc Petera, Wang-mu i pocisk.

Statek pojawi si€ na Lusitanii, ale nikt do niego nie wsigdzie. Nie ma potrzeby.
System DM nie leci juz w strone planety. Znajduje sie w tadowni okretu flagowego
Floty Lusitahskiej, pedzacego z relatywistyczng predkosScig ku zniszczeniu. Czujnik
zblizeniowy nie zareaguje, naturalnie, gdyz pocisk nie trafit z poblize masy
planetarnego rzedu. Ale zapalnik czasowy wcigz odmierza sekundy.

— Mam nadzieje, ze szybko nas zauwazg — szepnefta Wang-mu.

— Nie martw si€. Mamy jeszcze sporo minut.

— Kto$ juz nas widziat?

— W tamtym gabinecie siedziat jakiS cztowiek. — Peter wskazat otwarte drzwi. —
Zobaczyt statek, potem nas, a potem pocisk. Teraz go nie ma. To chyba juz dtugo
nie potrwa.

Naprzeciwko, w goérnej czeSci Sciany, otworzyly sie drzwi. Trzej mezczyzni wyszli
na galeryjke otaczajgcg tadownie z trzech stron.

— CzeS¢ — powiedziat Peter.

— Kim jesteScie, do diabta? — zapytat ten, ktéry miat najwiecej baretek i paskéw
na mundurze.

— Zatoze sie, ze jest pan admiratem Bobbym Landsem. A pan to pierwszy oficer
Causo. A pan to oficer tadunkowy Lung.

— Pytatem, kim jesteScie, do diabta! — krzykngt admirat Lands.

— Mam wrazenie, ze myli pan priorytety — stwierdzit Peter.

— Sadze, ze bedzie mnéstwo czasu na dyskusje o mojej tozsamosSci, kiedy juz
zostanie wytaczony zapalnik czasowy w tym urzadzeniu, ktére tak nieostroznie
wyrzucit pan w przestrzeN w poblizu zamieszkanej planety.

— Jesli sadzisz, ze...

Ale admirat nie dokoNczyt zdania, poniewaz pierwszy oficer przeskoczyt nad



relingiem, wylagdowat na poktadzie fadowni i od razu zaczai otwiera¢ zamki
mocujgce pokrywe chronometru.

— Causo! — zawotat Lands. — To przeciez nie...

— To nasz pocisk, sir — odpowiedziat Causo.

— WystrzeliliSmy pocisk! — krzyknat admirat.

— 7 pewnoScig przez pomytke — wtrgcit Peter. — Przeoczenie. Poniewaz

Gwiezdny Kongres odebrat panu prawo uzycia tej broni.

— Kim jesteScie i skad sie tu wzieliScie? Causo wyprostowat sie. Pot Sciekat mu z
czota.

— Sir, z satysfakcjg melduje, ze z ponad dwuminutowg rezerwg zdofatem uchronic
nasz okret przed rozbiciem na atomy.

— Ciesze sie, ze do rozbrojenia systemu nie trzeba jakich$ bezsensownych kluczy i

tajnego kodu — osSwiadczyt Peter.
— Nie. Jest zaprojektowany tak, zeby tatwo dat sie wytgczy¢é — wyjasnit
Causo. — Uzbroi¢ go... O, to jest trudne.

— Ale jakoS wam sie udato.

— Gdzie wasz pojazd? — spytat admirat. Schodzit po drabince na pokfad.

— PrzylecieliSmy w takim tadnym pudetku, ktére wyrzuciliSmy, kiedy nie byto juz
potrzebne — odpart Peter. — Czy jeszcze pan nie zrozumial, Ze nie przybyliSmy po
to, zeby dac sie przestuchiwac?

— AresztowaC tych dwoje! — rozkazat Lands.

Causo spojrzat na dowddce, jakby ten nagle oszalat. Ale oficer tadunkowy, ktéry
zszedt za admiratem na dét, zrobit kilka krokéw w strone Petera i Wang-mu.

Znikneli natychmiast i pojawili sie na galeryjce, w miejscu, gdzie trzej oficerowie
weszli do fadowni. OczywiScie, mineta chwila, zanim ich zauwazono. Oficer
tadunkowy byt po prostu zdziwiony.

— Sir — powiedziat. — Stali tutaj jeszcze przed sekunda.

Causo za to uznal, ze dzieje si€ co$ niezwyktego, co nie jest przewidziane w
regulaminie. Dlatego zareagowat wedtug innego wzorca: przezegnat sie i zaczai
mamrota¢ modlitwe.

Lands cofnat sie o kilka krokéw, az zderzyt sie z pociskiem. Przycisngt dtonie do
powierzchni, a po chwili zaklgt i oderwat je, jakby powtoka stata sie nagle gorgca.
— Boze — szepnat. — Prébowatem zrobi€ to, co zrobitby Ender Wiggin.

Wang-mu nie mogta sie powstrzymac. Parskneta Smiechem.

— To dziwne — stwierdzit Peter. — Bo ja prébowatem zrobi¢ doktadnie to samo.
— O Boze... — powtérzyt Lands.

— Admirale — rzekt Peter. — Mam pewng propozycje. Zamiast traci¢ kilka
miesiecy czasu rzeczywistego na zwrot i prébe ponownego bezprawnego wystrzelenia
tego urzgdzenia, i zamiast wprowadzal bezuzyteczng i demoralizujgcg kwarantanne



woké6t Lusitanii, niech pan ruszy wprost do jednego ze Stu Swiatéw... Trondheim jest
chyba najblizej. A po drodze wySle pan raport do Gwiezdnego Kongresu. Mam nawet
kilka sugestii co do sformutowanh tego raportu... Jesli zechce ich pan wystuchac.

W odpowiedzi Lands wyjat pistolet laserowy i wymierzyt w Petera.

Peter z Wang-mu natychmiast znikneli ze swego miejsca i pojawili sie za Landsem.
Peter siegngt reka i sprawnie rozbroit admirata, pechowo tamigc mu przy tym dwa
palce.

— Przepraszam, wyszedtem z wprawy. Nie uzywaftem sztuk walki od... hm, od
tysiecy lat.

Lands osunat sie na kolana, podtrzymujgc zraniong dton.

— Peter — odezwata sie Wang-mu — poproS Jane, Zzeby przestata nas tak
przerzucaC. W gtowie mi sie kreci. Peter mrugnat do niej.

— Chce pan wystucha¢ moich sugestii co do raportu? — zwrdcit sie do admirata.
Lands kiwnat gtowa.

— Ja réwniez — dodat Causo, ktéry najwyraZniej zrozumiat, Ze przez jaki$ czas
przyjdzie mu dowodzi¢ okretem.

— Moim zdaniem powinniScie wyjasni¢, iz z powodu awarii btednie zameldowano o
wystrzeleniu pocisku z systemem DM. W rzeczywistoSci procedura odpalenia zostafa
przerwana na czas, a w celu unikniecia wszelkiego ryzyka przenieSliScie pocisk do
gtéwnej tadowni, gdzie zostat rozbrojony i zdemontowany. Zrozumiat pan te czesS¢ o

demontazu? — Peter obejrzat sie na pierwszego oficera.

Causo pokiwat gtowq.

— Zrobie to natychmiast, sir. Prosze przynieS¢ narzedzia — polecit oficerowi
tadunkowemu.

Lung otworzyt Scienng szafke, a Peter méwit dalej:

— Moze pan zameldowal o nawigzaniu kontaktu z mieszkahcem Lusitanii... to ja...
ktéry przekonat pana, ze wirus descolady zostat pokonany i nikomu juz nie zagraza.
— Dlaczego mam w to wierzyC?

— Poniewaz nosze w sobie to, co pozostatlo z wirusa i jeSli nie jest cafkiem
pokonany, zarazi si€ pan descoladg i za pare dni umrze. Oprécz stwierdzenia, Ze
Lusitania nie stanowi juz zagrozenia, powinien pan réwniez wyjasni¢, ze bunt na
Lusitanii byt zaledwie nieporozumieniem, nie byto absolutnie Zzadnej ludzkiej
ingerencji w kulture pequeninos. To tylko pequeninos, jako istoty Swiadome i
gospodarze na wtasnej planecie, wykorzystali swe prawa, by uzyskal informacje i
technologie od przyjaznej, odwiedzajgcej ich obcej rasy, a dokfadniej: od ludzkiej
kolonii Milagre. Od tego czasu wielu pequeninos opanowato ludzkg nauke i technike.
W rozsadnej, cho¢ niedalekiej przysztoSci wysla swoich ambasadoréw do Gwiezdnego
Kongresu z nadziejg, ze Kongres odpowie podobng uprzejmoscig. Zapamietat pan?
Lands przytaknagt. Causo, rozbierajgcy na czeSci mechanizm zapalnika systemu DM,
burknat co$ na potwierdzenie.



— Moze pan réwniez zameldowal, Ze pequeninos zawarli sojusz z inng obcg rasa,
ktéra, wbrew przedwczesnym raportom, nie zostata catkowicie unicestwiona w
niestawnym ksenocydzie Endera Wiggina. Przetrwata jedna krélowa kopca w kokonie
i to ona byta Zrédtem informacji zawartych w stynnej ksiedze Krélowa Kopca, ktérej
prawdziwoS¢ obecnie nie podlega zadnej watpliwoSci. Krélowa Kopca z Lusitanii nie
zamierza w chwili obecnej wymieniaC ambasadoréw z Gwiezdnym Kongresem i woli,
by jej interesy byly reprezentowane przez pequeninos.

— Wcigz zyjg robale? — zdziwit sie Lands.

— Technicznie rzecz biorgc, Ender Wiggin nie dokonat ksenocydu. Gdyby nie
odwotano wystrzelenia tego oto pocisku, pan bytby sprawcg pierwszego, nie drugiego
ksenocydu. Obecnie jednak sytuacja przedstawia sie tak, ze ksenocyd w ogoéle nie
nastgpit, choC nie z braku checi i préb w obu przypadkach.

tzy pociekty po twarzy admirata.

— Nie chciatem tego zrobi¢. MysSlatem, ze to stuszne. MySlatem, ze musze
ratowac...

— PO6Zniej zwréci sie pan z tym do psychoterapeuty — przerwat mu Peter. —
Pozostat nam jeszcze jeden punkt. Dysponujemy technikg lotéw miedzygwiezdnych,
ktérg Gwiezdny Kongres, jak sgdze, chciatby przejgé. Widzieli panowie demonstracje
tej metody. Co prawda zwykle wolimy dokonywal przelotéw w naszych niezbyt
eleganckich i podobnych do puszek statkach. Niemniej jednak metoda jest catkiem
skuteczna i pozwala odwiedza inne Swiaty, nie tracgc nawet sekundy zycia. Wiem,
Ze ci, ktérzy strzegg Kkluczy tej techniki, w ciggu najblizszych miesiecy =z
przyjemnosScig przetransportujg natychmiastowo do celéw wszystkie relatywistyczne
statki, przebywajgce obecnie w przestrzeni.

— Ale za pewng cene — mrukngt Causo i pokiwat gtowa.

— C6z... Powiedzmy, ze to warunek wstepny. Kluczowym elementem naszych
natychmiastowych lotéw miedzygwiezdnych jest program komputerowy, ktéry
Gwiezdny Kongres niedawno prébowat wymazal. ZnalezliSmy metode zastepczg, ale
nie jest w petni zadowalajgca ani wystarczajgca. Z duzg dozg pewnoSci moge
stwierdzi€, ze Gwiezdny Kongres nie uzyska dostepu do tej techniki, dopdki ansible
Stu Swiatéw nie zostang na nowo potaczone z sieciami komputerowymi na
wszystkich  planetach, bez opézZniaczy i bez tych irytujacych programikéw
kontrolnych, ktére ujadajg bez przerwy jak szczeniaki.

— Nie mam upowaznienia do...

— Admirale, nie wymagam, zeby pan decydowat. Ja tylko wyrazitem swoje sugestie
co do zawartoSci raportu, jaki zechce pan przestaC ansiblem do Gwiezdnego
Kongresu. Natychmiast.

Lands odwrdcit gtowe.

— Nie czuje sie dobrze — oSwiadczyt. — Nie moge kierowal okretem. Panie
Causo, jako pierwszemu oficerowi, w obecnoSci oficera fadunkowego Lunga,



przekazuje panu dowodzenie okretem i nakazuje, by powiadomit pan admirata
Fukude, ze zostat dowddca tej flotylli.

— Nic z tego — przerwat Peter. — Raport, ktéry opisatem, musi pochodzi¢ od
pana. Fukudy tu nie ma, a ja nie zamierzam mu tego wszystkiego powtarzaC. Dlatego
to pan napisze raport i zachowa dowddztwo floty i okretu, i nie wykreci sie od
odpowiedzialnoSci. Niedawno podjat pan trudng decyzje. Dokonat pan btednego
wyboru, ale przynajmniej byt pan odwazny i konsekwentny. Prosze teraz okazal te
samg odwage, admirale. Nie ukaraliSmy pana, jeSli nie liczy¢ spowodowanego moja
niezrecznoScig wypadku z pahskimi palcami. Jest mi naprawde przykro z tego
powodu. Dajemy panu drugg szanse. Niech pan jg przyjmie, admirale.

Lands popatrzyt na Petera i tzy pociekty mu po policzkach.

— Dlaczego dajecie mi drugg szanse?

— Bo Ender zawsze jej pragnat. I moze dajgc jg panu, on tez jg otrzyma.

Wang-mu wzieta go za reke i Scisneta mocno.

Potem znikneli z tadowni okretu i pojawili sie w sterowni promu krgzacego nad
planetg descoladores.

Wang-mu rozejrzata sie po kabinie petnej obcych ludzi. W przeciwiehstwie do okretu
admirata Landsa, prom nie miat sztucznej grawitacji, ale trzymajgc Petera za reke,
Wang-mu zdotata nie zemdle¢ i nie zwymiotowal. Nie miata pojecia, kim s3g ci
ludzie, ale wiedziata, Ze Gasiogien musi byC pequenino, a robotnica przy terminalu
nalezy do gatunku kiedyS znienawidzonego i budzgcego przeraZenie jako bezlitosne
robale.

— Cze$¢, Elu, Quaro, Miro — rzucit Peter. — To jest Wang-mu. Wang-mu bytaby
przestraszona, gdyby nie to, ze inni wyraZnie tez si€ przerazili na ich widok. Miro
pierwszy si€ opanowat.

— ZgubiliScie gdzieS swdj statek? — zapytat. Wang-mu parskneta Smiechem.

— Witaj, Krélewska Matko Zachodu — powiedziat Miro, uzywajgc imienia bogini
czczonej na Drodze. — Styszatem o tobie od Jane.

Kto$ przeptynat z korytarza do sterowni.

— Val? — zdziwit sie Peter.

— Nie — odpowiedziata. — Jestem Jane.

— Jane — szepneta Wang-mu. — Bogini Malu.

— Przyjaciel Malu — poprawita jg Jane. — Tak jak jestem twoim przyjacielem,
Wang-mu.

— Podeszta do Petera, ujeta go za rece i spojrzata w oczy. — I twoim takze, Peter.

Zawsze bytam twoim przyjacielem.

SKAD WIEMY ZE NIE TRZESA SIE ZE STRACHU?

O bogowie! Jestescie niesprawiedliwi!




Moja matka i ojciec zasfugiwali na lepsze dziecko niZ ja!

Z ,Boskich szeptow  Han

Qing-jao”’
— MieliScie system DM w rekach i oddaliScie go? — spytata z niedowierzaniem
Quara.
Wszyscy, nie wytgczajac Mira, uznali, ze nie ufa zotnierzom, boi sie, ze uzyjg go po
raz drugi.
— Zdemontowali go na moich oczach — uspokoit jg Peter.

— A mozna go zmontowal z powrotem? Wang-mu sprébowata wyttumaczy¢.

— Admirat Lands nie moze juz iS¢ tg drogg. Nie zostawilibySmy tej sprawy nie
dokohczonej. Lusitania jest bezpieczna.

— Ona nie m6éwi o Lusitanii — wyjasnita chtodno Ela. — Méwi o tym, co mamy
tutaj. O planecie descolady.

— Czy tylko ja o tym pomySlatam? — zdziwita sie Quara. — Powiedzcie
prawde... To przeciez zakoNhczytoby wszystkie nasze zmartwienia o kolejne sondy, o
nowe epidemie jeszcze gorszych wersji descolady...

— MySlisz o zniszczeniu Swiata zamieszkanego przez inteligentng rase? — upewnita
sie Wang-mu.

— Nie w tej chwili. — Ton Quary sugerowat, ze Wang-mu jest najgtupszg osobg,
jakg w zyciu spotkata. — JeSli stwierdzimy, Ze s3... no wiecie... Jak to Valentine je
okreSla... Varelse. Niezdolni do porozumienia. Niezdolni do wspétistnienia.

— Wiec uwazasz, ze... — zaczeta Wang-mu.

— Powiedziatam, co powiedziatam — przerwata jej Quara. Wang-mu moéwita dalej:

— Uwazasz, ze admirat Lands miat w zasadzie racje, po prostu w tej szczegdlnej
sprawie nie znat wszystkich faktéw. Gdyby descolada na Lusitanii wcigz stanowita
grozbe, jego obowigzkiem bytoby zniszczenie planety.

— Czym jest zycie mieszkancéw jednej planety wobec zycia wszystkich $wiadomych
istot?

— Czy to ta sama Quara Ribeira — zdziwit sie Miro — ktéra nie pozwalata nam
usungC¢ wirusa descolady, poniewaz mégt by€ inteligentny?

— Od tego czasu sporo my$latam. Bytam wtedy dziecinna i sentymentalna. Zycie jest
cenne. Zycie $wiadome jest jeszcze cenniejsze. Ale kiedy jedna $wiadoma rasa
zagraza przetrwaniu innej, wtedy zagrozony gatunek ma prawo si€ broni¢. Czy nie
tak zrobit Ender? I to niejeden raz?

Quara przyjrzata sie im tryumfujgco.

Peter kiwngt gtowa.

— Tak — przyznat. — To wtasSnie zrobit Ender.



— W grze — przypomniata Wang-mu.

— W starciu z dwoma chtopcami, ktérzy zagrazali jego Zzyciu. Dopilnowat, Zzeby
nigdy wiecej mu nie grozili. Tak toczy si€ wojny, choCbyScie naiwnie uwazali
inaczej. Nie uderzasz z minimalng sitg, uderzasz z najwiekszg mozliwg sitg przy
rozsgdnych kosztach. Nie po to, zeby obi¢ przeciwnika ani nawet go pokrwawic,
trzeba zniszczyC jego zdolno$S¢ do kontrataku. Takg strategie wykorzystujemy w
walce z chorobami. Nie szukasz leku, ktéry zabije dziewieldziesigt dziewiec procent
bakterii czy wirusé6w. Wtedy jedynym skutkiem bedzie stworzenie nowego szczepu,
odpornego na leki. Musisz zabi¢ sto procent.

Wang-mu gorgczkowo szukata kontrargumentu.

— Czy choroby to wfaSciwa analogia?

— A jaka proponujesz? — spytat Peter. — Zapasy? Walczysz, az zmeczysz
przeciwnika, Zeby nie mégt juz sie broni¢? Swietnie... Pod warunkiem Ze on
przestrzega tych samych regut. Ale kiedy stajesz gotowa do zapaséw, a on wycigga
pistolet albo n6z? Co wtedy? Albo mecz tenisowy. Liczysz punkty, dopdki przeciwnik
nie zdetonuje ci bomby pod nogami? Nie ma zadnych regut. To wojna.

— Na pewno wojna? — spytata Wang-mu.

— Co powiedziata Quara? JeSli sie przekonamy, ze nie mozna z nimi rokowad, tak.
Wojna. To, co zrobili Lusitanii, co zrobili bezbronnym pequeninos, byto mordercza,
bezduszng wojng totalng. Nie dbali o prawa drugiej strony. S§ naszymi wrogami,
chyba ze zdotamy ich zmusi¢ do zrozumienia konsekwencji swych czynéw. Czy o to
ci chodzito, Quaro?

— Wrtasnie o to.

Wang-mu wiedziata, Zze w tym rozumowaniu tkwi btad, ale nie potrafita go wskazac.
— Peter, jesli naprawde tak uwazasz, to dlaczego oddateS system DM?

— Poniewaz mozemy sie myli€ i niebezpieczenstwo jeszcze nam nie zagraza.

Quara prychneta pogardliwie.

— Nie byto cie tutaj, Peter. Nie widziateS, co nam wystali: specjalnie
zaprojektowanego i wyprodukowanego wirusa, ktéry miat sprawi, ze bedziemy
siedzie¢ bez ruchu jak idioci, kiedy oni po nas przyleca.

— A jak go wystali? W ozdobnej kopercie? A moze przystali zakazonego
szczeniaczka, bo wiedzieli, ze nie potrafimy sie powstrzyma¢, zeby go nie wzigC na
rece?

— Nadali kod — wyjasnita Quara. — Ale spodziewali sie, ze zinterpretujemy go,
tworzgc te molekute. Wtedy miataby takie dziatanie.

— Nie — zaprzeczyt Peter. — ZgadliScie, ze tak funkcjonuje ich jezyk, a potem
zaczeliScie dziatal, jakby wasze domysty byly prawda.

— A skad wiesz, ze nie s3?

— Nie mam pojecia. O to mi wtasnie chodzi. Po prostu nie wiemy. Nie mozemy



wiedzieC. Kiedy zobaczymy, ze wysytaja sondy albo prébujg zestrzeli¢ nasz statek,
wtedy mozemy zaczgl dziataC. Na przykfad wystaC statki za prébnikami i starannie
zbadal wirusy, ktére przenoszg. Albo, gdyby zaatakowali statek, mozemy zrobi¢ unik
i przeanalizowac ich broh i taktyke.

— Teraz tatwo ci méwi€. Teraz, kiedy Jane jest bezpieczna, a matczyne drzewa
ocalaty, wiec moze kierowaC lotami. Teraz mozemy przechwyci¢ sondy i odskoczy¢ z
drogi pociskom czy czemu tam jeszcze. Ale wczesSniej, kiedy tkwiliSmy tu bezbronni?
Kiedy wiedzieliSmy, Ze zostato nam ledwie pare tygodni zycia?

— Wtedy i tak nie mieliScie systemu DM, wiec nie mogliScie rozsadzi¢ ich planety.
Pocisk wpadt nam w rece, dopiero gdy Jane odzyskata zdolno$¢ kierowania lotami. A
wtedy zniszczenie planety descolady przestato by¢ koniecznoScig, dopdki zagrozenie
nie bedzie zbyt wielkie, by walczy¢ z nim w inny sposéb.

Quara zaSmiata sie gto$no.

— Co sie dzieje? MysSlatam, Ze Peter jest gorszg strong osobowoSci Endera. A
okazuje sie, ze to sama stodycz i dobro€. Peter odpowiedziat uSmiechem.

— S3 sytuacje, kiedy bronisz siebie albo kogo$ innego przed nieubtaganym ztem. I
sg sytuacje, kiedy jedyng obrong, majgcg szanse powodzenia, jest uzycie brutalnej,
niszczgcej sity. W takich chwilach dobrzy ludzie podejmujg brutalne dziatania.

— CzyzbySmy prébowali sie usprawiedliwiaC? — zadrwita Quara. — Jeste$
nastepcg Endera. Wygodnie ci wierzy(, ze ci chtopcy, ktérych zabit Ender, byli
wyjatkami od ogélnej zasady uprzejmoSci.

— Usprawiedliwiam Endera ze wzgledu na jego ignorancje i bezradno$¢. My nie
jesteSmy bezradni. Gwiezdny Kongres i Flota Lusitahska nie byly bezradne. I
postanowity dziata¢, zanim uzupetnity swojg wiedze.

— Ender zdecydowat sie uzy¢ systemu DM, mimo Ze nie dysponowat wiedzg.

— Nie, Quaro. Systemu uzyli doroS$li, ktérzy wydawali rozkazy. Mogli uniewaznic
jego decyzje. Mieli na to doS¢ czasu. Ender wierzyt, ze to tylko gra. Wierzyl, Ze
uzywajgc systemu DM podczas symulacji, wykaze, ze jest niegodny zaufania,
niepostuszny, a nawet zbyt brutalny, zeby powierzy¢ mu dowddztwo. Prébowat sie
wyrwal ze Szkoty Dowodzenia. To wszystko. Robit to, co konieczne, zeby przestali
go dreczyC. To doroSli postanowili wykorzysta¢ swojg najpote€zniejszg broh: Endera
Wiggina. Zadnych préb negocjacji z robalami, zadnej komunikacji. Nawet pod koniec,
kiedy juz wiedzieli, ze Ender zamierza zniszczyC ich rodzinng planete. Postanowili
atakowa¢ mimo wszystko. Jak admirat Lands. Jak ty, Quaro.

— Powiedziatam, ze zaczekamy, co odkryjemy!

— Swietnie. W takim razie jeste$my zgodni.

— Ale powinniSmy mie¢ pocisk tutaj!

— Ten pocisk w ogdle nie powinien istnie. Nigdy nie byt niezbedny. Nigdy nie byt
odpowiedni. Poniewaz koszty sg zbyt wysokie.

— Koszty? — zaSmiata sie Quara. — System DM jest tanszy niz dawna broh



nuklearna.

— Trzy tysigce lat trwato, zanim odpokutowaliSmy za zniszczenie planety krélowych
kopcéw. Taki jest koszt. JeSli uzyjemy tej broni, staniemy sie mordercami innych
ras. Admirat Lands byt taki jak ci, ktérzy wykorzystali Endera Wiggina. Podjeli
decyzje: to jest zagrozenie. To jest zto. To musi zostal zniszczone. MysSleli, Zze
postepujg stusznie. Ze ratujg ludzka rase. Ale to nieprawda. W gre wchodzity
réwniez inne motywy, jednak wraz z decyzjg o uzyciu systemu DM podjeli druga:
zeby nie komunikowac sie z przeciwnikiem. Czy prébowali zademonstrowal dziatanie
broni na pobliskim ksiezycu? Lands prébowat sprawdziC, czy sytuacja na Lusitanii
nie ulegta zmianie? A ty, Quaro... Jakich doktadnie metod chcesz uzyC w celu
okreSlenia, czy descoladores sg tak Zli, ze nie majg prawa do zycia? W ktérym
momencie bedziesz pewna, ze sg dla innych Swiadomych gatunkéw zagrozeniem,
ktérego nie mozna tolerowac?

— Odwr6C pytanie, Peter. W ktérym momencie bedziesz wiedziat, Ze nie s3?

— Mamy lepsza bron niz system DM. Ela zaprojektowata kiedyS molekute blokujaca
szkodliwe dziatanie descolady, ale nie usuwajacg jej pozytywnego wplywu na flore i
faune Lusitanii, ktérym umozliwiata przejscie kolejnych transformacji. Kto moze
stwierdzi€, ze nie da sie zrobiC tego samego dla kazdego wirusa, jaki nam wyslg?
Tak dtugo, az zrezygnuja? Kto moze stwierdzi¢, ze nie prébujg rozpaczliwie
nawigza¢ z nami kontaktu? Skad wiesz, czy ta molekuta, ktérg nam przestali, nie
byta préba zadowolenia nas w jedyny znany im sposéb: przez wystanie czego$, co
usunie nasz gniew? Skad wiemy, Ze nie trzesg sie ze strachu na swojej planecie,
poniewaz mamy statek, ktéry potrafi znikaC i pojawia¢ sie w innym miejscu? Czy
prébujemy z nimi rozmawiac?

Peter rozejrzat sie wokot.

— Czy nie rozumiecie? Znamy tylko jedng rase, ktéra z pelng wiedza,
SwiadomosScig i premedytacjg prébowata zniszczyC inny inteligentny gatunek bez
Zzadnej préby kontaktu. To my. Za pierwszym razem si€ nie udafo, poniewaz ofiary
zdgzyty ukry¢ jedng ciezarng samice. Za drugim powody byly powazniejsze:
niektérzy przedstawiciele ludzkosSci postanowili do tego nie dopuSci€. Nie niektérzy,
wielu. Kongres. Wielka korporacja. Filozof z Boskiego Wiatru. Samoahski prorok i
jego wspétwyznawcy na Pacifice. Wang-mu i ja. Jane. Nawet oficerowie admirata
Landsa, kiedy w koAcu zrozumieli, jaka jest sytuacja. Rozumiecie? Stajemy sie lepsi.
Jednak nic nie zmieni faktu, ze ludzie s inteligentng rasg, ktéra Swiadomie
rezygnuje z kontaktu z innymi, a zamiast tego prébuje je zniszczyC. Descoladores
moze sg varelse, a moze nie. Ale o wiele bardziej przeraza mnie mysSl, ze my
jestesmy varelse. To jest cena za uzycie systemu DM, kiedy nie jest konieczny. I
nigdy nie bedzie konieczny, wobec innych narzedzi, jakie mamy do dyspozycji. Jesli
zdecydujemy sie go uzy(, to nie jesteSmy ramenami. Nie mozna nam ufal. JesteSmy
gatunkiem, ktéry zastuzyt na Smier¢, by zapewniC bezpieczehstwo innym Swiadomym



istotom.

Quara pokrecita glowa, ale ton wyzszosci zniknat z jej gtosu.

— Wydaje mi sie, ze ktoS tu prébuje uzyskal wybaczenie wiasnych zbrodni.

— To byt Ender — stwierdzit Peter. — Przez cate zycie prébowat zmieni¢ w
ramenéw siebie i wszystkich innych. Rozglagdam sie teraz, myS$le o tym, co
widziatem, o ludziach, jakich poznatem przez ostatnie miesigce, i sgdze, ze nasza
rasa nie wypada fatalnie. Idziemy we wtaSciwym kierunku. Od czasu do czasu zdarza
sie krok wstecz, jakas wojownicza przemowa. Ale ogdlnie zblizamy sie do tego, zeby
by¢ godnymi zwigzku z krélowymi kopcéw i pequeninos. A jeSli descoladores dzieli
od stanu ramenéw dystans wiekszy niz nas, to jeszcze nie znaczy, Zze mamy prawo
ich zniszczy¢. To znaczy, zZe tym bardziej powinniSmy okazywal im cierpliwosc,
pomagaC w drodze. Ile lat trwato, zanim przestaliSmy oznaczal pola bitewne stosami
ludzkich czaszek? Tysigce. A przez caty czas mieliSmy nauczycieli, ktérzy prébowali
nas zmieni€, wskazywali kierunek. UczyliSmy sie powoli. Sprébujmy ich nauczyC...
jesli juz teraz nie wiedzg wiecej od nas.

— Poznanie ich jezyka moze potrwac lata — zauwazyta Ela.

— Transport jest teraz tani — odpart Peter. — Nie chciatem cie urazi¢, Jane.
Mozemy przez lata wymieniaC kolejne zespoty. To nie problem. Mozemy przystac
catg flote. Z pequeninos i robotnicami obok ludzkich badaczy. Przez wieki. Przez
tysigclecia. Nie ma poSpiechu.

— Uwazam, Ze to niebezpieczne — nie ustepowata Quara.

— A ja uwazam, Ze przejawiasz to samo instynktowne pragnienie, ktére cechuje nas
wszystkich. Wiesz, ze umrzesz, i chciataby$ przedtem poznal rozwigzania wszystkich
probleméw.

— Jeszcze nie jestem stara!

— On ma racje, Quaro — wtrgcit Miro. — Odkad umart Marcio, czujesz Smierc
nad sobg. Zastanéwcie sie wszyscy. Ludzie sg krétko zyjacym gatunkiem. Krélowe
kopcéw wierzg, ze 2zyja wiecznie. Pequeninos majg nadzieje na wiele stuleci
trzeciego zycia. To my sie ciggle spieszymy. Prébujemy decydowad, nie majgc petej
informacji, poniewaz usitujemy dziata¢ natychmiast, péki mamy jeszcze czas.

— Wiec to tak? — spytata Quara. — Tak chcecie postgpi¢? Niech ta grozba dla
wszelkiego zycia siedzi tam i knuje, a my bedziemy tylko patrzeC z nieba?

— Nie my — rzekt Peter.

— Nie, to prawda. Nie nalezysz do tego zespotu.

— Owszem, naleze. Ale ty nie. Wracasz na Lusitanie, a Jane juz nigdy cie tu nie
sprowadzi. Dopdki przez lata nie udowodnisz, Zze opanowata$ juz swoje demony.

— Ty draniu! — krzykneta.

— Wszyscy tu wiedzg, Zze mam racje — oSwiadczyl. — Jeste$ jak Lands.
Przejawiasz nadmierng gotowo$C do podejmowania zabdjczo dalekosieznych decyzji,



a potem nie pozwalasz, by jakiekolwiek argumenty zmienity twojg opinie. Jest
mnéstwo ludzi podobnych do ciebie, Quaro. Nie mozemy ich dopuSci¢ w poblize tej
planety, dopdki nie dowiemy sie czego$ wiece;j.

Moze nadejdzie dzien, kiedy wszystkie Swiadome rasy uznajg, ze descoladores
istotnie sg varelse i muszg zostaC zniszczeni. Ale watpie, czy ktokolwiek z nas, z
wyjatkiem Jane, bedzie wtedy wsréd zywych.

— A co? Myslisz, ze bede zy¢ wiecznie? — spytata Jane.

— Lepiej niech tak bedzie. Chyba ze z Miro wymysSlicie, jak mie¢ dzieci, ktdre
potrafig przenosi€ statki. — Peter urwat na chwile. — Czy mozesz zabral nas teraz
do domu?

— Zanim skoNcze to zdanie.

Otworzyli wlaz. Wyszli ze statku. Staneli na powierzchni planety, ktéra jednak nie
zostata zniszczona. Wszyscy z wyjatkiem Quary.

— Quara z nami nie idzie? — zapytata Wang-mu.

— Moze chce troche zosta¢ sama — odpart Peter.

— Zaraz was dogonié€.

— MysSlisz, ze sobie z nig poradzisz?

— Moge sprébowacd. Pocatowat ja.

— Bytem zbyt surowy. Powiedz jej, ze przepraszam.

— Moze pé6Zniej sam jej to powiesz — odrzekta.

Wrdcita na statek. Quara wcigz siedziata przed terminalem. W powietrzu migotaty
ostatnie dane, ktére przegladata w chwili, kiedy zjawili sie Peter i Wang-mu.

— Quaro... — zaczeta Wang-mu.

— WyjdZz. — Chrapliwy gtos byt wyraZznym dowodem, Ze ptakata.

— Wszystko, co méwit Peter, to prawda.

— Po to wrécitag? Zeby sypa sél w rany?

— Z wyjatkiem tego, ze przecenit skromne postepy ludzkoSci. Quara pociggneta
nosem. To byto niemal potwierdzenie.

— Bo mam wrazenie, ze wszyscy tutaj z goéry uznali ciebie za varelse. Skazali na
wygnanie, bez zadnej szansy utaskawienia. Nie prébujgc ci€ zrozumiec.

— Alez rozumiejg — zapewnita Quara. — Mata dziewczynka, zatamana utratg
brutalnego ojca, ktérego jednak kochata. Wcigz szuka jego nastepcy. Wcigz reaguje
na kazdego bezmyS$lng ztoScig, jakg widziata u ojca. MySlisz, Ze nie wiem, co sobie
myslg?

— Napietnowali cie.

— A to przeciez nieprawda. Sugerowatam, Zze system powinien si€ znajdowal w
poblizu, na wypadek gdyby sie okazat konieczny. Nie powiedziatam, ze mamy go
uzyC bez dalszych préb kontaktu. Peter potraktowat mnie, jakbym byta tym
admiratem.



— Wiem.

— Akurat... Akurat ci wierze, Zze mi wspétczujesz i uwazasz, Ze on sie pomylit. Daj
spokéj. Jane juz mi powiedziata, ze wy dwoje... jak brzmi to kretyhskie okreSlenie...
Ze jesteScie zakochani.

— Nie bytam dumna z zachowania Petera wobec ciebie. Popemit btad. Czasem je
robi. Czasami rani tez moje uczucia. Ty réwniez, cho¢by w tej chwili. Nie wiem
dlaczego. Ale i ja czasami ranie ludzi i czasami robie straszne rzeczy, bo jestem
pewna, Ze mam racje. Wszyscy tacy jesteSmy. Wszyscy mamy w sobie troche varelse.
I troche ramena.

— Co za stodziutka, zré6wnowazona, naiwna filozofia zycia — mrukneta pogardliwie
Quara.
— To najlepsze, co mi przyszto do glowy — wyjasnita Wang-mu. — Nie jestem tak

wyksztatcona jak ty.

— A to juz technika wzbudzania poczucia winy?

— Powiedz mi, Quaro, jeSli nie prébujesz odgrywac roli ojca ani go przywofac, to
dlaczego tak sie ciggle wsciekasz na wszystkich?

Quara odwrdcita sie wreszcie w fotelu i spojrzata na Wang-mu. Tak, rzeczywisScie
ptakata.

— Naprawde chcesz wiedzieC, dlaczego przez caly czas okazuje irracjonalng
furie? — Drwina znikneta z jej glosu. — Naprawde chcesz zagra¢ przy mnie
psychiatre? To postuchaj. Do szatu doprowadza mnie fakt, Ze przez cafe dziecihstwo
moj starszy brat Quim napastowat mnie w tajemnicy, a teraz jest meczennikiem i
zrobig go Swietym, nikt sie nigdy nie dowie, jaki byt zly i jak strasznie ze mng
postepowat.

Wang-mu znieruchomiata przerazona. Peter opowiadat jej o Quimie: jak zginat, jakim
byt cztowiekiem.

— Och, Quaro... Tak mi przykro...

Na twarzy Quara pojawit sie wyraz gtebokiego obrzydzenia.

— Alez idiotka z ciebie. Quim nigdy mnie nie dotknat, ty mata, wscibska, gtupia
samarytanko. Tak ci zalezy na jakim$ tanim wyjaSnieniu, czemu jestem taka wredna,
ze przyjmiesz kazda historyjke, ktéra wydaje sie choCby minimalnie wiarygodna. W
tej chwili pewnie wcigz sie zastanawiasz, czy przypadkiem nie powiedziatam prawdy,
ale sie wycofuje z leku przed konsekwencjami czy z powodu innego bezsensownego
merda. Wyjasnijmy co$ sobie. Nie znasz mnie. Nigdy mnie nie poznasz. Nie chce,
zebyS mnie poznata. I nie chce zadnych przyjaciét. A gdybym nawet chciata, to na
pewno nie takg zabawke Petera. Czy wyrazam si€ dostatecznie jasno?

W swoim zyciu Wang-mu bywata zwyciezana przez ekspertéw i obmawiana przez
mistrzéw. Quara miata zdolnoSci, trudno zaprzeczy¢, ale nie az takie, zeby Wang-mu
nie mogta znieSC jej stéw bez mrugni€cia.

— Zauwazytam —  powiedziata — ze po tym ohydnym = oszczerstwie



najszlachetniejszego cztonka waszej rodziny nie dopuscitas jednak, zebym nadal w to
wierzyta. Czyli jeste$ lojalna wobec niego, chociaz on nie zyje.

— Nie rozumiesz aluzji, co?

— Zauwazytam tez, ze wcigZ ze mng rozmawiasz, chociaz mng pogardzasz i
prébujesz obrazi€.

— Gdybys stata sie rybg, to bytabyS remorg, ktéra przysysa sie i trzyma za wszelkg

cene.

— Poniewaz w kazdej chwili mogtas zwyczajnie stgd wyjS¢ i nie musiataby$
wystuchiwa¢ moich Zatosnych préb zaprzyjaznienia sie z tobg — dokonhczyta Wang-
mu. — A nie wychodzisz.

— JesteS niesamowita — westchneta Quara.

Odpieta pas, wstata i wyszta na zewnatrz.

Wang-mu spogladata za nig. Peter miat racje. Ludzie wcigz byli najbardziej obcy ze
wszystkich obcych ras. Wcigz najbardziej niebezpieczni, najbardziej nierozsgdni i
najmniej przewidywalni. Mimo to Wang-mu zaryzykowata kilka przepowiedni. Po
pierwsze, byta przekonana, ze pewnego dnia zespét badawczy nawigze kontakt z
descoladores.

Druga przepowiednia byta bardziej ryzykowna. To raczej nadzieja, a moze tylko
Zyczenie — pewnego dnia Quara powie Wang-mu prawde. Pewnego dnia zostanie
uleczona dreczgca jg ukryta rana. Pewnego dnia stang sie przyjaciétkami.

Ale nie dzisiaj. Nie ma poSpiechu. Wang-mu sprébuje pomée Quarze, poniewaz ona
wyraZnie tego potrzebuje, a otaczajacy jg ludzie majg jej dosy¢, wiec nie mogg tej
pomocy udzieli€. Jednak pomoc dla Quary nie byfta jedynym ani nawet
najwazniejszym z jej zamiar6w. WyjS¢ za Petera i rozpoczg¢ z nim wspdlne
Zycie — te plany miaty o wiele wyzszy priorytet. ZnaleZz¢ co$ do jedzenia, wode do
picia i ubikacje — to byty sprawy kluczowe w tej szczegdlnej chwili jej zycia.

To chyba znaczy, ze jestem czfowiekiem, pomySlata. Nie bogiem. Moze tylko
zwierzeciem. W czeSci ramenem. W czeSci varelse. Ale bardziej ramenem niz
varelse, przynajmniej w udanych dniach. Peter takze — tak jak ona. Oboje nalezeli
do tego samego niedoskonatego gatunku, oboje postanowili sie potgczy¢, by stworzy¢
mu kilku dodatkowych przedstawicieli. Peter i ja wspdlnie przywotamy aitia z
Zewnatrz, niech przejmie malehkie ciatko, ktére stworzg nasze ciata, dopilnujemy,
Zzeby dziecko w pewne dni byto varelse, a w inne ramenem. W pewne dni bedziemy
dobrymi rodzinami, a w inne bedziemy tragiczni. Czasami bedziemy rozpaczliwie
smutni, a czasami tak szczeSliwi, ze ledwie zdotamy to znieScC.

Moge tak zyC.

DROGA BIEGNIE DALEJ BEZ NIEGO

Styszafam opowiesC o czfowieku, co




rozpad/ sie na dwoje. Jedna czesc
trwafa wcigZ niezmienna, a druga
trwafa w rozwoju. Niezmienna czeScC
wcigZz  doskonafa, rosngca czesc
ciggle nowa.

I pomyslafam, gdy sie skoriczyfo, ktorg ja jestem, a ktorg ty pofowa.

Z ,Boskich szeptow Han
Qing-jao”’

Valentine wstata rankiem w dzien pogrzebu Endera, petna smutnych myS$li. Przybyta
na Lusitanie, zeby znowu byC przy nim, zeby poméc mu w pracy. Zranita Jakta tym,
ze tak bardzo pragnefa znowu sie witgczy¢ w zycie Endera. Mimo to mgz porzucit
Swiat swego dziecifstwa i wyruszyt wraz z nig. Ztozyt takg ofiare... A teraz Ender
odszedt.

Odszedt i zostat. W jej domu spat cztowiek, o ktérym wiedziata, Ze ma w sobie aita
Endera. Aida Endera i twarz jej brata Petera. GdzieS w jego wnetrzu pozostaty
wspomnienia Endera. Jeszcze do nich nie docierat, najwyzej z rzadka i
podSwiadomie. Szczerze méwigc, schowat sie u niej w domu, zeby tylko nie
rozbudzaC tych wspomnien.

— Co sie stanie, jeSli zobacze Novinhe? Kochat jg, prawda? — zapytat niemal
natychmiast po wylgdowaniu. — Odczuwat wobec niej potworng odpowiedzialnoSc.
W pewnym sensie martwie sie, ze wcigz jesteSmy matzenstwem.

— Interesujgcy problem tozsamosSci, prawda? — odpowiedziata mu Valentine.

Ale dla niego to nie byt tylko interesujacy problem. Peter bat sie, ze wciggnie go
zycie Endera. I bat sie, ze bedzie zyt przyttoczony poczuciem winy, tak samo jak
Ender.

— Porzucenie rodziny — mruknat.

— Cztowiek, ktéry byt mezem Novinhy, umart — odpowiedziata Valentine. —
PatrzyliSmy, jak umiera. Ona nie szuka mfodego meza, ktéry jej nie chce, Peter. I
bez tego jej zycie jest petne bélu. Ozeh sie z Wang-mu, opusC ten Swiat, idZ dalej,
sta sie nowym sobg. BgdZz prawdziwym synem Endera, prowadz zycie, jakie
mogtoby byC jego losem, gdyby wymagania innych nie skazity go u samego zarania.
Nie wiedziata, czy przyjat jej rade. Wcigz kryt sie w domu i unikat goSci, ktérzy
mogliby pobudzi¢ wspomnienia. Przyszedt Olhado i Grego, i Ela, po kolei wyrazajac
jej wspétczucie z powodu Smierci brata, a Peter nawet nie wyszedt z pokoju. Przyjetfa
ich za to Wang-mu, stodkie dziecko, ktére jednak miato w sobie twardoS$¢ stali, co
bardzo sie podobato Valentine. Wang-mu grata role wiernej przyjaciétki pograzonych
w zatobie i podtrzymywata rozmowe, kiedy dzieci zony Endera opowiadaty, jak
zmarty ocalit ich rodzine i pobfogostawit Zzycie, gdy sadzili juz, ze zadne



btogostawienstwo ich nie dosiegnie.

A w kacie pokoju siedziata Plikt: patrzyta, stuchata, pisata mowe, do ktérej
przygotowywata sie€ przez cate Zycie.

Och, Ender... Przez trzy tysigce lat kasaty cie szakale. Teraz przyszta kolej na twoich
przyjaciét. Kiedy to sie skonczy, czy Slady zebéw na koSciach beda sie czym$
r6znity?

Skonhczy sie dzisiaj. Inni mogqg dzieli¢ czas inaczej, ale dla Valentine dobiegfa konca
era Endera, ktéra rozpoczeta sie prébg ksenocydu, a zakohczyta powstrzymaniem, a
przynajmniej odsuni€ciem innych ksenocydéw. Ludzkie istoty potrafia moze teraz zyc
z innymi w pokoju, pracowa¢ nad wspélng przysztoscia na kilkunastu
skolonizowanych planetach. Valentine napisze ich historie, jak pisata o kazdym ze
Swiatéw, ktére wspdlnie z Enderem odwiedzili. Napisze nie proroctwo ani pismo
Swiete, jak to zrobit Ender ze swoimi trzema ksiegami, Kr6lowg Kopca, Hegemonem
i Zyciem Cztowieka. Jej ksigzka bedzie naukowa, z cytatami ze Zrédet. Nie
aspirowata do roli Pawta czy Mojzesza, raczej Tukidydesa. Chociaz zawsze pisata jako
Demostenes... dziedzictwo czaséw dziecinstwa, kiedy ona i Peter — pierwszy Peter,
mroczny, niebezpieczny i wspaniaty Peter — wykorzystali stowa, by zmieni¢ Swiat.
Demostenes napisze dzieto o historii ludzkiej obecnoSci na Lusitanii. Bedzie tam wiele
na temat Endera: jak przywidzt tutaj kokon Krélowej Kopca, jak stat sie cztonkiem
rodziny kluczowej dla kontaktéw z pequeninos. Ale to nie bedzie ksigzka o Enderze.
Bedzie o utlanningach i framlingach, ramenach i varelse. Ender w kazdym Swiecie
byt obcy, nie nalezat nigdzie i stuzyt wszedzie, pdki tej planety nie wybrat na swoj
dom — bo nie tylko znalazt tu rodzine, ktéra go potrzebowata, ale tez nie musiat
tutaj by¢ do kohca cztonkiem rodzaju ludzkiego. Mogt naleze¢ do plemienia
pequeninos, do krélowych kopca. Mégt staC sie elementem czegoS wi€kszego niz
ludzkos¢.

I chociaz nie przyszto na $wiat dziecko, ktére miatoby wpisane imie Endera jako ojca
na Swiadectwie urodzenia, tutaj stat si€ ojcem. Ojcem dzieci Novinhy. W pewnym
sensie samej Novinhy réwniez. Mtodej kopii Valentine. Jane, pierwszego potomka
zwigzku miedzy rasami, teraz jasnej i pieknej istoty zyjgcej w matczynych drzewach,
w sieciach komputerowych, w filotycznych splotach ansibli i w ciele, ktére kiedys
nalezato do Endera, a dawniej w pewien sposéb i do Valentine, gdyz pamie€tata, ze
widziata te twarz w lustrze i nazywata swoja.

Zostat tez ojcem nowego cztowieka, Petera. To juz nie ten sam Peter, ktéry pierwszy
raz wysiadt ze statku. Nie ten cyniczny, ztoSliwy, najezony chtopak, peten arogancji i
wrzgcy gniewem. Stat sie catoScig. Tkwita w nim spokojna madros¢ lat, choC ptonat
stodkim ogniem mtfodoSci. Znalazt kobiete, doréwnujgcg mu inteligencjg, zaletami i
wigorem. Miat przed sobg normalne Zycie jako mezczyzna. Prawdziwy syn Endera...
JesSli ze swego zycia nie uczyni czego$ tak dogtebnie zmieniajgcego Swiat, jak zycie
Endera, to w kazdym razie bedzie szczeSliwszy. Ender nie chciatby dla niego nic



wiecej, ale i nic mniej. Zmienianie Swiata jest dobre dla tych, ktérzy chcg widziec
swoje nazwisko w ksigzkach. Ale by¢ szczeSliwym — to zadanie dla tych, ktérzy
wypisujg swe imie w sercach innych i ktérzy serca innych uwazajg za najdrozszy
skarb.

Valentine, Jakt i ich dzieci zebrali sie na werandzie domu. Wang-mu czekata tam

samotnie.
— Zabierzecie mnie ze sobg? — spytata.
Valentine podata jej ramie. Jak nazwal nasze powinowactwo? — pomySlata.

Przyszta zona bratanka? Nie, ,przyjaciel” to lepsze okreSlenie.

Plikt Méwita o Smierci Endera elokwentnie i dosadnie. Dobrze poznata nauki mistrza
mowcow. Nie tracita czasu na drobiazgi. Zaczeta od jego wielkiej zbrodni, ttumaczac,
co Ender myslat wtedy i potem, kiedy odkrywat kolejne warstwy prawdy.

— Takie bylo jego zycie — powiedziata. — Obierat cebule prawdy. Lecz w
przeciwiehstwie do wiekszoSci z nas wiedziat, ze wewnatrz nie kryje sie ztote jadro.
Sa tylko kolejne warstwy iluzji i niezrozumienia. Najwazniejsze jednak byto poznanie
wszystkich btedéw, wszystkich usprawiedliwief, pomytek, zafatszowanych wnioskéw,
by potem nie znalez¢, ale stworzyC jadro prawdy. Zapali¢ Swiece prawdy tam, gdzie
zadnej prawdy nie mozna znalezC. Taki dar Ender nam ofiarowat: wolnos¢ od iluzji,
ze jakieS wyjasSnienie moze kiedyS zawrzeC odpowiedZ ostateczng na wszystkie
wieki, dla wszystkich stuchaczy. Zawsze jest i zawsze zostanie jeszcze coS do
poznania.

Plikt méwita dalej, przytaczata epizody i wspomnienia, anegdoty i dosadne
powiedzonka. Zebrani Smiali sie, ptakali i Smiali znowu, wiele razy milkli,
poréwnujgc te opowieSci z wiasnym zyciem. Jakze jestem podobny do Endera,
mysleli czasem, a zaraz potem: Dzieki Bogu, ze moje Zycie jest inne.

Valentine jednak znata historie, ktére nie miaty by¢ opowiedziane, poniewaz nie
znata ich Plikt, a w kazdym razie nie mogta ich znaleZ¢ w pamieci. Nie byly wazne.
Nie objawiaty ukrytej prawdy. Byly piang wspomnien ze wspélnie spedzonych lat.
Rozmowy, ktétnie, chwile zabawne i smutne na dziesigtkach planet i w rejsach
miedzy nimi. A u podfoza wszystkich, wspomnienia dziecihstwa. Dziecko na rekach
matki Valentine. Ojciec podrzucajgcy go w gére. Pierwsze stowa, dziecinne
paplanie... Zwykte ,gu gu” Enderowi nie wystarczato, potrzebowat wiecej sylab:
,Didul didul”?, ,Uagada uagada”. Dlaczego zapami€tatam to jego gaworzenie?

Sliczne dziecko, spragnione Zycia: dziecinne tzy po upadku... $miech z
najzwyklejszych rzeczy: Smiech z powodu piosenki, S$miech na widok ukochanej
twarzy, Smiech, poniewaz zycie byto wtedy dobre i czyste, i nic nie sprawiato bélu.
Otaczaty go mitoS¢ i nadzieja. Dtonie, ktérych dotykat, byly silne i czute, mégt im
ufa. Och, Enderze, pomyS$lata Valentine. Tak zatuje, ze nie mogte$ nadal przezywac
tych radoSci. Ale to niemozliwe. Przychodzi mowa ze swymi ktamstwami, groZbami,
okrucienstwem i rozczarowaniem. Zaczynasz chodzi¢, a to wyprowadza cie spod



ostony rodzinnego domu. Aby zachowacl te dzieciecg rado$S¢, musiatby$ umrzec jako
dziecko albo zy¢ jak ono, nie stajgc si€ mezczyzng, nie dorastajgc. Dlatego moge
optakiwaC zagubione dziecko, ale nie zatowal, ze zastgpit je dobry cztowiek,
cierpigcy i rozdarty sumieniem, ktéry jednak byt czuty dla mnie i innych, i ktérego
ja takze prawie znatam. Prawie...

Pozwolita, by poptynety tzy wspomnien; stowa Plikt oblewaty jg, poruszaty niekiedy,
a czasem nie poruszaty, poniewaz wiedziata o Enderze wiecej niz inni i tracgc go,
najwiecej stracita. Wiecej nawet niz Novinha, siedzgca z przodu miedzy swoimi
dzie¢mi. Valentine zobaczyta, jak Miro obejmuje matke ramieniem, caly czas
Sciskajgc dfon Jane. Zauwazyta, jak Ela tuli sie do Olhada i jak w pewnym
momencie catuje jego dton, jak zaptakany Grego opiera glowe na ramieniu surowej
Quary, a siostra tuli go i pociesza. Oni takze kochali Endera, takze go znali, ale w
rozpaczy wspierali sie na sobie, mieli sity, by sobie wzajemnie pomaga¢, gdyz Ender
byt kiedy$ cztonkiem rodziny i uleczyt ich, a przynajmniej otworzyt droge do
ozdrowienia. Novinha przezyje, moze wyroSnie z gniewu na Zycie i na jego brutalne
sztuczki. Strata Endera nie byfa najgorszym, co sie jej przydarzyto, moze nawet
najlepszym, bo sama pozwolita mu odejsc.

Valentine popatrzyta na pequeninos, niektérzy siedzieli miedzy ludZmi, inni z boku,
osobno. Dla nich miejsce pochéwku skromnych szczgtkéw Endera byto podwdjnie
Swiete: miedzy drzewami Korzeniaka i Czlowieka, gdzie Ender przelat krew
pequenino, by przypieczetowal pakt miedzy rasami. Dzisiaj wiele zawigzato sie
przyjazni miedzy ludZmi i pequeninos, chol wiele pozostato lekéw i wrogoSci.
Jednak zbudowano juz mosty, niematg zastuge potozyta tu ksigzka Endera, dajaca
pequeninos nadzieje, ze kiedy$ jakiS cztowiek zdofa ich zrozumieé. Ta nadzieja
podtrzymywata ich, az pewnego dnia — z Enderem — stata sie prawda.

W pewnej odlegtoSci siedziata nieruchoma robotnica, w poblizu niej nie zajgt miejsca
ani cztowiek, ani pequenino. Byta tylko parg oczu. JeSli Krélowa Kopca rozpaczata
po Enderze, zachowywata to dla siebie. Na zawsze pozostanie tajemnicza, chociaz
Ender kochat jg takze, przez trzy tysigce lat byt jej jedynym przyjacielem i obronca.
W pewnym sensie réwniez zaliczata sie do jego dzieci, adoptowanych dzieci,
dorastajgcych pod jego opieka.

Plikt skonczyta po zaledwie trzech kwadransach. Zakohczyta po prostu:

— I chociaz aitia Endera nadal zyje, jak zyjg, nie gingc, wszystkie aitdia, to czfowiek,
ktérego znaliSmy, porzucit nas. Jego ciato znikneto, a te elementy jego Zycia i pracy,
jakie w siebie przyjmiemy, nie nalezg juz do niego. S§ nami, sg tkwigcg w nas
mys$lag Endera, tak jak nosimy w sobie takze naszych przyjaciét i nauczycieli, naszych
ojc6w i matki, kochankéw i dzieci, rodzehstwo, a nawet obcych patrzgcych na Swiat
naszymi oczami i pomagajgcych nam okreSli¢ jego sens. Widze w was Endera
patrzgcego na mnie. Wy widzicie we mnie Endera patrzacego na was. A przeciez
nikt z nas nie jest nim naprawde, kazdy jest tylko soba, a razem jesteSmy grupaq



obcych podazajgcych wtasnymi drogami. Przez jaki$ czas szliSmy drogg razem z
Enderem Wigginem. Pokazat nam rzeczy, ktérych inaczej moglibySmy nie dostrzec.
Ale teraz droga biegnie dalej bez niego. W kohcu nie byt nikim wiecej niz kazdy
inny cztowiek. Ale tez nikim mniej.

I koniec. Zadnej modlitwy — wszystkie modlitwy zméwiono przed jej wystgpieniem,
albowiem biskup nie zamierzat dopusci¢, by ten niereligijny rytuat Mowy stat sie
cze$cig nabozehstwa Swietej Matki Kodciota. Placze tez sie odbyly, zal ulegt
oczyszczeniu. Powstali z ziemi: starsi troche sztywno, dzieci gwattownie — biegaty i
krzyczaty, by nadrobi¢ dtugi czas bezruchu. To takze byt dobry sposéb, aby pozegnac
Endera Wiggina.

Valentine ucatowata Jakta i dzieci, uScisneta Wang-mu, po czym samotnie ruszyta
przez tlum. Wielu mieszkahcéw Milagre uciekto do kolonii, teraz, kiedy ich planeta
zostata uratowana, wielu postanowito wréci¢ z innych Swiatéw. Lusitania byta ich
domem, nie mieli w sobie ducha pionieréw. Jednak wielu innych wrécito wytacznie
na te ceremoni€. Wkrétce Jane przeniesie ich do nowych farm i doméw na
dziewiczych planetach. Potrzeba generacji lub dwéch, by na nowo wypemi¢ wszystkie
puste domy w Milagre.

Na ganku czekat Peter. Valentine uSmiechneta sie do niego.

— Jeste$ chyba uméwiony — powiedziata.

Razem wyszli poza Milagre, w mfody las, ktéry nie zatart jeszcze Sladéw niedawnego
pozaru. Po chwili dotarli do jasnego, 1Snigcego drzewa. Prawie réwnoczeSnie pojawili
sie inni, idgcy z miejsca pogrzebu. Jane stanefa pod matczynym drzewem i dotkneta
go... Dotkneta czeSci siebie, a przynajmniej swojej drogiej siostry. Potem Peter stangt
przy boku Wang-mu, a Miro przy Jane. Kaptan udzielit Slubu obu parom pod
matczynym drzewem. Tylko pequeninos na to patrzyli, Valentine byta jedynym
ludzkim Swiadkiem ceremonii. Nikt wiecej o tym nie wiedziat, uznali, Ze nie wypada
odrywac ludzi od pogrzebu Endera i Mowy Plikt. Wystarczy, Ze p6Zniej zawiadomig
o Slubach.

Kaptan odszedt z przewodnikiem pequenino, ktéry miat mu wskazal droge przez las.
Valentine uScisneta nowozencéw, zamienita z nimi kilka stéw, pogratulowata. Potem
cofneta sie i patrzyta.

Jane przymknefta oczy, uSmiechnefa sie i cata czwérka znikneta. Tylko matczyne
drzewo pozostato na Srodku polany, skgpane w blasku, z konarami ciezkimi od
owocow, obwieszonymi kwiatami — wieczny kaptan pradawnej tajemnicy zycia.

POSLOWIE

Watek Petera i Wang-mu wigzat sie z Japonig od samego poczatku, kiedy jeszcze

planowatem tom ,Ksenocyd”, ktéry w zamierzeniach miat réwniez zawiera catos¢
,Dzieci umystu””. Czytatem o historii przedwojennej Japonii i zaintrygowato mnie



odkrycie, ze ludzie, pchajacy naréd do wojny, nie byli przedstawicielami rzgdzacej
elity ani nawet przywddcami japohskiej armii, ale raczej mtodymi oficerami Sredniego
szczebla. OczywiScie, oficerowie c¢i uznaliby za bezsensowng sugestie, ze w
jakikolwiek sposéb kierowali wysitkiem wojennym. Pchali naréd do wojny nie
dlatego, ze mieli wtadze, ale dlatego ze wiadcy Japonii nie Smieli okry¢ sie hahbag
wobec nich.

Kiedy zastanawiatem sie nad tym, przyszto mi na mysl, ze sita napedowa wojny
byto wyobrazenie przywédc6w o pojeciu honoru wsréd oficer6w  Sredniego
szczebla — projekcja ich wtasnych wyobrazen o honorze na podwtadnych, ktérzy
mogli, lecz nie musieli reagowa na wycofanie si€ czy rezygnacje Japonii w sposéb,
jakiego obawiali sie wyzsi oficerowie. Gdyby wiec ktoS prébowat zapobiec eskalacji
agresji i wojny z Chin na Indochiny, a péZniej na Stany Zjednoczone, nie musiatby
zmieniaC rzeczywistych przekonan mtodych oficeré6w, ale wierzenia wyzszych
oficer6w o prawdopodobnych pogladach oficer6w Sredniego szczebla. Nie powinien
przekonywaC wyzszych oficeré6w, ze dziatania wojenne sg nierozsadne i skazane na
kleske oni to wiedzieli i Swiadomie te wiedze ignorowali z leku, Ze zostang uznani
za pozbawionych honoru. Lepszym wyjSciem bytaby préba przekonania wyzszych
oficer6w, ze mitodsi oficerowie — ktérych opinia byta kluczowa dla honoru
dowédcéw — nie potepig ich za wycofanie sie w obliczu przewazajacych sit wroga,
ale raczej beda podziwia za obrone niezaleznoSci wtasnego narodu.

Kiedy jednak przemySlatem sprawe doktadniej, zrozumiatem, Ze nawet to bytoby
dziataniem nazbyt bezpoSrednim. Trzeba by nie tylko dowieS¢, Ze mtodsi oficerowie
zmienili zdanie, ale wskazal rozsgadng przyczyne tej zmiany. A gdyby, mySlatem,
jakis wptywowy filozof czy mysSliciel, uwazany za pochodzgcego z ,wewnatrz”’
kultury elity militarnej, przeinterpretowat historie w taki sposéb, zeby zmienic
poglady wielkich dowédcéw? Takie idee pojawialy sie juz wczesSniej, zwiaszcza w
Japonii, ktéra — mimo pozornie sztywnej i niezmiennej kultury, a moze z powodu
dtugiego trwania na obrzezu cywilizacji chihskiej — odniosta w czasach
wspoétczesnych najwieksze sukcesy w adaptacji i asymilacji idei i obyczajéow w taki
spos6b, jakby zawsze w nie wierzyta i je praktykowata. Podtrzymywata zatem
wizerunek tradycjonalizmu i ciggtoSci, a réwnocze$nie byta niezwykle elastyczna.
Taka idea mogtaby przeoral militarystyczng kulture i uSwiadomic elitom, Ze wojna
nie jest juz ani konieczna, ani pozgdana. Gdyby zdarzyto sie to przed atakiem na
Pearl Harbor, Japonia mogtaby jeszcze wycofal sie z wojny w Chinach, umocnic
swoje zdobycze i podtrzymac pokdj ze Stanami Zjednoczonymi.

(Inna sprawa, czy wysztoby jej to na dobre. Unikniecie wojny, ktéra pochtonefa tyle
ofiar i spowodowata tyle tragedii, wsréd nich naloty na japohskie miasta i w kohcu
uzycie — po raz pierwszy i jak dotad ostatni w historii — broni jadrowej, z
pewnosScig bytoby dobre. Nie wolno jednak zapominal, ze kleska w tej wojnie
doprowadzita do amerykanhskiej okupacji i wymusita przyjecie demokratycznych



procedur i idei, co pozwolito na rozkwit japohskiej kultury i gospodarki, by¢ moze
niemozliwy pod rzgdami wojskowej elity. Na szczeScie nie jest w naszej mocy
powtarzanie historii. Inaczej musielibySmy decydowal, czy optaca sie skérka za

wyprawke.)
W kazdym razie wiedziatem juz wtedy, Zze ktoS — z poczatku mySlatem, ze
Ender — bedzie musiat wedrowa¢ od Swiata do Swiata w poszukiwaniu Zrédta

wtadzy w Gwiezdnym Kongresie: czyjg opinie trzeba zmieni¢, by przeksztatcic
kulture Gwiezdnego Kongresu i zatrzymal Flote Lusitahska? Poniewaz wszystkie te
przemysSlenia zaczety sie od rozwazah o historii Japonii, uznatem, ze przyszia
cywilizacja japonska musi odegra jaka$ role w opowiesci. Dlatego Peter i Wang-mu
przybyli na planete Boskiego Wiatru.

Do Japonii doprowadzit mnie takze catkiem inny cigg mysli. Tak sie ztozyto, ze
odwiedzitem w Utah moich przyjaciét, Elizabeth i Vana Gesseléw, wkrétce po tym
jak Van, wyktadowca jezyka japonskiego na Uniwersytecie Brighama Younga, kupit
ptyte kompaktowg pod tytutem ,Muzyka Hikariego Oe?”. Van zagrat mi jg —
mocna, przejmujgca muzyka w zachodniej, matematycznej tradycji. Od niego
dowiedziatem sie tez o kompozytorze. Hikari Oe, wyjasnit mi Van, ma uszkodzony
mozg, jest op6Zniony w rozwoju, ale wybitnie utalentowany muzycznie. Jego ojciec,
Kenzaburo Oe, niedawno otrzymat Nagrode Nobla w dziedzinie literatury. I chociaz
Kenzaburo Oe napisat wiele, najsilniej przemawiajgce z jego dziet i prawie na pewno
te, za ktore dostat nagrode, traktujg o jego zwigzkach z kalekim synem, o bdlu ojca
i o jego radoSci ptyngcej z odkrycia prawdziwej natury upoSledzonego dziecka, jak
réwniez prawdziwej natury rodzica, ktéry je kocha.

Natychmiast poczutem duchowe pokrewienstwo z Kenzaburo Oe, nie dlatego Ze moje
pisarstwo jest w jakimkolwiek stopniu podobne do jego, ale poniewaz réwniez mam
dziecko z wadg rozwojowg mozgu i wiasng drogg dotartem do akceptacji faktu jego
obecno$ci w moim Zyciu. Jak Kenzaburo Oe, takze nie zdofatem usungl swojego
kalekiego dziecka z moich utworéw, pojawia sie stale. A jednak to poczucie
pokrewienstwa sprawito, ze wunikatem dziet Oe. Batem sie, zZe albo bedzie
prezentowat idee dotyczgce takich dzieci, z ktérymi nie mégtbym sie zgodzié, a
wtedy urazi mnie i rozgniewa, albo jego idee bedg tak prawdziwe i sugestywne, Ze
zmuszg mnie do zamilkniecia — nie bede miat juz nic do dodania. (To nie jest
abstrakcyjna obawa. Podpisatem kiedy$S umowe na ksigzke ,Genesis”, wkrétce potem
przeczytatem powieS¢ Michaela Bishopa ,Ancient of Days”. Wprawdzie ich fabuty
wcale nie byly podobne, poza tym, ze obie traktowaty o ludziach prymitywnych,
ktérzy przetrwali do czaséw wspétczesnych — ale idee Bishopa podziataty na mnie
tak silnie, a jego styl byt tak przejmujacy, ze musiatem zerwal Kkontrakt, nie
mégtbym juz stworzyC tej ksigzki i zapewne nigdy nie zdotam jej napisa¢ w takiej
formie.)

Kiedy powstaty juz trzy pierwsze rozdzialy tej powieSci, stojgc przy kasie w ksiegarni



News and Novels w Greensboro, w Karolinie P6tnocnej, zobaczytem na pétce samotny
egzemplarz matej ksigzeczki pod tytutem: ,Japan, the Ambiguous, and Myself”
(Japonia, dwuznacznoS€ i ja). Autor: Kenzaburo Oe. Nie szukatem go, ale on mnie
znalazt. Kupitem te ksigzke i zaniostem do domu.

Przez dwa dni lezata nie otwierana. Potem nadeszta bezsenna noc, kiedy powinienem
zaczgC pisaC rozdziat czwarty, gdzie Peter i Wang-mu po raz pierwszy spotykajg sie
z japonhskg kulturg na planecie Boskiego Wiatru (w mieScie, ktére nazwatem Nagoya,
poniewaz w tym wiadnie japonskim mieScie méj brat Russell pracowat jako
mormoNnski misjonarz w latach siedemdziesigtych). Zobaczytem ksigzke Oe,
siegngtem po nig, otworzylem i przeczytatem pierwszg strone. Na poczatku Oe
opowiada o swoich dtugotrwatych zwigzkach ze Skandynawig, rozpoczety sie, kiedy
w dziecinstwie przeczytat ttumaczenie (a raczej opowiadanie po japohsku) cyklu
skandynawskich historii o postaci imieniem Nils.

Natychmiast przerwatem lekture, poniewaz nigdy nie przyszto mi do glowy, ze
istniejg podobienstwa miedzy Skandynawig a Japonig. Ale kiedy trafitem juz na taka
sugestie, natychmiast zrozumiatem, ze Skandynawowie i Japohczycy byli narodami
pogranicza. Weszli do Swiata cywilizowanego w cieniu (czy moze oSlepieni blaskiem)
kultury dominujacej.

Zastanowitem sie nad innymi kulturami pogranicza — Arabami, ktérzy odkryli
ideologie, dajaca im site, by zawojowal gérujacy cywilizacyjnie Swiat rzymski,
Mongotami, ktérzy zjednoczyli sie na czas dostatecznie dtugi, by podbi¢ Chiny, a
potem dac sie im wchtong¢, Turkami, ktérzy z granic Swiata islamu przedarli sie do
jego serca, nastepnie pokonali resztki rzymskiego imperium, a jednak znowu stali sie
ludem pogranicza, zyjgcym w cieniu Europy. Narody te, nawet gdy wtadaty
cywilizacjami, w ktérych cieniu kiedys tkwity, nie potrafily otrzasnac sie z poczucia
nieprzynaleznoSci, z obawy, ze ich kultura jest nieodwracalnie nizsza i wtérna. W
rezultacie byli zbyt agresywni i zachtanni, rozrastajgc sie poza granice, ktérych mogli
broni¢, i zbyt niepewni siebie, przez co rezygnowali ze wszystkiego, co w ich
kulturze byto Swieze i dobre, zachowujac tylko zewnetrzne pozory niezaleznosci. Na
przyktad wtadajgcy Chinami Manchu udawali, ze utrzymujg dystans od ludu, ktérym
rzadzili, aby nie daC sie wchtongl przez pozerajgcq wszystko paszcze chifnskiej
kultury. Jednak wynikiem tego nie byta dominacja Manchu, ale ich nieunikniona
marginalizacja.

Prawdziwych narodéw centralnych nie byto w historii wiele. Jednym z nich sg
Egipcjanie. Egipt pozostat cywilizacjg centrum, pdéki nie podbit go Aleksander, nawet
wtedy zachowat czeSC swej ,centralnoSci”? — do czaséw, kiedy opanowata go
potezna religia islamu. Inng cywilizacjg centrum mogta sie sta¢ Mezopotamia, jednak
miasta mezopotamskie, w przeciwienstwie do egipskich, nie zdotaty sie zjednoczy¢ i
opanowal rubiezy. W rezultacie terytorium wcigz byfo podbijane przez kolejne ludy
pogranicza. Mezopotamia miata doSC sity, by kulturowo wchtania¢ najezdZcéw, ale



wreszcie stata sie peryferyjng prowincjg, przekazywang sobie przez Rzymian i
Fartow.

Podobnie jak w przypadku Egiptu, jej rola w centrum skohczyta sie z nadejSciem
islamu.

Chiny stosunkowo p6zZno staty sie cywilizacjg centralng, odniosty jednak niezwykte
sukcesy. Droga do jednoSci byta dtuga i krwawa, ale raz osiggnieta jedno$¢
przetrwata — jeSli nie polityczna, to na pewno kulturowa. Wtadcy Chin, jak wtadcy
Egiptu, starali sie zapanowal nad rubiezami, ale — znowu podobnie jak Egipt —
rzadko prébowali i nigdy im sie nie udato na diugo zapanowal nad prawdziwie
obcym ludem.

Przejety tym pomystem i innymi, ktére sie€ z niego rodzity, wymysSlifem rozmowe
miedzy Wang-mu i Peterem, w ktérej Wang-mu ttumaczy pojecie ludéw centrum i
pogranicza. Usiadtem przy komputerze i zanotowatem ten pomyst. Wsréd zapiskéw
znalazt sie ponizszy fragment:

Ludy centrum nie obawiajg si€ utraty tozsamosci. Zakfadaja, ze wszyscy inni chca
by¢ do nich podobni, bo stworzyli najwyzsza cywilizacje, a pozostate to nedzne
imitacje albo chwilowe pomytki. Ta arogancja, choC to dziwne, prowadzi do
skromnoSci: nie puszg si€, nie przechwalajg, nie uzywajg przemocy, poniewaz nie
muszg dowodzi¢ swej wyzszoSci. Zmieniajg sie bardzo powoli, zawsze udajac, ze
zadne zmiany nie zachodza.

W przeciwienstwie do nich ludy pogranicza wiedzg, Ze nie sg najwyzej rozwinietg
cywilizacjg. Czasem napadajg, grabig i pozostajg, by rzadzi¢ — jak wikingowie,
Mongotowie, Turcy, Arabowie. Czasami przechodzg radykalng transformacje, by
podja¢ wspétzawodnictwo — Grecy, Rzymianie, Japohczycy. A czasem pozostajg
zacofani. Ale kiedy sie rozwijajg, sg nie do zniesienia, poniewaz czujg sie niepewni.
Muszg zatem przechwalaC sie i sprawdzal bez przerwy — dopdki nie poczujg sie
ludem centralnym. Niestety, to uspokojenie staje sie ich porazka, poniewaz mimo
wszystko nie sg kulturg centrum, a przekonanie o tym nie zmienia faktéw.
Zwycieskie kultury pogranicza nie przezywajg dtugo, jak Egipt czy Chiny, ale
zanikajg, jak Arabowie, Turcy, wikingowie i Mongofowie po swych tryumfach.
Japonhczycy stali sie trwatg cywilizacjg pogranicza.

Snutem tez spekulacje na temat Ameryki, zbudowanej przez uciekinieréw z cywilizacji
pogranicza, ale zachowujgcej sie jak cywilizacja centrum, opanowujgca (brutalnie)
swoje rubieze, jednak tylko przelotnie flirtujgca z ideg imperium i zadowolona z
bycia Srodkiem Swiata. Ameryka przejawiata — przynajmniej przez pewien czas —
podobng arogancje jak Chihczycy: wiare, ze caty Swiat chce by¢ taki jak my.
Zaczatem sie zastanawial, czy — podobnie jak w przypadku islamu — to jakas
przejmujgca idea przeksztatcita lud pogranicza w lud centrum. Arabowie utracili
wtadze nad oSrodkiem kultury islamskiej, opanowanym przez Turkéw, moze wiec
oryginalna angielska kultura Ameryki stracita znaczenie i zaadaptowata sie, gdy



réwnoczeSnie potezny naréd amerykahski pozostawat w centrum. Ten pomyst wcigz
mnie interesuje, choC jego prawdziwosSci nie jestem w stanie oceni¢, jako ze
wiekszo$¢ faktéw poznamy dopiero w przysztoSci, teraz mozemy je tylko zgadywac.
Ale wcigz teoria kultur pogranicza i kultur centrum pozostaje intrygujgca, wierze w
nig do tego stopnia, Ze jg rozumiem.

Kiedy spisatem notatki, zaczgtem pracowal nad tekstem. Doprowadzitem Petera i
Wang-mu do positku w restauracji i miatem juz plany ich pierwszego spotkania z
Japohnczykiem. Jednak byfa czwarta rano. Moja Zona, Kristine, wstata do pfaczacej
Ziny, naszej rocznej céreczki. Przeczytata napisany fragment. Kfadtem sie juz spac€ i
ona takze sie zdrzemnefa, ale potem opowiedziata mi sen, jaki miata w tej krotkiej
chwili. Snita, Ze Japofczycy z Boskiego Wiatru noszg popioty swych przodkéw w
szkatutkach czy amuletach na szyi. Peter czutby si€ niepewnie, gdyz miat tylko
jednego przodka i musiat umrze¢, kiedy umrze 6w przodek. Natychmiast
zrozumiatem, Ze musze wykorzystaC ten pomyst, potozytem sie do tézka, wzigtem
ksigzke Oe i zaczgtem czytacC.

WyobraZcie sobie moje zdumienie, kiedy po pierwszym fragmencie dotyczacym
zwigzku ze Skandynawig, Oe zajgt sie analizg japonhskiej kultury i literatury, wprost
rozwijajgc mysSli, jakie przyszty mi do glowy po lekturze poczatkowych, na pozér
oderwanych akapitéow o Nilsie. On, cztowiek, ktéry studiowat i badat peryferyjne
(albo: z pogranicza) ludy Japonii, zwtaszcza kulture Okinawy, doszedt do wniosku, ze
Japonii zagraza utrata centrum. Powazna literatura japohska, twierdzit, upada
wtasnie dlatego, ze japonhscy intelektualiSci ,akceptuja” i ,podaja”? zachodnie
idee — nie dlatego ze w nie wierzg, ale skuszeni modg. RéwnoczeSnie ignorujg
wspaniate idee yamato (czyli tradycyjnej japohskiej kultury), ktére datyby Japonii
site, by sta sie samodzielnie cywilizacjg centrum. Oe uzyt nawet stéw ,centrum? i
,pogranicze” w zdaniu:

Powojenni pisarze szukali innej drogi, ktéra jednak poprowadzitaby Japonie do
miejsca w Swiecie nie w jego centrum, lecz na pograniczu.

Jego wnioski réznity sie od moich, ale koncepcja Swiata, ztoZonego z centréw i
pogranicza, zgadzata sie doskonale.

Poglady Oe na literature przyjatem do siebie, poniewaz — jak on — takze jestem
elementem kultury ,pogranicza”, ktéra ,akceptuje”” badZz ,podaje” idee kultury
dominujacej i ktérej zagraza utrata dgzenia do bycia centrum. Méwie tu o kulturze
mormonéw — zrodzita si€ na pograniczu Ameryki i od dawna juz jest bardziej
amerykanska niz mormonska. Tak zwana ,powazna” literatura w kulturze mormonéw
sktada sie wytgcznie z imitacji — na og6ét nedznych, chol czasem catkiem
przyzwoitej jakoSci — ,powaznej” wspéiczesnej literatury amerykahskiej, a ta jest
dekadencka, wtérna i beznadziejnie powierzchowna; nie ma czytelnikéw, ktérzy
wierzyliby i przejmowali si€ jej opowieSciami, nie ma publicznoSci zdolnej do
rzeczywistej przebudowy spoteczenstwa. I, jak Oe — zaté6zmy, ze poprawnie



zrozumiatem Oe w tej kwestii — dostrzegam odkupienie (a mozZe powstanie)
prawdziwej mormonskiej literatury jedynie na drodze odrzucenia modnie ,,powaznej”
(a w istocie pustej) literatury amerykanskiej i zastgpienie jej taka, ktéra spetnia
kryteria Oe dla junbungaku:

Rolg literatury — na tyle, na ile cztowiek jest istotg historyczng — jest stworzenie
modelu epoki wspétczesnej, obejmujacego tez przesztoSC i przysztoSC, a takze modelu
spoteczeNstwa Zyjacego w tej epoce.

,Powazna” literatura mormonhska nigdy nie prébowata modelowa¢ ludzi zyjacych w
naszej kulturze i w naszych czasach. A raczej prébowata, ale nigdy od wewnatrz;
domysSlny autor (by uzyC terminu Wayne’a Bootha) zawsze pozostawat sceptyczny i
na zewnatrz, zamiast krytyczny i wewnatrz. Gteboko wierze, ze prawdziwie
narodowej literatury nigdy nie stworzg ci, ktérych wartoSci pochodzg z zewnatrz
narodowej kultury.

Ja jednak nie tworze wytgcznie ani nawet przede wszystkim literatury mormonhskiej.
Jestem tez, na dobre i zte, amerykahskim pisarzem tworzagcym amerykanskg
literature dla amerykanskiego czytelnika (cho¢ mam nadzieje, ze pewne jej wartosci
wykraczajg poza mojg ,amerykanskoS¢?? i ,mormon-sko$¢”, przemawiajgc do ludzi z
wielu kultur). Jednak od samego poczatku mojej kariery odrzucitem ,powazng”
literature jako gatunek mato obiecujgcy. Nie miatem nic do opowiedzenia ludziom
czytajgcym takg literature — nie sg otwarci na przemiany, wiec moéwienie do nich
to tylko strata czasu. Tylko jedna literacka spotecznoS¢ w Ameryce byta nie tylko
otwarta, ale wrecz ztakniona takich opowieSci zmieniajgcych Swiat — i byta nig
spotecznos¢ science fiction.

Mozna stwierdzi¢, jak sam to czynitem w innym miejscu, Ze science fiction to nie
tylko styl komercyjny (choC to takze), ale tez ,nie zauwazona rewolucja” literatury
anglojezycznej, jaka nastgpita po modernistach. Jednak modernizm pozostat na
oftarzach — czy raczej w grobowcach, na podobienstwo zwiok Lenina na Kremlu —
amerykanskich uniwersytetéw, z niepodwazalnym kanonem i ideami wcigz
dominujgcymi, mimo pseudorewolucji postmodernizmu, minimalizmu i innych
nieudanych préb odzyskania znaczenia. Tymczasem science fiction ulegata
prawdziwym przemianom, pojawiali sie w niej falami nowi, catkiem odmienni
pisarze. W ostatnich latach zatruli jg ci, co wierzg, ze science fiction bedzie dobra
tylko wtedy, gdy stanie sie réwnie elitarna, niezrozumiata i nieistotna jak ,ppowazna”
literatura amerykanska. Na szczeScie nie stracita swej elastycznosSci: to wcigz jedyna
literacka spotecznoS¢ w Ameryce, gdzie prawdziwie nowe i niezwykfe idee mozna
przedstawi¢ do rozwazenia publicznosci, chcacej doznal przemiany. OczywiScie,
science fiction, w tym moja, czesto pisana jest szczerze, ale Zle; podobnie jak
zblizony odsetek dziet zwyktej literatury. Jednak w przeciwiehstwie do niej, science
fiction daje swoim twdércom przynajmniej szans€ wptywu na spoteczno$C Ameryki.
Moze sie to dziaC na poziomie powierzchownym, jak w niezmiennie prymitywnym,



lecz bardzo modnym cyberpunku, a moze tez siegal gtebiej, do korzeni
amerykanskiej kultury. I poza nig. Gdyz science fiction, twér przede wszystkim
amerykanski (choC jej korzenie siegajg do Verne’a i Wellsa, Francuza i Anglika, a
niektére z najwazniejszych dziet science fiction stworzyli pisarze spoza USA), posiada
tez moc stania sie literaturg przemian w kazdym narodzie i kulturze, ktéra ja
zaakceptuje. W przeciwieNstwie do ,powaznej” literatury, przygniecionej martwa
reka uniwersyteckiej nauki, science fiction ma szanse zostania junbungaku.

Wielkg przewaga literackiej spotecznosSci science fiction jest fakt, ze pisarze badajacy
jej potencjat to wfasnie ci, ktérymi pogardzajg literaci, prébujgcy martwg rekag
przygnieSC science fiction. Dlatego raczej nie grozi nam wchioni€cie i sterylizacja.
Zachowamy swg ptodno$¢. Moge dyskutowal o kazdej idei, jaka mi przyjdzie do
gtowy, badal jg, bawi¢ sie nig — czasem w ksigzkach przygodowych i
emocjonujgcych, jak ,Gra Endera””, a czasem w ksigzkach podobnych do tej,
opisujacych prawie wytacznie ,gadajgce gtowy” — postacie, ktérych zycie zalezy od
idei, o ktérych rozmawiajg. Moje pomysty moga byC przeciwstawne opiniom
akademikéw i literatéw, ale pozostane bezkarny, poniewaz uktuli mnie juz swojg
wzgardg i przezytem, a nie majg innej broni. Ich literatura jest réwnoczeS$nie
symptomem i jedng z przyczyn rozktadu amerykahskiej kultury, ja jednak —
niezaleznie od wszystkich moich staboSci — nie zapadtem na te chorobe. Nie jestem
samotny w uprawianiu tego potaczenia opowieSci i eksploracji mySli: ozenek
przygody z ideg to najstarsza tradycja science fiction. Niewazne, jak niezgrabnie sie
tego zwykle dokonuje. Cudem naszego wieku, ery literatury podrzednej i nieciekawej,
jest to, ze w ogéle ktosS tego prébuje.

To, czego w japonhskiej literaturze poszukuje Kenzaburo Oe, ja réwniez prébuje
znalez¢ w literaturze amerykanskiej i w mormonskiej. W spotecznoSci mormondéw
staram si€ stworzyC takag literature w sposéb tradycyjny: wspierajac pisarzy, ktérzy
na mormoNskg kulture spogladajg krytycznie, ale od wewnatrz. W spoteczenstwie
amerykahskim jednak to miejsce — miejsce powieSci wspéfczesnej — zostato juz
zarezerwowane jako terytorium elity literackiej i akademickiej oraz ich literatury
martwych. Jedynie garstka wybranych autor6w sensacyjnych moze sie wdzieraC na
ich pole. Ja tymczasem bede nadal prébowat stworzy¢ junbungaku, oceniajgc
wspoétczesng cywilizacje w przebraniu alegorycznym lub symbolicznym, jak to,
Swiadomie lub nie, czynig wszyscy pisarze science fiction. Czy moje dzieta osiggna
status rzeczywistej powaznej literatury, na jakg wskazuje Oe, zdecydowal muszg
inni. Niezaleznie bowiem od jakoSci pisarstwa, dzielo — aby zyskato moc
przemiany — musi mieC czytelnikéw. Licze wiec na aktywnych czytelnikéw, ktérzy
odkryja stodycz i blask, piekno i prawde wspanialsze, niz autor potrafit stworzy¢.
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